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Przedmowa Wydawcy.

Pamietniki J6zefa Drzewieckiego ukazaly sie
po raz pierwszy w Wilnie r..1858, nakladem zaslu-
zonej firmy Zawadzkiego, za pozwoleniem cenzury rza-
dowej. Ale wkrétce poszly w zapomnienie, bo gdy
wyczerpal sie zapas egzemplarzy odbitych; a nikt o no-
wem nie pomyslal wydaniu, ksiazka, zrazu pilnie czy-
tywana, stala sie bardzo rzadka: rzecz mila dla ama-
toréw, malo dogodna dla czytajacej pubdivznosci. Nie
dziw tedy, Ze osoby, ktére mialy szcze$cie znad
>pana szefa¢, jak go nazywano za zycia, lub
w blizszych zostawaly stosunkach z jego rodzina, na-
rzekaly czesto, Ze zamiast na pélkach ksiegarskich,
trzeba po straganach antykwarzy szukaé cennego
dzielka.

Aby zaradzi¢ temu niedostatkowi, a przyjacio-
lom i rodzinie przypomnie¢ wizerunek sympatycznego
obywatela, Helena Wolodkowiczowa, pani wznio-
slego umyslu, cnét dziadowych zacna spadkobierczyni,
postanowila za mojem posrednictwem oglosié¢ po raz
wtory to dzielko, obfite w ciekawe szczegély i piekne,
godne nadladowania przyklady. Pochwycilem skwa-
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pliwie okazye, by choé w drobnej mierze przyczynic
siec do przechowania chlubnych wspomnien, a zlozyé
hold wdziecznoéci wnuczce Jézefa Drzewie-
ckiego, ktéry sto lat temu, jako mlodziutki deputat
szlachty wolynskiej, skladal krélowi podzickowanie
za ogloszona konstytucye, potem jako legionista, bil
sic meznie we Wloszech i Niemczech, nareszcie po-
wréciwszy do kraju, obdarzony zaufaniem rzadu 1 oby-
wateli, piastowal liczne urzedy, opiekowal sie szkola
krzemieniecka , dzwigal handel i rolnictwo, czynil do-
brze wszedzie i kaidemu, w calem tego slowa zna-
czeniu.

Wydanie niniejsze nie rézni si¢ niczem od wilen-
skiego, oprécz tej jednej zmiany, Ze krétkie wspo-
mnienie, skreslone -piérem genialnem J. I Kraszew-
skiego, umiescilem na koficu. Wlasciwe pamietniki
Drzewieckiego sicgaja tylko do r. 1802, reszte jego
zycia uzupehil z listéw i notatek, z wielka miloscia
i prawdziwie cieplym stylem, nieodzalowany Kra-
szewski, nieboszezyka przyjaciel i wielbiciel.

P. Antoniemu Strzeleckiemu, sluchaczowi filozofii,
za prowadzenie korekty wyrazam szczera wdzigcznosc.

Krakdéw, 2. lipca 1891.

X D §[e/an Sawliclr,
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PAMIETNIKI

JOZEFA DRZEWIECKIEGO.

rzezylem przeciag lat dlugi, lzawem okiem wi-
% dzialem schodzacych ze $wiata rodzicéw, dobro-
czyficéw, przyjaciél moich; oplakalem zgon zony,
x tracilem dzieci; — dla czegoz przecie z roskosza
J o przeszloéci wspominam, ku przeszlodci sie zwra-
cam, i dopéki mi jeszcze sily i pamieé sluza, chce zbierac nawet
wspomuienia moje i z zycia mego zda¢ sprawe przed soba?

Jestli to religijne uczucie wyznania swych bledéw,
z checia odpokutowania za nie, albo raczej wplyw towarzy-
stwa i wieku, co tak chetnie wygrzebuje i wymarza nawet
historye przeszlosci?

Jesienna pora, chroniac sie od przykrego zimna, sie-
dzialem przy debowym kolbuszowskim stole, ktéry uslugi-
wal jeszcze ojcu mojemu, a moze i dawniejsze dowiédlby
pochodzenie; siedzialem czytajac ze skrucha modlitwy, ktére
nam Woronicz i Dunin w poboznej zostawili puéciznie, gdy
mi niespodziany gos$¢ przybyl. Krewny to mdj, érednich lat
jeszcze czlowiek, glosny w $wiecie z pism swoich. Patrza-
lem na mlode jego lata, cenilem potem talent pisarski. Jakby
zgadywal mys$l, z ktéra walczylem, odezwal sie do mnie:
Czy to sie godzi, Zzebys$ dozywajac dsmego dziesiatka, w po-
$réd najwazniejszych zdarzeri krajowych zrodzony, $wiadek

tych epok nadzwyczajnych, co tyle na los rodakéw wply-
Pamietniki J. Drz, 1
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nely, nie zostawil po sobie §ladu istnienia? Za céz ci zosta-
wila Opatrzno$¢ jeszcze niezamilkla pamieé? czyliz nie dzie-
lile$ szlachetnych uczuc tych olbrzymich postaci, co pod
ten czas zyly? czyz sie z nich wielu nie przypatrywales
zbliska i z rozwaga? Wszakze to ze szczegdléw ogdl sie
tworzy, one to sa materyalem, z ktérego umysl dzielniejszy
snuje osnowe swoja; a wreszcie i w domu nie zostawiszze
pamiatki istnienia? moze kiedy$ potomek znajdzie te ramote
twoja, w niej obraz czaséw, w ktdérych zyles, a ktére sie
dlugo zapomnieé nie dadza; i z wdzigcznoscia cie wspomni,
z rozczuleniem powie: méj to dziad tam byl i patrzal na tol

Te slowa przejely mnie i ducha rozgrzaly, wzbudzily
ochote, choé nie wlaly zapewne zdatnosci; badZ co bad?,

piszmy.

Urodzilem sie w roku 1772 w powiecie krzemienieckim
we wsi Juskowcach, gdzie mieszkali podéwczas rodzice moi,
Felicyan i Anna z Bledowskich Drzewieccy. Dobrzy to
ludzie byli, zyli z sasiady, ojciec sie wyslugiwal obywatel-

stwu i przechodzil powiatowe urzedy; a Ze byl synem pod-
komorzego, wnukiem sedziego tego powiatu, mial wiec dzie-
dziczne zaufanie wspolobywateli. Niezbyt majetny i nieubogi
tez przecie; jego majatku nie powiekszyly wlosci przez dru-
gich zmarnowane, a tem mniej zeby w nim czyja krzywda
by¢ miala: wioski byly dziedziczne, byly i posagowe, bo
matka moja do majetniejszych rodzin nalezala. Zycie nie
bylo z.ogladem, wiec podzielano je chetnie; i choé sie juz
bylo wycieficzylo pomalu, brat ojca, co byl takze sedzia
krzemienieckim i na ten urzad po dziadzie swoim nastapil,
zostawil do$¢ silna spuscizne, ktéra sie przydala do prowa-
dzenia swobodnego i popularnego rodzaju Zycia.

Na lonie tej dobrej rodziny otrzymalem zycie, a pierwsze
wrazenie moje, ojcowie Jezuici, stali domu przyjaciele (bo
dawniej fundusze dla ich Zgromadzenia w Krzemieiicu

z hojnoscia nawet szafowane byly), po swym upadku dzie-

lili z nami spokojny zywot. PéZniej nawet, juz w Warsza-

wie, ten stosunek sprowadzil na mnie dobro¢ biskupa Na- g
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ruszewicza i Piramowicza; obadwaj nie zapomnieli przyjaznego
domu, w ktérym przepedzili swa mlodosé.

W Krzemieficu samym mieliSmy cze$é spora ziemi,
zwana Drzewieczczyzna, i na niej dom niemaly, zamieszkaly
przez pradziada, dziada, ojca i stryja mojego, ktérzy w nim
urzedowali. Byl to budynek wielki, debowy, w nim sief
potezna, a w tej nad olbrzymim kominem wymalowany kre-
dencerz, co zapewne lat wiele ugaszczal przybylych, bo na
jego obrazie wysokie wazy, przybér do kawy i napojowe
naczynia, a wskazywal reka na wejécie do jadalnej komnaty;
na bokach dwa wielkie wchody do sypialf, a nad kazdemi
godla malowane. Nad drzwiami izby, gdzie wlasciciel prze-
bywal, dwie zloZzone poboznie rece z napisem: Deo sic; nad
jadalnia przyjacielskie dlonie: sic amico; na wychodnich
reka zloZona jak nazywaja w fige, z napisem: et sic snimico.

Byly to godla wiary, przyjazni i sily.

W domu tym jak zapamietam, brzmialy uczucia kon-
federacyi barskiej, narzekania na zle czasy i t. d.

Brat mdj starszy przebywal w Warszawie i zadziwial
nas ozdobnoscia powozu i koni; raz, gdy zajezdzal z trabka,
Qjciec méj wyszedl w czarnym zupanie, podwiazany paskiem
S. Franciszka, podépiewujac: tra ta ta, tra ta ta — ne ma
hroszy u tata. ;

Siostry moje dawno juz byly zameine, mialy nawet
dziatki odemnie starsze; starsza za Nowowiejskim starosta
braclawskim. Dziwak to byl niepospolity. Na pamiatke
pierwszej zony zapuscil brode i dlugo urosle wlosy; jezdzil
karyola calunem pokryta, konie mial z blekitnemi grzywami
albo tarantowate, na burtach trupie gléwki. Rajtaréw czarno
ubranych, laufra podobniez poprzedzajacego ekwipaz; czesto
wioski cale, gdy przejezdzal przez nie, uciekaly, powiadajac
o przejezdzie jakiego$ ducha przez siolo. Byly w tej ciezkiej
zalobie Slady i ziemskich passyj: i tak pasy karyoli pod-
trzymywalo czterech snycersko-wyrznietych zydkéw z przy-
kazaniem na glowie: byla to pogardliwa zemsta na arenda-
rzu, co sie z nim procesem borukal. Sam byl wesél i zarto-
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bliwego humoru: pamietam, jak raz w nocy pomalowal ko-
nie nasze na srokato, a stajenni zbudzili ojca mdéwiac, ze
dyabel przebral im konie po staroscirisku,

Druga siostra byla za Czarneckim, starosta duriczewskim,
silnym na Polesiu wlascicielem; przy nim dwér zlozony
z poleszukéw, ktérzy w nasze czeladZz wmawiali, ze szyje
obwiazuja weZami, a reka lapia kule na nich wystrzelone.
I zajazd jeszcze pamietam, w ktérym i oni i kozacy sta-
rosty braclawskiego wystepowali. Szlo o to, iz gdy Zuzu-

lince i kilka innych wsi Ostrogskiej ordynacyi, w zastawnem

posiadaniu stryja i ojca mego zostajace, na mocy kolbu-
szowskich tranzakcyj we wlasno$é Sapiehéw przeszly i ci
milicye swe do zajecia onych wyslali, rzecz naturalna, ze
i rodzice ze swej strony zbrojno wystapi¢ musieli. Wojska
tedy zajely pastewnik na pustiaku przy stawie i mialo na-
zajutrz przyj$¢ do walki, gdy szcze$ciem w nocy stadko
osléw ojca mego, przyszedlszy jak zwykle na pasze, a za-
stawszy jakich§ niezwyklych towarzyszéw, zaryczalo prze-
razliwie. Wojska porwaly sie ze snu; Sapiezyfscy pomni,
ze poleszucy i weze i kule zamawiaja, ze i kozacy pod wzgle-
dem czaréw nie lepszej uzywaja reputacyi — w nogi. Nasi
slyszac tumult, takze sobie w nogi; a nazajutrz wspdlni
przyjaciele jak zwykle, polubownie spér prawny zakoticzyli.

Dalej staje mi przed oczyma olbrzymia postaé starosty
kaniowskiego, co przed koronacya Matki Boskiej w Pocza-
jowie ojca mojego odwiedzil, na ten obchéd jadac; potem
przechdéd regimentarza Stempkowskiego, ktéry tez nie minal
domu naszego.

Pamietam jeszcze jubileusz w Krzemieicu i ksiedza
misyonarza Chojeckiego, co mu przewodniczyl; mniej mi
przytomne religijne nauki, bom byl dzieckiem; wiecej figura
podpilego pana podkomorzego Stempkowskiego, brata regi-
mentarza, ktéry mieszkal pod Krzemiericem. Ksiadz misyo-
narz wiedzac, zZe Zle z nim Zonie w domu, skarcié go pu-
blicznie zapragnal. Méwil o potrzebie poszanowania dla zZon,
i gdy wlasnie podkomotzy podpily wchodzil w progi ko-

dciola,. porwawszy krzyz, ktéry stal przed nim, zawolal glo-
éno: miedzy pogan go poniose, gdy chrzescijanie z przepi-
séw swojego zakonodawcy korzysta¢ nie umieja. Tu z am-
bony schodzi¢ sie zdawal. Wtem podkomorzy wielkim glo-
sem zawolal: zostalby$ tatku na swojem miejscu; tu nie ma
pogan, a na rynku sa tylko 2ydzi, ktérzy Zle cie przyjma
zapewne, jes$li im co utargowad nie dasz. Smiech patety-
czno$é zastapil, a urazony kaplan opuscil ambone.

W roku 1781 oddano mnie do szkél w Krzemiericu.
Malarz domowy na tym sexternie, na ktérym pisa¢ zaczy-
nalem, odmalowal winiete i rok umiescil na niej; pamietam
ja, jak gdybym dzi$ ogladal, tak pierwsze wrazenia sa mocne
i trwaja do pdznego wieku.

Czaplic, lowczy koronny, co mial za soba siostre ojca
mojego, przyslal mi gdafszczanina za guwernera. Jego na-
zwisko Jenc i profesura w gimnazyum krzemienieckiem, sy-
nowie co staran ojcowskich nie zawiedli, beda dla niego
najlepszem $wiadectwem; ja Zle korzystalem z nauki, bom
sie jezyka nie nauczyl, a wstret, jaki w domu do niemczy-
zny byl, zapewne najwickszym tego powodem. Komisya
edukacyjna publicznem, wychowaniem zajeta ogarniala kraj
wplywem swoim; szlo to z trudnodcia. Jezuici z wyzszemi
zdolnogciami inne sobie przedsiebrali cele; mlodzi z ich za-
konu alumni lub starcy niedolezni pozostali tylko. W Krze-
mieficu pozostal byl tylko ksiadz Leszniowski, ktéry sie
wylacznie wychowaniem Ignacego Leduchowskiego zatrudnial.
Ksiadz Wedykowski nauczyciel wymowy, ksiadz Myslowski
fizyki, Dramiriski jezyka laciiskiego; Synhajewski byl kazno-
dzieja, a Gilawski spowiednikiem. Ostatni, czlek juz bardzo
pé7inego wieku, zélciowego skladu, tuzal czesto i przy olta-
rzu, je$li mu nie do rzeczy sluzono, i przy konfesyonale za
niestosowna odpowiedZ; dobrze pamietam jeszcze postac
jego. Spodziewano sie, Zze wkrétce akademia krakowska ze
swej szkolnej bursy wyda sposobniejszych nauczycieli.

Tu mi sie przedstawia przyjazd Stanislawa Augusta
do Wiszniowca dla spotkania cesarza Pawla z jego mal-
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zonka dostojna. Brzmialy poezye, z tych jednej resztki w pa-
mieci mi zostaly:
Ozwij si¢ lutni,
Suty wiersz utnij,
Spiewaj pochwaly
Na wjazd wspanialy
Monarchéw....

Reszta uciekla. W Krzemiericu pod przyjazd pamietam
takze ciekawy transparent z napisem:
Najjasniejszy Panie,
Masz na powitanie;
Skladajagé poddanki,
Zwane Cyrynianki,

Poezya podobno nietega.

Przy drugiej kréla bytnosci mialem i ja po lacinie
mowe, ktéra mi ksiadz Draminski napisal; zostala mi z niej
jedna mysél tylko, co méwila o zdolnoéciach monarchy: Rex
Jueras, antequam fieras. CzeScia komiczna byly dla mnie
wéwczas dwie damy, co o wyzsze dobijajac sie krzeslo,
walczyly posuwajac sie rogéwkami. Krdl usunal sie do ga-
binetu przyleglego, péki sie te amazonki bitne nie uspokoily.

Tu dla mnie nowe' zdarzenie nastepuje. Po wyjezdzie
kréla mozni rozjechali sie z Warszawy; ksiaze Jablonowski,
kasztelan krakowski, przybyl z zona do Annopola. Zona jego,
cérka Czaplica, lowczego koronnego, urodzona z siostry ojca
mojego, chciala odwiedzi¢ dom wuja. Brat mdj, co w ich
domu w Warszawie przebywal i wiekszych godéw mial
pojecie, pospieszyl do rodzicéw, aby urzadzi¢ przyjecie po
swojemu. Jako tez urzadzone zostalo. Mieszaly sie do odglo-
sO6w i mozdzierze, z ktérych na Wielkanoc strzelano w Krze-
mienicu; wyszly na jaw i dawne domu kobierce i staro-
$wieckie powyciagano makaty; wszystko nowa przybralo
posta¢; bylo to wielkie $wieto, obchéd dowodzacy, jak ma-
gnaci nasi szanowac umieli familijne z bracia szlachta sto-
sunki, Gdy ksiezna pani odjezdzala, cala ja odprowadzala
familia: karety, pdlkrytki, kolebki, bryczki, mndstwo po-
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wozéw skladalo kawalkade dnia tego. Gdys$my bliskie mia-
steczko Jampol przejezdzali, byl w niem podtenczas, skro-
mnym wegierskim wézkiem jadacy adjutant cesarza Jézefa II.
jadacego do Kaniowa. Widzac iloé¢ pojazdéw, dowiadywal
sie o przyczynie takiego ich zgromadzenia; a o przejezdzie
ksieznej zaslyszawszy, znajomy jej polozenia na wiedeniskim
dworze, sam jej osobiécie znany, pospieszyl do powozu
wzywajac, aby sie na moment na przyjazd cesarza zatrzy-
mala, Ze mu w tym kraju dawna znajomos¢ znale$¢ bedzie
najmilej. Ale ksiezna, ktérej i powdz byl podréiny i ubi6r
zapewne nie taki, jakiego na dworze uzywala, i tumult kolo
niej réznoksztaltnych powozéw, kazala ruszy¢ $piesznie, mnie
tylko zostawujac w swojej karecie. Dogonil nas w.polu
jadacy $pieszno cesarz, wzywajac mocnym glosem ksigineg,
e sic z nia widzie¢ pragnie, i toz samo wymijajac powta-
rzal. Nakoniec staneliémy i wysiedli do rozmowy; a gdym
sie usuwal na widok cesarza, ksigzna mu mnie, jako kuzyna
swego polecala. Przywolal mnie, wpadajac na my$l zobo-
wiazania ksigznej, biorac na wychowanie w Terezyariskiem
kollegium w Wiedniu, gdzie, méwil, nie zabraknie na $rod-
kach wydoskonalenia. Byla to chwila, w ktérej Zycie moje
nowy moglo wziaé i niespodziany kierunek, ale rodzice moi
nie zyczyli sobie tego. Widzialem tedy i monarche, co sig
kraj swéj odrodzi¢ staral, skromnie jednym powozem jada-
cego na spotkanie cesarzowej Katarzyny, z ktéra wspoélnie
losy pafistw moze rozstrzygaé mieli. W zyciu prywatnego
czlowieka stanowi to pamiatke, ktérej niepodobna pominag.
Odtad koficzylem szkoly w Krzemieficu. Akademia
krakowska przyslala nam swoich wychowaricéw, a pierw-
szymi byli: Antoni Jarkowski, ktérego$my nazwali pan Prawa,
Mirowski profesor matematyki, a Oczwiejowski fizyki; reszta
do pézniejszego transportu nalezala. Zjawienie sig mlodych
akademikéw w poficzochy i trzewiki ubranych, z zawieszo-
nymi na plecach plaszczykami, zasepilo twarze ex-jezuitéw,
obudzilo rézne domysly i mniemania. Wkrétce jednak przy-
jazd powaznych wizytatoréw, ksiedza Boguckiego i Gary-
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ckiego, Akademii profesoréw, oblekl mlodych niejaka$ powaga
w oczach rodzicéw; osobiste ich prowadzenie sie oswoilo
z nimi obywateli i wyrobilo si¢ zaufanie wzajemne. Pézniej
przyslano wiecej nauczycieli, ci taficzyli nawet! to im na-
dalo ceche towarzyskodci; zacniejsze domy wzywaly ich na
zgromadzenia, a akademickie plaszczyki unosil wietrzyk, gdy
z panienkami walcowali. Chmurzy! si¢ na to stary Jezuita,

~ ale ojcowie familij juz sie nie zrazali ich $wiecka postawa.

W uczacych sie nie bylo moze wielkiego postepu, lecz nowa
forma naukowa przyswajaé sie zaczela. Alwar utracal na
powadze, Kopczyniski jej nabieral; fizyke i mechanike wy-
kladali z kajetéw, ktére z soba przywiezli; matematyke po-
dlug Luilera. Wychodzié zaczynaly z druku ksiazki elemen-
tarne, jako: Nauka moralna Piramowicza, ktéra sie ogélnie
podobala i rodzicom i uczacej si¢ dziatwie. Ekonomie poli-
tyczna wykladano ze Strojnowskiego; lacina byla nisko;
prawo natury ze swego kajetu wykladal Jarkowski, a w jego
ustach codziennie jedno brzmialo slowo, ze nie ma powin-
nosci bez swej nalezytosci (point de droits sans dévoirs).
Jak powszechnie bywa przy zmianie publicznego wy-
chowania, my$my sie za madrzejszych mieli, a Jezuici i ich
wychowancy lacina wyzsi od nas zdawali sie nad losem na-
szym litowaé. Mlodzi nauczyciele w dniach $wiat wiekszych

korzystali z Jezuickich zwyczajéw, mieli rozprawy w swych

przedmiotach, kiedy sie tamci szczegéblniej duchownym rze-
czom tylko poswiecali. Nauka jezykdéw byla zupelnie w ko-
lebce.

Taki byl stan rzeczy, kiedy ruch polityczny - przebiegl
iskra elektryczna wojewddztwa nasze. Warszawa obsypywala
nowemi my$lami o potrzebie reformy w rzadzie, a kraj na
rézne mniemania i partye podzielony zostal. Przypominam
sobie, ze gdy wyszly uwagi nad zyciem Jana Zamojskiego,
nie bylo zakata, gdzieby nie méwiono o nich. Wystapily
potem na czytelnie powszechna: Zycie Chodkiewicza i slaw-
nych Polakéw; byla to jutrzenka, co zwiastowala przyjscie
Wielkiego Sejmu w Warszawie. Fakcye wylaczne swoja roz-
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wijaly dzialalno$¢; nazywano u nas jedne krélewska, druga
hetmana Branickiego, ktérej Kurdwanowski przewodniczyl.
Wybér posléw na sejm byl w Lucku; pojechal naf ojciec
moj jako podkomorzy powiatu. Prowadzenie partyi zwanej
krélewska powierzono damie, ksieznie Sanguszkowej, zonie
straznika koronnego. Fakcya przeciwna miala wyborowa
zreczno$é, miala za haslo wolnogé szlachecka, poila, brzmiala
i obfita w drobna szlachte uzbrojona w zuchwalych przewo-
dnikéw, nawet osobom zagrazac sie zdala. Byl w FLucku
Miocki, kasztelan wolyriski, byl i Zagérski, podkomorzy lu-
cki; do nich supremacya i prowadzenie wyboréw nalezaly.
Zlej przecie usluchali narady; wyniesli sie do Czeknia, wla-
snoéci partykularnej, tam obrady zalozyli i posléw swoich
wybrali. Oburzeni nielegalnoscia pozostali obywatele, otoczyli
ojca mojego, wzieli go za przewodnika wybordw i posléw
podwdjnych naznaczyli.

Wybér to byl legalny, lecz mu stronnictwa dano ce-
che, bo wyiszy urzednik w Czekniu przewodniczyl. Upadl
dobry obywatel pod cigzarem potwarzy i w powrocie z Lu-
cka, nocujac w Krzemieicu w mej studenckiej chatce, apo-
plexya ruszony, ratowany natychmiast, skofczyl na sparali-
jowaniu prawej strony ciala od glowy do nég, co mu do
émierci pozostalo. Sejm sie zebral, skasowano czekieriskie
wybory, wiedziano los ojca mojego i wezwano dla niego na-
grody od kréla, ktéry mu tez przez rece Mniszcha, marszalka
koronnego, order Orla Bialego przyslal. W checi publi-
cznego dobra zaczeli si¢ blizej przygladaé obywatele wolyniscy
duchowi fakcyi, opatrywad jej cele i Wolyn odszczepieficem
ogloszono; on przecie pojal, co krajowi szlachetniej sprzy-
jalo i z dobrem jego przyszlem bylo zgodne, lecz wybrani
wprzédy poslowie w czesci znacznej dzielili przesady fakcyi
swojej. W dniu pamietnym Uchwaly z dnia 3 Maja czesc
posléw wolytiskich przy opozycyi zostala; wzigto zatem §ro-
dek przedstawienia narodowi do potwierdzenia, co juz uczy-
nionem bylo. Zwolano sejmiki w Krzemiencu, wezwano mego
schorzalego ojca, aby im przewodniczyl. Péina to byla je-




o gy

sief,, a dla mnie byl to rok ukoficzonej szkoly; dano mi me-
dal zloty do srebrnego, com go byl sobie wprzédy zaslu-
Zyl. Brat mdj byl w Warszawie, asystujac sejmowi; jam
tedy ojcu mojemu towarzyszyl. Lecz sily jego choroba zwa-
tlone, jezyk paralizem oslabiony uczynily mu trudnem glo-
$ne wyslowienie sie¢ w licznem zgromadzeniu; kazano mi
méwi¢ w imieniu jego i on sam dal mi zlecenia swoje.
Czulem stanowisko starca, ktéry spelnil, co mu nakazywalo
prawo, padl potem ofiara bojazliwego sumienia i zyciem je
przyplacal, ktdérego postepowanie Sejm Wielki usprawiedli-
wil, krél wynagrodzil obelge, a teraz obywatele do przewo-
dniczenia wzywajac, reprezentantem wojewédztwa uczynili,
Musialem przemdéwi¢ z serca; przyczynil sie do wrazenia
i widok oslabionego starca, bo mnie jednomy$lnie delegowa-
nym wybrano na drugi roczny dzied 3 maja, zatwierdzeniu
Uchwaly po$wiecony. Jézef Wyleiynski do tego wyboru
nalezal.

Pierwszy raz uczulem szczescie, zaczynajac obywatel-
skie zycie wyborem w mych oczach, w $wietnym czasie do-
pelnionym. Brat méj przyjechal z Warszawy, bo go komi-
sarzem cywilno-wojskowym wybrano, a tegoczesny wybér
przyjmowaly najznakomitsze wojewddztwa osoby. Byl pre-
zesem Przyluski, kasztelan; Sanguszko, straznik i starosta krze-
mieniecki, jej czlonkiem; Kaczkowski, biskup, z duchowieristwa.
Brat mdj tedy do stolicy mnie odwozil; i pierwszy to raz
po ukoficzeniu szkél mialem widzied Warszawe i ten sejm,
ktéry w mej mlodzieficzej wyobrazni z senatem rzymskim
jedynie réwnalem. Ruch umysléw w calym podniesiony
kraju rozzarzal sie ogniskiem w umyslach mlodzi; zjawienie
si¢ dziennika, ktéremu Niemcewicz przewodniczyl, Spiewy
narodowe, widoki teatralne, przyjecie uprzejme, jakiego od
kréla i znakomitych oséb delegowani doznawali, wszystko
to powiekszalo uniesienie.

Odchodzilem od siebie, czujac sie jednym z aktoréw
tak wielkiej sceny, i dzi§ o tem, choé¢ w przeszloéci spel-
zlo, bez uczucia wspomnieé nie moge. Czemze to byla
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w owym czasie Warszawa! Kraj sig¢ zbiegal, aby ja widzial;
cudzoziemcy pobyt w niej uwazali za najbardziej podobny do
pobytu w Zjednoczonych Stanach Ameryki; codziennie przy-
chodzili poslannicy od ludéw, co si¢ pod nowe prawa kraju tego
przesiedlaé pragneli. To uszczeéliwienie mieszczan, ktérych
stan sie podnosil; ubieganie sie szlachty, aby ofiara przywi-
lejéw wzmogla sie krajowa sila; dobijanie sie o szczedcie
zostania czlonkiem $redniego stanu, ktéry tak lekce przed
kilku laty wazono, z zapalem i z nowo pozyskanem przeko-
naniem: dziwnym i poruszajacym byly widokiem. Zadnego
éladu rozhukanych namietno$ci, zazdrosci Zadnej; jedynie do-
bro publiczne na widoku, a cheé sluzenia krajowi na celu.
Swietne czasy! czemuzescie dluzej nie potrwaly! jam was
widzial w kwiecie zycia i sily, a pamiatka ta rozjasnia czolo,
cho¢ juz do grobu zblizone. Breza, pézniej ministrem za
czas6w Saskich mianowany, a do dzialan Uchwaly czynnie
wplywajacy, przedstawial mnie krélowi. Ten mnie przyjal,
jak ojciec rodziny przyjalby odleglego krewnego, ktéry mu
sie przedstawia raz pierwszy; zachecal do poczciwego oby-
watelskiego zycia, jakie sie z nowej Uchwaly rozwinac¢ mialo;
chcial nawet ozdobi¢ mnie znakiem zasluzonych, alem
w oczach jego zadrzal na wspomnienie nagrody,' ktérej je-
szcze ‘godzien nie bylem. Wszedl w uczucia moje i pochwa-
lil je.

Ze sie dzieh reprezentacyi zblizal, wygotowalem baka-
larska mowe w imieniu wojewédztwa mojego: bylo w nigj
uczucie, ktére chwasty przesadnego wyslowienia pokrywaly.
Przerobil ja Breza na krétkie przymoéwienie sie, gdzie pozo-
stalo, co mlody obywatel czul, a co student figurami reto-
rycznemi oszpecil, wyrzucono. Wyszedl nakoniec program
uroczystosci, gdzie dwéch tylko méwié¢ mialo, a reszta zlo-
zyé glosy swoje. Sandomie}rskiemu i Krakowskiemu méwié
przeznaczono. W kosciele Swietego Krzyza zbierano sie na
ten narodowy obrzed: po prawej i po lewej stronie nawy
urzadzono stopniowe lawy dla senatu, posléw, delegowanych
i dla widzéw. Najwyzej w glebi Swietnial tron kréla, oto-
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czonego zagranicznemi poslami; blizej miescil sie dwér jego.
Korpus kadetéw przez ksigcia Adama Czartoryskiego przy-
prowadzony, byl tronu strézem; kaplani okrywali boki wiel-
kiego oltarza. Zdawalo sie, ze Rafael te nawe tak $wietnie
ozdobil, tak uszanowaniem przejeci, nieporuszeni, w cichosci
oczekiwali wszyscy ofiary Bogu po$wieconej, Bogu, z ktd-
rego laski tak wielkiego spodziewali sie daru. Chér $piewa-
kéw i muzyki byl liczny, a w mem pierwszem na $wiat
wyjsciu niezliczony by¢ sie wydawal; na olbrzymi ich od-
glos wstrzeslem sie caly i nie postrzeglem sie, jak méj prze-
skoczylem przedzial, az mnie ostrzegl posel, ze to moje miej-
sce nie bylo. Nigdy podobno wiara i ufnoé¢ mocniej w mem
sercu nie bily: odchodzilem od siebie. Po skoficzonej ofierze,
ktdrej krél ukleknawszy sluchal, wrécil na stopnie swojego
tronu i do narodu przeméwil; pokrétce wyliczyl dobrodziej-
stwa Uchwaly, po$wiadczone ogélnem przyjeciem i szcze-
$ciem, ktére czytal na twarzach reprezentantéw. Mowili
jeszcze dwaj wyznaczeni; a pézniej wszyscy do ucalowania
reki jego wezwani, zlozyliSmy na piémie przymdwienia sie
nasze i dane nam od wojewddztwa umocowania. Zabrzmiala
piesn pochwalna Bogu i zdawalo mi sie, Ze ja miliony $pie-
waly na cze$¢ Najwyiszego. Krél ruszyl w wyznaczonym
porzadku zaklada¢ koéci6l Opatrznodci. Od Swietego Krzyza
az do tego miejsca wznosil si¢ pomost w luk urzadzony, co
malowniczy czynilo widok. Przewodniczyli lita szata okryci
kaplani, Prymasa majac na czele; kawalerowie orderéw w bo-
gatych strojach, senat; za nimi ministrowie krajowi i zagra-
niczni; krdl, za nim Izba poselska; delegowani wojewddztw
zamykali ten pochéd, ktéry kadeci dzielili od reszty Iludu,
twarza i postawa dajacego oznaki radosci. Lecz wérdéd try-
umfalnego przejécia wicher nadzwyczajny zerwawszy sie nie
wiedzie¢ skad, smutne obudzil przeczucie, choé silnej nie
oslabil woli. Po modlitwach kaplanéw krél kielnia zlota na-
rzucil wapno na pierwszy kamieri, rzemie$lnicy kladli mate-
ryaly, a koleja kazdy do budowli nalezal. Po ukoriczeniu
krdl oddal zlocista kielni¢ panu Chojeckiemu, z wojewddz-

s ———

ot ey e

twa kijowskiego delegowanemu; w jego bowiem instruk-
cyach wojewédztwo na budowe kosciola znaczny przezna-
czylo fundusz. Trzy kolory, blekitny, pasowy i bialy, jako
narodowe, byly ubiorem calej plci pieknej; zdobila ona zro-
bione dla niej umyélnie w ulicy przechodowej loze, a wies¢
niosla, ze pan Ch...... , ktéry pierwszy przewidzial daznosc
do tych barw, zostal panem, przedajac wcze$nie sprowadzone
w tych kolorach materye.

Prymas ugaszczal delegowanych; nazajutrz do krélew-
skiego stolu wezwani byliémy. Po zebraniu si¢ naszem,
gdyémy okolili kréla z rozkazu jego, on méwiac do nas,
przypomnial dziert wczorajszy: »Powiedzcie obywatelom,
se wéréd narodowego obchodu spotkala nas burza okropna,
my$my ja wytrwalo$cia zwyciezyli. Bedzieli tak istotnie, po-
wstana burze? przejda, a my bedziemy szczedliwic. Co sig
dzialo na teatrze! Krakowiaki i Powrét Posla grano wséréd
ciaglej wrzawy oklaskéw ; godziny przeciagaly sie znacznie,
a zdawaly krétkie; dla mnie przynajmniej bylo to pierwsze
wielkie uczucie, ktérego doznalem.

Dniem pédzniej juzesmy widzieli, ze sig¢ zanosilo na za-
powiedziana burze. Wojsko zebrane odbywalo krélewski
przeglad; jedne cze$é jego widdl ksiaze Jozef Poniatowski
w ukraifiskie stepy, druga ksiaze Wirtemberski do Litwy
mial odprowadzi¢; artylerya takze szla na miejsce przezna-
czenia, a stara kolasa wiozla powaznego Kalkreutha, przy-
bywajacego z Berlina. O nim rézne krazyly mniemania: my-
$lano, ze armia pruska w pomoc przychodzi; inni utrzymy-
wali, ze on jedynie obejrze¢ przyjechal i przekonac sig
o krajowych silach, a jesliby dostatecznemi je osadzil, ofia-
rowaé posrednictwo swego pana, aby je sparalizowa¢ do
reszty. W miare odmiennych przekonan rozsiewano rozmaite
wieéci. Tymczasem mnie do pana podkanclerzego Kollataja
przywolano: opér niektérych wolytiskich posléw nie byl
jeszcze zwyciezony; jeden z posléw naszych, péiniej sena-
tor Strojnowski, mial mnie wie$é¢ do nich i okaza¢ insfruk-
cye moja. Nie zapomne miny tych panéw na moje do nich
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przybycie, bo mnie wszyscy jeszcze studentem zostawili.
Zarty odpieralem zartami, a umocowanie w imieniu prawa
przemawialo. Mdj powazny przewodnik nie mdgl w nich
obudzi¢ przekonania, milcze¢ jednak musieli; wkrétce zaé
w konfederacye targowicka wcieleni, osobiste popierali prze-
konanie.

Smutny byl powrét z Warszawy; wlasnie obywatele
zebrani byli w Krzemieficu na wybér Sadéw granicznych
w mySl prawodawczej ustawy. Zdalem sprawe ze skromnego
poslannictwa mojego; obrano mnie komisarzem cywilno-woj-
skowym, bo méj brat do komisyi pogranicznej wezwany
zostal; polecono mi, abym w przechodach wojska przez wo-
lynskie wojewédztwo w imieniu komisyi paletami rozporza-
dzal, nawet mu towarzyszyl dla ulatwienia przejécia i wska-
zania stanowisk. Wkrétce zabrzmiala wieéé o wejsciu
Kochowskiego w granice; pierwszy wojsk tych przechéd
materyalnie nawet nadto dotykal kazdego, zeby sie z niego
mdgl weseli¢. Nowy zapal przykrzejsze jeszcze obudzil uczu-
cie, a mlodziez nawet zapragnela wojennej chwaly. Szly
rzeczy spiesznie i nic si¢ rozwina¢ nie moglo. Kosciuszko,
jak powiadal, zyczyl wyslaé partyzancki oddzial dla obudze-
nia wspélczucia w dawnej braci; odrzucono mysél jego. Szcze-
niowski, obywatel braclawski, co raz do obozu sie udal, aby
w nim obywatela powinno$¢ z bronia w reku spelnil, twier-
dzil, e go lud ukraifiski wzywal, méwiac: na co wam pa-
niczéw przeciwko chlopom posylaé, nam dajcie bron w rece
i dobrego przewodnika, a my sie poborukamy z niemi, na-
sze plecy nie wezsze od nich. Przekladal to ksieciu Ponia-
towskiemu, ale ten sie wiecej poruszenia ludu, niz przyto-
mnej wojny lekal; bylo to takze przekonaniem Stanislawa
Augusta, ktéremu sejm rozwiazujacy sie swoja powierzy!
wladze. Soltyk méwil, wskazujac mu jego obowiazki: glos
jego rozczulil, ale przekonania nie zlamal; wspanialoé¢ ro-
syjskiej monarchini i wdanie sie zagranicznych dworéw uznano
za dostateczny $rodek ocalenia. Tymczasem konfederacya
targowicka miala w ustach przywileje szlachty, pewnos¢,
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2e kraj i piedzi ziemi nie utraci, Ze tu idzie o zwalczenie
zuchwalej partyi, co w Prusiech, a nie w Rosyi szuka oca-
lenia kraju, a tym sposobem slawe wielkiej monarchini
czerni; ze lepiej ufa¢ poteznemu mocarstwu, ktéremu
cnota i wspanialo$¢ przewodnicza i t. d. Trudniej bylo po-
konaé¢ ducha, co wojsko ozywial; obmys$lono cofanie sie
porzadne, aby ocali¢ honor zolnierza, ktdéry wsréd malo-
znacznych walk przemagajacej sile ustepowal. Srodek ten
zaspokoil milo$¢ wlasna wodza, drazliwo$¢ umysléw zlago-
dzil, lecz do niczego doprowadzi¢ nie mogl.

Nie moja rzecz méwic o tem, czegom nie widzial i dla
tego, skad to wiedzialem, umiescilem. Trwoga nastapila
w prowincyach, do ktérych sie wojsko obce zblizalo; umy-
kano z zonami i dzieémi do Galicyi; wsi i miasteczka pelne
byly ukraiiskich rodzin. Bitwa pod Zieleicami krétka byla
pociecha, bo sie wojska cofaly ciagle; i my$my sie¢ tez do
Podkamienia schronili.

Tam poznalem ksiedza Marka slawionego w konfede-
racyi barskiej; nie byl to fanatyk i prorok, za jakiego go
brano; byl to czlek rozsadny i gorliwy, ktéry przyjal to
godlo, aby z niem poZyteczniejszym zosta¢. W' dziecinstwie
mojem jeszcze widzialem, jaka w nim ufno$¢ miala rodzina
moja; stare jego habity przerabiano na sukienki dla dzieci,
mniemajac, ze je od wszelkiego zlego ocali¢ mialy; ja sam
nawet w ubiorze karmelity z habitu jego pierwsze przepe-
dzilem lata. Dzielil on nasze pomieszkanie, przewodniczyl
modlitwie, lecz nic w tem nadzwyczajnego nie bylo. Przy-
chodzono do niego po uzdrowienie; on si¢ modlil z prosza-
cymi i w modlitwie dla nich upatrywal ocalenia. Widzia-
lem mlode, podobno niesforne malZedistwo skarzace sie, ze
nie mialo dzieci. Byl on po obiedzie przy skromnym kie-
liszku wina, ktédry w reku trzymal; dal im obojgu napié
sie z niego, méwiac: pijcie z jednego naczynia, lamcie jeden
kawal chleba, miejcie oboje jedne stosunki, oboje pilnujcie
idomu, razem blagajac Boga, a on was i dzie¢mi obdarzy.

;W tym rodzaju byly wszystkie odpowiedzi, ktore przycho-



dzacym dawal. Tu sie wstecz cofna¢ prosze szperaczéw
przeszlodci; prosze Nowoszyckiego, co akta przeglada, aby
na to zwrdcil uwage. W czasie Wielkiego Sejmu trwoga
opanowala Wolyn; w Kurylowce, wsi pani Pruszynskiej pod
Ozohowcami, uknuto spisek na jej zycie. Wkrétce wiesc
ogdlnej rzezi przyjeta wszedzie zostala; do Krzemienica zwo-
zono wielu i ksiezy i z pospélstwa o to posadzanych. Ksieza
zamknieci w kaplicy, a pdzniej w sali gimnazyalnej, ciagle
$piewali swe modly; my$my sie przechadzajac, z uczuciem
litodci ich stuchali. W Dubnie w znacznej ilosci zatrzymano
zwoszczykéw. W Krzemienicu sad grodzki, ktéremu Zagérski
sedzia przewodniczyl, na dwéch wyjazdach z miasta wzni6sl
po dwie szubienice i wisielcami napelnil. Przywozono z War-
szawy zlowionego Kuryle, co mial byc spisku autorem; wo-
zil go i odwozil jeneral Kniazewicz, bedac natenczas poru-
cznikiem fizylieréw; przejezdzal z Warszawy posel Swigto-
slawski; utworzono milicye konna, ktéra zebrana i uzbro-
jona widzialem: lecz to wszystko zniklo z usunieciem sie
wojska. Mozeby inkwizycye odczytane z tych, co ich wie-
szano, rzetelne rzucily $wiatlo. Przed mojem usunieciem sie
z Krzemienica odeslalem, jak bylo przepisano, pieniadze pod
opieke wojska; przyjal je pulkownik Pakosz, ktéry przy ta-
borze wojskowym pod Wlodzimierzem zabity zostal. Zdalo
mi sie z urzedu wdwczas wzywaé obywateli w odezwach
do duchowienstwa, do ludu i szlachty czynionych. Powinnog¢
przedewszystkiem, to zawsze bylo haslo moje.

Znajome sa reformy Joézefa II, przeznaczone dla Galicyi;
znajomy skutek podobnych w Belgii i poteiny wplyw
adwokatéw tego kraju. Imiona Vanderburcha i kolegéw jego
odbily sie w sercu galicyjskich prawnikéw, ktérzy takze
zapragneli wznie$é sie. Przy kazdej gwaltownej zmianie pra-
wodawstwa gotuje sie obfite zniwo dla prawnikéw, co je
poja¢ umieli. Adwokaci galicyjscy poszli zaraz w gére pod
wzgledem materyalnym, a pojawszy ducha czasu, z belgij-
skimi i§¢ chcieli w zawody. Wielkie ich stowarzyszenie we
Lwowie juz moralnej nabieralo sily; a ci, co do postepu
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roécili prawo, do nich si¢ z ochota garneli. Pragnalem zaj-
rzé¢ do tej nowej $wiatyni; z niej mnie nie odpychano,
boémy posiadali nad Seretem majetno$¢ Bilcze, kupiona
wprawdzie z zastrzezonem prawem dziesiecioletniego wyku-
pna, co nas wkoficu w bankructwo papieréw krajowych
zamieszalo. W tym rzeczy stanie zwiazek z adwokatami
stal sie nieuchronny: Dzierzkowski, Wegliiski we Lwowie,
Antoni Bienkowski w Stanislawowie, byli stréZzami naszego
majatku, a po cze$ci i opinii przewodnikami. Hafniarski
blyszczal dorobkiem, Nowakowski wzial Radziwillowa.

U nich to zbieralo sie powazne towarzystwo literackie,
u nich sklady pomnikéw staroiytnosci przy zmarnotrawie-
niu bibliotek zakonnych zgromadzone, w ich progach ludzie
niegdy$ mozni stawali z prosba, przez nich dzialali nabywcy
débr krajowych lub wymieniajacy dobra swe solne za obszer-
niejsze ziemie; dla nich byl wylaczny wzglad wladz rzado-
wych i opieka dla uciekajacych sie¢ obywateli naszych, tych
szczeg6lnie, coby sie z prowincyj naszych wynie$¢ pragneli
albo w dwéch krajach mieli swe posiadloci. Slowem byl
to klub dla widokéw wyzszych z polecenia wladz protego-
wany, o ktérym pdzniej moéwi¢ mi obszerniej wypadnie.
Juz natenczas Dubienka zostala ostatnim blyskiem chwaly
oreza, pod Markuszowem zginal Ilinski w szermierce z ko-
zakami, kiedy ksiaze J6zef wole krdla oznajmil i wejscie
wojsk rosyjskich do stolicy kraju za niezbedne zapowiedzial.

Kazdy wtedy pomyslal o swem i majatku ocaleniu,
a cala emigracyjna karawana do swych sie skierowala do-
méw; i mysmy z ojcem wrécili. Nadciagnela konfedera-
cya targowicka; w Dubnie Pulaski rozpoczal sadownictwo
i mnie sie stawi¢ nakazano. Bylem pewny, Ze pamieé na
ojca mojego dla mnie tarcza zostanie; lecz dotkliwszego na
mnie uzyto $rodka, bo mi kazano dostawié kase, jaka sie
przy komisyi cywilno-wojskowej zostaé byla powinna, gdyz
ostatni ja opuscilem. Pakosz zabity, co ja w opieke przyjal;
zreszta rzecz szla o pieniadze i mogla rézne wywolaé mnie-
mania. Nadszed! czas kontraktowy ; liczni obywatele przybyli
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do Dubna, a w przyleglym pokoju JWW. konsyliarze za-
siedli na sady! W klopocie moim pobieglem do ksiecia Mi-
chala Lubomirskiego, w ktérego komendzie byl Pakosz
w czasie ich marszu, i z jakaz nie uslyszalem pociecha, ze
kiedy inne drobne zbiory na potrzebe wojska uzyto, kufer
dostawiony przezemnie w caloéci pozostal!

Stawilem si¢ wtedy zuchwale. W izbie kontraktowej
dos¢ bylo powiedzieé, Ze jestem przed sad konfederacyi za-
pozwany. Nie moge zapomnie¢ szlachetnej twarzy ksiecia
Czartoryskiego, wlasciciela Korca, z jakiem mnie usciskal
uczuciem, jak biegl slyszeé¢ tlémaczenie sie moje. Stawilem
sie przed sad 6w i rzeklem: Panowie .uksztalciliScie sie
w sadownicza na mnie magistrature, kiedy ja w imieniu
aktualnej magistratury wyborem obywateli zaszczyconej,
a z prawa sejmu egzystujacej, przychodze nie jako obwi-
niony, ale jako urzednik tylko, co was zainformowaé pra-
gnie. I tego nie uczynilbym moze, gdyby tu nie szlo o pie-
niadz, z ktdérego zdaé kiedy$ musicie takze rachunek w oczach
publicznodci tu przytomnej, a o stanie kwestyi o$wieconej.
Lecz 2e zdaje sprawe w imieniu magistratury, prosze o przy-
zwoite miejsce.

Swietoslawski, przyjaciel ojca mojego, natychmiast mi
usunawszy sie, przy Pulaskim wskazal siedzenie, a jam do-
koficzyl: Chciala Opatrzno$é¢ nawet od lekkomy$lnej obmowy
mnie ocali¢; oddalem kase pod opieke wojska, bo mi tak
kazalo prawo; los ja ocalil i zdaje ja na odpowiedzialno$é
wasza. Tu wreczylem $wiadectwo ksiecia Michala Lubo-
mirskiego.

Wychodzilem, gdy w izbie kontraktowej powstaly od-
glosy serdeczno$ci, powinszowania ; tak sie skorficzyl méj amba-
ras, bo zamilczano o cyrkularzach. Jednak mdj ojciec zyczyl
mi uchroni¢ si¢ na czas; wyjechalem wiec do majatku jego
w cyrkul zaleszczycki; a bedac w Stanislawowie dla interesu
naszego, korzystalem z tej przejazdzki, pozyskujac sabie
zyczliwo$¢ Antoniego Bientkowskiego, ktéry tam prowadzil
obywatelskie interesa. Z nim odwiedzilem przylegle karpackie
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géry od Delatyna i Nadwornej; widzialem wodospad Prutu
i Doboszczukowe skaly, slyszalem powiastki o tym niepo-
spolitym opryszku, na ktérego cale regimenta uzywane
byly. Lud go blogoslawil, bo obdzieral niZej polozone mia-
steczka, a zdobycz dzielil miedzy ubogich gdrali. Podziwia-
lem tam piekno$¢ nietrwala kobiet, ktére nikna wczeénie
wskutek slabosci, ktéra tam wojska Rakoczego dziedziczna
prawie uczynily; tak mi przynajmniej opowiadali podrézu-
jacy. Spiew goérali pasacych swe trzody mial co$ zachwycaja-
cego przez echa gér powtarzany; zdalo mi si¢ by¢ w kraju
koczujacego ludu, lecz uczucie odmienne nizeli to, ktorego
doznajem na widok naszego stepu. Tu natura chroni mie-
szkafica w skalach od burzy, okrywa od skwaru cieniem
jodel, czyni go zwinnym i lekkim, bo przebiega géry, a glos
piszczalki jego znany, u kazdego prawie rdzny, rodzinie
i znajomym rozpozna¢ go daje; po nim poznaja obroty jego.
P6l tu uprawiaja malo, dziki je czesto spasaja bezkarnie;
na wierzcholkach gér wypasy, Poloniny zwane, wypasaja
bydlo. Sery ich, jak w Szwajcaryi, z calej razem trzody zbie-
rane pdzniej do podzialu ida, a serwatka jest skutecznym
dla zdrowia napojem, na ktdéra przybywaja latem liczne ro-
dziny, wiozac z soba schorzalych; sami tez gdrale obficie
ja pija dla polepszenia zdrowia. W te pore i ja z zebranymi
znajomymi przybylem. Jesienia hucul zabiera woly, laduje
maze sola i wymienia ja na zboZe w obfitych zZniwach gali-
cyjskiego Podola; tak przynajmniej wtenczas bywalo.
Wraca¢ mi do slabego ojca i powinno$é i serce ka-
zalo; zastalem go oslabionego, niedoleinego, lecz spokojnosé
i pogoda duszy lagodzila cierpienia. Prowadzono natenczas
nowa granice Polski, zostawujac jej cze$¢ tylko Wolynia
od granicy galicyjskiej poloZonego. Wkrétce jednak zaszla
zmiana, a majatek rodzicéw moich juz do przylaczonego
kraju nalezal. W miasteczku ILachowcach stal jeneral-lejtnant
Lewanidow i tam obywatelom miejsce do przysiegi nazna-
czyl; chcial, zeby sie ta odbywala w kosciele. Ksiadz przeor

stosowne przygotowal przemdwienie; lecz jakiez bylo zdzi-
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wienie wszystkich, gdy inny kaplan wszedl, zamykajac
za soba ambone i klucz biorac do kieszeni, i poczal od prze-
kleristw, klatwy i najgwaltowniejszych wyrzutéw.

Jeneral zdziwiony posyla, aby przestal méwi¢; ambona
zaparta, méwiacy korzysta z czasu, aby sie pozbyl swej
26lci. Drzwi odemknicto nareszcie, on zszedl; byl to nieszcze-
Sliwy, co zwaryowal, wkrétce nawet ukoficzyly sie dni cier-
pieri jego. MGj ojciec stawi¢ sie osobiicie nie mégl, bo sie
na $mier¢ gotowal; zjechal zatem przyslany pulkownik,
ktéry stan jego obejrzal i z najwieksza dyskrecya spelnil
polecenie swoje. Czuly ojciec mial lito$¢ nad rodzina, znal
jej boleé¢ i oszczedzi¢ jej pragnal. Przypadal za dni dwa
dzien Porcyunkuli, ktéry zarazem byl dniem imienin ksie-
znej Sanguszkowej w Zaslawiu. Dla nas byl to dzier pa-
miatek: ksiezna z domu zacnego Ledéchowskich byla wprzéd
za dziadem naszym juz w péznym jego wicku. Szlachetna
jej dusza przyjazna byla calej swojej niegdy$ rodzinie; przy
S$wietnej zmianie losu zachowala pamie¢ pierwotnego zwiazku,
a cze$¢ jej winna byla potrzeba serca calego naszego domu.
Drogi mdj ojciec powzial stad zamiar oddalenia nas wszy-
stkich z domu, bo juz swéj zgon przeczuwal; kazawszy napi-
sac list winszujacy, odwie$¢ nam go do Zaslawia polecil. Jego
sila duszy wycieficzona cierpieniem opierala sie bolesnemu
oddaleniu naszemu, my przeczuciem wiedzeni pospieszali$my
napowrét nazajutrz rano do domu, gdy placz biegnacego
ku dworowi ludu wiejskiego wskazal nam, ze juz nie zyje.
Co si¢ ze mna dzialo, ten tylko pojmie, kto kochal rodzi-
céw i mial tak dobrych dla siebie; znalazlbym w pamieci
obraz tego uczucia, lecz go zostawuje sobie, niech mi towa-
rzyszy do grobu. Zwyczajem dawnym mieliémy grobowiec
nasz familijny przy kosciele ksiezy Franciszkanéw w Krze-
miericu; tame$my go odwiezli. Lecz z jakiemze zdziwieniem
naszem w miasteczku Katerburgu, gdzie czasowo granica
przechodzila, wymagano paszportu od jadacych z Rosyi do
polskiego kraju, a 4cislo§¢ byla juz taka zaprowadzona, ze
Czosnowski starostwo majacy z tamtej strony za to, ze
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siedzac na rekolekcyach u ksiezy Reformatow w Krzemiencu
do wsi na termin nie powrdcil, mial sobie wie§ Ceceniéwke
odebrana.

Po tej stracie wyjechalem do Galicyi jako poddany
dwu krajéw; podwéjny smutek z polozenia mego wynikly
wszystko mi okrywal. Tulalem sig, a majac z soba Jana
i Piotra Kochanowskiego, uczylem sie ich piesni na pamie,
wlasne nawet wymarzylem treny, ktére doznaly losu, jakiego
bodaj i to pismo nie zasluzylo. Wkrétce wies¢ o rewolucyi
w Krakowie doszla do nas. Major Bledowski po rozwiazaniu
wojska jednej ze mna mys$li bedacy, razem ze mna do Lu-
blina sie udal. Tu zastalem jenerala Grochowskiego z woj-
skiem juz pod Szczekociny ciagnacem i okalajacych go wiele
powaznych oséb. Doniesiono raportem o przybyciu naszem,.
a ze zwiekszanie wojska bylo w widoku naczelnika, przy-
slal mi patent na pulkownika wolynskiej milicyi i formowac
ja natychmiast polecil. Udalem si¢ zatem do Lwowa pod
opieke tam stowarzyszonych ziomkdéw, bo miedzy nowa
granica a galicyjska uwazalem te czynnos¢ za ulatwiona
dla siebie. Juz wtedy stowarzyszenie lwowskie przybralo
pewniejsze formy: Dzieduszycki stanal na czele, Dzierzkowski,
Leszczytniski, Walewski, Weglinski, Strzalkowski doradzcami
byli. Krieger, deputowany miast, laczyl ich z Warszawa;
stosunki z Stambulem jeneral Rymkiewicz tam bawiacy
utrzymywal, Wegetynowski (pseudonim) z Francya i Wlo-
chami, Oginski senator z Paryzem, Prozor z Litwa, Kociell
z Wenecya. Dostalem u tych panéw posluchanie, dali mi
rade nie tai¢ mego poslannictwa rzadowi. Bylem wprowa-
dzony do jenerala Arnokur komenderujacego w Galicyi;
uznal, Ze robie roztropnie powierzajac mu misye moja, Ze
pdki tylko to ze spokojnoscia Galicyi mieé¢ nie bedzie
zwiazku, rzad nie weZmie za zle mych zamiaréw; méwil mi,
ze przysposobienie siodel uskuteczni¢ mozna przez Brody,
kosy sa rzecza handlu, broni glo$no szukaé nie nalezy, lecz
czedciowo ja dostawaé, na co beda zamkniete oczy, dopdki
nie tkniemy spokoju kraju. W tychze prawie wyrazach byla




odpowiedZ Kalemberga gubernatora, z dodatkiem tylko:
moze WPan zabierzesz z soba tutejsza na bruku wojujaca
mlodziez, ktéra nam tylko niepokoju przymnaza. K

Poédrednictwo powyzszych oséb zdawalo mi sie by¢
rekojmia skutku i bezpieczefistwa ze strony rzadu. Udalem
si¢ do Brodéw; naslano mi zaraz kilkunastu mlodych ludzi,
co sie rozbiegli po kraju, szukajac zwiazku z gorliwszymi;
lecz gdzie lud opinii nie dzieli, ruch wielki by¢ nie moze
i idzie tylko w stosunku sily, ktéra go w pierwszem zbie-
1'aniu. sie¢ oslania¢ jest w stanie. Jedyna nadzieja byla w de-
terminacyi, jaka wezmie wojsko, do ktérego rozbrojenia na
ka'ainie przystepowano; lecz jego rozklad byl tak ulozony,
ze je regimenta rosyjskie systematycznie przedzielaly i dla
tego ta strona. Wolynia ogolocona z nich byla. Zaczela sie
wiaza¢ mlodziez, a nawet obywatele wiekiem i majatkiem
znaczniejsi: major Bledowski, Czosnowski, straznik koronny
i Orla bialego kawaler, przystapili do zwiazku i kazdy wré-
cil do domu, aby sie uzbroi¢ byl w stanie. Mlodziez poje-
dyfcza kryla w Radziwillowskich lasach nad granicami
Galicyi zebrania swoje; bylo juz pareset zwiazkowych. GI6-
wnokomenderujacy jeneral Soltykéw mial w te strone obré-
cone oczy, S$ciagnal strzelcéw i kawalerye do nich, aby te
lasy spladrowac; tymczasem przegrana pod Szczekocinami
odmienila na czas i rzadu austryackiego postepowanie. Ka-
zano mnie uwiezi¢; Rosyanie w lasach patrolowaé zaczeli,
zabito kilku broniacych sie, a reszta weciskajac sie w granice
Galicyi, lekko tylko poszukiwana byla. Jednej nocy weszli
do domu mojego Austryacy, a przy 16zku postawiwszy szyld-
wacha zapowiedzieli szydersko, ze panu pulkownikowi straz
honorowa stawia. Z brzaskiem dnia pokazal sic w miescie
straznik Czosnowski i réwnego ze mna doczekal sie honoru;
za nim majora Bledowskiego ten sam los spotkal. Poslalem
d9 Lwowa; przybiegl hrabia Leszczyniski, lecz przyjechal
i jeneral Schnejdauer, jako prezes wojennego na nas sadu,
a mnie lekko oku¢ kazano. Leszczyfiski nas uspokoil, ze to
jest satysfakcya, ktéra rzad daje na wezwanie ksiecia Solty-
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kowa, ale ze ta nie poprowadzi za soba ostrosci wiekszych.
Przed sadem tlémaczylem sie, ze nic nie przewinilem prze-
ciwko krajowi, bom uwiadomil wprzéd o moich zamiarach.
On mi odpowiedzial, ze pan Lechnicki werbowal w kraju,
a prawa wojskowe $miercia karza tego rodzaju werbunek;
se zaé Lechnicki wyznal, iz do mojego werbuje pulku, za-
tem ja jego wystepek podzielam.

Poszedl wyrok Kriegsgerichtu pod rozpoznanie; uznano,
e sad cywilno-wojskowy byl wlasciwszem do tego rodzaju
sprawy sadownictwem, a zatem nas do Lwowa ptzenie-
siono; lecz tu powstanie w Warszawie, przyjéciem wojsk
pod nia wzmocnione, znéw oslabilo $cisloé¢ wzgledem nas
rzadu austryackiego. Po przywiezieniu nas do Lwowa osa-
dzono w domu i otoczono Kroatami, z ktérymi sie rozmoé-
wi¢ nie moglem; lecz ciagly ruch powozéw, dam i oséb
powaznych cieszyl mnie wspélczuciem miejscowem. Wkrétce
wieczorem wychodzi¢ mi pozwolono za biletem policyi, ktéry
sobie osoby przychylne wyrabialy, a to w asystencyi zol-
nierza; potem juz mnie samemu ten bilet powierzano i moi
Kroaci zapomnieli nawet twarzy wieZnia i nieraz tym, co
u mnie byli, utrudniali powrét, my$lac, ze ja wychodze. Sto-
sunki moje zwiekszaly sie codziennie i gdybym wtedy mdj
pisal dziennik, bylby interesowniejszy rozmaito$cia sama.
Raz dozwolono mi wyjecha¢ do Tarnopola dla zblizenia sig
do matki i zasiagniecia wiadomosdci o niej; dowiedzieli sig
wspélaresztowani i pozazdroscili tej swobody. Poslano za
mna, odebrano pozwalajacy papier, lajano nawet, jak gdy-
bym bez wiadomosci wyjechal, lecz wieczornemi wychody
osladzano te przykroé¢ tak dalece, 2e mnie nieraz spotykal
gubernatot, ktéry udawal, ze nie poznaje, kto jestem. Ko-
éciuszko pisal, zadajac oswobodzenia naszego; ptzyszedl na-
Kkoniec z Wiednia oczekiwany wyrok: kazano nam wyjechac
za granice, a mnie w granice panstwa powraca¢ zabroniono.
Dano mi jednak paszport na wszystkie osoby, na ktérem
go mieé zadal; oémielilem si¢ prosi¢ go dla szesnastu, a tak
na koniach, w mundurach jechaliémy do Lublina, bedac
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przedmiotem podziwu dla armii austryackiej, ktdra sie tez
ku Lublinowi posunela i wyslala nas z eskorta do forp‘oczg
aw?.ngardy trzymanych przez pulkownika Uri)anowskiego
ktéry tam pulk kozakéw formowal. :
; Zc}alem sprawe naczelnikowi z calego niepowodzenia
i co mi doradzcy lwowscy powierzyli; Koéciuszko bedac
uprzedzony, ostrozno$ci moje z rzadem i stosunki n‘loje
z obywatelami za dobre uznal. Wiedzial, ze byly skladki
ktére go nie dochodzily, potrzebowal je wydoby¢ i we mnie.,
upatryfaval skutecznego agenta. Tlémaczylem sie zapadlym
i e wyrokiem. On mi powiedzial: WydalonO‘ cie na za-
danie jenerala Soltykowa; jako syn galicyjskiego ob)‘zwatelsz
'rna-sz ptjawo pobytu, ktéry ci ulatwia naszej sprawy przy:
jaciele, i wielka oddasz usluge. Nie $mialem j&j odméwié.

g Malo bylem w Warszawie, lecz bylem wlasnie na éw
Swiety Ignacy u jenerala Kamiriskiego, gdzie prosto od stolu
na kon i na baterye szwedzkie uderzono; byl tam i Ledé-
chowski Ignacy, a ze na wielkim siedzial koniu, cho¢ sam
malutki, Prusak nie dostrzeglszy jezdzca mys’l,al ze kon
sw.ol?od.nie biezy, i zlapa¢ go pragnal, lecz spostr;egl z za-
d?lwxenlem malefkiego pana, dopiero gdy ten strzelil do
mego..l By.'l tez i ksiaze Jablonowski, co przyszed! z brygada
L:ilznmsklego, $mialy, ubrany dziwacznie zawsze; w tym dnil;
n?lal dluga karmazynowa szarfe, siedzial na zuchwalym ko-
niu c?d Sierpiefiskiego pozyczonym , ktéry go nidsl mimo-
wolnie przed batalion pruskich strzelcéw. Szarfa rozpuscila

- sig dlugo, a on przelecial szczesliwie, jak kometa z ogonem
)

f:hoé Ja rozrywaly kule. Kon sie spostrzegl, Ze to nie jest
jego zwyczajne stanowisko, zwrdcil sie taz sama droga na-
'zad pod.temiz' strzaly, a wojsko nieprzyjacielskie‘ awan:curu-
Jacego sie rycerza oklaskami okrylo. Bylo to przeci.ez dzielo
kflsztanowatego rumaka pana Sierpiefiskiego, ktérego zaden
nie przelamal jezdziec, a on go, jak méwiono nadwezas, na
figiel ksieciu ofiarowal. o

e Dwa obozy stanely pod bronia, kazdy my$l nieprzy-
jaciela odgadnaé pragnal. Gdy sie rzecz wyjasnila, naczelnik
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przywolal do siebie, karcil zuchwalos¢, do karnoéci wzywal,
a po tej ojcowskiej przestrodze sluchal kazdego, co mu swoje
opowiadal przygody. Wiec brygadyer Zwizda, ktérego glos
cienki byl kazdemu znany, skarzyl sie, Ze pod nim cztery
konie ubito w tej sprawie. Moznaz by¢ tak nieuwaznym,
odrzekl naczelnik, Zeby czterma kofimi na baterye wjezdzac?

-To sie juz przykleilo do wszystkich; powtarzano w obozie

calym i pamietne byly gloéne imieniny jenerala i dowcipna
odpowiedz Kosciuszki. j

Dawal sie juz widzie¢ naéwczas duch skrytych towa-
rzystw, ktére sie do nas z Francyi wcisnely, tchnac dema-
gogicznemi zasadamij z tego to #rédla rozszerzalo sie mnie-
manie uwlaczajace wielkim przymiotom Kosciuszki, podno-
szace talenta Kollataja i dzielnosc¢ Jasiriskiego, uznajace ich
zdolniejszymi do . prowadzenia rzadu rewolucyjnego. Niejaki
pan Zdanowski wkrecil sie do mnie i pod swéj zaciag uspo-
sobi¢ pragnal; nie pojalem jego teoryi, a majac polecenie
stosowniejsze dla siebie, chcialem je spelnic nalezycie. Przy-
wolano mnie na nowo do Kollataja; méwil on, lecz z ostro-
moécia, jakby nalezalo rozegrza¢ wszystek nardd, aby sie
razem chwycil do oreza; lekko nadmienil, ze i na Galicye
przychodzi pora za podsunieciem si¢ zbrojnej sily az pod
Lublin; méwil o odebraniu $rodkéw rzadowi rewolucyjnemu,
dzialania nawet w jego dawnym obrebie; ze wyslanie na
Wolyn Liberackiego réwnie spelzlo jak moje, ze jednak
o Wolyniu zapomnie¢ trudno, ze z Liberackim przybyl pan
Joachim Denysko, czlek mezny, ktory sie tej podejmuje wy-
prawy, ze trzeba, abym i ja temu nowemu poswiecil sie
przedsiewzieciu; ze mi naczelnik nie w samym tylko za-
powiedzianym celu tam jecha¢ kaze, lecz da mi slowne po-
lecenie, jak sie mam sprawié, i Ze z korpusu Poninskiego
stosowny oddzial powierzony zostanie Denysce, a gdy on
brygadyerem wolyiiskiej brygady zostaje, mnie patent na
wicebrygadyera z woli jego wrecza. Tak tedy dwie misye
razem gorliwodci mojej powierzono, zreszta juz byly poslane
wezwania do galicyjskich obywateli, o ktérych mnie oni




= 2 =

zainformowac mieli, a takaz sama wyprawe w pomoc ob
watelom poznatriskim Dabrowski mial przeésiewfiac’ Vi
o qus’cilem Warszawe, wlasnie kiedy p;zysz‘la. wiado-
mo§c, A p(?d Jaroslawkiem Mniecki kasztelan powstal i za-
topil amunicye do armii pruskiej przeznaczona. Ze mna
przybyle konie mych ludzi i wyprowadzonyc}; z Galicyi

ochotnikéw poruczylem panu Denysce, a sam do Galicyi -

sie ud.alem. Bylem w drodze woznica, péiniej lokajem i tak
nakoniec we Lwowie stanalem jako sluzacy pana hrabi
Leszczyﬁskietgo, tak wchodzilem do klubc’)‘w. Widzialemezg:-
ll;‘a;lych znajomych mi obywateli, co wiedzieli o mnie, lecz
;)e y ktérego.me zastalem w domu, potracali sluzebni Zle
3 rariego lokaja. F’anie najczesciej dziwily sie, co za interes
o ich r.nt;z‘éw mie¢ moge, a mocniej jeszcze, gdy za ich
przybyciem $mielszej nabieralem postaci i na’ narady mni
brano. Wyegzekwowalem zalegle grosze ktérey zar .
przez Strzalkowskiego, pulkownika krélewski’ej gwardyi (?Z
War-sz?wy odeslalem; méwilem w klubach o ooélne; );,t "
bie i §rodkach zblizenia sie do ludu, aby prz;szedjl pw n
1’noc spr?wie ogdlnej. Zapal byl powszechny, lecz sie P(;'
ls.;';:dkaml do.wykonania ogladano; mnie uwa,iano za ‘z;;la-
Wy;;:li.ale nie watpiono, Zze to mdéwie, po co mnie wyzsi
SZtela...l.{B)l;I v?rév.vczas we Lwonie ksiaze Jablonowski, ka-
yatelan f'a owski, u ktérego najszczersze otrzymalem przy-
ch1’e.‘ Kiedym sie jednego wieczora u niego zna'dfw:;
Ofizwmrny donidsl, ze Kalemberg gubernator przy'e(jhal d,
nlego: L ..A.C%l! zapomnialem, — zawolal ksiaze — Jz‘e on tz
E miiie leSIa_]. b?/c’ przyrzekl; schrofi sie do ‘pr‘zyleglecro po-
oju. Ijecz niecierpliwemu ksieciu za dlugiem zdalo :ie
tem mOJ.e odosobnienie i zawolal, drzwi otworzywszy : w P;’
tu, pan-le Jézefie. Jak to ta mlodziez ubiera sie' t(i‘laz
rzekl, kiedy w lokajskim wszedlem stroju. Zmarszcz;II beri’

gubernator, przypomnial wyd A
2 ydany na -
porabiam, zapytal. i mnie wyrok i co tu
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__ Tam mi niedobrze, — odpowiedzialem — a ze jestem
bez grosza, wcisnalem sie do znajomych po pomoc.

__ Niech i tak bedzie — odpowiedzial gubernator —
byloby dla wacpana nieszcze$ciem, gdyby cie policya od-
kryla, lecz ja nie chce jego zguby; winszuj sobie, Ze cig
w domu ksiecia spotykam. Nie widzg innej rady: daje ci
dwie doby czasu, umykaj sobie, bo cie wszedzie potem szu-
kaé kaze. Ksiaze mu odpowiedzial: ja go odeszle do mojej
Zamos$cia, a stamtad go kobiety przeprawia.

zony do
siaze kazal mi da¢ $wia-

Uémiechnal sie na to gubernator; k
ko sluzacemu swemu, poczta zaszla i Lwow opu-

dectwo ja
ksiezna

écilem. W Zamosciu stalo sie, jak przepowiedzial ;
przetrzymac zdolala wyslane rozkazy, ja wjechalem w armi¢
austryacka jak miejsco{;vy i znalazlem sie na drodze do
Warszawy.

Juz wtedy Sierakowski, co pod Krupczycami zyskal
wojenna slawe, a stracil ja pod Brzesciem Litewskim, cofal si¢
ku Oktzci i Zelechowu, zeby Ponifiskiemu, co stal w Debli-
nie, da¢ potrzebna sile do oparcia sie przejéciu Fersenz, ktéry
podtenczas lewym brzegiem Wisly od oblezenia Warszawy
ustepowal. Po odejsciu Prusakéw, po cofnieniu si¢ Rosyan
naczelnik majac sile do rozporzadzenia, urzadzil wyprawe
Dabrowskiego do Wielkopolski. Mianowal jeneralem Kbnia-
sewicza i do korpusu Sierakowskiego z posilkami wyprawiw-
szy, sam w towarzystwie Niemcewicza i Fiszera w tez co
oni puscil sie droge. Z tej strony Warszawy, lecz nie pa-
mietam miejsca, spotkalem ich jadacych; zdalem sprawe
z misyi, jaka mi przeznaczona byla, i oddalem papiery, ktére
mi wreczono; $mialem si¢ tez zapytac, czy pulkownik Strzal-
kowski dostal sie z zebranemi pieniedzmi. — Odebrano je
i umialem oceni¢ wdcpana delikatnos¢, ze swego dolozywszy
starania, powierzyle§ ich oddanie wiecej zasluzonemu. Z zwy-
kla sobie zimna krwia zapytywal o szczeg6ly i émial sie, jak
wpadlem w rece gubernatora. Kazal mi jecha¢ z soba, méwiac:
Podjazd, co na Woly1 idzie i gdzie wépana przeznaczylem, o tyle
bedzie skuteczny, o ile go moje powodzenie ulatwi¢ zdola;




— 28 —

bedzie dosy¢ czasu do tego, aby$ sie tym stawil. A wezwaw-
szy oficera’ od posterunku miejscowego, co dla mnie konie
przygotowywal, prosil o jednego wiecej dla niego. Byl to
wlagnie Przesmycki, co pézniej Lubomlem, nastepnie Bialocer-
kwia pozytecznie i tak poczciwie rzadzil 1826 roku, kiedym
z Warszawy przez Luboml wracal, od niegom sie o tym szcze-
gble dowiedzial. Pospieszaliémy skoro, a w czasie sfolgowa-
nej jazdy naczelnik badal mnie ciagle o Galicyi; czasem
lubil wspiera¢ uwagami swemi, ktére od niego w umysle
mlodym wrazajac sie, dotad zatarte nie zostaly, juz dajac
mi wyobrazenie prawdziwego szczedcia, ktére zakladal w spel-
nieniu powinnosci. — Wszystko jest zreszta podrzedne; chwala
najczeéciej podnieca préznodé, a nawet z drogi obowiazkéw
sprowadzi¢ moze. Pelfi twoje przeznaczenie z ochota, a re-
szty czekaj, sumienie stanie ci za szczedcie; nie szukaj zby-
tku, bo go znajdziesz w miernosci; chcesz milego spoczynku,
nabadZ go praca — jak sie to wtedy odpoczywa z rozkosza!
Jesli dobry stél cie lechce, po trudach i glodzie uzyj po-
karmu, to jest najlepsza przyprawa. SadZ ciagle twoje po-
stepowanie, a jesli cudze zlem sie wydaje, powiedz sobie, ze
twoje odmiennem by¢ powinno. Nie sad# ostro drugich, ‘oni
ci¢ sadzi¢ nie beda i nie obudzisz zawigci. Pracuj, o ile ‘mo-
Zesz, strzez si¢ préznowania, a reszte powierz Bogu; jeslis
przeznaczony do szczedcia, ono ci sie samo nastreczy, jesli
masz cierpie¢, zadnym obrotem nie wykrecisz sie z tego.
Sumienie jest jak koszula przy ciele, od niego szukaj po-
rady i w niem miej $wiadka i stréza spokojnosci swojej.
Zbiegali si¢ ciagle poslannicy od komend, ktére o jego
wiedzialy ruchu; doniesiono mu, ze zlapano oficera z malym
oddzialem, ktéry go w Zelechowie czeka, a tam juz i kor-
pus Sierakowskiego dochodzi. Powiekszyl ped konia i wkré-
tce widzielismy formujacy sie obéz, do ktérego wstapil
wyslany jeneral Kniazewicz z posilkiem z Warszawy wypra-
wionym. Wkrdtce po przyjezdzie stawiono pojmanego ofi-
cera: byl to Polak, inzynier w sluzbie rosyjskiej, mial przy
sobie opis stanu armii Fersena, bo jego przeznaczeniem bylo od-
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krywaé droge, ktéra udac sie miano dl'a polaczenia Z-?{rrﬁlq_
Suwarowa. Nad wieczér dnia tego przyjech;jxl PUIkonfnk. a
dzimifiski, co pulk lubelski formowal, od ksigcia Poninskiego
WYSIag};dz‘imir’lski rozprawial o obronie przeprawy na Wigle,
wyliczal arcydziela odwagi i straty pewne kor.pustli }‘.e;slen:é
o czem i raport jenerala twierdzil; lecz nakoniec onios ,i;ll
sie juz Fersen przeprawil, ze szuka Suwarov'va, Ze ucx:f‘)mu
w przeprawie, Ze jest obciazony, bo‘ rf)a dm‘ala c;l és; o
Warszawy uzyte, ze Ponifiski utru(?mac bf;dme poc . Jieb'o._
Korzysta¢ z tego wypadalo i nazajlftrz pod acie]
wice marsz nakazano; przyszliémy nakoniec w to mlejsci
gdzie sie nasz zaczal upadek. Na prawem skrzydle zamzcz?
byl gléwna kwatera. Lezy on na wzgérk}J, blotalgo cl>) Oznel:;
dalekiej Wisly dzielily; wyzsze polozenia zostaly t())ter .
pieszych regimentéw, na lewem skrzydle‘ usypano Iz; };e,
ktéra osadzono armatami i w komende ]ef]eralomfl nia
wicz;)wi oddano; reszte artyleryi na wzgorzu ml'q.izy. pie-
chota umieszczono z kawalerya, dla ktorej rozw1.me;01ak'zftl
malo bylo miejsca; na lewem skrzydle. dragony gllrolzvzl exw‘
regimentu. Brygada za$ Kopcia, regm?ent ulan’u‘r Yr 3l
skich, milicya brzeska byly na odwrotne] po.chylosm wzg : kc
umieszczone i nieprzyjacielowi i arm;_ltom Jego ukrlyte Pala,-
ze tylko rykoszujace kule do nich sw:: dosta¢ mog 37 s
szczyzne na przodzie obozu okolona siwym borer?\o. sjézef};
nieprzyjaciela zajmowala awangard.a z‘pulku ksiecia .
Lubomirskiego, ktéra jeneral Kamlr’lskl. komefnderov:lal. e
to byl méj znajomy z Wolynia, jam sie do jegg a dte,m
lasu i tam moja kwatere mialem. Pomewaz.dmem prze o
byl mu nadzér obozu powierzony, ogol V,V?JSka. nasz(elg?eéc)ife
mu znajomy. Mieliémy wszystkiego szesc t;ism;cy w .
ludzi i dwadzieécia cztery dziala. Z tego‘ za8) 'col fisey pat
#niej wiedzieé nie bylo trudno, oprécz wielkiej 1losc1F a::;n;
jaka byla potrzebna przy oblezeniu Wa.rszawy, korPt?s .e,dme'
18.000 liczyl. W dniu 10 pazdziernika o godzinie siO j
srana widzieliémy wychodzace z lasu kolumny Fersena,;
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wszedzie przed piechota brzmiala wojskowa muzyka, lecz po-
step ich byl bardzo powolny, bo nas przez skrzydla okeli¢
chciano, a na lewem naszem obchdd byl dlugi. Na prawym
faszynami sobie udcielano droge; nasze dziala znacznie wy-
niesione, zdala razily ich mocno, co dawalo widomie ruch
niesforny calej linii, lecz dla ulatwienia armatnim strzalom
pulk Kaminskiego juz sie do obozu cofal: tak trwalo do
poludnia prawie. W tym czasie kawalerya byla nieczynna;
wszyscy potrzebe cofania sie widzieli; inni nadzieje w przej-
sciu na lewe nasze skrzydlo Ponifiskiego i w nim przewage
naszej strony upatrywali. Bylem z wielu przy Naczelniku do
przenoszenia rozkazéw jego, a on juz lewego skrzydla pil-
nowal, gdy z prawego Sierakowski przybiegl i o przedzie-
raniu si¢ Rosyan przez blota, a o odcieciu od Wisly méwil.
Te jego pamietam slowa: Juz mnie tam kula w grzbiet ude-
rzyla, wszystko wlasnemi widzialem oczyma, zdaje mi sie,
ze jeszcze czas do cofania sie mamy. — Nie masz tu miejsca
rejterady, tu sie zagrzebaé albo zwyciezy¢ potrzeba, odparl
naczelnik. Wtem nadbiegl Kopeé, schwycil go za nogi i ze
Izami do cotania si¢ wzywal, méwiac, ze od lewego skrzydla
przebiezeni jesteémy i silno kozacy i kawalerya nastepuja.
Naczelnik zblizyl sie do linii bojowej; kula armatnia szla
blisko jego boku i miedzy nami, a on z zimna krwia do
Niemcewicza powiedzial: Szczedciem, ze nie blizej, o malo
nie zginalem. Wtem mu donosza, ze pulk krélewskich ulanéw
ruszyl caly do Warszawy, a pan Wojciechowski pulkownik
oswiadczy¢ kazal, e mu sumienie kaze go odprowadzid kré-
lowi, bo tu by zginal niezawodnie. Za jego przykladem po-
jedyficzo kawalerya gnala w tez strony, wolajac jeden na
drugiego: Béjcie sie Boga, zatrzymajcie sie, zbierzmy sie,
bo nas pojedyficzo wykola. Naczelnik obrécil sie do nas:
Biegnijcie wépanowie, zbierzcie tych tchérzéw, bo to wla-
snie czas, gdzie kawalerya uderzy¢ moze. Puscilismy sie w te
strone; Niemcewicz zaraz w reke postrzelony, kazal mi ja
Scisnac¢ chustka, aby go ujécie krwi nie oslabilo. Spelnilem
jego zadanie; chciwy pamiatki po sobie, rozkazal mi, jesliby
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zginal, zawiadomi¢ kazdego, Ze go pierwsz_.a rafl,a spotlfalla:i,
gdy Brzescian do ataku prowadzil. .Pospleszahsmy wsrod
krzyku uciekajacych, ktérzy wolali na tych, 50 < piAS
nimi byli, aby si¢ zatrzymali, kied?z nas sa.mych.Juz Doncy'
obstapili. Prosil o pardon Niemcewm.z,‘do niego sig r.zuco.r;ol,
méj koni zuchwalszy przebil si¢ dalej i t?ne‘dz.y gl?gl i s
mnie znacznie; lecz po zdrapaniu twarzylod.memalmme taz
sama spotkala kolej. Odarto mnie do koszuli, a gdy chustka
ciasna z szyi zdejmowac sie nie davyala, c?c?brze przyduszono.
Opiekuficzym moim aniolem w  tej c‘hwxh byl szef sztabu
Fersena pulkownik Tolstoj, ktéry mnie obr.oml; a gdym my
powiedzial, ze bylem przy sztabie Naczelnika, 2Wiagano mi
w tyl rece i nie zsadzajac z konia, provaadzono brzegiem lfe-
wego skrzydla, gdzie piechota zrabana i wystrzelana pra}wll:t
w bojowym szyku na swych padla szeregac,h. Dragons i
pulk Czeczeryna zlamal ja ostatecznie. Napr7:od byl si¢ Wy
sunal pulkownik Krzycki, maz odwaz‘ny,‘ ktc.>ry k(‘)symeré.ow
prowadzil i zginal, a kosynierowie wlagnie piechocie bronia-
cej sie zawalili droge. : !
Jako wieziei Tolstoja prowadzony b}.flern za nim, bo
chcial naczelnika znale$¢ i ze mnie spodzxewa¥ sie w tem'
mieé pomoc. Byliémy na jednej polance w le31e,‘ na ktéf(?_]
wiele trupéw lezalo; méwil do mnie: to sa ')enerzjlloww
wasi, prosze mi ich kazdego wymienic; lec.z/ W nich nie po-
znalem zadnego. Po wasach szukalem Kaminskiego, po oty-
lodci Sierakowskiego, bo na krwia oblanych .trupach, a tem
bardziej mnie nieznajomych, tej tylk‘o oznaki Ppatryw_alem;
ody mnie wtem groznie zapytal Tolstoj o n.aczel.mku, co si¢ tam
mial znajdowaé. Podczas tego posz.ukxwama p'rowadzon(.)
polapanych wieZniéw; miedzy nimi jeden z regimentu M:
rowskim zwanego bolesnym wykrzyknal glosem': Na?ze‘-
niku, méj naczelniku! i ty juz nie zyjesz! Tolstoj : sp<.)Jrzal
na mnie ostro, zem go dostrzec nie chcial; pow1edzxa.lerr}
mu, Ze w tej stronie laki nie bylem, i on mi sig¢ przyblizyc
kazal.
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Lezal czlowiek z wickszego odzienia odarty, glowa na rece
oparta, krew nasaczyla wlosy jego dlugie, bo byl w glowe
ranny, kaftan jesienny ciemnego koloru byl jeszcze na nim,
buty nawet byly zdjete, tem bardziej zegarek, co go na zlo-
tym laicuszku nosil, a na reku miewal zawsze kilka pier-
$cieni z napisami stosownemi, ktéremi jako jedyna nagroda
walecznych na placu boju obdarzal. Nic tego nie bylo, ale
po omyciu twarzy smutna przepowiednia zolnierza zdala mi
sie niezawodna. Tolstoj natenczas rozwiazaé¢ mnie kazal, za-
lecil zostac, a Zolnierzom i oficerowi polecil mie¢ wzglad na
polozenie moje. Ukleknalem, szukajac w nim §ladu zycia,
pytalem, co mi rozkaze: pierwsze zycia $wiadectwo bylo, ze
slabo wymowil : szklanke wody. Prosilem o nia, lecz sie
im zdalo, 2e wddka bylaby skuteczniejszem lekarstwem;
przynies$li mi ja w naczyniu, ale jej uzy¢ nie $mialem. Wkré-
tce sprowadzono wéz paru wolami, aby go zabrad, gdy stary
kozak, co mial ochote podnie$¢ jego powieki i oko zoba-
czy¢, zawolal, ze sie tak jenerala cho¢ nieprzyjacielskiego
nie posyla. Zwiazano zatem po kilka ratyszczéw kozackich,
pasami je przewiazano, siana naslano, ja mdj plaszcz stary,
ktéry mi kozak za rozkazem Tolstoja wrécil, rozeslalem;
niesli kozacy, a mnie zwiazawszy w tyl rece znowu, gdym
wsiadl na konia, w tyle tych noszéw za cugle prowadzono.
Tak wjechaliSmy przed zameczek; tymczasem wynoszono
rzeczy jenerala, aby umiescic Kosciuszke w tejze samej izbie,
gdzie dniem wprzédy jako naczelnik wojska kwaterowal.
Dél caly domu byl poswigcony rannym oficerom, a zem byl
mocno pokrwawiony od cierniéw, i mnie tam wtracono.

Prosilem felczera o wode i krew obmywalem, gdy
wszedl Tolstoj; zawolal mnie i na gére poprowadzil. Py-
tano mnie o szczegdly osoby Kosciuszki tyczace, jakie mégl
mie¢ przy sobie sprzety, gdzie sa papiery jego, a nakoniec
jak byl w tym dniu ubrany. Méwilem, 2e mial szara cza-
marke krakowska, zielonymi sznurkami obszyta. Czyz to byl
mundur? jeden mnie z boku zapytal. — Odpowiedzialem, ze
tego koloru i kroju byl ubi6r ludu, ktéry sie najpierwszy
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uzbroil, a zielone sznurki kolorem nadziei, ktére po zbiciu
Tormansowa kazal sobie ponaszywaé. Sluchajacy rzucil sie
do mnie z gwaltownoécia, az mnie swa osoba Fersen od
niego zaslonil, pytajac, czybym kiedy jenerala Tormansowa
widzial. Przekonal sie, ze go nawet zna¢ nie moglem. Je-

“ neral lajal i zlorzeczyl mi, zaciskajac piesci; ja za$ nie wie-

dzialem wecale, kogo mam przed soba, domy$lajac sie tylko
po gniewie, ktéry obudzilem niechcacy. Zweryfikowano na
osobie Koéciuszki bedace sprzety wedle mego opowiadania
i natychmiast do kwatery gléwnej zniesiono; wszystkie sie
w caloéci znalazly, mnie odejé¢ kazano. Oddzielono w tym
dniu jeszcze Kopcia brygadyera, jeneraldw i wyzszych ofi-
ceréw, miedzy ktérymi byl Niemcewicz; tych odprowadzono
do osobnego mieszkania. Niemcewicz zadal, zeby go kazdy
majorem nazywal, bojac si¢ jako cywilny przykrego z soba
obejécia. Naczelnicy pulkéw rosyjscy ubiegali sie, ofiarujac
namioty swoje jeneralom; Daszkow, pulkownik kijowskiego
grenadyerskiego pulku, wzial jenerala Kaminskiego, pulko-
wnika Sobeckiego i mnie do kwatery swojej; przy sztabie
zostawiono Niemcewicza, Sierakowskiego i Fiszera. Tak si¢
dla mnie skofczy! ten dziefi nieszczesny. W pierwszych
chwilach niebezpieczefistwa przebyte, widoki okropne, pod-
#niej ludzko$é zwyciescy, a najwiecej nadzieja, co zwykle
pociesza nieszczesliwych, do$¢ silnie oslanialy polozenie, w ja-
kiem zostawali$my.

Naczelnik nabieral sily, jeneralowie skarzyli si¢ jeden na
nieudolnog¢ drugiego, jak to powszechnie bywa. Mdwiono,
ze i naczelnik zalil sie na Kaminskiego i kawalerye, ktéra
nie byla doé¢ czynna; na Poninskiego, ktérego przyjscie na
tyl wojsk przeciwnych zwyciestwo przewazyc by moglo.
Méwia, ze w Warszawie badal to sad wojenny, lecz bez sku-
tku sie skonczylo, bo kazdy myslal o swojem ocaleniu.

Nas dni kilka zatrzymano w spoczynku: z Warszawy
przyjechal Lafontaine lekarz, co pragnal naczelnikowi w lo-
sie jego towarzyszy¢; przyslano dwa tysiace dukatéw, ktére
on z nami podzielil i troche kosztowniejszych ofiar w sprze-
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tach, ktére go w niedostatku wspiera¢ mogly. Spisano etat za-

branych: bylo nas dwa tysiace, w tem wyzej stu oficeréw; dru-
gie tyle poleglo w polu, reszta zbiegla do warszawskich obo-
z6w; kosynierowie rozeszli sie ku swoim domom. Dokad
. nas poprowadza, nie bylo jeszcze rozporzadzenia; mniemaio
wielu, ze ku Litwie i Smoleriskowi. Nie bylo nam bardzo
dobrze, strawa ledwie do utrzymania sluzyla; lecz ci, kté-
rych na swoja por¢ke wyzsi oficerowie pobrali, nawet uskar-
za¢ sie nie mieliby prawa, bo sie z nimi po. ludzku i bez za-
dnej pogardy obchodzono. Pierwsze dni byly spokojne;
wielu pieszo gnano, bo w kraju wojna zniszczonym, gdzie

sie rozbiegli i ukrywali wlaciciele, z polozenia samego bylo

to koniecznem. Kilku znacznych uchronilo sie ucieczka;
wzieto ten krok za powdd zbytniej ostroznogci, inna wszakz‘e
mogla by¢ przyczyna. Podjazd Denyski na Wolyn wyslany
o ktérym wyzej wspomnialem, przebywal w swym marszu
bliskie okolice; wieS¢ si¢ rozniosla, Ze huzaréw formowano
z przybywajacej majetniejszej mlodziezy, a gwardya naczel-
nika nazywano, Ze ta z wielu ochotnikami przebijala sie,
uwolni¢ go pragnac. Zdaje mi sie, ze takie wiedci przecho-
dem Denyski podniecone, byly rzetelna wiekszych wzgledem
nas ostroznosci pobudka. Tak nas prowadzono przez Okszeje
ku Wlodawie, gdzieSmy rzeke Bug przebywali; ten kierunek,
co mnie oddalal od czesci Wolynia, w ktérej od rodziny ja-
ka§ pomoc mie¢ mdglbym, smutniejszy byl dla mnie. Ale
juz nasze przeznaczenie zmienione zostalo; w miejscu Smo-
lefiska wyznaczono nam Kijéw, droga wiodla na F.uck i Za-
slaw. Jeneral Chruszczow byl komendantem oddzialu; pro-
wadzil nas pulk kijowski grenadyerski piechotny, a jego
pulkownikiem byl Daszkow. Bagrejow komenderowal pul-
kiem kimburskim dragonskim, troche przytem bylo kozakéw.

Daszkow byl czlowiek ludzki, dzielil z nami swéj stél
i zachowywal dobroduszno$¢ zolnierska, szanujac w drugich
niedole. Naczelnik zawsze jechal w swym koczu, co go mu
z Warszawy przyslali, w towarzystwie majora Tytowa, ktéry
troskliwie z nim si¢ obchodzil. Z tylu murzyn, co byl na
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jego uslugach; inni w powozach w kraju zabranych, w do-
bre opatrzonych konie. Spotkali nas z wycieczek wracajacy
kozacy, przepelnieni zdobycza; niektérym zawadzaly ksiazki,
ktére najczesciej im wieksze byly, tem je za lepsze uwazali.
Znudzeni nakoniec niemi ciskali nam je w powozy, a jesli
kto dostal guza lub lapczywie chwytal, bylo dla nich szcze-
rego $miechu powodem. Niechcacy wielka nam uczynili przy-
sluge na dlugie jesienne wieczory: byl to gojacy balsam na
tesknote nasza. Niektére z tych ksiag nosily ceche biblio-
teki pulawskiej, niektére z nich do maciejowickiej nalezaly.

Wkrétce opuscil nas Daszkow, bo choé w pdzniejszym
wieku, milog¢ byla w nim jeszcze przemagajacem uczuciem.
Stojac w Warszawie garnizonem, pokochal tam osobe piekna,
panne Sycz, cérke architekta krélewskiego; ta go odpierala
cala sila, na jaka sie mogla zdoby, kochajac innego. Dla
panstwa Sycz pulkownik byl partya dobra, dla cérki
oficer mlody i rodak sercu byl luby. Nastapilo zdobycie
Pragi i odwet za rewolucye warszawska. Suwarow byl
w Warszawie, kochanek zagrzebal sie w ruinach Pragi, pul-
kownik sadzil, ze mial prawo ze zwycigstwa korzystac i udal
siec do Warszawy. Oddano mu panienke za zong, ale kon-
wulsye, ktérych dostala, najlepiej $wiadczyly o milosci jej
dla zabitego. Wrécil z nia do nas, kochal ja mocno, lecz
malo ktéry dzien przeszedl,. zeby nia nie rzucaly spazmy,
a w nich trzymajacych ja grenadyeréw odpychala od siebie
2 latwoscia. Byla to osoba starannie wychowana, sluzyla
mezowi znajomoscia jezykéw i gdy sie pézniej dosluzyl je-
neral-gubernatorstwa w Taganrogu, byla dla niego sekreta-
rzem do korespondencyj zagranicznych. Co do nas, stanaw-
szy w Kisielinie, juzesmy wspélczucia dogwiadczaé zaczeli;
7ona jenerala Kaminskiego przyniosla mu gliczne . dziatki.
Niemcewicz zawsze zartobliwy, kolega jenerala w korpusie
kadetéw, prosil ja, aby gdy jeszcze jedne mlodziutka miec
bedzie, darowala mu dla pociechy. I mnie tam lepsza spo-
tkala dola. Brat mdj przywiézl mi skromny zapas, a W po-

moc dwa zegarki, ktére sie znalazly w domu, oba repetiery ;
3*
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ci.eszylem sie¢ niemi jak dziecko, kiedy pierwsza zabawke od-
bfc':ra, zasna¢ nie moglem, przyciskajac kolejno, aby mi ‘Wy-
bijaly godzine.

W tem wla$nie miasteczku przybyla szesciokonna ka-
reta z mlodym czlowiekiem i przed jenerala Chruszczowa za-
jechala. Byl to mieszkajacy w okolicy syn podstolego ko--
ronnego pan Kar....; zadal od jenerala, aby mu pana
Kosciuszke widzie¢ pozwolil. Nie odméwil mu tego myslac
ze jest znajomy; ale Kosciuszko, gdy przed nim stanal, sp‘yj
tal go o cel wizyty, a gdy w niej jedynie ciekawosé widze-
nia go spostrzegl, odpowiedzial, 2e czas dlugi krajowi
sluzac, tam na znajomos$ci czekal i z pociecha poznawal sie
z przybywajacymi; w dzisiejszem za$ przykrem poloz‘enili
potrzebuje spokoju, a zatem go Zegna. Obejrzal sie mlody,
ie-nieroztropnie postapil; a gdy co najpredzej odjec‘hac' pra-
gnie, Doficy mu juz cug siwych wyprzegli i do stajni jene-
ralskiej zaprowadzili. .

Nie darowal tego wieczorem jeneralowi Niemcewicz;
lubil z nim niekiedy méwié i dysputowadé Chruszczow; ostrc;
mu wiec poréwnaniem ze Spartanami przycial, za co nie
tylko ze sie nie pogniewal, ale zadnej niegrzecznosci nie do-
puscil. PoszliSmy ztamtad do Y.ucka, gdzie ja zapomozony
oporzadzilem sie troche. Przed dojsciem do Zaslawia nic so-
bie przypomnieé nie moge.

W Zaslawiu przyszedl rozkaz, aby naczelnika i Niem-
cewicza wie§¢ wprost do Petersburga; zwolal on nas do
siebie, ktérzy$my sie z nim liczyli i los z nim chcieli podzie-
la¢. Wybral Fiszera, méwiac do mnie: Tys jeszcze mlody,
mozesz sie szczesliwszych doczekad kolei, nizli te, ktére sa
przed nami; poZegnajcie odemnie towarzyszow oreza, bo sadze‘
S e e e} TRl G Bie; hadnk mmabnb:. . Tukod alu
tce wywiezieni zostali do Y.abunia, gdzie stal Soltykow glé-
wno-komenderujacy, ktéry go osobiscie widzie¢ pragnal. Sta-
lisSmy dni kilka w Zaslawiu; dostojni gospodarze sta;ali sie
oslodzi¢ nam pobyt: bawiono jenerala, aby nam w zaka;
bywaé dozwalal, a jeneral Sierakowski zyskal ich przychyl-
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noéé, ze mu dozér wychowania synow powierzy¢ pragneli.
Za mna poslali prosbe do feldmarszalka Romanzowa, zeby
na ich porece do domu matki powréci¢ i w nim zamieszkac
mi dozwolil. Wkoticu nas oficeréw w okolicy Berdyczowa
rozlokowaé, a jeneraléw do Kijowa zaprowadzi¢ odebrano
polecenie. Jakoz udaliSmy si¢ w t¢ droge. Litewscy wieZnio-
wie dazyli w nasze strony, jeneral Izydor Krasifiski byl po-
slany do Romanzowa. Mlody wtenczas, a najmniej z naszych
jeneraléw usposobiony, nie zrobil na nim wrazenia i reszty
widzie¢ juz nie zadal. My na nowych naszych kwaterach do-
éwiadczalidmy Zyczliwosci, a w Berdyczowie ochotnego przy-
jecia. Zjezdzaly sie znakomitsze damy, aby nas widzie¢, ofia-
rowywali si¢ obywatele dawac za nas rekojmie dla przebywania
w ich domach, a chociaz sam ksiazg, wychowaniec peters-

" burskiego korpusu kadetéw, sympatyi dla nas nie mial, Zona

jego czynila wszystko, co mogla, by nam wspdlczucia do-
wieéé, i dom ich byl rodzicielskim dla nas przytulkiem, Nie
wiem, czy nam jeneralowie umieszczeni w Kijowie polozenia
naszego nie pozazdroscili.

Kiedy w tem pi$mie zbieram moje wspomnienia, sa-
dze, 2e mi i o sobie méwié sie godzi. Ojciec ksiecia Radzi-
willa wiekiem i podagra zmeczony zamyélal o ozenieniu. Na
Wolyniu bywal w domu Kamietiskich, obywateli wychowa-
nych w domu Radziwilléw i im przyjaznych; w ich tei ro-
dzinie Zone sobie upatrzyl. Byli to bliscy nasi krewni i sa-
siedzi dziada mojego. Radziwill, jako majetny a bezdzietny,
obudzil zawié¢ spadkobiercéw, ktérzy na oZenienie jego ze-
zwoli¢ nie byli radzi. Tak nawet szly rzeczy, ze sie napadu
na dom Kamienskich spodziewano; w tej obawie uwieziono
narzeczona, jako bliska krewna, do domu dziada mojego
i tam ja z Radziwillem poslubiono. Syna odumarl ojciec
w dziecifistwie, matka z sierota oddalila si¢ do Warszawy
a e potega posléw rosyjskich byla wyzsza nad familijne
krajowcéw usilowania, posel przyjawszy dziecie w opieke mo-
narchini, za jej rozkazem do korpusu kadetéw do Petersburga
odeslal, a sila znaczenia swego majatek od napasci spadko-
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Elercol\:{ zabezp.ieczyl. Z takiego to skoligacenia Radziwill
uz/yn lem mnie nazywal, wiec nienatretnie moglem korzy-
sta¢ z ich dobroci. Ksiaze Mateusz niedawno pojal byl z‘or?le
zZ c}omu powaznego i majetnego obywatela, jenerala‘ Zakrzew:
skiego, co w czasie koronacyi Stanislawa Augusta juz
swego znaczenia i brawury prébowal i o nim Ségur w dzijele
SWO_]e.m wspomina. Miala ona i siostre, ktérej pierwsze w ser.
u'cz‘ucm.x byly dla pulkownika Krzyckiego, zabitego pod MC :
s;?3W1§altmi s Ilalrzyjemnie bylo ty;n damom okazywaé wspéa;:
1€ dla tych, co bdj z nim dzielili, w kté
_chetne ukoniczyl zycie. Ani dom ten zatem nielf)t)(r)lr}(;rlr; noar; zf)la_
jetnym ani. my obcymi dla niego. Stad powstalo wiele sto-
sunkéw'mquizy obywatelami, ktérzy u‘czeszc'zali do jed neoc;
w prowincyi miastay w ktérem sie zbiera‘no liczniej ayoﬁcge
rami przebywajacymi tam z polozenia swego Wsku,tek w Z-
sz-ych rozkazéw. Malo ktéry z Gwcezesnych plennych e
mialby co przyda¢ do pamietnikéw czasu tego i }:)s’ 'ntlie
czy%b}};, ze si¢ dla nas dobre wrécily czasy, a do kotzys‘;:zia:
Zzlil:;y_ze strony komendy najmniejszej nie -rnielis'my prze-
I.Jecz wracam do mojego osobistego polozenia, o kté-
re.m plsalé postanowilem sobie. Na mocy wyslanej ; Zasla-
:)vna prosby przyjeto wstawienie sie domu ksiazat i mnie
zlc)f ;V Taszanach u feldmarszalka kazano. Pred‘k(; a cicho
Ic:iag ;?Stt;qé ;Z)(;Sréi, po mi tak polecono; widzialem te wspa-
Odd;lem 15 r/zym'xem podten.czas znaczeniem wslawiona;
oy y kr.owme domu ksiazat, jako i wuja mego Fu-
denriin s };15 1€g0, u ktél:ego kiedy$ przed feldmarszal-
Romanzow w Lipowcu kwaterowal. Czlek ten
Powainy mial spodnia szczeke oslabiona i podwiazywal
Ja czarna chustka na wierzchu glowy zwia;ana' posta‘c’y"w1
cza‘?a, lecz dobroci pelna. Po odebraniu ‘listu"prz om;r?ai
sobie swe dawne stosunki i powiedzial z Iagodnoéc}i’:iJ 3 ¢
1 jednejV:tri,rllpi):\'vcu s;aler'n' w wygodnym parocha domu,
L Ja, z drugie] strony kancelarya moja; nigdy
picj usluzony nie bylem, z latwoscia mi bylo przywolad
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kazdego i przypilnowac wykonania rozkazow. Mialem spo-
kojno$¢ i w domu i W duszy, nie znalem zazdrosnych, pel-
niac tylko moja powinnoé¢. Dobre to byly godziny 2ycia
mego i pamietam je jeszcze. Pytal mn'z potem 0 szczegOly
bitwy, jak byl Kosciuszko wziety, i kiedym mu to ze Izami
opowiadal, rzekl z uczuciem :

— Gdyby tam skoficzyl zycie, kazalbym zrobic portret
jego i umieécilbym na pamiatke u siebie; lecz zyje, jest
wiezniem, jak dotrwa i co sie z nim stanie, zagadka jeszcze,
a cnoty czlowieka po émierci dopiero najpelniej poznac sie
i oceni¢ daja.

W tej chwili uwiadomiono go, e nowo mianowany
feldmarszalek Suwarow odwiedzi¢ go przyjezdza, a niedaleko
Zamal sie jego powéz. Romanzow natychmiast swéj pode-
slaé rozkazal, gdy przez okna na dziedziniec wychodzace

ujrzano juz Suwarowa wjezdzajacego na koniu zwoszczyka
2 chomatem na szyi, w wielkiej swej godnosci mundurze
i orderami okrytego. Feldmarszalek cofnal sie do swego
pokoju, wszedl Suwarow ico chwila niespokojny dopytywal,
kiedy wyjdzie. Wyszedl nareszcie nie w surducie, w jakim
byl przed chwila, ale w rodzaju szlafroka z sobolami.

—— Przepraszam — rzekl do goécia swego — nie wdzia-
lem munduru, bom chory, a to odzienie zaszczyt méj, bo
mi go w nagrode cesarzowa pani dawnym zwyczajem na-
rodowym za przejscie Dunaju przyslala.

Rozmawiali, a tymczasem z usilnodcia i po$piechem
powéz jego naprawiano. Suwarow niecierpliwie przez okno
wygladal. Prézno go prosil gospodarz, ofiarujac goscinno$¢;
jak tylko doniesiono, 2¢ skoficzony, pozegnal i w dalsza
puscil sie droge. Mnie oddano juz napisane uwolnienie na
poreke, a feldmarszalek dodal: jeéliby jeneralowie mogli
mie¢ poreke, wolno im bedzie oddali¢ sie z Kijowa.

Bylo to wielka dla nich pociecha; ja tem bardziej za-
sluzylem na ich wzgledy, 2e jako wolny do odbycia po-
drézy wyjednac im takowe poreczenia bylem w stanie, byle
mnie uwiadomil na kogo liczy¢ moga. Sierakowski wskazal
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mi dom ksiazat Sanguszkéw; Kamiefiski ksiecia Jézefa Lu-
bomirskiego, a Kniazewicz kolege wychowania i sluzby, pana
Dulskiego, Podolanina. Zajalem sie ta posluga z przyjemno-
écia, dopelniono jej uprzejmie, a oni wyjazd z Kijowa za
wielka laske poczytywali. Odtad moje z nimi ugruntowaly
si¢ stosunki, a przyjazi jenerala Kniazewicza pozyskalem na
dalszy bieg zycia. Niemcewicz nas Kastorem i Poluxem na-
zywal; do grobu mi przyjazii te dochowal i ja go do $mierci
oplakiwa¢ nie przestane, bom w nim stracil przewodnika
mej mlodosci, wodza, ktéremum lat tyle towarzyszyl, czlo-
wieka, co mi wskazywal, jak spelnia¢ mialem wlozone na
mnie obowiazki, ktéry mi dal stosunki chlubne i dnie naj-
milsze Zycia pézniejszego ozdobil, jak niZej opisze.

Wtedy nam zablysly przyjemnodci towarzyskiego zy-
cia z obywatelami, ktérzy nas w swych domach szczerem
sercem witali, z hojnodcia ugaszczali i szacunku dawali do-
wody. Stad mnéstwo stosunkéw nowych i nowych wspo-
mniefi Zrédla, a nawet i komicznych nie braklo.

Powazny starzec, czlek mozny i obraz istotny juz ubie-
glych czaséw byl jeneral Zakrzewski. Mieszkal on w Sze-
petéwce. Poufaly, godcinny, otwarty, przyjal nas jakby
jeszcze za czaséw ostatdich Saséw. Dom jego pobozny i sta-
ropolski wspaniale obdarzy! podréznych, szczegdlniej ofice-
réw, ktdrych ilo§é znaczna bez chleba pozostala. Na ten
rachunek cisneli si¢ oszuéci, co z jego wspanialosci korzy-
stali. Przyszedl jeden z nich natenczas, méwiac: z pod Maciejo-
wic jestem a dzi§ wspomozenia prosze. Wesoly jeneral ka-
zal mu sobie o tym boju méwi¢. Oszust zaczal od tego:
zdrada, panie, zgubila nas, jeneralowie nas zdradzili. Zadrzeli
przytomni, lecz mu nie przerywali.

— Znalze$ jeneraléw swoich? — spytal go 'gospo-
darz. — A jakze nie znalem, oni mnie czasem do swej
rady wzywali, nawet i pan naczelnik, bom ja dawny wojak,
bo takimi nie pogardzaja; do$wiadczenie za nauke stanie.—
Mdéwze nam wasé o tej przygodzie; ciekawe to rzeczy. —
Oto tak bylo: oprécz naczelnika wszyscy juz przekupieni
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byli; on sie tego tylko domyélal, a mysmy to dawno prze-
widzieli. — Céz tam porabial Sierakowski? — Wynidsl sie
natychmiast. — A Kamieniski? — Za nim. — A Kniaze-
wicz? — To tchérz wierutny, juz mu w leb strzeli¢ mialem,

kiedy nas opuszczal.

Ze ‘wszystkich najniecierpliwszy Kniazewicz, posly-
szawszy to, rzucil sie na niego ze swa olbrzymia postacia:

-— Klam sobie, co chcesz, ale lzesz, kiedy mnie tché-
rzem wystawiasz. Gdzieze$ ty byl, kiedy nas spotkala nie-
wola? widzisz tu nas wszystkich, co cie do rady wzywali,
a zadnego poznac¢ nie mogle$? mdéw, kto jestes!

Zmieszany odpowiedzial: Jestem. trebacz z pulku Kar-
wickiego. — Wszakze ten pulk z nami nie byl?

— Ja to méwie, co sie pod Dubienka dzialo. — Zaslu-
gujesz, zeby wziaé¢ w trabe, trutniu; trab, kiedy umiesz, ale
zamknij gebe, bo nia bezboznodci glosisz. Gospodarz oslo-
niwszy go, dal mu jalmuzne, méwiac: To wasci za Dubienke,
ale wiecej nie przychodZz do domu mojego.

Od rzadu zadnej przykrodci nie do$wiadczalismy, zdo-
bywcy lagodnodcia uspokajali umysly. Czas jaki$ nie naglono
o podatki; zolnierzy wzywano do sluzby, oficeréw przyjmo-
wano jednym stopniem nizej, méwiono o formacyi pulkéw
nowych pod nazwiskiem dawnych wojewddztw i w nich nas
pomieéci¢ obiecywano. Ilifski, pdzniej senator, a ktdérego
pamietniki z tych czaséw na szczegélnaby zaslugiwaly uwage,
przynosil te obietnice. Tymczasem Tutulmiq, reprezentujacy
monarchinie, otwieral gubernie nowe w Zytomierzu, Ka-
mieficu i w Litwie. Ze zjazdéw tych, na ktére zapraszano
i naglono osobliwie damy dla dodania im $wietno$ci, naj-
pierwszy byl w Zytomierzu. Znalazl sie tu i Fersen s
zwyciesca, on nas swoja okrywal opieka, ile razy przykrosci
w domu Tutulmina dostrzegal. Syn mlody Tutulmina, nie-
sforny i niespokojny czlowiek, widzac mnie w moim mun-
durze dobrze widzianego w towarzystwie, chcial mi wyrza-
dzi¢ jaka$ policyjna psote. Nie uszlo to oka Fersena: wéréd
sali zblizyl sie do mnie poufale i radzil mi, abym go nie
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opuszczal, méwiac: Ci panowie cywilni, co nie wachali pro-
chu, lekce sobie waza zZolnierza; uwazalem, zZe wdépan nie
chybiasz nikomu, a Ze cie swoi przyjmuja z dobrocia, toby
nawet dziwi¢ nie powinno. BadZ jednak ostrozny, a w ka-
7zdym razie odwolaj sie do mnie jako plenny; ja ich ostrzeges
ze cie pod moja biore opieke. Dziekowalem mu szczerze,
chcialem si¢ usuna¢ nawet, ale nikogo z kobiet i meszczyzn,
co na bal wszedl, stojace warty przed skoriczeniem balu
nie wypuszczaly. Wtedy gubernatorem zwyczajnym byl
Szeremetjew, z ktérego obchodzenia wszyscy kontenci byli.
Ze sie w Zytomierzu nie znajdowal jeneral Zakrzewski i za
zle mu to poczytano, chcial byé w Kamienicu; a ze czesé
Wolynia, w ktérej zamieszkalem, do Kamienica nalezala, mnie
za towarzysza podrézy wezwal. Widzialem wiec i ten obchdd;
bale byly $wietne, jedna tam tylko okoliczno$é szczegdlna
mi sie przedstawila. W Kamieficu mieszkali dawni tlémacze
do intereséw tureckich uzywani; wyprawiono ich do Cho-
cima i polecono wyprawi¢ do Tutulmina poselstwo. Prosba
i staraniem zebrano na ten cel kilkadziesiat oséb; ci na
nedznych szkapach, mizernie wreszcie odziani do Kamiernica
przybyli. Tu dla nich $wietne zgotowano przyjecie, wezwano
kobiety, proszono o wspanialoé¢ w ich ubiorze i w dwa
rzedy na sali postawiono. Za nimi umudurowani obywatele
oczekiwali; weszla zaproszona zgraja; ptzechodzac $rodkiem
kobiet byli pewni, ze to jest jeneralski seraj, podziwiali
wiec ich piekno$é, blisko im w oczy zagladajac. Tlémacze
mieli trudno§é zwabi¢ ich do podndzka tronu, na ktérym
Tutulmin jako zastepca monarchini przed jej portretem sie-
dzial. Obojetnem to dla nich bylo, cho¢ tlémacze w ich
imieniu prawili, a z tronu im Tutulmin odpowiadal; zostali
pod wplywem mniemanego seraju, przekonani, ze na ogle-
dziny jego ich wezwano; poczem obdarzeni, nazad do Cho-
cima wrécili. Do podziekowania za zajecie tych prowin-
cyj w ich imieniu wyznaczyli byli, o ile przypominam sobie,
wojewoda belzki Potocki z synem i Ilinski, juz poddéwczas
szambelan dworu, reszty nie pamietam. Gubernatorem byl
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Werderowski, ktérego powierzchownos$¢ zdradzala nowe dla
niego polozenie. Gdy mu z kolei i mnie prezentowano,
przyjal mnie w szczegdlny sposéb, méwiac, ze pierwsza
osoba, ktéra ukochal, byla gdzie§ w Rosyi krasawica panna
Drzewiecka ; z tego tytulu i mnie za przyjaciela mie¢ pragnal,
pytajac, czyby to nie byla siostra moja. Nie mialem wcale
ochoty przyznawaé sie do tego pokrewienstwa.

Jeneral Tutulmin oddawal wizyty wszystkim w ogol-
nosci, posylajac tylko karete osmiokonna, ktéra z prysta-
wem opatrzonym w regestr kwatery objezdzala... Jeneral
Zakrzewski niecierpliwil sie sposobem zycia, jaki prowadzi-
lismy, wygladal momentu wyjazdu, a jak tylko bylo podo-
bna, wyruszyliémy z Kamienica. Juz wtenczas przypominam
sobie, ze méwiono o zbieraniu, sie powstania w lasach pod
przewddztwem Denyski, juz przypinano do doméw kartki:
kto kocha ojczyzne, niech idzie na Woloszczyzne. Byc tez
moglo, Ze te ambasade jako antydot urzadzono, grozac, ze
zbierajacy sie wydani zostana rzadowi. Nastapila jesien i kon-
trakty, te juz z Dubna do Zaslawia przeniesiono; wielu
z oficeréw naszych do wojska rosyjskiego przeszlo i hojnie
obdarzeni zostali. Byl miedzy nimi Lubowidzki brygadyer,
juz wtedy jeneral, i ozdobiony gwiazdami blyszczal. Kiedy
na druga strone szmer si¢ rozchodzil o Woloszczyznie i le-
giach, co siec we Wloszech formowaé zaczynaly, byli $mielsi,
co sie na narady zbierali, byli ciekawi, co wiesci roznosili, za-
wsze to jednak pod sekretem powierzajac. Chodzily listy,
proklamacye, ale im jeszcze nie dawano wiary. Przysze-
dlem na kontraktowa sale Zle ubrany, bo w wytartym
plaszczu, do ktérego przywiazywalem wartoé¢; byl to ten
sam, ktérym rannego na placu boju naczelnika podeslalem,
co krwi jego mial na sobie $lady, tem samem relikwia dla
mnie. Ruchy moje byly $miale, powitania kamrackie, kazdy
je wedle swego usposobienia przyjmowal; blyszczacy swym
mundurem jeneral nierad byl sympatyzowaé ze mna, chociaz

mnie przystojnie odzianego czesto jak kuzyna wital. Ja zbli-
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zylem sie do niego, on szyderskiem okiem mnie zmierzyl.
Ja go jak krewnego witalem,

— A toz, kuzynku, — rzekl — wszedles tu miedzy
ludzi ubrany, jakby$ zebrad przyszedl. Sasiednie twarze zwré-
cily sie ku nam, na czem sie to skoriczy. Odpowiedzialem,
zem przyszedl sprébowaé, kogo z nas dwdéch pigkniej ubra-
nym znajda, dodajac, ze plaszcz méj krew Kosciuszki zbroczyla.

To méwiac, pokazalem duza plame, ktéra na nim byla;
twarze otaczajacych nas zajasnialy; jeneral zakrecil sie i wy-
szedl z sali, a szlachetnej postaci meszczyzna nieznajomy mi
przyszedl pozna¢ sie ze mna. Byl to Michal Sobanski. Zem
z nim pdzniej tyle lat przepedzil, zem go powazal, dzien
ten pierwszy naszej znajomosci jest mi Zywo pamiegtny; on
mi go tez potem wiele razy przypominal. Mlodziez hulala
i ja z nia; znamienitsze imiona towarzyszyly biesiadom, Se-
weryn Rzewuski dostarczal rubasznych $piewéw; a ze takowe
uczty czesto ogolacaly z mlodziezy powazne zamkowe wie-
czory, krzywiono sie na nas i mnie jak domowego nieraz
kobiety polajaly. Wszak to sa prywatne wspomnienia, dla
czegbz o tem zamilcze¢ mialem! :

Opowiem nawet i ten zart pézniejszy, co mnie mégl
drogo kosztowaé. Latem ksiestwo z zamku na bliska sie
wie$ przeniedli; zbieraliémy sie tam na wieczory i poufala
rozmowe, ktéra do poufalszych doprowadzala zartéw. Byla
tam osoba powazna, czlowieka znamienitego Zona, matka
dzieciom, gorliwa, lecz latwowierna; synowie jej ze mna sie
wychowywali, starszy juz byl w sluzbie majorem, a réwnie
jak nasza, byla to rodzina przychylna i poufala domowi
wlascicieli. Jednego wieczora méwiono teskno o przygodach
krajowych; ona sie do lez litowala nad mlodzieza, mdéwiac:
Drzewiecki i méj tak sa czesto smutni, tak sie zdaja biedni,
ze mnie strach przechodzi, aby nie powaryowali. Mlodsze
kobiety my$l te schwycily i nuze do mnie, zebym waryata
udawal. Przyjalem role, do ktdrej mi piekne towarzyszki wté-
rowaly. Za pierwsza sposobnoscia, gdy méwiono o milosci
kraju i o zalu, jaki nas trapil, ja usiadlszy na ziemi, zacza-

ot e

lem nawpél $piewajac, méwic z Krasickiego: Swieta mi-
lodci . . ..

Na to sedzina: a nie méwilam, ze si¢ to na tem skon-
czy, %e nasze dzieci poszaleja. Towarzysze wieczoru zaczeli
jej mys$l popieraé, a we mnie chec dokoficzenia tej zabawy
wzniecad. Powiedzialem jej, ze sie udam ze skarga do Boga
Ojca i zamy€liwszy sie dlugo, potem jakby z natchnienia
zawolalem, Ze mi rozkazano pozarzynaé jej céreczki, bo od
Abrahama Bég takze ofiary zadal. Ze to bylo lato, a okna
blisko ziemi, matka je przez okna wyrzucila, a sama po
stréz6w zamkowych pobiegla, zeby mnie do kwatery mojej
odprowadzili. Nauczylem, coby wracajacej méwi¢ miano, i sa-
dzilem, ze sie tak ukofczy nasza zabawa. Leczz pierwszym
dnia brzaskiem cale miasto o mojej mniemanej wiedzialo
niedoli; zaczeto przez lekko otwarte drzwi przezieraé, czy
spokojnie siedze, czem mocno wzruszony zostalem. Dalej
powazne osoby zebrane na trybunal, ktéry byl do Zasla-
wia przeniesiony, po kolei przyszly; przyszli i panowie se-
dziowie, a w ostatku i tez same damy, ktére mnie do tego
sartu naméwily. Slowem, Ze sam wierzy¢ swemu nieszcze$ciu
poczynalem. Proszono mnie w imieniu ksiazat, abym z nimi
na wie$ wyjechal, co rad przyjalem; lecz wszyscy méwili
do mnie z nieufnoécia, starali sie mnie nie draznié, a obej-
dcie to mieszalo mnie do ostatka. Po przyjezdzie moim na
wie$ nadjechal powéz i doktor Kitel ze Slawuty; ze byl mi
znajomy, witajac mnie na strong odprowadzil, abym sam
na sam z nim zostal i wszyscy nas odstapili. Z trudnoscia
mys$l mi zebraé przyszlo, ostrzeglem go zaraz wszakze, iz to
byl zart uméwiony; on z nieufnoscia stuchal, krew puscic¢
radzil, potrzymal za puls, a mnie do ostatka nieufnoscia swa
i ostrzeganiami domeczal. Cala dnia reszte mnie dozieral,
kazal pi¢ rzeczy chlodzace, a gdym sie uspokoil, zdrowa dal
rade nie wdawad si¢ nigdy w podobne zarty, tem bardziej,
gdy wzburzony umysl latwo te slabo$¢ przyja¢ jest w stanie.
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Cézby dalej do wspomniefi przylaczyé mozna? chyba
same drobnostki prywatnego zycia, bo juz mi wolno bylo
wzywacé towarzyszéw broni do domu mojego. W bliskosci
tez zamieszkal jeneral Kaminski we wsi Butyniu pod Wi-
szniowcem i nas razem kilku bawilo: pulkownik Sobecki,
Kaminski, brat jenerala, major Tomaszewski, z placu boju
przyjaciel i przyjaciel do $mierci, Wegrzecki, syn prezydenta
Warszawy, i Szmid, oficer od artyleryi. Jezdziliémy kuligiem
po znajomych i hulaliimy z nimi. Raz na takiej uczcie
u brata mojego byli miedzy innymi Bazylianin z Poczajowa
i czlek mlody, dzielny jezdziec, a zawsze krétko i w ostrogi
przybrany. W starym a obszernym domu byly ustronne
komnaty. Ksiadz i mlody jezdziec pijac, pierwsi z ndég spa-
dli, a zebrani hulacze radzili, zeby ich rozebraé i jednego
za drugiego pizestroi¢, czekajac przebudzenia. Zupelnie sie
to udalo; przeszla noc, juzesmy powstawali wszyscy, gdy
nam czeladZ doniosla, ze sie i oni ruszaja. My$my tam po-
Spieszyli i spokojnie w przyleglym usiedli pokoju. Bazylianin
pierwszy sie rozmarzyl, spojrzal, %e obok niego zakonnik
lezal i to jeszcze z jego klasztoru i pomruczal pod nosem:
Ksiadz kasyer, niewierny Tomasz, wczoraj mnie tu po pro-
cent wyprawil i zaraz za mna przyjechal; niechze go sobie
odbiera, kiedy nie wierzy drugim. Wtem obejrzal sie po so-
bie, ze byl kuso ubrany, poruszyl noga i poczul ostrogi na
niej; przeZegnal sie, obrécili zasnaé pragnal, méwiac: Sen
mara, Pan Bég wiara, sprawa to dyabla, co§ mi sie zama-
rzylo. Lecz sie i drugi rozbudzil.

— Ja Bazylianinem ! kiedyz to by¢ moglo — wilk
w owczej sukience! to niepodobne do mnie, sen to by¢ musi!
Niecierpliwi zadmieli sie sluchacze w drugim pokoju, a $piacy
rozbudzili si¢ nalezycie, gdy pan Szacifiski przyjaciel domu
zawolal: Klin wybija¢ klinem: napijcie sie, bo juz i énia-
danie na stole. Wegrzecki mial si¢ za poete, t!émaczyl
sielanki Gessnera, czytal i o nich ciagle rozprawial. W dniu
jednym przedsiewzieliémy przy mrozie i $éniegu odwiedzié
jenerala Kaminskiego we wsi Butyniu.
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Ochoczo ze stron wszystkich obsiedliémy sanie, ile
tylko miejsca wystarczy¢ moglo. Niedaleko juz miasteczka
Wiszniowca spotkalismy podeszla wiesniaczke idaca z garn-
kiem mleka i pekiem jagdd kaliny, ktéry na targ niosla.
Rozczulil sie poeta Wegrzecki jej polozeniem, ofiarujac jej
swojego miejsca ustapié¢, a z tylu sani stana¢. Wstrzymano
sie, baba wsiadla dziekujac dobroczyncy swemu; lecz wkrétce
w zatoke poszly sanie i wywracaja sie z nami (gdyz We-
grzecki przewazyl je soba), a baba kozla daje; padajac, twa-
rza przyciska jagody, garnek z mlekiem rozlewa! Twarz jej
czerwona zdawala sie grozi¢ kalectwem, a tem si¢ Wegrzecki
nanowo rozczulil; lecz baba mys§lac, ze to jej umys$lnie przy-
gotowal, reszta garnka i przeklenstwy go okryla. Zaspokoi-
liémy jej szkode, a miedzy soba mielisSmy dobry powdéd do
zartéw z zawsze rozczulonego poety.

Byl pomiedzy nami pan Szmid, oficer od artyleryi;
z ciezkoécia on znosil pamie¢ mogacego go spotkac losu,
bo ubogi, nie wiedzial, dokadby sie udal. Byl to marzec
i dzien $wietego Jézefa; po dniu picknym wyjechali koledzy
na koniach uzy¢ cieplejszego slorica; ja zostalem, bom odpi-
sywal bratu, ktéry mi przyslal pare kuchenrajterskich pisto-
letéw na wiazanie. Szmid wchodzi, bron oglada i pyta mnie,
czybym jej nie chcial sprébowaé. Sam zatrudniony, prosilem
go, aby to uskutecznil; on mi uszczypliwie odpowiedzial:

— A pan sie boisz?

— Dla czegoz to pytanie? — odparlem — wszak do
sprébowania potrzeba jednego tylko, a pan to zrobisz zreczniej
odemnie.

Twarz mu sie rozognila. Bo ja sie chce z panem
strzelaé — rzekl — ale w dobrym bycie jeste$ i wyméc
tego od ciebie niepodobna.

— Czym panu w czem uchybil?

— Niech si¢ pan o to nie pyta, a jesli§ nie tchérz,
to wychodZ zaraz.

— Moze choé na kolegéw poczekamy ?




— Pan w nich ufasz, odpowiedzial z gniewem, a ja
wlasnie pragne, Zeby ich nie bylo.

Musialem mu zado$¢ uczynié¢ i on mnie za dom $ciezka
wiszniami osadzona wyprowadziwszy, pistolety nabil i rzecze:

— Zaczynaj, bo§ wyzwany.

Odpowiedzialem mu, Ze nie widze zadnej do pojedynku
przyczyny ani sie obrazonym by¢ sadze, chce mu tylko do-
wie$é, ze sie kuli nie lekam, i zaczynaé prosze. On mnie od
stop do glowy zmierzyl, wolajac znéw:

— Zaczynaj, bo pézno bedzie, jak ci w leb palne.

Wtem wracajacy z przejazdzki spostrzegli nas i domy-
glili sie, ze sie na co$ zanosi; pulkownik Sobecki zdaleka
zawolal: Stdj, Szmid, pdéki nie przyjade; zbrodnia bez se-
kundanta!

On reke opuscil, lecz mnie ciagle do wystrzelenia wzy-
wal. Gdy si¢ zbiegli, pytali o przyczyne obrazy.

— Obraza jest w moim losie, chcialem lepiej z jego
reki, niz pézniej z glodu umieraé. Gdy$my te rzecz rozbie-
rali, juz go nie bylo i gdzieby sie podzial, niewiadomo. Pé-
Zniej powracajac z legionéw, spotkalem go w Usciluguy,
a w roku 1809 w Krakowie w tejze broni sluzacego, o czem
nizej.

Byl to rok 1796, w ktérym cesarzowa JM. Katarzyna
II. skonczyla zycie, a cesarz Pawel zajasnial dobrodziejstwem
Ko$ciuszce wyswiadczonem i nas po nim uwolnil. Juz Da-
browski legie zbiera¢ zaczynal, a Woloszczyzna werbowala
do siebie. Szly odezwy ze stron obudwdch; dochodzily one
do kraju; mys$my sie naradzali, co nam poczaé nalezalo.
W znacznej liczbie koledzy zebrali sie u mnie w czasie kon-
traktéw; spokojni obywatele Zle to widzieli, a Walewski wo-
jewoda ostro nas karcil za te nieroztropno$é, ktéra obrazala
dobroczynna dazno$¢ monarchy i nas wszystkich narazié
miala niezawodnie. Z taka rada powrécilem do domu, gdy do
mnie jeneral Kniazewicz zjechal, powiadajac, ze ma juz pasz-
port w Lubelskie do Wojcieszkowa, gdzie mial dawniej po-
sesye od kasztelana Suchodolskiego i gdzie dotad macocha,
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ktéra on jak matke kochal, przebywala. Wydobylem, aby
mu pokazaé, z ukrycia rézne pisma, ktérych mi mnaslano;
zgromil mnie za lekko$¢ w przyjmowaniu ich okazana, Ze
sie narazam na klopot, a moze i zgube, ostatecznie radzil
mi sie do Galicyi wynie$¢, a jeslibym znalazl dostateczny
fundusz, odjecha¢ do Wloch, aby tam rzeczy zbliska zoba-
czyé, a wreszcie, jeSlibym chcial, i pozosta¢. W ostatku po-
wiedzial, Zze i on toz samo uczyni, a mnie bierze ze soba,
miejsce zjechania si¢ zostawiajac mi do wyboru. Wtedy wla-
énie wyjezdzal do Kamiefica mdj przyjaciel i szwagier Przy-
byszewski, jemu tedy wyrobienie mi paszportu polecilem.
W rozmowie z wice-gubernatorem Werderowskim, widzac,
ze jest jakie§ podejrzenie, niesprawdzone dotad, na jakiego$
wice-brygadyera zbierajacego dawnych wojskowych dla na-
rad, Przybyszewski wskazal Dederkale, mieszkajacego w oko-
licy dawnego kawalerzyste. Zanotowal go sobie gubernator,
a mnie jako dwukrajowemu mieszkafcowi podpisal paszport.
Kiedy Dederkalo zdziwiony do Kamierica jechal, ja granice
przebylem i wprost sie do Lwowa udalem. W klubie wten-
czas wszechwladnie opinia kierujacym rozbierano szkody
i pozytki z napadu zebranych na Woloszczyznie, ktérych
Aubert du Bayet, posel francuski w'Konstantynopolu, naglil
do tej wyprawy. Pisal nawet do stowarzyszonych przez Ogin-
skiego, najécislej jednak polecajac, zeby nie naruszyli posia-
dlodci cesarza rosyjskiego, ktérego lagodne rozporzadzenia
moga zblizyé Scisle stosunki z Francuzami. Ten list przerazil
galicyjskie zebrania i szczerze temu, lecz ostroznie przeszko-
dzi¢ byli radzi. Widzieli we mnie, jako szwagrze Denyski,
sposéb do porozumienia sie z nim, lecz jechaé wprost od-
mdwilem; pisalem tylko z ich polecenia, posylajac mu zlo-
cista karabele, sprzet po ojcu wziety, ktéry przywiozlem
z soba.

Zgromadzenie woloskie bylo z terrorystéw zloZone
i niepewne dla spokojnych obywateli; dalo tego dowéd na
Sierpinskim, ktérego uwazajac za szpiega przyslanego od
Stanislawa Augusta, bo on si¢ jego mlodoscia opiekowal,
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zamordowano hufnalami w glowe zabijanemi, zyskawszy
wprzéd pozwolenie osadzenia go pod warta ludzi przy kon-
sulu francuskim w Jassach bedacych. Zadrzal kazdy na gwal-
townoé¢ taka, lecz opieraé sie jej nie $miano. Gdym nakoniec
my$l jechania z jeneralem Kniazewiczem im odkryl i ze
miejsce zjechania sie naszego do mego zostawil wyboruy,
przyrzeczono mi wyrobienie nam paszportu, jeéli go do Lwowa
sprowadze. W istocie bylo ich zamiarem postawi¢ go na czele
i uczyni¢ jeneralem aktualnym, jesliby do zaburzen przyjsc
mialo. Chciano w ten sposéb zapobiec pretensyom Wolo-
chéw do zawladania wojskowa sila. Wyrobiono mi paszport
do Warszawy tak dla widzenia si¢ z jeneralem, jak i dla
pewnosci stosunkéw z dawna stolica. Niespodzianie udac sie
musialem w te strone, zalecono mi jednak nic o przedsie-
wzieciu dalszem jeneralowi nie méwié. Tymczasem przyslani
z Woloszczyzny rozwijali swa dzialalnogé. Krieger opatrzyl
mnie wiadomogcia, z kim w Warszawie traktowa¢ moglem;
przyjechalem do Warszawy, a dzielac rzecz na dwie strony,
zalozylem w ksiegarni Nowarskiego klub miejski. Powazny
starzec Krasifiski, co mial za soba Ossolifiska, otworzyl byl
swéj dom ku tej potrzebie. Przystepujacy zwiazani byli przy-
siega i zostawiona im organizacya, ktéra oddawszy, do Woj-
cieszkowa pojechalem, naznaczajac wioske nasza pod Lubie-
niem, Leszniowice, za punkt zebrania si¢ naszego; wody
Lubienia za pozér dostateczny sluzyly. Ja sam do Lwowa
wrécilem. Zjechal jeneral, lecz w zadne towarzystwa wcho-
dzié nie chcial; rzad austryacki przygotowal ostroznosci od
Czerniowiec. Denysko Dniestr przeplynal pod ich oczyma,
choé tylko we dwiescie koni. Sznejdauer mial dwa ty-
siace, lecz zgromadzona oblawa z ludu wigcej znacznie uczy-
ni¢ mogla. Oni sie cofneli napowrdt zaraz, polapanych zad
siedmnastu powieszono. Kapitan Melfort do powieszonych
nalezal. Gdy wieéé ta doszla jenerala, wsciekal si¢ na mnie;
wyrobiono paszport do Wiednia. Pseudonim sluzacego byl
dla Kniazewicza oslona. Pani Pilichowska na dewocyi bedaca
tysiac mi dukatéw pozyczyla i w spieszna ruszyliSmy po-
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dré2, nie spotykajac zadnej przeszkody. W Krakowie zasta-
lem prezesem Trybunalu pana Wojne, dawniej ministra pol-
skiego w Wiedniu; przyjal mnie ostroinie, lecz jako kre-
wnemu Zony nie odmdéwil rady. Wskazal ksiezng Jablonowska
podtenczas tam zamieszkala za tarcze bezpieczna. Z Knia-
zewiczem poznawad sie nie chcial i tak nie bawiac udali§my
sie w dalsza droge. Kniazewicz niecierpliwil sie rola podrze-
dna sluzacego, bo na kazdej poczcie bryczke przepakowywac
i nasz tlumoczek przenosi¢ musial, w czem go rzadko po-
cztylion jaki zastapil. Juzeémy w Wiedniu staneli na Leopold-
stadt; Kniazewicz udal sie na Josefstadt do ksiecia Jézefa
Poniatowskiego, ja do domu ksiezny Jablonowskiej. Odwie-
dzil nas nazajutrz ksiaze Sapieha, marszalek Litwy na Wiel-
kim Sejmie, i wielu tam bedacych. Tak paresmy dni prze-
byli, ktére najwiecej w domu ksieznej strawilem. Dnia
trzeciego weszla pani Alexandrowiczowa, ktérej dawniej nie
znalem, i opowiadala jej o przyjezdzie naszym. Mdwila, ze
rzad zawsze laskawy chce im naprzéd ofiarowaé sluzbe, a je-
$liby jej nie przyjeli, to juz bedzie ich wina, bo si¢ oni za-
pewne do Wloch przebieraja, ale to im sie¢ nie uda.
Rozmowa skoficzyla sie bez wyjawienia, Ze bylem osoba
interesowana w niej; wzieto natychmiast paszport odemnie.
Lekarz, ordynaryusz domu, napisal swa konsultacye, w kté-
rej sadzil, Ze na moja slabo$é korzystaé nalezy z pory i do
wéd Karlsbadzkich jechaé; tak w kilka godzin paszport upo-
wazniajacy mnie do tej podrézy przyniesiono. Uwazano bo-
wiem, ze Karlsbad majacy przybyszéw z tylu stron, a od
Saxonii bliski, wskaze nam najlatwiejszy $rodek do przeja-
zdu. Wrécilem do naszej oberzy i znalazlem jenerala niespo-
kojnym. Policya przyprowadzila nam najemnego lokaja na
usluge, powiadajac, Zze to bylo z ostrozno$ci, aby nas obcy
nie oszwabil. Zdalem sprawe jeneralowi z tego, com slyszal,
i domysélaliémy sie, ze dla nadzoru byl nam dodany; przy-
jelismy go z zaplata dzienna, ktérasmy mu dali z géry, a ze
byl wieczdr, nasz zamiar odlozyliémy do rana. Jeneral na-

pisal list do ksiecia Jézefa odlegle na Josefstadt mieszkaja-
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cego, ktérego nasza spokojnoé¢ interesowala, sam poszedl
na poczte, naznaczywszy godzine przyjscia koni; wyprawil
z listem lokaja, a gdy ten sie oddalil, my w nasza pusci-
liSmy sie podréz. Nie przypominam sobie nic w niej wa-
znego, az przyjechawszy do Pragi paszport do gléwnej po-
licyi zanie$¢ wypadlo. Tam dyrektor wdawszy sie w rozmowe

z Kniazewiczem, zdawal sie¢ powatpiewad, zeby to mégl by¢
prosty sluga choremu towarzyszacy. Dlugo sie nad nim za-
stanawial, ale ze w paszporcie nic nie bylo watpliwego, po-
wiedzial mu tylko: Zdaje mi sie, Ze nie jeste§ pospolity czlo-
wiek, chyba niepospolity oszust.

W Karlsbadzie zastaliémy mndstwo rodakéw. Ignacy Po-
tocki i marszalek sejmu Malachowski byli znamienitsi; po-
szliSmy do nich po rade, jakby dalej postapi¢ nalezalo. Zy-
czyli, aby si¢ uda¢ do Lipska, tam powzia¢ informacye
miejsc, w ktérych byl natenczas rozciagniony kordon neu-
tralny, a jesliby$Smy go przebywad nie chcieli, latwo jechad
do Frankfurtu nad Menem, gdzie nam przejazd osoby tam
bedace urzadzi¢ mogly. W tym celu wyjednano nam pasz-
port do Frankfurtu; a nim on sie dal wyrobié, obie te zna-
komite osoby méwily nam o swem polozeniu, o nadzorze
nad soba i o przyrzeczeniu, jakie zlozyé musialy, ze z kraju
sie nie oddala. My$my nie tracac czasu do Lipska wyje-
chali. Juz wtedy Kniazewicz przybral role kupca jadacego
na jarmark do Frankfurtu w nadziei sprzedania tam futer,
ktére za nami prowadzono, i polaczy! sie z Czechem jada-
cym z Pragi w tez droge dla sprzedania kamieni i koszto-
wnosci. Ja nieznajacy jezyka bylem z kolei ich sluga: oni
zasiedli w lanckoczu, mnie ledwie na imperyale skromne zo.
stawili miejsce. Takesmy ku Erfurtowi ruszyli. Lecz w kraju
gérzystym i leSnym spotkaliSmy duza lipska bryke, na kté-
rej, gdzie kto mdgl, siedzialo z o$miu Polakéw w tez sama
udajacych sie strone. Kazdy z nich prawie inaczej ubrany,
forma czapek z réinych okolic, niektérzy w kaszkiecikach,
co je w Ukrainie ku$nierze suwarowskiemi nazywali. Gdzie$

to im powiedziano, ZeSmy si¢ my przebierali i radzi byli po-

laczy¢ sie z nami. Kiedy kupcy w lanckoczu powaznie
o handlu rozprawiaja, zaledwiem ja do jadacych przeméwil,
rzucili si¢ ze swej bryki na powitanie jenerala; a koledzy
jego wzieli to za napad rozbdjnikéw. Zaspokoil ich trwoge
Kniazewicz, méwiac, ze to sa handlarze, za ktérymi konie
prowadza na jarmark; potem prosil ich, powitawszy, aby dla
naszego i swojego bezpieczefistwa wiecej sie z nami nie la-
czyli, péki swego nie dopniemy celu, a mnie poteznie za
nieostroznos$é wylajal.

Staneli$my nareszcie w miejscu, skad sie dwie do Frank-
furtu rozchodzily drogi: jedna blizsza, gdzie sie na posterunku
francuskim meldowaé potrzeba bylo i ktéra jako krétsza lu-
bili furmani, druga znacznie dluzsza, ale samemi austrya-
ckiemi posterunkami zasloniona, na ktérej kupcy wiecej upa-
trywali bezpieczenistwa. Na popasie zyskal Kniazewicz ufnosé
furmana, powiedzial mu, Ze goraco pragnie widzie¢ Francuza,
a Ze i furman nic w tem nie znajdowal zlego, a wzial za to
talara, chetnie go przewiesé przyrzek!l droga krétsza. Czesé
pasazeréw miala potrzebe zostaé¢ w tem miasteczku, gdziesmy
popasali, Czech jeden tylko z brylantami odbywal z nami
wespdl droge.

Na posterunku francuskim zrobil sie szmer, kiedysmy
powiedzieli o naszem przeznaczeniu; wyslano raport do je-
nerala brygady Soulta do Lauterbach, a nam dwéch szase-
row do konwojowania dano. Gdy jeneral z oficerem strazy
rozmawial, a Czech sie od furmana dowiedzial, ze on go na
te droge uprosil, plakal i lajal niezmiernie, najbardziej kon-
w¢j dodany zobaczywszy. Gdy$smy do jenerala wchodzili
byla obiadowa godzina; posadzono nas do stolu, ugaszczano
hojnie wraz z Czechem, bo go za jednego z oficeréw brali.
Gdy wszystko szlo wesolo, a jeneral opowiadaé zaczal, jak
sie. pod pozorem kupca futer przylaczyl do jadacego z Pragi
handlarza, Soult tem grzeczniej przyjmowal Czecha i uja¢ go
sobie pragnac, nazwisko sobie zapisa¢ kazal, przyrzekajac,
2e gdy wejda do Pragi, u niego jako u znajomego goscinne
sobie przyjecie zamawia; teraz zas bezpieczny przejazd do
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Frankfurtu zapewni. Ucieszyl si¢ Czech z tak powaznych
znajomos$ci i szczerze za lajanie Kniazewicza przepraszal;
niedlugo wszakze trwala radosé, bo gdy sie chwalil w mie-
§cie i powiedziano mu, ze pan jeneral tak wspaniale Zyje
kosztem gospodarza swego, wolal, zeby o nim zapomnial.

Tu wspomnie¢ moge, ze mi sie wiele przypomina,
z jakim szacunkiem i czcia byl marszalek francuski dla Knia-
zewicza, a trwalo to do $mierci. W wigilie zgonu jeszcze
byl ugaszczanym przez niego, byly to ostatnie gody, jakich
uzyl na ziemi. W powrocie skoniczyl wieczér w domu roda-
kéw, a nazajutrz juz nie zyl.

Nazajutrz nas skierowano do Giessen, gdzie jeneral
dywizyi Championnet mial kwatere; ten nas zatrzymal, bo
rewia korpusu jego odbywaé sie miala. Jeneral en chef Ho-
che zjechal na nia. Pierwszy to raz widzieliémy armie, ktéra
sie za niezwycieZzona miala, i artylerye konna jeszcze nam
nieznana dotad. Osobista uprzejmosé¢ wodzéw i ich dla nas
sympatya nadewszystko zajmowala i wzbudzala wdzieczno$é.
Obiadowi wieksza cze$é oficeréw korpusu towarzyszyla; za-
czeto od toastu na nasza intencye. Z wielka energia doty-
kaly sie kielichy z musujacym szampanem; w koncu byl toast
braterstwa i uroczyste zobowiazanie sie posilkowania nam...
Taka armia, taki wédz na jej czele —jakie$my otuchy i na-
dziei nabraé nie mieli? Nakoniec jeneral en chef wezwal nas
do swojej kwatery do W..., skad mial nas dalej wyprawiaé,
obiecujac swym rozognionym towarzyszom broni, ze w ich
imieniu do Bonapartego pisa¢ bedzie za nami, czego i do-
trzymal, dajac list na rece nasze. Wkrétce doswiadczylismy,
e nowe we Francyi knuly sie zamieszania.

Bytnos$é u Hoche'a byla goscinna; jego pismo w po-
dréz nam dane obejmowalo dla nas najkorzystniejsze wa-
runki. Placa podlug rangi, rozkaz goscinnego przyjmowania
nas w armii, wezwanie do innych korpuséw, ktéreby$my
spotkali we Francyi i za jej granicami, gdzie sie tylko woj-
ska francuskie znajduja. To nas oémielilo, ze§my czesc fortec
belgijskich widzie¢ zapragneli i naprzéd do Koblentz, potem
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do Luxemburga, Tionville i Landau, na ktérych swa slawe
opieral Vauban, wstepowaliémy. Slusznie zdziwié sie musie-
liémy, gdy$my przejezdzajac w Grassie granice Francyi,
calkiem odmiennego dostarczyli przyjecia.

Nie tylko ze nam odmoéwiono do$wiadczanych wygdd
i pomocy, ale nawet drogo placac, ledwie ich dosta¢ od
niechetnych mogliémy. Gdy$my si¢ odwolywali na to, ze
jesteémy republikanie, z gniewem odpowiadano: jesli podobni
naszym, to bodajbyécie nie przyjezdzali do nas. Byl to sku-
tek gotujacego si¢ w kraju zamieszania: niecheé¢ do dyre-
ktoryatu, zblizanie si¢ emigrantéw do Szwajcaryi i przeczu-
wanie rewolucyi, na ktérej czele stana¢ mial Pichegru. Po
takim wjezdzie do kraju trzeba bylo mysle¢, jak si¢ z niego
wyrwaé najépieszniej; lecz ze widzenie Lunevillu i Nancy
bardzo dla nas Polakéw pozadanem bylo, ta droga ku Szwaj-
caryi skierowaliémy podréz nasza. W Nancy szukali$my
naprézno pamiatek, jakie rzadno$¢ Leszczynskiego zostawila:
dom jego ozdobny byl zrabowany, gréb zgwalcony, a zwloki
wyrzucone, place z dawnych ozdéb odarte. Zajechalismy
do oberzy, nie wiedzac, ze tam bylo zebranie nowo-zawia-
zanego klubu. Co za postaci srogie, jakie halasy nieprzy-
stojne, namowy do powstania gwaltowne, potwarze na rza-
dzacych, krzyki o zwalenie istniejacego porzadku!! opisac
trudno. Nie powiedzieli§émy, skad jedziemy, lecz z porzadku
poslaliémy nasze papiery do jenerala Balon, komendanta
placu i wojska, proszac, aby nam wskazal godzing widzenia
sie z soba. Juz po obiedzie rozeszli si¢ zebrani, a mys$my
ze strapionym gospodarzem rozmawiali, kiedy on podnids!
sic na powitanie jenerala w cywilny surdut przybranego.
Wizial on naprzéd informacye od gospodarza o klubie, po-
tem zblizywszy sie do nas, méwil o grozacych nowych roz
ruchach, o osobach z ostatnich klas spoleczefistwa, jakie sie
do zwiazkéw wciskaja, o przykrem swojem polozeniu, bo
mu sie najostrozniej z niemi obchodzi¢ polecano. Radzil nam,
2ebyémy sie mieli na ostroznoéci, nie méwiac o celu po-
drézy, a droge na Zurich do Wloch za najlepsza nam wska-




zywal. Dodal nareszcie, 2e gdy Augereau z Wloch wypra-
wiony dojdzie na ochrone Paryza, wrzaski po departamen-
tach same z siebie upag§é musza. Jeszcze$my tu spotkali
osoby i imiona z polskich przeksztalcone, pamiatki rzadéw

Leszczyfiskiego nie wygasle, osobliwie w majetniejszych ro-

dzinach. Lecz narzekania wszystkich rozczarowaly nasza
ulude, z jakasmy Francye ujrzeé sie spodziewali; a w ogél:
nosci powszechne byly przeciwko rewolucyom zale.

Poniewaz juze$my sie nie spodziewali podobnego jak
w poczatku przyjecia, skromniej dalsza obmysélaliémy podréz.
Stanawszy na samej granicy Francyi, gdzie od emigrantéw
najécislejsze Srodki ostroznodci przedsiebrane byly, wprowa-
dzono nas do osobnej izby dla odbycia rewizyi nawet w odzie-
niu naszem i najpierwsze zrobiono pytanie, czy mamy pie-
niadze? Ja to nierozsadnie wzialem za bojazf, zeby$my od nich
przyrzeczonego nie zadali wsparcia; cze$é, co na wierzchu
byla, okazalem, z gniewem mdwiac, Ze nie potrzebujemy
nic od nich. Lecz zdziwilem sie niepomalu, gdy mi je skon-
fiskowano, pod pozorem, ze to sie moze dla emigrantéw
przewoza zasoby; tlomaczylem sig¢, ze to bylo nie krajowe,
ale zagraniczne zloto. Odpowiedziano, Ze wjezdzajac nalezalo
o tem oznajmi¢ ministrowi spraw wewnetrznych, a onby
na nie wydal pozwolenie. Po przegladzie papieréw naszych
przeglad oséb porzucono i $§wiadectwo na wziete pieniadze
dano, a ze szczesciem nie byl to nasz caly fundusz, pozo-
stala do jechania nadzieja.

Zupelnie odmienna mialo dla nas postaé spoleczeristwo
w Zurich z masy emigrantéw zlozone, ktérych dlugi czas
gléwna kwatera bylo Dubno; przekrecali oni najchciwiej
imiona nasze, wiosek, miejsca, a nawet dam, z ktéremi mieli
znajomosé. '

— Co sie dzieje z rodzing Czaki (Czackich)? Czy
w Biskupipsi (Biskupiczach) zawsze si¢ dobrze bawia? Czy
pani Wilgi (Wilzyna) jest w Lokaczy (Lokaczach)? i t. p.
Otrzymawszy potrzebne do podrézy informacye, ledwiesmy
stamtad ruszyli, gdy nas stara niemiecka spotkala kareta.

Byla w niej zona jenerala Dabrowskiego jadaca z synem i cérka
swoja do niego. Juz nam o jej przejezdzie méwiono w kwa-
terze jenerala Hoche'a, ale ona z saskim paszportem przez
Salzburg si¢ udala.

To spotkanie utrudzilo nasza podréz; naprzéd ze po-
wéz byl ogromny, a potem ze jeneralowa na odglos nowego
polozenia meza, nie z funduszem, ale po fundusze wyruszyla
do niego za lekko, a podobno nawet nie na jego zaprosiny.
Nalezalo jej by¢ usluznym i toby sie bardzo bylo przydalo,
co nam na komorze zabrano. JechaliSmy przy jej karocy
razem.

W okolicy Lozanny uderzyl mnie wielki wodospad
Pisse-Vache zwany, bom wprzédy podobnych nie widywal.
Bylo to w czasie popasu wozZnicy; pobieglem na gbre az
do miejsca, skad sie poczyna, cieszylem sie nowoscia, ktéra
mnie nowym miala nabawi¢ klopotem. W spodniach, po
prostu méwiac, mialem pojedyficzo pozaszywane rulony,
fundusz mojej podrézy skladajace; nie zrzucalem ich nigdy
z siebie, zeby straty nie doznaé. Jeden z nich przedrze¢
musial plétno swym cigzarem, bo mi si¢ w biegﬁ wysunal,
czegom nie spostrzegl nawet. Powrdcilem zadowolniony
z mojej wycieczki; pojechaliémy w droge dalsza i w Lo-
zannie zastaliémy jarmark na spedzone z gér szwajcarskich
bydlo. Gdy furman oberze wybieral, jam ogladal olbrzymie
krowy, jakich nigdy nie widzialem; pytalem o warto$¢ po-
teznych kregéw sera, ktéry w Polsce w kawalkach tylko
lub cienko pokrajany na pafiskich widywalem stolach. Ta
nowogécia znowu zajety, nie wiedzialem, co si¢ kolo mnie
dzialo i szukalem oberzy, w ktérej weturyn nasz nocleg
przygotowal. Przedemna kto$ sie znalazl, co z moim kro-
kiem mierzyl swéj pospiech, i dwéch zolnierzy szlo za mna.
To mnie nie dziwilo wcale; lecz obok wielkiego domu, gdzie
municypalno$¢ miala swe posiedzenia, wstrzymal mnie idacy
przodem i do domu wejé¢ kazal. Spytalem go, czy tu we-
turyn stanal; odpowiedziano, ze wnij$¢ musze. Wszedlem;
po zdanej na boku sprawie odszedl ten, co mi niewidomie
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towarzyszyl, a mnie do stolu sadowego przystapi¢ kazano.
Na pytanie, ktobym byl, odpowiedzialem, jak bylo, ale szy-
derski uémiech ujrzalem na twarzach i jeden z nich przerwal
mi, méwiac, Ze naprézno lamie sobie jezyk udajac cudzo-
ziemca, bo oni wiedza, kto jestem, i wiedza, zem eskamoto-
wal woreczek z pieniadzmi wekslarza, kolo ktérego przecho-
dzilem. Tum si¢ oburzyl — ale mi odpowiedziano, ze bez-
pieczniej jest wyznac wing, niz si¢ naprézno gniewad i lepiej
méwic czysciej po francusku, bedac francuzem. Myslalem,
Ze si¢ nie zbede klopotu, i prosilem, zeby mnie z warta do
oberzy wiedziono, gdzie sic papierami potrafie usprawiedli-
wic. Ale na moje szczedcie porwano i przyprowadzono win-
nego; byl on w istocie zupelnie jak ja ubrany i nawet
wzrostem podobny. Przepraszal mnie ten, co mie wprowadzil,
i municypalni z swojej strony, pytajac, czy mi jakiej nie
uczyniono przykrodci; a za przypadek proszac o przebacze-
nie. Tak jako$ uszedlem biedy, na jaka mnie moja cieka-
wosc narazila. — Stali§my z jeneralowa w jednej oberzy i wie-
czér na rozmowie przechodzil; malefika jej céreczka podzi-
wiala pigknoé¢ bydla, méwiac: gdybym taka miala kréwke,
tobym ja sama doila dla papy do kawy, ktéra tak lubi. Ja
blisko siedzac Kniazewicza, szepnalem do ucha: to ja jej
krowe kupie.

— Kiedy$ goly, od komory malo ci zostalo.

— Zostalo jeszcze! i macnalem zaszyte rulony; a wtem
spostrzeglem, ze mi juz jednego brakowalo. Zal mi sie zro-
bilo, lecz Kniazewicz reszte pod swéj dozér zabral, aby$my
bez grosza nie osiedli.

Nazajutrz gdy$émy w Lozannie stali, nadjechalo kilku
oficeréw polskich w tez sama udajacych sie droge, a gdy
kazdy swe podréine opowiadal przygody, ‘jeden poczal
0 swojem szcze$ciu, ze kiedy juz nie mial o czem dojechad
i od kolegéw prosil pomocy, a i ci malo zamozni byli, po-
szedl zwiedzi¢ kaskade i tam fundusz znalazl. Tu mu przer-
wal jeneral: nie powiadaj wiele. Potem kazal mi o mej stra-
cie méwic¢ i jak byl ulozony ladunek, Powiedzialem, ze bylo
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sto dukatéw w ladunku z papieru od cukru sklejonym. —
Ten sam, odpowiedzial szlachetny oficer, i ja do niego nie
mam prawa.

Lecz jeneral inaczej rozsadzil: Zyczyl, zeby$my go roz-
lamali, co sie komu dostanie. Take$my uczynili; godny czlo-
wiek staral si¢, aby najmniejsza dostal polowe, jakoz mu
sie tylko trzydzieéci kilka dukatéw odlamalo, lecz ze i to
wystarczy¢ moglo, przyjal z wdziecznoscia za dar przy-
jaznego losu.

Puéciliémy sie w droge przez gére $wigtego Bernarda;
my$émy ja na mulach przebyli, porzuciwszy powdz, ktérego
przenoszenie warto$¢ by jego priechodzilo. Jeneralowa ko-
niecznie swa stara karete z soba miec chciala, co tez wiele
kosztowalo. Doszliémy do klasztoru zmeczeni, zmokli i radzi
goscinnemu, jakiego do$wiadczyliémy, przyjeciu. Powszechnie
tu wszystkich tak przyjmuja; dziwilem sig, jak na to wy-
starczy¢ moga, najwiecej jest bowiem ubogich, co tamtedy
przechodza. Odpowiedzieli mi, Ze maja na to zapisane fol-
warki korzystne, osobliwie w Szwajcaryi, i w przybocznych
krajach obfite wspomozenie. Rzadko goscinnos¢ bywa tak
korzystna, osobliwie w krajach, gdzie jest ogélnym mieszkan-
céw przymiotem. Trudno tez nie uzycza¢ tak potrzebnej
podréznemu goscinnodci, bo brak jej czestoby zyciem przy-
placil. Jadac bowiem, zaczyna si¢ od krainy winogron, pé-
#niej sa lasy, dalej pustynie i skaly stercza marmuru lekko
rézowe; wierzcholki ich pokrywaja $niegi, tu kuropatwy
biale i zajace, jakby w glebokiej Pélnocy. Psy mnichéw sa
podziwienia godne; nie wdajac si¢ w to, skad pochodza,
wiem, ze ich zmy$lnoé¢ zbliza sie do wspanialego uczucia
litoéci. Zawieszaja na ich ‘szyi butelke mala wédki; one ida
i tropia nieszczesliwych wechem, a opodal dazacy zakonnik
ma na oku ich droge. W czasie naszej podréiy lezal jeden
przejezdzajacy w powrocie ze Szwajcaryi do Novaleza; bal-
wan $niegu z koniem go ze $ciezki zrzucil, obwinal soba
i zagrzebal w przepadci. Kon dopéki nie zdechl, ogrzewal
go swem cieplem; cieplo nawet ich obu przetopilo w $niegu
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mal}'/ otwér, przez ktéry go psy zwachaly. Odgrzebano go
z tej ’r?r}.fly z wielka trudnodcia i ulokowano w klasztorze
W, mmf:)szych zdarzeniach pies pozwala sobie zdjaé¢ z szy£
wodke i nia pokrzepi¢ sily, a sam biezy szuka¢ przéwodnika
swego, aby mu ofiarowal pomoc. Rozmowa z zakonnikami
ba‘rd’zo zajmujaca, bo o wielu przygodach maja co méwic;
mxlesmy,.z nimi czas pedzili, a tymczasem ocfz‘ienie naszej
przy ogniu suszono. Damy na noszach pojedyficzo przeniegli
lecz to wiele kosztuje; pod powdz potrzebowano dogd mu:
16w, ktére trudniacy sie najmem ich dostarczyli. Zalozycie-
lem tego szpitala mial by¢ $wiety Bernard, ktérego zwloki
w Vercelli spoczywaja. Lezy to miejsce od strony Wloch
k Iku niemu nasza obréciliémy podréz. Tam weturyna naje-
11sm¥; szlo o przeprawe Tagliamentu, rzeki duéej z gé‘r
z/tl;I)erkich plynacej. Do niej dojezdza sie dluga grobla wpo-
$réd zarodli i miejsc trudnych do przebycia: bo ta;m juz
wlo§kie wl6czegi zasiadaja. Nasz weturyn spoczaé chcial
koniom w oberzy na tej stronie polozonej, gdzie ze;stalis'my
kuryera do armii dazacego. Mala karetka na dwéch kolach
do'wodzila, Ze to nie byl czlowiek lekko wyprawiony; wla-
$nie nabijal brofi, ktéra potrzebna by¢ mniemal, i na’s bez-
bf‘onnyc'h wzywal, 2eby§my pod jego opicka przebywali
niebezpieczne miejsca. Ale weturyn popasal jesz‘cze, a on sie
zatrzymywac nie mdgl. :
Pééniej nadjechaliémy na niego; szed! pieszo i obdarty

proszic od nas pomocy, a bardziej proszac, abysmy gc;
podwiezli do przewozu, gdzie sie straz wojsk‘owa znajdowala

Opowiedzial nam, jak sie to stalo. Dwéch strzelcéw OtI‘OCZO:
nych ptactwem szlo z dwéch stron jego powozu; pocztylion

skoc‘zyl, aby co$ poprawi¢, gdy z obu stron juz byly dwie
br0f11 przy piersiach jego i krzyk, azeby wysiadl, jezeli
:Lab.lty‘m by¢ nie chce. FLatwo sie na to zgodzl; brod mu

1 pieniadze zabrano, pocztylion z koAmi uciekl, a napastnicy
schr(‘)nili si¢ od mogacej ich éciga¢ pogoni. ’Mys'my tedy
przejechali spokojnie i przewieli tego, co nas niedawno pod
swa opicka przeprowadzaé sie ofiarowywal,

7 nasza wielka pociecha znaleZlimy oficera krajowca
i naszych oddzial przy przeprawie rzeki. Tusmy dopiero za-
pragneli i znajomoéci z nim i szczegdlow od niego. Jenera-
lowa szczegdlniej o powodzeniu meza wiedziec byla rada,
ale malo on co wiedzial i powiedzie¢ jej mégl, bo jeneral
znajdowal sie w Bolonii i on go dawno nie widzial. Jenera-
lowej bardzo szlo o byt jego materyalny, pytala, czy ma
karete i jak wielu ludzi na usludze swojej. Odpowiedzial, ze
widzial go na dobrym koniu, lecz huzar, z ktérym przyje-
chal, sluzyl piechota, ale mu juz si¢ podobno o podjezdka
postarano. Zaplakala jeneralowa, a my$my przeczuli, ze mu
przywozim cigzar, i tak ciezkie jego polozenie utrudni¢ ma-
jacy. Tak ciagneliémy do Medyolanu, gdziesmy zastali jene-
rala Wielhorskiego i wielu oficeréw. Byl miedzy nimi Ko-
nopka i Debowski, ktérych w Warszawie w kancelaryi
Kollataja widywalem, a ktérych posadzano, ze nalezeli do
ruchu ludy, kiedy Kossakowskiego biskupa i hetmana Oza-
rowskiego wieszano. Tu dopiero moglismy sie¢ dowiedzie¢,
co sie z legiami dzieje. Co tylko umundurowaé zdolano, za-
raz Dabrowski do armii poprowadzil. Byly to trzy bataliony:
pierwszym Bialowiejski, drugim Forestier, a trzecim Zablocki
komenderowal; wtedy pod Wenecya w Mestri kwaterowaly,
bo bylo zawieszenie broni. Opowiadali mi takze o losie Li-
berackiego, ktéry po mnie przyszedl na Wolyn ze swym
oddzialem; ja go w powrocie przez Galicye poznalem.
Utkwilo opowiadanie w pamieci mojej.

Liberacki byl rodem z Podola i mial przez cala mlo-
doé¢ stosunki z domem Grabianki, czleka moznego, ktdry
sie osiedzie¢ nie mégl i cale zycie podrézowal. Mistycyzm
naprzéd opanowal mu glowe, a pézniej do Tluministow sie
weielil. Ze wtenczas Awinion byl ich ogniskiem, przeto i on
tam z nimi przebywal, majac wiare i szczegélna ufnos¢ w ma-
rzeniach jednego z ich prorokéw, o ktérym méwiono, ze
przepowiedzial, jakoby Francuzi do pewnego doszedlszy
punktu, z Awinionu si¢ cofna i wigcej w nim nie postana,
co sie przy pokoju tolentyfiskim zupelnie mialo sprawdzic.
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Czy Liberacki réwnie wiare przykladal do tego, czy tylko
przy moznym przyjacielu zabawi¢ pragnal czas dluzszy, nie
wiem, ale w Awinionie siedzial. Byl on w Polsce majorem
kawaletyi, uzyty pézniej do prowadzenia wyprawy, po kté-
rej sie spodziewano stanowczych skutkéw. Slowem oficer,
o ktérym mdwiono wiele, zolnierz, ktérego imie brzmialo
za zycia i pamie¢ po nim zostala. Nie byl on skory do
wziecia na sie nowych obowiazkéw, ale go korcilo przeciez
zobaczy¢ dawnych towarzyszéw broni, widzied formujacy
si¢ korpus, a moze i poprébowaé szczedcia dla otrzymania
Wy28zego stopnia.

Lecz prorok zlowieszczy przepowiadal mu, ze od pierw-
szej zginie kuli, a pan Grabianka nie chcial puszczaé przy-
jaciela. Stanelo na tem nareszcie, ze tylko jako podrézny
zwiedzi Wlochy i powrdci do nich. Przyjechal on do Me-
dyolanu wtedy, gdy Bonaparte byl juz pod Wiedniem, a dla
utrudzenia czynnosci jego jeneral Laudon pusdcil sie z Ty-
rolu ku Wlochom i do Werony sie zblizal. Mieli tam Austryacy
swoich stronnikéw; Werona sie podniosla, a za nia i po
calych Wloszech poruszeri sie obawiano. Jeneral komende-
rujacy w Mantui obmyslil $rodek, udajac sie do Medyolanu,
gdzie sie zbierali oficerowie, ktérzy pragneli w legiach stu-
Zy¢, zadajac, aby tacy, ktérych imiona wyZszy za soba
mialy odglos w Kosciuszkowskich wyprawach, przybyli do
niego. Polscy zolnierze zabrani przez Austryakéw w czasie
rozwiazania sie, w znacznej liczbie byli miedzy wiezniami;
tych, jako juz sposobnych zolnierzy, zwerbowad i do tej
naglej wyprawy uzy¢ mozna bylo. Imion w wojsku znajo-
mych nie bylo wtenczas, bo je Dabrowski z soba pozabie-
ral; Liberacki byl najgloéniejszy i do niego sie udano. Ten
mial wlasnie list od proroka z Awinionu, ktéry spodziewa-
jac sie, ze go ostrzeZenie zawczasu dojdzie, powtarzal, jaki
go los czeka, i od sluzby odstreczal. Potrzeba nagla, po-
strach bez zasady, kapituluja wiec i zgadzaja sie, zeby tylko
dla werbunku pojechal. Werbunek byl skuteczny, wiarusy
znalazly sie znajome. Nie chce gwaltownie w sluzbe wzie-
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tych, wiec ruch miedzy 24 tysiacami wieZniéw, ktérzy tam
zamknieci byli i 2.600 naszych wystepuje. Daja im bron
z arsenalu, a komende Liberackiemu z rozkazem, aby We-
rone atakowal. Chcial sie wzbraniaé, ale mu sie ufno$é zol-
nierza podobala; wznidsl sie nad pogrézki proroka, wszed!
do Werony i tam zabity zarobil na pomnik, ktéry mu
w Mantui postawiono na tymze samym placu, na ktérym
stoi pamiatka rzymskiego niegdys$ wieszcza. Chwala pamieci,
ktéra nam przysporzyla slawy. Mys$my podrdz nasza dalej
rozpoczeli, a zostawiwszy jeneralowa w Bolonii, podpieszy-
lismy do Mestri nad brzeg morskiego wylewu, ktéry to
miasto z Wenecya laczyl, a gdzie natenczas legia odpoczy-
wala. Z tego to punktu, jak powazni $wiadkowie twier-
dzili, odbylo sie dzielo zniszczenia tyle wiekéw istniejacej
rzeczypospolitej, tylu znakomitemi dzielami slawnej, zadzi-
wiajacej swem poloZeniem, a za pamietnej wyprawy Jana
Sobieskiego pod Wiedniem sojuszem z nami zwiazanej.

Armie francuskie juz byly nad brzegami morza, cze-
kaly na Brencie barki do ich przewozu; nie byl wyslany
zaden z przewaznych wodzéw, Sulkowski tylko, przy boku
Bonapartego adjutant i przyjaciel jego. On samotrzeé do
Wenecyi pojechal z niezlomna tylko wola; kapitulowano,
a pdzniej, jak do swojego miasta, armia francuska wysiadla
bez najmniejszego oporu.

W czasie kiedy$smy do Mestri przybyli, ruch byl wielki
z powodu przybycia wielu oficeré6w z kraju. Uwolnie nie przez
cesarza JM. Pawla jencédw maciejowickich i ich kierunek do
Wloch zagrzal krajowcéw, zwlaszcza mlodziez, ktéra sie
z wielu stron ruszyta. Doniésl o tem Dabrowski gléwnej
kwaterze stojacej pod Campo-Formio. Pisal Sulkowski, ze
jest zyczeniem Bonapartego widzie¢ nowoprzybylego jene-
rala, i my natychmiast nasza przedsiewzielisSmy podréz. Przy-

- bywszy do Passiniano, mundurem i czapkami rézni od dru-

gich, spotkaliSmy w surducie jadacego oficera, ktdéry nas
spytal, z jakiego miejsca jedziemy, i wskazal, gdzie sie udac
i oczekiwaé na jenerala en chef mamy. Weszliémy na pietro




do obszernej sali; mnogos¢ jeneraléw z korna postacia ocze-
kiwala z nami, przy kominie tylko dwdéch adjutantéw skadsis
przybylych osuszalo zmokle podrézne odzienia. Z nich jeden
widzac nasz mundur, zapytal jenerala o nazwisko jego i o$wiad-
czyl, ze byl pozadanym. Ze po polsku méwil, zgadli$my,

ze to byl Sulkowski; dostrzegliSmy tu i zagranicznych, bo

ich nieznane woéwczas we Francyi ordery zdobily; a kilku
w albanskim i greckim stroju. Otwieraja sie podwoje, wcho-
dzi Bonaparte, ten sam wlasnie, ktéry nam pokazywal przed
chwila, gdzie si¢ uda¢ mamy; zimno przywitawszy zagra-
nicznych, pozdrowiwszy jeneraléw, wprost sie do Kniaze-
wicza zblizyl i w gleboka framuge okna go poprowadzil.
Z uszanowaniem wypréznila sie ta cze$¢ pokoju, kiedy sie
rozpoczela rozmowa.

— Wiem o ruchu w waszym kraju, rzekl, $wiadczy
o nim licznie przybywajaca mlodziez i Wpan, co z wnetrza jego
tu dazysz; radbym dopomdc szczerze, ale zadnej reprezen-
tacyi nie widzg, z nikim traktowaé nie moge. Gdziez jest
Malachowski, Sapieha, gdzie czlonkowie ostatniego sejmu?
pragnalem ich zebra¢ w Medyolanie. — Wszyscy nieswo-
bodni — rzekl Kniazewicz — Malachowskiego i Ignacego
Potockiego w Karlsbadzie pod nadzorem widzialem, Sapiehe
w Wiedniu. Inni zapewne réwnego doznali losu.

— Wkrétce zawieszenie broni wychodzi, postapie do
Wegier, ktére nas wzywaja, réwnie jak Grecya i wyspy;
widzisz tu Wpan ich poslannikéw. Moge brzeg Karpat opa-
nowac. — Na to jeneral: Druga ich strona sama sie podnie-
sie niezawodnie. — Dobrze, lecz skadze brot, artylerya?
cho¢ wprawdzie Turcy moze nam je przesla¢ dozwola, ale
czy si¢ to da w jednym czasie uskuteczni¢? — Bron dosta-
niem z rak nieprzyjaciela, imie twoje dopomoze do zwy-
ciestwa. Poszle was w awangardzie, a jeneral B..., ktéry
nia komenderuje, zrobi wasz przeglad; z ta wiadomoscia
wracajcie do swoich. — Po nas Grekéw i Wegréw przywolal.

Oddal mu jeneral list Hoche'a, przebiegl go oczyma:
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— Na tego to liczyé mozna, ja go szczegdlniej po-
wazam.

Chwile zatrzymaliémy sie w sali; pytalem o nazwiska
os6éb: byli tu Kleber, Dessaix, Bernadotte, Massena, Auge-
reau, Murat i inni. Z cudzoziemcéw Kobenzel i austryaccy
poslowie do zawarcia traktatu umocowani. Zblizyl sie do
nich Bonaparte, cisnal papier, ktéry trzymal w reku, i na
caly glos zawolal: Co to za warunki? nie masz pokoju, az
go w waszej stolicy podyktujemy. Lekki szmer poszedl po
sali; kazdy wierzyl w nowe boje i w zwyciestwa nowe,
w nas takze zolnierska krew zawrzala, radzi byliémy nowine
wojny jak najrychlej zanies¢ swoim. Poépieszaliémy; przy-
jazd nasz pelen byl nadziei i zaraz si¢ do zaleconego prze-
gladu gotowano. Bylo czem zapelni¢ szereg oficeréw nad
liczbe ustanowiona przez komisye pod prezydencya jenerala
Wielhorskiego dla porzadku w ich przyjmowaniu. Kniazewi-
czowi komende pierwszej legii oddano; druga w Medyolanie
rozpoczeto. Pulk formujacy sie artyleryi pieszej dano Axa-
mitowskiemu; jeden batalion w Coni z Kosiiskim, drugi
w Medyolanie z Debowskim zaraz sie rozpoczyna¢ mialy.
Za nami przyszedl i rozkaz wyruszenia legii; w jej marszu
Bereguedilliers przyjechal, towarzyszyla mu piekna zona
chcaca z nim dzieli¢ przygody. Rewia przy niej co$ czaru-
jacego miala; méwie to z faktéw, bo Tremo, adjutant Da-
browskiego, w nia sie wpatrujac, zapomnial, zZe stal nad
kanalem, wpadl z koniem w wode i z trudnoscia zostal ura-
towany. W ciagu marszu co za zmiana! Jednego wieczora
przylatuje adjutant Bonapartego z wlasnorecznym jego listem:
Ja pokdj zawieram, zapewne krétkotrwaly; wojsko wasze
jest z Zolnierzy austryackich zlozone, na ten odglos mozeby
swoje choragwie opuscilo; w chwili odebrania rozkazu wy-
ruszaj Wpan forsownym marszem i az w Bolonii sie zatrzy-
masz i tym sie sposobem ocalisz.

Jeneralowie potracili glowy: puszczono krew Wiel-
horskiemu, zachorowal Dabrowski, Kniazewicz z polowe
swej energii utracil, legie jednak poprowadzil. W tym od-
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wrocie zal mi bylo Wenecyi nie widzie¢; dostalem urlop
i podpieszylem do niej. Slaby byl w niej garnizon, a z na-
szych w czedci zlozony: byly to kompanie strzelcéw pod
komenda majora Chlopickiego. W mieécie niepokdj, garni-
zon pod bronia, w jednym prawie czasie dwa zdarzenia.
Zamknieto teatra, na plac $wietego Marka nie puszczano
nikogo, a przeznaczeni do tego z pomoca zolnierzy naszych
spuscili konie przed frontem kodciola stojace, bronzy wiel-
kiej slawy z pieknych czaséw sztuki. Wenecyanie w Kon-
stantynopolu je byli zabrali. Ze niebezpieczeristwo grozilo,
wszyscy oficerowie, ktérych sprowadzila ciekawo$é, byl
przy wojskowej, acz skromnej sile, ktéra sie na placu znaj-
dowala. Zamknieto drzwi kawiard w godzinach, w ktérych
najliczniej sie w nich zbierano. Dziala staly na wstepie ulic;
jak sie to bez rozruchu obeszlo. poja¢ nie mogliémy. Wtem
jaka$ osoba znamienita przyszla z rozkazem, aby kilkunastu
pewnych zolnierzy i kilku oficeréw daé¢ pod jej rozkazy,
czego jedliby nie spelniono, grozila najsrozsza odpowiedzial-
nos¢. Ciekawos¢ tej tajemniczej wyprawy dala mi ochote
towarzyszenia jej. Prowadzono nas do gmachu, gdzie wladze
rzadowe mialy posiedzenia, lecz tak ciasnym wchodem, ze
ledwie jeden za drugim mdgl postepowaé. Oficer wprowa-
dzil do przedpokoju, w ktérym nikogo nie bylo, wymagajac
od nas, aby zaraz opanowal tego, ktérego wyprowadzi,
zwigza¢ mu rece w tyl i wtraci¢ na schody, gdzie stali zol-
nierze, ktérzy juz go maja sprowadzi¢ do przygotowanej
gondoli, a nia do zamku $wietego Michala na jednej z wy-
sepek w lagunie bedacych odwiesé. Bylo to ustronne miej-
sce, w ktérem nas umiescil, aby wychodzacy przy otwarciu
drzwi nas nie spostrzegl; sam do sali dyrektoryatu poszedl.

Niedlugo tam zabawiwszy, wyprowadzil olbrzymiego
wzrostu meszczyzne w plaszczu dyrektorskim i kapeluszu
z pidrami; byl to ubiér zwyczajny tych, co rzad najwyiszy
sprawowali. Gdy drzwi zamknal za soba, pomocy naszej
zawolal; wybieglismy z ukrycia, lecz ze sala przylegla byla
pelna weneckiego Zolnierza straz przy dyrektoryacie pelnia-
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cego, wyprowadzony calym glosem: Do broni! zawolal, nas
odpychal, a do swoich przedrze¢ si¢ usilowal. Lecz nie pu-
$cilimy go, a zolnierze, co wpadli, dokoriczyli. Ten, ktdry nas
przyprowadzil, wbiegl do zolnierskiej sali i brof zlozy¢ roz-
kazal, méwiac, ze zdrajce biora. Poszedl wiezien i nidsl pra-
wie na sobie tych, co go jak pijawki obsiedli: tak sila jego
byla wielka i posta¢ olbrzymia; wysiadajac podziw wyrazilz
ze choé¢ go pokonano, nikt ani kosztownych jego pierscieni
ani zlota, ktére unosil z soba, nie pragnal. Byl on rodem
z wysp Sklawonskich; myslal o zamigszaniu i ilo$¢ znaczna

" ludzi w tym celu dniem przedtem zgromadzil; o. dalszej

jego historyi nikt mnie obja$ni¢ nie umial.

Marsz do Bolonii byl obrazem zniechecenia i nieladu;
zolnierz siec rabunku dopuszczal, mieszkaniec wlasnoéci bro-
nil. Najwiecej winogrady od przechodzacych ucierpialy. Na
te wie§¢ miasto i wie§ wziely sie do broni; mys$my sie
zdemoralizowali poteznie. Lecz Bonaparte z Zona do Medyo-
lanu jadac, kazal stana¢ pod bronia, przywrécil karnosc
i zakoticzyl pochlebna dla nas, acz troche oddalona nadzieja
odprowadzenia nas do kraju. Zona oderwala piéro od kape-
lusza meza i oficeréw niem na pamiatke dzielila. Dobre i to
bylo w braku lepszego; oficerowie, z ktérych juz kazdy my-
glal, ktéraby droga do swego powrdcil domu, zebrali sie
w kolo, zareczajac sobie nawzajem do lat trzech czekad
i sluzby nie porzucaé. Dabrowski do Medyolanu pojechal
za jeneralem, a Kniazewicz legie do Rimini odprowadzil.
Bonaparte swa osoba do Leoben wyjezdza, komende przy
jenerale Bertier zostawuje. Dabrowski bierze od niego instru-
keye, koficzy uklady z rzadem cysalpiiskim o formacye
drugiej legii i sam do Rimini powraca. Powigkszono go
postronnem wojskiem wloskiem cyszlpifiskiem, ktérem poje:
dyticzo jeneralowie Triulci i Julien komenderowali, bo mini-
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ster obu legii polaczaé zadna miara dozwoli¢ nie chcial.
W przygodach waznych moze sie godzi i drobnostke umie-
$ci¢, kiedy ta ma barwe swemu wickowi wlasciwa. Przyje-
chal w te strony z Paryza szarlatan niejaki pan Zaremba.
Jak on potrafil ludzi zwies¢ w Paryzu, tego nikt nie pojmo-
wal; mial przecie poslannictwo jako admiral polski i w tym
charakterze przez Rimini do Ancony jechal, a tam flote
ogladal. Rozkazy wyzsze musialy go do tego upowazniad,
kiedy mu na posterunkach polskich winne jego randze od-
dawano honory; chodesmy wiedzieli dobrze, ze Polska admi-
rala nie miala, nalezalo spelnia¢ wyzsze polecenia. Péiniej
juz stojac zaloga w stolicy pafistwa papieskiego, widzie-
lismy go niskiej rangi oficerem francuskim. Moéwiono, ze
oszust ten byl wprzédy ksiedzem; gdy sie dowiedziono, ze
admiralem by¢ nie mdgl tam, gdzie admirala nie bylo, wa-
lesal si¢ po Rzymie, biegajac po kogciolach za msza platna
i takich, méwie, kilka kazdego dnia odprawiajac, utrzymy-
wal sie niemi. Jakiemi drzwiami potem do sluzby trafil, nie
wiem; musial mie¢ wyzsze usposobienie na oszusta, kiedy
mu si¢ tak udawalo. W Rimini kwaterowaliémy dlugo. Nie-
daleko wzniosla géra Apeninu na swym grzbiecie nosila
osade historyczna od wielu wiekéw gloéna, ktéra udzielnej
rzeczypospolitej San Marino nosila imie. Kilka tysiecy ludno-
$ci skladalo ja cala; ustawy oddzielne roznily ja wybitnie
od sasiadéw. W tej epoce, gdy Wlochy dzielono na nowe
panstwa, drzala slusznie o swe istnienie, lezac miedzy pa-
pieskim krajem, a nowo postanowiona rzeczapospolita cy-
salpifiska. Bila czolem zwyciescy i jego opieka ocalona, przy
swych zostala si¢ prawach. Przyslala ona delegacye do Da-
browskiego, witajac wojsko nasze i pochlebiajac sobie, ze
my na nasza przeszlos¢ pomni, nie dopuécim sie uzyé na
opanowanie ich, I nie zawiodla si¢ na tem; oficerowie bo-
wiem glosno sie oswiadczyli, ze do zaglady San Marino
przyczynia¢ sie nie chca. Dabrowski za$ nie majac polece-
nia przeciwko nim i chcac sie im odplaci¢ wzajemnodcia,
a uczuciu oficeréw swoich dogodzi¢, poslal mnie do nich,
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zlecajac podziekowa¢ za ufno$¢ i zapewniajac, ze groZnych
nie ma rozkazéw. Puécilem sie na te gére, na ktdéra drogi
powozowej nie bylo, na osiolku, ktéry na mnie czekal u jej
spodu; wyslani mi towarzyszyli.

Znalazlem na grzbiecie géry szpaler lip, przez ktd-
ry$my na plac publiczny weszli, gdzie si¢ i cala ludnos¢
zebrala. Koéciél S. Marino podlug nich w korcu trzeciego
wieku (?) przez ich patrona zbudowany jako ozdobe mie.xl
obraz jego przez Guercino da Cento malowapny, wreszcie
wszystko bardzo skromne i jeszcze ubozsze, niz w naszych
zebrzacych klasztorach. Dzwon przy nim wielki byl haslem
czy do zebrania ludnosci, czy na wybory urzednikéw lub
na narade w ogélnej sprawie. Byli tez i zamozniejsi troche
mieszkanicy, ale wszyscy prawie odzienie mieli jednakowe,
a wzajemne ich stosunki okazywaly réwno$¢ zupelna, a nie-
grubiaiiska. Statut ich prawodawczy w drewnianej szafie
w kodciele zlozony, kazdy przychodzacy uczcil. Dwaj urze-
dnicy wladze wykonawcza piastowali; wreszcie lud zgroma-
dzony rozwiazywal spory. Po skonczonych przeméwier'uach
pokazano mi ksiege, w ktdrej sie podrézini wpisuja. Liczne
tam byly nazwiska Anglikéw, Amerykanéw i Polakdw,
a rodzina podczaszego Czackiego byla ostatnia.

Proszono mnie na skromny ' obiad, ktéry tem sie od
zwyklych réznil, ze zadnej widocznej sluzby nie bylo. Stol
mial wszystkie pélmiski na sobie; a na przyleglym sz.tuc"ce,
napoje, farfurki, ktére kazdy w potrzebie bral i odmienial.
Zdalo mi sie, zem do dawnych przenidsl sie wiekéw i ze
pierwotnych republik widze zarody. Rozmowa szla z zapa:
lem; méwili prawodawcy o prawach, o znamienitych ludz.lach
swego kraiku, o przygodach, o wojnach z wojskiem papiezy,
co ich podbi¢ pragneli. :

Lecz ostatnia chwila byla dla mnie tryumfem; przynie-
siono pismo przyjmujace mnie do obywatelstwa i 1<0Piq st?u
tutu przez najwyzszych urzednikéw podpisana. Piescilem si
z tym darem, lecz gdy nas Neapolitanie z Rzyml.l wygnali,
stracilem go, bo byl zlozony u pewnej rzymskiej matrony,
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ktéra przy wyszukiwaniu wszelkiej wlasnodci francuskiej od-
dala go wraz z rzeczami memi. .Nazad wracalem juz w’ po-

tezna i chlodna ulewe, ktéra mnie febry nabawila.

Plynal pod miastem Rubikon, tak znany w dziejach
?o go przechodzac Cezar, depczac prawa narodu, koﬁczac,
Zycie obywatela, zapragnal wszechwladztwa; gdzie z boh;x-
tyra panem by¢ zaczal, a skoriczyl potem od sztyletu Bru-
tu.sa, niegdy$ wychowanca swojego. W miescie pamiatka
w1ek6\-zv Srednich z panowania Malatestéw pozostal kos"c"iéi
wspanialy gotycki, ktéry wiele zajmujacych zawieral pamia-
tek., .(Tu si¢ zjazd duchowny odbywal pod nieprzychylnyr;]
K?SCIOIowi wplywem i wywolal emigracye do pobliskiej wio-
ski, ktéra odtad Catolica przybrala nazwisko).

W.iele napiséw koscielnych z nazwiskami podobnemi
do.slomaﬁskich i naszych polskich cieszyly nas swem na
ski zakoficzeniem. Morze Adryatyckie dotykalo miasta. Ogro-
mne. dziala osadzone na jego brzegu niegdy$ potrzebne by¢
musialy, lecz znakéw portu nie bylo. Méwiono, ze sie co-
fn(;lo- Adryatyckie morze i tylko pozostal zalew., Od n‘iego
bar1.<1 rybackie odplywaly i jak labedzie snuly sie po morzu
z bialemi zaglami. Jedna Apeninu odnoga dzielila ten kraj
od rzymskiego pafistwa. Nad wysokie géry wyzsza jeszcze
SFroml zdaleka nad nie wznosila swéj wierzcholek, Nad nia
qutrzyly si¢ skaly w posta¢ podobna koronie i mieszkatic :
Jja tez »Korona Cesarska« zwali, Lud tam mieszka ubo T
lecz swobodny; od kofca trzeciego wieku przetrwal wg;:’
wnetrzne burze wloskiej ziemi i obronil sie papiezom, kté-
t:zy. go podbi¢ chcieli. Zalozyciel oéady tej‘dawniej w,lic7be
SWl?tyCh przyjety i odludne jej polozenie kazalyby sie ;10‘~
mysla¢, ze tam naprzéd jacys pustelnicy mieszkad mu‘sieli.
Od San Marino opodal na wysokich gérach blyszczaly mury
zamku, ktéry dawniej za niezdobyty uwazano; takim go
skaliste géry czynily. Byla to twierdza papieska San Leo.
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S. Marino i S. Leo, oba miejsca z .imionami §wietych, jakze

sie charakterem réznily! S. Leo przeznaczone bylo na wie-

zienie: podziemne jaskinie w skale kute sluzyly na zamknie-

cie winowajcéw; lecz wladciwiej miejsce to bylo skladem

oreza, $rodkiem utrzymania w posluszedstwie gérali i prze-

dnia straza rzymskiego panstwa.

‘ Ludnoéé S. Marino nie przechodzila kilku tysiecy; mo-

2niejsi mieszkaricy mieli swe ziemie we Wloszech, a co wie-

cej, wplyw osobliwszy miedzy ludem ubozszym, bo wszyscy

znajdowali wspélczucie u mieszkaficdw S. Marino w czasach
rozruchéw. W czasie zaburzeh Gwelféw i Gibelinéw oni byli
uzyteczni, uniewazniajac wplyw koscielnego panstwa, sile
jego odpierajac sila i polozeniem swem. Ze byli ubodzy, nie
obudzali chciwodci; zostawiono ich przy niepodleglosci, za
ktéra krew przelewali, i tak przetrwali do czasu, gdysmy
przyszli w ich sasiedztwo. Lecz wkonicu juz byly nowej
wojny obawy i przygotov(rania do niej. W dniu jednym wi-
dzialem, jak kilka nadmorskich dzial wkladano na kola i tam
je przyrzadzano. Kazano stawac pod bronia, zapowiedziano
marsz nocny, nie oznajmiajac o jego celu. SzliSmy po dréz-
kach do naszych $ciezek podobnych, darlismy sie¢ na géry
ponad przepasciami. Prowadzenie ogromnych dzial najcze-
$ciej odbywalo sie sila zolnierza; wielu z nich z pracy omdle-
walo, lecz ich innymi zmieniano. Z brzaskiem dnia ujrzalem
moja ulubiona rzeczpospolita, ktérej moglem by¢ obywate-
lem; zadrzalem, czy to nie na nia nasza idzie wyprawa, lecz
mnie wkrétce pocieszyl widok San Leo. Juzesmy si¢ z gbr
przebierali, potrzeba bylo spoczynku, péki nie $ciagnal po-
jedyticzo wlokacy sie zolnierz, poki nie doszly dziala. Uszy”
kowano nas doborowo: grenadyerom kazano zawiesic ozdo’
bne czapki z wysokiemi pasowemi kitkami na bagnetach
swoich i przeznaczono kompanie, co do szturmu isc mialy.
Byla w ich liczbie i ta, w ktdrej bylem kapitanem; posze-
dlem do niej, a zem woéwczas sluzyl przy sztabie, w wol-
nych godzinach skladalem $piewki dla naszych wiaruséw.
Downarowicz, jeden z kolegéw, zawolal: To wlasnie miejsce
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dla ciebie, poeto, bo to jest co$ naksztalt Parnasu, ale za
wysoki troche,

— Wejdziemy nat, wdrapiemy sie, kolego, bo nas tu
honor wzywa, a na wierzcholku zaspiewamy swa piosnke. ..

Z halasem wielkim szliémy do szturmu, a cz‘apki na ‘ba-
gnetach, olbrzymia wojsku nadawaly postaé. Strzelono kilka
tREy % zamku, lecz we dwie godziny pdiniej wywieszono
bl:’:llq choragiew i do kapitulacyi przystapiono. Byl to juz
wieczGr; opatrzono bramy, a my$my na wzgdrku obozem
staneli. WeszliSmy do twierdzy rano, a gdy spisywano po-
zostalo$é zamku, ktéry nam Szwajcar oficer zdawal, niekts-
1zy z n_as.i ja z nimi pudciliémy sie na ogledziny znamieni-
tych Wl@Zler'l. Na ten raz sami prawie zloczyncy i kilku tylko
bylf) Zydéw; jeden z nich, Zyd polski, przybyl, aby konie-
cznie dysputowac¢ w Rzymie z teologami Kosciola, co mu
dezwolonem bylo w nadziei nawrécenia. Dni kilka odbywala
si¢ ta dysputa religijna, a gdy Zyd uporu wiecej, niz przy-
czyn rozumnych mial za soba, wzieto go w ar‘eszt i do San
L.eo .odeslano. Zostawiajac innych pézniejszemu rozporzadze-
niu, jeneral Dabrowski uwolni¢ go kazal. Widzielismy i ;niej-
sce, gdzie Cagliostro odbywal wiezienie; ciany jego byly
ry51.mkami okryte, nadzwyczajne postaci, kola i gwiazdy
napigy nav'vet nic nas nie nauczyly. Wreszcie malo co bylo'
do w1d'zema w zamku, gdzie szczedliwy wybédr miejsca cala
stanowil wazno$é, bo oprécz jednego obronnego wjazdu re‘-
s.zta byla sterczaca wysoka skala. Tak tedy nasza skonczyla
sic wyprawa i my$my do Rimini wrdcili.

.Byl szmer cichy, ze mimo przedugodnych punktéw do
nowej wojny przyjs¢ moze. W Rastadt zwlekano przy tra-
ktowaniu o pokdj. Neapol uzbrajal sic widocznie i wojsko
do 80.000 zwigkszone silnie w materyalne przybory opatry-
wano, W Rzymie brat Bonapartego byl poslem rzeczypospo-
llt(.i_] francuskiej. Jego poslaficy czasem sieio Débrowskiego
ocierali. Kiedy najmniej spodziewaé sie naleial(;, nadjezdza
powazny pralat z Rzymu do Medyolanu wyslany, ktéry
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urzedownie Dabrowskiego pyta, czy go wyzsze rozkazy do
napadnicnia na fortece i kraj papieski upowaznily.

Zdawalo sie, Ze przynajmniej to nie bylo od cysalpin-
skiego rzadu, ktéry zadrzal na postepek jenerala i tlomaczy¢
mu sie z tej wyprawy nakazywal. Przyjazd rzymskiego po-
slannika i rozkazy ministra zbiegly si¢ razem. Dabrowski
powiedzie¢ mégl poslanemu, ze wiedzac o tem, iz sie papiez
wzbrania uznaé exystencye polityczna rzeczypospolitej cys-
alpiniskiej, potrzebowal przedsigwzia¢ kroki ostroznosci, bo
péiniej wiecejby to ludzi i staran kosztowalo. Rzecza jest
rzadu kaza¢ mu z zabranej fortecy ustapi¢. Zaledwie pralat
wyjechal, my$my wyszli pod sama granice rzymskiego pan-
stwa, ktéra z naszej strony miasteczko Catolica stanowilo,
i tegoZ jeszcze wieczora nastepny obmyslano $rodek wojen-
nego podejécia. W Pezaro, pierwszem miescie papieskiego
kraju, przemieszkiwal kardynal Saluzzo, ten sam, co przed
niewielu laty byl nuncyuszem w Warszawie, nawet caly
dwér jego oswojony byl z jezykiem naszym. Dabrowski
z pomiedzy wloskich zolnierzy kazal wybrac najzreczniejszych
do tego i ubraé w odziez na ten cel od wiesniakéw zebrana.
Dal im za naczelnika Bagutego, felczera w drugim batalio-
nie w sluzbie naszej bedacego, z potrzebna informacya: byl
bowiem znajomy z miejscowoscia. Nie bylo trudno obejs¢
posterunek rzymski; wpadl on do miasta, zadpiewal piosnke
moze juz nawet nieobca géralom ksiestwa Urbino, ktérych
reprezentowal, wstrzasnal tym sposobem miasteczkiem i opa-
nowal wprzéd brame, ktéra garstka tylko wojska przeciwko
nam strzegla. Gdy wszystkich opanowala trwoga, zmienil
role; dostal sie do palacu do kardynala jako miejscowy,
prosil, aby mu z nim widzie¢ si¢ bylo wolno. Przypuszczony
oplakiwal swa niedole, narzekajac, ze juz byl zrabowany
i zna okrucienstwo i zlo$¢ dowddzcédw zamieszania 1 wie, co
sie z miastem staé moze, gdy w ostatku i Zolnierze wlasni
polacza sie dla rabunku z powstaficami, i dodal, Ze jeden
tylko widzi ratunek, aby kardynal wezwal jenerala Dabrow-
skiego, by miasto przyjacielskiego kraju od zniszczenia oslo-
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nil. Zebrani u kardynala mieszkaricy miasta, ktérzy najwiccej
do stracenia mieli, wolali, zeby to uskuteczni¢ bez zwloki
i wysla¢ co najpredzej do Dabrowskiego. W mieécie précz
halasu nie bylo zadnych gwaltéw; kardynal Saluzzo list do
Dabrowskiego wygotowal iz nim swego w Polsce jeszcze se-
kretarza wraz z Bagutim wyprawil. Znalazl czas Baguti
ostrzec swoich, aby swa droga zemkneli, lecz zawsze w mie-
$cie myélano, -Ze si¢ tylko w inna jego przenieéli strone
Ledwie Baguti z- sekretarzem w Catolica staneli, jeneral,
ktéry z niecierpliwoscia oczekiwal skutku, tak sie zdradzil, ze
Bagutego wucalowal. Natychmiast staneliSmy pod bronia,
wziawszy sekretarza z soba w jeneralskim jadacego powo-
zie; przeszlismy slaby posterunek papieski, odeslawszy wprzéd
list do poslannika papieskiego do Medyolanu wraz z listem
kardynala, wskazujac, dla czego gwaltowne przedsiewzieto
srodki, bo i potrzeba gwaltowna byla. Pojechal z tym ku-
ryerem wyslany oficer. Jeneral stawil sie przed kardynalem;
znikla juz byla obawa, zostalo podziwienie tylko. Wieéé sie
rozeszla o naszem na ratunek ich przybyciu, karnoéé dowo-
dzila dobrych checi, a mieszkancy byli w tej uludzie, ze to
ich Austryacy, nie Francuzi oslaniaja. Wielkie stad dla nas
okrzyki. Jeneral wyslal posterunki do innych miast, do Ut-
bino nawet, bo zapragnal zaja¢ razem historyczne i wazne
stanowisko nad jeziorem Trazymeriskiem, gdzie niegdy$ Han-
nibal obozowal. Pierwej, nizeli przyszla odpowiedz z Medyo-
lanu, wstrzesla sie papieska ziemia; w stolicy nawet napa-
dnieto na francuskiego posla. Zginal w tem zamieszaniu
jeneral Dufort, pomnikiem uczczony; ksiaze Jézef Bonaparte
przez Ankone sie usuwal i Dabrowskiemu za ten marsz po-
dzickowal, bo pod jego zaslona cofnaé sie juz mu nie bylo
trudno. Tak si¢ tedy ta napasé odbyla; rzad sie jej cysal-
piski wyrzekl, a niespodziewane okolicznodci usprawiedli-
wily. Juz tedy Dabrowski nie opuécil swych pozycyj, ktére
zagarnal, a ze go lud sprawca swej spokojnosci by¢ mnie-
mal, nie byliémy od nikogo napastowani, az do nastepnych
zdarzen.

i e

Jeneral posunal kwatere swa do Fano, a/by byé.jak
najblizej Urbino. W dniu jednym, kiedy$my wladnie s ob.mdu
siedzieli, szmer w mieécie powstaje i zajezdza B.ertle'r, jene-
ral gléwna armia wloska dowodzacy. Natychmx‘ast' Jenera%a
Dabrowskiego do’ osobnego z soba wiedzie pokoju i gr'oinfe
zapytuje, co go do tego przywiodlo, by bez odnoszenia si¢
do niego zajmowal pafstwo papieskie. ; ;

Jeneral pismo posla francuskiego zlozyl i o we.zYvamu
siebie przez kardynala donosi, dodajac, ze wazne .mlll'tame
pozycye zajal bez krwi rozlewu. Méwil Da:brows/kl' pzerna
twarzy Bertiera nie gniew, ale uczucie zazdros?l czyt?.l;
wkrétce Bertier znowu surowa przybrawszy postac, za nic-
roztropnosé go karcil, dodajac w koricu jakby z szydf:rst'werflf
Czy to sie wcpan zostawszy naczelnikiem t.ak n1ew1<‘31k1e/1
garstki, na zdobycze puszczaé zamy§lasz? Nie rozwazyles:
ciagnal dalej, Zze 80.000 Neapolitaiczykéw moglo wkroczy¢
i polknaé cie¢ od razu; skompromitowalby$ armie cala dotad
niezwyciezona. :

Na co Dabrowski odparl, ze sie takich wyrzutéw nie
spodziewal od towarzysza broni Bonapartego, kiéry dowi(:‘;d.l,
se kraje si¢ zdobywaja nie liczba wojska, ale zrecznoscia
i odwaga.

Po tej rozmowie wrdcili do nas; Dabrowski przedsta-
wial Bertierowi jenerala Kniazewicza i zebranych oficetéw,
ale on jakby niespokojny, o pokéj dla siebie prosi'l i tanln
rozkazy dyktowal. Kazano Dabrowskiemu ani kr9k1em nie
posuwa¢ sie dalej, czeka¢ na bedaca w ruchu armie 'wloslqu',
ktéra pocztami wieziono, a gdy ta zabrane przez nas miej-
sce opanuje, wréci¢ natychmiast do Rimini na dawny swdj
posterunek i tam nowych oczekiwac rozkazéw. Tak hasze
nadzieje i owoce zrecznosci naszej zginely dla nas. Ble.gh
Francuzi marszem gwaltownym na etapach; ju7',4d.la_mc¥1
pieczono woly, przygotowywano wina dla pokrzepl.efua sil
straconych; za nimi zbierano podwody, aby podwozic slab-
szych. Poczta takze troche dostawiono dzial. My$my po
przyjéciu ich spelnili dany rozkaz, cofajac si¢ na dawne sta-




nowisko; lecz lud sfanatyzowany $cigal w nich odszczepiefi-
céw i kazdy, co sie znalazl oddzielony od kolumny swojej,
mégl by¢ pewnym strzalu od pierwszego mieszkarica, byle
zreczno$é byla po temu.

Jednak opér przeciwko ich mestwu, zrecznosci i slawie
byl nadaremny; stolica ubiezona zostala; a my ciekawi wie-
dzie¢, co sie tam dzieje, poslyszeliémy o losach Rzymu. Mé-
wiono, ze Rzym gnuénoécia rzadu znudzony przechowywal
w sobie wielu zwolennikéw Francyi nawet miedzy najzna-
komitszymi; Borghezowie i liczni ksiazeta miejscowi tchneli
zywa dla Francuzéw sympatya. Na Kapitolinskim placu
przypieto tréjkolorowa kokarde posagowi Marka Aureliusza
wéréd $piewéw jasnego bardzo znaczenia. Papiez cofnal sie
do Sienny; rzad konsularny z oséb dostojniejszych zlozony
zawladnal zaraz miastem. Urok pamiatki dawnej Rzymu
swietnosci zawrzal we krwi wszystkich; byli zapewne i tacy,
co plakali, widzac przygotowany upadek wiary. Wszystko
to slyszalem tylko z opowiadania. To za$ bylo pewnogcia,
ze gdy przyslani od dyrektoryatu ordynatorowie nawet ko-
Scielne bogactwa spisywa¢ mieli, wojsko sie na to oburzylo.
Bertier i Massena z wyzszym “sztabem z Rzymu do Monte-
rossi umkneli; byloby zaszlo dalej, ale lud zbrojny zebrany
pod Terracino szedl do Rzymu, potrzeba bezpieczenstwa
wskazala jedyny $rodek wybra¢ z pomiedzy siebie dyktato-
réw, aby utrzymac si¢ w Rzymie. Wyslano przeciw powsta-
niu potrzebna sile, a dyktatura egzystowala, dopdki jeneral
Gouvion Saint Cyr z instrukcyami nie nadjechal z Paryza
i nie ujal armii w kluby karno$ci. Winniejsze nawet pélbry-
gady cale ucierpialy i pézniej do wyprawy do Egiptu ply-
nacej przez Civita Vecchia wyslane byly. Tak sie pierwsze

zdobycie odbylo.
’ Podobno to bylo skutkiem tej wyprawy, Ze Rzym
ogolocony z wojska potrzebowal zalogi, ktéra formowaé na
nasza legie przyszla kolej. Jakoz w marsz ruszyliémy na-
tychmiast; wielu z nas pocieszyla nadzieja widzenia kraju
i niesmiertelnego miasta, ktérego i dawne znamienite ostatki
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przeszlosci i nowe gmachy do najwspanialszych na. s’wi.ecie
sie licza. Pierwsze wrazenie, jakie o nas powzi‘e‘to, i 'zmkl,o
zu‘peXnie; miano nas przynajmniej za chrzes’c1ar.1 i pojedyn-
czo nie zabijano; szliémy wolnym marszem; niektére zda-
rzenia nie wygasly jeszcze z pamieci mojej.. W Pezaro przy-
jal nas goscinnie kardynal Saluzzo; on i'c1, co go otac,za%h,
p‘ami@tali Warszawe; przypominali naszSk'a ?sép, gosoin:
noéé¢ polska wielbili, bogobojnos¢ podzi'W1a11, siebie 1‘R:Lym
polecajac jako dawnym znajomym, 11czz;.c .na wyme,smne
z kraju uczucia. Lud po kosciolach nas w1d21a.1, do ktoryc}}
jednego domowa poboznosc, innych szt.uk ple;knyc}.l zami-
lowanie kupami wiodlo; dawano nam listy do zn:jxj?mych
w Rzymie. W kazdem miasteczku co$ uwage nasza $ciagalo.

W Pezaro chlodnik z kunsztownie urzadzonych wy-
tryskéw wody, tak zZe pod nia przechodzi¢ bylo moin.a,
a woda spadala obok nie maczajac przechodz§cego,, ‘ bo ja
sila sztuki parla w te strone; w Fano teatr wielkoscia zr{a-
mienity ; dalej grota Forli, ktéra wykuli w skalach Rzymia-
nie dla wygodniejszego przejazdu: wszyst'ko to ‘nowe dlft
nas bylo i ciekawe. Take$my doszli do miasteczka Immoli,
gdzie przebywal czlowiek pé7niej z wielu.wzglq/dt.SvY znal‘<o-
mity i wielki: byl to kardynal Claramonti, poZniej Pap}e?/.
Pius VIL. Tam nas zatrzymano na pewien czas, bo Jakle.s
poruszenia ludu w tej stronie wymagaly tej ostroznosci;
dano nam kwatere w palacu kardynala. Powazny kap.lan
mieszkal w obszernym gmachu, tak ze si¢ nas tam .w1elu
pomiesci¢ moglo oprécz kwaterujacego jenerala. Bal sig 013
niespokojnosci ludu w okolicy, ktéry sie " tlum'y .zblerac
zaczal; przewidywano napad; wiedzial, Ze jego imie b,ylo
gloéne i od wyzszych wladz szanowane; nas uwixz.al, ze$my
z kraju wyniedli ducha wiary i uszanowanie Kosciola; (?zu'l
sie bezpiecznym, bo siebie broniac, i jegoémy zaslaniali.

Spokojny dom jego byl dla nas przyjacielska kwatera: uko- :

chal Dabrowskiego, a nas czesto do siebie wzywal w miare,
jak sie z kim bardziej oswoil. Dla mnie kardynal byl uro-
cza postacia i widzial to w mej twarzy i w sercu mem
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czytal. Okiem pasterza spogladajacy na owieczki swoje rad
byl wiedzie¢ co chwila o ich losie. Ja, Zem byl najblizszy
jenerala, gdy go kazde uderzenie bebna trwozylo, o wszy-
stkiem odemnie chcial wiedzied; z kazdego ruchu odemnie
zadal zdania sprawy. Z uszanowaniem zaspakajalem jego
wole; on za$ ze swej strony przy rozmowie okazywal przy-
jacielskie uczucia , najczedciej na filizanke czekolady zapra-
szal, a zawsze co$ o losie Polski méwiac, rad byl swoja
sympatye dla nas okazaé. W obszernej, lecz niebogato przy-
strojonej sali przy ogniu wielkiego marmurowego komina
stalo wygodne jego krzeslo; blisko stojacy taboret byl dla
wezwanego. Fioletowa czapeczka jedyna byla cecha wy-
razna ubioru jego; bo choé dawnie;j byl mnichem, nosil frak
czarny, nawet fioletowych poficzoch nie przypominam sobie.
Nigdym od niego nie slyszal nic twardego o nieprzyjacio-
lach wiary, lecz gdy o rozwolnieniu obyczajéw méwil, czesto
dodawal: Widze skutki lekcewazenia wiary, znikla ufnogé
miedzy podwladnymi a rzadem, ktéry w kazdym widzi nie-
chetnego, a dw w kazdej wladzy ciemigsce. Wiara tylko
laczy¢ ich mogla, rozrézniajac, co jest wola Boga, a co na-
mietnosci ludzkiej dzielem; ta uczy, jak pierwsze znosi¢ i jak
drugie z serca kazdemu wykorzenia¢ nalezy, czy on wielka,
czy mala posade na tej ziemi otrzymal.

Przyszedl nareszcie rozkaz dalszego marszu, my$my
go zegnali z czulodcia i on nas po ojcowsku blogoslawil,
Zjechalem na bok dla widzenia wodospadu w Terni naj$wie-
tniejszego z tych, jakie we Wloszech widziec mozna. Przed
wieki rzeka Velino stala sie jeziorem, tam reka Rzymian
skierowana; przebito skaly i otworzono kanal, ktérym do
morza toczy¢ sie miala z wysokosci wielkiej. Z wodami jej
uniesione czesci alabastrowe wyzszych pokladéw w tysia-
cznych latach osadzajac sie, potworzyly sople podobne do
tych, jakie u nas zima na krajach dachu zawiesza. Wiekami
formowaly sie one w skaly i rozmaicie pietrzyly. Rzeka
lecac z géry, rozbija sie o te skaly i w mgle przemienia,
w ktérej promienie slofica wyrabiaja tecze, czarownie przed-
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stawiajace sie oku. Wkoficu rzeka gderza w ch.)dy Plyna{cej
pod sama skala Neri, ta si¢ jej opiera, pieni i srozy(; edc(z)
ulega sile i w krete smugi wywijajac sie, Wracal én w
swego dawnego lozyska, plynac (?alej rosk-oszn@ gka: A
Wielkie i mile na mas uczynil wrazenie ten I'la:_]plq r.uej
szy, bo najwiecej malowniczy wodospad W.IOSk}e_] kralrg.
Lecz wracam do marszu naszego. Opusz.cza.ngc jeszcze : 1:
mini, kazdy swa przyszlos¢ z innego. vx.rldzml' st;?nlc{)ms tz; :
jedni pragneli widzie¢ Rzym dawn§‘/, inni pamiatki unstz le,
jakie sie w nim zebraly, inni wielkie miasto, w }{_térem tym
uciech przemieszkiwa; chciwi roskoszy stuchali, Jajk'ona} kana
latwo przychodzi. Kazdemu sie zd:.alo, ze go Julz dp-xe‘ 5
Rzymianka wybiera, bo slyszal, ze Jasr}owlosy mlo mim ¢
pélnocy najlatwiej im do serca Przemawxa. To byI(; iw v:v :
terze jenerala, bo i on w uczuciach gv-valtowny, u n}(; V\If s A
wyzsze polozenie, jeszCze W Swym 1‘<raju .'zalot'ny, sa 21(,ﬁ =
to go omina¢ nie moze. Wszakze nie chcial sie puszczab !
lada milostki, chcialby znaczenia w kochance, ktérego w clz)u
szukal, choé posta¢ marsowa, glos mocn?r, co zawszeBr;)zt a‘-
zywaé pragnal, nie byl dla kobiet wloskich zafleta‘. yl tez
2z nami z Ukrainy zamozny mlodzian poszukiwany PO mo-
snych dworach, w ktérych go do towarzystwa wciagano
jako dostatniego czlowicka; a gdy on o cérka.ch dor:]u 'rlrkl)a-
rzyl, podstawiano mu protegowane .urod21we d21ewc?q‘a; c‘ny
ubogim los zabezpieczyc. Rzuci1.51q on w ten em1g11al v t};
odmet; jechal na Paryz, by z wigkszego -I;)rz.yl‘)ywac sv&;:aé
i przywieé¢ z soba ozdobna gardero'bq(, I’la_]SWléZ%ZE przy ;
formy i tak dopiero po Wloszech k-m]ac. .Byl .to nie ezplf:c.zzy
dla jenerala rywal, bo i mlody i strojny 1 wym?wn1ejsza}lr
od niego. W zawodzie swoim on na nas wcale e ,zwalai
a gdy jeneral wzywal, aby mu w jego zalotach mebpl;lLesz <O-
dzal, gniewal sie szczerze, bo w tem gwalt swo 1(:. }171 0s :
bistej i $lady feudalnego ucisku spostrzegal. W ta ;c kmdyv
élach szlismy do Rzymu, a ja z wyc1‘eczkyl do kaskady
w Terni stanalem polowa dnia przed nimi. V\/ Term.szu.kzm
kwatery jenerala; kwaterujacy mi ja wskazuje, dodajac: do-
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godzilem jeneralowi — wdéwka i mieszka w Rzymie. Przej-
rzalem listy, ktéreSmy od znajomych do znajomych mieli;
znalazlem na jednym podpis, ktéregoby sie i Ariosto wy-
myslajac imiona swym bohatyrkom nie powstydzil: Pandol-
fina Companioni Sceripanti; oddalem list gluchemu starcowi,
'kt.(f)ry przyszedl na moje uslugi, nie zgadujac, zem trafil na
jej powiernika. On mnie wkrétce do swej pani przywolal;
zaczela sie rozmowa poufala, jakby$my sobie od wiekéw
pr%ezne.lczeni byli. Mowila zaraz, ze jej przyjaciel tak jej
opisal jenerala i otaczajacych go, jakby ich sama widziala. —
Wasz jeneral wasaty, jak Mars srogi, a szuka przecie milosci
kobiet, cho¢ ja lekcewazy; jest tam i drugi mlody przy
nim, pewny, 2e go kazda pokochaé musi, a on tylko wy-
biera¢ bedzie. — Ja méj list z nich wszystkich najskromniej
oFldalem, dodaja"c: jestes pani bez Cavaliero servente, zycze
ci go wybra¢. Smielimy sie¢ oboje z naszego przeznaczenia‘.
Powiedzialem jej, ze nie chcialbym jednak ani z moim jene-
ralem ani z kolega sie poréznié, choé widze, jakby mnie
uszczesliwil blizszy z nia stosunek. — Ja to biore na siebie,
c;dp.owiedziala, i zrobi¢ potrafic. Potem pytala mnie o ZWYy-
czaje i humor jenerala i czemby préznosé kolegi mego za-
spokoi¢ najlepiej. Po ratyfikacyi naszych ukladéw dano znaé

7e nadeszlo wojsko, a jeneral do kwatery jedzie. Wyszlaj
zaraz do niego zreczna wdowa i powiedziala mu, ze jedzie
'do Rzymu, 7e chce sobie zaskarbi¢ przyjaza jego i szczedliwa
)est‘, ze takiego czlowicka w swym domu przyjmuje. V\}szedi
za jeneralem i mdj kolega, tego takze grzecznie przyjela;
a gdy jeneral méwil jej o krétkim pobycie swoim w Te;‘ni’
odparla: Jesli marsz nie jest gwaltowny, mozeby Wépan tu,

zna%azl swobodniejszy spoczynek, a ja przyjemno$é blizszego

z nim poznania. Ze dowddzca nasz byl wéwczas w Spoleto,

przeto polecil jeneral memu koledze napisac¢ do niego, a.ten

% gfzecznos’cia, paryska porwal sie zaraz, chcac wole gospo-

dyni spelni¢; jam sie usunal z pokoju, przez drzvs;i tylko

na ich ruchy spogladajac. Wdowa wyslala sztafety, zapewnia-

-
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jac, ze odlegloé¢ nie byla wielka, a jeneral Dabrowski dwa
dni dla wypoczynku tu naznaczyl. :

Gdyémy sie do siebie cofneli, jeneral szwarcowal wasy,
a moéj kolega szukal w garderobie najksztaltniejszego mun-
duru; jeneral juz swa przyszla zdobycz uwielbial, a kolega
méwil z przekasem, ze mu sie¢ takze podobala.

— Sadze, ze mi przeszkadzac nie bedziesz, rzekl jene-
ral. Ten sie zmarszczyl i odparl: Milo§¢ nie ma Zadnego
zwiazku ze sluzba, w niej szczedliwszy zwyciesca. ;

Gdy tak sie z soba ucierali, mdj gluchy powiernik
pani nie widziany od nich wskazal mi, zebym szedl za nim,
co mi nie bylo trudno, bom si¢ nie przebieral; wprowadzil
mnie do niej skrytemi drzwiami. Zastalem ja $miejaca sig,
2e jej tak dobrze poszlo na tej pierwszej prébie. Ukladala
plan Zycia w Rzymie, obiecywala mi, ze karete da na moje
uslugi, Ze z nia razem obiady, przechadzki podzielg, Ze mi
da starozytnika, coby mnie po miescie obwodzil, Ze ma
architekta przyjaciela, co mi okaze gmachy i pigknosci sztuki
wskaze i oéwieci o nich. Tak mi to dogadzalo niezmiernie,
7e chociaz serce w rodzinie i kraju zostawilem wylacznie,
nie gniewalem sie wcale na to zdarzenie, bo ono mi do mej
checi nauczenia sie i poznania slawnego Rzymu wielka obie-
cywalo byé pomoca. Nazajutrz wielki obiad.u mojej wdowy:
pierwsi mieszkancy proszeni, jeneral ze czcia ugoszczony,
twarz ma pogodna i rozbiera w my$li nastepne przyjemno-
éci. Sam na sam z nia bedac, opowiada jej o swem szczesciu
do kobiet w kraju, idealizuje swe stosunki z niemi, o$wiad-

cza ognista milo§¢, ktérej i ona spodziewac si¢ moze. Po- -

mimo to wszystko Wloszka dotrzymuje umowy; wybér byl
jeszcze mnadto $wiezy, zeby go tak rychlo porzuci¢ miala.
Jeneral do swej wojskowej potrzeby juz mnie nie wzywa
wcale, bo ma na widoku utrzymaé kolege mego w ciaglem
zatrudnieniu, aby mu nawet czasu do méwienia z wdowa
nie zostawi¢. Kiedy on do swego powracal pokoju, scho-
dzili sie naczelnicy batalionéw dla odebrania poleced od
niego. Grabifiski byl szefem trzeciego; dworak, bywalec,
Pamigtniki J. Drz., &
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mial oko bystre na odkrycie milosnych intryg. Po rozejéciu

sie naszem gluchy pani powiernik dal mi znak, Ze mnie

jejmo$c prosi; wyszedlem do wielkiej sieni, a stamtad na
ukryte schodki, ktéremi sluzba do niej przychodzila. Gra-
biiski mnie dostrzegl, jam go nie widzial. Udal sie do jene-
rala potem, kolega mdj pisal rozkazy, a oni weszli do oso-
bnego pokoju.

. — Grabinski, trafia mi sie gratka, ktérej sie nie spo-
dziewalem; wdowa ta ma nawet palac w Rzymie, juz jej
zawrdcilem glowe, moéwi ze majetna i 2yje dobrze, bedzie
z nia wygodnie. Dotad te lajdaczki Wloszki uciekaly od
moich waséw i marsowatej twarzy, ale ta sie jej nie ulekla
weale. Bedzie przynajmniej gdzie czas wolny od sluzby
przepedzic.

— Ej! czy ona sobie nie opatrzy mlodszegol!

— Juz ja dalem na to rade! O... zaczal sie przysuwaé
do niej, alem go do roboty zasadzil i nie puszcze, az stad
ruszymy.

— A Drzewiecki?

— Woyszedl zapewne i gdzie$ sie nad pieknym koécio-
lem zagawronil.

— A onby jeneralowi nie mégl figla wystroié?

: — On fryc do tego, wyjechal z kraju jak szalony
i mazy. o pierwszych milo$ciach, z ktérych i tam korzystaé
nie umial.

— -Lecz go nauczy¢ moga; niech no jeneral pdjdzie
ze mna, ja na to szczwany, moze si¢ co ciekawego dowiemy.

Wyszli po cichu na te schodki, gdzie mnie widzial
wchodzacego i pod drzwiami staneli. Wdowa dono$nym
glosem opowiadala zaloty jenerala i $mieliémy sie oboje;
Jeneral zniecierpliwil sie i wrécil z checia odwetu. Malo mé-
wil z wdowa i na jej prosby zatrzymania sie juz z prze-
gryzkiem odpowiadal, a mnie takze do jakiej$ roboty zasa-
dzil. Trwalo to do péznego wieczora; rozchodzili sie z sa-
lonu, a mnie gluchy powiernik znakami swemi donidsl, ze
mam si¢ uda¢ za nim. Czekalem az ugnie jeneral, a on zeby

A oL G

mnie oszukal, chrapaé nieznoénie poczal. Pewny swojego,
poszedlem na pozegnanie: méwiliémy o Rzymie, o $rodkach
poznania go dokladnie, o gotowych dla mnie pomocach
i uprzyjemnieniach pobytu, jakie mi przygotowa¢ mysli.
Skoficzyliémy nakoniec obietnica zobaczenia si¢ jeszcze przed
wyjéciem, Cicho wrécilem i zabieralem si¢ do spoczynku,
by w nim sily znale$¢ do dlugiego i niewygodnego marszu;
ody jeneral przeczekawszy, pdkim smaczno nie usnal, zbu-
dzil mnie nagle, dal rozkaz w rece i zaraz jecha¢ dla obej-
rzenia nastepnych kwater wszystkich batalionéw rozkazal.
Dowiedzialem sie, ze kot i ordynans byli przed progiem;
noc, cho¢ kwietniowa, ale chlodna, droga nieznajoma i nie-
bezpieczna, nawet deszcz kropi¢ zaczynal. Pytalem o prze-
wodnika, odpowiedziano mi: Znajdziesz go na koricu jezyka.
Nalezalo milcze¢ i wykonaé rozkaz. Zaledwiem z miasta
wyjechal, az mnie tam i przewodnik czeka i to samotrze¢
z ludzi wybranych i uzbrojonych. Domyslilem sie potrochu,
jak si¢ rzecz miala, i szczerze zalowalem przygody, co nas
do wzajemnej nieufnoéci przywiodla. Spelnilem wszystko,
co mi rozkazano, i wyjechalem naprzeciw jenerala na micj-
sce, gdzie sie bataliony rozlacza¢ mialy.

On mnie tam zastawszy, po przyjacielsku powital
i rozporzadziwszy wojsko, $émial sie szczerze z oddanego
odwetu. '

Kierunek drogi prowadzil nas do Loretu, a chrzesciaf-
ska dusza cieszyla sie ogladaniem jego. Gdy$my tam sta-
neli, juz byl i jeneral Dabrowski i przygotowano narodowa
fete, o ktérej nikt z nas wprzédy nie pomyslal. Gdy$my
sie w czworobok sformowali, wywieszono z kosciola cho-
ragiew Mahometa i tensam palasz, co go Jan III po wy-
granej pod Wiedniem, zwyciesca swej Opiekunce w holdzie
ofiarowal, a rzad francuski legiom polskim jako narodowa
pamiatke oddaé polecil. Nie mégl by¢ juz trafniejszy $rodek
obmyélony dla rozognienia umysléw, jak wznowienie pa-
miatki narodowej slawy. Jakoz byl to dzied wielki, obchéd

narodowy, cho¢ na cudzej ziemi, i szczerze, szczerze zapla-
6*
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k.ah,s',my naszej przeszlosci. Piersiami calemi za$piewaliémy
piesfi nasza; glos to byl ludu, co milosierdzia zebral u Opie-
kunki swojej.

,Zbllialis’my si¢ do Rzymu. Juz sie koficzyl kwiecien
a mysmy przecie nie spostrzegli, Ze oprécz Rzymu nOW};
nas oczekiwal urok. Staraliémy sie przybraé okazala postaé
nowe mundury oblekly na sie bataliony, bro wyczgfszczona;
blysz.czala ; kazdy twarz swa powaznym marsowym wyrazem
:fd‘()bll, silna noga stapajac po gruzach znakomitej przeszlo-
$ci. PragnelisSmy by¢ widziani, jakoz na widzach nie zby-
walo; nowy to lud przychodzil, inny jezyk brzmial w jego
ustach, ni-z‘eli dotad slyszany, réine o tem chodzily miedzy
ludem wiesci. Motloch nas za wojsko cesarza rzymskiego
uvx.zaza'l, kaplani za lud kosciolowi przychylny, a zawsze
zbierajacy si¢ pod choragiew Maryi, inni za pogrom Muzul-
mandéw, za towarzyszéw ostatnich krzyzowych wypraw, te-

raz przychodzacych na obrone krzyza i wiary jego. Byli -

i zasmuceni, jakby méwi¢ chcieli: dopelniaja ucisku naszego!
ale. to byli ludzie myslacy, a takich w tlumie niewielu
Dzw.:ri byl najpiekniejszy, ozdobny wloskiem sloficem, okna;
* kobietami strojnemi ubrane; my$émy szli w trzech kolumnach
n.a kapitolinska gére. Trzy sa wejécia na nia: kazdy bata-
lion oddzielnem wchodzil; potem rozwinqlis’m}‘f sie¢ w szeregi
a w $rodku posag Marka Aureliusza z podnie;iona rekaj
zdawal sie naszym byé wodzem. Gdyémy sie dokola‘ niég(;
uszykowali, Dabrowski méwil do nas: :

— StaneliScie na szczycie géry, na ktérej tyle wiekéw
slawa.blyszczala; ona i wam towarzyszy. Pomnijcie w jakim
to- dniu wstepujecie tutaj, w dniu drogiej dla was pamiatki
Niech godlo slawy i miloéci kraju w sercach waszych‘ na;
zawsze pozostanie.

o Nikt nie wejdzie na te gére bez wzruszenia, komu
dzieje R.zy‘mian $wiadome; w nas podwdjne obudzalo sie
wspomnienie i kazdy uczul si¢ gleboko przejetym. Klaszto;
Ara Coeli dany na koszary Zolnierzom, w pala(;u senatorskim
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Kniazewiczowi naznaczono mieszkanie dla blizszego stuzby

dozoru.
Tak odbylo sie wnijécie nasze do Rzymu.

Palac zajmowany przez nas byl bardzo obszerny; wcho-
dzilo sie do niego schodami marmurem wyslanemi; ogromny
posag wyobrazajacy Tyber oparty na naczyniu, z ktérego
wylewal swe wody, lezal tuz blisko; z boku zaraz $lady
tarpejskiej skaly, z ktérej Rzymianie zdrajcéw kraju stracali;
na prawej stronie wida¢ bylo wielkie muzeum staroZytnosci,
przed ktérego drzwiami wilczyca Romula i Rema piersiami
karmiaca i bronzowe gesi, co Rzymian o Galléw napadzie
ostrzegly; w sieniach kolumna rostralna na pamiatke ich
morskiej sily; wnetrza juz opisywaé nie bede. Z drugiej
strony klasztor Ara Coeli ze schody marmurowemi, wytar-
temi kolanami poboznych pielgrzyméw, ktérzy je na Kkle-
czkach przebywali; gmach ten na koszary, jakem powiedzial,
oddano. Z piatrowych sal widok pelen wspomnieri przeszlo-
éci sie odkrywal: tu miejsce owej legendy, gdzie bohatyr
wskoczyl, aby soba zaprzec otchlaf, co miala pochlonac¢
braci; tu ruiny palacéw cesarskich, dwa luki Trajana i Kon-
stantyna, tam kolumny $wiatyni Pokoju, a wposrodku pigtrza
sie ruiny Colosseum. W lewo Mamertynskie wigzienie, w ktd-
rem pierwsi opowiadacze wiary koniczyli meczenskie zycie.
Cale wieki wystepuja przed oczy myslacego czlowieka.
Znajdzze wspanialsza kwatere na $wiecie! Przeciez wcale
wygodna nie byla. Gmach ten méglby pomiesci¢ tysiace,
a w nim nas trzech tylko i przy kaidym jeden zolnierz,
co mu poslugiwal. Dwa tylko konie calej parady; jeneral-
ski doé¢ lichy, céz powiedzie¢ o moim? kazdy nasz ekonom
na lepszym sie po polu ugania. Sale potezne szly rzedem
i jedli sie pozartowaé godzi, powiem, jak nam tam bylo.
Gdy sie jeneral znudzil i rozgderal, mozna bylo w drugim
koficu nie slysze¢ nawet, ze na nas wola; czesto sie puscil
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phrmami, a niepewny, czy$smy w kwaterze, mruczal wracajéc
d:clrcEmme, kiedysmy szli spelni¢ rozkazy jego. Sprzety w‘-
niesione, slowem byly to murowane stepy, opustosz;)ne 3’2
prz'ed przybyciem naszem; taka to sprzecznogd zaraze:m
Wlelf: pamiatek, a wygody nic. Ale za to po odb te:
s%uz‘bxe ile widokéw, ile ciekawosci dla nas; a potem idj
sie koledzy zeszli, ile opowiadan o palac;ch kté i
mieszkalil St
' Dnia jednego przybiegl do mnie pan Swistacki, kesy-
mice”z pod Raclawic, a podporucznik w kompanii,mo'f}:’
i uskarzal si¢ na swoja niedole, ze mu w palacu dano k\jv;i-,
tere. Wodzil go lokaj po obszernych pokojach i pokazywal
Ic’)zko. d'o spania, lecz gdy go opuécil, szukal 16zka nada-
re_mnle.l w pokojach go znale$¢ nie mégl, a rozméwié sie
nie umial. Poszedlem mu w pomoc, pokazano l6zko znowu‘
g 'Fa:k to i wprzédy bylo, odezwal sie, a skoro par;
mnie_opuscisz, znowu 16zka nie stanie. W istocie l62ko bylo
W niszy, ktdra blejtram jednego ze §ciana pokojéw koer
zaslanial, czego Swistacki poja¢ nie mégl.‘ :
2 ZaczeliSmy si¢ obeznawaé¢ z Rzymem, a uczucia reli-
“gijne (')budzily sie w sercu kazdego zolnierza. Co za szczedcie
gdy si¢ do kosciola $wictego Piotra dostali, tem wiece"cd’
si¢ dowiedzieli, Ze tam ksiadz polski spowiada a‘ Jo?elfx
dot}rka laska na znak odpuszczenia grzechéw. Dawn; w oIIJJC ch
kiajach nie bylo sposobnosci dopeli¢ tego obowiazku ili-
Biscgo, szli tez tlumem do niego. Wiosi zdziwi‘eni zbie-
gali sie, aby to widzie¢, a ze nas wiecej, niz Francuzéw na
zalod%e bylo, pomysleli, ze sie ludzie pobozni zlacza z nimi
Spow%ednikiem byl ksiadz Falecki, Franciszkanin ; ;ié;strozn '
czl_ow1ek, poczal wyklada¢, ze my nie wiedzac (’)tem wlasnﬁ
u({lsl%atm)_f wiare, ze mieszkancow chrzes’cian-l;atolikéw nienaj
w1fi7‘1c_ si¢ nam nie godzi, kocha¢ raczej nalezy. Az po kilku
dmach. .spowiedzi zolnierze nasi miedzy soba naradzaé sie
.zaczqh i péjs¢ z tem do jenerala umyélili koléja. Wcilodzii
Jeden.po drugim i wszyscy jedno powtarzali. Melduja jene-
ralowi, ze ksiadz na spowiedzi kazal kochaé B‘auréw
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(tak mieszkaficow zwali), bo oni lepsi chrzeécianie od Fran-
cuzéw. Po dlugim takim meldunku jeneral uznal potrzebnem
uspokoié te obawe; pojechal do jenerala en chef, przelozyl
mu nie skarzac nikogo, ze widzi potrzebe oddalenia pol-
skiego spowiednika, bo to mogloby usla¢ droge propagan-
dzie falszywych wyobrazen. Przyjeto uwage, a jeneralowi
wreczono rozkaz, aby sie ksiadz Falecki przenidsl do Loretu.
Poslal mnie z tem jeneral do niego ze skromnym zasilkiem
na podréz. Ale ksiadz byl zapaéniejszy od nas i rzecz zro-
sumiawszy, coby go czeka¢ moglo, szczerze za ocalenie
dziekowal, a natychmiast wyjechal. Ta mysl jednak upo-
wszechniaé sie zdawala miedzy mieszkanicami, ze Polakéw
odlamaé nalezy, bo péiniej bylo wiclkie poszukiwanie, do
ktérego naszych przywolywano zolnierzy, i kilku mieszkan-
céw rozstrzelano. Dla tych nieszczeSliwych bylo mocne
wspélczucie, bo po ich $mierci rzucano chustki w zakrwa-
wione miejsca i rozdzierano je, jako po meczennikach za
wiare relikwie.
Juze$my osiedli nakoniec, a Polacy z kraju przybywali.
Ci, co jechali na Paryz, mieli najczedciej skrzywione pojecia
naszego polozenia; gdyz ci, co tam mieszkali, zwyczajem
czasu na dwa sie kluby dzielili, a kazdy rad byl przodowac.
Bars, adwokat z Warszawy, ktérego jeszcze Ko$ciuszko jako
swego poslannika upowaznil, przez czas dlugiego pobytu
utorowal sobie niejako oficyalne drogi i za agenta polskiego
byl uwazany. W kazdym tedy wypadku, gdzie szlo o wspar-
cie w potrzebie lub informacye o przejezdzajacych, udawano
sie do niego; rzad nawet mial wzglad na jego poloZenie.
Jeneral Dabrowski mial w nim korespondenta. Po przyjezdzie
swym do Paryza Wybicki z nim sie polaczyl i ich razem
agencya nazywano. Lecz ze zamieszkal podtenczas i Mniewski,
obywatel znamienity w rewolucyi zniszczeniem amunicyi
pruskiej pod Jaroslawkiem i kasztelan, czlek zacny, skupili
sie kolo niego Wielkopolanie; Niemojewski i Wojczytiski,
jeneralowie, pd7niej jeneral-inspektor Grabowski i ksiadz
Dmochowski, uczynili zwiazek miedzy soba i miano depu-




tacyi polskiej przyjeli. Sekretarzem wybrali Szaniawskiego;
obszerne stosunki z klubami wéréd kraju znajdujacemi sie’
zawiazujac, chcieli pomaleriku i legiami zawladad. D;lbrowsk{
co wojskowej karnosci potrzebowal, a legie za je‘dyny nai
przyszlo$¢ dzwignienia sie $rodek uwazal, krzywil sie na to
ptzywlaszczanie, bronil sie zrecznie od moralnego ich \:vplywu
i niechetnie przyjmowal osoby, ktére z nimi mialy zwiazek.
Stosunki dla tego pozostaly i byly silne, bo dobrocz3;nne
skladki, jakie gorliwsi obywatele w kraju czyhili, na ich
strong przewazaly. Jeneralowie bezczynni, co z nimi mieli
stosunki, zazdrocili polozenia Dabrowskiemu i jego niepodle-
gloé¢ za brak patryotyzmu uwazali. Postanowiono w depu-
tacyi wyprawi¢ do Wloch poslannikéw zrecznych, ktérzyby
oficeréw polaczywszy w klub porzadny, zwiazali ich z ta
narodowa wladza. Przyjechali do Rzymu Neyman, pc’>7ir1iejf
pulkownik, i Turski, co sie tej misyi podjeli, a za nimi
Grflbowski, jeneral-inspektor, i Jablonowski wychowany
w jednej szkole z Bonapartem, a nawet dobrze usposobiony.
Dabrowski widzial w tem wszystkiem  dla siebie powody
obawy; azeby je zniszczyé w zarodzie, sprosil do siebie na
obiad tych wlasnie sztabsoficeréw, ktérych sie lekaé¢ mial
prawo, i ugosciwszy proponowal, Zeby z nim razer‘n jenerala
en chef odwiedzili. Radzi oni byli z nim sic poznaé, a moze
W tem i widoki jakie wyzsze mieli. Gdy sie znaleZli w sa-
lonie gléwno-komenderujacego, Dabrowski go na bok odpro-
wadzil, rzecz objasnil i o niebezpieczefistwie podkopania kar-
nosci wojskowej ostrzegl. A ze to za rada najlepszych swych
oﬁcleréw byl przedsiewzial i ich z soba przywiédl, jeneral
chcial z nimi o tem mdéwié, ale zaden sic po francusku
z latwoscia nie tlémaczyl. Podzickowal im zatem za to ich
do sluzby przywiazanie i gorliwoéé o zachowanie spokojﬁ
w legionach. Oni to za dobra monete wszyscy wzieli, az
gdy z Dabrowskim wrdcili, dopiero sie dowiedzieli, Z(; 1’\Iey-
mana i Turskiego zandarmami az za Alpy odprowadzié
l‘OZki.iZ‘ mieli. Przyszli jeneralowie od wladzy narodowej wy-
brani jak na lodzie usiedli i z biedy w sluzbe rzeczypospo-
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litej rzymskiej powchodzili. Lecz rzucona iskra tlala powoli
i wzajemna nieufnoé¢ pierwszym jej byla skutkiem. Jencral Da-
browski mial przy sobie przy zawiazaniu legij z polskiej jeszcze
wyprawy towarzysza pulkownika Zablockiego i jemu trzeci

_ batalion powierzyl, zaczynajac go formowac. Pézniej nadje-

chal Grabifiski, ktéry z kraju mial jakie$ stosunki z Sul-
kowskim, adjutantem Bonapartego; on tak usilnie Dabrow-
skiego za Grabifiskim prosil, 2¢ mu odméwi¢ nie $mial, a ze
miejsca innego nie mial, dal mu trzeci batalion, ktérym
Zablocki dowodzil. Dla Zablockiego za$ nowa range upro-
sil majora legii i ta mu bez jego wiedzy dana zostala. Stad
micdzy nim a Grabifskim iskra sie¢ zazdrosci zajela. Gra-
bifiski byl sluzbista i zreczny, Dabrowski liczyl na jego oso-
bista przychylnoé¢, wynoszac go kosztem usunionego przy-
jaciela. Do tego batalionu posylal na oficeréw preybywajaca
dostatniejsza i dobrze wychowahq mlodziez i ten batalion
odréznial sie pickniejsza powierzchownodcia, nawet wicksza
oficeréw grzecznoscia. Tuby dodaé nalezalo, 2e przy forma-
cyi legii wloskiej byly widoki jej rozwiniecia i ze kazdy
batalion- mial oddzielny mundur z kolorami odrebnemi regi-
mentéw polskich. Ten, o ktérym mowa, mial kolnierz
i oklady paliowe, a Dabrowski go swoja polentq nazywal.
Wkrétce ten zart poufaly narobil biedy, nieche¢ bowiem
Zablockiego do szefa batalionu wzburzyla nowo-przybywa-
jacych oficeréw. Raz w kwaterze jenerala przywital ich ma-
jor: Jak sie masz, polento! Odpowiedzial mu kapitan Hau-
man, ze to od jenerala znosza, bo on ich tak z przychylno-
gci nazywa, a jego proszac o to, co do sluzby nalezy, Zar-
téw zadnych nie przyjmuja.

Zablocki wyzwal go natychmiast; méwia, ze Grabinski
rozdmuchiwal ogie.. Villa Borghezi byla miejscem wyzna-
czonem; Chlopicki sekundowal. Zablocki $miertelnie ranny
kazal mnie do siebie przywolaé, proszac, bym o tem donids!
jeneralowi, a kolegom powiedzial, %e ostatnia jego prosba
jest, by sie strzegli nienawisci osobistych, pomnac na Swicty
cel swego zebrania. Wkrétce potem zycie skoniczyl; zdawalo
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sie, ze krew kipiala w sercu oficeréw, tak ze jeneral nie
znalazl innego $rodka uspokojenia, jak Grabifiskiego, Hau-
mana i sekundanta Szumlaniskiego ze stuzby oddali¢. Zeby
za$ nie straci¢ zdatnych oficeréw, przedstawil ich do sluzby
w armii odplywajacej do Egiptu, gdzie przyjeci zostali. Na-
zajutrz i Haumana i Szumlasiskiego powszechnie zalowad
zaczeto, ale oni obrazeni pozostac¢ w legii nie chcieli. Na
miejsce Grabiniskiego postapil Sejdlitz, co niegdy$ w kraju
pulkiem Dzialyniskich dowodzil.

Na pogrzebie Zablockiego méwilem mowe: latwa byla,
bom w niej rozwijal pamietne jego slowa ostatnie, do zgody
i milo$ci zachecajace; ofiara niecheci lezaca na marach silnie
ze mna przemawiala. Pogrzebiony zostal w ruinach niegdy$
swiatyni Pokoju. Nie wiem z pewnoscia, czy jeneral pomnik
mu wystawi¢ kazal, lecz zdaje mi sie, ze egzystuje. Oprécz
uszykowanego wojska mndstwo ludu wloskiego zbieglo sie
na ten obrzed; kazdy sie slowom przysluchiwal, jak gdyby
jezyk nasz rozumial, a gdy ich pdzniej pytano, com mdéwil,
odpowiadali, Ze wyrazéw nie pojmuja, ale czytali w twarzach
i dobrze w powtarzanem imieniu Marya zachecanie do mo-
dlitwy wyrozumieli. Upowszechnione o naszej poboznosci
mniemanie niejednego z nas moze od sztyletu ocalilo. Co sie
tyczy czytania w twarzy, to w istocie Wlosi miedzy soba
méwiac, tyle ruchu fizyognomii nadaja, ze z niej latwo mysl
wyrozumie¢ mozna.

Juz sie choé w Rzymie znudzilo. Jeneral Dabrowski
wyprawial do Medyolanu Chamana i majorem legii na micj-
scu Zablockiego naznaczyl; a ze zatwierdzenia od ministra
wojny potrzebowal, samemu po nie jechaé radzil. Bylem mu
dodany do tej podrdézy i uprosilem sobie, Ze$my nowym dla
mnie krajem przez Florencya jechali. On juz wiele po $wie-
cie jezdzil, pieknie po frarcusku méwil, bo réd jego pocho-
dzil z tego kraju i mlodos¢ przepedzil w wojsku i z Knia-
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zewiczem w - regimencie fizylieréw sluzyl. Lubil mc’)\vic'.
i dobrze méwil; podréz byla ozywiona wielu powiastkami
z jego mlodszego wieku. »Znasz Kniazewicza, — opowiadal
mi — jak jest zywy, céz dopiero, gdy by"ll mlody; mys$my
razem sluzyli i w jednej izbie sypiali czas dlugi. On biegal
po miedcie i graé nawet lubil, jam byl samotny, kochalem
sie i wierszem klecil; Kniazewiczowi po $mierci ojca spadl
dr;)bny zaséb pieniedzy, ktéry mu wiernie macocha odeslala.
Zdalo mu sie, ze pohulaé moze, wlazl miedzy bywalcéw,
a ci go oszwabili porzadnie; w nocy powraca do do}m}1,
kiedy ja przy stoliku pisze i na niego nie zwazam, cho¢ sig
silnym krokiem przechadza. Wlasniem wtenczas wiersze moje
ukladal; czy to jego wejscie, czy moja zla glowa byla tego
powodem, doé¢ ze do ulubionej myéli kodcodwki mi zabraklo.
i wyszukiwalem jej, gdy Kniazewicz czule si¢ na los swoj
skarzac co$ zamruczal, co mi do ukoiiczenia wiersza wybor-
nie przypadlo. Prosilem go, aby slowa powtérzyl. — Dla
czego? ostro mnie zapytal. -— Bo$ mi dal kofcéwke, kto-
rej w mej glowie nie znalazlem, alem jej nie dosluchal do-
sluchal dobrze. — Kniazewicz porywa mnie za rami¢, moé-
wiac: Ty szydzisz z mojego nieszczescia, mnie do ostatniego
zgrano, a ty si¢ naigrawasz jeszcze, przyplacisz za ten Zart
srogi, bij sie ze ‘mna zaraz. — Mimo zZe$émy kamracka przez
czas dlugi zachowywali przyjazii, tlomaczenie latwe nie bylo
i z trudnodcia go uspokoi¢ potrafilem.« Korzystalem ze zre-
cznodci, by sie dowiedzie¢ o poczatkach zycia jenerala Knia-.
zewicza, do ktéregom si¢ namietnie przywiazal, a on mi
je opowiadal. Ojciec jenerala byl przystojnego majatku oby:
watel z okolic Mitawy, stracil zone i pojal druga, bo matki
dla swojego syna potrzebowal. Dobrze tez trafil, bo mu naj-
czulsza byla. Mial wiele rozumu, lecz i nieumiarkowana spe-
kulacyi Zadze, rzucil sie do towarzystwa asekuruja‘cych ze
gluge, poszlo mu to niezle z poczatku i to go zrobilo mle:
ostroznym; podszedl go oszust, znaczna obiecujac korzysc
i wzial zabezpieczenie formalne na okret, ktérego podobno
przewidzial zgube i do niej si¢ przygotowal; po 4zatoni(;-
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ciu nielitosciwym go procesem obarczyl i majatek mu za-
bral. To w gréb wpedzilo pierwsza Zone. Potem ksiaze Sta-
nislaw Poniatowski bedac w Rydze, szukal czlowieka do
zarzadu débr, ktére mial w Kurlandyi, ale czlowieka ze spry-
tem i znajomos$cia handlu miejscowe.go. Zalecono mu do tego
Kniazewicza, on go z cala zabral rodzina 1 zaraz wplywem
swoim syna w korpusie kadetéw umieécil. Nie umial on
slowa po polsku i szlo mu twardo z poczatku, lecz praca
przemégl trudnosci. Potem go porucznikiem u fizylieréw
zrobiono, co mu takze szlo twardo, bo twardy byl charakter.
W czasie pierwszej wojny wzial go byl Kosciuszko do swo-
jego sztabu, ale to jako$ spelzlo bez korzyéci, gdyz nazad
do regimentu powrdcil. Bil sie jak lew pod Boruszkowcami,
co na niego oko zwrécilo; pod Dubienka byl uiyteczny
i do rangi majora podniesiony. Lecz z pierwsza wojna skon-
czona, gdy wszystkich na ich wracano miejsca i on w da-
wnej randze do fizylieréw powrécil. Koéciuszko, co go znal
osobidcie, kiedy Izydorowi Krasifiskiemu regiment formowac
polecal, dal mu za podpulkownika Kniazewicza, a pézniej go
Zajaczek do swego wezwal sztabu i w czasie bitwy pod
Golkowem wyzsze w nim przymioty ocenil. Naczelnik po
pobiciu Sierakowskiego jeneral-majorem go naznaczyl i z su-
kursem wyprawil. »Dalej — koficzyl Chaman — wiesz le-
piej odemnie, bo was nieprézno Wybicki Kastorem i Pol-
luxem nazywa«. Tu opowiadalem mu méj w Wojcieszkowie
pobyt i czule macochy i pasierba przywiazanie; on mnie py-
tal, czy bylem w domu kasztelandw i co tam bylo tajem-
niczego, bo on jej rysy co chwila wystrzygal, nawet nie pa.
trzac na swa robote, a zawsze bardzo podobnie; a ona
macoche jego wypiastowala do $mierci przy sobie. Byla to
dobra i czula osoba, a on byl ladaco.

PrzerwaliSmy rozmowe, bo$my nad jezioro Bolsena je-
chali, gdzie sterczace skaly cale zlozone z lawy o bytnosci
dawnego wulkanu $wiadczyly; towarzysz podrézy opowiadal
mi powiastke ludu, ktéry wierzy, ze na niem labedzie $pie-
wajace slyszano, a wkrétce widzieliémy Monte-Fiascone, gdzie
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wino wyborne, i méj pulkownik posili¢ si¢ niem p.ragm.gl. Za-
nim nam coé w oberzy przygotowano, zaprowadzil mnie pod
okazaly pomnik; byl to gréb jednego z biskupéw niemie-
ckich, co mial zwyczaj nakazywaé goficowi, zeby mu tam
kwatere wybieral, gdzieby najlepsze wino upatrzyl, a na znak
zostawial na drzwiach oberiy Fs¢, aby tam biskup przysta-
nek sobie naznaczyl. Ten wybér slusznie padl na Monte-
Fiascone, biskup troche sobie pozwolil i tu zycie skonczyl,
a ten, co go pomnikiem obdarzyl, napisal na nim:

Est.. Est. Est
Propter nimium Est, Dominus meus mortaus est.

Takie przynajmniej jest tlémaczenie napisu. s

7 tego miejsca dazylismy do Sienny, do ktérej listy
polecajaceémy mieli. Noc cala bylismy w drodze, a z.brza-
skiem dnia letniego w miasto$my - Wjeidiali, boémy sie pa%»
piezowi Piusowi Braschi w tym dniu prezentowaé. pragn.e;l‘l.
Jakiez nas ogarnelo zdziwienie, gdy o tak rannej godsze
ujrzeliémy tlumy ludu uganiajace sie po ulicach; .z,aledwu:-:
okryte kobiety, kazda w reku z tem, co pochwyci¢ mogla
na predce, meszczyzni, jak ktéry z I6zka wyskoczyl. Wola-
liémy na pocztyliona, aby sie wstrzymal, on blisko z.nal
oberze i do niej cwalem popedzil. Z niej wyszed! SPOkO_]ﬂy
Szwajcar i zagadal do nas po francusku: zas'tam?wdo nas,
zeémy go pierwszego nie przejetego trwoga u]rzel¥. Opowie-
dzial nam, ze okropne trzesienie ziemi przed godzina wst.rz/q:
slo gmachami miasta; rysy ich zapowiadaja upadek, jesli

sie, jak to bywa, jeszcze raz powtdrzy. Niedawno, dodal,

wyniesiono papieza na ten plac wielki prz.ed. koscidl Swie-
tego Augustyna; patrzcie, jak go lud okolil i ptacze.— Dla-
czegbi ty$ jeden tak spokojny? spytalismy. G

— Bo wierze w przeznaczenie, odpowiedzial i spytal
saraz, czy $niadanie mie¢ chcemy. Bardzo si¢ ono nam przy-
dalo. Poszliémy tymczasem na plac, gdzie na krzesle siedzial
Ojciec $wiety, aby go zdala przynajmniej widzie¢. Lecz wtem




nowy poploch: spostrzezono ogromna szczeline, jaka zrza-
dzilo wstrzaénienie na bardzo wysokiej wiezy, niegdy$ w cza-
sie domowych zatargéw do obrony miejsca sluzacej. Pobo-
zni naprzéd o papiezu pomysleli, bo byl w niedalekiej od
wiezy odleglodci; nie wiedziano, gdzieby go schroni¢. Ktog
zapewnil, 2e dom Galeranich nienaruszony, i tam go mimo
nas przeniesli. Byl wzrostu znacznego i dosy¢ otyly; z tru-
dnoscia obracal glowe, lud jednak blogoslawil ciagle; twarz
pézny juz wiek oznaczala, ale rysy jej byly spokojne. Za-
pewne nie o przeznaczeniu dumal, ale w litosci Najwyz-
szego mial zaufanie. Juz tez i kazdy ku domowi dazyl oce-
ni¢ straty i zobaczy¢, czy w nim bezpiecznie przebywac
moze ; mySmy do oberzy wrécili. Przypadkiem trafilo sie,
Zzesmy wladnie listy polecajace do Galeranich mieli, aby oni
nam prezentacye u Ojca $wietego wyjednali; odeslaliémy je
natychmiast, a samismy ledwie mundury przywdziawszy,
wkrétce odebrali odpowieds, ze nam sie papiez widzie¢ do-
zwala, ale sie spieszy¢ nalezy, bo sie natychmiast do Acer-
tosa wybiera; korzystalimy z tego i zaraz nas do niego
wpuszczono. Méwil on z zalem, iz tego przynajmniej nigdy
pomysle¢ nie mégl, aby Polacy, ktérych ojcowie zyli w mi-
losci Maryi, co Jej tyle postawili $wiatyn, o ktérych i teraz
go zapewniano, ze w wierze katolickiej zyja i wladze glowy
Kodciola uznaja: mieli z tak daleka lecie¢, o bron prosic¢
i walczy¢ z Rzymem, ktdry ich tyle razy wspieral.....

Jakby urok jaki, spadly Ojca $wietego slowa na nas;
przez cze$¢ podrézy zaden nie przeméwil i slowa te tylko
powtarzaly sie w uszach naszych, bo$my nie wiedzieli, jak
je tlémaczy¢ sobie: czy byly klatwa, czy blogoslawieistwem
zawieszonem nad nasza glowa?

Juzesmy we Florencyi staneli, a mnie sie wynij$¢ nie
chcialo, ale nas zawolano. Manfredini, minister ksiecia To-
skanii, chcial widzie¢ sie i poméwi¢ z nami. Céz bo to za
rzad patryarchalny, jaka ludzko$é, jakie wyrozumienie swego
polozenia! SzliSmy, jak do ministra, ale on siedzial przy
bramie palacu swego, a tysiace ludu go okalalo. Godzil
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skléconych, opatrywal nieszczesliwych, dawal rfu?y i pomocy
artystom, z uczonymi rozmawial, bez. okazalos’cx, bez pré.-
mego blasku pracujac -dla dobra kraju. Gdysrfl}‘r przyszli,
powital nas poufale, przeprosil, e nas utt“udzal i jak ze zna-
jomymi rozmawiaé¢ poczal. — Wyscie stali w Ffmno w domu
moim, — méwil — jest to moja ojczyzna; WIem.,, co was
po $wiecie goni, uczucie piekne, ale je zaspokmc trud’n?.
Bylem na wiedefiskim dworze w czasie p.odzxaflu.. Gdyscie
w Rzymie stali, mialem was na oku, bo nie wiecie, .co mo-
wiono? méwiono, ze chcecie sobie zdobywac kraj n?w‘y,
nowa ojczyzne, straszono Toskania waszym nal_)adem; $mia-
lem sie z tego. Toskania nadto jest picknym 1 ukochanym
nam krajem, by$my ja obcym oddali. Wszystko‘to przeézlo,
méwim otwarcie, jak przyjaciele. Powiedzcie mi, czy kiedy
ta my$l przeszla wam przez glowe? . j :
— Nadto$my slabi, ze$my zdobywcami kra‘Jéw by¢
chcieli; a swéj kochamy tak, ze gdyby to uczucie wym?-
saé 7z serc zolnierskich, nicby nas w sluzbie zatrzymac nie
zdolalo. ik .
— I ja tak myslalem; ciesze sie, zem sie me. r'nyh.l.
Wlochom zawsze sie snuja ich wrazenia, innych mie¢ nie
umieja; we wszystkich widza swych dawnych wodzé.w, co
z najemnym Zolnierzem wojujac, ks.iqstw.a postwarzali. Z.a-
pominaja, ze to byli knechtowie najemni; a wy wzclychamfe
do waszego kraju, milszego nad nasze wysadzane palacami.
Nie bez wrazZenia opusciliémy ministra; a Chaman wy-
tzekl z ostroznoscia, ze do Korfu jezdzil jeszcze przed wej-
éciem w sluzbe, bo sie to Francuzom r‘narzylo,_z‘e. nas n.uo-
rzem do kraju zbliza. Dabrowski jednak tej fnys',h nie przyjajt
gdy mu ja powierzono. Powiedzialem, Ze jednak Zawadzki
takaz sama odbywal podrdz. { oL
To bylo dlatego tylko, zeby si¢ nie sprzeciwiac il
rzeniom starszych. Wiedzialem, ze Chaman l?y'l Pow1ermk1em
Dabrowskiego w poczatkach zakladania legij, a jako Francuz
ro;:lem i jezyk sw¢j doskonale posiadaja‘cx, do l'<orespond'en-_
cyi byl uzyty. Kazde jego slowo utkwilo mi w pamigcl
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i przetrwalo w niej przez lat czterdziesci kilka, gdy te wspo-
mnienia pisa¢ zaczalem. Moéwil mi w ciagu rozmowy: »Ja-
kiez to towarzyly trudnosci w uskutecznieniu mysli, ktéra
powzial Dabrowski: utworzenia zakladu, do ktéregoby sie
mogli $ciaga¢ rozproszeni ziomkowie. My$l ta od samego
upadku rewolucyi poczela sie rozwijaé¢ w glowie jego i w tym
celu napisawszy rozprawe o wyprawach swoich, chcial w niej
okaza¢ obraz swoich zdolnoéci. Ze ja po niemiecku napisal,
chetnie od wojskowych czytana byla; dawszy sie juz po-
zna¢, co mu sie udalo, chcial korzystaé z nieporozumienia,
jakie przed spelnieniem rozbioru miedzy dwoma mocarstwami
powstawalo. Suwaréw byl go przy sobie zatrzymal w War-
szawie, a gdy jeneralowie pruscy przyjezdzali do niego, sa-
dzal Dabrowskiego wyzej od nich, méwiac: To mu sie na-
lezy, bo¢ byl waszym zwyciesca. Jeneralowie pruscy poznawszy
si¢ z nim, radzi¢ mu poczeli, zeby do Berlina jechal; a on
im mysl poddal, Ze formujac pod swa opieka wojsko kra-
jowe, ogdlna przychylno$¢ mieliby za soba. Uwazano to na
chwile za podobne do uskutecznienia. Pojechal Dabrowski
do Berlina, /Iudzono go dos§¢ dlugo, nareszcie odprawiono
z niczem. Smiala my$l jego doradzala mu pusci¢ sie do
Francyi; odleglos¢ stala na przeszkodzie projektom. Iecz
gdy sie do jenerala Hoche dostal, oprécz politycznych wla-

snych powodéw wskazal mu te korzy$é dla Francyi, ze .

uformowanie legij moglo w wojsku austryackiem wywolaé
znaczna dezercye, mianowicie wszystkich gwaltem zaciagnio-
nych z Galicyi, ktérzyby woleli sluzy¢ razem z krajowcami,
méwi¢ wlasnym jezykiem w obozie, koszarach i stuzbie, nie
tak srogiej ulega¢ karnosci i wspéluczestniczyé w zwycie-
stwach armii francuskiej. Hoche, ktéry zrozumial to przed-
siewziecie, chcial je w Niemczech rozwinaé, bo w nich wo-
jowal; lecz zarazem widzial trudnoéci, jakie mial spotkad
w rzadzie i opinii, we Francyi bowiem samo narodowe woj-
sko miec chciano.

Zdal wiec spelnienie tej mysli na Bonapartego, ktéry
nowe we Wloszech tworzac pafistwa, mdgl ten ciezar na ich
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koszt zlozyé, a oneby go latwiej przyjely, bo Wlosi wstret
do sluzby wojskowej czuja i do Zolnierza obcego od wie-
kéw przywykli. Opatrzywszy Dabrowskiego listem, Hoche
wyprawil go do Bonapartego. Stangliémy na miejscu, méwil
Chaman dalej, mlody bohatyr pojal i ocenil myél gleboka,
w ktérej przyszloéci widzial nasiona, lecz chcial niedlugiego
czasu do ogloszenia swé&j woli. Zniésl si¢ zapewne z wla-
dzami, moze i dyrektoryat chcial o tem uwiadomi¢, a do
nas czesto Sulkowskiego przysylal. Sulkowski byl czlowie-
kiem wyzszych poje¢ i zdolnogci, obszernej nauki, slowem
do ludzi znamienitych swego wieku liczy¢ sie mogacy; mo.
wiono przeciez, Ze uczucie przywiazania do kraju ozigblo
w nim troche. Ten krétko wystawial Dabrowskiemu przy-

‘kladami z dziejéw, jak kaide przedsiewziecie nasze z zapa-

lem rozpoczete, niknie wytrwalosci brakiem; co tu tem bar-
dziej miejsce mie¢ musialo, bo w obcym i odleglym kraju
skad sie zasila¢, by trwac dluzej, skad mie¢ oficeréw, coby
przy wojskowych francuskich cieniem tylko nie byli i sza-
cunkiem wyjednanym dla siebie przychylno$¢ okazana ugrun-
towali? Lecz Dabrowski wytrwaly w swej mysli, znalazl na
to odpowied#: ze miedzy zabranymi Austryakami znajdziemy
wspélziomkéw, ze jest ich tez dosy¢ w sluzbie ksiazat wlo-
skich, ze w Polsce tez nie ma spokoju i kazdy oficer bedzie
sie staral do nas dostaé. Kazal wygotowac swoje do rzadu
wloskiego odniesienie, méwil nawet o formie ukladéw i po-
dyktowal legie auxyliarne rzeczypospolitej cysalpifiskie].
Przyjeto projekt wewnetrznej organizacyi, nas do Medyo-
lanu wyprawiono: toczyly sie uklady, a wies¢ o nich roz-
biegla sie po $wiecie. Wielu oficeréw, co we Francyi na-
prézno sluzby szukali, przylecieli do Wloch, z nich wybrano
umocowanych rozkazami, ktérzy po ksigstwach sig rozbiegli.
Stawiono im ksiazece wojska, wzywali krajowcéw, a kazdy
chetnie z szeregéw si¢ oddalal i z nimi sie laczyl. Tak cza-
rodziejska reka stworzony powstal batalion grenadyeréw
i ubrany, zbrojny pokazal si¢ francuskiej armii. Lud to byl

olbrzymi, bo werbownicy wybierali ich z grenadyeréw au-
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stryackich po wiekszej czeéci. Pierwsze lody byly przela-
mane; nie tylko uwierzono w legie nasze, ale nawet prze-
sadzano w nadziejach: dezercya w wojsku austryackiem sig
obudzila, wszyscy biegli ku nam i co sie Francuzom podo-
balo, w boju nawet wolali, ze sa Polacy, aby ich nie za-
bijano.

Nie my$l jednak, méwil Chaman, by tak dobry pocza-
tek przyszedl Dabrowskiemu bez wielkich przykrosci; przy-
gotowano dla niego potwarz szczegdlna. Przejmuja Francuzi
poczty, nie przebaczajac i ministeryalnym pismom; jeden
z jeneraléw lapie przechodzaca do ministra jednego z pote-
snych, lecz w wojnie jeszcze nie bedacych dworéw depesze
i otwiera ja. Dziwne, lecz w calej formie urzedowe znajduje
polecenie: uda sie¢ do Wpana jeneral Dabrowski o pieniezna
pomoc; na wielko$¢ jej zwazaé nie masz ani przed kosztami
w doslaniu nie wzdrygaj sie, ale spelfi najicidlej i sekret za-
chowaj, bo taka jest wola monarsza. Jeneral wykrzyknal :
zdrajce odkrylem! i po$pieszyl do gléwnej kwatery; tam
wprzéd o tem zebranym jeneralom opowiedzial, ktérzy sie
wszyscy poteznie wzruszyli. Bonaparte spokojnie depesze
przeczytal i rzekl do przynoszacego ja: Bardzo to wszystko
niezrecznie sklecone; gdyby tak bylo w istocie, depesza nie
szlaby przez posterunek Wpana, bo wiedza, ze ich pieczeci
lamiesz. Wrazenie jednak pozostalo i kazdy go mial ochote
podejrzywaé. Kiedy pod Leoben zawieszenie broni stanelo,
przyjechal do nas Zajaczek. Jeneral z uszanowaniem go
przyjal i wezwal do obejrzenia zolnierza. Nie chcial Zaja-
czek, by dla niego wystepowano i w spokojnych koszarach
pragnal tylko zobaczy¢ wiaruséw, a dopytac sie u nich o sta-
rych towarzyszéw broni. Udal si¢ tam sam z oficerem niz-
szej rangi. Zolnierz lezal w obszernym koSciele, a na jego
marmurowej posadzce rosél sobie i kaszg warzyl; dla przy-
bywajacych za$ pozostal obojetny, bo czesto ich widywal.
Oficer towarzyszacy, chcac wydoby¢ hural dla jenerala, rzekl
do zolnierzy: Wieciez wy wiara, kogo przed soba macie ?
jest to pierwszy nasz po Kodciuszce jeneral, zowie siec Zaja-
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czek; zapewne go pamigtacie, ktdrzyécie pod nim sluzyli,
zbierzcie sie do niego: jedzie od Bonapartego i z wami wi-
dzie¢ sie pragnal.

Ta przemowa przeciwny i niespodziewany zrobila sku-
tek: zamilkli wszyscy, a na dalsze wezwanie ktog jeszcze
zamruczal: Pigknie on obronil Prage, moze nam go daé my-
Slicie? ale my sie bez niego obejdziemy; z Dabrowskie-
gosmy kontenci i innego nie chcemy. Odglos ten powiekszal
si¢ coraz $mielej, a jeneral powrdcil milczacy i zasepiony.
A ze u nas nic po prostu, jak jest, wiedzieé nie chca, pu-
szczono wies¢, ze Brzechwa, co byl tego dnia w koszarach
przy nagladzie, taka jeneralowi przygotowal scene. Wraze-
nie tej chwili uczynilo jenerala Zajaczka nieprzychylnym dla
nas i ile razy jako dowddzca w sluzbie francuskiej stykal
si¢ z nami, nierad byl, gdy go jeneralem polskim nazy-
wanoc.

Dojechalismy w koricu do Medyolanu. Oprécz wlasnego
mial sobie Chaman powierzone interesa legij, ktérym mini-
ster oddal sie sumiennie i naradzaly sie z nim osoby rza-
dowe; pisalem jego zdanie sprawy. Wszystkim sie zdawalc;,
ze do zupelnego ukoficzenia formacyi batalionéw i artyleryi
przydluzsza jego bytno$¢ byla koniecznie potrzebna. Dziert
zbiegal na obchodzie osobliwoéci miasta, a dla mnie wieczér
schodzil na pisaniu, bo po trudzie dziennym wldczy¢ mi sie
nie chcialo. Chaman mial tu stosunki. ;

Raz juz utrudzony spoczaé chcialem, gdy Chaman po-
wrdcil i $émiechem mnie wielkim przebudzil; spytalem go
o przyczyne. Mial mopsa bardzo swawolnego, ktéry za nim
wszedzie wybiegal, tak 2e go zawrdci¢ juz nie mdgl; tego
dnia wyszedl w mundurze i ciasnym kapeluszu stosowanym
na glowie. Gdy juz do salonu znajomych sobie mial wcho-
dzi¢, a widzac drzwi otwierajace si¢, chcial kapelusz co pre-
dzej zdja¢, sprzaczka mu utizymujaca peruke pekla, peruk;t
spadla na ziemig, a swawolny mops pochwyciwszy ja, wle-
cial do salonu, nim mu ja odebraé zdolal. Wejé¢ mu juz
wtedy wypadlo i samemu sie wytlémaczy¢, co tem bardziej
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rozémieszylo wszystkich, ze go nikt z poczatku nie poznal,
bo o lysinie jego nie wiedziano. Cho¢ powazniejsza poczy-
nano rozmowe, kobiety ciagle sie $mialy, a ksigzna Lamer-
tini émiech swéj tlémaczac opowiadala, ze nie z Chamana
juz, ale z Wielohorskiego si¢ $mieje. Wielohorski w czasie,
gdy przypodobad jej sie staral, cho¢ mlody jeszcze, mocno
siwie¢ poczal; ksiezna czesto zartowala z jego szpakowatych
wloséw, a osobliwie z siwiejacego wasa przy mlodej twa-
rzy. Bedzie on czarny, jesli sic tak ksigznie podoba, rzekl
Wielohorski i nazajutrz udal sie do jednego szarlatana o czarna
pomade czy wode, coby wlos siwy ubarwi¢ mogla na dlugo.
Ten dal mu kosmetyk jaki§, ktéry twarz poczerniwszy, do
wloséw nie przystal, i was na dnie hebanowem zostal rudy,
a biedny jeneral w wielkim byl klopocie, by cho¢ do da-
wnego siwego powrdcic. Smiano sie naéwczas z nieboraka,
lecz byl to czlowiek tak dobrego towarzystwa, tak wymo-
wny i dowcipny, Ze go ksiezna zapdmnieé nie mogla po-
mimo $miesznosci. "

Spiesznie powraciliémy do Rzymu; skarb cysalpifiski
byl wycieticzony, a Francuzi wybrana kontrybucye na wy-
prawe Bonapartego obrdcili; nas nie placono, Zolnierz sar-
kal potrochu. Dabrowski chcial zaradzi¢ temu, wiedzac, ze
byly ogromne zbiory zboza na gruntach wyrobionych z pod
dawnych blot Pontyfiskich i ze tam po talarze pracujacym
dziennie placono; chcial z kolei wszystkich tam dopuscic¢ zol-
nierzy naszych do wiejskich rob6t wprawnych, aby sie nieco
zapomogli. To mu si¢ zdawalo by¢ arcydzielem administra-
cyi, lecz wecale inaczej okazal skutek. Lakomy tak znacznego
zarobku Zolnierz nie dbal na poludniowe skwary, nuzyl sig
przesilona praca i goraczki go zmiataé poczely. My-
$lano, ze przyczyna tego byl brak kwaséw, do ktérych Po-
lacy przywykli, nakupiono kapusty i burakéw i kwaszono je
w olbrzymich kadziach; poczeto otwierajac umierajacych,
$ledzi¢ przyczyn $mierci i w zoladkach razem 2z kapusta
i kwasami znaleziono gangrene. Halas w miescie, a Dabrow-
skiego nieprzyjaciele Bég wie co gadaé poczeli. Sciagnieto
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zolnierza do koszar, gdzie znowu zdrowi narzekali, ze sobie
nic zarobi¢ nie mogli. :

Jedno tu szczegdlne zdarzenie wspomnied¢ nie zawadzi.
Przyjechal do Rzymu wprost z Litwy Chack....cz, czlek
zepsuty, lecz wyzszych zdolnosci; zapomdéglszy sie w Wilnie
znaczniejsza w karty wygrana, chcial jej za granica uzyd.
Jasiniski w czasie wileniskiego powstania skutecznie go tam
uzywal, podpulkownikiem iadjutantem swoim mianowal. Gdy
w Wilnie K wieszano, on do Warszawy z raportem
go wyslal; tu Chac.... miedzy ludem sie krecil, podburzal,
zajatrzal i pytajac: »Czy to wam konopi brakuje? to ich
Litwa dostawi¢, przyczynil sie do zamieszek warszawskich.
Jego przybycie, zamozno$¢ przerazily Dabrowskiego, moze
nawet wieksze wzbudzily podejrzenia; od sluzby zrecznie sie
go starano pozbyc¢ tem, ze stosownego dla niego nie bylo
miejsca, bo naplyw oficer6w byl wielki. Chac.... wkrétce
powyszukiwal znajomych, co z nim w Polsce grywali, mie-
dzy nimi pulkownika Au., ktérego dosé bezwstydnie ojcem
swoim oglaszal, bo sie pozby! wszelkich uczué¢ skromnoéci
i przyzwoitosci. Au., mial tak skromna i lagodna postaé,
e go predzej za naczelnika mnichéw, nizli przewodnika
graczéw uwaza¢ bylo mozna. Chack... w dni kilka wyrozu-
mial, jakie kto mial mysli, pojal, ze przybyli bez miejsca je-
neralowie pragneli pokazac sie $§wiatu rzymskiemu jako mo-
zni polscy obywatele. Sam potrzebowal takze do wiekszego
dobraé sie $wiata, by bogatszych w grze oblowid. Przekla-
dal wiec Grabowskiemu, Ze tu Polakdéw za lichote maja i ze
on to uwlaczajace mniemanie zniszczy¢ moze, otworzywszy
dom i zbratawszy sie z jeneralami armii i ksiazetami Rzymu,
ze Dabrowski i Kniazewicz pdjda na dél, bo nie ma patrzeé
na kogo, a jego wezwa na czolo legij, jako dostatniego,
a starszego w kraju jenerala. Ta mys$l rozeszla sie i miedzy
naszymi, bo ja na dobrych podawano.obiadach. Grabowski
z poczatku szlachetna ostrozno$é pokazywal, cho¢ obraz
ten okazaly chetce popularnodci jego pochlebiaé sie zdawal.
Chack... w oczach jego momentu tylko slabosci upatrywal;
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méwil mu: Ty sie bronisz jenerale, myslac, ze gdy koszt na
twa okazaloé¢ wyloze, korzysta¢ z tego zapragne; daje ci
wiec slowo honoru, ze karty w reke nie wezme; na zebra-
niu u siebie pozwdl mi pierwsza urzadzi¢ prébe, a ja wyloze
na nia, bo mam z czego.

Propozycya przyjeta zostala. Jeneral Grabowski stal
w palacu ksiazat Borghesich; pozwolono mu $wietnych po-
kojéw, on zaprasza do siebie znakomitych mieszkaicow
Rzymu, jeneralowie francuscy nie odmawiaja takze zapro-
szefi. Mlodziez chciwa zabawy sama sie nastrecza, kobiety

sprzyjaja zebraniu, bo go juz dawno nie bylo, znakomity cu- -

dzoziemiec mozny w swym kraju, wysypuje hojnie zapasy ;

kazdemu to milo, wielu nawet uwaza za $rodek zbratania sie
z narodem otaczajacym. Chack... nie szczedzi grosza, a w Rzy-
mie nie zbywa na $rodkach, by to pieknie i dobrze urza-
dzi¢. Z naszej mlodziezy ci, co w kraju uzywali i uzywac
mogli, kupia sie do towarzystwa, w ktérem pierwsze znaj-

duja osoby, a pod haslem gospodarza i z panem Ch... si¢
brataja. Ten dobry kamrat, czlek dowcipny, wesoly, umie
pogodzi¢ uprzejmosé dworaka i trafno$¢ gospodarskiego po-
mocnika z uszanowaniem dla wyzszych, z rubasznodcia,
ktéra oswaja mlodziez. Dabrowskiego tam nie ma; zatru-
dniony w domu, moze nawet przeczuwa, na co si¢ to kroi;
Kniazewicz z Zolnierzem w koszarach albo manewréw swoich
oficeréw uczy — to ludzie nietowarzyscy wcale i tak tez
o nich na balu méwia. Jeneral Grabowski najwiecej gry sie
boi, lecz trudno pare stolikéw nie zastawi¢ dla tych, co nie
taficuja; sam nawet jeneraléw z soba do gry prosi, ale si¢
coraz oglada, co tam z drugimi si¢ dzieje; nie widac przy
nich Chack..., rad juz, ze mu dotrzymal slowa. Wigksza
cze$é nocy na ochoczej przeszla zabawie i juz sie starsi co-
fa¢ pragna; jeneralowie gre porzucili, mlodziez w swoje wste-
pujac prawa, troche hulaé zaczyna; ci, co do gry przywy-
kli, z ukosa patrza na porzucone karty, ktére dotad do
powaznej i umiarkowanej sluzyly zabawy. Pulkownik Au.
okiem ich tylko mierzy, a gdy ktéry$ zalozyl banczek, skro-
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mnie sie do stolika zbliza. Mlodziez si¢ zbiega, bank roz-
chwytany, a Ze on najwiecej wygral, przeto na niego wy-
pada kolej; do wygranej dorzuca zlota, latwy wiec rewanz.
Kazdy . si¢ odegraé pragnie, lecz nie tak latwa wygrana;
wtem i drugi stolik nie préinuje, juz przy nim Mirostawski
siedzi. Bal sie ukoficzyl, rozeszly sie damy i gospodarz
opuscil salon. Rano mu dopiero powiedziano, ze zgrano
rzymska mlodziez i wielu odeszlo niechetnych, bo jakie$
w nich podejrzenie utkwilo. Jeneral Chack...a przywoluje;
on nie gral, c6z mu powiedzie¢c? — Ale ci panowie, —
tzecze — moze to wpana towarzysze? — Oni do gry go-
towej przyszli, odpar! Chack.... Unidsl sie jeneral i co$§ mu
niegrzecznego powiedzial. Chack...., do ktérego wlasnie po
zaplate przychodzili kupcy, skoficzywszy rozrachunki, ktére
trzysta dukatéw wynosily, jeneralowi je przedstawil do za-
spokojenia. Halas za podejécie, ale kapitulowaé¢ bylo po-
trzeba; a pan Ch..... gre za warunek polozyl. Grabowski
nie chcial mu na to swego pozyczaé imienia i tak sig skori-
czyly bale; gra do Chack.... si¢ przeniosla i na amatorach
nie zbywalo.

Wazniejsze zatrudnienia spadly na jeneraléw. Od Ter-
racino do Albano prawie zuchwali mieszkafcy wuzicli si¢ do
broni; przebycie blot Pontyfiskich niepodobnem sig stawalo,
wyslanym nawet do rozproszenia powstaficéw oddzialom
naszym stawiono czolo. Pierwsza ofiara oprécz zolnierza
padl oficer od artyleryi Podoski, w rewolucyi Kosciuszkow-
skiej slynny. Marsz byl w zasadzkach caly, obok kanaléw
murowanej Pontyfiskiej drogi blota i chrésty kryly zbunto-
wanych, ktérzy idacych razili swemi postrzalami. Wyslano
kilka kompanii do Velletri, a Terracino szturmem nawet
zdobywaé musiano; choé nie bez wielkiej szkody, rzecz sie
oczyécila z wiekszego, lecz lada nieugaszona iskra nowy
rozpoczynala pozar. Brak sil chciano zastapic postrachem;
kara émierci na kazdego, ktérego schwytano z bronia w reku,
na kazdego spiskowego. Stad naturalnie weszly naduzycia.
Objezdzajac posterunki w Velletri, gdzie stal pan porucznik
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Wilner, zastaje go zajetego bardzo; pytam, a on na sad
wojenny sie zbiera i do mnie powaznie méwi:

— Od dni kilku nie mam spokoju, bo mi po nocach
dzwonia; posylalem do arcybiskupa; odpowiedzial mi, Ze to
sa dni, w ktérych corocznie obchéd poswiecenia kosciola
okazale sie i uroczyscie odbywa. Nie czekalem, az sie Baury
zgromadza; dalem ksiedzu warte, bo on zapewne mysli
o powstaniu, a jak mu w leb strzele, to sie ukoniczy wszystko.—
Béj sie Boga, zawolalem, jakze to osmiclasz sie spelni¢ bez
wyzszej wladzy ? — Ta wladza przy mnie. — Gdzie sad? —
Ja i m¢j feldfebel juzesmy go zlozyli.— A to i ja do niego
naleze, bo tu po sluzbie przyjechalem i zaraz do Rzymu
posylam, a odpowiedzialno$¢ na siebie biore. — Jakoz po-
slalem zaraz i przyslano oficera francuskiego, adjutanta od
gléwnego sztabu, mnie z nim polaczywszy. Rzecz sie wy-
jasnila i warty od biskupa $ciagniono. Pan Wilner byl to
dragon z regimentu Mirowskich; w braku poczatkowym
oficerem zrobiony, zreszta sluzbista, lecz na mieszkancéw
zawziety : takich bylo wielu miedzy Francuzami nawet.

Nastepowal dzien $wietych Piotra i Pawla; jeneral
Macdonald objal byl komende, a jenerala Championet jako
gléwno-komenderujacego co chwila sie spodziewano, bo sie
co$ na wojne zabieralo. Jeneral Macdonald zapragnal widzied
Swietnos¢ dnia tego i odmdéwié¢ mu nie $miano. Najpierwszej
tylko brakowalo mu ozdoby, bo nie bylo papieza ani tego
ozywczego ducha, ktéry w tym dniu mieszkancéw Rzymu
unosi. Iluminacya tutejsza jest wspanialodcia swa calkiem
odrebna i podobnej w Zadnem z wielkich miast Europy nie
widzialem; przysposobienia do niej powsta¢ musialy, zdaje
sig, z samym ko$ciolem $wietego Piotra. Gdziez uzyé mozna
kilkuset ludzi dla zrobienia czarodziejskiego uderzajacego
efektu, gdy nagle, w mgnieniu oka prawie, zapalaja sie¢ $wia-
tel tysiace wielkoscia i kolorem réznych? Wszystkie linie
tej olbrzymiej budowy silnemi naprzéd lampami sie o$wie-
caja. W przemianie ogni drobne, a niezliczone lampy kazdy
gzymsik, kazda ozdobe architektoniczna w najdrobniejszych
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zalamaniach jakby nicia $wiatla obwodza; $wiatla te w wo-
dotryskach bliskich i rozbitych w pare wodach czarodziejsko
blyszcza, wspanialy tworzac widok, na ktéry pogladajac,
ledwie mu wierzy zdumione oko. W trzeciej zmianie lecacy
piorunem ogiei na wierzch zamku $wigtego Aniola zapala
razem fejerwerk. z ktdérego rac tysiace spadaja w wody Ty-
bru i tonac w nim gasna. Most wielkich rozmiaréw wiodacy
do zamku, kolosalnemi ozdobiony posagami, okolo ktérych
najznakomitsi mistrze pracowali, jasnieje nagle jakby w $wie-
tle dnia najpickniejszego i powieksza obraz uroczy. Slusznie
iluminacye $wietego Piotra podrdzni licza do najwspanial-
szych widowisk; miasto i jego ludno$¢ wylewajaca si¢ na
ulice, ruch powszechny do ozywienia przyczyniajacy  sie,
nieporéwnanem je czynia.

Dla nas musialo i to by¢ na uwadze, czy sie z tego
natloku i ruchu zamieszanie jakie nie wykluje; pod pozorem
manewréw réznych bataliony byly ciagle pod bronia, a naj-

" czedciej manewrowaly na placu $wietego Piotra, aby lud

o przytomno$ci wojsk pamietal i burzyé sie nie $mial. Czes¢
kraju, co od Terracino si¢ rozciagala, ciagle byla w poru-
szeniu. Wkoricu zbliza sie wojna, juz i wojska francuskie
ze érodka Wloch nadchodzié zaczynaja, lecz nie przez Rzym,
ale potrochu od strony Abruzza ida; zamek $wietego Aniola
francuskim garnizonem obsadzony, nasz jeden tylko batalion
pozostaje na miejscu, dwa do Terracino wychodza. Wlasnie
jeneral Dabrowski byl wtedy do Medyolanu przywolany,
a bataliony przy KniaZewiczu zostaly, kiedy go Macdonald
do siebie przywolal i rzekl:

— Méj jenerale, milo mi powinszowa¢ wam ducha,
jaki miedzy wami panuje; wyszedl dopiero odemnie oficer
nieumieszczony jeszcze, ma dowody, ze podpulkownikiem
stuzyl, chce przeciez jako podporucznik z nami kampania
robié, prosi tylko, by go natychmiast do sluzby wprowa-
dzi¢, a on jeszcze kompania jedna wlasnym kosztem odzieje.
Jak mozna najpredzej, bo czasu do tracenia nie mamy, pro-
sze jenerala umiescié¢ go natychmiast.
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.
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Tak sie tedy wejscie Chack.... do legionéw odbylo;
‘ruch wielki w mieécie, krawcy szyja mundury, a zazdro$ni
zolnierze glosno wolaja: Czemu nam Dabrowski takich z kraju
nie wypisuje oficeréw, a nie tak jak nasi golych, od ktd-
rych sie zapoméc ani nadziei.

W Rzymie tymczasem rozwija sie wyrazniej niechec
podburzonych mieszkaiicéw, tlumy sie zbieraja, krzycza, ale
bezbronni. Dnia tego bylem wlasnie na pozegnaniu u Duca
d’Altamis, komendanta gwardyi narodowej sekcyi Brutusa,
blisko placu Navonna, gdzie obok i moja mieszkala wdowa;
wracalem sam jeden przez plac del Governo -zwany, gdy
mnie mnéstwo pospdlstwa otoczylo, wrzeszczac: Uciekaj
Totrze, bo zginiesz! Z okna mojej damy .widaé bylo, co sie
na placu dzieje, a w niem ona stala; pobiegla zaraz do
Duca, ten do swej gwardyi pospieszyl, wdowa na plac wy-
biegla. Widzialem, Ze bylebym sie ruszyl, w ucieczce strace
zycie, stalem wiec spokojnie i zaczalem méwié do ludu.
Z drugiej strony wdowa wolala: To chrzescianin, jesli sie
go tkniecie, biada waszym domom, bo je Francuzi zniszcza!
Przetrwalem burze, gdy d’Altamis z warta z placu nadbiegl
i ze swej strony do ludu o spokojno$é zawolal, a tak oca-
lonego wypuscil bocznemi uliczkami az do kapitoliniskiego
palacu. Sadzilem sie bezpiecznym, gdy widze, ze nasi pod
bronia, i krzycza, ze ognia dadza. Wsrdd tej wrzawy wsu-
nalem sie jako§ do swoich i zastalem rozkaz wychodzenia
z miasta do obozu: Szlismy jak w boju w czworobok sfor-
mowani, otaczajacej nas mniejszej sile nadstawiajac bagnety,
wieksza ogniem straszac. Sciany ulic byly nam obrona, bo
palace zamknely sie spokojnie. Zuchwalsi mieszkancy uprze-
dzili nas wyjsciem z miasta i od bram sie w masie stawili,
ale strzaléw nie bylo; naczelnicy tego poruszenia nie chcieli
sie bi¢ z nami, ale tylko usprawiedliwi¢ sie zadali przed
nadchodzacymi Neapolitadiczykami, ze i oni cod ze swej
strony zrobili takze. Zawiedli sie, bo z bramy uderzyla na
nich kawalerya ostroznie z obozu podeslana, a my$my ich
bagnetami rozpedziwszy, cali z Rzymu wyszli. Nie dlugo
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staliémy w obozie, bo przeciwko kilku tysiacom naszych
oémdziesiat tysiecy Neapolitaiiczykéw szlo pod wodza sa-
mego kréla, ktéremu dodany byl jeneral Mack od dworu
wiederiskiego dla pilnowania, aby ogélny plan kampanii tej
dochowany zostal. Oni juz byli przeszli granice, lecz radzi
nie zaczynaé boju, wzywali do ewakucyi Rzymu, jako kraju
sasiedniego pafistwu neapolitariskiemu, ktéry oni wojskiem
swem obsadzi¢ chcieli. Slabi liczba Francuzi nie mieli ochoty
ryzykowaé potyczki, posilkéw z armii wloskiej nie mogli
sie rychlo spodziewa¢ i kapitulacya zostala podpisana. Fran-
cuzi na czas niedlugi zatrzyma¢ mieli zamek $wietego Aniola,
tam szpitale swe i sklady zostawiajac, Rzym za$ natych-
miast ewakuowad obowiazali sie. Rozkazy natychmiast nam
wydano i§¢ przez Rzym i nad Tybrem pod Civita Castel-
lana wzia¢ pozycya, Francuzi poza Rzymem do tegozsa-
mego dazyli miejsca. Weszli§my wieczorem w mury miasta,
nie zagladajac nawet do wlasnych kwater, ciagneliSmy na
plac Navonna zwany, z ktérego z zamkiem $wietego Aniola
micliémy komunikacya. Miasto cale krzyczalo na wchodza-
cych, lecz byli przy nas jenecralowie neapolitaniscy, do wzie-
cia w posiadanie Rzymu wyznaczeni. Jeneral Kniazewicz
zajal kwatere w palacu wdowy, a my$my przez noc cala
wéréd zamieszania miedzy ludem trwajacego czuwali nad
bezpicczefistwem wlasnem lub zbierali prowizye potrzebne
do wygody.

Juz do Monterossi dochodzac widzieliémy, ze jeneral
Championet gléwna bierze komende, Kellerman na czele
brygady przybywa i ze dwudziestu tysiacami wojska fran-
cuskiego zbliza sie do obozu naszego; dnia drugiego pod
tem przyjaznem godlem obéz nasz stal sig weselszym; my
pierwsi doszliémy do niego. Kniazewicz potrzebe zmiany
uwazal, Macdonald sluchal przedstawienia, za sluszne uwagi
jego uznal i wykonanie ich mu powierzyl. Prawe jego skrzy-
dlo ku Toskanii obrécono, lewe mialy przychodace zajmowac
wojska, nam za$ dostal si¢ §rodek do trzymania. Ledwiesmy
sie doczekali zblizajacego si¢ wojska, kiedy sie juz rzeczy
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zmienily. Kellerman z dziesieciu tysiacami ludzi wstecz ku
Rzymowi podchodzi, krélewskie wojska w marszu pod Mon-
terossi spotyka, rozbija awangarde, a nie zapuszczajac sig
dalej, do obozu powraca, na ktéry z trzech stron nieprzy-
jaciel wymierzyl atak. Jakoz z prawego skrzydla Chevalier
de Saxe od Toskanii przychodzi i juz sie naszych posterun-
kéw dotyka. Championet do naszego przyjezdza obozu
i do Kniazewicza mdwi: :

— Nie bede wchodzil w rozporzadzenie i to Wépanu
pozostawiam. Masz zrobi¢, jak jeneral Kellerman, péjsé, po-
bi¢ i nazad powrdci¢; lecz nas i z lewego skrzydla obejsé
pragna.

Z jednym batalionem piechoty, szwadronem jazdy
i dwoma armatami lecimy pod Falari, gdzie o$miotysieczny
obéz w kolumnie jednej kilkunastu armatami mocny, obejsc
nas pragnie; przeznaczeniem jego bylo nas okolic. Z tylu
Kniazewicz w jeden szereg batalion stanowi, na skrzydle
kawalerya, z lewego boku armatki. Jeszcze nieprzyjaciel sie
nie rozwinal, az go chmura tyralierdéw natarczywie otacza;
natenczas dowodzacy kolumne swa rozwinad i armaty w czyn-
no$¢ wprawi¢ zamierza. Kniazewicz tyralierami dowodzac
zagrzewa, a zolnierz neapolitaniski slabego ducha pod tak
bliskiemi strzalami rozwina¢ sie¢ nie umie. Szuka w nim
Chevalier de Saxe émielszych i tyralieréw usiluje rozproszyé.
Na czele szwadronu leci Kniazewicz, bo to byla chwila sta-
nowcza przechylajacego sie na jedne strone zwyciestwa;
jeden z tyralieréw naszych przychodzi mu w pomoc, kula
jego Chevalier de Saxe’a rani, on spada z konia, ktéry sam
ku nam ucieka, a wojsko strwozone, co w nim pokladalo
nadzieje, lamie sie i dzieli. Artylerya ucieka droga, jaka
przyszla, bo ja nie ma goni¢ komu; piechota zbija sie nie-
spokojnie w wiry i za nia pod zaslona swej kawaleryi sie
cofa. My majac jeszcze w tym dniu do walczenia, uporzad-
kowani do naszego obozu wracamy. Cel dopiety, rozkaz
spelniony i dotrzymane slowo $ciagnely uwage francuskich
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jeneraléw i nastepnie mniemanie dobre o Kniazewiczu spo-

wodowaly.

Zostal jeszcze nieporazony nieprzyjaciel w tyle naszym
pod Maliano, ktéry nawet napadl na zlozony tam szpital
i z nim sie obszedl okrutnie; rozpozna¢ go nalezalo. Lecz
na lewem skrzydle obozu, ktére rzeka Teverone oblewala,
z obu stron olbrzymie skaly, a z innych wrzawa pojedyn-
czych strzaléw slyszec sie daje: nasz sie tam batalion uciera;
niewiadomo tylko, czy sie nieprzyjaciel z tej strony dobiera,
czy nasi te doline oczyszczaja. Jeneral en chef po naszym
przyjezdzie z pod Falari kaze mi dotrze¢, dowiedzie¢ sie,
co nasz batalion czyni, a do tyralieréw francuskich poslac.
W tym celu dodaje mi dwdch ordynanséw. Wdarliémy sie
z konimi z trudnodcia, gdzie sie piechota ucierala, nieprzy-
jaciel znalazlszy miejsce postawienia armaty, ktdrej strzaly
skupionemu batalionowi szkodzily, chcial go stamtad wypa-
rowaé; batalion sie rozsypal w strzelcéw i po armaty darl
sie. Juz bylo podobiefistwo, ze lezac za skalami, bez wielkiej
straty zdobedzie je nakoniec, razac kanonieréw z trecznej
broni. Armaty Kkartaczami sypaly, gdysmy sie ku miejscu
zblizali, a kartacze S§lizgajac sie po skalach dochodzily do
nas. Jeden w piersi mnie uderzyl, jam sie pochylil i krzy-
knal z bolu, ordynans cugle zlapal i konia prowadzil, bo
ja rekami chwycilem si¢ za miejsce uderzone. Drugi tymcza-
sem ordynans pobiegl zdal sprawe z tego, jak zabity zo-
stalem. Przez pare staj przekonany bylem, zem silnie ra-
niony, ale krwi nie widzac, odslonilem rece jedne po dru-
giej, abym sie przekonal lepiej. Bél od kontuzyi byl mocny,
kartacz zapewne oziebil si¢ lub odbity od skaly dostal sie
do mnie i niewiele mi zaszkodzil. Powrécilem po doniesie-
niu, #em zabity, i zdalem z poslannictwa sprawe. dejde
nocy major Chlopicki wyslany z kilku kompaniami na roz-
poznanie wojska pod Maliano stojacego, ze juz wprzddy
rozpoznal pierwsze posterunki, obszed! je manowcami ubo-
cznemi i sformowal sie przed obozem, podszedlszy az poden
cicho. Tu dawszy nagle ognia, wpadl z krzykiem na oboz.
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Skutek byl niepospolity, ucickal Neapolitanin od swych
ognisk, przy ktérych dostatnie pozywienie gotowal, tak ze
z trudnodcia po nocy zebraé ich znéw bylo mozna. Zdo-
bywcy obozu powrdcili z niemala zdobycza kociolkéw, a na-
wet kolder, ktére do obozu naszego przyniesli; pdzniej nie
wiedzac, co z tem robi¢, miedzy kolegéw dzielili i rzucali
je nawet, bo ciezar wozenie sie z ta zdobycza utrudnial.
Po tej tak waznej prébie przedsiewzieto na nich wyprawe
i uwolniono nasze lewe skrzydlo od naciskajacego nieprzy-
jaciela, ktéry obej$é nas zamierzal. Jeneral en chef sam
przyjechal do nas i z Kniazewiczem sie rozminal, ktéry
wprost do niego po rozkazy pojechal. Nie czekajac powrotu
jénerala, sam sie u nas rozporzadzal; kazal Sejdlitzowi z trze-
cim batalionem i§¢ wprost do szturmu miasteczka, a Sejdlitz
to zrozumiawszy — Bon, mon Général odpowiedzial. Jeneral
mu dlugo tlémaczyl, 2ze z tylu batalion francuski ma okoli¢
i z nimze do wyprawy nalezeé. Tego juz nie zrozumial, ale
$mialo swoje Bon wyrzekl. Jeneral chcac ukara¢ miasto,
ktére sie na lazaret rzucilo, postanowil je spali¢ i juz na-
rzedzia do podpalenia ciagnely za nim. Chack.... przyjal ten
komis na siebie. Rad byl jeneral odbyé to zapomoca Pola-
kéw. Wtem Khniazewicz nadjechal i Chack... do niego méwi:
Mam rozkaz o$wieci¢ mieszkancéw tej ziemi, aby zdolni
byli do przyjecia oczekujacych ich swobéd. — Wyprawa
doszla przeznaczenia swego nastepnej nocy. Sejdlitz szedl
do szturmu, lecz o niewiele go Francuzi uprzedzili, a woj-
sko neapolitaiskie juz uciekalo przed nimi. Sejdlitz w pro-
stocie ducha biorac Francuzéw za Neapolitanéw, ogniem
ich razil i podobno nie obeszlo sie bez szkody, cho¢ sie
zrozumieli nakoniec. Jeneral en chef chcial ukara¢ Sejdlitza,
ze tak Zle spelnil polecenie jego, ale pdiniej dowiedzial sie,
e nie mégl go zrozumieé, bo jezyka nie umial. Gdyby byl
powierzyl swa wole Kniazewiczowi, bylby uszedl pomylki.
Z tego powodu polecil, aby mu wybrano oficera jezyk fran-
cuski dobrze rozumiejacego i do swego boku dodaé rozka-
kal. z tem zeby mial dobre konie do tej postugi. To wla-
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énie wielu przechodzilo moznoéé. Chack.... jeden, co wyje-
chal z zapasem, nietylko konie mial, ale swéj furgon ladowny
winami i przysmakami nawet, ktéremi sie¢ z adjutantami
gléwnej kwatery dzielil; ich tedy glos byl za nim i jeneral
en chef wybra¢ go sobie za przybocznego rozkazal.

Wojsko neapolitanskie, co nas okalaé¢ i zabraé mialo,
pod Falari i Maliano spedzono, awangarde krélewska odparl
Kellerman; krél, ktéry w Rzymie na okolenie wojska ocze-
kiwal, widzac sie zawiedzionym, chcial odparte korpusy po-
laczy¢ z soba i dopiero na Francuzéw uderzyc, gdy ci zna-
czny z Wloch érodkowych odebrawszy posilek, wojne juz
zaczepna wie$é przedsigbrali.

Ruch przez Abruzzo byl znaczny i mys$my do pola-
czenia si¢ z nimi z lewej strony Rzymu naprzéd posuwac
sie zaczeli; potrwozone wojsko neapolitafiskie slabo sie tylko
opieralo, a krél, co si¢ korpusowi Chevalier de Saxe'a przez
Rzym cofa¢ kazal, na niego jedynie oczekiwal. Widzac
jednak, Ze marsz jego przez nas przeciety by¢ moze, przy-
spieszyl troche ewakuacye Rzymu i w swoich granicach
stana¢ mial do swej obrony. Ledwiesmy si¢ ztéwnali z Rzy-
mem, jeneral chcac korzystac z przestrachu miasta z jednym
batalionem Francuzéw i szwadronem kawaleryi wszedl do
niego tuz po wyjsciu z gléwnej kwatery kréla, ale polaczyl
sic zaraz z slabym wprawdzie garnizonem w zamku S$wie-
tego Aniola zostawionym. Korpus Chevalier de Saxe'a tym-
czasem nadchodzil i juz byl blizki Porta del Popolo; krol
uwiadomiony o tem marsz swéj wstrzymal i silny oddzial
do Rzymu wyprawil. Ratowala wtedy liczna druzyna oséb
do komisaryatu nalezacych, ktéra sie za jeneralem puscila,
i wielu Francuzéw, co mieli konie do zboczenia z drogi. Nie
byli tam wprawdzie przeznaczeni, ale sam nieporzadek w mar-
szu przydal sie natenczas. Jeneral nie tracac przytomnosci
i odwagi, postawil w bramie do Neapolu wiodacej przybyly
z nim batalion i do upadlego broni¢ mu si¢ polecil; a z gar-
nizonem, z szwadronem i z tlumem jezdzcéw niewojskowych
wyszedl za brame del Popolo i sam dobywszy palasza, po-
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prowadzil do boju. Niespodziana obrona miasta, w ktérem
sie kréla z wojskiem zasta¢ spodziewano, a moze sam wi-
dok znajdujacej sie tu juz gléwnej kwatery poddaly mysl
cofnienia si¢ droga do Livorno, do ktérego morzem z Nea-
polu przybyli. Jeneral postrzeglszy odwdéd, atakowal zu-
chwale, a czastke tyralieréw i kawaleryi zostawiwszy, aby
nagladala na ich poruszenia, z reszta konnych udal sie do
bramy, do ktérej oddzial krélewski szturmowal. Ta rzecz
szla zawziecie z jednej i z drugiej strony, juz nawet arty-
lerya neapolitafiska dochodzila, gdy niespodziane zdarzenie
niespodzianie ja rozwiazalo. Od Abruzzo general Rusca dwa
regimenta kawaleryi prowadzil; moéwi, ze do Rzymu przed
wojskiem dostaé sie goraco pragna, bo sie juz o cofaniu
armii krélewskiej dowiedzial. Droga, ktéra szedl forsownym
marszem, laczyla sie z ta, ktdéra artylerya neapolitariska
zdazala do Rzymu; nie pozostawalo mu przeto nic innego
do uczynienia, jak uderzy¢ na nia. Dwa regimenta asekuru-
jace armaty bily w oczy; rozbiwszy je i oslaniajacych za-
bezpieczywszy straza, lecial ku bramie, gdzie si¢ zawziecie
potykano. Championet wlasnie przyszed! z kawalerya swoja,
kiedy ich z tylu jeneral Rusca napadal. To zwyciestwo
ukoficzylo dziefi, w ktérym Rzym na nowo zajety zostal.
Kawalerya zaraz do $cigania kréla wyznaczona zostala
i kiedy on w Albano do zastawionego przystepowal stolu,
musial od niego ucieka¢; mdéwiono nawet, ze Francuzi na-
krytym go jeszcze znaleZli i dostatnie sobie sprawili gody.
Mysmy nie byli w Rzymie i szliémy pogonia, ktéra sie
ciaglym bojem odznaczala. Przyszliémy nareszcie do tej zna-
komitej drogi, ktéra Pius VI swoje panowanie uswietnil,
ktéra Rzym naprawil, ulatwiajac podrézujacym pospiech,
jedyny $rodek ocalenia zdrowia, a czesto nawet 2ycia. Obrona
Neapolitariczykom latwiejsza byla tem bardziej, ze im lud
miejscowy sprzyjal. Dwa kanaly droge otaczajace do prze-
bycia nielatwe, zarosle i za niemi do zasadzek sposobne
miejsca. Z poczatku dobrzy strzelcy miejscowi wybierali
oficerédw za cel wystrzaléw, lecz na to wynaleziono $rodek.
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Dwa lekkie dziala kartaczami nabite oczyszczaly zasadzki,
a przeprawieni tyralierzy péiniej nawet szkode w tylnej
strazy neapolitafiskiej robili. Az do Terracino ciaglesmy sig
bili doznajac oporu; Terracino koficzy Pontynskie blota,
a za niem niedaleko pasmo gér trudnych do przebycia pa-
nuje. Odwieczne dawniej wojny wprowadzily pewne uzyte-
czne urzadzenia, np. kazda osada ludu miala grzbiet gér
przeznaczony do obrony. Prawo to przez czas dlugi w zwy-
czaj sie zmienilo i korzystnem bylo bardzo, lecz pokéj dluz-
szy zatarl je w pamieci ludzi, a zmiekczenie obyczajéw,
wplyw moze fakcyi w tak naglym razie z dawnego zwy-
czaju korzystad nie dozwalal. Ta ustawa nosila nazwe Lega
forzata, ze do niej zmuszano; przypominalo to §wietne nie-
gdy$ nasze pospolite ruszenie, pézniej niezgdd i nieporzad-
kéw zwykle ognisko. W Terracino byl punkt dojscia wojsk
naszych i kilkudniowe ich obozowanie. Juz tez nas i jeneral
Dabrowski dogonil. Kazdegoby to moze zastanowilo, co mi
nieraz nadwczas przychodzilo na mysl: Francuzi mieli za
godlo swobode ludéw, lud przecie byl z ich nieprzyjacidlmi;
oni u siebie arystokracya zgnebili, a do ich fakcyi najzna-
komitsze imiona w pafistwie neapolitaiiskiem nalezaly. Moglo
sie to nieco tldmaczyé tem, ze krdélowa i Acton, ktdry jej
przewodniczyl, mieli osobista do os6b mozniejszych odraze;
a mozni przesiaknieni nienawiscia i nowych wyobrazen
chciwi, z cudzoziemcami i z filozofia sie bratali. Acton chcial
ich upokorzyé, pochlebiajac ubogiemu ludowi, chcial moze
i ducha partyi zneutralizowaé; budzono lud, prowadzac na
ich dostatki, a napady gwaltowne czesto sie w samej stolicy
i po willach okolicznych (po naszemu folwarkach) zdarzaly.

Lecz powrédémy do wojennych dzialan. Przejscie pro-
wadzaca do kraju neapolitariskiego droga wiodlo miedzy
dwie strome skaly z laficuchem Apeninu zlaczone; tam ba-
terya dzialami wielkiego kalibru zbrojna bronila komory
i zwyczajnego przejazdu. Tu Neapolitanie zamierzali dac
silny opér, jakby méwili silnemu morzu: Tu przyjdziesz
i rozbijesz wzburzone waly swoje.

Pamietniki J. Drz. 8
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W czasie pobytu w Terracino zastanawiano sie nad
usunieciem tej przeszkody; major Chlopicki z strzelcami ba-
talionu swego podjal sie tak trudnego dzialania; skutek po-
dobnym by¢ musial, kiedy nafi armia pod bronia czekala.
Jakoz o samym brzasku zorzy juz z tylu bateryi lamali sie
bohatyrowie nasi z malym odwodem zaslaniajacym Neapo-
litanéw, bo armia krélewska juz sie ku Kapui wolnym mar-
szem posunela. Zaczeli Francuzi ze swych armat do bateryi
strzela¢; bomby ich w $rodek jej wpadaly, a trwoga opa-
nowala obroficéw. W miare jak sie ogient zmniejszal, biezono
do szturmu bramy i ledwie slofice o$wiecac¢ zaczelo okolice,
juze$my ja petarda otworzyli. Neapolitanie zostawili dziala
swoje zagwozdzone, a garnizon droga do Kapui sie puscil,
bo druga, co do Gaety prowadzila, nasi strzelcy zataraso-
wali niezlomna piersia swoja. Armia francuska przeciagnela
za idacymi do Kapui, a naszym jeneralom i$¢ pod Gaete
kazano. Szcze$liwym dla nas losem i skutkiem ostroznosci
majora Chlopickiego wies¢ nawet nie doszla do nich. My$my
szli nad brzegiem morza, patrzyliémy na maszty okretowe
i doszliémy nie spotkawszy nikogo az do przedmiescia, kiedy
na morzu ruch gotujacych sie do odplyniecia okretéw spo-
strzezono. Dano nam dwa dziala, z tych Kniazewicz do
okretéw ognia daé kazal, a Dabrowski na rozpoznanie po-
lozenia. sie puscil, i tam dopiero do niego strzela¢ poczeto.
Nasze bataliony zaslonily sie budowlami przedmiescia, aby
nie sta¢ na celu, i nie byly od nikogo spedzane; tymcza-
sem Dabrowski trebaczy wysylal, do poddania sie wzywal
i do szturmu razem gotowal. Bylo to szczegélniejsze zda-
rzenie w dziejach wojny, zeby pierwszego rzedu twierdza,
ktéra w pdzniejszych latach Massena po kilkomiesiecznem
dopiero wzial oblezeniu, dostad sie miala kilku tysiacom na-
szych, dwoma tylko armatkami opatrzonym. Bylo to sku-
tkiem nierozsadnego zarozumienia powzietego w poczatku
wojny: os$mdziesiat tysiecy Neapolitanéw wchodzac w pan-
stwo rzymskie, osadzone ledwie tylu garnizonami, ile po-
trzeba bylo na utrzymanie w spokojnosci mieszkanicéw,
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wezesnie sie mieli za zwyciescdw. Wielka przeciw pdlnocnym
Wilochom koalicya wymagala zebrania tam sil calych; wszyscy
sic w datach pomylili. Armia, co si¢ do koalicyjnej wojny
obok sprzymierzeficéw dopiero ksztalci¢ miala, upadala pod
orezem do$wiadczonego w boju zolnierza. Jakiez bylo zdzi-
wienie nasze, gdy nas tylko o kilkogodzinny rozejm pro-
szono, aby okreta rzadowe odplynaé¢ mogly spokojnie, a wie-
czorem dnia tegoz oddano nam bramy i kapitulacye podpi-
sano. Nie weszliSmy do $rodka miasta, nie ufajac naszej
sile. Rano dopiero widok obszernej twierdzy i rozleglego
morza, tyle poboznych i bohatyrskich wspomnieri, jakie
temn miejscu przyznaja, szlachetnym nas owionely zapalem.
Zdawalo mi sie, ze z Czarnieckim jestem na szwedzkich
bojach, gdy do spisania pozostalych okretéw i ogromnego
zapasu wojennego przeznaczony zostalem. Uwiadomiono
o tem nieodlegle idaca armie, z ktérej na garnizon dnia
tego przyszedl wyslany oddzial z jeneralem komenderujacym.
Zolnierze neapolitafiscy zaraz sie z zolnierzami francuskimi
pokatnie zbratali. Szwajcar bowiem, co nam fortece odda-
wal, potrzebowal pare dni czasu, aby z garnizonem wyjéé
podlug kapitulacyi i ze swa armia si¢ polaczyé. Z tego sie
zlodziejski zawiazal spisek; ci, co tak dobrze znali miejsco-
wos¢, bo dlugi tu trzymali garnizon, na przewo6dzcéw sie
udali. W nocy Francuzi rabowaé poczeli Gaete. I do naszych
trafiono; lecz ze sprytniejsi byli na czele spisku, oddano
naszym zapasy sloniny, garnizonowych kolder i grubego
sprzetu, a sobie koscioly i domy mozniejszych mieszkaficéw
na zdobycz zostawili, haszych naprzéd przy zaczeciu wy-
prawy zatrudniwszy. Alarm w mieécie od mieszkaficéw sie
zaczal, lecz wkrétce w bebny uderzono, aby kazdy zolnierz
stawal pod bronia; oni spelnili to latwo, bo przy rabunku
nie spali. Na placu juz byli jeneralowie, kiedy sie zolnierz
powoli jeszcze Sciagal. Nasi, co polciéw sloniny i broni ra-
zem unie$cby nie mogli, powyrzynali dziury, przez ktére
glowy powysadzaé mogli, zolnierz francuski mnial mantelzaki

zapiete i troche odete plaszcze. Sprzeczka powstaje miedzy
ok
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jeneralami, z ktérych jedni Francuzéw, drudzy naszych o ra-
bunek obwiniaja. Nie potrzebuje sprawdzaé¢ podejrzenia na
swoich Kniazewicz, bo wszystko widzi na wierzchu; przeto
do zupelnego zebrania odwoluje si¢ i tego mu odmdwic

nie $mieja. Po odczytaniu kontroli prosi o pojedyncze obre-

widowanie; Francuzi krzycza, ze to hanbi zolnierza, na co
szukaé winowajcéw, gdy ci widoczni! Na to nadjezdza Da-
browski i w tej chwili bedac wyzszy stopniem, rewizyi sie
domaga. Zaczeto od prawego skrzydla, gdzie Francuzi stali.
W pierwszym mantelzaku kielich i patena, w nastepnym wo-
rek ze zlotem, dalej wtroczona monstrancya; tak poszlo
i dalej. Woéciekal si¢ komendant Francuzéw i do rewizyi
naszych rad byl przystapi¢ jak najpredzej. Lecz tu rabunek
na wierzchu: poleé sloniny na szyi, koldra z koszar w man-
telzaku, a ani grosza w kieszeni; szlo tak i u nastepnych:
para butéw lub przescieradlo najdrozsza byly zdobycza.
Zbiegali sie i ci, co ich odarto, poswiadczajac, ze w swych
domach albo Neapolitanéw albo Francuzéw widzieli. Zebrani
Neapolitanie, gdy sie do kija wzieto, nocna konspiracye
wyépiewali. Tak tedy my$my sie okazali czystymi od ra-
bunku i wrécié nam za armia kazano, a Francuzi zaloga tu
pozostali.

Poszliémy do Traettu; tam nasza kwatera byla u po-
waznego lecz trwozliwego biskupa, ktéry nas z ludzkoscia
przyjmowal, a drzal na odglos powstania. Ja mem uszano-
waniem zarobilem na jego ufnoéé, ktéra mu sie fatalna stala
i mnie napelnila smutkiem. My$my juz do Sessi postapili,
kiedy okoliczni gdrale na to miasteczko napadli, jako do
obrony sposobne, i mieszkaricy sie z nimi polaczyli. Tremo,
poufaly adjutant jenerala Dabrowskiego, mniemal, Ze mie-
szkanicy niechciwi powstania dopomoga do wypedzenia po-
stronnych, a miasteczko obok wielkiej drogi na gérze osia-
dle, moglo i wojsku, a wiecej podréZznym robi¢ psoty; pro-
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sil zatem o kilkunastu jedynie dragonéw, bo reszte prze-
konaniem uskuteczni¢ pragnal. Widzac tak mala sile, przy-
bylcy zbuntowani do miasta go wpuscili, a nie baczac na
prosby mieszkaricéw, powiazali w ciasnych uliczkach, pod
pachy przez okna rozciagneli sznurami, a spodem ognie za-
palili. Tak sie ich zbrodnia spelnila, uciekajacy mieszkaricy
opowiadali to nieszczescie. Jeneral en chef kazal nam wyru-
szyé z Sessi, a z drugiej strony od Gaety atakowaé, zni-
szczyé cala osade i polozyé pamiatke na glazie: Tu byla
Traetta; wzburzyla sie przeciwko francuskiemu wojsku i juz
jej nie ma. Mnie sie chcialo biskupa ocali¢, a zbuntowani
myéleli, ze o ich postepku z Tremonem nie wiemy i maly
jaki§ oddzial schwytaé¢ byli radzi. Kiedym sie z trebaczem
zblizyl, wyslali do mnie, bym z tem, co im mam méwic,
wszedl do miasta, byle z niewielu ludZmi, bo oni napasto-
wad nie myéla, ale broni¢ sie beda. Chcialem méwi¢ z jednym
biskupem; zadali, by przy tej rozmowie uzbrojeni stali zda-
leka z kazdej strony. Zezwolono. Méwiono pdzniej, ze przy-
bylcy pozby¢ sie go chcieli, bo im nie dopomagal wcale
owszem mieszkaricom spokojnymi by¢ radzil. Wkrétce zszedl
z goéry szanowny kaplan, a ledwo o rzeczy opowiedzial,
zapragnal, abyémy mdéwiac szli ku posterunkom naszym.
Okiem zmierzyl za soba odlegloé¢, chcial, abym przywolal
w pomoc ludzi, a sam zdobywszy si¢ na sily biegl, co mégl
wystarczyé. Uszliémy z nim nienapastowani; uwiadomil nas,
2e lud obcy w wielkiej masie czeka zasloniony murami i ze
bez pomocy dzial i jakiego wylomu wiele, zdobywajac
miasteczko, utraciliby$my ludzi. Jeneral francuski, co z Gaety
na wykonanie rozkazu byl wyslany, radzil biskupa do Gaety
odesla¢ i dziala sprowadzié. Lecz sie rzecz Zle skonczyla.
Biskup nie potrzebowal mocnej eskorty, bo sam jechaé
pragnal. Pospélstwo wzburzone otoczylo go dokola, a oba-
czywszy powdz latwy do zrabowania, rzucilo sie na niego;
jadacy z nim podoficer obawiajac si¢, by mu biskupa nie
odebrano, zycie mu skrocil.
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Uspokojenie Traetty powierzono Francuzom, a my$my
si¢ do Sessi wrécili. Armia francuska lamiac zdezorganizo-
wane wojsko neapolitafiskie, na karku mu siedziala i zosta-
wiwszy oddzial, ktéryby Kapui pilnowal, nie wstrzymala

si¢ w swym tak korzystnym napadzie. W Neapolu trwoga,

a zamieszanie w tyle francuskiego wojska. Do tego czasu
odnosi sie nastepne zdarzenie. W Rzymie miedzy stronni-
kami francuskimi same tylko najSwietniejsze blyszczaly na-
dzieje; podrézni spiesza, sluchajac przyslowia: Vedi Napoli
¢ poi muori (zobacz tylko Neapol, a potem umrzyj). Zony
oficeréw i z prawej iz lewej reki $piesza za mezami swymi
i w niebezpieczeistwo podrézy nie wierza. Chack..., co
w tyle pozostal, majac sobie zlecone konie, wraz z jednym
komisarzem ordynatorem puszcza sie w droge. Kilka powo-
z6w kobiet uprzedza ich przejazd przez jedna nadmorska
wioske i w wielkiej czesci od rozhukanego ludu padaja ofiara.
Wojsko ostrzezone, 2e si¢ tam ruch wznieca i mordy spel-
niaja, spieszy od przeciwnej strony, chcac skarcié powstanie,
lud cala gromada w te strone ku obronie leci; wjezdzaja
podrézni do pustej wioski i zastaja trupéw po drodze. Zle
kolo nich; wchodza do pustego domu, gdzie tylko dwoje
starcéw zastaja w komnacie pierwszego pietra; dom ze $rodka
zatarasowuja poteznie, klada swa brofi przy sobie, a wtem
lud, chociaz odparl przyslany oddzial, spodziewajac sie sil-
niejszego napadu, struchlaly powraca do domu. Widzi opu-
szczony powdz i do rabunku sie nie bierze, lecz nowe dla
nich zjawisko: widza dwie glowy starcéw, a z poza nich
glos silny Francuza. Ten sie im oznajmia jeneralem wioda-
cym za soba silne wojsko i przepowiadajacym nieszczescia
i zemste, ocalenie oséb szukajacych schronienia za jedyny
$rodek przebaczenia calej osadzie przedstawiajac. Zarecza im
to jeneralskiem slowem. Przybiegaja naczelnicy fakeyi i przy-
staja na te warunki, Odwieziemy ich, powiadaja, przynaj-
mniej krélowi, niech widzi gorliwoéé nasze, stamtad Fran-
cuzom; weZmiemy przynajmniej zakladnikéw, ze nas nikt
napastowa¢ nie moze. Dowddzca powstania bierze na siebie
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te powinno$¢. Barka nad morzem stoi jedna; kobieta z po-
przedniego morderstwa o litos¢ dla siebie prosi. Trzy te
osoby do Neapolu morzem odwoza. Staneli tam podrézni,
gdy dwér i monarcha strwozeni wyjecha¢ przedsiebrali.
Przybycie bylo szcze§liwe; wyslawszy parlamentarza z poj-
manymi jeneralami do wojsk francuskich, proszono przy tej
zrecznodei o rozejm. Parlamentarz neapolitafiski widzl z soba
jeneraléw mniemanych, a za nim szli ci, co im zycie ocalili.
Kobiete przy dozorczyni teatru S. Carlo zostawiono. Gdy
w obozie Championeta staneli, rad byl ich ocaleniu, a moze
i misyi, z ktéra przybyli; pochwalil ich zreczno$c i odwage.
7 Francuzem rozmawiajac, odwrécil sie Championet do
Chack.... — Azeby nagrodzi¢ ci niebezpieczeristwo, na jakie
narazony byle$, pozwalam ci zrobi¢ z tymi Wlochami, kté-
rzy was dostawili, co ci sie podoba. — Na nieszczescie
Wlochéw Chack.... spostrzegl na jednym z nich kamizelke,
ktéra swemu ojcu, pulkownikowi Au., byl dawniej ofiarowal,
bo bagaz pulkownika znajdowal sie podobno w powozach
wprzédy zrabowanych. Tem rozjatrzony prosil o kilku gre-
nadyeréw i obu Wlochom w Iby postrzela¢ kazal, a parla-
mentarza odeslano z wiadomoécia, ze wprzéd Neapol wzie-
tym by¢ musi, nizeli do jakiego przyjdzie rozejmu.

W Neapolu panowala trwoga; rzad rzucil sie w obje-
cia i pod opieke ludu, lud obawiajac sie zdrady wojska
leci tysiacami na obrone kraju. Ruszaja nadmorskie do swej
potrzeby osadzone dziala. K6l przy nich nie bylo; sprowa-
dzaja z okolicy dwukolne wozy i na nich je klada. Ze ich
kilkaset bylo, wioza je na droge od Kapui wiodaca i po
dwa stawia w odlegloéciach takich, by jedne drugim nie
przeszkadzaly. Lud zgromadzony oczyszczal droge, wolajqc.
na wojsko: Zraditori! Bylo ich siedmnascie tysiecy do te]
wyprawy. Gdy sie o tem w obozie dowiedziano, jeneral
Mack od cesarza austryackiego przyslany, naprzéd zwatpil
o sobie i rzecz rozebrawszy, wolal by¢ wieniem Francuzéw,
niz ofiara wécieklosci neapolitariskiego ludu; uciekl wiec po
prostu i sam sie oddal w niewole. Odeslano go zaraz do
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Sessi, gdzieSmy zaloge trzymali, polecajac winna czeéé dla
jerica, co sie nam z zaufaniem powierzal. Byl on podéwczas
chory i doznawal niejakiej ulgi, gdy nogi jego zwieszone
byly, coémy mu natychmiast przyrzadzili. Po dwudniowym
spoczynku pozwalal bywaé u siebie, opowiadal, ile dwér
austryacki zadal sobie pracy, aby go do tego sklonié, nie
tail, ze to mialo zwiazek z koalicya monarchéw. Lecz kiedy
rozpoczynal, byl pewny, ze sie drugie armie poruszaja, ze
Francuzi z Wloch pdlnocnych jednego czleka ruszyé nie
beda w stanie, Ze on nas okoli i zabierze, Ze surowa armia
tym sposobem nabierze ducha i posuwajac sie w tyl armii pél-
nocnych Wloch, ulatwi dzialania koalicyi calej. Lecz zrébze
co z tchérzami, dodawal, choéby$ im najlepsze podawal
rady ! Méwil ochoczo o swych wielkich wiadomos$ciach, o po-
myslach wojennych, ktére jego rzad przyjmowal, ale wyko-
na¢ nie umial; poréwnywal Francuzéw z Niemcami, pierw-
szym genialno$¢ i bohatyrska odwage przyznajac, drugich
w wyrachowaniu §rodkéw i czesci administracyjno-wojskowe;j
nieréwnie wyzszymi by¢ sadzac. Ganil zwyczaj mieszania
narodowosci, tak ze sie oficer z zolnierzem zrozumieé¢ nie
moga i dlatego jeden dla drugiego zadnej nie ' czuje sym-
patyi; uwielbial kawalerye austryacka, Wegréw najwicksza
podpora armii rachujac, a to w kazdej broni i w artyleryi,
gdzie nauka i wprawa najwyzej polaczonemi, podlug niego
pierwsze w Furopie miejsce zajmowali. Rad méwil o swych
stosunkach z dworem i ministrami, rozbiér naszego kraju
naganiajac Austryi. Mniemal, ze sam si¢ dobrowolnie pod-
dawszy, zyska prawo do powrotu, ale go w Paryzu przez
cala przetrzymano wojne, nawet wkoricu podobno sie ucie-
czka ratowal. Odeslano go po oczyszczeniu drég w dni
kilkanascie do Rzymu, a stamtad do Paryza.

Tymczasem wojsko francuskie niweczylo dzialalnogé
olbrzymich armat, bo tyralierzy szli bokami albo sie rowéw
przybocznych trzymali, a kolumny w pewnej postepowaly
odleglosci. Brzmia ogromne kule, a jedli gdzie znajda zawade,
odskakuja szalenie; biada temu, kto na ich drodze, ale
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wkrétce umilkly. Pierwsza armata juz wywrécona. Lud ile
razy naprzéd przed nie si¢ wysforuje, migsza si¢ z Francu-
zami i dziala milcze¢ musza, by swoich nie razily; ile zas
razy posuna sie naprzéd Francuzi, dziala odbieraja. Tak
szla rzecz powoli, ale szla ciagle, a po kilkudniowym boju
juz sie Francuzi na brzegu Neapolu znajdowali i tu sig sku-
pili razem. Zamek gral armatami swemi, a kule jego nie
Francuzéw, lecz cofajacych sie lazaronéw razily. Nie poznaja
naszych, za Francuzéw ich biora, wola lud; ale mniemana
omylka nie ustaje, bo ksiaze Molitorno, co zamkiem dowo-
dzit, byl z Francuzami w stosunkach. Trwoga do miasta
biec radzi; a gdy przebiegly chmury ludu i wystrzaly z zamku
ustaly, lud ciénie si¢ na domy, napada je, okna i dachy
obsadza. Francuzi ze swej strony w jeden szereg pod. linig
doméw sie cisna, przeciwlegla strone gradem kul obsypuja,
gdzie kogo zajrze¢ moga, i tak ciagle posuwaja sig¢ naprzéd.
Lud straciwszy nadzieje, ucieka, zamki kapituluja, a Moli-
torno na czele fakcyi staje, uspokaja, godzi i radzi, jak laza-
rondéw na swoje przeciagnac strone. Jest to szczegélniejszy
odlam ludnosci wielkiego miasta, ktéry z niem nic sie wspdl-
nego mie¢ nie zdaje. Oni maja nad soba palace, pod niemi
i pod golem niebem leza, a wlasnej chaty zapragnac niezdolni;
patrza na dostatki, a zyja, byle zycie utrzymac; handel ich
otacza, oni biegna do portu, porywaja na glowe ciezary,
z nieposzlakowana wiernoécia je odnosza, lecz jak tylko
skromne dzienne zarobia utrzymanie, gdyby$ ich obsypal
zlotem, nie péjda pracowaé¢, aby wigcej zarobi¢. Religia
lazaronowi w znoszeniu ubéstwa nie przewodniczy, bo on
czyni wszystko z zastarzalych tylko i niezrozumialych prze-
sadéw, $lepo sie niemi kierujac. Zgub kieske zlota, on za
toba biegnie, by ci znalezione powrdcil; nagradzaj, zda mu
sie, ze szydzisz z niego; ma jakie§ wyzsze o sobie mniema-
nie, lekce sobie bogatych wazy, czci tylko miedzy soba
wybranych; po pafisku jeden z nich drugiego wizytuje wza-
jemnie, pyta sie nawet, czy jego wizyta nie jest niewczesna;
choé¢ pod golem niebem, pod wystawa parskich palacéw
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lezy, nikt go nie ruszy, boby go okryly kamienie. Nie zna
praw, a cala religia w jednym sie dla niego $wietym za-
myka, a tym jest Sw. Januaryusz. On do innego nie wcho-
dzi kosciola, bo Jemu wylacznie sluzy; kiedy krew Jego sie
burzy, to godiem szczedcia dla niego, jedli zastygnie, to roz-
pacz. Rzuca si¢ wtedy zuchwale na wszystko, co burzeniem
krwi poswieconem nie jest; ta droga prowadza go do boju,
a utrata Zycia go nie przestrasza, bo je lekcewazy.

Francuzi poszli w te strone, zyskawszy naczelnikéw
kilku, zdali si¢ na sad $wietego i ich $wiadkami swej
dobrej strony miec¢ chcieli. Wezwano biskupa, aby do tej
przystapil préby. Championet jechal w krélewskim powozie
osmiu kofmi ciagnionym, a obok niego stary lazaron w dlu-
giej koszuli z palka ogromna w reku, lecz na koszuli mial
jeneralski mundur i kapelusz tréjkolorowa kita blyszczacy.
Weszli do koéciola, klgkli przed oltarzem pokornie; po pra-
wej stronie stala dziwaczna posta¢ lazarona. Chociaz wojsko
francuskie kosciél okala, ale wszystkie obrzedy, jakie woj-
sko krajowe w tych zdarzeniach zachowuje, spelnia uroczy-
scie. Wychodzi drzacy biskup, bo wie, Ze jesli rzecz zle
péjdzie, rozstrzelanym bydé moze; odbywa $wieta ofiare, do-
bywa naczynie krwia $wietego napelnione, choé¢ drzaca reka,
ale je jak moze $ciska; tysiace ludu patrzy, wygladajac
i oczekujac wyroczni. Krew zakipiala nakoniec, lud zadzi-
wiony, a Molitorno ze swoimi wola: Vivat Rzeczpospolita
Partenopy i Francuzi, co nam ja daja! Lud by! w oslupieniu,
lecz stronnictwo z nim si¢ laczy i korzyéci nowego poloze-
nia dowodzi; jeneral do palacu powraca, a postawieni krzy-
kacze imi¢ nowej rzeczypospolitej oglaszaja. Kazano przyjéc
jednemu z batalionéw naszych, z nim przymaszerowali$Smy
z Kniazewiczem i podlug zwyczaju pr7yb11em wielka karte,
jako znak mieszkania jenerala.

Nazajutrz zrana wchodza dwie kobiety i o poslucha-
nie prosza: jedna powazna i ksztaltnej postaci, byla to pri-
madonna teatru S. Carlo, druga mloda i pickna, ktéra mi
si¢ z twarzy znajoma juz dawniej by¢ zdala. Byla to zona
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porucznika Dz...., Zzona legalna, bo pod drzewem swobody
élubowala mu wiare i miala na to urzedowe S$wiadectwo.
Rzewnie plakala pytajac, gdzie sie jej ukochany Dziu....
znajduje, blagala i zaklinala, aby go o niej uwiadomi¢ albo
odesla¢ do niego, opowiadala o morderstwach, jakie popel-
niono w miejscu, gdzie komisarz ordynator z Chack... pé-
7niej wzieci byli; o swym losie, Ze jej ocalonej z nimi od-
plynaé dozwolono, o litodci, jakiej w Neapolu doznala, kiedy
ja w opieke tej pani zlecono i t. d. Przyrzeklem jej, ze ja
mezowi dostawimy, ktéry wedle rozporzadzen wojskowych
zapewne w Gaecie kwaterowa¢ musi. Wrdcil Kniazewicz
z kwatery gléwnej i ja mu o tem moéwilem, radziSmy sie
naémiali, gdzie si¢ to mlodej i pieknej osoby milos¢ umie-
$cilal A ze byla wolna chwila, opowiedzialem jeneralowi,
jak sie to zawiazalo. Pan Dziu.... byl synem jednego z su-
kiennikéw pierwiastkowo do Korca sprowadzonych; doszed!-
szy przyzwoitego wieku, poszedl na wedréwke rzemieslni-
kom zwykla do Niemiec, bo ten jezyk nie byl mu obcym
i mial tez do nauczenia sie jezykéw niejako mechaniczna
latwoéé. Wpadl na komende werbujaca i ta pociagnela go
z soba; od wojska do wojska przechodzil; byl w Hiszpanii
i w wojsku ksiecia parmenskiego, jaki$§ czas i przy Francu-
zach wisial, az sie do legii dostal. Ze méwil kilku jezykami,
byl uzyteczny, zostal oficerem, pelnil swéj obowiazek dobrze,
lecz sie potrochu napijal. Zwiazal sie z podporucznikiem
Zdora i z nim kamrackie pedzili zycie. Po naszem przyjsciu
pokazala sie i ta pieckna osoba, mdéwiono, Ze jeden sztabs-
oficer francuski zdobyl! ja sobie w klasztorze na granicach
Toskanii, gdzie przez swych rodzicéw na wychowanie od-
dana byla. Francuz, co ja do Rzymu przywidzl, straciwszy
swdj zaséb na jej utrzymanie, gdy mu sie stala ciezarem,
-uciekl do pélbrygady we Francyi konsystujacej, gdzie ro-
dzice jego mieszkali, a jej nie zostawil zadnego sposobu
utrzymania sie.  Ta z rozpaczy nie wiedzac, co czyni¢, po
koéciolach biegala, litoéci Bozej wzywajac, bo do rodzicéw
powraca¢ i wstyd jej bylo i kara oczekujaca wstrzymywala
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od tego kroku. Zdalo sie jej, ze pocieszona wyszla z kodciola,
choé cieszyé sie nie bylo z czego; na ulicy spotkala Dziu...
i Zdore: obaj ubrani na nowo ze $niadania podochoceni
wracali. Dziu... méwiacy po wlosku, powiedzial jej, ze jest
zakochany, ze jak ja w tym oto przyleglym kosciele wi-
dzial, serce mu i rozum opanowala. Byl to istotnie koscidl,
z ktérego od modlitwy wlasnie wychodzila, przeto zawolala:
Otéz i pociecha moja! Spytala potem, czy jest oficerem,
czy ja utrzymad jest w stanie i czy $lub formalny zaraz
nastapi¢ moze. Gdy to Dziu.... zalatwil, juz sie¢ z nim zo-
stala. — Nie uwierzysz jenerale, dodalem, ilu tam z naszej
mlodziezy prébowalo szczedcia nadaremnie, teraz gdybys
wiedzial, jak szlocha za nim szczerze! — Wiem, odparl je-
neral, Zze to lotr kobieciarz, ale skad mu tak pigkna Zona?
Stary, koszlawy, podobno sie upija, szkoda tej biednej. —
Wyrobiliémy dla niej powdz i do Gaety odestana zostala.
Od tego czasu Championet zdobywca sie krélestwa
mienil i o.swych tryumfach w Paryzu méwil; zazdrosc tra-
wila podrzednych jeneraléw. Championet chcial sam jechac,
ale bez pozwolenia z Paryza sie lekal; posyla¢ za$ takze
sic boi, by nieprzyjaciele zazdroéni nie ublizali jego slawie.
Przedstawia mu sie znowu, ilu to w zdobytem miescie do-
statkéw jest panem, ktéreby mdgl sobie przywlaszczy¢; ale
sto oczéw patrzy na niego, a tu tajemnicy potrzeba. Na to
znalazl sie $rodek: do niego uzyto pewnego Francuza przy-
bocznego Chack.... Miano gotowa liste, ktéra fakcya repu-
blikaiska w Neapolu ulozyla: na niej byli ci wszyscy, co
z krélem uszli zapisani, na niej przyjaciele ubieglego dworuy,
a podobno wszyscy, co do tej fakcyi nie nalezeli. Kazdego
dom, mienie i co w niem najkorzystniejszego i najpiekniej-
szego do zabrania bylo, zanotowano. Chack.... mial sobie
dana kompanie polska pod bezposrednic swe wladanie;
w nocy otacza domy, obwinionego zatrzymuje, zarzuty mu
czyta, a tymczasem, co lepszego w domu, ze Scislodcia za-

biera i wiernie oddaje. Zolnierz ani nie zna celu ni srodkéw
uzytych ani tego Francuzom, nieumicjac jezyka, zwierzyc
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nie moze; kara émierci kazdego zastrasza i wykupic sie woli.
Trafialy sie wprawdzie i omylki, o ktérych pézniej méwiono.
Przychodza naprzyklad do gospodarza, co go by¢ z krélem
sadzono, on powiada, ze przed nimi stoi, Ze nie wyjezdzal
nigdzie, 7e jest tensam i tak sie od urodzenia nazywal. Na
to krétka odpowiedz: Wiemy, 2ze gospodarza nie ma, tys
oszust i imie jego tylko przybierasz. Zegnal sie Wloch i do
przysiegi zabieral, gdy tymczasem kosztowne jego sprzety
od fakcyi przygotowani ludzie zabierali i pakowali, a zolnie-
tze w przeznaczone odnosili miejsce. Dzialo si¢ to nocami
i tak cicho z poczatku, ze nikt z mieszkaficéw ‘obdzieranych
w poczatku glosu podnies¢ nie $mial; malo o tem mdéwiono,
a chociaz wyzsi jeneralowie paryskich przyjaciél ostrzegli
dla swej zniewagi, jednak wiesci te zdawaly sie nie zaslugi-
waé na wiare ijak falszywe je odpierano. Méwiono jednak,
e jeneral Augereau w Medyolanie stojacy zasiadl sie byl
na te dostatki, jesliby do Francyi kierowac je miano; chcial
sie sam zbogaci¢, Championetowi tylko wing bez korzysci
zostawiajac, ale mu sie to przecie nie udalo, o czem nize;j.
W tych zatargach jeneraléw, chociaz pokrytych wzajemnej
grzecznoéci formami, gléwno-komenderujacy wziawszy za
powéd uczestnictwo w boju i legii zaslugi, poslac jenerala
Kniazewicza ze sztandarami do Paryza umyélil i tak na czas
wzajemna zawi$¢ uspokoil. Byly to liczne trofea i znaki
krélewskie zdobiace wladzce, ktéresmy odwies¢ mieli. Jene-
ral Dabrowski powierzal nam syna, ktéry w Paryzu potrze-
bnej mu 6glady naby¢ pragnal. On zatem, Kossecki i ja,
jako $wita jeneralska, ruszyliémy do Rzymu; silna eskorta
towarzyszyla bogatym upominkom slawy, nowem zwycie-
stwem nabytym. W Rzymie badaliémy, co si¢ po naszem
opuszczeniu dzialo; krél jednego z parnistw wloskich swe
wojsko w Watykanie rozlozyl, zolnierz kladl ognie w wspa-
nialych jego salach i okurzal dymem pomniki geniuszu Ra-
faela i Michala Aniola. Co tylko blyszczalo, odzierano i wi
dzielismy stél kosztownej roboty od Jézefa drugiego ofiaro-
wany, ze zlocistych odarty bronzéw i wiele innych szkéd
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arcydzielom kunsztu poczynionych. W bibliotece kosztowne
ksiag oklady obdarto, wszedzie §lady nickarnoéci wojska
i malej dbaloéci zwierzchniej wladzy. Spotkalem smutnie
przechadzajacego sie przyjaciela mojego architekta Massi
ze lzawem okiem méwiacego: Francuzi przenosili arcydziela,
ci jak barbarzyficy je niszcza.

Odwiedzilem i moja wdowe szczerze ucieszona, ze caly
z wojny powracam; zalila sie, 2e w tej chwili nie miala za
co odby¢ od dawna pozadanej do Francyi podrézy, a in-
stynktem wiedziona radzila, abym wzial z soba co z jej
kosztowniejszych sprzetéw, méwiac: W przygodzie w banku
to zastawi¢ mozna, a potem wykupié; wiem, ze mi to od-
dasz, bo ja do was przyjade, wreszcie i ja wtedy nie bede
bez grosza, gdyby go tobie brakowalo. Po dlugim z mojej
strony oporze dala mi dwa dosc kosztowne pierscienie, moé-
wiac: czy bedziesz w teatrze, czy na zgromadzeniu, skoro
je wlozysz, nikt cie za potrzebujacego i ubogiego nie wezmie.
Powierzonych mi w ten sposéb klejnotéw pilnowalem szcze-
rze, a Ze mnie pdZniej nabawily trwogi, dla tego o nich
wspominam,

Opusciliémy Rzym; w Ronciglione zastaliémy jenerala
Grabowskiego, ktéry z nowo-uformowanem wojskiem rzym-
skiem tu kwaterowal. On nas uwiadomil o powstaniu w kraju,
ktéry przebywaé mieliémy, i ze biskup w Viterbo mial niem
kiecrowa¢, ze zabijano Francuzéw, ale podréinych oszcze-
dzano. Radzil nam poczta nie jechaé¢ i schowaé stroje woj-
skowe jako jedyny srodek choé i tak niepewnego przejazdu.
Dostano nam koni do powozu z ludZmi zabezpieczonymi,
ze nas nie wydadza, bo wlasciciele tam zamieszkali za za-
kladnikéw sluzy¢ mieli. Cofaé sie juz bylo trudno i pusci-
lismy sie ta droga, bo pafstwo Toskanii niedaleko bylo.
A zesmy do podréiy mieli cywilne odzienie, przeto pocho-
waliSmy wszystko, coby nas jako Francuzéw wydaé¢ moglo.
Widzieliémy po drodze smutne ofiary pojedynczych mordéw,
a zblizajac sie do Viterbo, $mierci zajrzelismy w oczy, gdy
si¢ nagle zatrzymal powéz i krzyk, aby nie jechaé dalej,
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dal sie slyszeé. Czlek to jakis w odzieniu kodcielnego slugi
zatrzymal nas, lecz ze byl jeden, ba¢ sie go nie trzeba bylo.
On sie do karety zblizyl, méwil, ze wie, kto i dokad jedzie,
a biskup o tem zawiadomiony, przodem go wyslal celem
przestrzezenia, by sie jeneral poslem hiszpariskim jadacym
z Rzymu nazywal, e go tak zwa¢ beda przed zbrojnym ludem,
ktéry miasto napelnia. Mial nas doprowadzi¢ do biskupa,
jakoz usiadl na kozle z nami. Widzielidmy gdzieniegdzie
ciala pobitych, méwiono powszechnie, ze biskup stal na
czele powstania; my$l nam wiec przychodzila, ze w nas za-
pewne szukaé bedzie znakomitszej ofiary. Otéz i miasto,

pokazuja sie zdala uzbrojone tlumy, wjezdzamy w nie, a nasz

organista zapewne wickszej czesci znany wola ciagle: Posel
hiszpafiski z Rzymu do biskupa! — Ustepuja, ciekawsi sie
nam przygladaja, az do drzwiczek sig cisnac; wchodzimy
do palacu biskupiego wszyscy. Nie mieliémy sluzacych, coby
nas obcym méwiac jezykiem zdradzili, furmani byli pewni,
lud sie od nich o niczem dowiedzie¢ nie mdgl. Biskup sic
zmarszezyl. Prézny byl sekret, powiada, wiem o waszem
przeznaczeniu; i jenerala na osobno$é wezwal. — Jenerale,
rzekl, obydwaj zajmujemy falszywe polozenie; co ciebie dzis,
to mnie jutro czeka¢ moze, ratujmy siec wzajemnie. Ja siv
o wasze bezpieczefistwo postaram, jesli mi podpiszecie Swia-
dectwo, zeécie mnie jedynie winni zycie. Sadze, Ze zgubic
mnie, jenerale, nie zechcesz, rozglaszajac, zem cie ocalil, lecz
tajemnie tylko o tem jenerala en chef uwiadomisz. — Za-
przezono nam pocztowe $wieze konie, wyszedl biskup i wi-
dzac Kosseckiego mlodziuchnego i mizernego, wzial go za
przebrana kobiete, przyniesiono dla niego cukierkéw i mnic-
manej dziewczynce radzil, aby przestraszona napila si¢ wody,
upewniajac, ze jej sie nic zlego nie stanie. Podpisawszy cy-
rograf, ktéry ubezpieczal nasz przejazd, z organista dodanym
nam, zawsze jako Hiszpanie, gnaliémy az do granicy ksiestwa
toskarniskiego. MieliSmy znowu przed soba zbrojne kupy,
ale przebywszy gléwna ich kwatere, spokojnie reszte odby-
liSmy drogi.
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Cé7 to bylo za szczedcie stanaé na spokojnej i goscin-
nej ziemi po takim trwogi upale! Powéz nam wytrzymywal
dotad, lecz juz potrzebowal naprawy, staneliémy w tym celu
w Siennie. Rzemieélnicy jeli sie gorliwie roboty, my tym-
czasem pozywi¢ sie musieliémy. Bylo wielu u tegoz, co my,
stolu, z nich jeden z jaka$ szczegdlna spogladal na nas
bacznodcia. Przyniesiono regestr popraw, jakich nasz powdz
potrzebowal, a oddajacy nam go widocznie by! zaklopotany.
Ucieszeni pospiechem juze$my wcale o ceny sie nie spie-
rali, kiedy 6w jeden z towarzyszéw stolu zblizyl si¢ do jenerala
i o pokazanie regestru prosil. Rzemieélnik, co go przynidsl,

‘podchwycil, Ze na naglo$¢ roboty miec wzglad nalezy, a po-

drézni weale sie na ceny nie skarza. Pomimo to dobyl nie-
znajomy oléwka i cyfry zmienil, a o znaczna czes¢ zmuiej-
szony rachunek podal jeneralowi do zaplacenia. Byl to
urzednik umys$lnie wyznaczony do zachowania podréznych
od zdzierstwa i na to jedynie postawiony. Jeneral wybral
érodek, a obracajac sie do nas, po polsku powiedzial: Kra-
kowskim targiem przecialem na polowe, co ten pan ujal
rzemieélnikowi. Trwala czas jaki§ rozmowa z urzednikiem,
ktéry nam o wielu podobnych rozporzadzeniach méwil, do-
dajac: Na naszego ksiecia podréziny skarzy¢ si¢ nie bedzie.

Udaliémy si¢ do Florencyi, w ktérej ze dotad jeneral
nie byl jeszcze, dzied caly obejrzeniu miasta zostal poswie-
cony; tame$my w domu Roncionich, ktéry nas goscinnie
przyjal, znalezli moznego rodaka, a domu tego przyjaciela,
marszalka Rzewuskiego. Mieszkal on wéwczas w Pizie, ale
sie we Florencyi czasowo znajdowal. Milo nam bylo go
poznaé, prawdziwie polskiem przyjal nas sercem. W pdiniej-
szych latach bylem z nim zblizony, dlatego nie zapomnia-
lem pierwszego z nim poznania. Stamtad na Bolonia obrd-
ciwszy droge, zastaliémy tam jenerala Moreau; znany nam
byl ze slawy, ale$my go jeszcze nigdy nie widzieli. Byl on
inspektorem armii wloskiej, bo popadl w nielaske, przyjal
choé¢ nizsze miejsce, bo je podnie$é byl pewnym; jakoz gdy
sie kampania zaczela, ocalil armia rozbita po zabiciu jene-

— 129 —

rala Jouberta. Oddaliémy mu uszanowanie, a on nas takze
natychmiast odwiedzil i do$¢ dlugo bawiac, méwil o kam-
panii neapolitafiskiej z tak drobnemi szczegélami o polozeniu
miejsc, jakby sie tam urodzil. Kaidy ruch, kazdy wzgdrek,
na ktérym rozstawione armaty bylyby przyspieszyly skutek,
z najwieksza opisywal dokladnodcia, tak ze si¢ Kniazewi-
czowi, choé z boju powracal, malo co do powiedzenia zo-
stalo. Méwil wiele jeneralowi o uzytecznoéci legionéw, oka-
zywal zalety Kniazewicza, ktére mu sluszna robily slawe,
ogladal nasze trofea i wiedzial juz nawet, ktére przy Cham-
pionecie zostaly, napomykajac o wzburzonej przeciw niemu
zazdrodci w Paryzu, ktéra mu upadkiem grozi. Méwil i o fakeyi,
ktéra go wspierala, a jesli ta gére weZmie, przepowiadal,
e z saba go wynieéé zapragnie; slowem wiecej nam daleko
méwil, nizeliémy w pierwszych czasach w Paryzu uslyszec
mogli. Przejeci dla niego czcia, na jaka zaslugiwal, ruszy-
lismy stad do Medyolanu; tu sie cze$¢ rzadowi nalezala,
boémy byli z legionéw auxyliarnych cysalpifiskich. Minister
wojny przyjal nas z godnoscia, pochwalal nasza uzyteczna
sluzbe, lecz zeby co$ powiedzieé wiecej, wspomnial, Ze nadto
wolno jedziemy, bo juz gazety paryskie pisza o naszej z Nea-
polu wyprawie, gdy$my dopiero w Medyolanie staneli. Dla
zaspokojenia jego troskliwoéci mniemanej wyjechalimy na-
tychmiast, nie zatrzymujac sie¢ wcale. StaneliSmy w Turynie;
tu widzialem arcydzielo cierpliwoéci, ogromnie duzo czasu
kosztujace. Pracowity artysta lat dwadziescia poswiecil wy-
robieniu drzewa, ktérego pieft byl stara Europa, galezie
narodami, a listek kazdy mial na sobie troskliwie wyrobiony
medalion oséb panujacej rodziny. Wykonano z najwieksza
dokladnoécia wizerunki wedlug medaléw krélewskiego gabi-
netu i ulozono w ten sposéb, ze drzewo cale historya Europy
przedstawialo. Czas, praca i naklad artysty w oczach jego
podnosil wysoko cene tej sztuki, za ktéra rzad francuski
dawal sto tysiecy liwréw; ale on to mial za mala zaplate.
Co sie z tem pdiniej stalo, nie wiem.
Pamigtniki J. Drz. 9
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Alpy przejechaliSmy przez Mont-Cenis. Nim karete
rozebrano na muly, spotkalem kilku ludzi z Novalese, kté-
rzy mnie w krétkim czasie z géry spuscié sie obowiazywali.
Snieg na wierzcholku Alp i na odwrotnej ich stronie byl
wielki; rozpytywalem, czy tu bezpiecznie; mdwiono mi, ze
bywaly zdarzenia zasypania lawina, ale jeszcze nie zawialo zby-
tecznie $niegami i z gér nie leca balwany, §mialo wiec pudcié sie
mozna. Chcialem sprébowaé tej podrézy, ktéra tam nazy-
waja s¢ ramasser en traineau. Wyciagnal przewozacy na
najwyzsze miejsce géry drobniuchne saneczki, na ktérych
usiadlem, a on na nogach moich, abym sie ani ruszy¢ nie
mégl. Dwie jego nogi ustrojone byly kramponami naksztalt
podkéwek naszych, kazda z nich trzema kolcami opatrzona;
nogi jego kierowaly podréza, drugi jego towarzysz wy-
ciagnal sanki za wierzcholek i zepchnal nas z géry. Ostrze-
zony, Ze trwoge $miercia przyplacié mozna, a ruch gwalto-
wny przynajmniej kalectwem, siedzialem jak martwy. Ciezko
tu wszystkie opisa¢ wrazenia: czesto gwaltownosé lotu osle-
piala niewprawne oczy, czesto przepascie o cal tylko od
sanek widziane nieslychana przerazaly trwoga, zdawalo sie,
ze im miejsca zabraknie, chce sie krzyknad, lecz kara $mierci
lub kalectwa zapowiedziana wstrzymuje; wtem niebezpie-
czefistwo lotem blyskawicy mija, nastepuje nadzieja, znéw
przychodzi drugie, lecz juz widzimy miejsce przeznaczenia
i pragniemy sie zblizy¢ do niego. Staneliémy nakoniec, kilka
minut zastapilo godziny zwykle tej drodze po$wiecane; jaki
tryumf z niebezpieczenstw przebytych w tak nadzwyczajnej
podrézy, gdy mi jeszcze przewozacy powiedzial, ze w przy-
leglej wiosce zimowal Anglik dlatego jedynie przybyly,
2eby kazdego 'dnia sposobnego wyjechawszy na mule na
wierzcholek, mdégl podobna droge odby¢ napowrét. Z czem
to si¢ oswoi¢ nie mozna, dodawszy silna wole w wykona-
niul — Nasza podréz byla nagla; wjezdzajacych do Francyi
otaczano nas, jako podréinych juz z gazet wczeénie wiado-
mych; byli wprawdzie i tacy, co chwaly narodowej niesyci,
cosby dowiedzieé si¢ chcieli z krainy zwyciestw, lub o swo-
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ich, o znajomych dopytaé. Tych malo zaspokoi¢ bylismy
w stanie. W Lyonie zapal ten zdawal si¢ by¢ tylko w oso-
bach rzadowej sluzby, a mieszkaficy gluchymi sie okazywali
na odglosy wojennej chwaly. Tam pierwszy raz spoczac
zapragneliémy; jeden z mlodych ludzi dobrego towarzystwa
chcial mnie na teatr zaprowadzi¢ i chetnie skorzystalem
z zaproszenia. W przerwie aktéw chcial, bym byl z nim
w lozy krewnych jego, i tam mnie zaprowadzil, jako jada-
cego z Wloch prezentujac. Uprzejma rozmowa dam zagrze-
wala mnie, abym ja utrzymywal; zdalo mi si¢, Zze mi to do-
pomoze, gdy powiem o naszem $wietnem przeznaczeniu do
tej podrézy. — Vous étes donc de I'armée, Monsieur? i kon-
wersacya zlodowaciala natychmiast, a mdj towarzysz o bli-
skiem poczeciu nastepnego aktu wspomniawszy, dal mi
uczué wyjécia potrzebe. Potem mi w drodze méwil, jak
wyzsze towarzystwo chroni sie stosunkéw z osobami do
armii nalezacemi.

Jechaliémy juz nie zatrzymujac sig, do Paryza; zaledwie
tu stanawszy, grzecznoscia francuska otoczeni bylismy; za-
nim nam urzedowe wizyty czyni¢ polecono, obaczywszy,
ze sie ubieramy w mundury, proszono, aby$my sie nie Ze-
nowali i byli we frakach podlug miejscowego zwyczaju.
Tak nas do oséb dyrektoryat skladajacych, ministréw miej-
scowych i posléw §ciélej sprzymierzonych mocarstw zawie-
ziono, t. j. do reprezentantéw nowych rzeczypospolitych:
holenderskiej, szwajcarskiej, cysalpinskiej, rzymskiej, parte-
nopejskiej i potem do hiszpanskiego posla pana d'Azara,
dla ktérego osoby szczegélne miano wzgledy. Skoriczywszy
wszystko, czego wymagalo od nas poloZenie sluzbowe, uda-
lismy sie do jenerala Kosciuszki, w domu dawnego swo-
jego agenta Barsa stojacego, i znaleZliémy si¢ miedzy roda-
kami, co sie tam ciagle zbierali. Rodzina kobiet polskich,
patryarchalny naczelnik i oséb kilkanascie, ktérych imiona
obce nam by¢ nie mogly, co$ dla nas mialy uroczystego:
Prozor, Majewski, familia brata jenerala Zajaczka i jego Zona,
Sokolnicki i Fiszer $wiezo z niewoli przybyly, Dmochowski

9*
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i Szaniawski i co tylko bylo Polakéw w Paryzu, zbierali
sie tutaj. Z podrdéznych byli bracia Czapscy, Mikolaj Sa-
pieha i Wielkopolanéw dosyé. Tu mi wspomnie¢ nalezy, ze
zaraz po przyjezdzie Kosciuszki do Paryza, jeneralowie nasi
wygotowali solenny adres do niego, z Rzymu przez nich
i oficeréw podpisany, gdzie mu wyrazili, co czuli i co tylko
wypowiedzie¢ mogli; ten adres poslany zostal Kosciuszce
przez Zawadzkiego, adjutanta Dabrowskiego. Przy nim ode-
slali mu palasz Jana III legiom z Loretu oddany, z wyzna-
niem, ze jego tylko reka wladaé nim jest godna. Wzruszyl
sie do lez starzec, widzac w Kniazewiczu dawnego adju-
tanta swego i zolnierza, kiérego ocenil zdolno$¢ i jeneralem
uczynil, Okolilo go towarzystwo, a ci, co stosunkéw z Da-
browskim nie mieli, widzieli w nim czlowieka, co ich szla-
chetne cele pojmie, oceni i z legionami polaczy duchem
jednym. Slowem byl to dzieri dla nas uroczysty, byl mo-
ment polaczenia odlaméw, ktére opinie rézne lub milod¢
wlasna dzielily., Wszyscy$my wezwani na skromna uczte,
ktéra im stél dawnego naczelnika narodu przypomniala, la-
mali chleb radosnie, sami tylko bedac ze swymi. Zaraz
z obiadu udano sie do naszej kwatery, a towarzystwo de-
putacyjnego odlamu, o ktérym wyzej wspomnialem, kazalo
Szaniawskiemu zlozy¢ akta zbierania si¢ swego, co tez on
natychmiast dopelnil. _

Tymczasem nadchodzil dziei naszego publicznego po-
sluchania; w dawnym palacu Burbonéw okolono wzniesio-
nemi na wiele stopni lawami siedzenia dyrektoryatu, z kté-
rego nas mial przyjmowaé. Miasto odglosem dnia tego
przepelnione bylo, a kazdy pragnal by¢ widzem uroczystosci.
Chcieli nas poznawaé wprzédy i ci, co$my u nich z obo-
wiazku byli, i ci, co z Kosciuszka trzymali, przyjaciele
amerykanskiego oswobodzenia, towarzysze lub zwolennicy
Lafayette'a. Byl tez i podeszly Kellerman, co w Polsce wo-
jowal. On do swej pierwotnej slawy, do pierwszych wrazen
swej mlodosci, jakby do pierwszej kochanki, rad zwracal
uczucia swoje; znal i pamietal imiona, co mu w konfedera-
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~ cyi barskiej towarzyszyly; czasem i o wadach mdéwil, lecz

w zarcie jego wesolo$é i pamieé na ubiegla przeszlosé jedy-
nie sie przebijaly. Wielu Francuzéw, co w Warszawie osta-
tniej ambasadzie towarzyszyli i z przyjaznia rozstali sie ze
znajomymi, Vido, D.... z ambasady konstantynopolitaniskiej
dwiezo przybyly, ktéry tam staroscie szczerzeckiemu byl
znajomy, co intereséw naszych si¢ wyuczyl i ze znajomoécia
rzeczy o nich méwil, a Kosciuszke kochal z zapalem, Ségur,
co znal Kniazewicza w Bialymstoku, kiedy u pani Oginskiej
godcil: byli to nasi codzienni towarzysze, przewodnicy na
nieznajomym nam politycznym $wiecie i sprawy naszej
obroficy. Tak szcze$liwy nam sie tu pobyt otwieral. Cze-
muz nie wtenczas te pamietniki pisalem! Niejedno wspo-
mnienie, niejedna mys$l wytracila polowa prawie wieku spe-
dzona w odmiennych sprawach, choé¢ w jednych zawsze
uczuciach, a to oktuchy sa z przeszlosci i jako okruchy

tylko je podaje.

Przyszedl dziei prezentacyi trofeéw; proszono jenerala
Kniazewicza, aby dal naprzéd wiedzieé, co méwié pragnal;
mowa jego byla energiczna, a przygotowana na nia odpo-
wiedZ Barrasa zaledwie wspomniala o nas z daleka. Nie za-
spokoilo to serca, ale trudno sie bylo ucietaé. Rozdano ro-
dakom naszym miejsca, aby dzielili piekny widok tej uro-
czystoéci: Kosciuszko miedzy ministrami posadzony zostal.
Mysmy weszli z ministrem wojny, a nasz odrebny strdj
wojskowy, nasze czapki tréjkolorowemi kitami ozdobne,
srebrne szarfy, blyszczace ladownice swa nadzwyczajnoscia
wielce sie ludowi podobaly. Po przemdwieniu Kniazewicza
i odpowiedzi Barrasa huczna orkiestra odezwala si¢ hymnem
narodowym francuskim, a przy wyjsciu oklaski huczne ze-
branych widzéw pochodowi naszemu towarzyszyly. Nasta-
pily popisy okazalo$ci i ogromne uczty szly koleja: za-
czawszy od dyrektoryatu, ministréw i posléw mocarstw
sprzymierzonych. Trwalo to niedziel pare, w ciagu ktérych
za wysoko postawionych mniemaé sie mieliSmy prawo; po-
malu to ostyglo i czas ogélnego ochlodzenia nalezalo zuzy-
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teczni¢ u oséb rzadowych. Podaliémy 'projekt upowsze-
chnienia legij naszym podobnych przy innych armiach, oka-
zujac wynikajace z nich korzysci. Rzad je przyjal na tej,
co i wloskie, zasadzie, aby one auxyliarnemi u utworzonych
rzeczypospolitych na ich koszcie pozostaly, i w tym celu
do traktowania jenerala Kniazewicza z ministrami pelno-
mocnymi upowazniono. Zaczeto od Szwajcaryi, trzeczapospo-
lita helwecka zwanej; poszly wzajemne noty. Rzad tej rze-
czypospolitej tlémaczyl sie, ze oni wlasna ludnos$é do wojny
zdatna w cudze wyslali kraje, aby sie tam umiesci¢ mogla,
a ubdstwo Szwajcaryi nie dozwala jej podobnej przyjaé my-
§li. Pan Schimmelpfennig, posel holenderski, zdawal sie
sprzyja¢ naszemu celowi i dlugo korespondencya trwala,
nime$my stracili nadzieje; stosunki jenerala z tym ministrem
byly bardzo $cisle.

Tu kilkumiesieczna przestrzei czasu sprawami éwcze-
snemi zapelni¢ wypada. Rzad Championeta wyzul z jego
komendy, a on sie do Delfinatu na mieszkanie usunal. Na
oczekiwane jego dostatki prézno sie jeneral Augereau ogla-
dal, gdy tymczasem one sie juz do Paryza zblizaly i fakcye
z samym ucierajaca sie rzadem wkrétce mialy wyniesc do
najwyzszej potegi. Z drugiej strony koalicya silami rosyj-
skiemi zwiekszona, gotowala sie na podbicie Wloch calych
i nadzwyczajnego potrzebowala wysilenia w kraju, gdzie
rzad swa powage, a finanse kredyt widocznie tracily. Kwiat
armii byl w Egipcie, byl tam i bohatyr, co wspaniale pro-
wadzil wojny. W Rastadt nie ukoriczono rzeczy, a napad
i $émieré poslannikéw francuskich, wojskom austryackim
przyznawana, zemste narodowa wywolywala. Trzeba tez
bylo ocucié¢ martwego ducha ludu, co sie juz nuzyl co chwila
odnoszonemi zwyciestwy. Armia juz opuszczala $wiezo zdo-
byty Neapol, Suwarow mial stana¢ na wloskiej ziemi. My-
§lisz, ze to wzruszalo lud paryski? bynajmniej. Chlopcy, co
roznosili gazety, pierwsi postrzegli obojetno$é ludu i wielu
ich zméwiwszy sie razem, wolaé zaczelo, ze roznosza nowiny
o zupelnem armii wloskiej zniesieniu, choé nic o tem sly-
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cha¢ nie bylo; ciekawo$é ogélna, nowosé dawno nieslychana,
kazdy kupuje i czyta, a przedajacy zmyka w inna strone.
Po przeczytaniu kazdy ciska papier z gniewem, poznajac,
Ze z niego zazartowano, a chlopcy zbieraja gazety, by niemi
dalej tesama sztuke na przedmiesciu rozpoczaé¢ mogli.
Zabdjstwo posléw w Rastadt obrécono w dramatyczna
scene i wspanialy dla nich pogrzeb gotowano, gdy tymcza-
sem fakcye wewnetrzne glosza, ze ich zamordowali podsta-
wieni umys$lnie na to przez samych Francuzéw: ci, co Bo-
napartego widoki popierali, mniemanie to w obieg puszczali.
Przychodzi dzien pogrzebu uroczystego: wojsko sie zbiera
na placu Marsowym i szykuje, w $rodku dla dyrektoryatu
wysokie rusztowanie nad poziomem sie wznosi. Gdy kara-
wany z cialami meczennikéw ida, przed niemi muzyka $pie-
wem zalobnym oplakuje ich straty, skrwawione suknie leza
na wierzchu i o morderstwie $§wiadcza; za nimi Zony i dzieci
troche zanadto harmonijnie placza, o wielka bronzowa ma-
chine uderzaja mlotem, aby jek doszedl! uszéw kazdego.
Mé6wi jeden z dyrektoréw zalobna mowe, wlatuja goricy
z sztandarami na ktérych napis: Wojna, wojna bez przeba-
czenia angielskiemu rzadowi, twércy nieszcze$é Europy!l

- Skladaja te choragwie na oltarzu kraju, porywaja, aby je

rozwie$¢ armiom francuskim, a ulice obleczone sa w afisze,
powtarzajace napis: wojna Angliil Tak sie ukoriczyla scena,
a lud jakby z teatru powracal. Niektérzy miedzy placzkami
chcieli dziewczeta z opery i baletu upatrywad, ale tak moze
tylko niechetni méwili. '

Podniést sie i w Kosciuszce zapal zrzucenia z siebie
ciezaru wdziecznoéci, jaka wspanialo$ci cesarza Pawla byl
winien; ciezyl mu najwiecej na sercu dar pienigzny znaczny,

ktéry przy jego skromnem zyciu mdégl mu materyalna za-
bezpieczy¢ niepodleglodé; ten dar zwrécié zapragnal. Sam
uczynek, jakkolwiek go sadzac, okazywal czlowieka wyzszego
nad losy, lecz redakcya listu towarzyszacego mu nie do
niego nalezala. Réveillire le Pau, jeden z dyrektoréw, byl
jego powiernikiem. Styl tego listu spelzly, bo od lat kilku
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juz Francya innym jezykiem méwié zaczynala, wyrazenia
twarde i niestosowne dla uszu wladzcy, co w swym czynie
szlachetng wspanialomys$lno§¢ widzie¢ mial prawo, obraza
niemala; i czas nie byl po temu, aby tak atletyczna walke
rozpoczyna¢, gdy we Francyi wrézono sobie pozyskaé wla-
$nie polityczne z cesarzem stosunki. Nie mojej to sily roz-
wiazywac zagadki; zdawalo mi si¢ przeciez, Zze dyrektor, co
na ministra wojny Dubois Crancé'go wyprowadzil, ktéry jeszcze
z Septembrystéw pozostal, pragnal obudzaé uczucia, ktéreby
wrdcily, i pierwsza tegos$¢ i nienawi$é, jaka upadajacy we
Francyi republikanie mieli do istniejacego rzeczy porzadkuy,
co w reszcie Europy trwal jeszcze. Wkrétce tez i wstrzaénie-
nie w samym dyrektoryacie nastapilo; Réveillitre le Pau
wyrzucony, a na jego miejsce zteczny Sieyes, posel przy
dworze berlinskim, przywolany zostal; Talleyrand do inte-
reséw zewnetrznych wziety, a Dubois przez Bernadotte’a
zastapiony. Bylimy, kiedy sie Sieyés jako dyrektor publi-
cznosci pokazal: Barras po innych prezentowal mu jenerala
Kniazewicza, jako Polaka z armii wloskiej przyslanego, co
si¢ tam ze swymi odznaczyl. Sieyés na te pochlebne slowa
odpowiedzial grzecznie, ze w Berlinie takze powzial z opinii
powszechnej przekonanie o talentach wojskowych naszych
ziomkéw, i Zze w kazdej sluzbie te im oddaja sprawiedliwosé.
Jenerala zabolala ta odpowiedZ, bo wtenczas wlaénie przy-
puszczano podobieiistwo, Ze nas na koszcie francuskim for-
mowac miano, zawsze jednak z auxyliarnosci znamieniem.
Po tej w rzadzie przemianie Championet oczyszczonym
zostal, nawet do zaufania wrécony, bo go komendantem
Paryza naznaczono. Tu mi wspomnie¢ wypada o drobnostce
majacej z tem zwiazek. Chack.... zyskal byl sobie wzgledy
jenerala, bo mu wiernie i uzytecznie uslugiwal, kiedy sie
jeneral z Neapolu z dostatkami swemi cofal, a Augereau
na nie zasadzal. Dabrowski wlasnie mundury dla legionéw
w Medyolanie przygotowal i wszystkie wojskowe furgony
po nie wyprawial, Chack.... mu w tem swoje ofiarowal
poslugi; by¢ moglo, ze i jeneral en chef uzyé go jako zre-
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cznego pragnal. Wiedziano po cechach, do kogo one nale-
zaly i wiadome bylo ich przeznaczenie. ‘Przeszly kraj bez
podejrzenia; méwiono przecie, ze z niemi razem przewie-
zione zostaly Championeta dostatki. To bylo niezawodnem,
e on przed zmiana w rzadzie juz sie w Paryiu znajdowal,
a jako polecony od jenerala en chef, odbieral nawet pewne
wzietoéci oznaki. Méwiono, ze przez niego sie odbywaly
z Championetem stosunki; bylo nawet mniemanie, ze Wo-
lodkowicz, ktérego pézniej w sluzbie francuskiej jeneralem
Henri zwano, jako jadacy do Wloch Polak niepodejrzany
policyom, odwiézl mu stanowcza odpowiedz. Toémy tylko
pewno wiedzieli, ze zaledwie nastapila zmiana, znalazl sie
jeneral Championet, a Wolodkowicz, ktérego znaé wprzédy
nie mégl, przy jego $wicie jako jeneral polski figurowal
pierwej, nizeli go w aktualnej sluzbie francuskiej umieszczono.
Chack.... za$, jako domowy i powiernik, poufalo$ci nawet
odbieral oznaki: a tak oni przy jednym ogniu, jak przyslo-
wie niesie, i swoje pieczenie upiekli. W tym czasie i Ko-
éciuszko i Kniazewicz, niepewni, czy na formacye nowej |
legii bedzie zezwolonem, mistyfikowani przez Chack..., dre-
czyli sie napréino. Dla niego latwo przychodzilo otrzymy-
waé rzadowe paszporta, okolo niego zbierali si¢ gry towa-
rzysze, on ich rozsylal do wielkich miast kraju za gra jedy-
nie, a bral dla nich paszporta, jak dla oficeréw polskich
przeznaczonych do werbunku swoich, jedliby sie tam znaj-
dowali. On takie paszporta pokazywal tym, co u jeneraléw
bywali, i dawal do zrozumienia, Ze legie formowac¢ bedziell
Jakaz to byla bojazi dla nich, ze sie co$ ukrytego przed
nimi knulo! Po powierzchownych oznakach i w stanie rze-
czy istniejacym zdawalo si¢ to by¢ podobne; trzeba sie
bylo do ministra udawaé, a-Bernadotte odpowiedzial, ze Za-
dnej o tem nie mial wiadomodci, ze nie wiedzial, jak to
komu do glowy przyj$é¢ moglo.

Juz sie tez wielkie boje zaczely w Holandyi. Rosyanie
z Anglikami wysiedli, Francuzi ich napadli, Anglicy na
okrety wsiedli, a znaczna cze$¢ Rosyan dostala sie do nie-
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woli. Rzad chcial uspokoi¢ Paryz, pokazujac mu tego zol-
nierza pélnocy, o ktérym lud mial wysokie pojecie; komenda
Paryza juz wéwczas w rece Lefévrea byla przeszla. Gdy
wieznia do Paryza przywiedziono, chciano oficeréw ich ugo-
$ci¢ i oswoi¢ z soba; zazadano od jeneraléw naszych, aby
dali wybranych oficeréw, ktérzyby goscinnoéé rzadu fran-

cuskiego okazali. Nas kilku przyjelo to polecenie, a oni '

w Saint-Cloud umieszczeni by¢ mieli. Kazano nam wozié
oficeréw po teatrach i okazywaé osobliwoéci miasta, pilno-
wac dostatecznej Zolnierza wygody. W pierwszym celu mie-
lismy asygnacye do kas rzadowych w Paryzu; lecz w przy-
gotowaniu do wojny tak one wyczerpane zostaly, Zesmy
préno do komendanta jenerala Lefévre wrécili, a on nam
ze swoich wyliczy¢ kazal. Nazajutrz wiezniéw do Paryza
wprowadzono, tak marszem kierujac, aby ich na wazniej-
szych ulicach miasta widziano. Wezwano Kosciuszke i Knia-
Zzewicza, aby sie na balkonie domu Koéciuszki znajdowali,
gdy oni przechodzi¢ beda, i ostrzezono prowadzonych, kto
tam mial na nich poglada¢; jakoz mu sie z uszanowaniem
i cickawoscia przypatrywali, bo tam oddzialy ich jakby dla
krétkiego wypoczynku zatrzymywano.

Jednego z porankéw, ktére§my powszechnie nad jaka
robota do nowej formacyi potrzebna w kwaterze spedzali,
wszedl do nas urzednik i o$wiadczyl, ze byl od dyrekto-
ryatu poslany, ktéry jeneralowi KniaZewiczowi bros hono-
rowa przysyla. Byl to wéwczas jedyny sposéb wyzszego
wynagradzania i oznaka zadowolnienia rzadu. Palasz mial
na sobie napis $wiadczacy, 2e go dyrektoryat w nagrode
zaslug ofiarowal; przy nim byla para pistoletéw umieszczona
w picknej szkatulce z takimze napisem. Dar ten pochodzil
z fabryki rzadowej w Wersalu, gdzie arcydziela na dary dla
monarchéw sprzymierzonych sluzace wykonywano.

Pierwsza ta nagroda ktéra rodak odbieral, byla wielka
pociecha dla nas wszystkich mieszkajacych w Paryzu. Ze-
bral nas Kosciuszko na skromny ~obiad, rado$é¢ byla po-
wszechna, a przy spelnionym toascie naczelnik sie odezwal:
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»1 ja z mej strony ten dziell uczci¢ pragne; gdym z niewoli
przez Sztokholm powracal, wyslano na przeciw mnie szalupe,
ktéra do portu odplynaé mialem; majtkami na niej byli ofi-
cerowie marynarki, co na ten raz swych stopni si¢ wyrzekli
i sluzbe najnizsza dobrowolnie pelnili. Gdy mnie przed kro-
lem stawiono, dal mi w podarunku palasz, mdéwiac o da-
wnym narodu swego znaszym zwiazku«. Kodciuszko zakon-
czyl mowe tem, ze sie spodziewa, iz mu jego sprzety wkrétce
z Ameryki nadejda, a on pragnie tym orezem Kniazewicza
obdarzy¢ i ten mu dzi§ wobec przytomnych ofiaruje. ‘W je-
dnym dniu dwa tak piekne dary Kniazewiczowi ofiarowane
zbyt gleboko utkwily w mojej pamieci i nadto sercu byly
mile, bym o nich mdgl zapomaieé. Zdaje mi si¢ jednak, Ze
czy to z powodu nienadejscia rzeczy z Ameryki, czy dla
oslabienia stosunkéw miedzy jeneralami, czy z jakich innych
powodéw, ale zyjac lat wiele z Kniazewiczem poufale, nigdy
u niego palasza tego nie widzialem. Wyszukacéby go nale-
zalo, jako szacowna pamiatke.

Miedzy rodakami naszymi znajdujacymi si¢ w Paryzu
malo natenczas bylo oséb, coby sie wylaczniej naukom po-
$wiecaly; pdzniej jeneral Sokolnicki byl najczynniejszym
w tym wzgledzie, i mial nawet zaszczyt zostaé czlonkiem
korespondentem Instytutu narodowego. Uwazano go wow-
czas jedynie za podréznego i przejezdzajacego; usposobiony
wychowaniem i pézniej w artyleryi sluzac, postapil w ma-
tematyce; architektura i rysunek byly mu ulubionem zatru-
dnieniem w Paryzu, nauki fizyczne wylacznym jego przed-
miotem., Niegdy$ z akademii krakowskiej wyslany przez
prymasa Poniatowskiego Maliszewski osiadl w Paryzu; oze-
nienie dalo mu stosunki, byl komisarzem ordynatorem przy
armii; ale i naukami sie zajmowal, do pism peryodycznych
pisal i artykuly jego chetnie przyjmowane byly. Markowski
w sztuce lekarskiej (takze od akademii krakowskiej dla nauki
przyslany) zaczal swoj zawdd przed rewolucya; przeznaczony
do dozoru politycznych wiczieft, zasluzyl na uwage tych,
ktérych pielegnowal, i zyskal sobie ich szacunek, ktéry mu
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i cesarzowa jézefina przed wyniesieniem swem okazywala.
Czlek lakomy nauki, przechodzil od jednej do drugiej, sza-
nowali go uczeni; pamietam, bom byl tego $wiadkiem, jak
go Fourcroy z naleganiem wzywal na egzaminatora swych
dzieci wracajacych z Londynu, o ile w naukach postapily.
Pézniej byl profesorem chemii w uniwersytecie Jagielloriskim
w Krakowie. Z wojskowych Fiszer i Kossecki, ciagle oddani
naukowej lub wojskowej naprzemian pracy, posuwali sie do
swego wyzszego poézniej stanowiska. Gawronski, podpulko-
wnik artyleryi, do nich sie zaliczy¢ moze; obyczaje lagodne,
charakter uprzejmy, ale bez tegoéci ducha, nawykly do wy-
godnego bytu, zbyt laskotliwym okazywal sie na niedosta-
tek, ktéry drudzy ze stoiczna znosili cierpliwodcia. Pézniej
dla braku energii tragiczny spotkal go koniec.

Sokolnicki pragnal co§ wykonaé nowego, w czemby
jego pomysly i uzbierane wiadomosci zablysnaé mogly; za-
jal sie w tym celu uloZeniem planu fantastycznego domku,
w ktérym nauka zdobyte czary miejsce dawnych zastapid
mialy. W nim i codziennego zycia potrzeby obok naukowych
zaje¢ nie schodzily mu z oczéw. Wiezyczka nad nim zamy-
ka¢ miala teleskopy i zwietciadla, w ktérychby widzial, jak
czeladZ jego role uprawia; w domu ukryte w §cianach wkle-
slosci odnosily mowe ze wszystkich zakatkéw mieszkania do
uszu pana, ktéryby nie potrzebowal doniesienia o tem, co
sie u niego dzialo; mndstwo podobnych inwencyj czynia-
cych ten domek zaczarowanym, wyszlo mi juz dzi§ z pa-
mieci. On o nich mdéwiac, piescil sie temi wynalazkami i ob-
szernie tlomaczyl ich cele i sposéb dokonania. Wolno mi
czasem bylo podziela¢ z nim godziny, prosil mnie nawet,
bym mu upatrzyl kogo moznego, coby swym nakladem mysl
jego do skutku przyprowadzil, a ja mu staranie moje uro-
czy$cie przyrzeklem. :

Wtenczas wlasnie improwizator Gianni pracowal nad
poematem: Bonaparte in ltalia; jam z nim byl Scile zwia-
zany, bom chcial skorzystaé z jego spolecznodci. Fantasty-
cznos¢ rozwinigta pdzniej w literaturze XIX wieku, tlala juz
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w duszy wloskiego wieszcza. Zanioslem mu o tym domku
nowine, a on postrzegl, ze do watku wypadkéw jego poe-
matu przydaé mu sie ten pomysl moze. Uprzedzilem Sokol-
nickiego, ze jest bogacz, co jego prace chce rozwinac i urze-
czywistni¢, i artyste z magnatem zapoznalem. Im lepiej
Gianni uczyl sie nadzwyczajnoséci wynalazkéw Sokolnickiego,
tem to wynalasce wiecej cieszylo. Gianni istotnie zastosowal
my$l jego do poematu i w krétkim czasie przeczytal mu
swéj domek czarodziejski, wykonany z planu Sokolnickiego.
Méwiono mi potem w Warszawie, ze po powrocie do kraju
siostra Sokolnickiego wykonaé go chciala i cale swe mienie
w to wlozyla; lecz co poeta opisal, tego murarze i artysci
polscy wykona¢ nie mogli i tak sig¢ tylko na stracie przez
nia poniesionej skonczylo. :

Tento Gianni pobratal mnie z emigrantami wloskimi,
ktérzy w Paryzu natenczas mieszkali. Ceracchi, znakomity
rzezbiarz, Morosi, geniusz w mechanice, mieli tu powazanie
i wielkie stosunki. Lucyan Bonaparte byl ich protektorem:
przebywali czesto w domu Letycyi, matki jego. Arena na-
lezal do ich towarzystwa. Jakze nie mialo by¢ mi milo
z ludZmi takimi zblizy¢ sie i zawiaza¢ stosunki, codziefl sta-
jace sie silniejszemi. Méwili mi, Ze sa czlonkami europej-
skiego klubu, ktéry mial droga poszanowania wszystkich
narodowosci polaczyé je w jedno cialo, Ze kazdy juz naréd
ma w nim przedstawiajacych go czlonkéw i Zze mnie takze
przylaczyé do siebie pragna. Jakoz wprowadzili mnie z soba;
najglebsza tajemnica byla dusza czynnodci, jam nie byl ga-
datliwy. Widzialem Lucyana Bonaparte, ktéry przyjmowal,
Arene, ktéry rzecz wykladal, Ceracchi, co Filadelfie repre-
zentowal, Engestréma, ktéry w imieniu Szwedéw moéwil,
jakze mi to pochlebiaé nie mialo? Kazdy z czlonkéw mdgl
dwéch tylko asocyowaé i tak wszyscy nastepnie; oprdcz na
gléwnem zebraniu ‘nikt z nikim wiecej, jak ze swymi dwoma
nie mial méwi¢ o rzeczy.

Zdawalo mi sie, ze w ten sposéb urzadzona propa-
ganda byla zupelnie bezpieczna, lecz gdym pézniej do Pa-
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ryza wrécil, juz Arena i Ceracchi, jako konspiratorowie roz-
strzelani zostali, a mdj Gianni, choé¢ ocalony,- na czwartem

pietrze zamknal sie od ludzi daleko i z trudnoécia widzieé .

sie z nim moglem. Zem sie miedzy swymi nie wydawal z ni-
czem, skonczylo sie to na mojej wlasnej trwodze. Co do na-
szych rodakéw, to ci sie¢ ciagle skarzyli na Dabrowskiego,
ze z nimi $cislejszych unika stosunkéw, wolali, ze potrzeba,
aby Kosciuszko na czele legionéw stanal. Zajaczek miano-
wicie, brat jenerala, ciagle o tem predykowal, a nawet wiele
rzadowych oséb ta myéla sie przejmowalo.

Pod te wlaénie pore Sokolnicki do Wielkopolski je-
zdzil do rodziny swojej; wibzl z soba co$ tokarskich robét
naczelnika, bo to byla najmilsza Kogciuszki rozrywka, widzl
tez i wiele portretéw Jeffersona, wytloczonych blacha z ry-
sunku naczelnika przez niego wyrznieta, bo Koéciuszko pra-
gnal w ten sposéb pamieé przyjaciela zachowadé i zespolié
ze swoja. Sokolnicki nie zapomnial poozdabia¢ w Paryzu ro-
b6t Kosciuszki, poswiecajac je nawet niektérym wylacznie
w kraju osobom, i powiézl je z soba; stad wieéé urosla, ze
obudzone wspdlczucie pobudzilo do znacznych skladek, z ktd-
remi Sokolnicki mial powréci¢. Sama wieéé o tem nieprzy-
jemne na naczelniku sprawila wrazenie, cé2 dopiero, gdy po-
trzebniejsi zbieraé sie zaczeli, dowodzac, ze w tych skladkach
i dla nich powinien by¢ udzial. Kosciuszko o$wiadczyl, ze
nic nie pragnie dla siebie; inni oczekiwali przyjazdu Sokol-
nickiego niecierpliwie, z wierzycielami drobnymi do tego sie
czasu ukladajac. Mogl byl Sokolnicki mniemad, ze go ota-
czalo tak wielkie przywiazanie: tylu sie zbieglo na odglos
jego przybycia, towarzyszyli mu nawet do mieszkania Ko-
Sciuszki i zdziwieni, Ze jeszcze sum zebranych pomiedzy nich
nie dziela, odeszli zniecierpliwieni. Nazajutrz wyslali brata
jenerala Zajaczka, ktory mieszkajac z liczna rodzina zapewne
do potrzebniejszych nalezal; ten na KoSciuszke silnie nale-
gal, jak o wlasno$¢ publiczna domagajac sie. Kosciuszko ka-
zal prosi¢ Sokolnickiego, a gdy ten przyszedl, os$wiadczyl,
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ze ze skladek nic korzystaé nie ma potrzeby ani zamiaru
i ze je do podzialu miedzy potrzebniejszych przeznacza.

— Z jakich skladek? spytal Sokolnicki.

— Z tych, ktore dla naczelnika zebrales.

— Bylem u mojej rodziny i co mi ta w pomoc ofia-
rowala, to dla siebie przywiozlem. — Zawiedzione nadzieje
latwo do zarzutéw przywiodly, moze tez do zupelnie urojo-
nych. Lecz to Kosciuszke od Sokolnickiego przykro ode-
pchnelo, bo mu donoszono, ze nie kilka naczelnika prac, ale
wiele podstawionych ubocznych robét uzyl za upominki od
niego i Ze sie ohe nie samym osobom przez Kosciuszke wy-
branym dosta¢ mialy. Te przykra miedzy naszymi wrzawe
przerwala wiadomo$¢, Ze uroczystem prawem formowac maja
legia. Nakazano ja zlozy¢ ze czterech batalionéw po 1.200
ludzi, z kompanii artyleryi konnej i regimentu kawaleryi;
wodzem jej naznaczony byl jeneral Kniazewicz. Caly wiec
ruch krajowcéw naszych obrécil sie w te strone. Jednym
szlo o umieszczenie oséb, wielu o polityczne jej znaczenie;
znajdowano, Ze chybiono, nie zowiac ja auxyliarna rzeczy-
pospolitej francuskiej, a bardziej jeszcze wolano na nazwa-
nie jej naddunajska; inni za zle mieli, Zze nie jest dalszym
ciagiem legionéw wloskich, ze sie nie laczy z niemi i odszcze-
piefistwo zaprowadza. Dokonanie jej legalne winni$my byli
wplywowi jenerala Joubert, pracujacego gorliwie okolo uor-
ganizowania sil krajowych, ktéremu powierzonem bylo ze-
branie sil francuskich, wielu bitwami rozproszonych; nad
niemi nawet gléwnokomenderujacym byl mianowany.

Cdtad byl wielki nacisk do umieszczenia przy pocza-
tkowej pracy; jeneral Kniazewicz z wlasnych widokéw za-
spokojony wyzszemi zdolnogciami Kosseckiego, mnie z Fi-
szerem do formowania pierwszego depdt, jako szeféw batalionu
przeznaczyl. Formacya ta otwierala wrota ocalenia dla wielu
szlachetniejszych oséb wznio$lejszego ducha, co nedze zno-
si¢ wolaly, niz prosi¢ u kogo; a w jakiem ‘milczeniu i z jaka
to czynili wytrwalodcia, niech mi sie przykladem objagni¢
to godzi. Fiszer szacowany od wszystkich, towarzysz w dniach
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niedoli Koéciuszki, zawsze w zgromadzeniu wesoly, lecz
nauce swego rzemiosla po$wiecony, wielce byl zamkniety
i nigdy obiadéw cudzych dzieli¢ nie pragnal. Przyznawano
to jego naturalnym usposobieniom lub w niewoli nabytej mi-
zantropii; mial on dla mnie wiele przyjazni, Zem z jego $wia-
tla korzysta¢ pragnal. W bibliotece publicznej albo w jego
domu, nad ksiazka lub nad praca przepedzaliémy wicle go-
dzin w milczeniu. Ja tlomaczylem regulamin wojska francu-
skiego, lub to, co do sluzby polowej oficera uksztalcaé¢ mo-
glo, on chetnie moja przegladal prace. Malo kiedy d'o
przechadzki z soba wzywal, szedl zamyélony, a ja mu nie
przeszkadzalem. W jednej z przechadzek zrobilo si¢ slabo
Fiszerowi, jam nie dochodzil przyczyny; lecz ze to bylo na
ulicy fiakréw, jeden, co$émy go mijali, zawolal: Pan jestes$
oslabiony, oto powdz na uslugi.

Fiszer mu odpowiedzial porywczo: Jam dwa dni nie
jadl, a ty chcesz, abym ci za przejazdzke placil? — Doszlo to
uszéw moich, lecz sie juz Fiszer poskromil i co$ pogodniej-
szego do mnie przeméwil; zachowalem milczenie, a wréciw-
szy méwilem jeneralowi o zdarzeniu.

_ 7le umieszczona delikatno$¢, odparl, ale on zawsze
byl takim. Niewiele mamy, podzieli¢ trzeba, ale jak zrobi¢,
2eby on to przyjal? — I wynidsl ladunek ze stu talarami. —
Masz, a jak to zrobisz, zostawiam tobie. — Zdawalo mi sie,
zem wynalazl $rodek: poszedlem do znajome; apteki, gdzie
pieniadze obwinigto z napisem: »Do uzycia Fiszera, mie-
szkajacego priy ulicy... w domu. ..« Odniesiono do dozorcy
bramy, aby mu to wreczyl; ja za$ o zwyklej godzinie przy-
szedlem z tem, com wygotowal w domu z tlomaczenia
mojego.

Na moje wnijécie rejwach: To twoja niechybnie sprawka
by¢ musi! — Postawilem sie zimno, a on zmigszany opowie-
dzial mi, ze go kto$ za jalmuznika bierze.

— Czekalem na ciebie, bo $wiadka mie¢ pragnalem;
péjdziesz ze mna do szpitala S. Lazarza, tam sa potrze-
bniejsi odemnie, niech si¢ za dajacego modla, kiedy ja jal-
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muzny odeslaé nie moge, bo nie znam $mialka, co mnie nia
potraktowal. Ofiarowalem mu si¢ towarzyszy¢ i to go wy-
prowadzilo z podejrzenia. W drodze przedstawilem mu, ze
sa i nasi w potrzebie i przypomnialem podpulkownika Ga-
wroniskiego. Ale on nie przyjmie! zawolal. — Co to szkodzi?
sprébujmy — rzeklem. Gdy$my do domu weszli, Fiszer z ta-
kiem sie skarzyl oburzeniem, jakby mu sie sroga krzywda
stala; pomiarkowal Gawronski, bo znal przyjaciela i kolege
z drazliwosci jego.

— Istotnie, rzekl, potrzebuje i przyjalbym, bo to sie
zapewnie uczciwy czlowiek z nami dzieli, ale kiedy ty to so-
bie uwazasz za krzywde, jakaz mnie czynisz, jakbym ja za-
réwno z toba niedostatku znie$¢ nie umial? Fiszer ochlonal
i spytal: Cé6z chcesz Zebym z tem zrobil? — Przelam ladu-
nek przez polowe, nie miej sie za lepszego od drugich, bo
jak potracimy sily w niedostatku, to sie pézniej na nic nie
przydamy. Bedziemy jeszcze mieli, to i my sie z biedniej-
szymi podzielim.—Ostygnawszy, przelamali ladunek i jako$
spokojniejsi sie rozeszli.

PéZniej zblizywszy sie do Fiszera, przekonalem sie, ze
on juz od miesiaca 2yl jeden dzien chlebem z serem, a drugi
chlebem i wytloczynami z winogradu. Nikt sie przeciez nie
domyélal jego polozenia ani on go nikomu nie odkryl.

Zle suy rzeczy we Wloszech, gdzie sie koalicya zgro-
madzila; Dabrowski widzial niknace legie, lecz ani energii
nie stracil ani nadziei ich odbudowania. W Marsyli uformo-
wawszy dépot, zgromadzil, co pozostalo i co sie uzbieraé
dalo, i odrodsil je znakomicie, bo w miejscu szesciu tysiecy
dziewieé na nowo sformowal. Wazna epoka, zblizal si¢ po-
wrét Bonapartego; chociaz zostawil w Egipcie Klebera i-Des-
saix, sam wystarczal na odrodzenie pomyslnosci. Co do nas,
to majac o wszystko traktowad, co do zaczecia legij bylo
nieodbicie potrzebnem, wyslawszy po zakladach, gdzie jen-
céw wojennych mieszczono, by miedzy nimi wyszukiwad ro-
dakéw, sami bawiliSmy w Paryzu, przypatrujac sie pilnie
miejscowym wypadkom. Przybycie jenerala Bertier uprzedzilo
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o niewiele powrét Bonapartego: byli, co go u pani Visconti
widzieii, bo z nia mial blizsze stosunki, i zapewni¢ mogli, 2e
wieéé o powrocie nie jest czcza pogloska tylko. Nakoniec
jest juz w Paryzu; biegna najcelniejsi jeneralowie, co pdZniej
nosili bulawy marszalkowskie, na walna z nim narade. Wielki
militarny obiad przez rade pieciuset ma by¢ dany; na niego
Kosciuszke i Kniazewicza wezwano. Tymczasem Bonaparte
dyrektoryat odwiedza; jedzie na zgromadzenie rady pieciu-
set; stamtad prosto do Kosciuszki wieé¢ sie kaze. Byla to
godzina, gdy$my wlasnie u niego byli; wszedl bohatyr do
naczelnika naszego, a pierwszem jego slowem bylo: Chcia-
lem usilnie poznaé¢ bohatyra Pélnocy. Kosciuszko odpowie-
dzial mu skromnie, ze jest szczeliwy z widzenia zwycigscy
Europy, bohatyra Wschodu. Niedlugo zapewne bawi¢ mial
potrzebe, a powiédlszy po nas oczyma, wital Kniazewicza,
jako znajomego sobie. Stad dopiero do rady starszych i do
ministra wojny pojechal.

Zwyczajem znanym w Paryzu przekupki od skladéw
zywnosci, jako korporacya cala wizytowac zwykle, przyszly
i do niego. Naczelnicy fakcyj powszechnie przyjmowali je
z uprzejmoscia, bo one w tlumnych zaburzeniach Paryza
wielka graly role; tu pierwszy raz zapewne zawiedzione zo-
staly. Bonaparte odparl je niespodzianie, méwiac: Wyscie
witaly z poklaskami Robespierre'a i przed Burbonami réwnie
ochotnie plaszczyé sie bedziecie. Krétko potem Bonaparte
mianowany zostal komendantem Paryza; skarb byl wycieri-
czony, wojsko w upadku. ‘On, co znal naduzycia w niepo-
rzadku popelniane i bogactwa krajowe w reku administrato-
réw zagrzezle, écisle ich dostatkéw uczynil u siebie obliczenie
i wyznaczyl proporcye, wedle ktérej do ratunku kraju przy-
czynié sie byli powinni. Zapowiedzial, Ze zazada obwolania
niebezpieczenistwa ojczyzny, ktére dawalo prawo do dykta-
tury, a ta do majatku i zycia kazdego. Ta droga wycisnal
przecie ogromne sumy, na uzbrojenie nieodbicie potrzebne,
i temi zaraz rozporzadzil dla armii, co pod Marengo zwy-
ciezy¢ miala. Tymeczasem pozyskawszy rade starszych, mial
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rozporzadzenie od niej, aby rada pieciuset, od ktérej dozna-
wal oporu, do Saint-Cloud przeniosla posiedzenia swoje.
W wigilie przeniesienia tego, ktére sie tajemnica jeszcze by¢
zdawalo, kazano garnizonowi stanaé¢ pod bronia i kazdemu
wojskowemu, co si¢ znajdowal w Paryzu, by¢ tam przyto-
mnym. Garnizon nie byl wielki, ale oficeréw liczba bardzo
znaczna. Z wigksza czescia tych jeneraléw, ktérych imiona
s'\.zvietnie blyszczaly, zdawalo sie, ze Jourdan byl fakcyi prze-
ciwnej dowddzca. Na te mysl naprowadzony zostalem z tego,
co nam jako dowédca w Turynie pézniej méwil.

Garnizon pod bronia. Gdy caly Paryz byl zwyklym
swym codziennym zajeciom domowym oddany, same tylko
wojsko w ogrodzie Tuilliéries zadnej nie zapowiadalo nie-
spokojnosci. Patrzyliémy na zwyciesce, co sie spokojnie przed
szeregami przechadzal, nie przegladajac jego przyszlosci.
Pierwszy Sieyes, jeden z dyrektoréw, jak prywatny czlo-
wiek z nim si¢ przechadzal, naradzajac godzine moze. Do-
piero adjutant wielkim glosem zawolal: Barras w drodze do
Belgii aresztowany na wyjezdzie z Paryza, jak z nim dalej
postapi¢ nalezy? zdalo si¢, ze rzecz poszla juz w uklady.
Pusci¢! odpowiedzial Bonaparte, tak zeémy to nawet sly-
sze¢ mogli. Potem rozkaz dzienny, ze armia ma natychmiast
do Saint-Cloud maszerowaé, i obecni oficerowie sa wezwani,
Take$my ruszyli, pytajac sie wzajemnie, coby to znaczy¢
mialo; gazeta wieczorna doniosla kazdemu, ze sie tam wla-
dze prawodawcze na dzied nastepny przenosza.

Nazajutrz z rana palac Saint-Cloud byl otoczony obo-
zem; sala rady pieciuset miala i nas spokojnymi widzami,
a Lucyan Bonaparte byl jej prezesem nadwczas. Przed dys-
kusya nawet juz wrzawa i niepokéj panowaly miedzy czlon-
kami; Bonaparte byl na radzie starszych, gdzie rozwiazanie
rady pieciuset i nowa konstytucye konsularna ukladano. Po
jej ukoficzeniu z papierem w reku zblizal sie¢ juz pierwszy
konsul ku sali; wrzawa w izbie do rozruchu sie zblizala,
a Lucyan dla uspokojenia wedle formy nakladal kapelusz,
bo gdy to prezes uczynil, podlug egzystujacego prawa nikt
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méwi¢ ani sie ruszyé z miejsca legalnie nie mdgl. Nasze
oczy ku drzwiom zwrdcone oczekiwaly sceny. :

Wszedl Bonaparte, leca ku niemu z wéciekloscia de-
putowani i Arena z puginalem w reku. I tu sie biedny
Polak zamieszal. Bawil w ParyZu niejaki pan Szalcer, Polak,
utrzymywany z Warszawy hojnoscia niewiadomej nam osoby;
on sie najblizej znalazl i piersia swoja Napoleona zaslonil.
Bonaparte wchodzil, pieniac si¢ ze zlosci na ten napad, nie
byl krwi zimnej wcale, ale bebny do szturmu bily i Murat
na czele grenadyeréw z bagnetami do sali lecial. Byl to
napad legalny; prezes bowiem, nakrywszy glowe, widzac
izbe w takim rozruchu, zszedl dobrowolnie z krzesla do
wchodzacej warty i z nia sie polaczyl.

Deputowani lamali okna wychodzace na otaczajacy
izbe ogréd. Kazdy z nich swéj plaszcz, ubranie obrzedowe
i pidrami ozdobiona czapke ciskal, a sam szukal schronie-
nia. Wojsko pod bronia stojace nie $cigalo nikogo, rozrzu-
cano tysiacami biuletyn opowiadajacy o zmianie rzadu przez
rade starszych ogloszona. W Paryzu spokojnie to przyjeto,
a nas powracajacych pytano tylko o cze$¢ dramatyczna
tej politycznej sceny. O poswieceniu si¢ Szalcera zadne
opisanie urzedowe nie wspomnialo, cho¢ o puginalach pi-
sano wiele.

ParyZ pozostal spokojnym, a wkrétce wystawa plodéw
krajowych w Luwrze nastapila, ktéra rzad nowy uswietnil
swa przytomno$cia. Na niej uzyto wszelkich ostroznosci po
tak $wiezej zmianie: docisnalem sie przecie, abym ja widzial.
Konsulowie w pasowym haftowanym stroju, wyfryzowani,
mieli glowy odkryte z potrzeby zachowania utrefienia swego.
Pierwszy konsul ze swym czarnym krétkim wlosem, sam
jeden mial kapelusz wojskowy, frak jego by! aksamitny,
kiedy tamtych sukienne byly, i wygladal na jenerala, kto-
rego kancelarya otaczala z uszanowaniem. Jego wojskowi
adjutanci wprzédy kazdy oddzial badali, czy si¢ w nim kto
niepotrzebny nie znajduje, a po ich dopiero wyjsciu publi-
cznoéé z widoku wystawy korzystaé miala pozwolenie. Tyle
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tylko dzi$ w mojej pamieci pozostalo, ale za to nastepna
okolicznod¢, do ktérej sie co$ naszego przymieszalo, lepiej
mi jest przytomna. Dom Kodciuszki byl zawsze zbiorem
0sdb, ktére republikafiski mialy pociag; musialy sie czasem
wkrada¢ indywidua szpiegujace, coby o nowej zmianie my-
slano i méwiono. Kodciuszko pozwalal sobie otwarcie o tem
méwi¢ i cho¢ widzial korzydci tej zmiany, w wykonaniu
zawsze przywlaszczyciela upatrywal. Mial on osobiste sto-
sunki z osobami dyrektoryatu, moze nawet upadek ich byl
mu bolesny; to przynajmniej pewna, ze stosunki jego z no-
wym rzadem nigdy przyjaznie zawiazaé sie nie daly, lecz
tylko ubocznie i przez posrednie osoby, co nastepne dowo-

-dzi zdarzenie. Senator Garat chcial sie zblizyé do naszych

ziomkdéw i o tem z Barsem méwil, ze radby ich u niego
zebranych widzial. Dano mu obiad, na ktérym nam by¢
pozwolono, uczta odbywala sie przyjaznie; kwestya byla
wazna. Méwil Garat, ze pierwszy konsul widzi predki sro-
dek odrodzenia dla nas i nam go powierza; wszyscy$my
bacznie sluchaé poczeli. :

— Wojny maja réina kolej, odlegloéci sa trudna do
zwalczenia przeszkoda, lecz geniusz ma nadzwyczajne §rodki
przed naszym prostym ukryte wzrokiem, i dla panéw ich
uzy¢ pragnie. On pojal uczucia, energie i widoki cesarza
Pawla; widzi, 2e pragnie uczynié co$ wielkiego, coby jego
panowanie uswietni¢ i wywyzszy¢ moglo. Pierwszy konsul
pozyska¢ go pragnie, chce go oglosi¢ poérednikiem pokoju
Europy, jako monarche, ktéry sojuszu z sasiednimi ludy,
nie podbojéw pragnie. Konsul pewien jest dobrego skutku
swoich zamiaréw, w ktérych wykonaniu wam najwazniejsza
role poleca, jesli ja szczerze spelni¢ zechcecie. Ma okolo
trzydziestu tysigecy (?) jeicéw, ubierze ich, uzbroi i odeszle
cesarzowi na znak przymierza. Jedli myél jego przyjaé ze-
chcecie, on i was odeszle réwnie uposazonych, a we wspa-
nialomyslnodci cesarza widzi rekojmie waszego przyszlego
bytu. Anglia, ktéra cesarz réwnie z nami uwaza za prze-
ciwniczke, ujrzy nasze wspélne sily polaczone, grozace glé-
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wnemu siedlisku ich bogactw, a moze nad brzegami Indu
roztoczone obozy nasze; reszte Europy umiarkowana poli-
tyka do ogélnego zwiazku doprowadzi. Wyznajcie, ze tak
obszerna mys$l jedynie tak wielki czlowiek do skutku dopro-
wadzi¢ moze. ...

W koficu juz tej mowy rumienila sie twarz naczelnika,
gdy Kniazewicz blyszczal nadzieja; zniecierpliwiony Ko-
$ciuszko nie mogac stlumié niecheci, wybuchnal goraco,
sprzeciwiajac sie tej mysli. Wtem i Kniazewicz sie burzy.—
Jenerale, rzecze, nie sam jeste$ calym narodem, pozwdl nam
o tem pomysle¢ i wlasne mie¢ takie mniemanie. — Tak sie
skoniczyl obiad i powszechne nastapilo milczenie. Garat nie
rzekl i slowa, pozegnal sie grzecznie, a reszta sie spokojnie
rozeszla. Naczelnik mnie i Fiszerowi pozostaé z soba kazal.

Powszechnie ludzie wielkim po$wieceni zamiarom, kiedy
im sie los sprzeciwia, szukaja w przeszlo$ci §wiadectw zemsty,
jakiej nad tylu znakomitymi ludZmi przeciwnicy sie do-
puszczali, i widza okolo siebie zdrady, zabdjstwa, trucizny.
Pod wplywem tak smutnego wrazenia naczelnik zostawal.
Dziei piekny wywabil i kobiety z domu, sami$my tylko
przy nim z Fiszerem zostali, kiedy sie do nas tak odezwal:
Licze na was, jako na ludzi uczciwych, a sam dyskrecyi
waszej i wam sie wylacznie powierzam; upakujcie jak naj-
predzej, co tu jest mojego, najmijcie flakréw, wynosze sie
z tego domu. Tu nawykli do mojego pobytu skieruja za-
pewne $rodki, jakie do pozbycia sie mnie uloza; zrdébcie to
natychmiast, dopdki nikogo nie ma. Najmniejsze spdZnienie
dla mnie straszne; spieszcie sie i milczcie, jakby$cie o mnie
nie wiedzieli. — Gdy$my sie krzatali, on sie niecierpliwil
niezmiernie, a gdy juz wszystkie rzeczy byly w gotowosci,
wynieélisSmy je do najetego powozu. Wtenczas odezwal sig
naczelnik: Lepiej jest, zebyscie i wy nie wiedzieli o mojem
mieszkaniu, lecz ja z wami stosunkéw nie zrywam i kazdego
dnia o trzeciej z poludnia chce sie z wami spotka¢ na jakim§
umdéwionym bulwarze; na dziefi jutrzejszy naznaczam schadzke
kolo palacéw rzadowych na bulwarze Magdaleny. — Potem
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sic wie$¢ rozkazal, a my$my do naszych mieszkan odeszli.
Gdy Bars do domu z rodzina powrdcil, zastal dom ogolo-
cony z czlowieka, co byl jego ozdoba; znosil zapytania
odwiedzajacych o0s6b, nie wiedzac, jaka im daé odpowiedz.
Wies¢ obiegla ziomkdéw naszych i znakomitych przyjaciél
Kosciuszki; wniésl ja do domu jeneral KniaZzewicz, a moje
polozenie okropnem sie stalo. Przetrwalem to spokojnie, on
sie domysla¢ nie mégl, zebym co wiedzial, i lajal mnie, ze
tak spokojnie tego sluchalem.

— To moze byé tylko skutkiem zdziwaczenia; nie
recze, czy juz moze nie wsiada w jakim porcie na okret
do Ameryki, tak jak wprzéd, gdy wyjezdzal ze Stanéw
Zjednoczonych, nikomu sie nie zwierzyl i porzucil Niemce-
wicza, co mu w niewoli towarzyszyl. Nawet Washingtonowi
nie zaufal, bo mu sie zdawalo, ze i on do stronnictwa prze-
ciwnego mu nalezy. Tak moze teraz o niejednym z nas
mniema. Ktéz mu winien, Ze plochemu Francuzowi dal za
siebie pisa¢ do cesarza? tamten z bruku pozbieral demago-
géw wyrazenia albo wykrzyki éwczesnych dramatéw i to
napuszone w liScie umiescil.

Byl kto§ z naszych, co sie chcial ze swej strony .do
rozmowy wmieszaé i odeslanie pieniedzy ganil, dowodzac,
ze gdy ich naczelnik nie przyjal, one do innych jego wspél-
ziomkéw nalezaly. — WPanowie tylko na pieczone golabki
czekacie, odparl Kniazewicz; macie dwie legie, co was wzy-
waja iz brukéw ciagna, macie brof, slawe i nadzieje, a cze-
kacie, skadby wam jeszcze na restauracye i teatra dostar-
czono. Cesarz Pawel dal wspaniale, wolno bylo Koéciuszce
daru nie przyjaé, ale nie nalezalo zapominaé, ze winien byl
wdziecznosé.

W dniu nastepnym byliémy z Fiszerem na schadzce
nam wyznaczonej: zastaliémy Kosciuszke pewnego, Ze go
nikt nie pozna, bo to nie bylo miejsce ogélnych przecha-
dzek i rzadko sie w tej znajdowal stronie. Kazal wyszukac
garkuchnie z osobnem miejscem, gdziebysmy we trzech od-
laczeni obiadowa¢ mogli. Pytal nas, co o nim méwia. —
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Mniemaja, 2e$ si¢ moze do Ameryki puscil, nie opowiedziaw-
szy nikomu, odrzeklem.— Gdyby to byl Niemcewicz, bylbym
pewien, ze to jego domysl, bo ja go zostawilem samego;
wyznaje, zem nieufny, ale dziwnaz to po tylu do$wiadcze-
niach? ‘W Petersburgu, gdym byl w niewoli, przyszedl do
mnie Samoilow, prokurator senacki, i zapytal mnie, com
robil tajemnie w Paryzu po rozwiazaniu sejmu i armii. Tak
bylem pewien, ze o tem nikt nie wiedzial, ze si¢ $mialo
wszelkiej czynnoéci zaparlem. Wtem on doby! papier moja
pisany reka, ktéry ministrowi sam na sam wreczylem; z na-
szych nikt nawet o tem w ParyZu nie wiedzial oprécz Ma-
liszewskiego, co mi do ukladania pomagal. Gdyby sie rzecz
na slowach byla skoficzyla, bylbym go o lekkos¢ posadzil,
ale to bylo wlasnoreczne pismo moje. W Ameryce bylem
ostrozny, slabodcia tlémaczac odludnogé; tam sie z calego
$wiatu wldcza ludzie ciekawi, sa to mimowolne szpiegi, to
méwia i pisza, co widzieli i slyszeli. Niemcewicz, jako literat,
byl ich ciaglym towarzyszem; oni mniemali, ze on jest moim
doradzca lub mentorem, i wyznaje, ze mnie to znudzilo:
wiec gdy Jefferson osadzil, ze do porozumienia ich z Fran-
cya méglbym byc najdzielniejszym poérednikiem, przyjalem
te misye bez urzedowego upowaznienia. Liczylem na pryn-
cypia Jeffersona, przyjaciela mojego, stojacego na czele
rzadu, od ktdrego si¢ Washington usuwal. Nakoniec my oba
z Washingtonem podobna mieliémy role: jego szczesliwym
uwieficzona skutkiem, moja upadla. Wyzszoé¢ z jego strony
obudzala ciagle poréwnania laskotliwe dla milodci wlasnej...
Po wielkich miastach latwo o lotra, co za mala kwote -po-
dejmie si¢ wystepku. To mnie i teraz zmusilo usunac sie
do domu, w ktérymby na jaki§ czas o mnie zapomniano.
W niewoli lezalem dziefi caly, jak na nogi kaleka, albo na
krzesle siedzac, toczylem sobie, a w nocy uganialem sie po
mojej izbie, aby tem brak ruchu nagrodzié. Dobre jest to-
warzystwo ludzkie, ale w szczeéciu; w zlej doli biada temu,
co sam sobie dostarczyé roztargnienia nie jest zdolny. Wre-
szcie $rodki moje coraz mniejsze oszczedniejszego wymagaja
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zycia, bo to tylko mam, co mi przystano za darowana
w Ameryce ziemie, ktéra teraz sprzedalem, a chce poprze-
sta¢ na swojem....

W ostatku przekonali sie wszyscy nasi, ze Kosciuszko
tylko przeni6sl mieszkanie: odwiedzano go nawet, on nikogo,
i szlo o to ciekawym, jak czasem swym rozporzadza. Py-
tano sie, badano, nie wiedzac nic przecie. Nasze z nim
schadzki trwaly i w coraz innej stronie; dla Fiszera byly
dogodne, dla mnie klopotliwe. Oddalem sie¢ pracy przykuty
do izdebki mojej przez caly czas, ktéry jeneral poswiecal
swym w miedcie zatrudnieniom. Dnia jednego wybral taka
godzing Kodciuszko, do drzwi moich zapukal i kto jest,
oznajmil. Uczulem cala wielko$é laski i bieglem, aby mu
otworzy¢; lecz wszedl, nie zeby mnie odwiedzié, ale wyla-
ja¢. W zyciu przykrzejszego nie mialem wyrzutu ani go tez
mocniej uczulem. — WPan zdradzile§ moje zaufanie, rzekl,
rzucile$ ko$¢ niezgody, zrobile§ plotke z tego, co dla mnie
jest potrzeba, i t. d. — Zbladlem, lecz ust otworzyé nie

wiedziale§ zapewne moje dla was ufnoéé, juz z tego drama-
tyczne osnuja powiastki; méwia, Ze sie rodakéw boje, ze
si¢ po przedmiesciach kryje, 2e z wami po gargotach jadam.
Fiszer nie widuje nikogo, to WPan sam mogle$§ porobié
podobne zwierzenia.

— Nie mdéwilem nic nikomu i iapewne na grozniejszy
zarobie wyrzut od jenerala, z ktérym przyjechalem, a tamten
slusznie mi si¢ naleze¢ bedzie. Tu za$ sumiennie recze, ze
dochowalem danego slowa $wiecie.— Nie spodziewalem sic
tego od rodaka i takiej zaplaty za zaufanie moje.

Byly to ostatnie slowa, ktére mnie $miertelnie ramly,
z niemi odszedl naczelnik. Zrobilem obrachunek z sumieniem,
a to mnie o nieostrozno$¢ ani o wielomowstwo nie obwi-
nialo. Po paru godzinach wchodzi Kniazewicz do swej izby:
grzmi podloga .pod jego olbrzymim krokiem, kilka razy
zbliza si¢ i cofa od drzwi moich, wchodzi nakoniec i jeszcze
nic nie méwi; ja wolalbym stokro¢, zeby juz lajal.
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— Gdzie WPan jadasz?

— Gdzie najtaniej, jenerale, zeby ci nie by¢ ciezarem.

— Glupie pieniadze oszczedzasz, a zaufanie kaleczysz.—
To méwiac, wyszedl do siebie, przygotowal sie zapewne na
perore i powrdcil zaraz; mialzem za swoje!

— Zasluzylemze na to, rzekl, 2eby$ odemnie uciekal,
zeby$ sie wzbranial ze mna lamaé chleba? On dziwaczy,
a WPan przyjmujesz to za rzecz sluszna i utwierdzasz go
w tem postepowaniu, bedac w stosunkach ze mna w kraju,
w podrézy, we Wloszech. Mozeszze tak Zle o mnie trzymad,
kry¢ si¢ przedemna? Miedzy drzwi wtykasz palce, a pézniej
skarzy¢ sie bedziesz, gdy ci je przycisna.

— Zrdb, jenerale, co uwazasz za stosowne; jestem
w polozeniu, ktérego zrozumieé nie jestem w stanie, o tem
tylko upewnié¢ cie moge, Ze réwno was obu szanuje i ko-
cham i do rzucenia kosci niezgody nie jestem sposobny. —
To méwiac, cofnalem si¢ do siebie; zabolalem po tak mo-
cnem wrazeniu. Serce przyjazne mi KniaZzewicza rozrzewnilo
si¢ z latwoscia; przyszedl nazajutrz, aby mnie uspokoié.

— To sie jakie$ babskie komeraze porobily, rzekl.
Fiszer i ty uciekacie odemnie, ja nie widze tego przyczyny,
i to mnie boli. Dzi§ bylem u Koéciuszki, méwilem, ze$
slaby, powiadal, ze ci¢ odwiedzi¢ przyjdzie. — Jakoz w tym
samym dniu przyszedl do mnie naczelnik.

— Jedlim sie przyczynil wyrzutami mojemi do sla-
bosci twojej, to z serca tego zaluje. Wiek to podobno naj-
wiecej do podejrzen poduszcza; wyznaj, ze nas trzech tylko
wiedzialo o naszej umowie; Fiszer odosobniony, tobie za$
w towarzystwie jenerala latwiej sie wygadaé bylo, a ja
chcialem, aby nikt o tem nie wiedzial.

— I nikt tez o tem pewnie nie wiedzial odemnie, od-
powiedzialem. — Na to wchodzac Kniazewicz uslyszal ostatnie
slowa. — Nic my od niego nie slyszeliémy, rzekl, i mnie
to wlasnie zabolalo; zmylem mu glowe, ale jakem chorego
zobaczyl, bylbym dal wiele, zebym zamilcze¢ byé umial. —
Mozesmy sie¢ obadwa do tego przyczynili, bo i ja okrylem
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go wyrzutami dni kilka temu, rzekl Kosciuszko. — Ja go
prosilem, zeby mnie objaénil, i nie wydobylem ani slowa, a to
mnie najmocniej rozgniewalo, dodal Kniazewicz.

— No, kiedy$my juz do tego przyszli, poczal naczel-
nik, skadze ta wiedé roznieé¢ sie mogla, ze ja si¢ z nimi na
ustroniu widuje? — Przed nikczemnymi nic sie nie skryje;
to juz rzecz moja, abym powiedzial, jak si¢ to stalo. Znasz
moze, panie naczelniku, tego Szalcera, co glosi, 2e pierwszego
konsula oslonil w Saint-Cloud piersiami swemi? Jego to
wied¢ doszla, ze$ sie umiescil w domu Cettneréw, ktérzy
o tem milczeli. — Milczeli, bo tego po nich wymagalem.—
Szalcer o brzasku dnia stanawszy tak, zeby cie wychodza-
cego widzial, dzien caly potem czuwal nad toba. Kolo trze:
ciej po poludniu widzial cie wychodzacego, szedl w pewnc]
odleglodci, spostrzegl, gdyscie sie z Fiszerem i Drzewieckim
zeszli, i tam na dole siadl do stolu, tak aby kazdego prze-
chodzacego widzial. Jakoz w powrocie wziale§ Drzewieckiego
pod reke, odedrzwi go puscile§ przodem, aby cie swym
wzrostem zakryl, i tak wyszliscie na ulice.

Na to naczelnik: To talent i cierpliwo$¢ doswiadczo-
nego szpiega! Przyznajcie, Ze moze zosta¢ podejrzliwym,
kto sie nad takiemi zastanowi zdarzeniami, a ja wiele podo-
bnych widzialem. — Tu dopiero oba pocieszyli mnie zape-
wnieniem przyjazni i lepszego nie potrzebowalem lekarza;
bylo dla mnie do$é¢ tego, zebym wyzdrowial. Nigdy tak
przyjaznych nie do$wiadczalem uczué, jak te, ktére odtad
laczyly mnie z nimi.

Lecz juz w Falzburgu dzied przeznaczony, na ktory
zwerbowani zgromadzaé si¢ mieli, i my$my tam z Fiszerem
wyjechali; Kniazewicz wsparty zdolnosciami Kosseckiego,
z nim pozostal w Paryzu. Zyliémy odtad, jak czlonkowie
jednej rodziny : nasz grosz, bielizna, stél i skromne potrzeby,
z jednego czerpaly si¢ worka. Fiszer poswiecil si¢ administra-
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cyi, mnie dozér koszar i musztry sie dostal, a do tej in-
strukcyi Zolnierzy dodaliémy wiadomogé regulaminu i sluzby
polowej, ktérych tlémaczenie w ParyZu przygotowalem. Na
pracy dzief caly przechodzil, wieczér na o$wiecaniu siebie
i swych podkomendnych. Koszary obszerne, stad nietrudny
dozér. Mlodziez wielkopolska juz sie zbiegala z zapalem,
byli dobrze wychowani i usposobieni: Suchodolscy, Sucho-
rzewscy i t. d. Pamietano o nas w Paryzu, abyémy sie na
dobrych kraju obywateli uksztalcili, i Wybicki do nas sie
przeniésl. Byl to prawdziwy ojciec mlodziezy, stréz dobrego
publicznego ducha, obywatel, ktéry sluzyl jak aniol stréz
legionom we Wloszech, podrzucal swe pisemka nieustannie,
aby Francuzéw z naszem oswajaé polozeniem. Gdy sie legie
wloskie reformowac poszly, przeszedl do nas, chcac utrzy-
mac¢ jednostajnoé¢ celéw, ducha i moralnoé¢ prowadzenia
sie. Gdyby to jego wyszly pamietniki, toby sie tam owego
czasu ludzie i wypadki w calem okazaly $wietle. Zalby bylo
takze, jesliby zaginad¢ mialy protokély, zostajace w reku
Szaniawskiego, co byl w Paryzu sekretarzem deputacyi;
tam rozliczno$¢ mnieman zawsze najcnotliwszych, choé naj-
sprzeczniejszych i wiele cickawych objawiloby sie okoliczno-
sci. Czytalem je wtenczas z uszanowaniem, kiedy Kniaze-
wiczowi po jego do Paryza przyjezdzie byly przedstawione;
jedna we mnie my$l utkwila: to delegacya w interesie kraju
do Napoleona. Ofiarowano mu jako nagrode starostwo bia-
locerkiewskie, lezace na kraricach naszego kraju. Byly to
marzenia tylko, bo dola nasza podobno czcze sa marzenia.

Lotem orla zblizalo sie do skutku przedsiewziecie na-
sze; zwyciestwo pod Zurich dalo wyslanym przez nas wielka
do werbunku latwoéé. Znajdowali sie i Malorosyanie, ktérzy
sic do nas garneli, bylo ich podostatkiem. W Palatynacie
bawil ksiaze Karol, a jego dezerterowie z polskich prowin-
cyj powickszali nasze liczbe. Szlo to dobrze co do ludzi;
lecz maly zaséb $rodkéw ze strony rzadu, wielkiemi naten-
czas wydatkami na armie wloska obciazonego, opéznial
urzadzenie sie. Juzesmy mieli wyzej dwéch tysiecy ludzi,
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kiedy jeszcze mundurdw, koszul i trzewikdéw nawet nam nie
dostawiono; czesto zolnierze, aby sie z koszar za drzwi wy-
chyli¢ mogli, w koldry sie swoje obwijali. Wkradly sie cho-
roby skdrne i poteznie rozszerzaly, a lazaret nie dostarczal
do zapobiezenia im $rodkéw. Miejscowi obywatele byli nam
przychylni i pomagali bielizna, lecz to miasteczko male. Byl
tam urzednik cywilny Parmentier, ktéry nas szacowal i ze
swej strony przedstawial polozenie nasze; slowem, w ciez
kich do$¢ obrotach mieliémy przyjemnosé pozyskaé przy-
najmniej wspélczucie mieszkancéw. Ale nam materyalnych
pomocy braklo i to sprawialo obawe, aby kto o dezercyi
nie pomyslal. W takim rzeczy stanie chciano nas do Metz
przenies¢. Dla ulatwienia marszu przyslano jakie§ kurteczki,
ktéreby pézniej pod mundury sluzy¢ mogly, dostarczono
za$ pléciennych spodni i trzewikéw tyle tylko, coby ledwie
dwom czedciom pokrylo nogi, i tak nam przej$¢ do Metz
polecono, kiedy pora byla zimowa i ostra gruda panowala.
Poniewaz cze$¢ koszar i sluzby powierzona mi byla i pro-
wadzi¢ ich nalezalo, staneliSmy na placu. Az tu narzekanie
powszechne. Wyszedlem przed front, wolaja: My bosi!
Przywolalem pierwszego, co sie skarzyl, i rozzué siebie ka-
zalem, — Ubierz si¢ w moje buty, mam jedne i te sa twoje,
rzeklem, a peld powinnoéé twoje. Zakomenderowalem i sam
przed frontem boso idac, wpredce od grudy do krwi sie po-
kaleczylem. Zolnierze buty moje odbieraja, ale ja ich przy-
ja¢ nie chcialem.

Zebralem skrzypkéw, dudziarzy i wszystkich, ktérych
po koszarach grajacych widzialem, rozstawilem, aby grali,
i nie tylkosmy nasz marsz pomys$lnie zaczeli, alesmy i po
dniach kilkunastu w Metz bez dezerteréw staneli. Miasto
przez swego naczelnika zaplacilo nam adresem pozegnania
w gazetach ogloszonym, poréwnywajac nas co do poswie.
cenia sie¢ z emigrantami francuskimi, rozumie sie korzystnie

dla nas, gdy nas pochwali¢ chciano. Zycie w koszarach pra-

cowite, jednostajne, cheé poznania swej sluzby i obowiazkéw

" czas zajmowala. Wybicki staral sie godnie o utrzymanie du-
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cha i uobyczajenie zolnierza. Chowam z uszanowaniem jego
wlasnoreczne prace, w ktérych mi metafizyki usilowal daé
pojecie; dobro¢ jego do $mierci mi bedzie pamietna. W wiel-
kiem zebraniu i bez scen dziwacznych sie nie obejdzie; przy-
pominam sobie pojedynek Chryzantego Krasifiskiego z Szer-
szeniowiczem.  Strzelali sie na walach fortecy z pistoletéw,
od dépét karabinieréw pozyczonych. Nie na zalete ich broni
i zrecznosci, bez sekundantéw po razy siedm do siebie strze-
lali, a mimo najlepszej woli, Zaden przeciez nie trafil. Mia-
lem czas przeszkodzi¢ dalszemu marnotrawieniu ladunkéw,
ktérych mieli po paczce; a ze zajécie to spowodowane bylo
raczej drazliwoscia, niz obraza osobista, i chodzilo im tylko
o okazanie osobistej odwagi, ktérej dali dowody, latwo sie
od krwi rozlewu powstrzymac mogli. Pamietam i to, ze oswie-
cefisze tego miasta niewiasty zaludnily nasz kraj guwernan-
tkami, ktére pdiniej w zacnych domach spotykalem, lecz
tylko panien Fix imie zatrzymalem w pamieci.

W Metz rosliSmy w sile i w organizacyi postapili: tam
przybyl nam pézniej jeneral Sierawski i Wasilewski, a z kraju
Jerzmanowski, Zdzitowiecki, Husarzewski, Narbut; wielu nie
pamietam. Dnia jednego zbiegly sie dzieci do idacego po-
wozu, ogladajac go z zadziwieniem; byl to malenki koczyk
danglowski, a 2zyd go polski z broda, malerikiemi naszemi
konimi powozil: zajechal wprost w brame koszar. Byl to pul-
kownik Burzynski, jadacy do Paryza ze znaczniejszym zapa-
sem pieniedzy, ktéremi ksiezna Aleksandrowa Sapiezyna za-
spokoié¢ chciala potrzeby naczelnika. Pamietam to dobrze, bo
wiedzac ze$my nieplatni, naczelnik przyslal nam ich polowe.
Sciesnieni w pierwszych zycia potrzebach nawet, WSZy-
scy$my dobroczyncom blogoslawili. Uzbrojono nas w czesci
przecie, umundurowano i do Strassburga wyprawiono. Bata-
liony postawione byly w szaricach w Kiel, a dépbt w Strass-
burgu; odtad zaczelo sie wojenne nasze zycie. Wojna z Au-
strya armie nasza ku rzece Inn posunela. Sama dlugo$é linii
dawala sposobnos¢ wysylania podjazdéw w Palatynat i te
sie az pod Ren posuwaly, tem bardziej, ze forteca Filips-
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burg miala koalicyjny garnizon i byla punktem oparcia. Na-
sze przeznaczenie w Kiel bylo dla dania im odporu, ale
zbyt malosmy mieli kawaleryi, aby$my sie za nimi po kraju
ugania¢ mogli. Niedaleko brzegéw Renu bawila ulotna ko-
lumna pod komenda hrabiego Mira, pulkownika, Polaka,
uwazanego w wojsku austryackiem za wybornego partyzanta.
Wszedzie go bylo pelno, wszedzie szkodzil i zrecznie sie od
boju wywijal, a na wygnanie go z okolicy znacznegoby po-
trzeba bylo oddzialu. Zeémy kawaleryi malo mieli, dano Fi-
szerowi batalion piechoty z jednym szwadronem kawaleryi
francuskiej i z temi pusdcil on si¢ ku Altenburgowi. Migal
mu sie przed oczyma nieprzyjaciel, ale sie doscignaé nie dal;
dotar! na miejsce, gdy go juz nie bylo, a w powrocie zna-
lazl go juz w tyle, bo go od Kiel odcinal. Fiszer czworo-
bokiem stracic go ze swej drogi mniemal; szef szwadronu
kawaleryi francuskiej, o swojem tylko myslac bezpieczen-
stwie, gdy piechote otacza¢ poczeto, bdj opuscil i mial so-
bie za do$¢, ze swdj szwadron uprowadzil. Ujscie kawaleryi
zmniejszylo odwage piechoty: Fiszer nadstawial sie z zy-
ciem, lecz lekko tylko raniony w niewole sie dostal. Ener-
gicznym jezykiem, jakiego w rozmowie z jeneralami austrya-
ckimi uzywal, i pogarda dla Polakéw w'sluzbie ich bedacych,
pogorszyl sobie los i juz niejako za wigznia wojennego
uwazany, do wiezien stanu w Czechach odeslany zostal. Ta
pierwsza nasza wyprawa Zle nam poszla; strata Fiszera nie-
latwo nagrodzi¢ si¢ mogla. Sokolnicki zastapil jego miejsce,
a my$my sie do fortyfikacyi w Kiel cofneli. Juz tez i jene-
ral Kniazewicz przybyl-do Strassburga; juz formacya kawa-
leryi $ciagnela sie dla uorganizowania pulku. Rozniecki szwa-
dron podnosil, a kompania Jablonowski i Ostrowski formowali.
Przybyl i Gawroriski z Paryza z ranga majora legii pieszej;
wcisnal sie Turski, co jeszcze w Warszawie proces polity-
czny przeciwko Ponifiskiemu rozwinal, pdzniej sluzyl pod
Dumourierem i jeneralem zostal; nareszcie byl wyslany do
Konstantynopola z majacymi formowaé¢ wojsko tureckie ofi-
cerami i na rachunek tego we Francyi polozenia szefem
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brygady kawaleryi naszej mianowany. To wszystko bylo
w Strassburgu, a piechota jedynie w bateryach Kielu za Re-
nem kwaterowala. Tameémy cztery bataliony doformowy-
wali, Kniazewicz pragnal koniecznie mie¢ ich szefem Chlo-
pickiego, ten legii wloskiej odstapi¢ nie chcial; Kosciuszko
Gawronskiego utrzymywal. Lecz wkrétce nasze dwa bata-
liony poszly pod Frankfurt nad Menem, ktéry wprzéd zdo-
by¢ chciano, aby przy bliskim rozejmie mie¢ dostatniejsze
miejsce w posiadaniu i rozejmem je zabezpieczy¢. Kniaze-
wicz poszedl z nami, S... Francuzami komenderowal. Wielu
oficeréw usuwalo sie od tej wyprawy, jedni Zle wrézac o nie-
platnym i odzianym licho zolnierzu, drudzy oczekujac od-
miany wlegii, jedli sie jej nie powiedzie. My$my przeszli
Moguncye i staneliémy pod Nero; bdj przy jej przejéciu byl
goracy, ale zolnierz go wytrzymal z zapalem. M6j batalion
kawalerya atakowala na polach, lecz dobrze prowadzony
ogiefi w bok ja odepchnal. Dzied ten do korzystnych dla
nas zaliczono. Pod Berghem zdobyliémy armaty, pod Born-
heim znie$liémy Austryakéw, nazajutrz wziglismy Offenbach.
Frankfurt kapitulowal, a gazety miasta oglosily slawne imiona
i czyny. Drobna okolicznoéé¢ przy wzieciu Offenbach noca,
“wspomnieé nie zawadzi. WeszliSmy przed zaczeciem dnia,
a przed wschodem juze$my sie na placach jego zbici w ko-
lumny znajdowali, gdy z wielu okien zawolano: Wyscie ro-
dacy, wy nam nie zrobicie krzywdy! Nie bylimy $wiadomi
rzeczy i zdziwiliémy si¢ niepomalu. Objasniono nas tedy, ze
we Lwowie i w Warszawie wielu ochrzconych Zydéw nowa
zalozywszy sekte i od Franka, swego naczelnika, przyjawszy
imie Frankistéw, po $wiecie si¢ rozbiegli. Oba Testamenta
réwnie dla nich prawem Bozem zostaly, $wieta z obu ob-
chodzili. Zydzi dostatni upodobali sobie tolerancya, ktéra
ich do obu stron zblizala, i tak sie wzmogli, ze rzad :a
. sprawa biskupéw pomysle¢ musial o ukrdceniu rozszerza i
cej sie ich sekty. Méwil mi ksiadz kanclerz Kollataj, ze za-
czynajac swa karyere duchowna, sam si¢ znajdowal na ze-
braniach, gdzie sie z nimi ksigza lacifiscy spierali; mdwil

— 161 —

takze, Ze sekta ta bylaby moze droga, przez ktdra przepro-
wadzeni, nie byliby Zydzi tak oporni do polaczenia sie z Ko-
$ciolem. Prze$ladowani, poniewaz to byli po wiekszej czesci
ludzie mozniejsi i kupcy, wyniesli sie do Niemiec i w mia-
steczku Offenbach szczegélnie zamieszkali. Zyli dworno, za-
chowujac ubiér swéj dawny polskich Zydéw.

Syn tylko Franka juz im przewodniczyl; siostra jego
bogata wielkie ze stolica Rosyi miala stosunki, chlubiac sie
niemi; przyjmowali nas jak rodakéw, a jeneraléw ze wspa-
nialoscia.

Jedno zdarzenie z.tego czasu utkwilo mi w pamieci.
Walka mogla sie rozpoczaé na nowo, a jeneral Laborde
chcial szukaé chluby z ubiezenia Filipsburga. Przywolal mnie
w tym celu do siebie, okazal mi najsci§lej poczynione ba.
dania wojenne, dowodzace, ze polowe fortyfikacye dopiero
w lewem skrzydle przed forteca robi¢ zaczynano. Od zni-
szczenia ich zaczaé myélal. Ze to mialo by¢ dzielem batalionu,
ktérym komenderowalem, -chcial, Zebym sie z planem jego
oswoil, a jesli bedzie mozna, wprzédy miejscowosé opatrzyl.
Kazal mi wygotowaé swe skargi do hr. Salma, komenderu-
jacego w Filipsburgu, dlaczego on wbrew opisom w zawie-
szeniu broni przyjetym lazarety z miasta wyprowadza, mys$lac
pewnie, by tem choroby wojsku francuskiemu komunikowaé;
dodano, ze bylem w tym celu upowazniony domagaé sie
widzenia miejsca umieszczenia chorych, i o to urzedownie sie
zglaszal Laborde. Cel wlasciwy byl, abym mégl widzied
nowe roboty i przez to latwiej trafi¢ do zalozenia celu ich
zniszczenia. Jakoz istotnie takie mi wskazano $ciezki, Zem
nie tylko do nich si¢ dostal, ale nawet do bram fortecy do-
jechal niepostrzezony. W bramach mnie dopiero aresztowano
i przed hr. Salmem stawiono. Widzialem w nim oslabionego
starca z silna jednak wola na twarzy wyryta, w glosie ma-
jacego co$ rozkazujacego. Strwozyl mnie zapytaniem: Wpana
oddzial w Graben, Wpan tu przyjechale$ szpiegowaé i pod
prawo szpiega podpadasz; jeste§ wojennym jeficem, dopdki
wyrok sadu wojennego o losie jego nie postanowi. — Od-
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dalem mu expedycye jenerala, on ja z u$miechem szyder-
skim przeczytal i spogladajac na mnie, rzekl: Mlody jestes
i rozkaz dany ci spelnile$, ale twdj jeneral niezreczny wy-
nalazl $rodek do oszukania starego wodza. Powiem na jego
zawstydzenie, ze wiecej wiem, co w waszej gléwnej kwate-
rze sie dzieje, nizeli on, co mnie ma oblegaé. Gdyby mnie
atakowal, odparlbym go niezawodnie, mimo przemysléw jego :
nie zbywa mi ani na Zywnosci ani na amunicyi dostatecznej.
Umocowuje Wpana, aby$ mu doniésl o tem, co§ na oczy
swoje widzial. — I rozkazal pulkownikowi, aby mnie po
fortecy oprowadzil.

Gdy$émy obchodzili, przywolano nas nazad na rozkaz
jego. Innego juz znalazlem w nim czlowieka, szlachetnego
i lagodnego starca, ktéry mnie postacia i mowa swoja ocza-
rowal: jakbym go wczoraj widzial jeszcze. Méwil mi, ze ma
obszerne dobra we Francyi zebrane, ze gmachy jego Paryz
zdobia, zadal, zeby mu to wszystko oddano. »Nie zdradze
przeto Rzeszy niemieckiej, ktéra mnie zaszczycila swoja
ufnodcia i dala w straz twierdze swoje«. Powiadal potem
jak Bernadotte’a od niej odparl i jak sobie nas lekcewazyl,
dajac do zrozumienia, ze cesarz austryacki poswieci Filips-
burg interesom wlasnym. »Kaze go zapewne odda¢, rzekl,
ale Salm go nie odda; Bég mu dozwoli umrze¢ wprzédy
i tej hafby nie doczekad. Szpitaléw nie cofng, bo mi je
ludzkoéé w miejsca dla nich stosowniejsze wyprowadzi¢ ka-
zala, byl to obowiazek sumienia. Krétko tam one pobeda,
bo Filipsburg moze w tych godzinach pada nowego rozejmu
ofiara. WPan, ktérego z armii francuskiej moze ostatniego
widze, powiedz Francuzom odemnie, Zem ich kochal i sza-
cowal; ale dla nich honoru mojego nie splamigec.

Z tem odprawi¢ mnie kazal. W dni kilka przyszla wia-
domo$é o jego $mierci z jednej strony, gdy z drugiej roz-
kaz odebrania Filipsburga. PostapiliSmy naprzdéd, aby oddac
cze$é zwlokom znakomitego czlowieka, a tensam pulko-
wnik, ktéry mnie zapasy fortecy pokazywal, zdawal ja od-
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komenderowanym, miedzy ktérymiija bylem. Widzac mnie
z oczyma zaplakanemi, rzekl:

— WPan go dzien jeden widziales, jam pod nim lat
dwanagcie sluzyll — i zalal sie lzami.

Tak przed zdaniem nam Filipsburga; przeznaczeni na
strzeZenie tej fortecy, zajmowali$my kraj od Karlsruhe do
Mannheimu, pod komenda jenerala Laborde, ktéry stal
w Brukseli; ja czas jaki§ stalem w Schweisingen, slawnem
z ogrodu swego, péiniej w Heidelbergu. Chodzily kolejno
bataliony do strzezenia Filipsburga, a wtedy wioska Graben
w Baderiskiem byla kwatera moja.

Opuscié i tego nie naleZy, o czem juz wyzej napomkna-
lem, ze kiedy$my Strassburg, a bardziej Kiel opuszczali i do
wziecia Frankfurtu biegli, wielu z naszych oficeréw, co sie
za bieglejszych mieli, szukalo §rodkéw uwolnienia sie¢ od tej
wyprawy, przewidujac zle jej skutki. Nagosé zolnierza,
latwo$é dezercyi nieukontentowanych, byla pozornym powo-
dem, a istotnym niecheé do jenerala Kniazewicza. Podobno
byli i tacy, co liczyli, ze sie im miejsce jego nalezy, jesliby
go niezdatnym uznano — posadzano o te mys$l jenerala
Roznieckiego. Gawroniski sie usunal; batalionem Fiszera
Sierawski komenderowal, Sokolnickiego lekcewazono. Mé-
wiono nawet, ze te uwagi az do gléwnej kwatery sie do-
staly. Lecz Zolnierze ci pod Berghem i Bernheimem bili sie
przeciwko przewyzszajacej sile, mrowia tyralieréw przedzie-
raly sie przez kawalerya nawet. Korzystali z krzakéw, kiedy
ich rozbila, z nia uciekajaca przeszli Nere, most na niej
utrzymali w swem posiadaniu, tak ze ich jeneral S....
z Kniazewiczem wstrzymywaé musieli. Kawalerya w po-
rzadku napadla batalion drugi w czworogran zbity i przela-
maé¢ go nie mogla, musiano sprowadza¢ dziala, a przed ich
przyjéciem batalion korzystajac z padajacego mroku, w po-
rzadku cofnal sie opodal od strzaléw kartaczowych, jakiemi
go okryé pragneli. Kawalerya sScigala go po nocy, zastala
gotowym do boju i razona silnym ogniem uciekla, a dwie
armaty zdobyte zostaly. Kniazewicz wszedzie jak wddz i jako
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zolnierz przewodniczyl. Swiadectwa te doszly razem gléwnej
kwatery ze smutnemi przewidzeniami, jakie ze Strassburga
przywieziono, a jeneral Moreau okrywszy nas pochwalami,
radzil jeneralowi KniaZewiczowi pospieszyé do Strassburga
i zniszczyé gniezdZace sie tam nieprzyjaznie; nas zas nie
juz do Strassburga, ale pod Filipsburg odeslal.

Kniazewicz w istocie do Strassburga wrdcil i doznal
przykrego uczucia, bo w tym dniu Gawroriski w Ren wsko-
czyl i ten wojskowy komeraz zyciem przyplacil. Wszystko
sie na tem skonczylo: oficerowie malkontenci ochoczo po-
przechodzili z infanteryi do kawaleryi, ktéra Rozniecki, szef
szwadronu, organizowal, i gorliwymi sie okazali.

Po oddaniu Filipsburga Francuzom wzieto bataliony
nasze i niedaleko Branau rozkwaterowano; bylo to w celu
uzycia nas na pierwsza linia bojowa. Przyszly tez i dwie
kompanie skladajace szwadron kawaleryi, a swa postawa,
doborem ludzi i nieznanemi w armii francuskiej lancami tak
zablysnely, Ze oficerowie kawaleryi przyjezdzali z miejsc
odleglejszych, aby ich manewrujacych widzieé. Zolnierz
wziety z wyrobionych ulanéw austryackich, oficerowie pod
ksieciem J6zefem wycéwiczeni, konie pickne, mundury nowe,
nic nie braklo précz liczby. Jablonowski i Ostrowski kom-
panie prowadzili.

Rozejm ten nie trwal dlugo: Francuzi oczy$ciwszy
zawady, jakie im nad Renem stawiono, przyszli nad brzegi
Innu, ktére Ludwik XIV za ostatnia granice zwyciestw
francuskich uwazal, przejscie jego za trudne lub niepodobné
uwazajac. Brzegi jego przez czas dlugi fortyfikowane, sta-
wialy w kazdym punkcie opér, a zwiazek miedzy niemi wy-
czerpal wszystkie $rodki obrony, jakie teorya i do$wiadcze-
nie do zabezpieczenia z tej strony kraju przedsiebraé naka-
zywaly. Lecz juz bohatyr z pod Marengo dowiédl, ze wszystko
sile geniuszu ulega, i wskazal pole wslawienia sie jeneralowi
Moreau, ktéry armia komenderowal. Jeneral Moreau mial
na widoku wyprowadzi¢ Melasa z tej twierdzy dla calej
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armii przygotowanej, czego nie dokazal. Zalowal nieraz, Ze
nie ksiaze Karol komenderowal,...

Rada wojenna wiedefiska ulatwila mu jego przedsie-
wziecie: wybrala ona arcyksiecia Jana na gléwno-komende-
rujacego i ulozyla plan kampanii, ktéry mial Francuzéw
przegnac za Ren niezawodnie. Sily ich nisko ceniono, sa-
dzac, Ze pierwszy konsul utrzymanie swych zwyciestw wlo-
skich mie¢ bedzie gléwnie na celu. Pragneli jednak, aby
Moreau pierwszy ruszyl do boju. Utwierdzil on ich w tem
mniemaniu, czyniac ruch wielki w wojsku swojem, tak ze
uwierzono, iz nie chcac przechodzié tak mocno bronionej
rzeki, udaje si¢ ku jej #rédlom, a tam ja przeszedlszy w gé-
rach, w $rodek kraju biec bedzie musial na zwyciestwa, zo-
stawiwszy Wasserburg i Miihlsdorf, na ktérych Austryacy
mieli przedmostowe szarice i tam swe sily skupiali. Ta uluda
zupelnie si¢ powiodla. Austryacy widzac slabe tylko wojsko
przed soba, uderzyé¢ na nie zapragneli, zamierzajac Francu-
z6w w gérach otoczyé géralami, a sami do Palatynatu
pojs¢, ktérego opanowania byli pewni. W tym celu dwoma
si¢ szaficami przedmostowemi puscili; Francuzi bronili sie
ze zwyklem sobie mestwem, ale z tak mala garstka, Ze od-
parci zostali.

Gdy sie wojsko na te strone dostalo, juz armia fran-
cuska, o ktérej sadzono, Ze jest w marszu na przejsécie #ré-
del Innu, niedaleko cala zebrana byla. Radbym jeszcze czy-
tal ten rozkaz dzienny, jakismy w wigilia bitwy pod Hohen-
linden mieli sobie dany. Onby caly sekret manewru ob-
jawil; a co dziwniejsza, caly dzien bitwy i nieprzyjaciel-
skich poruszeri tak $ci§le opisal, iZ nam si¢ zdawalo, jakby
oba wojska dzialaly wedle uméwionego planu,

Dzieri byl $niezny i pochmurny. Austryacy szli na
pewno, na opanowanie kraju. Dwie byly armie, obie po sto
tysiecy ludzi liczyly, kazda po kilkaset armat miala: wycia-
galy sie one na linii mil kilkunastu, ktéra wédz wladal
cala z przewidywaniem wszelkich wypadkéw. Korzystaé ze
zdarzed bylo dusza calego dzialania i powiodlo sie, bo in-




— 166 —

strukcye dane wszystko przewidzialy. Najwigksza sila pod
Hohenlinden rozwinieta miala przed soba znaczniejsza czesé
armii austryackiej, ktéra sie tamtedy z Wasserburga prze-
bierala; cofano sie powoli przed nia, bo miano na celu od-
dali¢ sie od przedmostu o$mdziesieciu armatami osadzo-
nego. Moreau tu by! na czele; na prawem naszem skrzydle
jeneral D.... lecial z dwudziestu tysiacami lasami, zwanymi
$wietego Krzysztofa. Jego przeznaczeniem bylo, przebié sie
tylko, chociazby nawet zostawujac odlamy swe opiece na-
szej, bo i my za nim w pomoc ciagneli i z soba je zabie-
rali. Szedl wiec szybko majac okoli¢ Austryakéw od Was-
serburga, a Kniazewicz pomoc mu zabezpieczal. Spotykamy
sic z réznemi w réznych kierunkach idacemi oddzialami
i rozwijamy sie do czastkowego z niemi dzialania lub je od
armii odcinamy. Byly liczne cze$ciowe utarczki, a béj gléwny
pod Hohenlinden czekal rozstrzygniecia poruszen naszych.
Tam dym od wystrzaléw dzialowych byl tak wielki, Ze sie
armie nawet widzie¢ nie mogly. Moreau czeka godziny,
ktéra za stanowcza uwazal, a gdy ta nadeszla, chce widzie¢
jej skutek, lecz mu éma tyralierédw i dym armat nieprzyja-
ciela zaslania. Leci przed regiment saperéw konnych, bo
ten byl na czele. Lafont, co juz widzial boje i do wielu
zwyciestw prowadzil, wola: Za mna bracia, spojrzymy w oczy
nieprzyjacielowi! Sam naprzéd sie posuwa, oczyszcza plac
z tyralieréw i postrzegaja, ze w armii austryackiej odmiane
frontu rozpoczeto. Na ten widok wszystko w ruchu, bija
w bebny i traby, do ataku wioda, bo poznaja, ze od Was-
serburga juz odcieci zostali Austryacy. Zolnierz austryacki
przejety panicznym strachem, pojedynczo uchodzi. Decamp
rozkazuje swoim biec razem az w otwory przedmostu i zdo-
by¢ go, jesli sie uda. My porzuciwszy blakajace sie kolumny,
przychodzimy w bojowym porzadku osloni¢ te strzelecka
wyprawe. '

Powstaje tumult wielki uciekajacych, ktérzy juz nawet
nie strzelaja. Francuzi nie strzelaja takze, lecz z nimi do
szaiicéw biegna, nakoniec armaty szancowe do calej masy

— 167 —

ognia daja, a oficerowie austryaccy na swoich wolaja, ze
si¢ armia inna droga cofa. Tyralierzy nasi formuja sie przy
nas w odleglosci i od nowego z okopéw wypadu formu-
jemy zaslone. Dziefi sig¢ koriczy, wojsko cofa, zostawiajac
czg$¢ dzial i jedcdw. Najwiecej pochwyconych bylo z ida-
cych réznemi drogami komend, ktére nie mogac sobie wy-
bra¢ kierunku, ‘szly wskazana rozkazem droga i na wojsko
francuskie natrafiajac, chetnie sie mu  poddawaly. Takich
trzydziesci tysiecy naliczono. Armia francuska potrzebowala
si¢ uporzadkowaé, a nie bedac w stanie opanowaé przed-
mostu w Wasserburgu, musiala obmysle¢ sposéb przejscia
Innu, stosownie do obrotu, jakiby armia nieprzyjacielska
przedsiewziela. ‘

Przeprawila si¢ ona w Miihlsdorf i ku Salzburgowi
wzigla kierunek; nasza stanela nad Innem, a tymczasem
prawe skrzydlo posunelo sie w strone Tyrolu, po swej prze-
prawie zamierzajac przecia¢ nieprzyjacielowi przejécie przez
rzeke Traun pod Lambach. Nieptzyjaciel przewidywal to
zapewne, bosmy z tej strony miasta mieli spotkad $wieze
sily, nawet i wodza nowego. Tam sie juz ksiaze Karol znaj-
dowal i mial z soba pulki ulanéw, ktére w Czechach przez
niego uformowane, z takim wodzem mialy ozywié¢ mestwo
wojska skolatanego bitwa i marszem strudzonego. Jeneral
Decan i Kniazewicz przez Miihlsdorf przechodzié mieli; most
byl zniesiony wprawdzie, lecz na przeciwnym brzegu mate-
ryaly jego zlozone byly i barki, ktére przeciagniono za
soba. Strazy silnej nie bylo, bo armia poszla juz z pospie-
chem, wielkich za soba nie zostawiajac oddzialéw. Jeneral
Decan zawolal na regiment strzelcéw: Przechodzmy! — Po
prawej stronie bylo tylko kilka belek niezrzuconych bez
pomostu. Jeneral siadl na nie, jak na konia; my$l ta strzel-
com sie podobala i ruszyli. Armaty tymczasem z tej strony
dosiegajac drugiego brzegu, slaba straz uprzatnely; przebrala
si¢ z jeneralem kompania, wsiadla zaraz na rybackie barki
i przewozila swoich z dwiema armatami. Wprawdzie przy-
byla od strazy odwodowej jaka§ pomoc, aby ich odpedzi¢,
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ale zastawszy armaty dobrze obsadzone i usilowania swe
préznemi widzac, cofnela sie. Natychmiast zniesiono dyle,
zrobiono kladke, a zostawiwszy bagaze, do wieczora wszyscy
juz na drugiej byliSmy stronie, w $ciesnione kolumny ufor-
mowani. Szliémy noc cala; straz tylna dognaliémy nakoniec
i parliSmy ja bagnetami, czasem trupy deptad potrzeba bylo.
Nieprzyjaciel usuwal si¢ powoli, tak az do Salzburga, gdzie
w skale wykuta droga dzialami osadzona, na dluzszy czas
zatrzymac miala. Armia ruszala sie w réznych kierunkach
jednoczesnie; boczne kolumny nie znalazly tej przeszkody,
te, ktore spotkaly, przeparly i do odciecia od Lambach ‘nie-
przyjaciela dazyly; on liczac na te silna posade, cofal sie
ku niej. Nie wiem, jaki byl los inszych kolumn, lecz nasza
je uprzedzila i do nas mial nalezeé bdj i zwyciestwo. Przy-
jechal jeneral Montrichard, aby nas prowadzi¢: bataliony
nasze zastal w porzadku. Wyjechali z Kniazewiczem obej.
rze¢ polozenie obozu: ksiaze Karol rozwinal szeéé tysiecy
ludzi, okalajac nimi lewy brzeg rzeki, na ktérej most sie
jedyny znajdowal. Na drugiej stronie byly rezerwowe maga-
zyny nietylko zZywnosci, ale i wojennych zapaséw, w wiel-
kich budowlach nad brzegiem rzeki polozonych, ktérych
broni¢ przedsiewzieto. Wielogé drég wiodacych do miasta
potrzebowala rozciagniecia wojsk pieszych, a cala kawalerya
naprzeciw nich w skrzydle umieszczona, miala przeznaczenie
atakowaé z boku kolumny infanteryi, gdyby sie ku miastu
pusci¢ zapragnely. W pomoc kawaleryi, kilka sztuk armat
mialo nas razi¢, ulatwiajac jej napad. Z naszej strony cala
baterya artyleryi konnej byla przy awangardzie naszej, z sa-
mych bataliondw polskich zlozonej. W drodze znalazla so-
bie stosowne polozenie, zmuszajac armaty nieprzyjaciela
slabna¢ i nakoniec zamilknaé. Od nas wymagano, by$my
szli w $ciesnionych kolumnach, nie wstrzymujac sie dla wla-
snej obrony, przebili w jednym punkcie austryacka piechote
i most zdobyli wprzéd, nimby rozciagnione austryackie woj-
sko $ciagnac sie do niego moglo. Tymczasem Montrichard
awangarde rozwijal w calej swej sile. Widzieliémy na lewej
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stronie lasek, okolo ktérego przechodzi¢ nam bylo trzeba,
lecz nie wiedzieliémy, jaki by¢ moze z niego uzytek. Kawa-
lerya nasza juz go zajmowala i odwazny Lafont czekal
w nim na ulanéw, ktérzy nas atakowaé mieli. Szlismy ra-
zeni kulami dzialowemi, na czele prowadzil Kniazewicz, po
stronach flanikierzy chcieli opéznia¢ marsz bataliondw, ktére
im odpowiadac strzalami nie myélaly; bebny podwdéjny krok
bily i wkrétce byliémy na plaszczyznie, kiedy armia nieprzy-
jacielska uciekala. W jej miejscu, porzadnym szykiem szlj
ulani uderzyé¢ w bok kolumn naszych, ktére sie dla nich
nie zatrzymaly. Ulani byli to Galicyanie i Czechy, slysze-
lismy ich slowianskie krzyki z pogarda dla nas rzucane.
Kiedy Lafont pedem orla juz ich flank atakowal, krzyk ten
zmienil si¢ w trwoge, a francuscy szaserzy odplacali im za
pogarde nasze. Mys$my i jednej nie poslali kuli, bosmy juz
pod most podchodzili, a nasze bagnety zlamawszy ich slaby
opdr, juz nas panami mostu czynily. Brano niewolnikéw
ulanom. Lichtenstein znakomitego rodu, co ich prowadzil,
juz do niewoli sie dostal; Montrichard cala atakowal sila:
Kniazewicz bagnetami od mostu odpieral. To, co sie wplaw
nie rzucilo, poszlo w niewole, a Lichtenstein zyskal uwol-
nienie, jesliby Fiszera w zamian za niego oddano z wiezie-
nia. To przyrzeczono; lecz tak skierowano jego droge, ze
dopiero od granicy pruskiej do Francyi wjechal. Choé mini-
ster z ParyZa o przedstawienie naglil, nikt z kolegéw nie
chcial zabra¢ miejsca szefa infanteryi az do powrotu jego
i on wréciwszy, natychmiast je zajal z tem wieksza pocie-
cha, Ze je szacunkowi wspoéltowarzyszéw byl winien. Po
przejsciu Trauny byla gonitwa wyprzedzajacych sie kolumn.
Co do nas, chociaz byliSmy na czele a2 po opactwo Sehler-
bach, ktére broniono jeszcze, to jednak gdyémy pod opactwo
Kremsmiinster podstapili, zastalem juz tam jeneraléw fran-
cuskich, co mnie uprzedzili. Wprost z przed frontu posze-
dlem im donie$¢, ze awangarda na to miejsce przyszla i dal-
szego od nich czeka rozporzadzenia. Jeneralowie byli w bi-
bliotece, wlasnic w sali, gdzie sic mapy znajdowaly, i wy-
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niegli mi mape Polski, ofiarujac w podarunku. Przyjalem ja
i p6zniej do zbioru kart jenerala Dabrowskiego odeslalem,
jako §wiadectwo, ze$my na przodzie bywali. Opactwo Krems-
miinster i jego okolice wiele maja dla mnie wspomnien.
Naprzéd kamiei przy zalozeniu jego wmurowany Swiadczyl,
ze byl kladziony przez Polakéw, kiedy Jan TII byl pod
Wiedniem i tu huk armat tej wielkiej walki mial by¢ sly-
szany. Stamtad tez byl wyslany adjutant jenerala Moreau,
Lahorie, dla przyjecia rozejmu, tensam, co pézniej w Paryzu
w 1812 roku narobiwszy zamieszania, zostal rozstrzelany.
Byl to zolnierz pelen talentu i mocnej woli, zdawal si¢ od
losu innego spodziewaé przeznaczenia. Wlasnie z rak jego
otrzymalém te mape, o ktérej wyzej wspomnialem. Tu So-
kolnicki stanal kwatera, bo Kniazewicz zawsze skromny, bal
sie kwaterowaé w miejscu, gdzie jeneralowie z dostatkami
swemi si¢ popisywali. Zaraz sie usunal blizej kwatery glé-
wnej i dépdt formujacej sie kawaleryi, aby swe dalsze spel-
niaé przeznaczenie, a by¢ widzianym z bliska, Ze z wojny
unoszac laury, dochowal i ubéstwa, jako domowej swej
cnoty. Tu sie napatrzylem na olbrzymie dostatki zakladu
i zgromadzenia duchownego.

Na wierzchu budowli byly wybite blacha metalowa
sadzawki, gdzie w $wiezych z gér sprowadzonych wodach
igraly racze pstragi; osobno plywaly, do rak karmiacego
przywykle, karpie i rézne inne ryby, przeznaczone na stdl
poszczacych pralatéw. Woda z tych sadzawek zbiegala na
dél i w obszernej sali jadalnej wytryskala fontana dla letniej
ochlody; szla takze w naczynia, ktére w korytarzach pa-
szczami smokéw wylewaly ja na potrzeby zakonnikéw, a do-
stawala sie i do kuchni. Mieli takze zwierzyniec i bazan-
tarnia; piwnica za$ do§¢ byla zasobna, aby wystarczy¢ ofi-
cerom calej armii po jej przybyciu. O iloéci zaplaconej przez
ksiezy kontrybucyi réznie méwiono. — Bylem przy jene-
rale Moreau, kiedy stamtad jezdzil na pare godzin do ksie-
cia Karola po zrobionym rozejmie, wziawszy z soba ofice-
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réw wszelkiej broni, i widzialem ksigcia, ktéry talentami
swemi przynosil zaszczyt cesarskiemu nawet domowi.
Sokolnicki uzywal skromnie, lecz roskosznie wygdd kla-
sztoru. Zakonnicy dla rozrywki zaprowadzili go do bazan-
tarni, gdzie on jeden strzelal, a oni szerokiemi sutannami
naganiali mu ptastwo ochotnie, bo byli kontenci ze swego
godcia, ktéry od nich nie wymagal nic wiccej, tylko roz-
rywki. Ja stalem w Hall, Szwabskiem zwanem, gdyz kilka
by¢ musi tego nazwania. Byly to dobra jednego z magna-
téw; stalem kwatera u burmistrza. Opowiadal mi zdarzenie,
ktére dowodzilo wysokiego poszanowania miejskiej wladzy
przez wojska austryackie. W nocy, kiedy ten urzednik spo-
kojnie odpoczywal i nie wiedzial, co si¢ dzialo z ich woj-
skiem, szturmuja do domu jego, aby im rozklad na kwatery
dawal. Nie mam od kreisamtu rozkazu, odparl; to swawola!l
ja ja uskromie: zaraz do kreisamtu pisze! Zgielk powstal
i gdy do wylamania drzwi przychodzilo, a on ciagle kreis-
amtem straszyl, pokazalo sie, ze to juz byl regiment francu-
skiej kawaleryi z Alzatéw zlozony, z ktérego mowy on ich
wzial za Austryakéw. Wyciagniono burmistrza, ktéry nie
pojmowal takiego z urzednikiem postepowania. Myémy go
szanowali, a on wygody nasze dostatecznie i z ochota za-
spakajal; mieszkancy chetniej tez przyjmowali rozporzadze-
nia znanej sobie wladzy i byliSmy przez ciag caly tak do-
brze z mieszkafcami, ze trzewiki, ktérych nam braklo, swoim
kosztem batalionowi ofiarowali. Mnie zas wyjednali z Wiednia
od grafa swego list dzigkczynny za spokojnoé¢ batalionu
w jego dobrach stojacego. Juz po urzadzeniu konsystencyi
i nas z tego miejsca ruszono, a jeneral Moreau do Strass-
burga pojechal i Kniazewicza wzial z soba. Kiedy Ren prze-
jezdza¢ mieli, wyszedl lud sztrasburski powitaé zwyciesce,
a pierwszego dostojefistwa kobiety niosly upleciony przez
siebie wieniec, ktéry mu ofiarowac przedsiewziely. Odbylo
sic to po wymownem przeméwieniu krajowcéw; przyjal ich
jeneral z uszanowaniem, a w swej odpowiedzi dodal: Winie-
nem odwadze wojska, zdolno$ciom jeneraléw tak pochlebny




dla mnie szacunek wasz. Widzicie obok mnie jednego -ze
wspoluczestnikéw : pozwdélcie, abym z nim podzielil wieniec.
Niech on przyjmie cze$é jego i podzieli sie nim takze ze
swa bracia.

Méwiono pézniej, 2e nam wyszla na zle ta odpowied,
bo si¢ domyslano nieporozumienia miedzy pierwszym konsu-
lein, a $wiezym zwyciesca. Wprzéd juz sie tego dorozumie-
wano z drobnego zdarzenia: pierwszy konsul uformowal re-
giment kawaleryi z ochotnikéw paryskich, ktérzy go za
szefa swego uwazali. Dostatnia mlodziez, co go skladala, bly-
szczala mundurami i konimi. Po uformowaniu odeslal konsul
regiment ten do armii Moreau, aby sie w boju wyéwiczyli.
Jeneral uzyl ich zaraz do goretszej wyprawy, gdzieby sie
z mestwa swego sprawi¢ mogli w oczach armii, co tyle juz
wytrzymala bojéw. Ucierpiala strojna paryska mlodziez, a ten,
co jej przewodniczyl, dopuscil sie¢ wyrzutéw, ze ich chca wy-
gubi¢, bo sa przez Bonapartego uformowani. Doszlo do je-
nerala, ktéry natychmiast wylaczyl ich z obozu, méwiac, ze
kiedy tylko do parady sa przeznaczeni, moga powracaé do
Paryza, bo w jego armii bicby sie ciagle musieli. Pocieszyla
ta odpowiedZ towarzyszow broni; lecz jesliby iskra niezgody
od niej poczynac sie miala, zalowacby jej przyszlo. Jednakze
pokazywano w gléwnej kwaterze list pierwszego konsula do
jenerala Moreau po bitwie pod Hohenlinden pisany; zapa-
mietalem jedno z niego wyrazenie:

»Ja wygralem bitwe pod Marengo z ogniem i odwaga
mlododci, ty swoja pod Hohenlinden dowiodle§ wytrawnego
wodza, co wszystko przewidzie¢ umiale.

Juz sie do Luneville zjezdzad¢ zaczeli umocowani dwo-
réw o pokdj traktujacy; wielu przejezdzalo przez miasteczko,
w ktérem stalem z batalionem; nieostroznosé narazila mnie
na szczeg6lna przygode.

Zawsze rad bylem nietylko nie dokuczaé, ale nawet
mieszkancdw zobowiazywadé sobie. W miejscu, gdzie wtedy
kwaterowalem, lubiono towarzystwo moje, mlodziez szcze-
g6lniej moie otaczala. Nie odgadlem, Ze to byli czlonkowie
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towarzystwa demokratycznego, ktérzy przy wojnie predzej
zamiary swe do skutku doprowadzi¢ myéleli. Méwili mi cia-
gle, ze ucieszylbym swéj batalion, stawiac drzewo swobody
na pieknym placu, ktéryby sluzyl razem na ¢wiczenia i mu-
sztry batalionu, zolnierz mialby wiecej ochoty obok tego
znamienia francuskich zwycieztw ostatnich. Przechadzka dam
miejscowych i ochocze zgromadzenie sie mlodziezy mnozy-
loby miedzy nami a mieszkaficami stosunki; Zeby za$ uro-
czystos¢ okazalsza byla, ofiarowali na to lozyé sami. Nie
zdawalo mi sie to od rzeczy, bo$my to dawniej i wlasnym
czynili nakladem: spiesznie wykonano wszystko. Jam w dniu
dekady zebral batalion, muzyke .wojskowa, zagrano pieén
francuska, a plac napelnial sig ciekawymi obojej plci mie-
szkaficami. Wtem przed poczte -zajezdza  wielki powdz,
a w nim dyplomata ktéregod z ksiazat, majacy jakie$ pan-
stwo w kongresie lunewilskim przedstawiaé. Predko wysko-
czyl z karety i do nas sie zblizyl; w nas ochota sie zwie-
kszyla na widok $wiadka uroczystosci naszej, a mlodziez
miejscowa coraz gloéniej $piewala. Podrézny na poczte po-
wrdcil, a ze byl pewny, iz ten znak zdobywczy postawiono
dla nastepnego przywlaszczenia kraju, poslal protestacya
kolegom zbierajacym sie w Luneville. Ztad rejwach miedzy
dyplomatami, o zdrade sie posadzaja, wreszcie postanawiaja
wysla¢ do jenerala en chef, aby ich o stanie rzeczy obja-
$nil. On nic nie wiedzial o tem i przypadkowa mistyfikacya
przeniosla si¢ do kwatery jenerala Kniazewicza, z surowemi
rozkazami do niego, ktérych takze zrozumieé nie mogl.
Kossecki, co byl szefem sztabu jenerala, ostrzegl mie nako-
niec i zly skutek zapowiadal. Jam sie tlémaczyl, ze zolnierz
w dniu dekady byl przywykly do takich obchodéw i bie-
siady, ktéra ja sporzadzi¢ mu chcialem, tem bardziej, ze
mieszkaficy kontenci z nas nie odmawiali kosztu dla spra-
wienia tej przyjemnosci swej zalodze. Dyplomaci niemieccy
napsuli sobie glowy nad tem zdarzeniem naprézno. Obalaé
drzewo postawione urzedownie, bylo rzecza jeszcze nieznana;
kazano mi naprzéd odmieni¢ kwatery, a w czasie niebytno-
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dci wojska w nocy je sprzatniono jak najostrozniej. Tak sie
skoficzyly klopoty moje. Juz wtedy w Paryzu rodacy masi
zaczeli utracaé nadzieje, zeby zamyélany pokéj powszechny
mégl byé dla ich interesu przyjaznym; wiesC sig szerzyla,
ze legia wloska w sluzbe rzeczypospolitych wloskich, a na-
sza w sluzbe kréla Etruryi przej$¢ miala. Mozna sobie wyo-
brazi¢, ile to nas strapilo, a jenerala oburzalo; przedsigwzial
natychmiast do Paryza jechad i rzeczom przypatrzy¢ sie
zbliska. Po jego odjezdzie odebraliémy rozkaz gotowac sie
do marszu wprost przez Szwajcarya, brzegiem Konstan-
cyeniskiego jeziora, przez Zurich, Bazylee az do Genewy,
skad przez Mont-Cenis do Wloch nam i$¢ kazano. Fiszer,
co wtedy piechota dowodzil, szedl przy pierwszym batalio-
nie i w ciagu marszu - wyciagnal od oficeréw francuskich
wiadomoéé, ze dwa regimenta kawaleryi nas okalaly, na
oku nas majac, a gdyby nastapilo wzburzenie jakie miedzy
nami, dopiero okazaé sie mialy. Nie moglo to nas nie po-
ruszyé do zywego, lecz honor kazal odprowadzi¢ w karnosci
olnierza, a zblizenie sie do legii wloskiej dawalo sposo-
bno$¢ porozumienia sie z nimi, jakby w takim razie posta-
pi¢ nalezalo. Szliémy ponuro w marszuy, pomimo pieknosci
krajéw, jakie$my przebywali. Marsz byl dosy¢ nagly i 2ol
nierz strudzony podréza nie mial dosy¢ czasu, aby sie po-
znaé z miejscami, ktére przebywal. Spotkaliémy korpus Ba-
raguay, w $rodek kraju uprowadzany. ByliSmy od niego ze
wspblczuciem przyjeci, tak dalece ze na spotkaniu stawaly
w linii ich brygady i oddawaly honory przechodzacym cho-
ragwiom naszym. W Genewie spotkaliémy korpus Macdo-
nalda wracajacy z Tyrolu, ktéry nas takze powital, jako
dawnych towarzyszéw oreza; a gdy$my w calem zebraniu
oficeréw czes$¢ mu zlozy¢ przyszli, dopuscil sie nawet lekkiego
wyrzutu, Ze o nas w ugodze lunewilskiej zapomniano. —
Wojsko, rzekl, dzieli uczucia nasze, ale dyplomaci zapomnieli,
ileécie nam uzyteczni byli.

Gdy batalion méj w marszu przechodzil Alpy, osunela
sie géra prawie przed nogami naszemi; bylibysmy zagrze-

— 176 —

bani, gdyby$my sie na tem miejscu znalezli. Dwa dni$my
czekali, nim nam mieszkaricy zdolali otworzy¢ droge. Za-
szlismy w uboga kraine, w ktdérej miasteczko St. Jean de
Marien lezy. ILud tutejszy ubogi i ubodzy tez urzednicy
jego. Wszedlem z mym rozkazem do magistratu, od ktérego
nam si¢ zywno$¢ nalezala. Urzednik w trzewikach bez pori-
czoch nawet, przegladal papiery moje i gotowal swe pole-
cenia do miasteczka, kiedy sztabsoficer od powracajacej do
kraju kawaleryi francuskiej w podobnym przybyl celu.
W krajach gérzystych krétkie pospolicie naznaczano mar-
sze; a ze ten byl niewygodny, chcial oficer dwa przestanki
w jednym umiesci¢ ruchu, i wziawszy tam zywno$éé, korzy-
sta¢ z drugiej, jakaby mu sie na noclegu nalezala. Spojrzal
okiem pogardy na ubogiego urzednika i groznie predkiego
zapotrzebowal rozporzadzenia. Poznal sie¢ na tem urzednik,
dobyl z ubogiej szafy tréjkolorowa szarfe, w nia swéj nedzny
przystroil ubidr, a po przejrzeniu papieréw rzekl: Dzi§ tu
dla Wpana miejsca nie ma, jutro je prawnie mieé¢ bedziesz. —
Oficer sie oburzyl; podnidsl czolo urzednik, a gdy mu ofi-
cer wziecie sila kwater zapowiadal, odparl: Kaze uderzyc
w dzwony i lud méj was wypedzi; jesliby do nieszczedeia
jakiego przyszlo, odpowiesz glowa swoja, bo$ sie porzadkowi

sprzeciwil. — Wchodzili wlasnie podwladni, polecil im naj-
skwapliwsze batalionu mego rozkwaterowanie. — To wojsko
karne, rzekl, i szanowane byé powinno. — Oficer znalazl

sie w ambarasie i cofnal marsz do miejsca, z ktérego przy-
szedl, klnac Szwajcaréw za zuchwaly opdr, jakiego dawali
dowody.

PrzeszliSmy Mont-Cenis i az do Turynu nie znalezliémy
wojskowego posterunku. W tem 1niescie komenderowal jene-
ral J...., ktérego widzialem w Paryzu w dniach ustanowienia
konsultatu; gdziekolwiek nas spotkal, wszedzie z uczuciem
dla nas si¢ odzywal. Prosilem go, czy korpusowi oficeréw,
pragnacemu zloZzy¢ mu uszanowanie, nie zechce naznaczy¢
dogodnej pory. Przyjal to z uprzejmodcia, méwiac, ze zaluje

mocno, iz sie jego polozenie zmienilo od czasu reformy
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tzadu, na ktérego czele umieécié go chciano. — Wtedy,
rzekl, jabym byl rozporzadzal w Paryzu, a Bonaparte bylby
komenderowal w Turynie; nie udalo mi sie, dodal, podnies¢
dawniejszej ustawy, od ktérej polozenie kraju i moje zale-
zalo. Wtedy nie poszlyby uklady na korzy$é koalicyi....
Szliémy do naszego dalszego przeznaczenia. Zastaliémy
Dabrowskiego w Medyolanie, gdzie staly bataliony legionéw
naszych. Z pociecha powitaliémy swoich; zaczynali oni watpié
o bycie legij, jak my o naszym. Obawa zniszczyla niecheé
te drobna, jaka w nich odlaczenie formacyi naszej wzbudzilo;
kazdy opowiadal swoje przygody, spotykal dawnych towa-
rzyszéw broni; my$my im przyprowadzili nowa jeszcze mlo-
dziez, ktéra blizej nas majac, ku nam sie garnela. Tu do-
staliémy rozkaz udania si¢ do Florencyi pod komende Mu-
rata, co w nowym rzeczy stanie juz i politycznej $wietnodci
nabywal, ktéra go pdzniej do korony doprowadzi¢ miala.
Szczegélniej uderzala w oczy kawalerya polska, do ktérej

we Wloszech przyj$é nie zdolali, chociaz sie o to kuszono.

Wejscie do Florencyi bylo $wietne, gléwnokomenderujacy

nie szczedzil uprzejmosci. Zaraz naznaczyl sztabsoficeréw na .

komendantdéw placu: Fiszerowi Livorno, mnie Sienna, a Lukka
N. si¢ dostala. Byly to miejsca materyalnie korzystne; chciano
nam da¢ uczué, ze to jest dowdd nietylko ufnoéci, ale na-
wet wzgledéw ze strony komenderujacego. Lecz nie bylo
to dla nas tak dalece wielkiem i milem, jak sobie wyobra-
zano. My$my pragneli okaza¢ mieszkaficom, ze dla nich nie
bedziemy ciezarem; kazdy z nas zostawiwszy koszta kance-
laryi doé¢ licznej na ich utrzymaniu, zyl ze swej racyi i gazy,
jaka mu ranga jego przynosila. Obywatele uczcili nas sza-
cunkiem powszechnym. Jeneral en chef to postepowanie na-
sze za szkodliwe uwazal i kazano nam sie stawi¢ do glé-
wnej kwatery. Slusznie nas zdziwily wyrzuty, jakie nam
uczynil.

— Panowie, rzekl, chcecie powiekszaé krnabrnoéé i nie-
ukontentowanie mieszkanicéw. Ofiarowalem panom miejsca,
ktéreby sie zacnym francuskim oficerom nalezaly; znalezliby
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w nich byt okazalszy, jaki zwyciescom przystoi; moze nie-
jeden ma uboga we Francyi rodzine, ktéraby zaslugi jego
w armii przyzwoitym bytem opatrzyly, a wpanowie udaje-
cie Spartanéw. To nie jest w duchu czasu ani obecnej
sluzby ; strzezcie sie naduzyé, pracujcie gorliwie, ale sobie
wygody nie odmawiajcie i nie wprowadzajcie nadzwyczaj-
nosci, bo te tylko liczbe nieukontetowanych powiekszaé
beda. Jesli mojej nie usluchacie rady, pomimo najlepszych
checi zmieni¢ was bede zmuszony.

W ciagu kilku miesiecy nie zmieniono nas przecie,
a bataliony kolega na sluzbe do gléwnej kwatery prowadzil.

Gdy$my do miasta wchodzili raz pierwszy, przy brzmie-
niu muzyki wojskowej, wiedziano, zesmy byli z dalekiej
krainy i z ludu nieznanego krajowcom, bo tam nasze legie
wloskie nie zawitaly; przyjscie wiec nasze bylo uroczystoscia.
Sam jeneral en chef nas wprowadzal: widok lanc trzema
kolorami ozdobnych, artylerya konna, wszystko to mieszkan-
céw bawilo. Rozwinalem méj batalion na obszernym placu
przed najozdobniejszym ko$ciolem Panny Maryi, a jednej
z najpiekniejszych $wiata budowli. Tu oczekiwalem rozkwa-
terowania, gdy pigkny zaszedl ekwipaz i galonowani spytali
lokaje, czy to jest drugi wojska batalion. Zdziwilo mnie to
zapytanie, a tembardziej Zadanie sluzacych, ktérzy méwili,
ze jedna z dam miejscowych potrzebuje widzie¢ sie ze mna.
Tlémaczylem si¢ nieprzyzwoitodcia przyjmowania kogo$
przed frontem, a ze mi i liste kwater przyniesiono, powie-
dzialem, gdzie mieszka¢ bede. Odszedl ekwipaz, zostawiajac
mi zadanie, ktérego rozwiazaé nie umialem.

Zaledwie sie rozkwaterowaé zdolalem, kiedy mnie
o przybyciu okazalego ekwipazu doniesiono, ktérego wla-
Scicielka miala potrzebe widzie¢ si¢ ze mna. Prosilem, aby
weszla, nie mogac jeszcze odgadnaé¢ w mej myséli powodu,
jaki ja przyprowadza¢ moze. Jej postaé, ubiér, wszystko
uprzedzalo o wyzszem polozeniu w spoleczefistwie miejsco-

wem. Zapytanie zdziwilo mnie mocniej jeszcze.
Pamiegtniki J, Drz. 12
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— Wszak w tym batalionie znajduje si¢ kapitan Dziur-
bas? Czy jest tutaj?

— Jest w tym batalionie, odpowiedzialem, lecz dla
wlasnej wygody uprzedza nas, kwaterunek batalionu zabez-
pieczajac; w tej chwili jest na drodze do Sienny, gdzie stale
kwaterowa¢ mamy.

Spostrzeglem lzy w oczach damy. Bojac sie, czy w za-
pisywaniu kwater nie dopuscil sie jakiej niezgrabnogci, zalo-

walem, zem si¢ tak latwo przyznal do niego.
; Wtem scena czulsza sie jeszcze stala. Zaczela plakad,
ze go moze widzie¢ nie bedzie, otwiera mi si¢ z zaufaniem,
ze go sprowadzi¢ moge i Ze to natychmiast uczynie; nako-
niec dodaje: Ja go ukochalam, byl tak dobrym dla mnie,
w mojej zlej doli sercem mu $lubowalem, a terazbym go
widzie¢ nie miala? — Tu dopiero przypomnialem sobie nea-
politariska scene, kiedym ja do Gaety odsylal, i natychmiast
rzucilem sig, aby zaspokoié jej zadanie, a ona z poleceniem
mojem sztafete do Sienny do Dziurbasa wyprawila. Cieka-
wos¢ przemogla we mnie nad delikatnodcia i towarzyskiemi
wzgledy; przypomniawszy jej, Zze mi nie byly obce pierwsze
jej stosunki, prosilem, aby mi opowiedzie¢ raczyla koniec
ambaraséw swoich. Powiedziala’ mi, jak z opuszczeniem Ne-
apolu i rzymskiego pafistwa od Dziurbasa odlaczona byla
i z bagazami armii pozostala; po zniesieniu armii Macdo-
nalda w opuszczonym kraju nie widziala nadziei ratunku.
Gdy sie ku granicy Toskaiiskiej zblizyla, udala sie szukajac
- schronienia, do dzierzawcy majatku ojca swego, do czasu
otrzymania od niego przebaczenia. Ten o przybyciu uwia-
domiony, zamknaé ja kazal w klasztorze, w ktérym wycho-
wana byla i z ktérego ja porwano, a sam o wydanie jej
za maz uczynil starania. W tym wlasnie czasie bywal w domu
jego kawaler Hiszpan, syn jego przyjaciela, z ktérym ja
za pozwoleniem duchowieristwa po$lubil; ona z nim do Ma-
drytu wyjechala i do uslug krélowej u dworu umieszczona
zostala. Tu zasluzyla nietylko na ufnoé¢, ale na powiernictwo
krélowej i wzgledy ksiecia Pokoju, ktéry jej meza protego-
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wal. Jednej krélowej zwierzyla sie z nieszczedé, przez jakie
przechodzila, i swoich z Dziurbasem stosunkdéw, gwaltownej
jego milosci, a swej wdziecznoéei dla niego. Pokazywala mi
nawet bilety krélowej pisywane w uciskach serca, wzywajace
wspdlczucia jej lub wspéldzialania i pomocy. W nich ja za-
klinala na pamie¢ wlasnej niedoli i kochanka; my$lecby mo-
zna, ze go krélowa sobie jako pdlnocnego Apollina wysta-
wiala. Mowila wkoricu, zZe ja oprécz checi widzenia ojca
tesknota do Wloch przygnala, w celu dopytania sie miedzy
wojskami, co sie z Dziurbasem stalo. Przed kilku dniami
odebrala byla z Medyolanu wiadomo$¢, ze w przechodzacem
wojsku, w batalionie drugim, podobnego nazwiska oficer sie
znajdowal, a odemnie dopiero dowiedziala sie, ze swego nie
chybila celu. O$mielilem sie zapytaé jej, co na to maz
powie?

— On si¢ podnidsl u dworu przez stosunki moje, od-
powiedziala, winien mi wiele i wszystko mu wyjawi¢ mo-
glam. Chce, Zeby$my Florencya opuscili, ale wierzy, ze mam
tylko uczucie wdziecznosci dla tego pana. Ja za§ sama nie
umiem rozrdéznié, jakiego doznam, gdy go zobacze na nowo.

Odtad codziennie przychodzil poslaniec z zapytaniem,
czy jej znajomy nie przybyl. Wkoncu stanal pan Dziurbas;
maly, troche ulomny, mocno siwy, twarz czesto rozogniana
napojem miala kolor plonacej miedzi, nos pokrywaly wy-
rostki liczne, chwialy sie¢ nogi, a #Zle uwiazana szabla brze-
kala, wlokac sie po ziemi; cho¢ czapke na bakier nosil, nie
nadawalo mu to postaci zuchwalca, ale raczej podochoconego
wojaka. Ja nie pisalem mu o jego szczedciu, bo w calej
sluzbie nad Dunajem na nowe jego patrzalem zaloty i z jej
tylko oczu pragnalem zdja¢ ulude, bom ja cierpiaca widzial.
Dniem przed jego przyjazdem dama poznala mnie ze swoim
mezem; ten zdawal si¢ we mnie pokladaé ufnoéé, ze praco-
wa¢ bede z mej strony, aby uwolni¢ zone jego od spazma-
tycznych cierpien, jakie ja na wspomnienia Dziurbasa napa-
daly. Moglem si¢ podjaé¢ tego, nazywajac jej szczegélne cier-
pienie choroba przesadzonej wdziecznoéci. Maz prosil mnie,
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abym go wprzéd mégl poznaé z kapitanem, nim o przy-
jezdzie zone jego uwiadomie. Znam sie z Lawaterem, rzekl,
i umiem czytaé w twarzach, poznam, jakie uczucie wzbudzié
jest w stanie.

Na to obejrzenie wstepne nieprzyjaciela’ wybralismy
wenecka kawiarnig, gdzie ja z wielu oficerami przybyé mia-
lem, a on odgadna¢ rywala. Dawszy Dziurbasowi dobry
obiad i dostatkiem wina, poszliémy do kawiarni umdwione;j.
Byl tam juz Hiszpan, wzial mnie na strone i bystrym wzro-
kiem przychodzacych mierzyl, a gdy go Dziurbas mijal,
rzekl: Przynajmniej nie za tym Zona moja spazmuje. —
Jakze sie zdziwil, gdym mu powiedzial, Zze za nim wlasnie.
Tak to milo§é dziwaczy¢ umie! Pytal mnie, czy nie Zartuje,
alem go zapewnil; targal dlonia piekny was czarny, na-
mietnie w jezyku swoim zlorzeczac. Przyrzeklszy zZonie, ze
sie z nim widzie¢ dozwoli, pospieszyl do swego domu, a wy-
chodzac; szepnal mi: Dopomdz mi pan, wy$miejem ja oba-
dwa, to bedzie najlepsze lekarstwo.

Przybyla z mezem w okazalym pojezdzie owa dama, gdy
nieswiadomy jeszcze swego losu Dziurbas spokojnie wychy-
lal szklanice dobrego wina. Zdretwial, ujrzawszy ja; ona sie
z wejsciem ociagala, potem raptem $mialo zblizyla sie do
niego, pytajac, czy ja poznaje. Dziurbas sie do lez rozczulil,
lecz uczucie, a moze ostatnie szklanice, zamknely mu usta,
drzal tylko i rad si¢ byl skryé pod ziemie. — Przeszli§my
koleje dziwnego losu, rzekla ona, chcialam ci podziekowad
jeszcze, ze$§ mnie wyrwal z okropnego polozenia; choé twarda
przeszlam droge, Bég mie ocalil nakoniec. Kosciél i nowe
Sluby zniweczyly nasze dawne zwiazki, maz mi przebaczyl
przeszlo$é, zostaje mi zapytac ciebie, w czem ci wzajemnie
uzyteczna byé moge.

Zdobyl sie Dziurbas na odpowiedz: Chyba przeszioéci
powrotu méglbym zadaé, a gdy to niepodobna, doéé dla
mnie, Ze ciebie widze szczedliwa.

— Cho¢ bardzo nieladny, ale to jaki§ uczciwy i szla-
chetny czlowiek, rzekl Hiszpan; widze to po odpowiedzi
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jego. Nie przywod# go pan jednak do nas, dodal, boby sie
mlodziez wyé$miewala z takiej farsy. My jutro opuscimy
miasto, a je$li to zdarzenie powréci jej spokojnosé, milo
nam bedzie wspomnieé, ze w czesci winni to jeste$my panu.

Na tem sie rzecz ta skonczyla.

Zapowiedziano nam z kwatery gléwnej, ze Toskania
bedzie krélestwem i corka hiszpanskiego kréla, zamezna
synowi ksiecia Parmy, osiadzie: z nim na nowoutworzonym
tronie; a jesli powrdcone zostana rzadowi francuskiemu na-
klady na legie nasza, przejdziemy w sluzbe tego nowego
kréla, jako jego gwardya i jako zaklad stosunkéw z Fran-
cya. Bo rzad liczy nas za Francuzéw prawie, pomnac sym-
patye, jaka legie niejednokrotnie mu okazaly. W nas przy-
kre to obudzilo uczucie; zdawalo nam sie, Ze si¢ nas po-
zbywano, ze nas zaprzedawano. Kazdy myslal tylko, jakby
opuéci¢ sluzbe i do kraju powrdcié. Rozpoczelo sie panowa-
nie cesarza Aleksandra I; laskawosd, jaka okazal wielu z na-
szych rodakéw, byly nam rekojmia spoczynku na rodzinnej
ziemi. MO6wiono, ze traktat lunewilski ma by¢ ogélnym
Europy pokojem.

Murat komenderowal nami i cala wloska armia; kwa-
tera jego byla we Florencyi. M§j batalion, ktdérego czes¢
w Orbitello w koficu blot toskanskich stala, przesiakniony
zgnilem powietrzem, tracil ludzi na febry, jakie tam panuja.
Staralem sie o przeniesienie go i do Florencyi nas przepro-
wadzono. Zblizal sie nowy stan rzeczy : Toskania krélestwem
zostaé miala; dla cérki kréla hiszpanskiego potrzeba bylo,
zeby obrzedy religijne nabraly $wietnosci, a moze to i z prze-
konaniem pierwszego konsula sie zgadzalo. Przed przyjazdem
krélestwa Murat szukal starych oficeréw, ktérzyby go nau-
czyli, jak sie to za czaséw monarchii katolickiej dopelnialo.
Nie latwo to przyszlo, lecz znalazl sie bogobojny starzec,
co uroczystym obrzedom przytomny byl w Paryzu i pamiec
mu ich zostala. Wezwani byliémy do nauczenia si¢ mane-
wréw, nowemi przepisami nicobjetych, $wictym obrzedom
towarzyszy¢ majacych. Murat byl tym cwiczeniom przyto-
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mnym, bo i sam wyuczy¢ sie ich staral. Bylo to co§ w po-
czatku teatralnego, maszerowaliémy, klekali, wstawali, pre-
zentowali brofi, a Murat poddawal sie'temu wszystkiemu,
cho¢ niekiedy szydersko si¢ u$miechal. Starzec oparty na
dawnym zwyczaju, nic z niego ustapié¢ nie chcial. Wielu
z oficeréw francuskich usuwalo sie od tych manewrdéw i od
obrzedu dnia koronacyi; na nas sie tedy skoriczylo, bysmy
go dopelniali. Do otoczenia w czasie procesyi najblizszego
kaplanéw miejsca odkomenderowalem kapitana Boleste,
co po mnie mial ten batalion otrzymad. Przy wyzszych
przymiotach mial on wzrost tak drobny, ze na siebie zwra-
cal nim oczy. Kawalerowie orderu S. Stefana w swych bo-
gatych strojach, podlug miejscowego zwyczaju, monstrancye
w dniu tym otaczali; niektérzy byli mi znajomi i wyrzucali
mi, zem tak niepokaZnego naznaczyl oficera. Upewnilem ich
najbardziej seryo, Ze to jest czlonek familii naszego ostatniego
kréla. Ta mysl arystokratyczna niezmiernie im pochlebila
i uméwili sie, ze gdy ich wedle zwyczaju salutowaé bedzie,
kazdy go pozdrowi slowy: FEvviva il sangue reale! Nie
mys$lalem wecale, zeby sie to, co powiedzialem, tak dobrze
przyja¢ mialo; nie moglem ostrzec Bolesty wprzédy, a gdy
kilkudziesieciu ozdobnych kawaleréw, mijajac go, krwia kré-
lewska go zaszczycilo, on krecil glowa, aby im wskazaé, ze
sic omylili; ale wzigto ruch ten za dziekczynienie. Pézniej
wecale sie juz nie wzbranial, choé go wszedzie przy kazdem
spotkaniu krwia krélewska witano.

Krélestwo wjechali w miasto, wprowadzani przez Mu-
rata, otoczeni $ciskiem pospélstwa i najetymi krzykaczami,
ktérzy ich dostojno$é¢ wielkiem oglaszali wolaniem, a pocie-
che powszechna wykrzykami swemi do objawienia pobudzali
i zastepowali. Niewiele to musialo kosztowaé, jak sie zdaje.
Powozy byly obywateli miejscowych, damy dawnego dworu
albo same przytomne albo przynajmniej swych litych sukien
pozyczyly nowo wybranym. Nowy krél, blady na twarzy,
slusznego wzrostu, zdawalo sie, ze przyjal dostojnogé, ale
jej nie byl pewien. Sama krélowa, ozywiona, méwié zdawala
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sie, ze krdlestwo dla niej utworzone zostalo. Murat, wladzca
poprzedni tej krainy, przesadzal si¢ dla niej w grzecznosciach;
moéwiono w kwaterze gléwnej o hojnosci jego podarkéw,
ofiarowanych krélowi w koniach, i blahem odwzajemnieniu
sie ze strony monarchéw, ktérych na tronie osadzal. W dni
pare chciano uczci¢ armia w jej oficerach; wielki byl obiad
u dworu dla kwatery gléwnej i sztabsoficeréw garnizonu;
ale skromnie bardzo wystapiono i bankiet wcale nie byl
krélewski, a daleki od tych, jakiemi dotad Murat przyjmo-
wal. Czekaliémy na przyjécie krélewskie, a z naszego pa-
trzac stanowiska, mys$leliémy, ze trzy wyzZsze zostawione
i iejsca, zapewne dla N. Panstwa i wprowadzajacego ich na
tron reprezentanta armii, Murata, przeznaczone byly. Weszli
krélestwo, a Murat i legat papieski z niemi; temu krélowa
miedzy soba i mezem wskazala miejsce, Muratowi narozne
zostawiwszy. Niespokojno$¢ we wszystkich byla widoczna,
lekcewazono obecno$é krélestwa i kamrackie rozpoczeto
rozmowy, brzekaly nieskromnie naczynia, Murat to wzro-
kiem poskramial tylko. Pralat bawil krélowe, czasem sie do
marszalka obracajac: byl on dusza konwersacyi w ciagu
obiadu calego, po ktérego ukonczeniu ledwiesmy sale opu-
$cili, pelno dowcipnych zartéw na tron nowo zjawiony; po
wylaniu tyle krwi francuskiej zartowali z samych siebie ci,
co niedawno wszystkie trony obalaé chcieli. Byly podobne
i w czasie procesyi na Boze Cialo, bo Francuzi wolali, ze
ich chca na zakrystyanéw obréci¢, a armia w pobozne
bractwo zamienié¢ i t. p. My, coémy sie dowiedzieli, ze krdl

- ze zubozalego krélestwa oplaca¢ naklady na formacya na-

sze uczynione nie byl w stanie i przyja¢ nas za swa gwat-
dye nie pragnal, wiecej na mieszkaficach niz na nas polega-
jac — pomysleliémy pilniej o sobie.

Ja udalem sie do Fiszera, ktéry byl komendantem
placu w Livorno, aby sie z nim naradzi¢; pisaliémy obaj
do Paryza, proszac o uwiadomienie, czy do nas jeneral
Kniazewicz powrdci. Stala wtenczas w Livorno na kotwicy
fregata szwedzka, majaca na Wschéd zeglowac. Kapitan jej
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powzial nietylko szacunek, ale nawet przyjazn dla Fiszera.

Gdy$my mu mdwili o naszej checi porzucenia sluzby, zache-
cal nas, abysmy z nim na Wschéd plyneli, odbyli cala po-
dréz, a gdy do Sztokholmu doplyniemy, bedziemy juz blisko
wlasnego kraju lub w Szwecyi przytulek znaleé¢ mozemy.
Nie byliSmy dalecy od przyjecia jego wnioskéw; ale Fiszera
meczyla Zadza widzenia Rzymu i Wloch poludniowych,
w czem mu przyrzeklem towarzyszyé. Wtem sie i wojenna
odkryla potrzeba. Na wyspie Elbie, Porto-Ferrajo Anglicy
posiadali, a na drugim jej koncu, Porto-Longone francuskim
garnizonem obsadzone bylo. Anglicy uzyli portu, co byl sil-
nie uzbrojony, na korzy$¢ handlu swojego, jak zawsze zwy-
kli. Zasypali go towarami, a tysiace barek rybackich prze-
wozilo towary do réinych nieobronnych przystani, tak da-
lece ze kontrabandowy handel zastepowal wszelki inny.
Francuzi zadnej sily morskiej w tych stronach nie mieli
i przeszkodzi¢ temu nie byli w stanie. Murat chcial wyla-
dowac i sila Porto-Ferrajo zdobyé, sklady towaréw zabra‘é
i niemi koszta wyprawy sobie nagrodzi¢; brak portu bylby
zniszczyl handel korzystny, Lecz Porto-Ferrajo od strony
ladu silnie uzbrojone, wiele kosztowa¢ moglo, gdy od strony
morza wielka upatrywano latwoséé. Murat zazadal z Tulonu
dwdéch fregat, ktéreby port zaatakowaly, a nam zdobycie
micjsc warownych od strony wyspy polecil. Przyszly dwie
fregaty nowe i z calem uzbrojeniem, wziely kilka kompanij
mojego batalionu; barki zreszta zebrany mdéj i Fiszera ba-
talion do Porto-Longone wysadzi¢ byly przeznaczone. Dano
nam stosowng ilo$¢ dzial, a wyladowanie Zadnej nie doznalo
przeszkody. = Usypaliémy nawet baterye odpowiednie bate-
ryom angielskim, ktére bronily dosy¢ jeszcze dluga groble,
przez ktdéra jedynie dostaé sie mozna bylo. Wiedzielis’m;r
dobrze, Ze naszem bylo przeznaczeniem odwrécié sile nie-
przyjacielska w te strone, a fregaty reszty dokonad ;rlialy
i wysadzi¢ wojsko, ktére niosly. Garnizon angielski byl tak
maly, Ze na dwie strony do obrony nie wystarczal. My$my
zaczeli dzialanie, a on si¢ zwrdcil ku nam. Z jakaz pocié-
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cha widzieliémy z rozpictemi zaglami $wietne dwie fregaty
podplywajace ku wyspie! Zdawalo si¢ nam, 2e¢ one zwy-
ciestwo zapewni¢ mialy. Dla ludzi, co morskiego nie widzieli
boju, céz to za powabny widok ujrze¢ plynace te ogromne
budowy, wirowym obracajace si¢ ruchem, z jednej strony
zionace ogniem z dzial swoich, gdy druga do wystrzaléw go-

tuja, ujrzed ich zagle biale, liny, drabinki ze sznuréw, ktéremi

sa opatrzone; majtkowie zreczni z zapalem przebiegaja e,
sluchaja glosu, wedle ktdrego kieruja zagle: temi lapia wiatry
i na rozkaz wodza sie niemi posluguja. Gdyby nie ruch, nie
armaty, ktére nam czesto zabieraly towarzyszéw broni, mo-
naby na ten widok odda¢ si¢ calkiem naturalnej ciekawo-
éci. Dla zolnierza, co tylko ladowych bojéw byl $wiadkiem,
rzecz byla nowa i zajmujaca. ‘Nagle na tych plywajacych
twierdzach ujrzeliémy nadzwyczajne poruszenie; zdawaly sie
gotowaé do odwrotu, cho¢ dla nich zadnego nie widzielimy
niebezpieczenistwa. Zdaleka co$ tylko migalo, jakby wylazacy
2z lona morskiego potwdr, jakby drobne statki rybackie.
Oni to lepiej poznali, byla to flota angielska, co do Gibraltaru
wracajac, chciala Porto-Ferrajo zabezpieczy¢. Drobne jej zagle
wzrastaly coraz bardziej w oczach naszych: byly to liniowe
okrety, przy ktérych zdrobnialy fregaty francuskie; lot ich
szybki nie zostawial nawet cofniecia si¢ nadziei aniby ich
Porto-Longone ocali¢ moglo. Komenderujacy fregatami wy-
sadzil na poklad piechote nasza, oni wprowadzaja swoich;
my na brzeg ciagniemy dziala, sadzac, ze one ich oddali¢
zdolaja, lecz brzegi byly opodal plytkie, fregaty zblizy¢ sie
i z pomocy naszej korzysta¢ nie mogly. Patrzymy, na co
sic ta bron stojacych na pokladach przyda¢ moze przy
mnéstwie armat, co zdala siegaja. Ida ku sobie okrety, na-
dete zaglami jak labedzie, kiedy z soba igraja; ryk kilkuset
armat, dym prochu, istne pieklo na malej przestrzeni. Za-
czyna sie i brofi reczna odzywaé, majtkowie postrzeleni
zlatuja lub opuszczaja liny, okrety si¢ chwytaja bokami,

. mezniejsi wskakuja na nie. Zwycigscy naprzéd odzieraja Za-

gle, potem obalaja maszty, a uwieziwszy ludzi, przywiazuja
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fregaty, jak drobne lodzie, i piekne te budowy, ktéreémy
niedawno podziwiali, wloka za soba. My$my sie do Porto-
Longone cofneli, a oni ani dbali o nas. Nasi towarzysze
broni, co na fregatach byli, poszli w niewole. Wspomdglszy
Porto-Ferrajo, poszla flota do swego przeznaczenia, a nas
statki do Livorno odstawily. Po takiej stracie Zolnierzy
z batalionéw, poslalem proszac, aby mie od sluzby uwol-
niono, lecz to si¢ nie zdalo czynié bez wyZszego zezwolenia.
Tozsamo i Fiszer uczynil, polozywszy mi za warunek, jesli
razem powraca¢ mamy, zebym mu do Wloch poludniowych
towarzyszyl, ktére widzie¢ pragnal. Wozieliémy uwolnienie
tymczasowe i udélis’my sic do Rzymu. Tam niegdy$ stalem,
tam sie za poznaniem staroZytnosci i kunsztéw wiecej roku
ubiegalem, wiele mi tam stosunkéw towarzyskich pozostalo
_ jeszcze; wreszcie Pius VII panowal, ktéremu w niedoli be-
dacemu bylem w Imola dodany i mojem uszanowaniem
lagodzilem polozenie jego, na ufnoéé zarabiajac sobie. Kraj
byl juz uspokojony, podréz przyjemna i ulatwiona, a tak
szczedliwie staneliSmy w Rzymie. Tam mialem protektorem
duka Al.. w sluzbie nadwornej Piusa VII zostajacego; bylo
sic o kogo oprzeé. Pierwsze dni spedziliSmy na poznaniu
miasta i pomnikéw jego. Smieszne tu dwa wspomne zda-
rzenia. Byliémy za ubodzy, aby hojnie oplacad whnij$cie do
palacéw, gdzieby co do widzenia bylo; jam to dobra mina,
jako oswojony z jezykiem, zastapié¢ usilowal; a Fiszer ciagle
si¢ niepokoil, bojac sie przykrego zawodu. Na ruinach pa-
lacu Pompejusza stoi dzi§ palac Barberinich, ktérysmy obej-
rze¢ pragneli. Nie wiedzieliémy, do kogo on nalezal; o$wiad-
czylem sluzacym nasze zadanie, a jako cudzoziemcom, grze-
cznie to ulatwiono. Prowadzil nas czlek podeszly, ktérego
obejécie niekoniecznie wloskiem nam sie zdawalo. Fiszer sig
niepokoil, ze go przyzwoicie nie wynagrodzimy, i o tem do
mnie po polsku méwil. — Jam nadgrodzony, odpowiedzial
Wiloch, i to wiele juz lat temu. — Odezwanie sie po polsku,
cho¢ nieco lamanym jezykiem, niezmiernie nas zdziwilo; gdy
on dodal: Jego Swiatobliwo$é kardynal Saluzzo jest tego
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domu wladcicielem; ja, rzadzca jego domu, bylem z nim i w War-

szawie, gdzie jako nuncyusz przebywal. Jakze to u was go-

cinni dla cudzoziemcéw! jam rad, ze sie¢ choé w czedci od-

wdzieczy¢é wam moge; kardynal mi to za najlepsze p?czyta.

Lecz si¢ tak mila przygoda cierpkiem, cho¢ nieszko-

dliwem do$wiadczeniem zatarla. Gdy$my przed dv.voma laty
stali w Rzymie, moja bylo rzecza zastepowac cicerone dla
rodakéw. Robiac to po wiele razy, nabylem wprawy, jezyk
mi nie byl obcym, a wielu przyjezdnych dopiero sie do nie;lgo.
przykladalo. Wlaénie zjechal byl Wybicki, tak starozytnosci
zadny, tak z dziejami oswojony; jam si¢ mu stalral tc'>wa1‘zy~
szy¢é, aby sie czego$ nauczy¢ od niego. Oglqdaja‘c.rumy‘p.?-
lacéw cesarskich, weszli§my w miejsce zwane ke;pu.ala‘ Livii;
pod prostego gbura bylo dozorem, a on za swoje fatyge
jak mdgl najdrozej zdzieral. Dostawszy sig do/lochu pod-
-ziemnego, po swojemu poczal nam tlémacz- mys} a-lfrescéw
wykladaé¢; Wybicki ja uczenie sprawdzal, Jar'n sie im przy-
patrywal, ale zab mialem do chlopa, ktc’n:y mi wchodzacemu
powiedzial: Mniej, jak za skuda, wam nie Pokaiq. Trzel.)a
bylo nagotowaé; chcial traf, 2ebym dobywajac s.kuda z kie-
szeni, gdy sie juz przewodnik ogladal i glowa k1wnq'l, d?byl
razem bajoka. Przyszla mi mys$l odmieni¢ go na te r.n}edzmna‘
monete i w papier ja obwinaé. Rzecz si¢ wys$mienicie I{dala
i my$my sie spokojnie oddalili, gdy on te groby z.apneral.
Gdym teraz we dwa lata po owem zdarzeniu & Fl'sze:rem.
przyszedl, spojrzal na mnie ostro i swa latarnia najwigcej
Fiszerowi sluzyl; zaplaciliémy go: u wychodu on Fiszerowi
wynijé¢ z groty pomagal, a jam sie w tyle pozosf.a.l. Gdy
na mnie przyszla kolej, on puginalu dobyl i spokojnie rze{kl:
1l mio scudo! Pamieé mi sie wrécila zartu z przed dWOCl‘]
lat: musialem mu daé skuda, a on przed wyjsciem 'zmusd
mnie, abym od niego bajoka odebral, méwiac: Kwita za
moje.

Chcial Fiszer widzie¢ Neapol, lecz bezpieczenistwa w po-
drézy nie bylo; dawna w pospdlstwie nieche¢ nie byla stlu-
miona, o paszport nielatwo. Udalismy sie do dukai ALty
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ktéry sie nami szczerze opiekowal. On przedstawil nam ko-
rzystna okazye: wracali podtenczas zabrani w niewole ofice-
rowie neapolitafiscy, a papiez im dozwolil widzie¢ sie z soba
i przyja¢ jego blogoslawiefistwo, na to.im wyznaczywszy
godzine. Al... korzystal z tego i o nas takze papiezowi
“wspomnial. Chetnie Ojciec $w. dozwolil nam widzie€ sie, .ale
dodal: Miesza¢ ich z soba nie wypada, bo moze oficerowie
ci francuscy formy zwykle uznaliby za przesadzone lub starsi
za zleby im mieli, zeby sie im poddali. Umie$¢ ich w przy-
leglym pokoju, jak pierwsi odejda, rad ich zobacze. — Sta-
neliSmy na naznaczona godzine w wyznaczonym pokoju,
kiedy liczni oficerowie neapolitaiiscy hold swéj skladali i do
ucalowania nég papieskich przypuszczeni byli; kazdy z nich
poswiecony rézaniec w podarunku otrzymywal. Gdy sie to
przyjecie ukoficzylo, wszedl papiez; pytal nas o nasza po-
dréz i czy armia odebrala juz rozkazy, bo jego uwiadomiono,
ze jeneral Miolis mial sie na nowo ku Rzymowi posunaé;
a gdy$my upewnili, Ze do naszego wyjazdu odglosu nawet
o tem nie slyszeliSmy, rzekl Ojciec $w.:

— Moze tez wrzigli to na uwage, ze dosyéby bylo tych
napadéw na bezstronne panstwo, ktérego krzywda odbija
si¢ w calej Europie, w sercu kazdego dobrego chrzescijanina.

Dodal potem, ze mu duk Al... méwil, iz o paszport
mie¢ mozemy trudnos$é. — Ale ja, rzekl, posle prosié¢ kardy-
nala Ruffo, ministra neapolitafiskiego, aby wam go wydal
i osobna karta bezpieczefistwa upewnil. My sobie nie je-
steSmy obcy, powiedzial obracajac sie do mnie; Wpan mi
byles dodany w Imola, widzialem jego dla mnie przychylnosé
i milo mi to przypomnieé sobie.

Odszed! pozegnawszy nas Ojciec §w., a nasz paszport
nie doznal trudnosci; otrzymal go dla nas opiekun i wetu-
rynem do Neapolusmy sie puscili. W drodze, na blotach
Pontynskich, wstrzymal sie na popas weturyn okolo oberzy
przy gruntach Braschiego, synowca poprzedniego papieza,
polozonej. Tusmy zastali kilkunastu ludzi po mysliwsku
uzbrojonych, obiadujacych za stolem. Gdy$my sie¢ do niego

$
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zblizyli, bystro poczeli poglada¢ na nas i ciszej co$ z soba
rozmawiali. Jeden z nich byl intendantem majatku Braschi-
ego i zblizyl sie do nas, zapytujac, dokad jedziemy. Powie-
dzieliémy mu, ze do Neapolu.

— Tam wszelkie bezpieczefistwo, ale podréz, rzekl, nie
zawsze réwnie bezpieczna bywa. Pytal, czySmy za paszpor-

tem francuskim; a %e nam wprzédy powiedziano, kto. byl, -

myéleliémy, ze pytanie ma policyjne znaczenie, i pokazaliSmy
mu nasze umocowania. On je przejrzal i pochwalil ostrozno$¢
nasze. — I ja, dodal, méglbym wam daé takze przychylne
éwiadectwo, boécie mi oba znajomi. Mam barki, co zawijaja
do portéw, i w Livorno bywalem; pierwszy to byl komen-
dant placu (tu obrécil si¢ do Fiszera), co nas nie obdzieral,
nie napastowal nawet. A WPana, rzekl do mnie, w Orbi-
tello widywalem, gdziem czesto zawijal w nadmorskich po:
drézach; widzialem cie nawet w Siennie, gdzie byles komen-
dantem placu, i moi znajomi dobrze mi o tobie méwili. Jednak
réine byly moje z wami stosunki, rzekl dalej, dobywajac
papieréw i ukazujac nam arkusz z godlami i podpisem Da-
browskiego.

Ciekawo$¢ nasze podbudzil i spytaliémy sig, co to i do
kogo bylo pisane. :

— To, rzekl, zdobycz wojenna! — I podroZywszy sie
troche, dal nam do przeczytania; byl to rozkaz wydany panu
pulkownikowi Chaman, prowadzenia legii pierwszej.

— Alez choé Chaman zabity, spytalismy, jakze si¢ wam
ta zdobycz dostala, bo¢ nasze wojsko spedzonem nie bylo?
Sluzylem w gerylasach, odpowiedzial, w dniu tym
nawet $niadalem razem z nim, hojnie uczestowanym w po-
drézy od damy, u ktérej nocowal. Troche wczesniej z ocho-
tnikami bylem juz na jego przechodzie, spodziewajac sig, Ze
kogo$ pojedyniczo sprzatniemy. Zasiedliémy za jedna z oberz
przydroznych. Chaman znacznie si¢ przed swoich wysunal,
tak dalece ze nie tylko byl czas strzeli¢, ale i obedrze¢ za-
bitego. Nie bardzoémy si¢ oblowili, bo méwiono, ze to byl
niezamozny czlowiek, ale na dowdd, Zem komendanta sprza-
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tnal, unioslem jego pugilares i ten mi dobra slawe miedzy
moimi ustalil.

Z tego towarzystwa niewiele dobrego mogliémy roko-
wac sobie i z trwoga opusciliSmy oberze, dazac do Terra-
cino; lecz si¢ tylko na tej rozmowie i strachu skorczylo.
Wijezdzajac do Neapolu, udaliémy sie do ministra francu-
skiego, pana Alque, aby opieke jego pozyskaé. Spytal nas
o cel podrézy, méwilismy, zesmy przybyli dla widzenia Nea-
polu i okolic jego. Ofiarowal nam przyjemne towarzystwo
Jjenerala Dampierre, ktéry byl wtenczas u niego, w celu ar-
tystycznym i naukowym podrdzujac. Radzil nam mieszkaé
W tej, co on oberZy iz nim razem mniejszym nakladem, na
kilka o0séb podzielonym, wycieczki nasze odbywa¢. Zreszta
nietylko opieke swoja, ale uprzejmie i dom swéj i towa-
rzystwo nam ofiarowal.

Pierwszym naszym celem bylo dostaé sie na wierzcho-
fek Wezuwiusza, ktéry natenczas spokojny, wszelka Sposo-
bnos¢ szczegblowego obejrzenia ulatwial. Dampierre mial
przed soba wszystkie wyciagi z podrézy, uwagi naturalistéw
i najmocniejsza wole odkrycia czego nowego, jesliby  sie
udalo. W dniu do tego sposobnym ruszyliémy noca ksiezy-
cowa, jasna, aby za brzaskiem byé na wierzcholku gory.
W czasie mej i:nierwszej w Neapolu bytnosci widzieliémy
tylko wrazenia, jakie ta géra palajaca na mieszkaficach i po-
dréznych sprawia. Kiedy$my wtedy do Neapolu dochodzili,
widzialem tylko obszerna lune, ktéra w niewiadomosci bra-
liSmy za jakie$ stanowisko wojskowe. Lecz sie wstrzesla zie-
mia niespodzianie, a mieszkafcy, co byli w obozie stronni-
kami Francuzdw, cieszyli sie niezmiernie z bly$nienia pierwszego
Swiatla i méwili: »Bég Neapol od kleski ocala, Wezuwiusz
ognie zewnatrz rzuca; nie uwierzycie, jak nas mieszkaricy
przyjma, gdy wolaé bedziemy: Bdg sie rzeczapospolita chee
opiekowac i lud ocalice. Jakoz to bylo haslem wejécia na-
szego. Nie byla wtedy pora w czasie ogdlnego wzburzenia
odwiedza¢ okolice, ani by¢ na gérze, ktéra rozpalone lawy
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okrywaly. Bylem uszcze$liwiony, ze$my teraz ten cel po-
drézy przedsiebrali. .

Lekki blask wydobywajacego sie gazu okrywal otwor
krateru, lecz to bylo tylko $wiatlo, a Zadnego $ladu ognia
i wybuchu. Zorza blyskala z nad morza, o$wiecajac ruch
jego; slabo przegladalo miasto, a tysiace rybakéw w zaglami
opatrzonych lodziach u brzegu morza za polowem ryb ply-
naé sie gotowalo. Pézniej odkryl si¢ niezréwnany dla oka
widok, o ktérym w zapale Neapolitanin i ledwie nie kazdy
Wiloch powtarza: Ved: Napoli ¢ poi muori. Miedzy dwiema
wyspani, co nosza nazwanie /sole dez Capri, zaczelo wscho-
dzi¢ to potezne slofice, ktérego obwdd tam si¢ by¢ wigkszym
zdaje, niz kiedy na nie w naszej patrzymy krainie; jego
promienie $lizgaly sie po balwanach morza, $wiatlo padalo
na gmachy miasta i réwnie o$wiecalo historyczna wulkanéw
kraine. Tu wida¢ gére z jednonocnego wysypu Montagna
nuova zwana, tu biala Solfatere, na ktérej pasterz spotyka
drobne plomyki i przy nich gotuje swa strawe; tu przebita
grote Sybilli przed tunelem Londyniskim, uwazana za nie-
zmierzone arcydzielo; tu Herkulanum zalane lawa wulkanu
i Pompeje zasypana popiolami. Ciekawos¢ w nich grzebie
i odkopuje ulice, teatra, $wiatynie, dotykajac dowodéw ma-
teryalnych éwczesnej cywilizacyi. Wszystko to przed twem
okiem z obu stron sie przesuwa, a przed toba obraz nie-
skoficzonosci: morze, najpiekniejsze morze, w $rodku ktérego
sloAice w ramie z dwéch wysp utworzonej, gdzie ludzie
i wytworna roglinno§¢ obraly sobie schronienie. Jest to cza-
rujacy widok, tembardziej dla mieszkaica kraju p.laskiego,
co do niego nie przywykl. Nie jedno' przecie uczucie wyna-
gradza nam odjete przez opatrznos$¢ dary....

Tu nasz jeneral rozwinal pasmo zdobytych w historyi
naturalnej postrzezefi i dziejowych wiadomosci o tej krainie;
byliémy wszyscy oczarowani, a Dampierre goraco pragnal
widzie¢ glebie krateru. Zadnego nie bylo ruchu w powietrzu,
coby mégl wzruszyé przepalone okruchy; szlo jedynie o zna-
lezienie brzegu, ktéryby nie mial gwaltownego spadu. Na-
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tychmiast obiera go naturalista, przewodnikom placi, zloto
zwycigza wszystkie trudnosci; usuwa si¢ z brzegu, a prze-
wodnik za nim; chcial los, e szczedliwa sobie otworzyli
droge, po miekkiej warstwie gruzu. Dampierre wkrétce sta-
nal nad brzegiem dwéch otworéw, ktéremi przed kilku laty
wylatywal ogien, jeszcze stopien wyzszy cieploty $wiadczyl
o jego przejéciu. Juz i reszcie podrdézinych z bezpieczefistwem
potem pusci¢ si¢ nie bylo trudno. Jeden to byl z rzadszych
wypadkéw i cecha znamionujaca wycieczke nasza; mieli$my
potrzebne do doswiadczefi narzedzia, ktdre zniesiono, i jene-
ral zapisal rezultaty. Dzieri spokojny zabezpieczyl nam wyj-
Scie stamtad, a tak choé utrudzeni, ale szczedliwi, wsiedli-
$my na nasze muly i uciekliémy przed skwarem letniego
slofica.

W tym dniu byl wielki obiad u Alque’go; Borozdin,
komendant wojsk rosyjskich, kilku urzednikéw wyzszego
rzadu, kilku znakomitych uczonych, skladali to zgromadze-
nie. Jeneral Dampierre $wietnial wyprawa swoja dzisiejsza,
rozprawial o wnetrzu wulkanu, czynil przypuszczenia, jakieby
korzysci z rozwalenia krateru dla uczonych postrzegaczy od-
kry¢ sie mogly. Dowodzono, iz kilkanascie bomb lub silna
mina prochu ulatwilaby nastepne badania. Zapalili sie uczeni,
zaprzeczali spostrzezeniom jenerala, zostawujac je do naste-
pnego sprawdzenia; urzednicy za$ miejscowi méwili, ze tru-
dnodci sa do pokonania i odwolywali sie do miejscowego
ludu, ktéry sie nie lekal wzruszenia wulkanu i bylby na ta-
kie usilowanie obojetnym. Jeneral uczonym sie bronil i wzy-
wal ich do drugiej wyprawy nazajutrz, ofiarujac sie spuscic
z nimi i to, o czem zapewnia, ich wlasnem do$wiadczeniem
sprawdzié. '

Trzy dni pézniej naznaczono podréz druga, do ktdrej
Alque z niejaka duma narodowa wzywal, chcac, by przy
Francuzach zostala wygrana zwyciezonych trudnoéci. Naza-
jutrz jeneral umiescil w gazecie swe spostrzezenia, nadajac
im nowych odkry¢ wazno$¢ i budzac powszechna ciekawogc.
Byl wlasnie w Neapolu podrézujacy Anglik, ktéry z Sycylii
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wracal i korzystnie z uspokojenia wulkanu Etny, robil po-.
strzezenia takze. Ma tu znana byé skala bliska otworu; ko
rzystal z niej, usposobil liny, przymocowal je do niej i po
nich spudciwszy sie, we wnetrzu géry pladrowal. Jakze go
zabolalo, Ze nie byl pierwszym, co sie spuscil w Wezuwiusz!
Chcial jednak poprawi¢ Francuza i dowiesé lekkosci w po-
strzezeniach jego. Staneliémy na gérze, gdzie juz nas uprze-
dzil otoczony gromada przewodnikéw, ktérzy jego liny i na-
rzedzia niesli. Biegal dokola krateru, a na przyjscie nasze
caly byl gniewem przejety. Lecz poprzedni wicher wzruszyl
popioly pumeksu i te si¢ za kazdem poruszeniem sypaly
masami, ktéreby spuszczajacego sie latwo zagrzebaé¢ mogly.
Porobily sie tez zalomy, w ktérych sposobu przytwierdzenia
liny nie bylo; a samo jej rzucenie dowodzilo niepodobien-
stwa dalszego usilowania, Jeneral opowiadal tymczasem by-
tnoéé swa poprzedzajaca, ktéra mu do uczynienia tak wa-
znych spostrzezeni droge uslala, tem smielej, Ze ich juz sprawdzi¢
nie bylo podobna. Co do nas, tosmy sie cieszyli, spoziera-
jac na ten zadziwiajacy widnokrag, jaki nas otaczal.

W Neapolu stala gwardya cesarza Pawla, pulk Sybir-
ski grenadyeréw, ktéry przed laty na Wolyniu konsystowal;
mundury i kaski gwardyi mialy formy odmienne i wylaczne.
Neapolitanie nagladowali je tak dalece, 2e po ubiorze od

Rosyan ich rozeznaé nie bylo latwo; ruchy nawet Zolnierza

pSlnocnego przejaé¢ umieli. Przechadzajac sie¢ w bliskosci kré-
lewskiego palacu, spytalem po wlosku Rosyanina, czyby nie
wiedzial, jak si¢ pobliska ulica nazywa; on sie powaznie za-
stanowil, a gdym mu powtérzyl pytanie, odpowiedzial na-
reszcie: Non capisco, passou avanti. — Dopierom sie prze-
konal, zem sie omylil. ;

Ciezko nam bylo oderwaé sie od tak picknej krainy.
Byliémy w Pompei, znanej z opiséw tylu, zwiedzilimy Ca-
serte, Herkulanum, brzeg morza: o tem wszystkiem c6zby
sie jeszcze nowego powiedzie¢ dalo? Wkoncu do odwrotu
zmusily nas finanse nasze i tazsama nazad pusciliSmy sie
droga. Stanawszy w Siennie, zastalem w szpitalu mndstwo
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grenadyeréw z batalionu, ktérym komenderowalem; ich pa-
sowe kity zdobily loza bolesci, przy ktérych smutnie zawie-
szone byly. Przywieziono ich z Orbitello, gdzie goraczki im
rézne zostawily choroby; smutno mi bylo ostatni raz sie
z nimi pozegna¢! Byla to jedna z najwiekszych boledci, ja-
kich w dlugiem mem zyciu do$wiadczylem, a ktére ten tylko
oceni¢ moze, kto w wojennem Zyciu nawykl kocha¢ zolnie-
rza i byl pewnym przywiazania jego. Jaki§ ponury smutek
zdawal si¢ nam Zle rokowa¢ o przyszlym losie legii naszej,
ktéra tez wkrétce do S. Domingo wyslaé miano. !

Usunelismy si¢ do Florencyi, gdzie wielu zebranych
oficeréw naszych rozwiazania losu swojego czekalo. Czas
ten zostawil mi takZe po sobie drobne wspomnienia, ktére
w pamieci utkwily. Wrécila mi sie bardzo niespodzianie
szkoda, jeszcze w czasie naszego do Wloch powrotu ponie-
siona, gdym sie do Florencyi z batalionem gotowal i w tym
celu Zolnierz si¢ oczyszczal, a ja w nowy mundur sie przy-
strajalem. Mialem wlasnie przy sobie jedyny zaséb, jedyna
materyalnej warto$ci najlepsza rzecz: trzy pierécienie kamie-
niami ozdobione i drobne brylanciki w obwodzie majace;
nosilem je zawsze w zanadrzu, bo w ostatniej potrzebie za-
stawi¢ je mozna bylo. Mialem je w odzieniu, ktére zrzuca-
lem; oszust by¢ musial Zolnierz, co je zdejmowal, bo z pod
spodu wyjal najkosztowniejszy, a dwa wierzchnie zostawil.
Obejrzawszy pudelko, dalej je przy sobie wedle ZWyczaju no-
silem; w Siennie dopiero chcialem sie w moje ubraé piet-
Scienie i spostrzeglem, ze najdrozszego z nich nie bylo. Tru-
dno bylo odgadna¢, kiedy mi go wyjeto, trudno poszukiwad,
nie majac $ladu ku poparciu podejrzeri, trzeba bylo zapo-
mnieé¢ o szkodzie.

Gdy$my si¢ do dymisyi podawali, kazdy w miare
moznosci chcial jadac do kraju przywieéé¢ choé drobna pa-
miatke swego we Wloszech pobytu; w mniemaniu, Ze to
lepiej uskutecznié potrafie, prosili mnie, abym im do takiego
kupna towarzyszyl. NajlZejszym a najrzadszym w Polsce
upominkiem byla kamea, kamienie artystycznie rzniete:
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pragniono ich nabycia, poszliémy wiec do najwiekszego
handlu. Jubiler pokazywal je zadajacym, gdy wszedl porza.
dnie ubrany czlowiek, ktéry go prosil, aby go oéwiecil
o rzetelnej wartoéci pierScienia przyniesionego. Rzucilem
okiem na ten pierécien i pomyslalem, 2Ze bardzo do mego
podobny, wlaénie jak gdyby méj. Ale céz dziwnego, moz'.e
sie takie wyrabiaja? Wtem jeden z kupujacych, co go wi-
dz‘ial u mnie, zawolal: To twéj pierscien! Odpowiedzia-
lem: Alboz byé podobny nie moze? — Lecz ten niecier-
pliwy wyrazil swe podejrzenie pokazujacemu. a
— By¢ to moze, odpowiedzial podrézny z podziwieniem
mojem, trzeba jednak rzecz sprawdzi¢, nim ja za pewna
uznamy. .
Sadzilem, %e to byl zart tylko, lecz przybyly nas Sci-
dle wyegzaminowal, kiedy we Florencyi bylem, poréwny-
wal daty i sprawdziwszy dokladnie, rzekl: .
— Jesli WPan tak ze mna szlachetnie postapisz, jak
ja z nim chce postapi¢, najlatwiej dojdziemy prawdy. ja: za
ten pierécieri nie wiccej dalem, jak dziesie¢ dukatéw; wiem,
7e on jest znacznie wigkszej wartodci, lecz ja go panu za
to, co dalem, zwréce i dowiode, ze do niego nalezy.
Przyjalem te propozycye¢ odrazu, alem dodal, ze pie-
niedzy przy sobie nie mam. :
— Wszelka ufnoéé¢ z mej strony, odparl przybyly; ja
tylko chcialem ocali¢ dzielo sztuki, Zeby zmarnowanem nie
bylo. Szedlem wlaénie w dniu waszego przez. Florencye
przechodu, mostem Sw. Tréjcy, kiedy wasz zolnierz kramfl-
rzowi ten pierécien przedawal; pomyslalem, ze moze sig
o wladcicielu dowiem i odkupilem od niego. Spot}'rkalem
p6iniej oficeréw, pytajac, czyby nie wiedzieli o takiej szko-
dzie, ale nikt mnie o$wieci¢ nie mdgt. :
- Wierze bardzo, odpowiedzialem, bo i ja czas dlugi
o niej nie wiedzialem, a przekonawszy sie, nie skariy'lem
nikomu, bedac sam w podrézy dlugiej, z ktérej dopiero
temu dni kilka wracam.
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— Wesze go WPan, jak swoje wlasnoéé, a jedli uznasz
slusznem, powr6¢ mi moje strate.

Kolega, ktéry mial przy sobie pieniadze, dopomdgl mi
i rzecz sie uczciwie dla obu stron skoniczyla.

PierScienie te byly mi dane przez Rzymianke, ktéra
siec dla mnie obawiala niedostatku i chciala mnie od niego
uchroni¢; wiozlem je napowrét do Wiloch, bo mi ona do
Paryza przyslala, i cieszylem sie, ze nie naduzyje je] wspar-
cia. Dwa drugie juzem byl jej odwiézl do Rzymu, szczerze
tem strapiony, Ze nie oddalem trzeciego; przykro mi bylo,
ze pomysle¢ moze, iz go uiylem w potrzebie. Jakaz to byla
dla mnie pociecha w odzyskaniu go, tem bardziej, ze ona
do Florencyi dla widzenia sie ze mna przyby¢ miala. W cza-
sie mego przejazdu przez Rzym odwiedzilem ja i odnowi-
lem znajomo$¢ osoby, ktéra w czasie naszej na garnizonie
bytnosci tyle zajecia sie mojem dobrem dowiodla. Zywila
nas w wojnie przez poslannikéw swoich, czuwala nad na-
szem bezpieczefistwem, ocalila mnie, gdym w nocy przez
Rzym przechodzac, na placu Navenna od rozhukanego ludu
byl napastowany. Tu podobno kazdy spyta, jak sie nasze
skoriczyly stosunki? przeczytajciez cierpliwie, co o tem
powiem.

Jadac do Neapolu, bylem z dobrocia przyjety, chciala
nawet tam by¢ w czasie, gdy i my bedziemy; oddalem jej
dwa pierscienie i szczerzem cierpial nad strata trzeciego.
Ona je przyjela, jedynie majac wzglad na bezinteresownogé
moje. Krdtki nasz pobyt w ulubionem jej miéécie wstrzymal
ja od tej podrézy. Napomknalem jej, ze sie zmienia nasze
polozenie i ze sluzbe opusci¢ mysle; méwila mi, ze sie to
odmieni¢ moze. Powracajac, wspomnialem obszerniej o po-
trzebie powrotu do kraju i rodziny; odpowiedziala mide
za nami do Florencyi przyjedzie i tam sie¢ rozméwimy osta-
tecznie. Przybyla w istocie, wlasnie kiedym jej pierscieri od-

zyskal; posdpieszylem, aby go jej zwrécié. Uczula to, ze sie
- pozbywam jej daréw, i rzekla: Moze dlatego, ze kosztowny,
przyja¢ go nie chcesz, a mialzeby$ zostaé bez pamiatki
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odemnie ? Przywiozlam ci przynajmniej pomnik artystyczny
domu mojego, jest to relikwiarz reka Berniniego wypraco-
wany na kosci sloniowej. — Stracilem ostroznos¢ mi ZW}"kla‘.
nieprzyjmowania daréw; zdawalo mi sie, ze mila przywiozg
do domu pamiatke. — Przytem, moéwila, pragne odw‘lec twéj
powrét do kraju i dwa na to mam sposoby. Przyjec.heflam
tu wezwana jako dama honorowa krélowej Etruryi i za-
mieszkaé tu mozemy; a jesli mi tego odmdéwisz, mam z sobg
dostateczny fundusz, pragne Francya poznac, ni.e zechcesz
porzucié przyjaciélki bez opieki w tak dlugiej podréiy'.
JedZmy razem; Francya i Anglic objedziemy, a potem ki.:éz
wie? moze ja sie puszcze za toba w twoje zimna kram.e‘
i sama sie przekonam, czy miale$ za czem teskni¢, ze mnie
dla niej opuscié pragniesz.

Propozycya ta spokojno$¢ moje zmieszala. C'hc.e, abym
z nia jechal, a ja tak tesknie za krajem: zdaje mi si¢, Ze to
wlaénie pora, osobistego nie narazajac bezpieczef?stw?, po%a::
czyé sie z wiekiem przygnieciona matka i rodzu.w,_ i na jej
lonie czekaé dalszych wypadkéw, ktére dzi$ mniej o'd nas,
wiecej od naszego zawisly przeznaczenia. Przyja(‘iej, Jak' na-
jemnik kobiety, czy przywioze Zone z pod wlosklegtl) nieba,
matke, co tu drobne zostawia dzieci, ktéra kiedys ochlo-
nawszy z pragnienia nowosci, zateskni za krajem v».rlasnyn.l?
ja za$ zostane, przeciawszy w pol zycie awanturmczy{r} ja-
kim¢$ wezlem? Nie — tego dla niej i dla siebie uczynic mi
nie nalezy. O jej losie pomysle, dogodze jej Za“daniom, nie
dopuszcze, by ja kto$ posiadal, obdarl i porzucil daleko od
domu: to wszystko, co dla niej uczyni¢ moge. ;

Wtem gdy tak mysle, przychodzi do mnie ka}pltan
batalionu mego Edler, rodem z Wilna, syn zegarm1strza:
Byl on wyslany od ojca, aby sie w Genewie w domu Mel'h
wydoskonalil; na widok rodakéw porzucil rzemloslo,'a wyz-
sze usposobienia latwy mu uczynily przys.tqp w ?VO_]%I{U do
przyzwoitego umieszczenia; lecz przewidujac, jaki mial nas
spotkaé koniec, i on sie oddali¢ pragnal.
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— Wiesz kapitanie, rzeklem, rzucam sluzbe i wracam
do domu ojczysty zagon uprawiad,

— I jabym to uczynil, gdybym mial zagon; alem
odebral wiadomos$é, ze ojciec méj umarl, majateczek nasz
rozsypal sig, i pisza mi, zebym sam mys$lal o sobie.

— Pozwél mi, zebym i ja myélal o tobie, odpowie-
dzialem; a on sie rzucil w moje objecia, méwiac, Ze mnie
nie opusci.

— To za malo dla ciebie, rzeklem, twe usposobienia
wigksza ci moga utorowaé droge. Ja cie do Florencyii An-
glii wyprawie na kilkoletni pobyt zapewne, a gdy sie wznie-
siesz jako artysta, Wilno czy Warszawa dadza ci byt przy-
zwoity. Lecz ty za to spelnisz za mnie obowiazki sumienia,
pojedziesz z kobieta mozna, ktéra chce namietnie podrézy,
cho¢ drobne dziatki w domu zostawia; ty masz byé jej
opiekunem, nie dasz sie jej zrujnowaé, nie dopusécisz, aby
ja jaki lotr opanowa\I, i nazad odprowadzisz do Rzymu.
Z korzyécia dla ciebie bedzie poznanie tak ciekawych kra-
jéw i osobiste uksztalcenie bedziesz mial w zysku; ona za-
stapi koszta podrdzy i odeszle cie nazad do kraju.

Higdes Zloty projekt, zawolal Edler, ja ci sie zupelnie po-
wierzam.

Na tem rozeszliémy sie, bo godzina byla spézniona.

Nazajutrz pospieszylem do domu rzymianki, i powitany
zostalem slowy :

— Céz, namyslilesze sie nad tem, o czemeémy wczoraj
mowili?

— Mysélalem noc cala i co§ madrzejszego wydumalem,
odpowiedzialem jej.

— Méwze mi te madro$¢ twoje, przerwala wdowa.

— Ty masz drobne dziatki.

— Tak jest, zostawilam je w jednym z folwarkéw,
poiniej péjda na wychowanie do klasztoru, bo to sa cérki;
mamze si¢ nudzi¢ dla nich?

v U was, méwilem dalej, kobiety nie pojmuja obo-
wiazkéw matek, lecz ze to jest krajowa wada, walczy¢ prze-
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ciw temu sie nie odwazam, u nasby to ze zgroza widziano.
Kazde z nas ma byt niepodlegly i gdy ciebie wszystko do
rozrywki neci, mnie wszystko do kraju pociaga i do rodziny
wzywa; wynajde przeto $rodek.

. Méwze mi o tym $rodku, ktéry tak madrym byc
mniemasz.

— Mam przyjaciela, czlowieka wyzszych zdolnosci, ze
znajomoscia jezykéw i $wiata, ktérego ci za towarzysza
podrézy przydam; on nie jest mozny, ale cig wiele koszto-
waé nie bedzie, podréza twoja pokieruje i sumiennie cie do
Rzymu odprowadzi, gdy sie wojazami nasycisz. Sumienia
jego, jak mego wlasnego jestem pewien i do przyjecia tej
propozycyi juzem go sklonil.

— A wiec sie ziéci moje marzenie! zawolala. Paryz
i Londyn widzie¢ bede! o Jézefie, jakiz jeste$ madry! I kie-
dyz mi go przyprowadzisz?

— Dzis, jesli chcesz.

A ona mi sie w objecia rzucila, wolajac:

" — Jade do Paryza! jade do Paryzal

Korzystalem z tego zapalu i po Edlera poslalem. —
Edler mial lat dwadziescia kilka, méwil pigknie kilku jezy-
kami i w towarzystwach genewskich dosy¢ sie byl uksztal-
cil; przyszliémy z nim razem, a chec podréiowaﬁia byla
dla obojga tak ognista namietnoscia, ze si¢ natychmiast po-
rozumieli. Gdy sie juz o plany do podrézy ukladali, wyznaje,
e ta smutna latwo$¢ wloskiej kobiety troche moje milos¢
wlasna urazala.

Wysunalem si¢ z domu; gluchy sluga powiernik ze-
gnal mnie z czulodcia, jakby odprawionego przyjaciela swego;
odpowiedzialem mu tylko: Do zobaczenia. Spytal, czy mnie
jeszcze zobaczy, czy bywad bede.

Nie wiem, czy to byl gniew, czy jakie$ upokorzenie
wewnetrzne gleboko uczute, ale do domu wrécilem rozdra-
‘niony, reszte dnia w niespokojnosci przebylem i noc snu
na powieki sprowadzi¢ mi nie mogla. Rano, o zwyklej go-
dzinie poszedlem do wdowy; dzwonig u drzwi zewnetrznych,
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nikt mi nie otwiera — dzwoni¢ ciagle, méj gluchy wycho-
dzi i ostrzega, e z pania widzie¢ sie nie moge. Odtracilem
go z gniewem, a wchodzac sila do pokoju, zastalem wygo-
dnie spoczywajacego kapitana. Ona wybiegla do mnie,
a gdym groZnie pogladal na nia, powiedziala mi: Widzisz,
spelnilam $wiecie twdj rozkaz, przyjelam go i dziekuje ci za
troskliwo$é twoje....

Tak sie tedy ukoriczyly stosunki nasze, a w roku
dziewiatym pisal do mnie Edler, ze w sluzbie rosyjskiej zo-
stal majorem, i list mi wdowy odeslal §wiadczacy, jak szla-
chetnie z nig postapil. Ona go kosztem swoim do kraju
odprawila.

Juz tez dostaliémy i uwolnienie od sluzby; rada admi-
nistracyjna legij wydala nam piekne $wiadectwo stuzby na-
szej, na mocy zezwolenia ministra wojny. Pozegnalismy ze
smutkiem towarzyszéw broni. Chcialem mie¢ jeszcze $wia-
dectwo ze sluzby w legii pierwszej, ktéra natenczas stala
w Medyolanie. Miedzy Florencya a Bolonia banda lotréw
napadla podréznych; nasi oficerowie zostali napadci ofiara,
mimo Ze gesto umieszczone posterunki oczyszczaly droge
patrolami. Kapitan Wodzyriski z kilku towarzyszami jechal
weturynem, wtem lotrzy z za krzakéw strzelili do nich i on
jeden mocno raniony zostal; odarto ich i obrano, weturyn
uciekl, jak méwil, z przestrachu. Z posterunkéw zbiegly sie
patrole, lecz rozbéjnikéw juz nie zastaly i odszukaé nie mo-
gly. To nas zmusilo prosi¢ o konwéj i dano na to stosowne
polecenie, ktéremu spokojny przejazd winni$my byli.

Juz podtenczas wychodzila wyprawa do San Domingo
przeznaczona: francuskie pélbrygady i nasze legie zebrane
byly w Livorno. Jablonowski, jeneral wychowany we Fran-
cyi, co si¢ chlubil, 2e w jednej szkole z Bonapartem poczy-
nal, zostal komendantem naszych; kapitan Bolesta ‘na mo-
jem miejscu komenderowal. Wielu oficeréw uwolnilo sie,
wielu w sluzbe nowych panstw wloskich przeszlo, a imie
legij auxyliarnych wraz z ta wyprawa zniklo.

— 200 —

Francuska pélbrygada, ktéra na okret w§adzac’ x.nia.no,
miala znaczny zold zalegly i w odzyskaniu jego w1d21alla.
trudnoé. Uzyla wiec wlasciwego sposobu, aby i .karnlc.)sm
i swemu interesowi zado$éuczynié; uméwili sig, ze m'e pOJd‘a‘,
poki im nie zaplaca, lecz bez najmniejszego z'an:nqszama.
Murat im sie na placu uformowac kazal i sam mrn.l kom.en-
derowal; gdyby tylko z bram miasta byli v&iyszh, byliby
sie znale#li miedzy okretami portu, a postawiona baterya,
cc;by ich ‘spelni¢ rozkaz zmusila. Murat marsz zakomende-
rowawszy, puécil sic ku portowi; pélbrygada} do bram}.r do-
szedlszy i cala prawo w tyl zrobiwszy, wrdcila na .plac itam
w linii stanela; oficerowie tylko pozostali. Murat ich odpro-
wadzil i na swoje miejsca wstapi¢ kazal, nanowo brygafia%
zakomenderowal i sam juz przy kompanii grenadyerskiej

na jej skrzydle. -

- Prz;r Jbrami):e tensam manewr: wojsko rf)bi f)dwr(.ﬂt,
on grenadyera za szlife chwyta, ten jego‘nawzajem, Jui. nie-
karnoé¢ gorszaca. Grenadyer pod sad wojenny oddany i roz-
strzelany by¢ mial; brygade odeslano do kosz,ar. Z tego
zrobiono tylko miastu sprawe, ze ich mieszkancy p?bunto-
wali i kazano im zaplaci¢ kontrybucya wyrc')wnywajqcai z?-
leglodci, a kara na rozstrzelaniu zuchwalego ukorczy¢ sie
miala. Zaplacono ich, poszli spokojnie, grenadyera na plflc
wyprowadzono, a po wystrzeleniu zarzucono plaszczami i unie-
siono; bron nie musiala by¢ ostro nabita, bo grenadye.r,
7 bod plaszczéw wystawiwszy glowe, zawolal': Czy ze mnie
Zartujesz jenerale, czy z sadu, pod ktdéry$ mnie poddal, czy
z prawa, co niekarnego rozstrzelac kaze? — Zarzucono go
plaszczem, zeby milczal, i méwiono, Ze na sluzbe w glab

Francyi odeslano.
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KAROLOWI DRZEWIECKIEMU

W DOWGD SZACUNKU I PRZYJAZNI

OFIARUJE

J. I. oRASZEWSKI




2, amietniki szefa Drzewieckiego urwane przedwcze-
48 $nie, kofcza sie na jego wojskowych wspomnie-
niach — reszta #ycia, niemniej pelnego zaslugi

: i godnego pamiatki, zostala tylko w pamieci ro-

dziny, tych, co go znali i cenili, i prowincyi, w kté-
rej czynnie spelnial obowiazki obywatela. Zapatrujac si¢ na
te druga czes¢ zywota zacnego - wojaka, zaprawde wyznac
potrzeba, ze dobra szkola byly lata mlode spedzone pod
bronia w bohatyrskich pielgrzymkach nadziei. Takich ludzi
dzi$ juz nie widaé, nie mamy pono i materyalu, z ktérychby
ich wyku¢ mozna. Ze wstydem i zalem powiedzmy sobie,
2eémy obok tych ojcéw maluczcy, ze$my chlodni i prézniacy.
Jak to oni pojmowali obowiazki ojcéw rodziny, synéw kraju,
powinnosci braterskie wzgledem ludzi, jak goraco obchodzilo
ich wszystko i nigdy im sil do poséwiecenia nie braklo!
Moze jednym 'z najciekawszych typéw pod tym wzgledem
jest wlasnie J6zel Drzewiecki. Od powrotu do kraju rozpo-
czyna sie druga niemniej zajmujaca epoka Zywota rodzinnego
i obywatelskiego, zastanawiajaca niezmordowana praca i do
ostatniej chwili nietylko surowem, ale jakiem$ serdecznem
mlodzieficzem wylaniem sie dla obowiazku obywatela, ojca,

przyjaciela. )

Z pozostalych papieréw, z ktérych pamietnik jego
przerwany dopelnim kilku rysami, jakie si¢ z nich pochwy-
ci¢ dadza, zdumiewajacy przedstawia sie wizerunek tego
czlowieka pracujacego bez wytchnienia, do ostatniej godziny,
i umiejacego podola¢ wszystkiemu.
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: Urzedowanie, interesa publiczne, opieki, wlasne ma-
jatkowe klopoty, posilkowanie przyjaciél, zajmuja go nieu-
.sta{mie; nie ma faktu w prowincyi, w ktérymk;y udzialu
jakiego$ nie mial, nie ma czynnodci, w ktérejby nie ucze-
stniczyl, nie ma po$wiecenia, do ktéregoby sie nie napraszal.
§erce zacnego czlowieka bije zgodnie z sercami wybranych
i w szlachetnym popedzie ku dobremu nie daje sie nikomu
wypr.zedzfc'. Kazda rzecz go goraco obchodzi, ci‘eszy sie,
slic, zajmuje nie tem, co jego dotyczy, ale co ma znaczé—
i d'la ogélu, co rokuje nadzieje dla przyszlodci. Dzi§ weale
inpi jesteSmy i przebiegajac oczyma te martwe, napél zbu-
:cwnale papiery, pozostalo§¢ lat niedawnych, czujemy,-zeémy
J'uz od nich daleko dalej, niz w istocie wskazuja daty. Swiat
inny, inni ludzie, inne usposobienia, a czy leps;eP nie wiem.
Wygladamy wprawdzie rozumnie jako$, powaznie, ale
chloFlno, sceptycznie, a co najgorzej, nieruchomo i z za,Ioio-
nepm rekami. US$miechamy si¢ ze zludzen lat przeszlych
i naiwnej ich wiary i krzataniny ogromnej, ktérej dzi§ bez-
skuteczno$¢ tylko bije 'w oczy, ale nie umiemy oceni¢, ile
w ’c.em wszystkiem bylo wielkosci, prostoty, zapalu, po$wie-
cenia, ktérych nam niestety brakuje! ‘
'I_‘o, co w tamtej epoce bylo ogélnym duchem, dzi$
s’.calcz sie wyjatkiem, na ktéry ramionami ruszamy, z ktérego
sie sTmeJem.y potrosze. — Ale, powtarzam, czy$my wiecej
warci od ojcéw? wielkie pytanie, a raczej zagadka kt‘éra
wnukowie rozwiaza. : :
(i .My przy calej naiwnodci tej epoki, mamy czeéé dla
niej, jako dla chwili ostatniej, w ktérej jeszcze wyrazy: do-
.éro ofgo’/ﬂ.e, podytek powssechny, co$ znaczyly. Dzi§ i teorye
inne i pojecia odmienne i serca nie bija do niczego wiekszego
oducz.ylis'my sic i o poczciwa staraé slawe i w sie‘t;ie wie:
rz‘yé.l siebie szanowad i czu¢ sie do czego$ zdatnymi, robim
plem‘a‘dze, nic wiecej; sztandar sie zmienil w szyld, ,a wiel-
kosci godla w firme handlowa. Wprawdzie i tu przesladuja
nas stare wady, nieopatrznoéé, porywczoéé, brak wytrwanie;
1 clagu w pracy, bankrutujemy co chwila, ale wsus plura
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docebit, a przy codziennem chlodnieniu jest nadzieja, 2e wyj-
dziemy na ludzi porzadnych, gdy ostatnia wiare i ostatnia
iskierke zapalu stracimy.

Ta wielka réznica epok niewatpliwie sprawi, Ze lat
ubieglych, ktérych tu ulamkowo przedstawim obraz pobie-
zny, trudno nam bedzie zrozumie¢, nielatwo je przyjdzie
oceni¢. Zdawaé sie nam moze, ZeSmy nieskonczenie rozu-
mniejsi i lepsi od poprzednikéw — nie zawadziloby jednak
czego$ od nich sig nauczyc.

Przebiezym wiec lata obywatelskiego i familijnego 2y-
cia pana szefa, opierajac si¢ na pozostalych szczesciem
listach i notatach, ktére do nas doszly ulamkowo, ale w liczbie
takiej, ze jaka$ calosc skladaja. Skupimy tu rysy rozpierz-
chle, o ile podolamy, a nie chcac marzenia -wlasnego za
obraz podawaé, slowy wiernemi powtérzym tylko to, co
sami o sobie powiedzieli umatli. Jezeli ta klejanka zadnej
zreszta mied nie bedzie wartoéci, moze jej choC te zasluge
przyznaja, e zachowala kilka szacownych pamiatek z cza-
séw najmniej znanych, a nieslychanie zajmujacych.

Najstarszemi listy, jakie tu naprz6éd spotykamy, sa dwa
pisma Hugona Kollataja z 1806 roku, nie tyle zajmujace
przedmiotem, bo tu chodzi o posiadanie majatku i rade
prawnicza, jak raczej charakterystycznoscia swoja; maluja
nam bowiem Kollataja. — czlowieka prywatnego — jako
bieglego prawoznawce i praktycznego juryste. Z jaka on
drobnostkowosécia rozbiera sprawe, podaje rady i jak jasno
widzi rzeczy ! Chocby dla biografii Kollataja i jako rys do
wizerunku tego czlowieka, dwa te listy w calosci tu zamie-
éci¢ czujemy si¢ obowiazani:

»Dopelnie, czego JW. pan dobrodziej zadasz, i wy-
gotuje mu memoryal do Imperatora IMci, lecz gdy ekspe-
dycya jego dzi$ dopiero odbieram o godzinie jedenastej przed
poludniem, a JW. pan dobrodziej zyczysz sobie jutro odje-
cha¢ do Galicyi, do napisania za$ takowego memoryalu
trzeba wprzéd przeczyta¢ nadeslane papiery i namysli¢ sig,
jakby go najkrécej, a razem najczulej napisa¢: przeto daru-

Pamigtniki J. Drz. 14
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jes.z, ze tak predko wygotowany by¢ nie moze; lecz ula-
tw1ws.zy: si¢ z poczta galicyjska, zaraz sie wezme do tej ro-
tl)oty i jak tylko wygotowana bedzie, odeszle ja ‘przez umy-
Slnego do Antoniego Jarkowskiego, przy k‘tér‘ym obstaluj
JW. pan dobrodziej umys$lnego, aby mu moja ekspedycya
natychmiast odwiézl tam, gdzie sie znajdowad ‘bedziesz. :

»Mam pewna wiadomosé, ze bedacemu w krupcu ge-
bernatorowi wojennemu Essenowi nagadal wiele skarg tt,w.
JW. pana dobrodzieja, oraz na Kazienna Palate jeneral Stryk;
donosze o tem JW. panu dobrodziejowi, aby$ sie mial ne;
ostroznosci i myslal wczesnie o obronach, bo bedz‘iesz zape-
wie ' 0 péine oddanie Tetylkowiec sekowany. ‘Ufam jego
pr‘zyjaz’ni i dyskrecyi, 2 mnie przed nikim cytowa¢ nie be-
dziesz w tem, co mu z powodu przywiazania donosze. :

: »Do JP. Srzednickiego pisze, aby sie z JW. pane;m po
przyjacielsku obchodzil, péki tylko w Te‘tylkowcach zosta-
wacd be‘dzie.sz mial potrzebe; oddaje sie jego lasce z winnem
uszanowaniem, zostajac JW. pana dobrodzieja najnizszym
sluga
Ks. H. Kottatay
Stolpiec, d. 30 stycznia 1806-«.

W kilka dni pézniej gotowy j :
g Yy 1uz przesylajac mem
taka dori dodaje informacya. e st

>d. g Februarii 1806, Stolpicc.

) »W poleconej mi robocie staralem sie dopelni¢ najsci-
Slejszych przyjaciela obowiazkéw. Przelozyfem naprzéd JW
DAty dobrodziejowi moje uwagi, chcac i sam poznadé naj}e:
Plf?_] ‘mtferes, o ktéry idzie, i zastanowié JW. pana dobrodzieja
J,ez.eh nie nad niepewnoscia, tedy przynajmniej nad trudnoi
Scig dobrego wypadku. Jakoz z odpowiedzi jego przekonalem
su;', ze chociaz prawo $. p. ojca JW. pana dobrodzieja jest
nfiﬂepszem, wszelako dla niezachowania istotnych warunkéw
nie moze by¢ uwazane jako zaczynajace sie w roku 1793’
lecz w roku 1804. Konsens Augusta III dozwala cesyi Te:
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tylkowiec na Felicyana i Anne z Bledowskich Drzewieckich,
oboje wiec mieli prawo dozywocia. Konstytucya 1775 roku
nadaje prawem emfiteutycznem tez wie$ ojcu JW. pana do-
brodzieja i jego sukcesorom salvo jure advitalitio uprzywi-
lejowanych posesoréw. Nie moglo si¢ wiec zacza¢ prawo
emfiteutyczne w glowie sukcesoréw Felicyana Drzewieckiego,
az po wygaslem prawie tegoz Felicyana i Anny, jego Zony,
a e ona umarla dopiero w r. 1804, przeto sukcesor Feli
cyana nie mdégl zaczynaé swego prawa emfiteutycznego
w roku 1793, lecz w r. 1804, to jest po zgaslem dozywociu
obojga rodzicéw, bo tak konstytucya zawarowala. Ani tu
zarzut sluzyé moze za kordyal, ktéry JW. pan dobrodziej
w lidcie swoim wypisujesz, ze emfiteusis nadana byla Feli-
cyanowi Drzewieckiemu i jego sukcesorom, nie ich matce;
bo ona posiadala wies Tetylkowce za prawem dozywotniem,
nie emfiteutycznem; bo konstytucya 1775 roku zawarowala
jej dozywocie, po zgasnieciu ktdrego sukcesorowie Felicyana
Drzewieckiego wchodzi¢ dopiero byli powinni w prawo em-
fiteutyczne. Bylo to w samej rzeczy dobrodziejstwo dla calej
familii, kiedy prawo emfiteutyczne dopiero zaczynac sig mialo
po zgasnieciu prawa dozywotniego w dwéch glowach. Lecz
gdy ukaz imperatorski przepisal: »ze ci wszyscy, ktérzy
przed rokiem 1798 nie przyszli do posesyi prawa emfiteu-
tycznego, prawo takowe traca«, przeto i JW. pan dobrodziej
w takim przypadku znajdujesz sie, gdy dopiero w roku 1804
do posesyi Tetylkowiec przyszedles. Jest to przypadek, kté-
rego az do roku 1798 nikt przewidzie¢ nie mdgl ani JW.
pan dobrodziej do niego si¢ przygotowaé nie mogles; po-
sniej zaé zaradzi¢ onemu stalo sie niepodobna ordynaryjna
prawa droga. Emfiteusis nie zasadza sig jedynie na konsty-
tucyi 1775 roku, lecz na jej dopelnieniu, dopelnienie za$ za-
lezalo od nastepujacych warunkéw: 1. Ustanie prawa do-
zywotniego przez $mier¢ matki lub jej zrzeczenie sie takowego
prawa. 2. Objecie posesyi emfiteutycznej, jak mie¢ chce
prawo. 3. Oplacanie czterech kwart, bez czego dobry na.

wet i prawny posesor od prawa emfiteutycznego odpadad
14%*
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musial. Jezeli zatem te trzy warunki istotne przed rokiem
1798 nie byly dokonane, nie ma czem dowie$é¢ posesyi em-
‘ ‘ fiteutycznej Tetylkowiec przed rokiem rzeczonym. Ani ten
J al"g‘ument wesprze¢ JW. pana dobrodzieja potrafi, Ze jego
| ojciec umarl 1793 roku, jeszcze przed zaborem reszty po-
i wiatu krzemienieckiego, bo od tego roku nie zaczynala sie
1l i i emfiteusis, lecz prawo dozywotnie matki, do ktérego stoso‘-
1 wnie oplacaly sie kwarty az do czasu jej $mierci. Jezeli
l | wiec JW. pan dobrodziej zrobile§ ten krok o te posesya,
|
|
|
|

ksiecia Czartoryskiego i ufasz, ze on zrobi wszystko, tedy i
napisz list do ksiecia i przylacz memoryal; jezeli nie bardzo % il
ufasz, tedy lepiej napisa¢ list osobny do ksiecia po polskuy, f:;f
fil
w

przekladajac mu interes, a memoryal poslaé na rece jakiego il
przyjaciela, ktéryby go pokazal ksieciu, a potem oddal gra-
fowi Murawjewowi, ktéry jest maitre des requétes. Jesliby$ }z

za$ JW. pan dobrodziej zadnego w Petersburgu przyjaciela
nie mial, ktéremuby$ ten interes $mialo mdgl powierzyc, !
tedy napisawszy polski list do grafa Murawjewa z prosba, i
aby ten memoryal Imperatorowi podal, list ten posla¢ pro- I
sto na poczte za rewersem, a kopia memoryalu przylaczy¢ i
do listu ksiecia Czartoryskiego, aby wiedzial, o co idzie,
donoszac oraz, ze memoryal poslany jest na rece grafa Mu-
rawjewa. Ksiaze Czartoryski jest bardzo zatrudniony, graf
Murawjew jest zarzucony niezmierna liczba memoryaléw.
Aby wiec memoryal JW. pana dobrodzieja predko doszedl
rak Monarchy i z dobrym dokladem, trzebaby mie¢ jakie-
goé waznego przyjaciela, ktéryby obydwom interes ten przy-
pomnial; ale przyjaciela nie za pieniadze, boby$ JW. pan
dobrodziej wystawil sie na wielki ekspens, w interesie zwla-
szcza, ktérego skutek jest watpliwy. Staralem sie ten me-
moryal ulozy¢ ze strony najdogodniejszej interesowi, wsze-

3 zrobile$ go pewno jako majacy jus ad rem, nie za$ jus in
bl re, bo oplata czterech kwart stanowi najrzetelniejsza posesya
| prawa emfiteutycznego. Przekladam JW. panu dobrodziejowi
‘ te smutne prawdy, jak przynalezy na przyjaciela, ktéry nie-
}‘ szczgdliwego nie powinien ludzi¢ falszywemi nadziejami.
| Ostrzegam go wiec, aby$ sie nie ekspensowal na kosztowne - 1
!‘, i | [ po[?iera'nie tego interesu, tem bardziej, gdy w jego popiera-
(RRN 1) raniu nie moze si¢ obej$¢ bez obwinienia Kaziennej Palaty,
1 b.a‘dz’ w najdyskretniejszych wyrazach. Jezeli wszelako masz
| i silna p.rotelfcyz; ksigcia Czartoryskiego, jak mi sie z tego zwie-

\1 il rzasz, _]6.7'.611 ta protekcya do tego punktu przynajmniej jest !
i pewna, iz gdyby$ nie zyskal nagrody, tedy za nadciagane
i narracye nie popadniesz w klopot, gdy Kazienna Palata

przymuszona bedzie tlomaczyé sie ze swego doniesienia
w takowym przypadku radze szcze$cia prébowad. ;

»I na ten koniec posylam JW. panu dobrodziejowi me-
moryal napisany w tym sposobie, jak formalno$é wymaga.
Kaz go JW. pan dobrodziej na zlamanym arkuszu holendber-
Slilﬂl. przepisa¢, podlug tej formy, jak jest przepisany na ko-
pii 1‘kai go tym sposobem zlozy¢, jak jest zlozona kopia,
i zapisa¢ na wierzchu taki adres, jaki sie na kopii znajduje;
trzeba tylko dobrac¢ charakteru czytelnego i zwiezlego, Zeby
m(—::moryal wydawal sie jak najkrétszy; moze nawet przepi-
sujacy cokolwiek wyzej zaczad, zeby na dwéch stronach
skoriczyl, coby bylo lepiej,” lecz aby miejsce na etykietalne
uk.()r.’lczenie i podpis nie bylo ciasne. Jezeli JW. pan dobro-
dziej masz pewna droge przeslania tego memoryalu na rece

lako, aby$ JW. pan dobrodziej wiedzial, co sie w nim znaj-
duje, przylaczam polska jego kopia, azeby$ go mégl dac
komu poprawi¢, izaliby we wszystkiem nie odpowiadal zy-
czeniu JW. pana dobrodzieja. Trzeba do niego dolozy¢
extrakt autentyczny konstytucyi 1775 roku i metryki po-
grzebu §. p. ojca JW. pana dobrodzieja, a to w jezyku ro-
syjskim. Nie nadmieniam w tym memoryale o doZywociu
matki JW. pana dobrodzieja; jej posesya az do czasu $mierci,
uwazam za uklad familii, bo bez tych dwéch ostroznosc
nie moznaby i jedunego pozornego slowa na strong JW. pana
dobrodzieja napisaé. Kazienng Palate najbardziej menazuje
i JW. pan dobrodziej starac si¢ powiniene$ tez Palate jak
najbardziej dla siebie uja¢, bo jej eksplikacya ten interes
zupelnie zgubi; a jezeli nie bedziesz mial mocnej protekcyi,
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mozesz si¢ jeszcze klopotu nabawié za niesprawiedliwe jej
oskarzenie; bo Kazienna Palata musi mieé¢ w regestrach
swoich, pod jaka rubryka znajdowaly sie Tetylkowce, z przy-
czyny samej kwart oplaty. Nie posylaj takze JW. pan do-
brodziej konsensu Augusta IIT ani cesyi swego dziada, bo
te dokumenta sa wyraznie przeciw niemu.

»Uczynilem zado$¢ dwoistej powinnoéci: wyrazilem JW.
panu dobrodziejowi sumiennie, co o tym interesie myséle,
mimo czego zrobilem, czego$ odemnie zadal, abym przck<;-
nal, jak z rzetelnem powazaniem na zawsze byé pragne
JW. pana dobrodzieja najnizszym sluga Ks. H. Kollataj.«

Drzewiecki w poufalych zostawal stosunkach z wszy-
stkimi znakomitszymi ludZmi tej epoki, czego liczne $lady
pozostaly w jego korespondencyi. Tak pod tym rokiem
znowu natrafiamy na list T. Czackiego, pisany dori z Pe-
tersburga, a malujacy zalozyciela krzemienieckiej szkoly
réwnie dobrze, jak pismo poprzednie Ks. H. Kollataja.

»d. 8 kwietnia 18006, Petersburg.
»Kochany przyjacielu!

»Badz spokojnym, zaden Wolynianin nie moze podlegad
niebezpieczefistwu, bo gubernator jest czlowiek réwnego
rozsadku, jak uczciwo$ci. Zareczyl Monarsze za roztropno$é
Wolypiakéw. Pankratjow, gubernator kijowski, nie bedzie
na terTllmiejscu. Rozumiem, ze niebawem przybede, I;rzy-
najmniej to jest moja szczera cheé, wypada mi nagla po-
trzeba odda¢ Radziwillowi pozyczony dlug na moja uczci-
wos¢. Prosze, daj, co mozesz, na mdj rachunek Gc;lebiow-
skiemu, a reszta zostanie do kontraktéw. Gdybym n;e byl
pilnie potrzebny, nie $mialbym cie trudzi¢ moja prosba. Bi-
blioteke ksigznej przypominam. Sciskam cie serdecznie: do-
bry i wierny przyjaciel Czacki«.

; Czacki o wszystkiem pamietal, jak widzimy, o Woly-
niu, o bibliotece ksieznej Sapiezyny w Teofilpolu, z ktéra
szef zostawal w Scislych przyjazni stosunkach, o drzewkach
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orzechéw wloskich, o ktére sie doprasza w przypisku, o obra-
zach, ktére byly do nabycia w Tereszkach, i t. p.

»Sa to (pisze mi syn zmatlego szefa) bilety, $wisteczki
raczej; juz to ze w jednem miasteczku w tych latach zyjac,
malo mial okazyj do korespondencyi, juz to ze ciaglej nie
snioslaby moze zywa, elektryczna, roztargniona natura Cza-
ckiego. Dziwna tez to byla natura, pelna najdziwniejszych
sprzecznodci: i przejeta czysta wiara przodkéw i filozofia
swego czasu w tem, co w niej szlachetnego bylo; kocha-
jaca, i pafiska, Stanistawowskich czaséw, o najmonarchiczniej-
szych wyobrazeniach, i najliberalniejszy w pozyciu czlowiek,
przesiakly obywatelstwem dawnej rzeczypospolitej; i pasyami
w nauce zamilowany, gleboko uczony, nawet czesto w wy-
razeniu nadety, i dziwnej prostoty razem, zbyt naiwny w wie-
rze swej w ludzi, dobry jak dziecko, swawolny i roztrzepany
jak dziecig; rozerwany na wszystkie strony w interesach
i przedsiewzieciach prywatnych, a jednak w zyciu publicznem
jedna go ciagle my$l trzyma, wyksztalcenie mlodziezy i przy-
szlogé kraju: nasza to wladnie natura w swym najpiekniej-
szym wyrazie; i dlatego to dla nas taki pociag miala, ze
i dotad w umy$le kazdego z nas, Czacki znaczy tyle, co
cnota, po$wiecenie, obywatelstwo. Ja w niemowlectwie tylko
go widzialem, a dotad jak najwybitniej pamietam ten profil
rzymskiego modelu, te mimo siwego wlosa -mlodociane ru-
chy i te wibracya glosu, ktéry tak milo bylo kilkadziesigt
lat pé7niej slysze¢ od genialnego wnuka siostry Czackiego«.

Otéz dwie kartki, o ktérych mowa:

»7 paidsiernika 1806, Poryck.

»Juz podlug twego rozkazu na poczte pod koperta...
poslalem list. Ciesze sie, ze twoje apostolstwo tak szcze-
gliwy ma skutek. Pracujmy, bo jeden mamy cel, pozytek
kraju.

»Nasz jeneral (Kniaziewicz) uczul milos¢. Ta nagradza
jego nadzieje i trudy. Blogoslawie wiadomemu momentowi,
e oémielilem sie mie¢ ten projekt, ktéry, ile mi si¢ zdaje,
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pewnie nastapi. Winienem ci zawsze dzieki, ze§ mnie z nim
zblizyl. Biblioteke ksieznej, twojej lasce przypominam.

Twojej szanownej Zony rece caluje, juz zapewne moge
winszowac, ze jeste$ ojcemc. \

»7806 d. 30 grudnia.

»Nikt wiecej nie moze by¢ delikatnym, jak jestes. —
Ty umiesz uprzedzaé przyjaciél, wiesz, ze tobie by¢ podo-
bnym staram sie. Nie przyjmuj tedy tego listu za natrectwo,
ale za $rodek uspokojenia twej troskliwoéci. Prawda, ze
dyabelnie dukatéw potrzebuje, Ze nikt nie chce mi czekad,
bo kapitalista chce widzied terazniejszy rok, jak epoke,
w ktérej kazdy dukat ma byé dziesieciu. Lecz i to wiem,
ze ci, co tobie winni, tlémaczy¢ sie beda niedostatkiem. Co
tedy mozesz mi daé, zrobisz mi laske. Bede drugiego na
noc lub trzeciego w Krzemiericu. Napisz, co i kiedy w tym
czasie dasz, myslac o mnie, nie zapomnij o sobie. Przyjazi

nasza warta znoszenia niedogodnodci. Jesli byé moze, daj

choé polowe.

»Nic i nic nowego nie mamy: gadaja o bitwach, jedni
naszym, drudzy Francuzom przyswajaja zwyciestwo — ja
rozumiem, ze waznej bitwy nie bylo. Sciskam pana ser-
decznie.

»Interes biblioteki przypominame«.

Z nastepnego roku mamy list ksieznej Teofili Sapie-
zyny z Teofilpola 30 wrzeénia, dowodzacy $cislej przyjazni.
— »Pamietam (pisze mi syn pana szefa), jak w latach nie-
mowlecych przepedzilem z matka kilka miesiecy w Teofil-
polu. Stary palac, ogromne puste salony, w nich papuga
slawna w swoim czasie, mnéstwo pieskéw réznego gatunku,
co mialy swoje pokoje i usluge, a mianowicie mopsiki biale,
ktérych odtad nigdzie nie spotkalem, mnéstwo ptactwa roz-
maitego, dwornia liczna, a sama pani duzego wzrostu, pra-
wie po mesku ubrana w amazonce i fraku, krétko uciete
upudrowane wlosy z harbajtlem, na nich meski kapelusz.
Dziwnym naéwczas obyczajem, dzi§ wréconym, okolo polu-
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dnia dopiero si¢ budzila, a nadedniem spa¢ kladla. Mawial
mi pdiniej ojciec, e to byla dama wysoce uksztalcona,
czynna w konfederacyi barskiej, $wietna na dworze Lu-
dwika XV, z domu Jablonowska, cérka ]abloriowskiego, co
zalozyl naukowa instytucye w Lipsku, siostra Jablonowskiego,
kozaka bezpotomnie zmarlego, wniosla w dom Sapiezynski
obszerne dobra lachowieckiec.

Oprécz tego jest list z Zieleniec datowany, jenerala
Kniaziewicza, najserdeczniejszego przyjaciela, o ktérym pisze
syn zmarlego pana szefa: »Jak lew potykal sie pod Bo-
ruszkowcami, Wlodzimierzem, Chelmem, Dubienka, Golko-
wem, w oblezeniu Warszawy, pod Maciejowicami,, pod Fa-
lari, Calci, Gaeta, Neapolem, w oblezeniu Filipsburga, pod
Bornheim, Berghem, Hohenlinden, przy Smolenisku, Mozaj-
sku, Moskwie, pod Jaroslawcem, Czerykowem i nad Bere-
zyna. (Kopiuje napis z palasza dozgonnemu przyjacielowi
ofiarowanego)«.

Oto wzmiankowane pismo jenerala:

sd. 8 paddzicrnika 1807 roku z Zieleniec.
» Cher ami!

»Dnia onegdajszego oddal mi podkomorzy Sierakowski
list twéj i Czackiego wraz z paszportem z trudno$cia wy-
jednanym. Czaccy oboje rozumieja, ze interes méj w Kra-
kowie dobrze idzie i ze bez ich pomocy rzecz daleko posu-
nieta, nie wiedzac, Zzem dla tego tylko paszportu zadal, abym
moja matke odwiedzil, ktéra nie doczekawszy sie mnie, do
wiecznoéci sie wybrala.

»Do Galicyi zatem juz nie pojade, chyba zebym mdgl .
za tym paszportem wyjechaé do Warszawy, tobym rad, bo
czuje, Ze mi koniecznie trzeba szukac roztargnienia, humor

. mi sie codziennie robi smutniejszy i w polowaniu rozrywki

nie znajduje.
»Prosze bardzo mi donies¢, jak sie ma Karolka i tro-
skliwa matka, ktéra wiele cierpie¢ musi fad jej choroba.
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; »Slyszalem, 2e§ byl u ksieznej kasztelanowej, tam no-
win, mozna bylo naczerpad i jezeli masz jakie, to mnie tu
udziel, bo ja tu Zyje miedzy ludZmi, co tylko o psach i ko-
niach gadaja.

»Nieslusznie si¢ paszportem moim zasmucile$, sadzac,
z'(': nas na zawsze rozlaczy, mnie nic gorszegoby sp;)tk;m’
nie moglo, jak zebym byl przymuszonym rozlaczy¢ sie z toba,
godny przyjacielu, ktdry sercu mojemu te wszystkie osob);
: zastepujesz, do ktérych czlowieka pokrewiefistwo, przyjazn,
szacunek i wdzigcznosé przywiazuja.
»Zonki dobrodziejki raczki calujec.

: Przy tym liscie zawarty nastepujacy dobrze po zol-
niersku napisany, tejsamej reki:

»Bardzo pania dobrodziejke przepraszam, zem list do
pani Mniszchowej tak spéznil. Dusza Zolnierza z trudnoécia
to. vyyrazic’ umie, co czuje; przyzwyczajony zawsze tylko
laja¢, rozumie, Ze kiedy komu winny hold oddaje, za po-
chlebstwo to wezma, a tak listy tego gatunku zawsze mu
z'trudnos'cia} pisa¢ przychodzi. Przylaczony posylam nieza-
pl.ecz?towany, z prosha, jezeli go pani nie znajdzie w stylu
w1el}<16go Swiata, azeby$ go JW. pani dobrodziejka spalila.
Z niecierpliwoscia wyglada¢ bede obietnicy, gdy domek mdj
bytnf)s’ciq swoja panstwo uszcze$liwia. F.asce i statecznej
przyjazni polecajac si¢ obojga pafistwa, zostaje i t. d.

Kniaziewicz«.

Szacowne te listy sa jedynemi prawie w ciagu lat,
z ktérych innych $ladéw czynnosci i stosunkéw pana szefa
nam braknie. Nastepny pisze tenze przyjaciel z Zieleniec-
~ jeszcze dnia 2 kwietnia 1808 roku:

» Cher ami!
. »Odebralem bilet twéj pod dniem 22 marca, lecz nie
wiem, dlaczego z Juskowiec datowany. Za takie omylki,

!'ez'eli sic w raportach przytrafiaja, to bez wzgledu na przy-
jazn, do aresztu zasadza.
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»Od dwéch niedziel juz tez w domu bawie; jechalem
umy$lnie na Jampol, sadzac, Ze patistwa jeszcze W Juskowcach
zastane. Z Warszawym prawie dezerterowal, tak mnie Za-
dnym sposobem pusci¢ nie chcieli i kto wie, czy na wiosne
tam nie powréce, lécz pod kondycyami nieplonnemi, a na-
ten czas dama, co sie tak stanem wojskowym brzydzi, na
rekruta przystanie (jest to aluzya do pani szefowej, a wiosna
nastepujaca byla wiosna 1809 roku); lecz to sa wszystko
dotad zamki na powietrzu. Moje oZenienie takze miedzy
zamki powietrzne licze, bo to ma dopiero nastapi¢ po $wie-
tym Janie, jezeli znowu w tej porze $mieré jakiego krewnego
starego temu. nie przeszkodzi. To mnie tylko cieszy, ze juz
marzec przebyty.

»Sreber twoich z dwéch przyczyn przywie$¢ nie mo-
glem, raz zem nie mial najmniejszego miejsca, powtdrnie
2e to sa takie antyki, ktére wiek Abrahama i Izaaka przy-
pominaja, ktére koniecznie przerobi¢ tam trzeba.

»Cieszy mnie to niezmiernie, ze zonka dobrodziejka
w ciazy, ale sobie wymawiam, zeby byl koniecznie syn i to
zaraz zdatny na adjutanta, zeby mdgl ojca miejsce zastapic.
(W rzeczy samej urodzil sie¢ syn, od Kniaziewicza Karolem
nazwany, ale mu Bég nie dal doczekaé tego szczgdcia).

»Nikogom prawie z naszych nie widzial. Wybicki, Da-
browski, Zajaczek, dobra swoje urzadzaja, Fiszer wojska
lustruje, Kossecki jest szefem sztabu jenerala Zajaczka, bie-
dny ksiaze Poniatowski meczy sie ministerstwem, ktéreby
moze rad zlozyé, zeby go kto chcial wyreczyc.

»Marszalek Davoust i inni francuzi mnie bardzo grze-
cznie przyjeli i o tem wiecej usinie opowiem.

»>Twéj szezery przyjaciel ' Kniaziewicsc.

Nastepny list juz pisany ta wiosna 1809, o ktdrej

w poprzedzajacym wspomnial Kniaziewicz:
~ »Posylam ci kopie listéw pani Steckiej do ksieznej
kasztelanowej, zgadnij i domys€laj sie, czego ona chce, car
Cest du grec pour moi. Do niedzieli czekam wiadomosci od
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Czackiej, ktéra wraz z mezem juz z Petersburga wyjechala,
a potem przyjezd’Zam w poniedzialek na noc do ciebie,
a stamtad w dalsza droge do Warszawy. Ty paszportu
mie¢ nie bedziesz predzej, jak za sze$¢ niedziel, bo guberna-
torowie nie maja mocy dawaé paszportu tylko kupcom. —
Dzi§ jade na obiad do Krzywina, moze sie tam z zZonka
paiska zjade; nieZle to bedzie, ze ja cokolwiek predzej do
Warszawy przyjade, to jezeli zobacze, ze woly tam nie-
sforne, to my tu swojemi dawnym zwyczajem oraé be-
dziemy, a tymczasem si¢ i kobylka da uglaskac, ktéra do-
tad i rzy i fuka.
»Do zgonu zycia przyjaciel Kniaziewics.

W 1810 r. nareszcie zeni sie jeneral Kniaziewicz i tak
o zblizajacem si¢ weselu swojem donosi przyjacielowi:

»5 Porycka 11 augusta 1810 roku.
> Cher amil
»Musialem tu wstrzymaé twego poslafica do tego mo-
. mentu, azebym ci mégl daé finalna wiadomo$é o moim lo-

sie. Nieba wszystko szczeliwie zrzadzily, dzied dziewiaty

septembra jest dziefi mego $lubu, ale potrzeba, zeby méj
najdrozszy przyjaciel byl $wiadkiem mego szcze$cia wraz
z zong dobrodziejka, bo inaczej mialbym szczedcie moje za
niekompletnie doskonale. '

»W Porycku bedzie nasze wesele, lecz tak partyku-
larnie, 2e précz ciebie i kochanej i szanownej twojej Zonki
tu nikt nie bedzie; nikt nawet o dniu naszego $lubu wie-
dzie¢ nie powinien.

»Stecki, chorazy, nietylko ze pozwolil na nasze za-
mescie, ale tak mnie polubil, Zze powiada, iz mnie jak wla-
snego syna uwaza.

»Jutro albo najdalej pojutrze bede w Fucku u biskupa
po indult, a stamtad jade prosto do siebie, gdzie do dnia
trzeciego septembra zabawie. Stamtad jadac do Porycka,
wstapi¢ musze jeszcze po blogoslawieristwo do Miedzyrzecza.
Pafistwa czeka¢ bede z niecierpliwoscia siédmego w Porycku,
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»O koniach dasz mi wiedzie¢ przez umyslnego, zebym
sie mdgl staraé o inne, jezeli te nie sa zdatne, a o karetg,
lubo mi Czacki méwil, ze mi nie jest potrzebna, prosi¢ jednak
bede i po nia przyszle za pare niedziel. Lokaja jednego
przyjalem i wiecej juz potrzebowac nie bede, lecz jedli gdzie
furmana i forysia znajdziesz, to mi tych z laski swojej przy-

\ szlij do Zieleniec.

»Zaklinam cie jeszcze raz na wszystkie $wietosci, aze-
by$ wraz z zonka byl §wiadkiem mego szczedcia. Adieu.
Kniasziewica.

»Do mojej laskawej pani flajiy\vsze zanosze prosby,
zeby chciala by¢ na $lubie moim. Nieba wysluchaly moje
modlitwy, bo mi daja zonke podobna W. pani dobrodziejce;
za dywan mocno dziekuje, bo bardzo ladny i niedrogi.

»List Czackiego przylaczam, przepraszam, ze tak
brzydko piszec«.

Jeszcze jeden list pelen tych przygotowafi weselnych,
po ktérych na lat pare stracimy z oczéw wojaka, powola-
nego znowu pod sztandary:

» Cher ami!

»Czytajac list twéj, nie mozna powatpiewa¢, ze jestes
szczedliwym w stanie malzediskim, bo tylko szczesliwy tak
pieknemi kolorami przyszle moje szczedcie odmalowaé zdol-
nym, jakie§ go ty odmalowal. Twdj list biore za szczesliwa
wrézbe dla siebie i rozumiem, ze my odtad na wyscigi o na-
szem szcze$ciu méwi¢ bedziemy.

»Furmanke sobie dzi§ kupilém, te wyprawiam w nie-
dziele do Juskowiec po karete, a stamtad sobie prosto po-
jada wolnym marszem tak, azeby mogli stana¢ na sz6stego
w Porycku, sam za§ wyjezdzam w niedziele po ostatnie blo-
goslawiedistwo do chorazego Steckiego, a po falszywe ko-m.-
plimenta do syna jego; piatego chce by¢ u nég mej bogini.
Ciebie z niecierpliwodcia oczekiwaé bede siédmego w Po-
rycku, azeby poprzednio wziaé niektére nauki i przestrogi
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potrzebne do przyszlego stanu, ktére mnie, jako kawalerowi,
moze nie sa wiadome. Twdj szczery przyjaciel,
Kniaziewics.
»Daruj, ze krdtko pisze, bo mam tyle na glowie, ze
sobie rady da¢ nie moge. Jak tylko sie ozenie, to zaraz
zone moja do Juskowiec zawioze, azeby sie od pani tego

domu nauczyla, jak meza szczeSliwym zrobi¢ mozna, a jezeli’

w tem potrafi wyréwnaé pani, to powiem, Ze i bogom
nieba nie zazdroszczec.

Na tem sie przerywa korespondencya Kniaziewicza na
czas jaki$ i o nim, réwnie jak o zajeciach szefa malo wiemy
w tej epoce.

Znajdujemy tylko pod 1811 rokiem list krétki ksiecia
jenerala Ziem podolskich:

»d. 31 marca 1811 roku.

» Winszuje JM. panu Karolowi (Mniszchowi), ze choé
krétka przejazdzke odbedzie w spoleczenstwie WMM. pana,
jeszczebym bardziej mu winszowal, gdyby dlugi przeciag
czasu mégl strawi¢ w towarzystwie meza slusznie szano-
wnego z przymiotéw serca i umyslu. Mialby wtedy obok
siebie nauke i przyklad. Szczeraby dla mnie bylo pociecha,
gdybys$ stanawszy nad granica, chcial posunaé dalej i uzy-
czyé Pulawom ukontentowania powitania go w nich.

»Zostawam z powazaniem WMP. szczerze zyczliwym

bratem i sluga unizonym
A. Ks. Czartoryskz.

W 1812 nie bylo czasu listéw pisaé: pare ich tylko
od przyjaciela Bystrego zmajdujemy, uskarzajacego sie na do-
ciskajaca biede i zblizajace sie burze, potem dnia 12 marca
jeszcze niewiele przyszlosci przewidujacy liscik Kniaziewicza:

»3 Warszawy 12/yy, marca 1812 roku.
» Cher ami!

»List ten jest trzeci, ktéry stad do ciebie pisze, od
ciebie dwa listy odebralem. O sobie donosze, Zem zdréw,
réwnie i zona moja zdrowa. Warszawa byla przez czas
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karnawalu do$é wesola, chociaz caly $wiat na niedostatek
pieniedzy natrzeka, przytem taka drozyzna, ze skromnie Zy-
jac, do pieciuset dukatéw miesiecznie ekspensujemy. Dla
wzmocnienia Zony, zeby mi mogla cho¢ jednego syna uro-
dzi¢, do wéd sie w maju wybieramy, lecz nie wiem, czy ten
projekt do skutku przyjdzie, gdyz sie znowu horyzont poli-
tyczny zachmurza i zgadnaé nie mozna, gdzie piorun uderzy«.
W pare miesiecy potem inny kolega i przyjaciel szefa,
Fiszer, ktéry mial zgina¢ pod Jaroslawcem, tak dof pisze
z Warszawy : : s
sw Warszsawte 30 maja 1812 roku.

»Kochany przyjacielu!

»Nigdy w lepszym momencie i stosowniejszej nie mo-
gle§ mi wy$wiadczy¢ przyslugi, jak przysylajac mi konia
w tym wlaénie czasie, gdzie co moment spodziewajac sig
marszu, w najwiekszym o niego bylem ambarasie. Najzyw-
sze ci skladam podziekowanie za te $liczna klaczke, ktéra
mi pan Bledowski w najlepszym odeslal stanie i ktéra dwo-
jako u mnie bedzie faworytka, bo pieckna i upominek mo-
jego najlepszego przyjaciela.

»Znajac twéj szlachetny sposéb mys$lenia, ale razem
twoja czulo$é, wchodze az nadto w bolesne uczucia, ktoremi
strata, o ktérej mi donosisz, ($mieré zZony) przejac¢ cie mu-
siala, lecz przekonany takze jestem, ze Opatrzno$¢ umie po-
cieszy¢ innym sposobem ludzi, ktérzy tak, jak ty mysla.

»Moja zona najserdeczniejsze ci zasyla uklony i po-
dziekowania, bo ona jeszcze bardziej, niz ja gryzla sie o ko-
nia dla mnie. Z nowin nic ci nie donosze, gdyz to jest pora,
gdzie z zadnej strony o nich gadaé nie wypada. Koficze
zatem na bardzo stalej, lecz do powtdrzenia bardzo dla mnie
milej rzeczy, Ze w pewnej nadziei twojej nigdy nieodmiennej
dla mnie przyjazni, najszcze$liwszym sig¢ osadze, ile razy ci
potrafie okaza¢, ze najwyzszy mdj szacunek dla twojej osoby
i najszczersza moja przyjazi dla ciebie chyba z Zyciem sie
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W sierpniu taki, jak zawsze urywany liscik pisze do
niego Czacki z Krzemieica, donoszac, ze go od kandydacyi
na prezesa izby kryminalnej uwolnil:

»IT augusta (1812 r.), Krzemieniec.

»Paskawy i szanowny przyjacielu! .
»Sztuka wykrecilem pana za pomoca ksiecia Czetwer-
tyfiskiego od kandydacyi na kryminalne prezesowstwo. Pod-
stawili Eustachego, bronili go, a tymczasem ciebie wyma-
zalem. Bystrego od kandydacyi wylaczyé nie moglem; lecz
klanialiémy sie — i upadl.

»Dla pani ananas, brzoskwinie i $liwki posylam, fun-
dusz Lerneta przylaczam.

»Naryszkinowa jeszcze zostawilem, czuje swoja wiel-
koéé w grzecznym sposobie. Dubine Imperator skasowal
za dawanie blankictéw na $wiadectwa kupcom i $ledztwo
przyslane.

»Sciskam pana serdecznie, przyjaciel prawdziwy

Czacki«.

Jeszcze z tegoz roku kilka mamy takich pism starosty
nowogrodzkiego:

»Kochany panie Jozefie! -

»Zaufany w twojej dobroci, w sobote zjade sie z Zona,
dzie¢mi, Platerem i Sciborskim w twoim domu. Uzywam tej
wolnoéci, ktéra mi udzielile§. List twdj do Felicyana jest
razem do Rzewuskiego, musiale§ omylke zrobi¢. Rzewuski
jutro ma przyjechaé. Pieniadze leza i list do niego podpi-
sany. Gazeta londyniska donosi o wzieciu Madrytu. Prosze
Platera, aby nieodwlocznie pojechal do Dubna, aby$my z tej
niepewnosci wyszli. Kirgiza placza inne konie, Rzewuski jak
przyjedzie, bedzie mial mowe pogrzebowa. Felicyan z Jé-
ziem, Feliksem i Witwickim repetuja arytmetyke, a potem
dalsze czesci matematyczne. Sciskam cie serdecznie, wszyscy
si¢ najpiekniej klaniaja. Jedrzejowski mial posla od apopleksyi,
lecz zdréw. JW. Skibickiej i Helenki rece caluje, pana Fran-
ciszka i Karolka uéciskaje.
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»Kochany i cnotliwy przyjacielu!

»W domu twoim oddalem sie przyjemnej samotnosci,
wspomnialem, jakie nieszczeécia padaly na ciebie, i rzeklem:
On nieszczedliwy, czemuz i moja cnota nie ma cierpiec
przyg6d ?

»>W sumieniu pociecha i tej zadna wladza nie odbie-
rze. Twéj Karwowski z mojej prosby jedzie. PoradZ poczci-
wemu Platerowi w tej czedci, ktéra znasz z dodwiadczenia
i z nabytej chwaly. Rébcie, odmienicie, co wypada. Racz
pilnowaé, aby moja zona weczesnie do Galicyi uszla. Idzie
jeden twéj wéz, aby jeszcze co przywies¢, a stad do Tar-
norudy niech idzie. BadZ zdréw, kochaj mnie«.

»Kochany przyjacielu!

»Pan Felicyan dla widzenia matki, pojechania do ks.
Maksymiliana i repetycyi matematyki chcial jecha¢. Nie go-
dzi mi sie wstrzymywac tego zacnego mlodziana, skromnosc
towarzyszy rozsadkowi. Jest to w terazniejszych okoliczno-
$ciach pociecha mieé takie dziecie.

»My tu nic nie wiemy. Czekamy z niecierpliwoscia
uwiadomienia, kto byl prowadzony, czy jeficy sa oddawani
obywatelom za kaucya, czy admiral awansuje, gdzie jest, co
macie od wiclkiego wojska z jednej i drugiej strony. Donie-
sienie twoje oddzielone od zboczefi, wystawi prawde: zgola
uwiadom mnie, $ciskam cie serdecznie. Rzewuski niebawem
do Wiednia posyla Hiibnera, dojda tedy twoje pieniadze.
Sciskam cie serdecznie. Prosze Karolowi cho¢ w oktawe
powinszowa¢, Helenki rece calujes.

Po dlugiem milczeniu ten, co ostatni swdj list piorunu
przeczuciem zakoticzyl, Kniaziewicz, ranny pod Berezyna,
odzywa si¢ do szefa dnia 25 marca 1813 roku z Krakowa
temi przeszywajacemi slowy:

»Zlituj sie nademna i daj mi wiedzie¢ o sobie, czy ty
Zyjesz, bo blisko péltora roku, jak od ciebie litery jednej
nie mialem (); dla dopelnienia miary moich nieszczes¢ tego
tylko potrzeba, zebym od ciebie wiecej juz nigdy wiadomo-
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$ci nie mial. O sobie tylko tyle donosze, ze jak na zloéé
fizyczne sily tak mocne, Ze moralne cierpienia tego dokazad
nie moga, azeby si¢ dni Zycia mego skoficzyly, ktére mi

dzi§ jest ciezarem. T

Szczedciem  bilecik ten doszedl Drzewieckiego, a pra-
wie réwnoczesnie list szefa niespokojnego o przyjaciela byl
w jego rekach: wiedzieli o sobie i spokojniejsi juz byli
o przyszlos¢, ktéra zlozyli w rece Boga; a Kniaziewicz tak
pisal ze Lwowa 28 kwietnia (1813 r.):

»List tw6j wraz z listem pani Czackiej w Krakowie
odebralem, rozumiem, zZe i ciebie doszed! mdéj list w marcu
pisany. Dla poratowania zdrowia, ktére mocno skolatane,
do kapieli do Lubienia za trzy dni wyjezdzam, tam zaba-
wiwszy niedziel kilka, do Krakowa albo Ratyshony wyjade.

»Pasierbice moja wyslalem na Wolyti do jej dziada,
moment rozlaczenia sie z nia byl dla mnie okrutny.

»Jezeli zechcesz mnie daé wiedzieé¢ o sobie, to prosze
pisa¢ przez Lwéw, Grédek, w Lubieniu. Przyjazni sie sta-
tecznej polecam i niczego tak nie pragne, jak zebym ciebie
mégl w zyciu raz jeszcze usciskaé. Wb irlordi

Mamy $lad tylko, ze jeneral pisal w lipcu z Lubienia
do szefa, ale dopiero listopadowy list jego umiescié tu mo-
zemy, z Tarnowa 5 listopada 1813 r.:

»Szanowny przyjacielu!

»Znajac ciebie, godny przyjacielu, pewny bylem, ze
zadnej okazyi nie opuscisz, gdzie tylko piekna twoja dusza
dowody prawdziwej przyjazni da¢ moze. List twéj z 30 wrze-
$nia datowany odebralem. Olesia (pasierbica) mi pisze, ze$
byl w Miedzyrzeczu, e sie jej losem trudnisz; ze tam
jestes bozkiem pokoju i ze ciebie i pan chorazy i syn jego
adoruja.

»Idac za twoja rada, pisalem juz o paszport na Wo-
lyfd; rozumiem, Ze go teraz z latwoscia pozyskam, po zu-
pelnem zwyciestwie nad Francuzami i pokdj w Pradze za-
pewne nastapi.
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»Zajmujac sie losem mojej pasierbicy, zdawaé mi sie
bedzie, ze na tym $wiecie nie wszystko jeszcze umarlo.....
Pewny jestem, ze i ty szanowny przyjacielu rada swoja
wspiera¢ bedziesz moja pasierbice w momencie, gdzie naj-
bardziej rady prawdziwego przyjaciela potrzebowac bedzie.

»Ja doéé zdréw jestem i co wieczdr sie tem ciesze, ze
sie termin zblizyl do tej podrézy, ktérej uniknaé nie mozna,
a ktérej z upragnieniem wygladam.

»Moje rekolekcye tu przyjemnie przepedzam, bo mie-
szkam pod jednym dachem z Badenim, rzadkich cnét i roz
sadku mezem, ktéry sie tobie bardzo klania. Rozumiem, ze
za niedziel szeéé najdalej ciebie kochany przyjacielu usciskam,
a teraz twojej sie przyjazni polecam. T e

»Prosze o$wiadczy¢é moje uszanowanie ksieznie kraj-
czynie i ksieznie Aleksandrowej dobrodziejcex.

Nastepny pisany w grudniu przez Kniaziewicza z War-
szawy 28 grudnia 1813 r.:

»Szanowny przyjacielu!

»List twéj 26/, listopada datowany dzi§ przez Ski-
bickiego odebralem. Kawaler ten mlody wyjezdzajac z Wo-
lynia byl pewnym, Ze tu nadzwyczajne zastanie odmiany
tyczace sie losu kraju naszego, a tymczasem wszystko za-
stal w niepewnosci i w najgorszej biedzie. Ja, ktdry na nie-
szezedcie przyszlo§é czarno sobie maluje, mniej na tem trace,
przysposobiony umysl méj do zlego, ktdre nastapic ma.

»Zdaje sie, 2e listy moje ciebie, szanowny przyjaciely,
nie dochodza, lubo zawsze przez pewna okazye pisuje.

»Do Olesi pisalem przez ksigcia Radziwilla, ktory stad
przed tygodniem wyjechal i zapewne szanownemu przyjacie-
lowi opowiedzial, w jakich ja tu obrotach jestem.

»Czekam z niecierpliwoécia na powrdt kuryera z Wie-
dnia, ktéry zdecyduje, czy bede mégl wkrétce wyje<':haé na
Wolyn. Mam nadzieje, ze ciebie, szanowny przyjacielu, za

trzy tygodnie usciskam. Rk
ks Kniasiewics«.
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nie wierz latwo wszystkiemu, trudno rzeczy ida, wiele obie-
tnic, malo skutku. Kongres wiedenski rzecz dopiero wyjasni,
nie bez uprzatnienia wielu zawad, mniejsza daleko, ale wsze-
lako zatrzyma i Austrya i Prusy, cze$é jakas Polski. Moze
prawo, moze administracya zostawia nam samym sobie do
urzadzenia; ale policya, ale konstytucya krajowa, ale repre-
zentacya narodowa czy bedziem mieé mogli? watpie. Wszyscy
Polacy Zycza sobie z serca i duszy, by tak dobry Monar-
cha, jak Aleksander mdégl byé krélem naszym, ale czy mu
na to pozwola, czy zechca dlatego toczyé wojny z oScien-
nymi, kléci¢ sie ze swoimi? watpie bardzo. Bedziez mégl
kraje dawniej przylaczone wciela¢ do nowego krdlestwa?
trudno. Zostanie zatem kraj mniejszy, jak bylo ksiestwo,
w niem utrzymane 50.000 wojska, do ktérego jest oficeréw
wiecej jak na sto tysiecy; précz 18tu jeneraléw dywizyj,
38 brygad, 95 pulkownikéw, 200 przeszlo podpulkownikéw,
jest przeszlo 8oo kapitanéw. Polowa zasluzonych, ktérym
sposobu do Zycia odmdwié niepodobna; kiedy z drugiej
strony dobro¢ serca Monarchy, widzac kraj tak wyniszezony,
chce koniecznie sprawiedliwie, azeby podatki do polowy
zmniejszonemi byly. Widoki zapewne polityczne nie pozwalaja
takze usuna¢ wojska z ksiestwa. Kraj ten zatem juz i tak
wyniszczony, zadnej dotad nie doznaje ulgi. W tem poloZeniu
rzeczy, z zaciemniona przyszloscia, szczeSliwy, qui procul
negotiss do niczego sie nie wdaje; w zaciszu domowem
oczekiwaé moze dalszych wypadkdw.

»Tak radze i sam odzalowaé nie moge wczes$niejszego
przybycia tutaj, do$é bylo czasu dla mnie przyjechaé na
koniec pazdziernika. Ale listy Dabrowskiego i Zajaczka zna-
glily wyjazd. Z ukontentowaniem nawet odsunalbym sie od
wszystkiego, gdyby nie potrzeba sluzenia, nie majac dotad
innego sposobu utrzymania sie. '

»Jutro wchodzi wojsko nasze powracajac z Francyi,
pojutrze cialo ksiecia Poniatowskiego przywoza w paradzie,
nazajutrz egzekwie, smutny obrzadek. W niedziele obcho-
dzimy imieniny Imperatora, wojsko nasze przez te dni cztery
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bedzie obozowalo, gdyz zZadnej czeSci miasta Rosyanie im
ustapi¢ nie chcieli, mimo od tygodnia padajacych ciagle
deszczéw. Kniaziewicz siedzi sobie na wsi o sze$¢ mil od
Warszawy; dziatwe usciskaj serdecznie, powiedz im, zeby
ciebie nie puszczali, skoro beda widoki lepsze, sam ci¢ o nich
ostrzege. Vale et me ama.

Ksawery Kniaziewicse.

Sam Kniaziewicz taka o sobie w kilka dni pdzniej daje
Drzewieckiemu wiadomosé:

»z Warszawy dnia 21 wrzesnia 1814 7.
»Szanowny przyjacielu!

»Profituje z okazyi, ktéra mi sie podaje, azebym do-
niésl o mojem powodzeniu. Do dnia dzisiejszego bawilem
na wsi, azeby by¢ dalekim od kabal i intryg, ktérych teraz
pelno. Teraz, kiedy los ojczyzny naszej rozstrzygnietym by¢
ma w Wiedniu i kiedy sie wielkiego ksiecia za trzy dni tu
spodziewamy, w Warszawie bawi¢ bede, pdki rzecz sie cala
nie wyjaéni. Jezeli sie iskierka jaka pomys$lna dla nas okaze,
to natychmiast tobie, przyjacielu, dam wiedzie¢, zeby$ do
nas mdégl przyjechad, a ze ja sic nadzieja Iudzi¢ nie umiem,
przeto ciebie pdty nie zapraszam, péki co§ pewnego wie-
dzieé nie bede.

»Warszawa, ktéra zawsze pelna bajek, teraz si¢ znowu
panna Aleksandra zatrudniac i t. d. :

Prawie wspélczeénie powracajacy z Petersburga Bar-
tlomiej Gizycki, jeden z ludzi podéwczas najczynniejszych
na Wolyniu, tak w swym li§cie pisze do pana szefa:

»Powrdciwszy z Petersburga, mam za slodka powin-
no$¢ przypomnieé sie przyjazni JW. pana dobrodzieja, a ra-
zem uwiadomié go o wielkich nadziejach dla dobrze mysla-
cych z protekeyi i szczegélniejszych wzgleddw naszego
Monarchy dla wszystkich jeneralnie Polakéw. To jest nie-
tajno, z jaka energia i silnem postanowieniem wyjechal Naj-
jasniejszy Pan do Wiednia, wkrétce zapewne beda wiado-
mosci pocieszajace nas zupelnie. W tem oczekiwaniu win-
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szujemy sobie, Ze nam Opatrzno$é tak mocnego i wspanialego
dala protektora« (dnia 12 wrze$nia).

Nareszcie natraflamy na list samego Drzewieckiego,
czwartego grudnia pisany z Krzemiefica do Fr. Skibickiego,
z ktérego o samem zyciu Swczesnem miasteczka wyjmiemy
sléw kilka:

»U nas wyludnione miasteczko wyjazdem tylu osdb,
stoi jedynie dobrocia pozostalych i skupionemi umysly mie-
szkaficdw. Obchodzilismy tu Ksawerego, taficzono, grano,
$piewano, publiczno$¢ wcielila sie w te dobra familia, a zy-
czenia byly tu szczere, jak ich wlasnych dzieci. Wieczér
nie ogromny, ale bardzo byl $wietny; mamy tu rosyjskich
oficeréw dobrze wychowanych, ktérzy sie na nas znaja,
i my ich nie zapominamy i bardzo sa tu szcze$liwi.

»Ledéchowski stoi u mnie teraz, ranek jestem w jego
towarzystwie, ktére jest bardzo interesowne. Dnie Zycia na-
szego sa krétkie, a cze$ciej skrécone nawet, kazdy z nich
sobie i przyjaciolom ocalony, jest prawdziwa towarzyskiego
dlugu wyplata. Jezeli ten odmet, w ktdrym sie teraz znaj-
dujesz, jest jednym z tych nieszczesliwych momentdw, jakich
juz wiele przebyli Polacy, gdzie samo omamienie chodzilo
tylko w plaszczu nadziei, — przypatrz sie temu, korzystaj
z epoki, nad ktéra zastanawiaé sie jest to zyskad lata do-
$wiadczenia, a kiedy rzecz w swojej juz postaci widzieé be-
fiziesz, rzucaj predko, przybywaj do nas; tu matka, tu przy-
jazfi da ci zatrze¢ smutek, jakiego tam nabedziesz zapewne,
zostanie ci sie sposobniejsze serce dla uczué przyjemnych
domowego pobytu, na ktérym niestety podobno poprzestad
nalezy.

»Napisz mi, jak zastale§ pania staroscine nasza (Cza-
cka?). Tutaj kazdy wegielny kamieri przypomina zalozyciela,
kazda uksztalcona dusza wyznaje, wiele mu winna, i czuje
brak tak znakomitego domu. Zazdroszcze ci przyjacielskich
godzin z panem Sedelmejerem, przypomnij mnie pamieci
jego, mnie si¢ zdaje, Ze widze twarz tego cnotliwego czlo-
wieka wypogodzona za przybyciem twojem. Sobatiski Michat
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tylko co nie umarl, ma si¢ jednak lepiej i przyjezdzaja
do nas.

»Ja cie sie o Nowym Roku spodziewam, bo i G. Khnia-
ziewicz pewnym jest wtenczas powrotu do nas, a zatem
normalny czas juzby uplynaé powinien. Zreszta grzech epu-
$cié karnawal tutaj, jezeli tamtejszy smutkiem powleczony
bedzie. ‘

»Jeneralowi Kosseckiemu zI62 méj respekt, panu Ki-
ckiemu powiedz, ze mi zrobil epoke swoja bytnosdcia tutaj,
niech nas nie zapomina i szacunek nasz niech przyjmie,
jako winny mu i utrwalony do grobu.

»Jeneralowi Wasilewskiemu, pulkownikowi Chlusowi-
czowi¥), jeneralowi Sieradzkiemu przypomnij dawnego ich
przyjaciela i kolege; panu jeneralowi Stanislawowi Poto-
ckiemu, jezeli go juz znasz dobrze, przypomnij i zarecz, iz
dobroé¢ jego dla mnie jest mi zawsze pamietna«.

Rok nastepny juz jest bogatszy, niz poprzedzajace,
w listy i notatki. Jak zawsze, im mniej bylo do czynienia,
tem wiecej sie w ogélnodci rozprawialo i pisalo, rozumowalo
i zdawalo sprawe z nadziei i marzen.

Dnia 9 stycznia 1815 tak pisze szef do ulubionego
sobie krewnego Franciszka Skibickiego:

»Krzemieniec sie bawi, taficuja wiele, a co najlepiej,
e gdy taficuja jedni, nie placza drudzy, co podobno w re-
szcie éwiata dodwiadczaé mozna. Pozostawszy z nami, mia-
le¢ wprawdzie obok siebie serce matki, uczucia przywiazanej
do ciebie familii i to, co domowem nazywamy szczgsciem;
lecz tam obok ludzi cnota i kleskami znamienitych, aktoréw
na wielkiej §wiata scenie, masz czas uczy¢ si¢ od nich, co
sa ludzie, co narody, co jest honor, co sa obowiazki dla
ojczyzny, jak wynie$ésie nad poziom naszego bytu, na to moze,

*) Szczegblnym trafem ten pulkownik Chlusowicz byl przyjacielem
rodziny maszej, widzialem go razy kilka w mojej mlodosci, ale malo pamig-
tam. Ozenil si¢ z Hiszpanka, dzedziczka krwi i pamiatek po Krzysztofie
Kolumbie; przypominam sobie laficuch Kolumba, ktéry po niej do niego sig
dostal, F. L. Krasgewski,

P

=¥

s

ol




— 234 —

abys go kiedy$ z wicksza mégl ulubi¢ spokojnoscia; bo sie
przecie wszystko na tym koniczy $wiecie«, ; :
kW lutym frasowal sie szef bardzo przypadkiem, ktéry
spotkal synowca jego Felicyana Drzewieckiego, z bratem
lwty’plawmnego przeze do Warszawy, do szkoly inzynieréw
ktoremu pod Gniewoszowem waliz i i ’
A ¢ skradziono, i s
do Skibickiego: Satia
e .»’I.‘u SIQ.dowiaduje‘ po zmartwieniach, jakie mam z nie-
O_]‘SCIa' hstu. (pisanego przez Drzewieckiego do pani Mniszcho-
wej?, Ze oni sa:' zdrowi w Warszawie, lecz maja ukradziona
walize po.d .Gmewoszowem ; walize z sani, na ktérych czte:
1ec?) ludzi sie znajdowalo, a z tych dwéch ma cale Zycie
umlec. mysle¢ przecie o sobie!l Jest to przypadek, ktérego
>
sam jeden Francya, Wlochy, Szwajcarya, Niemcy, Prusy

przedeptawszy, mimo wady ni i i i
vl y niedbalstwa przeciez nigdy nie

: Ce.xly ten list pelen niepokoju o krewniakéw, serca
jego najlepszego dowodzi. "

Oto inny, jenerala Kropifiskiego, pisany d. 29 marca
181 5 r. z Woroniczyna, malujacy dobrze, jakiem uczuciem
przyjeto wéwczas ogloszenie Krélestwa:

».W ten moment odebralem sztafete od ksiezny jene-
ralowej (Czartoryskiej), 4 kwietnia cesarz oglosil ;ie krélem
polskim przez list do wielkiego ksiecia. Ksiaze Ad:;m jedzie
z aktem jui. podpisanym. Rado$¢, jaka z ‘;ej‘ okazyi byla
w Warszavfne, jest nie do wyrazenia, $piesze sie doniesé
c‘> tt?m przyjacielowi. Badz laskaw powiedzie¢ Jar‘luszéwskiemu
z.e ja wyjezdzam za dni pieé, wiec mnie nie zastanie. Jezej
llb.yl Potrzebowal na droge, chciej mu da¢ dukatéw trzy-
d.21esc1, ktére ja natychmiast powréce. Badz zdréw prz '.Z—
cielu, radujmy sie, bo jest czego. Ksiestvs;u Czetwe;‘t ris?im
zI62 odemnie uklony i wszystkim Iask;wym. :

Kropihski«.

Z kilku listéw Bartlomieja Gizyckiego, déwczesnego

gubernatora wolyiiskiego, widaé niezmierna jego czynnozc'
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temperament i najlepsze dla kraju checi,

zywy umysl i
jakiej juz dzi$

z ta wiara W skutecznoéé czynéw goraca,
nikt nie ma. Trudno odmalowac, jak sie ten niezmordowany
urzednik krzatal, zabiegal, pracowal, klécil, zaklinal, aby so-
bie i drugim da¢ rady i do jakiego$ ladu doprowadzic nieu-
regulowane jeszcze stosunki. Tu znowu ciekawy, cho¢ krotki,
bilet jenerala Chlopickiego:

sdnia 4 septembra 1815 7.

»Wieki, jake$my sie nie widzieli, tylez czasu, jak nie
pisalem; prosze darowac, zem dotad nie napisal, a nie szu-
kajac klamstwa na ekskuzg, szukam bardziej przebaczenia.
Plater, oddawca listu, powie, co si¢ z nami dzieje i jak wiele
jeste$émy zatrudnieni, chociaz nic nie robimy; wszelako
uczymy sie. Jezeli pan pamietny na starania moje 0 jego
przyjazi, zapewne nie odrzuci tychze samych, ktére mu
B. Cllopickic.

zareczam.

Nastepna odezwa bez podpisu przekonywa, jaki wplyw
i udzial mial Drzewiecki we wszystkich czynnoéciach pro-
wincyi:
»Przyjazn, ktéra W. pana dobrodzieja tak $cisle laczyla
ze §. p. Tadeuszem Czackim i ktéra tak wiernie pamieci
jego dochowujesz, daje mi powéd, ze sie do niego W niniej-
szej czynnoéci udaje. Wkrétce po émierci tego zacnego
meza obywatele gubernii wolynskiej, podolskiej i kijowskiej,
wywiazujac sie z wdziecznoéei, ktéra szczegblniej mu byli
obowiazani, ofiarowali na rzecz pozostalej po nim masy ma-
jatku czeéci pewne sum, ktére sie im ze skarbu imperator-
skiego za dostawione wojsku prowianty nalezaly. Wielu
jednak z obywateli w zwyz wymienionych guberniach wcale
sic do tej skladki nie przyczynilo, a ci nawet, ktérzy sie
na nia pisali, po wieksze] czedci calkowita nalezytos¢ za
prowianty ze skarbu oplacona sobie mieli, dlatego iz w cza-
sie splacenia nikt ze strony sukcesoréw $. p. Czackiego
z przyzwoita do odebrania ustapionej im czgséci plenipoten-
cya w Petersburgu sie nie znajdowal. Gdy teraz ci sukce-
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sorowie znajda sie¢ w potrzebie korzystania z tej dla obu
stron chlubnej ofiary, potzeba, aby kto z pomiedzy przyja-
ciél zmarlego, majacy u tamecznych obywateli wzietos¢,
staral sie u jednych o ustapiona przez nich kwote skutecznie
upomnie¢, u drugich przylozenie sie w proporcyonalnej ilodci
wyjednad.

»Zwigzki W. pana dobrodzieja z nieboszczykiem, spo-

séb jego myslenia i sposobnogé, w ktérej sie znajdujesz,
. uczynienia tej przyjacielskiej poslugi sukcesorom, do ktdrej
go jako przyjaciel i opiekun dzieci zmarlego wzywam, kaza
mi si¢ spodziewad, iz sie jej chetnie podejmiesz; w tem zau-
~ faniu lacze tu papiery niektére, ‘interes ten objasni¢ mogace.
Z mojej strony nie zaniedbam starac sie, aby niezaplacone
jeszcze, a sukcesorom §. p. Czackiego ustapione pretensye
plenipotentowi ich w Petersburgu bez trudnosci wyplaco-
nemi by¢ mogly. Przyjm JW. pan dobrodziej i t. d.
w Warssawie d. 3 paidziernika 1815 7.«

Tak wszystko niemal, co kto przedsieweZmie, co chce
dokona¢, o czem pomysli, opiera sie o niezmordowanego
szefa: interesa pieniezne, literackie, sprawy obywatelskie,
najmniejsze nawet zachcenia przyjaciél ma czas spelnié, List
nastepny Felifskiego $wiadczy, jak mu pomagal do rozda-
wania prenumeraty (biedny pan szef! jest-li co okropniej-
8zego 7). ; :

> Wojutyn, d. 18 paidsicrnika 1815 roku.

»Méj szanowny i dawny laskawco! Z pisma, ktére mi
oddal w rece przed wyjazdem swoim Gizycki, dowiaduje
sie, ze do wielu juz dowodéw swojej laskawej dla mnie
przyjazni przydale$ jeszcze nowe. Raczyle$ zatrudniad sie
rozdawaniem biletéw na prenumerate pism moich.

»Za dziesie¢, ktére Platerowi dales, doszly mie pienia-
dze; reszte racz oddaé laskawie w rece Rudzkiego, ktéry
mi je przeszle bedacemu juz na wyjezdzie do Warszawy.
Jezeli jakie bilety pozostaly, przyjme je, a blankiet na kwit
calkowity posylam.
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»Francuz, o ktérym panu mdéwilem, ozenil sie prz'ed
miesiacem i nie moze opuszcza¢ miejsca. T.en projekt wiec
upadl, ale mozemy jaki inny zrobic, jezeli sig .panu’ podoba.

»Szezedliwym bede, jezeli mi raczysz jakie da? rozkazy
i pisywa¢ do mnie do Warszawy. Zavysze zZ natjcz.ulslzem
i najprawdziwszem uszanowaniem, przywigzany P;/mslfx sluga

Felintskic.

Z nastepnego listu do Skibickiego musimy c.hoé c.zz;stk/(;
umiedci¢, bo tych stéw kilka calego nam czlowieka i myS$l
zycia jego maluje:

A jP%osze cquf, Franiu, o dlugi list do mnie z Wo1:oﬁc.zyn‘a,
oswiec mnie‘trochq, co sie dzieje na $wiecie. Zdaje sie, ze
ksiezna nie wyjedzie stad mimo usilowan Warszaw.;vy ........
quZiowskiemu, ojcu mlodosci mojej, zarecz m-éJ .respelkt,
panu jeneralowi Kropiiskiemu moje uszanowanie i ﬁmsbg,/
wiech muie lam wesma na stroda, byleby w polskim palic

g ecit. .
m”””"»ﬁéde ci od czasu do czasu przysylal bazgranmq,
w ktérqj‘w‘iqcej szukaj serca, niz zdatnoé’ci, a jak sie tego
nazbiera, kaz oddaé restauratorowi pod cms.tec'zka, ktére z:ja-
dajac, raz jeszcze przypomnij sobie przyjaciela 'twe?go o
grobu. Fozef Drzewteck.
Teofipol, d. 7 pazdsiernika 1815 r.¢

Obszerniejszy 1 wiecej wypracowany jest ir{n'y list do
tejze nalezacy epoki (z 30 oktobra), ktéry tu miejsce zna-
i pf]‘flnimteer;]y, kochany panie Franciszku D:, 'o.pus'ciwszy
Wolyti, gdzie cie matka czula i przyjazi 'vx‘ry'plescilla,. stafla‘-
le$ zapewne w nowej Polsce, a w‘dawnej jej sto,hc.y,.tysg.c
powaznych my$li zastepuje ci miejsce.: powte.lrz?,n jednostaj-
nych naszego przywiazania, z ktéremi qd dmecmstw'a osv&‘ro-
jony byle$; uczucia prywatnego czlowieka zastqp‘uja‘ teraz
uniesienia obywatela i Polaka, a dumny z odrO('izer'na swego,
mysélisz zapewne, jak si¢ sta¢ godnym tak w1elk1egf) ;')rzev-
znaczenia. Witam cie tedy, mlody obywatelu dawnej ojczy-
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zny mojej; patrzylem na te ostatnie boje, ktéremi ona swéj
zdobila upadek, i niedolezna jeszcze reka bronié jej chcialem,
lecz wtenczas walczyly sieroty z poteznymi i silnymi i z wla-
sna niedoleznoscia swoja: opér podnosil upadek, ale od niego
ochroni¢ nie mégl.

»Zrozpaczeni, unieéliémy bronie nasze daleko od wla-
snej ziemi, aby je od powszechnej ochroni¢ straty, a nawy-
kli do swobody, szukali§my jej tam, gdzie ja zaledwie wy-
mawia¢ byli godni. Jednak Opatrzno$¢ chciala, aby tensam
Eneasz, co ojczyste unosil bogi, wprowadzal uzbrojone ro-
daki do ich ojczystej ziemi i odrodzenia jej pierwsza przy-
nidsl wieszczbe. Odtad skoniczyl sie romans Polakéw: oku-
pujac bledy przodkéw, krwawili z chluba potomkowie te
ojczysta ziemie, ktéra nierzad oddal zagladzie, i wlasne prze-
wyzszywszy sily, wprzédy mieli udzial w zemscie, nizeli oca-
lenia swego przez nia pewnymi by¢ mogli. Wielkie nateze-
nia od upadku cienka tylko ni¢ dzieli¢ zwykla, lecz historya
naprézno co moment te powtarza prawde, bo miloéé wlasna
nigdy jej zupelnie nie uwierzy; nalezeliémy do bledu dru-
gich i upadliémy z nimi. Tu dopiero nalezy epoka, ktéra
z trudnoscia znalazlaby w historyi przyklad: wielkoéé ofiar,
czystos¢ pobudek, milo§¢ kraju godna wiekéw pierwotnych,
malo znana w uksztalconych, zarabia Polakom szacunek
wtedy, gdy sprawa, w ktérej swe poswiecili Zycie, na nie-
nawis¢ Swiata zarabia¢ si¢ zdawala. Wnuk ukochany Kata-
rzyny staje si¢ opiekuriczem béstwem zaledwie juz wierza-
cego swej nadziei Polaka, a polityka narodu ustepuje cnocie
monarchy. To, czegodcie nie zarobili, Polacy, bijac sie za
kracami Europy pod tym, ktéremu $wiat i on sobie uwie-
rzyl, 2e panem $wiata ma zostaé, wymawiacie czarowne 0j-
czyzny imig, upowaznieni cnota zdobywcy waszego. Takowa
zmiana nie moze by¢ daleka od $wietniejszych jeszcze wido-
kéw, jezeli tylko do$¢ jest uprawna ta rola, na ktéra tak
dobroczynne padlo nasienie. Dotad Polacy, jak meczennicy
religii, zwyciezali mnogoécia cierpieri swoich: teraz, chod
w drobnym przyszlego bytu zarodzie, maja swej wielkosci
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polozyé zasady. Po zaburzeniach, jakie nowa wProwadzila
opinia, staly porzadek rzeczy jest jeszcze daleki; jest to fiye:
jaki spoczynek, poéréd ktérego naréd ludzki rozwaza, czyli
nieszczeécia nalezaly do liberalnej zmiany, czy do ludzi, ktd-
rym nietrafnie powierzylo ja przeznaczenie. Zmieniac si¢ qu.a}
miejsca na kuli ziemskiej, lecz czlek ciagle usilowac b‘elc'ime
dazy¢ do postepu i to zmienia¢ musi stosunki teraZniejsze
narodéw, a z niemi i Europy postaé. Na ten nowy zarodek
patrzeé beda rodacy w jakiekolwiek przybrani imi.e‘; wasze
‘cnoty lub zepsucie beda ogniskiem opinij o sprawie podZwi-
gnienia sie naszego, do was trudnosci, do was naleze¢ be.
dzie chluba pomyélnego dla kraju skutku, orezem waszym
wytrwanie i praca. Jeizeli $wiat oswoicie z powinnoscia
mysélenia o podniesieniu walecznego i cnotliwego r.xar_od.u.
tak jak teraz mestwem waszem upartem kazecie znosic imig
ktére zniknaé¢ juz mialo, wszystkiego natenczas i wkrdtce
spodziewaé sie nalezy; lecz jesli kraj tak maly skazi lakom-
stwo, jezeli bron w najemne przejdzie rece i nie bedzie jeno
érodkiem do oglaszania tego zapalu, ktéry ubiegle okoli-
cznoéci podniecily, a ktéry tlumi¢ nagle bylo niebezpieczno,
— jezeli pusci¢ sie godzi wodze marzeniom czleku, co do
nich nie ma prawa, lecz méwi do krewnego, do przyjaciela,
co wchodzac w tak znakomita szkole ludzi i okolicznosci,
nie utraci zapewne nalezacego do swej pieknej duszy pobla-
zania pomylkom niepoprawnego pidra i niedo$wiadczonego
piszacego — mySlalbym, ze wziawszy tega reka wojsko
i wychowanie, reszte okolicznoéci przygotowa¢ moga. Wy-
lekla sie slusznie Europa militarnego wychowania w narodzie
zdobyczami uzuchwalonym, lecz w drobnej krainie, ktéra cnota
i karnodcia jedynie na lito$¢é $wiata zarobi¢ moze, potrzeba
by¢ sie to zdaje: rece te dobroczyficy naszemu poswiecone
zostana. Niech one przejda zdatnoscia i zarobia na Jego
szacunek, czy on nam pod swoja opieka kaie przywolac
pozostalych braci za granicami panstw jego, aby go wraz
z nami za swego poczytaly wybawce, a wszystko duchowi
temu winni bedziemy — czy nakoniec on nas uwazac zechce
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jako kraj, co ma $rodkowe zaslonié prowincye piersiami
swemi, duch militarny zapowiada¢ bedzie zdobywcy, na co
sie naraza¢ moze. Lecz z militarnym porzadkiem, niech sie
nie wciska barbarzyfistwo; sposéb wojowania nie pogorsza
sie¢ oswieceniem, a masa narodowego $wiatla, zdaje mi sie, ze
byla jedna z celniejszych przyczyn pierwiastkowych zwyciestw
Francuzéw; i dlatego myslalbym, ze szkoly przyjmujac mi-

litarny duch i policya, maja prawo, aby wojsko gust do-

nauk od nich przynies¢ do siebie chcialo. Korpusa wojskowe
niech beda przejsciem tylko do przystosowaé sie majacej
teoryi do obrony ojczyzny swojej; one maja wytrawiaé pa-
sye, a niepogardzajac wszelkiemi wiadomodciami, oddawad
w karnosci i honorze wycwiczonego obywatela. Dobrze do-
brane biblioteki, korpusowe d¢wiczenie sie oficeréw w czasie
pokoju za powinno$¢ poloZone, czytanie i pisanie za regule
dla kazdego zolnierza, garnizony stale i koszary, ktéreby ta-
kiemu sprzyjaly ustanowieniu, nie odejma brawury Zolnie-
rzowi, nadajac mu zdatnego obywatela posta¢. Wtenczas to
syn ojczyzny chlubnemi za nia okryty ranami, przejdzie do
cywilnego stanu, niosac mu za przyklad swoja dla kraju mi-
los¢, a przecicz brak o$wiecenia nie zrobi go niezdatnym do
sprawowania swych obowiazkéw urzednikiem. Legie mialy
militarne szkoly pod dowddztwem szeféw korpusu, to nie
umniejszylo odwagi zdobywcéw Neapolu, meznych pod Tre-
bia, wazacych los bitwy pod Hohenlinden. — Przebacz tak
nudnej i $mialej bawardzie, ktéra moze nie jest zgodna z wa-
szym duchem ani godna uwagi waszej; powiem ci, dlacze-
goci tyle pisze. Przyjechalem do Dubna widzieé¢ jenerala Gi-
zyckiego, ktéremu oddam te listy; on spdznil swéj przyjazd;
che¢ pisania do ciebie nic ma we mnie granic, zbyt nieda-
wno$ nas opuscil, abym cie domowemi ubawil nowo$ciami,
co wecisnelo sie pod piéro, przebacz, zem ci to bazgrac sie
o$mielile. :

Malutki bilet jenerala Kniaziewicza koticzy korespon-
dencya z tego roku, z ktdrej dajemy te wyjatki. Bilet brzmi:
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»Szanowny przyjacielu

»Posylam przez okazya list Kosseckiego i paczke po-
dobno z ksiazkami. O sobie niewiele dobrego donies¢ moge,
jak tylko tyle, ze praca obciazony jestem, ktéra sam nie
wiem, na co sie tu przyda, i ze wystawiony jestem na prébe,
czy sie sposéb myslenia z wiekiem nie odmienia; lecz spo-
dziewam sie, ze siec mdj przyjaciel za mnie wstydzi¢ nie be-
dzie. Spodziewam sie, ze na Nowy Rok bede mdgl by¢ na
Wolyniu, chyba zeby mi gdzie dalej jecha¢ kazano. Daruj,
2e krétko pisze, bo mnie niezmiernie oczy bola.— Do zgonu
zycia szczery przyjaciel Kniaziewics.

Warszawa, 5 grudnia 1815 rokus.

Nastepujacy list gubernatora Gizyckiego da poniekad
wyobrazenie gorliwodci i temperamentu, z jakiemi ten oby-
watel-urzednik zajmowal sie wszystkiem, co go obchodzilo
(inne nam go pézniej dobitniej jeszcze odmaluja, a typ to
swojego czasu, pickny i bardzo godzien uwagi):

»Panie dobrodzieju!

»Oficyalny papier odprawiony po przeszlej poczcie,
uwiadomil juz pana o przybyciu niezawodnem Monarchy
do Starego Konstantynowa na 5 aprila. Pulki schodzi¢ sie
maja, a Najjaéniejszy Pan okolo 20go sam przybedzie. Rewia
ma trwaé dni 6, tymczasem odbieram partykularne wiado-
mosci, ze Monarcha sam zncognato przejezdza¢ bedzie w marcu
do Warszawy i to pod imieniem jakiego$ jenerala. Natenczas
trzeba koniecznie przestrzec sodierzateli poczt wszystkich
i pisarzy, aby trzymali koni po dwanascie na kazdej sta:
cyi, nie uzywali tych koni na gonki, tylko pilnie fx\ivaiah
przejezdzajacych jeneraléw, aby im stuzyli jak najlepie;j. T?
przestroge trzeba tak zrobi¢, aby nie skompromitoxjvaé'nf
kogo, to jest kiedy Monarcha pyta¢ bedzie, czy w1-ed21e:.11,
ze on przejezdzac bedzie, zeby odpowiadali, ze nic nie wie-
dzieli. Koni tych dwanascie, to jest dla Cesarza i kamerdy-
nera, oddzieliwszy z dobrymi jamszczykami i wybrawszy jak
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najpiekniejsze i najlepsze, niech karmia dobrze, zeby przez
ten czas nie byly chude, bo Monarcha tego nie lubi. Niech
na pocztach pisarze i pocztylioni prosza, aby teraz prze-
jezdzajacy niebardzo pedzili, by konie zakonserwowad wszy-
stkie; kiedy slucha¢ nie zechca, mozna nastraszyé podaniem
prosby. Panu trzeba by¢ zawsze na przesmyku, nie w mun-
durze, a we fraku, pilnowaé, kazaé, jak bedzie jeneral jaki
jechal, wnijé¢ niby z przypadku na stacya dla opatrzenia
porzadku, a poznawszy Monarche, nic sie nie zdekoncerto-
wac, powiedzie¢ mu komplement, ze tak wielkie szczedcie
i niespodziewane spotkanie zbawcy ludéw, a szczegélniej
Polakéw jest najcelniejsza epoka zycia. Juz to bedziesz
umial — przestrzegam tylko, aby nie méwié¢ nie wiem (ne
znaju), bo tego nie lubi. A mie¢ w gotowosci co zjesé i wy-
pi¢ i zaraz posla¢ czleka, aby jak najépieszniej na stacya
przynosili, kiedy nie zechce i¢ lub jechaé¢ do pana. Smialo
o to prosi¢ mozna. Moze zaj$¢ zechce do JW. Czackiej,
o ktdrej bytnosci zaraz powiedz. To wszystko staé sie po-
winno tak naturalnie, z otwartem sercem i $mialoscia, zeby
byl pewnym, ze to jedynie z przywiazania do Niego pocho-
dzi. Gadajac do niego po francusku, jak najmniej méwié
Votre Majesté, lecz Sire, po rusku za$ Gosudar. Trzeba,
zeby pan codziefi na stacyi byl cho¢ na minute, aby bylo
czysto, ochedoznie, a tym sposobem, gdy #ncognito jechaé
bedzie i pan wpadnie, nie bedzie widno, Ze$ pan umyé$lnie
na ten czas przybiegl. To jest rada moja na przejazd snco-
gnito. Gdy za$ bedzie jechal z Warszawy, postepowaé tak,
jak bylo roku przeszlego: na kazdych stacyach po 150 koni
niech bedzie, albo frysztyk albo obiad gotowy, reszta w in-
strukcyi drukowanej«.

Caly do$¢ dlugi list Gizyckiego zawiera najbardziej
drobnostkowe przepisy na wypadek przejazdu Monarchy,
przestrogi i szczegélowe przepisy postepowania.

W tym roku poczynal juz pan szef my$le¢ o wycho-
waniu syna Karola. Mieszkajac i marszalkujac w Krzemiencu,
pisze o tem do Skibickiego :

— 243 —

»Karolowi uformowalem pensya, dalem na nia dom
wiekszy, gdzie stali Czetwertyniscy, na jej czele jest Lisiecki,
wchodza w nia Gotard Sobariski, Czaplic od Maksymiliana,
Sapieha syn Janusza, syn Pauszy, Golebiowski, syn przyja-
ciela Czackiego, i Delarbre mlody, dzieci wszystkie z wiel-
kiemi zdolnoéciami. Pozwoliliémy sobie wszystkich $rodkéw
i nakladéw, jakich wymaga najscislejsze polaczenie pozytkéw
publicznego i prywatnego wychowania, od Opatrznosci ocze-
kujemy reszty. Staranno$é¢ potrzebna do nabycia jezykoéw
zachowana, emulacya utrzymana, dzieci dobrze dobrane, wy-
brani nauczyciele, sluzebni cudzoziemcy, ludzie z konduita
znana, dzieci ani na moment losowi nie zostawione, egza-
mina publiczne i porzadek szkolny zapewniony, spodziewamy
sie najpochlebniejszych skutkdw.

»>Plater zastapiony jest przez trzgsacego sig, lecz nie-
glupiego literata. Malewski, ktérego znales, jest rocznym
wizytatorem; trwoga, Ze ta szkola wyjeta jest z pod pieczy
obywatelskiej, jest tak wielka, Ze trzeba znacznych usilowar,
aby zatrzymaé powszechna ufno$é. Z jej umniejszeniem po-
trzeba bedzie czasu, aby ja wréci¢ — pro$, blagaj skromnemi
ustami ucznia -tej szkoly, niech zaradza starsi potrzebie
zwiazku miedzy ojcami familij a nauczycielami, niech nam
powréca urzednika obywatela; tu nie o osobe, ale o rzecz
idzie. Szkola, co was wydala i coby ciagle obywateli wyda-
waé mogla, bez takiego zwiazku straci powage, straci ener
gia swoja; nauczyciele zejda na bakalarzy, w oczach oby-
wateli pedantyzm szkolny zajmie miejsce panujacego ducha
obywatelskiego, a mlodzi nawykna mysleé, Ze nauki ich
nauczycielom nie zarobily nawet $redniego w towarzystwie
uwazania, i mniej im szacowne sie wydadza. Mam jeszcze
w oczach ostatnie egzamina, a te¢ prawde juz w skutku
przed oczyma mialem. Zeszla ta $wietnoé¢, ta pociecha ro-
dzicéw, te lzy, co je szczeSliwe wychowanie dzieci z dcz
rodzicéw wyciskalo — na zimna obojetno$é, na suche roz-
prawy. Nie wiem, co pdiniej bedzie, ale teraz przytomnych
wpychalem do sali, aby wejs¢ chcieli. Mozesz sobie wyobra-
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zi¢, ile smutnych poréwnan, ile uwag zakrwawilo serce moje.
Dziecko moje jeszcze mlode, szkola ukochana, gdzie je wy-
chowaé, wolala na mnie; nim on doros$nie, moze i jej nie
stanie; bo co lepszego tu jest, opusci ja, nie widzac tego
szacunku, do ktérego nawykli.

»Gubernator stal u mnie i byl na dni ostatnie; czynil,
co mégl ze swej strony, chce brukowad miasto, czynnie
bardzo w tem postepuje, juz sie wznosza stosy kamienia
wszedzie, jest podobiefistwo, ze ta dla wygody publicznej
tak wazna czesé zalatwiona zostanie«.

W tym licie 1 lipca szeroko sie rozpisawszy o zmia-
nach, jakie w Krzemieficu po $mierci Czackiego zaraz uczué
si¢ daly, a nad ktéremi bolal serdecznie Drzewiecki, nie za-
pomnial dodaé poczciwy starzec wzmianki o rycinach do
panowania Zygmunta III, o ktére u réznych sie staral:

»Panu Niemcewiczowi donie$, ze Maryna i Dymitr
glicznie odrysowane wyjezdzaja do Wiednia, dzi§ je wlasnie
do Mniszchéw odeszle«.

‘Kniaziewicz, przyjaciel serdeczny szefa, tego roku ba-
wil u wéd w Baden; dowiadujemy sie¢ o tem z innego listu

»Kniaziewicz przyjechal tutaj (pisze zdaje sie ksiezna:
Sapiezyna) i nie wiecej ma wiadomosci o Wpanu, jak i ja;
tak jest zdréw i wesoly, ze trzeba zyczyé, aby wody Zadnej
mu odmiany nie sprawily. Powiadal mi, ze Radziwillowie
chca osia$¢ na wsi w Czarkowie, zdaje sie, ze i on sam nie
bardzo sie od nich oddali; bedziesz teraz Wpan mial naj-
lepszych przyjaciél swoich w Krakowskiem, serce jego dzie-
li¢ sie bedzie miedzy Krzemieficem, a rzeczapospolita kra-
kowska. Nasze kroélestwo nie nabierze prawa do niego, tylko
w przypadku, gdy zawojuje Wolyn. Pan Jablonowski, ktdry
od dwéch dni przyjechal tutaj, méwil mi, ze WP. byle§ na
Ukrainie podczas wyjazdu jego, bardzo chwale to poswiece-
nie sie interesom i zycze, aby bylo nagrodzone spokoj-
nosciac.

Oto jeszcze kilka zajmujacych sléw z drugiego listu,
wkrétce potem pisanego z Baden:
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»Bawi tutaj pan Kniaziewicz pelen zdrowia, zdaje
sic, ze dla zabawy tylko bierze kapiele, za dwa tygodnie
jedzie do Karlsbadu, a stamtad sam jeszcze nie wie, gdzie
ma swe kroki skierowaé. Codzieti jezdze po nowych i prze-
dlicznych spacerach, staram sie widzie¢ okolice tutejsze,
ktére sa nadzwyczajnej picknosei, chce ogladaé niektére fa-
bryki i troche rozpoznaé gospodarstwo tutejsze; wiadomosci
te sa zawsze uZyteczne i moga utworzy¢ niektére mysli
stosowne do naszego w kraju gospodarstwa. Kniaziewicz
i Jablonowski maja tezsame widoki; jak sie zgromadzamy,
rozmowy nasze sa dla nas bardzo przyjemnemi. Mialem da-
wniej zamiar wydoskonalenia u siebie rolniczego gospo-
darstwa, lecz nadto wielki ogrom majatku i intereséw nie
pozwala mi sie zatrudnia¢ tym przedmiotem, Ktdryby sie-
dzenie na wsi bardzo mi zrobil przyjemnem. Teraz przyslu-
chuje si¢ tylko rozmaitym projektom oséb lepiej znajacych
odemnie gospodarstwoc.

We wrzeéniu Bartlomiej Gizycki znowu oczekujac przy-
bycia Monarchy i przewidujac, ze moze zechce zwiedzic
Krzemieniec, oznajmil o tem Drzewieckiemu, zapraszajac za-
razem do Zytomierza pania Swiejkowska i Rzyszczewska.
Juz po balu i przejezdzie Cesarza, ktérym i Gizycki i Drze-
wiecki sie zajmowali, pozostawalo mnéstwo rachunkéw do
zalatwienia, o ktérych znowu Gizycki odnosil sie do szefa
wlaéciwym sobie stylem. Kilka sléw tylko z tej misywy
wyjmiemy :

»Odebrawszy dzi§ dwa listy od JWW. panéw Krze-
mieficzanéw kochanych, to jest od grafa Platera i JW. Drze-
wieckiego, nie pisze osobnych listéw, a w jednym umieszczam,
co nastepuje. A naprzéd do JW. Platera zanosze¢ prosbe,
aby piszac do mnie wicksze litery stawial, bo on mlody
sznureczkiem napisane pismo wyczyta¢ moze, a ja stary
ledwo decyfruje litery, jak wolowe oka. Zandem a jforce
przypatrywania sie zdecyfrowalem, 2e mi pisze o Cyryaku-
sie, ktéry w tych dniach pozegnawszy sie z Gizyckim, wy-
jezdza. Lecz cyrkumfibulacya nieznaczna sznureczkéw, napi
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sana zZe jaki$ dlug winienem gimnazyum od roku 1815 i Ze sic nie prezentowalem.... A Zem tobie powiedzial, ze wolg

od tego dlugu jaki$ procent sie nalezy, bardzo mnie zasta-
nawia, bo ja nie pamietam, cobym byl winien, i cho¢ ko-
cham bardzo to gimnazyum, ale na prosby Czackiego nic
daé nie moglem, bo nie bardzo wiele sam mam. Prosze wiec
mnie te cyrkumfibulacye objasniée.

byé spektatorem, jak aktorem, wiec to mnie w takiem po-
stawilo polozeniu, ze si¢ moze zupelnie z tego kraju wypro-
wadze. Przykre to wprawdzie przedsiewziecie oddali¢ sie na
zawsze od oséb, ktére réwnie jak zycie kochamy, lecz ré-
wnie jest przykro byé wystawionym na przesladowanie tych

0s6b, ktérych stalo§¢ moja pomimo ich wysokich dosto-
jefistw upokarza. O Imperatorze wiem pewno, Ze powiedzial,
iz ma dla mnie szacunek, ale to mnie nie obroni od jego

|l \ Ksiezna Sapiezyna powracajaca z Baden, zatrzymala
‘] sie w Warszawie i piszac do Drzewieckiego, ten ciekawy
i kresli éwcezesnych usposobient umyslowych obrazek:

| »>W umyslach panuje powszechna cheé podniesienia zastepcow.

] kraju naszego i zréwnania go z obcemi cywilizowanemi kra- »Z listéw ksieznej Michalowej widac, Ze jest zupelnie

jami: zatrudniaja si¢ rolnictwem, zakladaniem fabryk, podnie- szczedliwa, listy ksigcia Michala sa niezmiernie czule. Do
sieniem handlu — w tem i ja zasadzam nadzieje moje dla ksieinej ta raza nie pisze, bo rozumiem, Ze juz musieli wy-
ulepszenia losu naszego. UwaZam, iZ nieszczescia nie byly jechaé¢ tu do familii. W Warszawie lub w Radziejowicach

i bez dobrego skutku, bo ploche pretensye préznosci obrécily na nich czekaé bede, zeby sie z nimi obrachowac i z opieki

siec do celu uzytecznego; dzisiaj w Warszawie elegantka nie .

$mie wystapi¢ z nadto przepysznym ubiorem ani sie sadzi¢
na wykwintne meble, pojazdy, fety, bale; szydzenia publi-
czno$ci ukaralyby ja za ten nierozsadny przepych; lecz czyta
ksiazki, rozprawy literackie i ekonomia polityczna, w kom-
paniach sadzi o komedyach, o nowych romansach, rozpra-
wia o rolnictwie, o handlu, administracyi. Bedziesz sie Wpan
$mial z mego opisania, ale ja zawsze utrzymuje, ze lepiej,
zeby prézno$¢ byla obrdécona do rzeczy uzytecznych, niz
do plochych i szkodliwyche.

Oto jeszcze jeden cickawy urywek listu z Warszawy
w grudniu tegoz roku pisany :

> Warszawa, d. 6 grudnia 1816 roku.

»Listy twoje, szanowny przyjacielu, regularnie mnie
dochodza. Wierz temu, Ze ja wysoko ceni¢ umiem ten do-
wdd twego przywiazania, lecz chciej i temu wierzyé, ze cho-
ciaz nie tak czesto do ciebie pisuje, réwnie ciebie, jak ty
mnie, kocham i szacuje.

»Oddawca listu tego ustnic opowie, co w Warszawie
widzial i slyszal, ja tylko o sobie wiadomo$é udziele. Nikomu

by¢ skwitowanym. Gdzie moje siedlisko na staro$¢ zaloze,
sam jeszcze nie wiem. O synowcach twoich Kossecki i Ko-
szarski maja czule staraniec i t. d.

Do historyi Wolynia nalezy ciekawa posta¢ Bartlomieja
albo jak on sam siebie i drudzy go nazywali, Bartka Gi-
zyckiego. W tym roku juz poczelo sie slawne jego z hrabia
Platerem nieporozumienie, ktére przeszlo w otwarta kl6tnie
i béj zajadly; oto list, w ktérym latwo poznac¢ i guberna-
tora i zarody tego sporu:

»Nie ma nieszczedliwszego czlowieka nademnie; mimo
najszczerszych checi usluzenia prowincyi, sam jeden nie dam
rady, niepodobna, aby w ktérym zakacie $wiata wigcej bylo
egoizmu, jak na tej ziemi, nikt nie chce nic robi¢, prosze,
laje, tartasuje, a nareszcie i karze, wszyscy przyjmuja to
z flegma i méwia: A! Polak gubernator, nie ma si¢ czego
obawiaé. — Miedzy innymi pan Plater wielka gra role; od
dwéch miesiecy nominowany wicegubernatorem, nietylko nie
przyjezdza, ale jeszcze kpi sobie. D'abord il a commencé
& faire le précieux et la petite bouche, potem slaby pojechal
.do Krzemiefica chorowaé i stamtad mi pisze, Ze si¢ mnie
nie boi. Ja nie potrzebuje, aby si¢ mnie bano, ale gdzie
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idzie o sluzbe, o dobro publiczne, tam nie wypada facecy]
pisaé¢ i dawacd racyi, ze slaby. Bo kto przejety jest pra-
wdziwa cnota, charakterem i nareszcie uczciwo$cia, ten swoje
najzywsze sklonnodci poéwieci dla dobra kraju; a nakoniec
i przyjainby zagadaé powinna w poczciwem sercu. Ja sam
jeden rzucony na to morze, juz tak jestem skolatany, ze mi
ani sil ani zdrowia nie staje, takem sie przemienil, ze mnie
ludzie nie poznaja. Od dwéch miesiecy slaby jestem, jednak
pracuje i orzeZwiam sie, jak moge. Spodziewalem sie zna-
le¢ w panu Platerze przyjaciela i pomocnika — prézna
nadzieja. Dobre to jest przyslowie: gardes wvous bien d'un
homme qui wWa quune seule affaire dans la téte.

»Gdzie gimnazyum, jak fura siana zajechala w glowe,
tam ratunku nie ma, wszystko za nic péjdzie. Krzemieniec,
Krzemieniec i wiecej nic. Bardzo i ja kocham ten Krzemie-
niec i gdybym nie byl publicznym urzednikiem, zapewnebym
sie do niego przywiazal, bo bardzo jest powabny i mily,
ale i w Krzemieficu o poczciwym czlowieku nie zapominaja,
a przynajmniej zapomnie¢ nie powinni. Tam jest mila so-
cteta, a tu publiczna usluga.

»Tam prosza: a zostan jeszcze kilka dni, a wieczdr
jeszcze tam, a Swdzie balik; pamietaj o nas; partykularnych
komiséw nadaja, listéw, rekomendacyj, wstawienia sie, pasz-
portéw, podoroznych. A tymczasem zapominaja, ze czlo-
wiek, ktéry sie poswiecil dyabli wiedza za co, wysycha od
pracy. Upadam do nég pafstwa, nie wiele takich durniéw
znajdziecie, a ten, ktéregoscie najniewinniej zlapali, jak dra-
pnie, to go i piernikiem torunskim nie zwabicie.

»O egoiscil egoiécil Boh z wami!l

»Czemu Jézio poczciwy, ktéry to czuje i ktéry prze-
widuje zdaleka, Ze ja niewiele bede mial pociechy z tego
pana Platera, ktéry podobno jest krél wszystkich egoistéw —
nie przestrzegl mnie pierwej? Oj widze ja, ze mnie czeka
wielka bieda, ale c6z robi¢ — czlowiek jestem i chybiam wie-
cej moze, jak drudzy.

d. 2 Stycznia 1817 rokuc.
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Z poufalych listéw ksieznej Sapiezyny we wszystkiem,
nawet w projektach dla postanowienia cérki radzacej sie
przyjaciela, widaé, jak $cisle dom ten z szefem laczyly sto-
sunki. Z jednego z nich dowiadujemy sie, ze byl projekt
wydania ksiezniczki za ksiecia Eustachego Sanguszke. Ksie-
zna zapytywala o niego pana Drzewieckiego. W tym samym
czasie snaé udawal sie pan szef do jenerala Kropinskiego
w interesach krzemienieckich, bo mu ten odpisuje z Woron-
czyna dnia 28 lutego:

»Co chcesz, panie, to dopelni¢; o wszystkiem, jak
chcesz, bede méwil z ksieciem (Czartoryskim), bo i przyja-
cielskie rozkazy wypelni¢ i instytut, czyli raczej glowy na-
czelne instytutu sprostowa¢ radbyme.

W czerwcu Drzewiecki tam byl w Radzyniu, gdzie sie
cheial widzie¢ osobiécie z ksieciem Adamem i poda¢ mu me-
moryal o szkole krzemienieckiej, ktéra go tak obchodzila.
Zdaje sie, ze tego dopelnil, w papierach bowiem jest kopia
noty, jaka mial poda¢, datowana w Radzyniu 7 czerwca.

Nie mozemy pominaé tak zajmujacego materyalu do

" historyi tej szkoly:

> Srodki, jakich uzyt Tadeusz Csacki do praywiqsania
obywateli Wolynia, Podola i Ukrainy do Instytutu  krgemie-
nieckicgo, i co ten Instytut podnies¢ moze.

»Wtenczas, gdy Aleksander zazadal najpiekniejszej dla
panujacego chwaly: o$wiecenia kraju swojego, a JO: W,
Ks. mo$¢ obrécile$ cnotliwe usilowania ku podniesieniu za-
tartej prawie o$wiaty w prowincyach dawnie] polskich, do
rosyjskiego przylaczonych berla, z twego, ksiaze, natchnie-
nia, szkola krzemieniecka zalozona zostala przez znakomitego
obywatela, co wprzédy, niz do tej byl wezwanym poslugi,
poswiecal si¢ prywatnym pracom spokojno$¢ przywracajacym
jego wspélobywatelom, zapomnial o sobie, zyjac dla kraju,
a kochal dzieci utworzonej przez siebie szkoly, jak wlasna
familia. Korzystal on natenczas prawie z rozpaczy rodakdéw
swoich, bo ciagle nieszcze$é krajowych pasmo zdawalo sie
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grozi¢ «zaglada dla najwazniejszej dla kazdego obywatela po-
trzeby: wychowania dzieciecia swojego.

»Zaczynal od prosby, a przy progbie przekonywal ka-
2dego o potrzebie, przerazal okropnodcia skutkéw, jezeli ten
cel dopietym nie bedsie. ‘Ofiarujacy najmniejsza czastke na
to wazne zalozenie czul sie by¢ twérca Instytutu, ktérego
pozytek, chwala nawet, na niego nicjako i na potomkdéw
spadac¢ sie zdawala.

»Oto sa przyczyny przywiazania sie szczegdlnego oby-
wateli do tej szkoly, to zostalo #rédlem wzrastajacych fun-
duszéw i tej obrony opinii, ktéra w roku 1812 dopomogla
Tadeuszowi Czackiemu oprze¢ sie przeciw zlemu tlomaczeniu
woli Monarszej i ocali¢, przeciw usilowaniom tak silnym
miejscowego rzadu, islawe tej szkoly i tak wazne miejscowe
zaklady, i to jest nakoniec 7Zrédlo przywiazania, jakie w jej
uczniach panuje dla ulubionego micjsca wychowania swojego.

»Utrzymac te tak wazne zarody przyszlej dla tej szkoly
nadziei, zostawi¢ obywateli w mniemaniu, Ze to dziecie po-
wszechnej woli i usilowar tych prowincyj zarabia na szcze-
gdlna rzadu opieke, a daé moze szlachetnej emulacyi powdd
miedzy ustanowieniami, ktére podniesienie $wiatla i upo-
wszechnienie jego ‘maja na celu: jest dzielem godnem tych
znakomitych usilowari, ktérym Polska winna bedzie swoje
z ucywilizowanemi narodami zréwnanie, winna jest pierwsze
w sercu Aleksandra dla siebie uczucie, a tym przyczynom
winna by¢ moze nastepna swoja wielkoéé. Te to szczesliwe
marzenia obywatela kochajacego ojczyzne swoja osmielaja
mnie mysle¢, coby jeszcze bylo potrzeba, aby szkola krze-
mieniecka zostala tyle pozyteczna dla naszych prowincyj,
ileby nia byé powinna, aby wielkim celom J. 0. W. Ks. M.
odpowiedzie¢ mogla.

1. Zdaje mi sig, ze zatrzyma¢é ten zwiazek opinij mie-
dzy nia a obywatelami, jest rzecza bardzo dla niej wazna;
moze by¢, Ze do otrzymania tego byloby dobrze ufor-
mowac¢ dozorcza komisya, wybrana z pomiedzy najgodniej-
szych obywateli tych prowincyj, ktérej celem byloby
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utrzymanie w calodci i urzadzanie déb.r i funduszéx}»\l’, V:,}‘;Z}e’
skiwanie wspanialomys$lnosci obywat.eh, nowe (.)nirc y It)oré‘;,
kszenia i urzadzenie onych stosownie do. woli unka uczoi
Administracya bowiem funduszéw zostaw1o'na wl(rsq uZa A
nych, odrywa ich od najwainiejszyclh dla nich ce vs{;mep 3
sadze zbioréw, a w oczach mieszkaficOw o‘slabla hic, dogru
Spanowanie tej tak waznej klasie obIYWat,eh., kt.éra S::il.z )
wspblczesnych i nastepnych poko'le.n posw1qcajazc,ekt i); o
mywaé powinna od wdzigcznego jej narodu resp

yyte swych potrzeb opatrzenie. i
o »2}.7 Od lat dziesieciu slysze o dwéch funduszach, pier

wszy od JW. Olizara podczaszego k'o'ronne‘go, druiln(;dsjz\z..
hrabiny Platerowej z domu Rzewuskiej oﬁzj.lo\fvanyz.ac i
tal przy szkole chirurgicznej wybud(:ga;assf 121';13) ;e};’ia 3
od tych sum placi¢ sie ma as ,

if)cx)::;(: sz;;itzﬂu. Lat dziesie‘c"procent od k11kdukrc;c SsZtoit;}lfl-1
siecy gdyby byl pobierany. i uzyty na’ bu o'v;l(;b ;t)yu{O
bylby juz do ukoticzenia jego 'f:lostatecmyd, szdo};aczeda
o prawo do rzeczy, to jest o jaki¢ maly fundusz v tégo
szpitalu z jakiegokolwiek in(;legc.) fundzizu; gsdzc;gg; e
i oczatku pieniadze sie zwroca, 5
gf:vjzzerfgii. [jfundiwanie szkoly chirurg(’)w i we'Fel‘yntar}éi
stalo sie tak ogélnem obywateli marzenie:\m i talf waan po rza-
ba, Ze nie ma najmniejszego zebranego zjazdu, zeby nie u/waku-
ja; nawet, jakim porzadkiem i§¢ trzeba, ab.y otrzymzizc CZ o
ték, nie podawano prosb do kaideigo,.kto “ih 'chcz 5111) Wai
w tym dla nich ulubionym przedmiocie. Méwia ci ? ym -
tele, ze Krzemieniec dostarcza kated_r na‘uformow%mle‘ ueyo
sléw i posuniecie narodowego oswiecenia d? majwij/;s:ni
stopnia, a pierwsza spolecznosci potrzeba, f}lajqca Eofiater C};
zwiazek ze szczeéciem mieszkancow, za lftora‘ \.zvoXa c1er1p1a‘.
1udzi<os’c’, ktéra ma zwiazek z podniesieniem si¢ bytu '<ra3)1;i
przy obmy$leniu ratunku ginacemu co roku dobytkowi r

i niana zostala. : :
e i?.jolr\lnauki ‘matematyczne sa najwazn'iejszq CZ(?éma‘Z w J;;
kiej sic wydoskonali¢ w Krzemieficu mozna; zdaje sie,

|
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przystosowanie onych ku codziennej mieszkaficéw potrzebie
i ozdobie kraju, za§wiadczyloby ten wplyw szczedliwy, jaki
ta nauka na cywilizacye tych prowincyj otrzymaé moze.
JW. Plater z funduszéw uzbieranych zalozyl katedre archite-
ktury; dlaczego ona upadla, bada¢ nie moja bylo rzecza,
lecz nie ma mieszkarnica tych prowincyj, ktéryby w tej nie
zostawal nadziei, ze Akademia wiledska nie zniosla tej ka-
tedry w innym celu, jak aby uporzadkowawszy rzecz stoso-
wnie do pozytkéw kraju i celéw tak waznego zgromadzenia,
nazad ja Krzemieficowi powrécila. Ale co do rysunkéw to-
pograficznych, to te dotad tak Zle ida, Ze mlodziez udajaca
sic w sluzbe do wojennych polskich instytutéw, tej czesci
nauki w Krzemieficu odbytej za nic nie ma sobie policzone;.
W tym roku JW. Olizar i JW. Mniszech dali do dyspozycyi
JW. Platera kapitalu siedmdziesiat tysiecy, spodziewam sie,
2e onby go uzyl na tej katedry ustanowienie.

»4. Dotad najwieksza cze$¢ mlodziezy uczacej sie
w Krzemiericu, jest z mozniejszych kraju obywateli; korzy,
staja oni z pracy znamienitych nauczycieli i z talentéw-
ktére przez niepospolitych ludzi sa dawane; przez wycho-
wanie takowej mlodziezy kraj zyskuje na o$wiacie, lecz idZmy
do prawdziwego pozytku. Takowa mlodziez wraca do da-
wnych siedlisk; nie znaglona potrzeba uzycia talentéw, a cze-
sto nawet i umyslowych nabytkéw, zostaje ona najczedciej
nieczynna w tej sferze, w ktdrej ja opinia i majatek pozo-
stawia; tymczasem kraj napréino oczekuje pozytecznych ar-
tystéw, oczekuje ludzi, ktérychby byt osobisty byl zwiazany
z ciagla krajowa usluga, ktdérzyby sie rozradzali niosac $wia-
tlo w profesya rzemieslnikéw, przystosowujac je do kunsztéw
i ulatwiajac przedmiot najwazniejszy cywilizacyi narodu. Nie
miedzy moznymi znajdziemy nauczyciela, co oéwieci wie-.
$niaka, chirurga, co go ocali, mechanika, co jego rolnicze
ulatwi prace, architekta, co kraj upigkszy i Wygody jego
zwickszy, malarza i snycerza, co zagrzebane u nas podniesie
kunszta. Klasa ubogich ludzi zarabia, aby dla niej najwiecej
ciagna¢ pozytkéw z tych tak waznych uczonych zakladéw
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od tych znakomitych nauczycieli i artystow, ktérych d‘o‘?ro-
czynna J. O. Ks. Mosci opieka sprowadzila do Krzerfnenca.
Przeto licznej i dobrze opatrzonej bursy dla ludzi ul‘)o‘-
gich oczekuja prowincye nasze jako najwiekszego dobrodziej-
stwa, ktére nam ksiaze uczyni¢ mozesz; W niej to zebrana;
masa mlodziezy, ktéra ubdstwo rzuca na lono narodowe;j
wspanialomys$lnodci, od zadnych domowych nie zalezaca sto-
sunkéw, uzyta do réinych przedmiotéw w miare pos.trzeio-
nych w nich celniejszych przymiotdw, jedynie raz przyjetemu
po$wiecona przedsiewzieciu, przypomni ojczyZnie owa slawna
krakowska burse i odpowie celom takiego, jak JO. W. Ks. D,
zalozyciela. Przechodzi ma mozno$¢ i dos’wiadczen.ie, ab}.lm
méwil o urzadzeniu onej, lecz jezeli Krzemieniec jest najle-
psza w naszych prowincyach szkola, przy najlepszej za,pe-
wne szkole te dzieci kraju wychowane na jego usluge bycby
powinny. ;

»5. Idzie zatem o fundusze. Nie jest zamkmt;t;;. zape-
wne i hojnoé¢ obywateli tych prowincyj ku tak s'w1q:.temu
przeznaczeniu. Daleki jestem od ducha prowincyonahz.mu:
lecz radbym porédwnal powinnosci obywatela z u.czu'c1am1
poczciwego czlowieka: naprzéd trzeba byc sprawtedh.wym
dla swoich, zanim szlachetnym by¢ przystoi. Te prowincye
niosac z ukontentowaniem fundusze swoje powszechnemu
os’wi;:ceniu narodu, widzialyby z pociecha ulatwione te tak
wazne miejscowe zaklady, ktéreby nas postawily w stanie
stac sic; krajowi uzytecznymi. A kiedy jest losem tych pfo-
wincyj, 2e wspanialomyslnosc wspdlczesnych i I.Jr.zodkow
daje im do tego potrzebne $rodki w masie ogdlnej ich fun-
duszéw, nie czulyzby sie byé opuszczone od opieki d(?bro:
czynnej W. Ks. modci, gdyby$ pozyteczne dla nich wxdokf
tak z dobrem publicznem zgodne, nie wzial za cel uwagi
i usilowan swoich? .

»Sa to my$li prywatnego czlowieka, oparte jednak na
mniemaniu wielu obywateli tych prowincyj; przynosze je
JO. W. Ks. M. z respektem, jakim kazdy mieszkaniec pro-
wincyj naszych jest przejety dla tego, ktéremu oSwiecenie
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dziatek naszych winnismy, i gdy je odrzucisz, nie przestane
byé réwnie szczesliwy, dziekujac Opatrznodci, Ze nas Twoim
powierzyla staraniom. Wtedy powiem sobie: obok dobro-
czynnych jego dla krajéw ogélnych widokéw zadania te
upasé musialy,
»JO. W. Ks. dobrodzieja najobowiazaniszy i najnizszy
sluga, obywatel powiatu krzemienieckiego
Fosef Drzewiteckt.
Radsyh, d. 7 czerwca 1817 rokuc.

Nie potrzeba sie rozwodzi¢ nad dobremi checiami czlo-
wieka, ktéry taka note jedynie przez gorliwoéé swa, nie
bedac ku temu obowiazanym, podawal. Szlachetne jego checi
z kazdego widne sa slowa; uczucie potrzeb szkoly niezmier-
nie trafne, uwagi sprawiedliwe, umiarkowanie wielkie, budza
ku niemu szacunek. Ciagle to wreszcie niespokojne, niemai
goraczkowe zajecie si¢ dobrem pospolitem, wybitne w ka-
2dej czynnosci, czyni Drzewieckiego jednym z najznakomi-
tszych typéw swojego czasu. Dzi$ juz takich ludzi nie zna-
les¢, kazdy mysli o sobie tylko, a na Opatrznogé zdaje
reszte, bo z tem najwygodniej.

Z tejze daty jest list do Skibickiego pisany:

: »Rozszerza¢ $wiatlo (powiada w nim), to duch panujacy
tutaj, a haslo i cel usilowari poczciwych Krzemiaficzanéw.—
Prosze cig, powiadal mi ksiaze, iz jest wyborny sz'tycharz
w Warszawie, co sztychuje na kamieniu w miejscu blachy,
i ze ten kamien jest krajowy; zmiluj si¢, tego kamienia przy-
szlij plyt z pare, bedziesz ojcem krzemienieckiego saty-
charstwa«.

Byly to poczatki litografii, ktéra juz chcial u siebie
mie¢ zaprowadzona Drzewiecki, i staral sie zaraz gorliwie
o to. Okolo 10 czerwca opuscil Radzyt, a pelne majac itu
serce i glowe swego ukochanego Krzemiefica, tak pis‘ze je-
szcze do pana Skibickiego: »Przeznaczony jestem do upo-
rzadkowania i wybrukowania Krzemiefica, chcialbym w tej

— 266 —

drobnej postudze daé dowdd, jak sie chce przylozy¢ do do-
bra miejsca tego. Bruk polozy¢, to skutek moznosci i czasu,
lecz radbym powprowadzac réine ustanowienia, ktdéreby pra-
wdziwie ku podniesieniu miasta tego sluzy¢ mogly i daly
mu miasteczka rzadnego postaé. Uwazam, Ze po tak duzym
przyplywie cudzoziemcéw i pozytecznej dla krajowcéw ich
wedréwee wszystkie ustanowienia w Krélestwie Polskiem
zasadzaja sie na do$wiadczeniu wlasnem i zrecznem urzadzen
zagranicznych przystosowaniu. Warszawa oprdcz tego prze-
szla przez rzad pruski, znamienity dobrem miast urzadze-
niem. Chcialbym sie z niej nauczy¢ najlepiej, jakie nalezaloby
wzia¢ miary porzadkowe do podniesienia miasta potrzebne.
Prosze twej laski, dopomdz mi w tem i kaz skopiowac roz-
porzadzenia: 1. co si¢ tyczy urzadzenia cechdw, gdzie i jakie
prawidla sa do nich iich statuta; 2. jakie sa prawidla utrzy-
mania bruku; 3. jakie sa $érodki dla umiarkowania wartosci
miesa i chleba i jaka do tego przystepuja droga; 4. jakich
zachet i jakich prawidel uzywaja dla sprowadzenia i utrzy-
mania zagranicznych rzemie$lnikéw ... Cala moja usluge ofia-
ruje temu miejscu, jako hold mu winny za wychowanie tylu
godnych os6éb naszej familii i tak dla mnie drogiego, jak
ty, przyjaciela.

»Co do Towarzystwa dobroczynnodci i zachecen, to-
$my je zawiazali w czasie Wielkanocnym; nie posylam ci
statutu, bo jego egzystencya zacznie si¢ od potwierdzenia
Monarchy. Plater je w Petersburgu prezentowac bedzié. ..

»Polozenie nasze i Warszawy jest rézne. Warszawa
potrzebowala oczy$ci¢ sie z ublstwa, u nas w kraju rolni-
czym ubdstwo w malem miasteczku prézniactwa tylko jest
éwiadectwem. Gubernia w ogdlnosci powiedziala sobie, ze
odpowiada kazdy obywatel, jesli ubogi zebrze nie w swojej
wsi jedynie, od ktérej zywiony by¢ powinien, a ludnosé tak
mala, jak Krzemiefica nie powinna sie wylamywac z tak
waznego ustanowienia. Wzigliémy zatem za przedmiot fun-
dowanie i uposazanie szpitaléw, fundowanie burs dla nauki
uczniéw ubogich, podnoszenie przez wysylanie w miejsca do
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wydoskonalenia sie sposobne o0séb, coby odkryly jakis cel-
niejszy talent w kunsztach lub zdolnodci do nauk okazaly.

»Ksiadz Cieciszewski i pani Branicka wezwani na pre-
Z}.rc!entéw, a wszystko, co nasze prowincye maja najdostoj-
niejszego i najbogatszego, na czlonkéw, reszta organizacyi
zostawiona zebraniu sie pierwszemu po zatwierdzeniu Mo-
narchy, a tymczasem Plater i Drzewiecki nominowani sekre-
tarzami do utrzymania korespondencyi i przygotowania pro-
jektéw do nastepnego zgromadzenia. — Miejscem zgroma-
d'zenia si¢ pierwszy raz fuck zapewne bedzie dla sfabos’ci
biskupa, aby go nie trudzi¢; nastepnie Krzemieniec stalem
siedliskieme.

Dalej obszerniej o tem jeszcze, co sie¢ podobno, powie-
rzone Platerowi, rozchwialo, a wkoricu: »Jest tu (w Radzy-
niu) od dni dwéch ksiaze Czartoryski, dzisiaj byl minister
Matuszewicz, z ksieciem wiele o Krzemieficu mdéwilem, nie
$mialem sam moéwi¢ o tobie, nie wiedzac, o co mu méwic.
moge, lecz prosilem ksieznej, aby mu nagadala i t. d....
Ksiaze pojutrze ma wyjechaé, ja wyjade dnia tego samego,...
ma sie widzie¢ z Kropifiskim za Brzeéciem« i t. d.

Wida¢, ze i ksieznej Sapiezynie powierzyl pan szef
starania o rézne dla Krzemiefica pozyteczne wypisy, bo i ona
mu o zebraniu ich donosi z Warszawy (28 czerwca): »Wy-
szukalam dla pana dziela o szkolach naszego krélestwa
i dziela praw. Pan Franciszek kazal przepisa¢ rozmaite roz-
rzadzenia administracyjne — powiesz mi pan, czy jeste$
kontent z naszych zbioréw i czy jeszcze czego wiecej za-
dasz; bardzo mi bedzie milo uskuteczni¢ jego z‘yczex;ia«. :

S e lipca z Pulaw odebral szef wiadomo$é o urodzeniu
ksiecia Witolda (w d. 6 t. m.), a zaledwie z powrotem do
do.rmf, w sierpniu, juz go Gizycki wzywal na przejazd W.
ksigcia i przyjecie go z Ledéchowskim w Dubnie, a zarazem
polecal mu ksiege ofiar Sidstr Milosierdzia Zytomierskich
bo wszystko -musialo si¢ opieraé¢ o niego. y

.Tymczasem z Radzynia za nim gonil list donoszacy
mu, jak tam czas przepedzano: ;

\
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,Krzemieniec juz sie szczyci mie¢ go za marszalka;
nie wiem, czyli nie wiecej trzeba winszowac Krzemieficowi,
nizeli Wpanu samemu. Powinszowanie moje JW. panu za-
trzymuje do czasu skoficzenia urzedu; wtenczas dopiero, gdy
sie praca koficzy i kiedy sie widzi uzytek z niej dla drugich,
serce uiywa przyjemnej rozkoszy. :

,Od dni kilku bawi u mnie w Radzyniu pan Kropin-
ski: jakze jego towarzystwo jest mile! jego wesolos¢ slodka
nieznacznie ujmuje, zdaje sie, Ze udziela swego dowcipu tym,
ktérzy z nim rozmawiaja, i kazdy nabiera z nim rozumu.
W dzieh rozmawiamy, a wieczér czyta nam niektdre wier-
sze swoje, pelne smaku, dowcipu, wesolosci i czulodci. Bar-
dzoby bylo przyjemnie pana Kropifiskiego mie¢ za sasiada —
wiele z nim rozmawialiémy o Wpanu, zyczeniemby bylo dla
mnie odebra¢ Wpanstwa obudwéch Wolyniowi i umiescic
niedaleko Radzynia«,

; Juz z Drezna, dokad si¢ wynidsl, w sierpniu zglasza
sie do Drzewieckiego listem jeneral Kniaziewicz:

»Szanowny przyjacielu!

»List twéj przez pana Sobarskiego wreczony, z ukon-
tentowaniem odebralem; na kazdy list poprzedzajacy odpi-
salem przez réine osoby przejezdzajace przez Drezno, a te-
razniejszy odbierzesz przez pania Swiejkowska, ktéra mnie
zarecza, e go tobie sama w rece odda.

»Z ukontentowaniem sie dowiaduje, Ze si¢ tobie, sza-
nowny przyjacielu, dobrze powodzi, ze Karolek i Helenka
zdrowi i ze juz zaczynasz uizywac tej pociechy, ktéra szcze-
écie domowe stanowi na staroéé, kiedy komu nieba dobre
dzieci daja. Nie dziwuje sie bynajmniej temu, ze dusza twoja
czynna z energia si¢ brukiem krzemienieckim zajmuje, kt6zby
nie chcial nalezeé¢ do tej budowli, ktérej slawny Czacki fun-
damenta zalozyl?

»Darujesz, szanowny przyjacielu, zZem ‘komisu twego
nie wypelnil, tyczacego sic artykulu do gazet zagranicznych;
wstrzymala mnie od tego nastgpujaca uwaga. Ofara pana
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Lerneta jest wprawdzie znakomita, lecz za to jest juz wy-
nagrodzony, jesli w tem chluby szuka, gdyZ czyn ten naro-
dowi polskiemu przez polskie gazety znany, a i order do-
wodzi, ze Imperator jego ofiare oceni¢ umial. Zagraniczne
za§ gazety, ktérym nie jest wiadomo, jakim sposobem ten
tak pigkny instytut krzemieniecki swéj wzial poczatek, ktére
nie wiedza, ze wigksza cze$¢ obywateli prowincyi tamtejszej,
w miare kazdego moznosci, ogromne fundusze na ten insty-
tut zlozyla — Lernetowi cala chwale przypisywalyby. Mnie
sic zdaje, ze méwiac w papierach zagranicznych o Krze-
'mier’lcu, imi¢ Czackiego tylko wspominaé sie godzi, jako
jedynego tworcy krzemienieckiego gimnazyum, i chetne po-
éwiecenie Polakéw w ogélnokci. .

»O sobie donosze, ze zdrowie moje jest teraz tak do-
bre, jak dawno nie pamietam, a to skutkiem jest wéd karls-
badzkich. Miasto Drezno ma codziennie wiecej powabu dla
mnie; tu zapewne reszte dni zycia zakoficze. Za dni kilka
wyjezdzam, Zeby cze$¢ Niemiec miedzy Elba i Renem zwie-
dzi¢, w tej podréiy zabawie do kofica oktobra, przez zime
w Dreznie. Ksigzna Michalowa jest teraz w Poznaniu, zimé
ma przepedzaé¢ w Berlinie, gdzie ja za pare niedziel odwiedze‘.

»Zaluje ksiezne, ... .. a szczegolniej ksiezniczke, ... . z;:
si¢ daly wplata¢ w taki pasztet< i t. d. :

»Kolonia Polakéw w DreZnie codziennie sie pomnaza:
z Wolynia i Podola mamy paristwa Jalowieckicl:l, panistwa
Raciborowskich, ksiecia Ludwika Czetwertynskiego i ksiecia
Dymitra z 2ona i cérkami. Kazdy, kto tylko tu przyjezéia,
naukom sie oddaje« i t. d.

»Do wéd karlsbadzkich kazdego roku coraz wiecej
Polakc.ﬁw przybywa, prawie wszyscy kontenci z kuracyi ‘po-
wracaja, rozumiem, ze i tobie, szanowny przyjacielu, wody
te bardzoby posluzyly. Jezeli sie na te podréz zdecydujesz,
Fo mnie dwojaka pocieche przyniesie: ciebie tamze usciskad
i widzie¢ przyjaciela zdrowymr, ktérego jak wlasne zycie
kocham. Kniasiewics.
s Dresna, 24 sierpnia 1817 roki«,
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W pazdzierniku z Woroficzyna zglasza sie do szefa
Kropinski kilku slowami: »Skarzg ci sie, zem slaby na bok
od kilku niedziel: jak sie wy tam macie? co robisz? co zro-
bile$ ? napisz kiedy«. PéZniej nieco w listopadzie (28g0) znowu
pisze do Drzewieckiego: »Stokrotne ci dzieki, panie, za wia-
domoé¢ tak dobra, tak pomyélna (?)....

»Slysze, ze formujesz towarzystwo muzyczne, chetnie
do niego nalezeé pragne. Jesli cokolwiek bok mi ulzy i $nieg
ziemie przysypie, przylece do Krzemiefica dla u$ciskania
przyjaciela i podziekowania wszystkim, co sie tyle intereso-
wali ksieciem Adamem i mna laskawiec.

Historya, o ktérej tu tak pomy$lna sztafeta przyslano
wiadomog¢, byla miedzy ksieciem Adamem a Pacem, ktérzy
skutkiem dawniejszego zajScia pojedynkowac si¢ z soba mieli.
Wiele ona naéwczas robila halasu.

»Mialem juz (dodaje Kropifiski w innym liécie) dniem
przed twoja sztafeta wiadomos¢ o aresztowaniu Paca i ze
obie strony na odpowiedz z Petersburga czekaja, ale o zgo-
dzie ani wzmianki, boby o tej ksiaze Adam sztafeta mnie
uwiadomil; milczenie jego nawet jest skutkiem, ze nie masz
zgody, a moze i jej nadziei. Ja ufam w Bogu i w przewloce,
ktéra moze upamieta Pacac.

Tymczasem w Krzemieficu zabierano sie do uroczystego
obchodu zalobnego za Kosciuszke. Drzewiecki naturalnie
przewodniczyl temu, pierwsza my$l podal i ukladal jej wy-
konanie. Wzywal on jenerala Kropinskiego do uczestnicze-
nia w obrzedzie i mienia mowy, na co mu w lutym odpi-
suje autor Adolfa i Julii:

»Tak jak jestem poczciwym, tak szczerze chcialem
i mojemu sercu dogodzi¢ i przyjaciela zadaniu, moéwiac na
egzekwiach za Kodciuszke o jego cnotach, milosci kraju

i calkowitem dla niego o sobie zapomnieniu. Juz mialem
napisana mowe, ale czas krétki, ktéryby mi nie wystarczyl
nawet do przyjechania na ten akt, i tysiaczne inne moje
i cudze interesa pozbawily mnie prawdziwego ukontentowa-
nia. Czemuz przez Skibicka nie odpowiedziale$ na podany
14
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ci méj projekt! czemu$§ mnie wprzéd nie wezwal? Ale stalo
sie. — Jak tylko ulatwie sie z Puchalskim, ktéry do War-
szawy jedzie, a ktérego co godzina sie tu spodziewam, tak
natychmiast przyjade do was, przyjade do przyjaciela, kté-
remu i za przyjazi i za przyjazne wyrazy listu jego wdzie-
cznym zawsze bede i ktéremu w wzajemnej przyjazni zawsze
dotrwam. Nie uwierzysz, z jaka niecierpliwoscia oczekuje
listéw z Warszawy, z jaka ciekawoscia wygladam tego
Sejmu, ktdry, ile mnie sie zdaje, bedzie mial wielki wplyw
(moze na pdézniej) do wielu odmian u nas i w Europie« i t. d.

»Jak sie ten smutny akt odbyl? a tu co sie w Zyto-
mierzu porobilo? czy bedziesz ciagle w Krzemieficu? czy
zabawi jeszcze Wielhorska? wszystko jabym to rad wiedzial.
Biletu na czlonka muzycznego nie przyjalem, bo nie wiem,
czy sie wam zdam do tego, ani tez jaki jest cel towarzy-
stwa. Odkladam to do widzenia sie z toba.

»Pisalem najgorecej do ksiecia Adama proszac go, aby
mégl by¢ wtedy na Wolyniu, gdy Cesarz bedzie. Ze wszech
miar dobrzeby to bylo, ale watpie, aby on wtedy mégl byce.

Jak sie obchdd zalobny odbyl, poczesci nas uwiadomi
list Drzewieckiego do Skibickiego pisany, w ktérym wszakze
opisu szczegélowego braknie:

»Posylam ci opisanie dnia obchodu Kosciuszki, ktéry
tu byl dopelniony dnia 28 lutego, proszac cie, aby$ zalecil
umieséci¢ w Gazecie Warszawskiej, jezeli jeszcze umieszczo-
nem nie bylo. Nie uwierzysz, z jaka sie to odbylo wspania-
loscia, z jak znamienitych oséb publicznos¢ zlozona byla,
jak czysty duch milodci cnoty skromnej, a krajowi pozyte-
eznej zdawal sie zstepowa¢ od cieniéw bohatyra do serc
zebranych wspélobywateli jego, jak szla jalmuzna z ochota,
jak jej uzycie nastapilo przystojne, jak to dobrze zakoticzylo
dni rozrywki. Z pociecha donosze tobie o tem i kazdemu
Krzemienczaninowi, bo to byl najlepszy $wiadek dobrego
ducha, jaki zajmuje prowincye nasze, a w naszem miasteczku

zdaje sie mieé¢ ognisko. Teatr towarzyski dwie dal nam re-

prezentacye, a bardziej dwie préby dobrego gustu i znajo-
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mogci osoby grajace okazaly. Jak tez grala Swiejkowska
w francuskim, jak Julka Czacka spelnila swa role, jak Anu-
sia Karwicka okrasila pieknoscial W polskim Czarnecka
zdawala sie zapewnia¢ scene polska, zeby ja wzniosla, gdyby
to jej zostalo przeznaczeniem. Jak grali Olizar, Zbijewski
i Czaccy, jakie narodowo$¢ sceny na publicznosci uczynila
wrazenie! a ta publicznoéé zlozona prawie cala z oséb, ktd-

rym najlepsze europejskie sceny obcemi juz nie byly, prze-

ciez zupelnie odchodzila kontenta. Pierwsza reprezentacya
dano gratis, druga sluzyla na wsparcie nieszczesliwych. i sto
trzydziesci dukatéw uczynila biednym, a jak dobrze byla
uzyta! Chcialbym mieé cie $wiadkiem, a do pociechy, jaka-
byémy mieli z przytomnodci twojej, dolaczy¢ i te, jakaby
na twej poczciwej widaé¢ bylo twarzy. W' ten moment pan
Razyszczewski byl u mnie, kazal mi cie upewnié, ze ukoficzy
w tych dniach zupelnie organizacya Towarzystwa i przeszle
ci, aby$ ja ksieciu przedstawil, poniewaz w wyborze oséb
stararhy sie by¢ trudni, dotad nie idzie to z wielkim popeg-
dem, ale idzie jednak dobrzec.

Dochéd z tych przedstawiefi przeslany zostal ksieciu
biskupowi Cieciszewskiemu, ktéry nastepnym listem Drze-
wieckiemu podziekowal:

»Z niewymowna pociecha mialem honor odebrac ra-
zem dwa listy JW. pana dobrodzieja, w ktérych czytalem
najprzyjemniejsze i najmilsze doniesienie, iz szanowni oby-
watele z wielu gubernij na obchéd zalobny wielkiego w dzie-
jach éwiata bohatyra Tadeusza Ko$ciuszki za przewodnictwem
jego w Krzemieficu zebrani, oddajac czes¢ prawdziwej za-
sludze i dowodzac ducha narodowego, ktéry ozywia cnotliwe
serca i zajmuje ich umysly, zrobili znaczna jalmuzng dla
wsparcia i pocieszenia cierpiacej ludzkosci. Cze$¢ znaczna
rzeczonej jalmuzny na moje rece przeslana, a na dniu wczo-
rajszym odebrana, uzyta bedzie podlug najéwiatobliwszych
checi tego zacnego obywatelstwa.

»Jakoz JW. panna staro$cianka Polanowska odebrala
juz przeznaczone dla ubogich sierét pod opieka jej bedacych
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cz. zI. 20 i réwnie kwota cz. zl 50 rozdana zostanie na
dobroczynne uczynki i opatrzenia miejscowego ubdstwa,
a szczeg6lniej wdéw nieszczeSliwych i sierét potrzebujacych
wsparcia. Szcze$liwy powiat krzemieniecki, ze w o;obie
JW. pana dobrodzieja ma tak szanownego urzednika, ktéry
dni .swojego urzedowania u$wietniasz rzadkiemi cnotami odna-
wiajac.emi pamieé¢ mila przodkéw naszych, pelnych wspania-
losci i dobroczynnosci. -

- »Przyjmij JW. pan dobrodziej hold ten nalezny cnotom
swoim i racz by¢ tlémaczem wdziecznosci i uszanowania
mojego dla czcigodnych obywateli naszych, zaszczycajacych
mnie laska i ufnoscia swoja: to za§ oboje mam honor ;zcze-
gdblniej o$wiadczyé JW. panu dobrodziejowi, przy zlozeniu
mu najczulszego podzickowania za przyslane mi programa
dnia tak pamietnego, w ktérym tak laskawie wspomniany
zostalem. Winienem to wspomnienie JW. pana dobrodzieja
laskawej dla mnie przyjazni, ktdrej sie na zawsze oddajac,
mam honor by¢ z wysokiem powazaniem JW. pana dobr‘o-
dzieja najnizszym sluga

Ks. Giecissewski B. L. Z.
dnia 16 marca 1818 r., Luck.<

’ Sprawa pojedynkowa z panem Pacem nie byla jeszcze
ukoniczona; osoba, ktéra to z bliska obchodzilo, tak o niej
panu Drzewieckiemu donosi w lutym 1818 roku:

»Nie wiem, co los zdarzy z nami, bo zadnych rozsa-
dnych mnieman nie mozna czynié. Wszystkie prawa honon;
wszystkie prawidla rozsadku sa obalone przed tworem dzi:
wacznym, ktéry laczy w sobie dume, glupstwo, zlos¢, upér
i niestalosé.

»I cel tego czlowieka i dzialanie jego, wszystko jest
zagaqu: chce sie bi¢, a kiedy mu ofiaruja sie bi¢, nie przyj-
muje; chce sie zgodzié, a kiedy mu ofiaruja posrednictwo
najznakomitszych wojskowych, krewnych i przyjaciél jego,
odrzuca wszelkie uklady, bawi si¢ tylko ciemnem i skrytem
szkalowaniem, rozsiewaniem bajek, pisaniem listéw. Powsze-
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chnem mniemaniem militarnych, ktorzy znaja ten spor, jest,
e nie ma zadnej przyczyny honorowej przymuszajacej do
pojedynku i ze z honorem cala rzecz mozna ugodzi¢ dla
obudwéch stron. Jeneralowie: Grabowski, Sta$ Potocki i Mo-
kronowski, najznakomitsze teraz osoby w Warszawie i woj-
skowogci, chcieli ulozyé ten interes, lecz dziwolag odrzucil
posrednictwo stusznych ludzi, wyjechal i tylko szkalujace
listy pisze... Takie dziwaczne postepowanie wzbudza zadzi-
wienie i pogarde. Sadze, ze dla dogodzenia glupiej dumie
bedzie czekal, zeby az N. Pan godzil go. Nie mozna wie-
dzie¢, jaki wystrzal wyleci z takiego serca i z takiej glowy.

»Ja mniemam, Ze osoby nieprzyjazne zieciowi memu
zrecznie pod reka podburzaja tego czlowieka, ktéry sam nie
wie, Ze sie stal instrumentem tych, ktérzy chca wytepi¢, co
jest cnotliwego....

»Bardzo bede Wpanu wdzieczna za przyslanie mi ksia-
zeczki o magnetyzmie, mamy i tu jedna $piaca-widzaca, lecz
niewiele rzeczy ciekawych wyjawia. Zal czuje, kiedy mi
Wpan wspominasz 0 Krzemieticu, zeémy tego roku nie byli
tam, przedsiewziecie bylo stale, wszystkie przygotowania
zrobione do podrézy, nieszczesliwe zatargi z panem Pacem
wstrzymaly nas. Zie¢ méj bardzo zaluje, Ze nie byl w Krze-
mieficu, dla jego serca byloby bardzo przyjemnie, gdyby
widzial, ze go kochaja i sprawiedliwoé¢ mu oddaja.

2y Lutego 1818 w Warszawie«.

W marcu jako$ chorowal tego roku Drzewiecki, moze
ze znuzenia, gdyz go jako urzednika wyslano z przykra mi-
sya do éledzenia jakich$ naduzy¢ w Radziwillowie; w czerwcu
spodziewano sie ksiecia Czartoryskiego i Gizycki wezwany,
tak odpisywal szefowi, swoim stylem i zwyczajem:

»Trzy listy odebrawszy o przybyciu ksiecia, nie wiem,
jak si¢ decydowac: od Kropinskiego 30 maja, Ze za IO dni
ksiaze do Woroticzyna spodziewany, gdzie kilka dni zabawi,
a potem w Krzemieficu bedzie; od ciebie, ze na 8go ocze-

kujecie, a od Niemcewicza 10 czerwca, takoz z Woroficzyna,
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w ktérym mi nic o ksieciu nie donosi. A ze nieraz juz ta
bytnos¢ obiecywana chybila, wiecem ja sie wstrzymal, czy
nie bede mial lepszej pewnodci, i dla tego chyba 18 junii
do was przyjade. -

»Boje sie mocno, zebym Katyliny (tak nazywal Gi-
zycki hrabiego Platera) nie zastal i nie byl molestowany,
tak jak w Zytomierzu, abym sie ztym pralatem godzil. Na-
przéd ja sie z nim nie kldce, cierpie biede tyle, ile mi na-
tura pozwolila, sam si¢ gryze, co nikomu nie szkodzi, lecz
wyZej z przedstawieniem nie wchodze, boby juz dotad inny
byl skutek, jak ten, co z donoséw czyli z delacyi pochodzi,
i jegomoéc dawnoby juz byl pod sadem, gdybym tylko
w piérko dmuchnal. Kiedym dotad tego nie zrobil, kiedy
wszystkie dolegliwoéci, ktére mi P. Plater nanidsl, z naj-
wicksza cierpliwodeia znosze, robie najwicksza ofiare z siebie,
zostawciez mnie przynajmniej w wolnosci przyciskania do
serca tego, kogo ja szanowaé moge, i nie wymagajcie ode-
mnie tego, co jest przeciwko naturze mojej. Do ciebie sie
uciekam, godny i szanowny przyjacielu, zeby$ mdgl tak to
zrecznie ulozy¢, izbym ja sie na obiedzie albo gdzie na
schadzce z tym czlowiekiem nie zdybal, a tymczasem brot
mnie od impetycyj wszelkich przed ksieciem. Ja nic nie chce,
nie zadam i o nic nie dbam, tylko o dobra opinia oséb
cnotliwych, dam tego wkrétce dowody niezawodne. Umar-
twienia, ktére ponosze, wskré¢ mnie przeszywaja, najnie-
szczeSliwszy czlowiek jestem i tem wiecej nad tem boleje,
ze najniewinniej cierpie. Nowe umartwienie pokaze ci i sam
osadzisz, czy ja juz dalej wytrzymaé moge.

Zytomiers, dnia 12 coerwcac.

W lipcu tegoz roku ksiaze Adam i Niemcewicz od-
wiedzili Krzemieniec, jak sie z innego listu Drzewieckiego
dowiadujemy.

Gizycki zawsze unikal Katyliny, ktéry we wrzedniu

przebywal w Dabrowicy, spér ich coraz sie rozjatrzal, a zgoda
stawala niepodobieristwem.
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Z 12 grudnia 1818 mamy jeszcze kilka sléw jenerala
Kropiniskiego: g

»Przez jadacego Chodakowskiego muszg choc': klllfa
sléw napisa¢ do milczacego przyjacicla. Czy sie nie éme
wasz na wzdr twoich sasiadek, zem sig nie zatrzymal w rze-
mieficu? choé tyle mialem powodéw najwigkszego pospiechu.
Nie spodziewam si¢ jednak, aby$ z podobnych przyczyn
o zmiane lub ozieblo§¢ przyjazni mnie posadzal. Nie w}llem,
kiedy sie zobaczymy, bo przyznaje ci si¢, ze tracg ocC ote
do Krzemienca. i

»Co masz o Cesarzu? czy bedzie w Krzemlencx.l, do-
nie$, ja mysle, ze sic moment wielkich odmian zZhlizan s
Sciskam szanownego przyjaciela i opiekuna czynnego Krze-

jefica. Vale et ama. A
G Kropinski«.

Niezmordowany w pracy Drzewiecki ciagnal dalej
w 1819 uporzadkowanie ukochanego Krzen?ler"lca..»W ten
moment (pisze w maju) wala sklepiki krzemlerfleckle, kté}'e
ogniem grozily liceum; wypracowawszy t¢ ruing, na pocie:
che sklopotanej mysli zamknalem sie, aby dlugi list do ciex
bie napisa¢. My tu, jak dzieci natury, Walc.zymy‘z chat:?rfn
i szalasami, a co gorzej, z nieszczera O nich w1.adc?nxosc1@
mieszkaficéw i opowiadamy pozytki, ktérych ?nl nie rozu-
mieja, bez ktérychby sie obeszli, a dla mieszkancéw,.ktérzy
by¢ maja, klécimy sie z tymi, ktérzy. sa ter.az. Oni tu 1na
mnie patrza, jak na zdobywce, co niszczy 1 ktc’)'remu ulec
trzeba, gdy go pokona¢ nie mozna, lecz spodziewam .516;,
ze cho¢ mnie ﬁrzcklinajq teraz, 0Swoja sie% zZ poT'ze;dl.ae.m
i péiniej mi zlorzeczy¢ nie beda. Sluchajmy - ?1erphw1e,
cieszmy sie nadzieja, a gdy powinnosc WZ):'W&, robrr?y zlof
byle dla dobrego. Po dwéch latach walkl‘ 2 ok.upu_]azcy‘ml
sie¢ Zydami wygnalem nakoniec ich brudne jurty i Wal.a‘ ich
dzié bez litosci. Oczyszcze zatem cze$¢ nizsza rynku 1 wy-
brukuje natychmiast, lecz o to mniejsza. Bt"ukujemy‘l roz-
szerzamy ulice, buduja si¢ niezmiernie, choc jeszcze nie bar-
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dzo dobrze. Oczekujemy zatwierdzenia planu Krzemiefica,

w lat kilka juz bedzie miastem, a teraz jest wolynskiem -

liceum. To slowo, jak elektryczna iskra, ozywilo publicznego
ducha; wychowywa¢ troskliwie dzieci jest haslem powsze-
chnem obywateli, a mieszka¢ w Krzemieficu checia wielkiej
ilodci familij Wolynia i Podola. Wiec pod stopami suchej
i skalistej géry, na miejscu, na ktére handel pogladalby ze
wstretem, w ktérem rzemiosla w pierwiastkowym zostaly
stanie, dane schronienie naukom czarodziejska sila wznosi
miasto, sprowadza najcelniejszych obywateli, a handlowi
i rzemioslom otwiera obszerne pole i to w biegu tak kré-
tkim lat, bez prostego wplywu rzadu... Wiesz, ze szkélki
parafialne sa pod bezposrednim wplywem marszalkéw, ja
chcialbym w tym powiecie obrécié je w szkélki lankastra,
rzuce si¢ na wszystkie strony, aby mozna to dobrze zrobié.
Lecz Warszawa jest nasza matka, radbym wiedzie¢, na jakiej
stopie jest u was ten tak szcze$liwy nauczania $rodek, czy
rzad juz pracuje nad jego rozszerzeniem, czy do$wiadczenie
juz usprawiedliwilo lozone starania, jakby mozna dostaé
kogo, coby u nas podobne urzadzi¢ byl w stanie. Zaczalbym
od zrobienia pierwszej w Krzemieticu, coby bylo najlatwie;j....

»Pisale§ mi méj drogi, ze nam wyrobi¢ mozesz do sali
zebrania si¢ szlacheckiego portrety ksigcia Namiestnika i je-
nerala Kosciuszki, wykonaj obietnice twoja, pan Gliicksberg
przyrzekl mi je wykupié i dostawic....

»C62 to za masa oséb dobrego towarzystwa napelniala
Krzemieniec w ubieglym karnawale! lecz $wietniejsze jeszcze
obietnice na przyszla zime czyni¢ sobie mozemy, moze tez
i ty nas odwiedzi¢ zechcesz?.... Na lato nas opuszczaja
wszyscy prawie, pani Czacka, ksiezna Sapiezyna wyjezdzaja
do wéd, Malczewscy do domu dla cérki przybycia, Pius do
wdéd za granice«. _

W sierpniu tegoz roku B. Gizycki naklanial obywateli,
aby podrady dla wojska sami na siebie wzieli, co podobno
niefortunnemi skoriczylo sie pézniej stratami.
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Drzewiecki dnia 1 wrzeénia wprowadzal na dyrektor-
stwo liceum Alojzego Felinskiego. »Dnia 1 .septerlera wpro-
wadzenia autora Barbary na dyrektora naszego (pisze) chcial-
bym cie mie¢ $wiadkiem; nim sie ten dzien zaczal, przy-
jaciel twéj w trwodze noc przepedzil. Ledeo strudzony
przygotowaniem $wietnosci dniowi temu, wrécilem do domu,
kiedy wszedl Felinski i Wylezyniski z rozkazem, al.)lym‘ na-
zajutrz méwil. Méwié obok Osiniskiego, obok P"elmsklego,
méwi¢ mnie, com sie nigdy na to publicznie nie odwazal,
byl to przestrach dla mnie. Z pokora ci posylam, com 'tam
méwil : Osifiski przemawial czule i logicznie z pamiccl 1 F
chwycal my$li doborem. Felifiski bal sie by¢ p.oeta‘: w zZwie-
zlych peryodach z surowoscia urzednika karcil wady, opo-
wiadal cnoty i zlozyl poreke w reku Boga u oltarza. tym
na siebie wlozonym obowiazkom, ktére obejmowal. qu.dzy
te dwa ognie wzigto mnie z obywatelskiem prze/mc’)wwmem,
bez wprawy i czasu do§¢ dlugiego, aby przemy:c t'o m?ina,
com powiedzie¢  zamys$lal. Opowiadal Wylezynski zwiezle,
logicznie i dokladnie historya Krzemierica pod szglqde@
wychowania, Podhoroderski celebrowal. Byl u mnie mnogi
obiad, bo do dwéchset oséb; byl na nim Boguslawski, cho-
dzaca historya przywiazania do kraju w sercach naszych.‘
W ciagu obiadu przypadkiem muzyka zagrala aryg: Nee ci
mnie daja, ktdrzy sq etc. Przeczuto autora, okla/sl-q 1‘Izy. to-
warzyszyly publicznemu  toastowi. T.za czuloéci widziana
byla w oku ojca polskiej sceny i tak dobrego ob-y(watela',
ktéry nas dni pare jak opuscil, ma jednak powrdéci¢ tutaj.
Potem byl bal réwnie ludny, jak wesoly, a vifsp(’).lo/bywz'lte.le
Wolynianie pigknym transparentem uwiericzyli dzien /po§w1e;-
cony autorowi Barbary i otwarciu nauk 1ice.um vs/ro.lyn.skmgo.
Teraz pracujemy wszyscy, kazdy w swojej czesci: Ja bru-
kuje, wydobywam domy, odkopuje zyly marmury /w1e1u ko:
loréw, pieknego gatunku, ktéry zdawal sie lez?c w glebi
gér naszych, aby si¢ doczekaé¢ znakomitych 1Uf:121, dla. ktc’):
rychby go po$wieci¢ mozna.... Zdawaloby sie, ze jestes




I
E.
i
l'

— 268 —

za czaséw Czackiego, tak sie wszystko podnosi i pragnie
wydoskonalenia |

] .»Wplyw dobroczynny i opieka kuratora otrzymuja
najéwietniejsze skutki, a ta opieka jest prawdziwie ojcowska:
prawdziwie obywatelska dla nas, niech Bég strzeze szczedcia
i zdrowia jego i domu calegoc. ‘

‘W ostatnim liscie z tego roku jeszcze kilka wiadomo-
$ci o Krzemienicu:

»Nasze 2Zycie idzie tu zawsze jednym biegiem, tak ze
oprécz powiekszajacej sie budowy zdaje sie, 2e nasz pobyt
w kazdym roku na jedna forme jest odlany. Byt Felifiskiego
f)iywil czg$¢ naukowa, a tem bardziej literature — widoczny
jest postep, nie ma posiedzenia, zeby$my tu ciebie nie wspo-
minali«,

Ale niedlugo cieszono sie Felifiskim; z jednego z mno-
gich z 1820 roku listéw B. Gii};ckiego, z urzedu i potrzeby
serca znoszacego sie z Drzewieckim, w lutym dowiadujemy
si¢ 0 jego naglej prawie $mierci: A
; »Placz i lzy moje nie pozwalaja mi opisa¢ smutku,
jaki ponosze z odebranej nieszczedliwej wiadomosci o émierci
kochanego Felifiskiego naszego. Jest to nieszczeécie dla
Krzemiefica, nieszczedcie i dla calej prowincyi, ktére zaloba

~ nas wszystkich okrywac.

»Jedzie pan Michalowski (dodaje w nastepnym lidcie
Gizycki) od nieszczedliwej wdowy kochanego Felifiskiego
do Krzemierica z plenipotencya do zabrania nie rzeczy, ale
papieréw, a najszczegélniej manuskryptéw, do ktérych wie-
leby si¢ amatoréw znalazlo, zeby sie cudzym rozumem chwa-
lic. Dopoméz mu tam silnie i nie daj krzywdy zrobice.

.'Drzewiecki pelen zawsze czci dla zaslugi, przy spisy-
waniu pozostalodci po Felifiskim prosil o pozwolenie wzie-
cia siedmiu piér na pamiatke po autorze Barbary dla rozé-
slania ich znakomitszym zmarlego przyjaciolom. Zrobiono
to uroczyscie, a akt podpisal zie¢ Felifiskiego pan Edmund
Michalowski, prefekt A. Jarkowski, dawny nauczyciel zmar-
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lego X. Julian Antonowicz, syn Alojzego Tomasz, Ignacy
Jankowski i Kruczkowski. ‘

Na pocieche po tej stracie przyniésl Pan Bég chciwym
wrazefi i d#wignienia Krzemiefica slawna nadwczas Spiewa-
czke Catalani, ktéra przyjecie swe tutaj calkiem winna byla
Drzewieckiemu. Jeneral Czyz (Jan) naprzéd ze Lwowa dnia
27 lutego zglosil sie do pana szefa, proponujac przybycie
dpiewaczki, jesliby jej z koncertéw okolo tysiaca czerwonych
zlotych zapewniono. Sume te sna¢ marszalek zareczyl, gdy?
jak wiemy, pani Catalani przybyla do Krzemiefica, gdzie
(okolo 10 marca) z entuzyazmem przyjeta byla. Tradycya
do dzi§ dnia pozostala o uniesieniu, z jakiem nasz legionista
$piewaczce wysiadujacej z powozu dla suchego przejécia
wlasny plaszcz rzucil pod nogi.

Jedne z ulic urzadzajacego si¢ nadwczas miasteczka
nazwano na pamiatke ulica Catalani.

Razem prawie wezwani zostali marszalkowie do Zyto-
mierza na przybycie senatora Baranowa. W tym roku urzad
swéj marszalkowski zlozywszy, majac juz dorastajaca cérke,
to swemi, to cudzemi interesami, to wychowaniem dzieci
zajety ciagle, szef podrézowal i pracowal w inny sposoéb,
bo odpoczaé nie umial.

Oto ulamek z listu d. 10 sierpnia do cérki pisanego:

»Wezoraj przejezdzal przez te okolice (Sieniawe) Ce-
sarz, ktéregoscie jadacego przez Zaborol (Czarneckich) wi-
dzieli zapewne; z jego tu przyjazdu nic nie donosze, bo nic
nie slyszalem. Wczoraj mialem okropna wiadomos¢. z Anto-
nin ksiecia Eustachego Sanguszki. Byla tam pani Alfredowa
Potocka i pani Rzyszczewska; ulozono przejazdzke batami na
wodzie, dla muzyki nie bylo batu, zbito zatem dwa czblna:
wtem w $rodku stawu jedno czélno z siedmiu ludZmi zatonelo
w oczach tych dam. Byli to Czesi, pieciu muzyke skladaja-
cych, dwéch domowych froteréw. Kapelmajster mial trzech
braci, ktérzy wszyscy w oczach jego utoneli; rozpacz tego
czlowieka okropna te scene jeszcze powigkszalac.
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List ten do cérki, jak wszystkie, pelen jest najgrunto-
wniejszych przestrég i uwag z troskliwodcia ojcowska nieu-
stannie powtarzanych. W sierpniu poslal Drzewiecki po
cérke ‘u babki przebywajaca, pania Delarbre, ale nim
sie z nia polaczyl, ciagle za kazda sposobno$cia pisal nieu-
stannie, to muzyke, to rysunek, to nauki jej przypominajac,
nie zapominajac nawet przepiséw zdrowia. Sa w tych listach
rodzicielskich pelne glebokiej prawdy natchnienia.

»Od czasu (pisze w jednym z nich) jak si¢ poswie-
cono wylaczniej odkryciu tajemnic natury nas otaczajacych,
postapiono w naukach, stracono w tegoéci duszy i zacnosci
obyczajéw. Zdaje mi sie, ze nauki w ogdlnosci nie powinny
sluzy¢ tylko za narzedzie do podniesienia wyzej nauki, serca
i umyslu czlowieka i jezeli nas nie uczynia lepszymi, szko-
dliwym spoleczno$ci moga zosta¢ podarkiem. Pierwsze i na-
turalne porus.enie nasze jest obawiaé sie cierpient i Zadac
szczedcia. Szkola zatem dobrego zycia i $rodki otrzymania
szczedeia, ile tylko to nabyé sie daje, jest najwazniejsza,
zdaje mi sie, nauka. Przeszedlem rézne zycia koleje; niczyja
od dziecifistwa nie prowadzony reka, nie znalem, co to jest
przyjazna rada, az w wieku, gdym juz zarobi¢ sobie mdgl
przyjaciela.... Wypilem niejeden goryczy kielich, ¢lizgalem
sie nieraz miedzy wystepkiem i cnota i kiedy ze drzeniem
wspominam o przeszlodci, o! jakze radbym, aby wasze takie
nie bylo polozenie; Zebyscie wprzéd opatrzone by¢ mogly,
kochane dzieci, w paszport rozsadku i o§wiadczenia, izbyscie
od tego zaczynaé¢ mogly punktu, na ktérym ja zapéino sta-
nalem...<.

W koricu roku jezdzil z Sieniawy Drzewiecki na Ukra-
ine i w listopadzie powrécil tam nazad z powozem calym
ostawionym krzewami i szczepami do juskowieckiego ogrédka.

Do historyi Wolynia doprawdy ciekawe sa te impe-
tyczne listy Bartka Gizyckiego, ktéry goraco czuje i nie
umie tez chlodno wyrazaé, kiedy go co dojmie.

»Méj Drzewiecki (pisze w maju 1821 roku), nie trzeba
cie prosi¢ za Worcelami, bo wiem, 2e$ ich przyjaciel, wiec
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tylko do serca twego dobrego zakolace i zapukam, aby$
ich dusze uwolnil z czy$éca czyli z komisyi (chodzilo o sume
jaka$ licealna). Opowie ci JW. Worcelowa, co tu Ledécho-
wski wyrabia: majac domy dworzanskie, 7adnym sposobem
do nich przenie$¢ sie nie chcial, osobliwie do tego, ktéry
po wyjezdzie pana Platera stoi prézny, a ze caly korpus
staje w Zytomierzu, kwaternicza komisya naznaczyla dom
Andrejowa, ktéry on zajmuje. Juz kwatermistrze przyjechali
i dla jenerala Rotta ten dom przeznaczyli. Pisma, halasy
wielkie powstaly: w niebytnosci mojej Pruszyniski podpisal
urnal (dziennik) w gubernskim rzadzie, aby L. oczyscil dom
dla jenerala. Opozycya wielka nastepuje. L. pisze do mnie
glupstwa, e ja nie slaby jestem, ze w prykazie nie bywam,
ze po ulicach chodze, obiady daje i na wesele Ochockiego
jezdze. Ja zbieram szlachte znajdujaca si¢ w Zytomierzu,
odkrywam dzialanie nieformalne L., wszyscy ida w liczbie
czterdziestu oséb, ma czele ich obydwaj prezesowie i mar-
szalek Morzkowski, gromia jego postepki, pisza adres do
niego, aby poprzestal tak nieprzyzwoitych czynnosci. L.
przyrzeka, ze mnie przeprosi, Ze papiery odbierze, ze wiecej
pisa¢ nie bedzie péty, pdki sie ze mng nie objasni: zdawalo
sie, 2e wszystko  skoficzono. Karwicki na obiad na dzien
drugi prosi, a wieczér widzimy sie z L. u Karwickiego.
Alidci na drugi dziefi rano L. podaje papier do rzadu, ze
si¢ nie wyniesie z domu Andrejowa, na co rezolucye od-
biera juz za moim podpisem, iz ten dom juz naznaczony
dla jenerala uwolnionym by¢ nie moze, a policyi potwier-
dzenie, aby spelnila ukaz. Dworzafistwo znowu do niego
idzie, perswaduje, a nareszcie smutne prawdy o jego uporze
i nieprzyzwoitoéci wymawia. Pruszyfiski swéj dom odstepuje,
kiedy nie chce w dworzanskim sta¢é — nic nie pomaga;
oéwiadcza, ze chyba go na reku wyniosa. Karwicki odpra-
sza go od odbiadu i cale dworzafistwo o$wiadcza nieukon-
tentowanie za moja flegme. Tymczasem policya przystepuje
do oczyszczenia domu, L. znowu do mnie pisze, ja odpisuje,
nakoniec zjezdza juz pulkownik kwatermistrz i o$wiadcza,
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2e jeneral co moment spodziewany, a kwatery nie ma, idzie
do L. i powrdciwszy, znajduje go bez edukacyi grubianinem.
Stawia mu karaul z bebnami; jak wprowadzil barabany, L.
wsiadl do karety i wyjechal, na wyjezdnem oddaje klucz
od domu pulkownikowi, ktéry mu odpowiada, Ze nie jest
jego szambelanem, a moze odda¢ komu innemu. L. prze-
jezdza do jakiego§ domu, w ktérym takze postdj naznaczony,
a zatem stamtad ruszad znéw potrzeba. Takie to ja nieprzy-
jemnoéci znosi¢ musze, pickna zabawkac.

We wrzesniu Kropinski powréciwszy z Pulaw, pisze
jeszcze do Drzewieckiego o sobie mu donoszac:

»Wszystko sie zmienia na $wiecie, kiedy i Drzewiecki
o swoich przyjaciolach zapomnial. Musieliémy na te kare
zasluzyé, wszak tak? Dopelniajac szanownych kolegéw po-
lecen, bylem w Pulawach dla widzenia sie z ksieciem i po-
lecenia mu funduszéw tutejszych prowincyj i Krzemienca.
O tem wszystkiem bedzie pamietal i zrobi zapewne, co tylko
w tem bedzie do zrobienia. Musisz wiedzie¢, ze bylem bar-
dzo slaby na oczy, a w Pulawach najgorzej zapadlem. Spro-
wadzilem okuliste slawnego, pana Angel, ktéry mi wiecle
pomdgl i bez ktérego za kilka tygodni bylbym wzrok stra-
cil. Kuracye kontynuuje, zreszta Puchalski ci powie, co juz
nie dopisze. Jake$cie komplet ulozyli, donie§ mi; koncze
pisaé, bo mi nie wolno, a musze jeszcze....

29 septembra 1821 rokuc.

Ciekawym byc¢ tu moze nekrolog jenerala Zakrzew-
skiego, ktéry w papierach szefa pod ta data znajdujemy:

»W swem dziedzicznem mieécie Starej Sieniawie, w gu-
bernii podolskiej, powiecie litynskim umarl JW. Stanistaw
Eustachy Zakrzewski, jeneral-adjutant, w roku 98 iyéia
swego. W pracowitej i czynnej mlodosci nosil bront na obrone
kraju, w czasie koronacyi Stanislawa Augusta juz krajowi
znany, zarobil, Ze go znamienity autor dziela o Anarchii
swojem zaszczycil wspomnieniem. W roku 1763 dnia 3 no-
- wembra pojal za zone Maryanne Pietruszewska P. M.; w cno-
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tiwem z nia pozyciu dwie tylko dorosle ogladal cérki:
Anne ksieciu Mateuszowi Radziwillowi i Réze¢ Gostyriskiemu,
marszalkowi gubernskiemu, zaglubiona, a w wieku mlodym
bezpotomnie zmarla. Nominowany jeneral-adjutantem kré-
lewskim w roku 1767 dnia 31 marca, a buficzucznym przy
hetmanie koronnym 1775 roku dnia 15 stycznia, byl zawsze
czynnym i znamienitym obywatelem, gorliwodcia dla kraju,
sprawiedliwoécia w towarzyskiem zyciu, hojnoscia dla nie-
szczeliwych, a przykladna bogobojnoscia zyskal powszechny
szacunek i liczne blogoslawieistwa otaczaly cnotliwe dni

jego. Fundator wielu ubogich klasztoréw, az do grobu po- -

niésl uczucia ludzkodci przychylne, wzywajac testamentem
swoim sukcesorke do wystawienia i opatrzenia jednego kla-
sztoru Siéstr Milosierdzia, a nowe i znakomite ofiary dla
wielu klasztoréw ubogich zapisal. Blogoslawila Opatrznoéc
prawym jego zabiegom, hojna jalmuzna nie przeszkodzila
mu do uczynienia przy cnotliwem zyciu znamienitych zbio-
réw, ktére go w rzedzie moznych obywateli postawily. Od-
dawszy w zamedcie cérke swoje ksieciu Mateuszowi Radzi-
willowi, cieszyl sie wnukiem, co w kwiecie mlodosci, kiedy
mégl zostaé kraju nadzieja, umarl na lonie dziada, co w nim
cale swe szczeécie polozyl. Bronil sie, jak chrzedcianin, Eu-
stachy Zakrzewski zalowi, jaki go ucisnal, lecz serce tej
obrony nie przyjelo.... Odtad cierpienia same z religijna ule-
gloécia woli Najwyzszego znoszone, cechowaly ostatnie dni

. jego..... Ksiezna Anna Radziwillowa, wzorowy milosci przy-

klad, zagrzebawszy $wietna mlodo$é¢ w uslugach jego, co
tylko serce dzieciecia, ofiara przyjaciela i uniesienia szla-
chetnej duszy uczynié¢ sa zdolne, wykonala w ciagu jego
p67nej starodci. I stuletniego ojca z rozpacza zamknela po-
wieki..... Swiadek najpamictniejszych w kraju zdarzes, scho-
dzil powazny starzec z przytomna sercu swemu przeszloscia...,
towarzysz mlodosci ksiecia Zajaczka i przyjaciel do grobu....

»Tak w dniu 21 lutego w roku 1822 umieral ten, co
okres wieku za swoje zycie policzyl, a jeden z niewielu, co

ostatniego z obieralnych kréléw obieralc.
Pamietniki J. Drz. 18
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Szef dopelniajac ostatniej powinnodci, cialo jenerala
Zakrzewskiego odprowadzil do grobéw w Horodyszczu pod
Zaslawiem u Karmelitéw, gdzie i zwloki ksiedza Marka spo-
czely. Po powrocie dlugi czas jeszcze dla intereséw ksieznej
Radziwillowej bawil w Sieniawie. W marcu niezmordowany
jeszcze pojechal do Wilna, gdzie daleko od rodziny prze-
pedzil $wicta Wielkanocne. Publiczny go i tam zapedzil in-
teres, interes szkoly krzemienieckiej. Te podréz swoja do
Wilna tak w liécie opisuje:

»Ksiaze (Czartoryski) jest w tej chwili w Nowogrédku
mil siedm od Lidy, z ktérej ja do was pisze, a Lida wiorst
oémdziesiat od Wilna. Teraz wam moja opowiem podréz.
Minawszy fuck, z ktéregom pisal, bylem w ‘Woroniczynie.
Uprzejme przyjecie i ta pewnosé, ze ksiecia wyprzedzimy
jeszcze, zatrzymaly nas cala dobe u Kropifiskich, gdzieSmy
wiele méwili o was. Z Woronczyna nocowaliSmy w Niesu-
chowiczach, majatku pana Ignacego Czarnieckiego, tame$my
sie¢ dowiedzieli, ze pan krajczy z upewnienia pani Ostrowskiej
przyjechal raz jeszcze, udal si¢ do Laszek, gdzie ma odebrac
darowizne majatku pana Ignacego. Przebylismy  nakoniec
wolynskie Polesie, a przebywajac Kowel znajdowaliémy, ze
Mackowa dolina jest tylko miejscem skropionem rosa, w pro-
porcya blota, jakiesmy przebrneli w tej krainie. Brzeski po-
wiat, jak oddzielony, dal nam najlepsze o sobie wyobraze-
nie; poczty przy domach wlascicieli przystojnie utrzymane,
grzecznymi ludZmi osadzone, poloZenie pigkne. Sam Brzes¢
miedzy dwoma splawnemi rzekami, Muchawcem i Bugiem
obciazonym statkami, a okolice co$ daja pogodnego umy-
slowi. W ciagu tej calej podrézy kraj az do Rézanej brzydki
i ubogi.

»Z Rézanej mil siedm drogi zboczylisSmy do Dereczyna,
gdzie list drogiej naszej ksieznej nas powolal. Radbym, ze-
by$ widziala, jak sie ksiadz Franciszek zdziwil, co tu robi¢
mozemy, i jak czule byl wdzieczny za atencya nasze. U nie-
goémy nocowali. Miasteczko wybrukowane, przyjazd do
domu obwieszcza moznego czlowieka pobyt, malo kto ma
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tyle drogich sprzetéw, jak on... Statua Kanowy, wiele mar-
muréw, wiele bronzéw, mndéstwo obrazéw, naczyn etruskich,
porcelany, jest czem nasyca¢ oko, a dusza podda¢ si¢ musi

grzecznoéci gospodarza. Tak uprzejme przyjecie i nocleg

wspanialy nie zatrzymaly nas przecie... w Slonimiu byli§my
WCZOoraj. .. .«

»Goécinnogé  krzemieniecka (pisze do cérki Heleny)
odplaca mi sie w Wilnie. Jake$my tylko wysiedli, przenie-
siono nas zaraz do jednego z doméw uniwersyteckich, tenze
sam wieczér przebyliémy u rektora Akademii, ktéry wczo-
raj sam mnie caly dziefi oprowadzal po réznych zakladach.
Obszernoéé¢ gmachéw do uniwersytetu nalezacych jest bar-
dzo wielka, niektére zaklady bardzo piekne; ksiaze dal po-
lecenie, aby nas w. uniwersyteckich domach umieszczono.
Wezoraj obiadowalem u Walickiego, gdzie widzialem mné-
stwo obrazéw i sprzetéw bogatych. Poznalem Jana Snia-
deckiego, ktéry jest z wielka dobrocia dla mnie, a uczynil
na mnie wrazenie, jakie niepospolici ludzie czyni¢ zwykli.
Bylem ‘na sesyi tutejszej komisyi, sklad onej jest powainy.
Pan Becu, co ma cérke Januszewskiego, osobg bardzo grze-
czna, i pan Mianowski, profesorowie uniwersytetu, sa mo-

jego mieszkania sasiadami i reszte wolnego czasu jestem -

z nimi; jak na dwa dni, dosy¢ tego. Obiaduje u sasiada
Mianowskiego, a jeéli ksiaze przyjedzie, reszte dnia zapewne
zabierze nam obowiazek. Jestem zakatarzony z drogi, ale
zdréw....« ,
Oto jeszcze wyjatki z kilku wilenskich listéw :
>Wilno jest duze miasto, sa pickne zabytki ma-
larstwa krajowego; Czechowicz i Smuglewicz wslawili sie
tutaj. Zakiady Akademii sa niektére znamienite, lecz budo-
wle bez gustu rozporzadzone. Zostawiono Krzemieticzaninowi
w tej mierze uczynié¢ zmiane. Podczaszyfiski co tylko w bu-
dowlach publicznych restauruje, wszedzie widno gust i zna-
jomog¢ sztuki, ktdrej sie na znamienitych wyuczyl wzorach.
Krzemieficzanie tu celuja, taka jest opinia uniwersytetu, 2ze
z pod cieplejszego klimatu maja wladze bardziej uzdolnione;
18*




my wolamy, ze$Smy to winni dobrej szkole, a najwiecej du-

z domu Tyzenhauzéwna, spodziewany W. Ks. Mikolaj z Pe-
chowi zalozyciela, ktéry wlal w mlodziez zapal, jakiego tu

tersburga. Wilno ma teraz posta¢ wielkiego miasta pod
kazdym wzgledem oprécz baléw, ktérych dla ubdstwa nikt
nie daje. Pani Sulistrowska, znana w Warszawie pod nazwi- i
skiem panny Przyluskiej, dom tu trzyma, lecz dla slabej cérki
wyjezdza do Odessy, podobno na Krzemieniec. Jest tez tu
osoba jasnowidzaca w domu ksiecia Lubeckiego, lecz juz
halasu nie robi z swego przepowiadania... Kuruje prusyanem
i blekitna farba i upewnia, ze jeszcze lat czterdziesci zy¢ i
bedzie, kurujac sie tak mocnemi truciznami; jezeli przezyje, i 1
i e ; warta bedzie uwagi; fakultet medyczny zdaje sie na nia nie it
e qhn cdendd ks1<;f:1a wola: potrzeba powroth,  nie, sadze,  abytu zwracaé¢ najmniejszej uwagi. Doktorowie od gwardyii jeden fifhd
1’ l Plago: salnmily miejscowy asystuja jej w paroksyzmach, a pan Lachnicki,
ktéry sie tej czedci poswiecil, pisze o niej uwagi swoje.
Bylem tez tu $wiadkiem zaszczepienia nowego nosa: opera-
cya poszla szcze$liwie i nos nowiuteriki wczoraj widzialem
juz fasonowany przez sztukatora, aby byl zupelnie foremny,
a biedny chory, jak go w ten nowy nos ukluto, dobrze
krzyknal z boluc.

W innym jeszcze lidcie 19 kwietnia pisze z Wilna:

»Czas tu najpiekniejszy w kwietniu, uzywamy go do-
syé, okolice sa tak piekne, ze niektére z krakowskiemi ré-
wnaé sie moga. Spodziewaja sie tu Cesarza na I35 maja.
Obéz gwardyi bedzie pod Wilnem. Wczoraj bylo zebranie
wszystkich jeneraléw u W. Ks. Michala w jego kwaterze,
gdzie mieli odebraé rozporzadzenia. Méwia, Zze gwardye za-
raz z obozu wréca do Petersburga, co tu oficeréw wielka
pociecha napelnia. Pan Zamoyski stad jedzie wprost do
Krzemierica; jest to czlek mlody bardzo pigknych przymio- &
téw, jedzie z nim Krzemieficzanin Sienkiewicz dla widzenia i
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o nie ma, i wolamy za potrzeba tak dobroczynnego wplywu,
% J a i twarde Zmudziny uczuja iskierke ognia, jaki nas ozywia.
{ .| Znalazlem tu dawnego przyjaciela, jenerala Kossakowskiego,
1 i ktéry mi tu pobyt osladza.  Ksiaze nas tu stara sie utrzy-
l mywaé na $wieczniku i wiele szczegdlnych grzecznosci czyni,
i do ktérych nie jest hojny. Nie naduzywam dobroci jego,
| skupi¢bym ja rad cala dla Krzemieiica. Ksiaze pracuje cia-
| gle, ale jeszcze nie kolo nas, bo mu litewska komisya nie
\

oddala projektu swojego. Jak tu dlugo zabawimy, nie wiem,

! 5 Kwietnia jeszcze z Wilna:
! »Ksiaze dzi§ ma wréci¢ z Molodeczny od pana Ogin-
i!i skiego, licze, Ze sie juz niecierpliwi do zZony i zabrawszy
i
{
|
|

i materyaly, wyjedzie pracowaé w Warszawie. Wilno jest bar-
e dzo piekne, osobliwie co.do okolic, ktdre rzad najpickniej-
It (| L szemi przechadzkami i bulwarami ozdobil. Co to tu za pa-
i i miatki domu Sapiehdéw, za ktére rézga dacby potrzeba ksie-

11! §IN ciu Franciszkowi, jakie pomniki znaczenia i chwaly dzi§ na
| lazarety obrécone!l Wiele powaznych starozytnosci, lecz tu
i y ¥ y

!
l
|
!
|
i

: "‘ il wiecej, niz gdzieindziej, zrujnowano je...«
o »Co do mnie (dodaje w innym liscie), to jestem zdréw;

3 trudno$¢ mojej misyi nie odraza mnie od pracy, ale maly
i skutek jej bylby mi nieprzyjemny. Opdr powieksza zadze
i otrzymania i to mnie meczy niezmiernie. Juzbym rad spo-
‘ifi‘ czal, to jest opuscil Wilno; sadze, Ze 1 maja juzbym by¢
il i w drodze powinien; z jakaz rado$cia ujrze nasze géry i z jaka
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pociecha was usciskam! Kontrakty tutejsze niepodobne do

kijOWSkiCh’ .przenosze% jf:dnak terazniejsze dubier’xskie;‘ a ze zakladéw gospodarskich w Dabrowicy, gospodarstwa Taera » i
L IS o e, i.e Faonmaty ]érzy phudia i lokatoroyvxe,' i w Szpanowie i na Krzemieficu skoficzy swa podréz. — Przy- il |
! N do.my i el e B o dmu,_ ko jsobizainlic jedzie takze i pan Twardowski, przyszly, jak tu ‘twierdza,

‘ i T s s 1.Jakby Opl.ISZCZOIle mxasf:o. Wszys‘cy rektor uniwersytetu; jest on teraz marszalkiem pifiskim,
;\‘ ,,‘ﬂm i m,l wozach. oo imon ptietiat, LB Bone nathych d‘qza‘c czlek przyjemny, réwnie jak uczony. Niech si¢ Karol gotuje : U
doméw. Przyjechala w ten moment z Paryza pani Choiseul '
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przy takich $wiadkach zda¢ egzamin, bo tu na niego maja
oko i bedzie w wiekszych, niz drudzy, obrotach.

»Pensye kobiet tu ida wybornie, bywam na ich egza-
minach z pociecha, czgsto z podziwieniem nawet, radbym,
2eby u nas przy tak zachwalonej energii w Krzemiecu pa-
nujacej, nie znalezli zawiedzionej nadziei swojej. Znajduje tu
wiele $ladéw dawniej egzystujacych kunsztéw, malarstwo
bylo tu w bardzo $wietnym stanie; uczen Karola Maratti,
Czechowicz, zostawil wiele pomnikéw, o ktétych mniej mé-
wiono, niz sa warte, cho¢ o Smuglewiczu, uczniu jego, ga-
dano wiecej, niz byl godzien.

W maju juz powréci¢ musial do Krzemiefica, bo pod
ta data, znajdujemy ciekawy list Bartka Gizyckiego, w spo-
sobie krdlewskiego pisany, a na kopercie majacy Mgn. Vir
sincere nobis dilectus Drsewdecks. »Jasnie wielmozny, nam
zwlaszcza mily| Na samem jechaniu do grodu naszego Zy-
tomierza zastalo mnie milodci twojej pisanie. A iz zsta fe-
mina est indecisa, temporisatur, idque Ea habet tantum do-
lorem ab amore maritali, ali¢ ja spem habeo, %e to przemi-
nie; a przytem wiele innych przyczyn, ktére sine magno
dolore commemorari non possunt, ku temu ja przywiodly.
Wszakoz udajcie sie ad castrum Miedzyboz et perseveretur,
a my nostram provinciam in bono Statu postawiwszy i na
odpoczynek schroniwszy sie, widzenie nasze mieé¢ bedziemy.
Et reliqua, quae privatim inter nos dicta actaque sunt, pau-
cis accipias, a zatem od Pana Boga dobrze by¢ zdfowym
zadamy. ‘

18 maja 1822 r., Motocskic.

Humoru to dobrego dowodzi, laciny niekoniecznie, ale
zaprawde lepszy humor od laciny. Dzi§ obojga juz szukaé
ze $wieca,.

Na dwieta pan szef nie byl w domu, znajdowal sie
w Sieniawie; w lutym, zdaje mi sie, w Krzemiefcu musial
-pomagac pieknej koncertantce znowu, pani Szymanowskiej,
ktéra wedle sl6w Bartlomieja Gizyckiego, jak aniol grala na
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fortepianie. Nieco pézniej przyslal mu pod opieke Gizycki
swojego synowca, majacego kursa w Krzemieficu rozpoczac.
Projekt ozenienia z panna Jaroszyfiska przychodzacy do
skutku, oderwal pana szefa na chwile od sporéw publicznych
i do intereséw wlasnych odwrécil. Od$wiezono dom w Kun-
ce, okolo ktérego krzatal sie pan Kozuchowski, robiono pier-
$cionki §lubne; pan Drzewiecki niezmordowany przejezdzal
sie ciagle.

»Chcialbym ci pisa¢ (dodaje w lidcie z 22 oktobra z Ty-
wrowa), co tu slysze o pieknoéci militarnej fety, danej cesa-
rzowi pod Klebania w bliskoéci Tulczyna; bylo to co$ cza-
rodziejskiego; to wiem tylko, ze jechalem droga i wsiami
w okolicy tak upiekszonemi, ze sobie wyobrazi¢ ciezko, jak
to na calej okolicy dla oka szczesliwa uczynilo zmiang, zdaje
sie, ze sie jedzie drogami do ogrodu wiodacemi... Cesarz
kraj tutejszy mial nazwaé rajem, a drogi najpigkniejszemi
w imperyum. Moszyfiski i wasy ogolil i polski stréj zrzucil,
o czem pézniej doniose obszerniej«.

W listopadzie widzial si¢ z ksigciem Czartoryskim,
ktéry ta raza do Krzemienca nie zajechal.

»Ksiaze nie bedzie (pisze do cérki) w Krzemiericu;
z ruskiej Klementyny ze Slawuty ruszy juz w droge. Bar-
dzo mnie laskawie przyjal, lecz go niedlugo widzialem, bom
go spotkal wyjechawszy z Konstantynowa, jak jechal do
pani Rzewuskiej, ale wrécil od niej okolo piatej wieczorem
i tu nocuje, przetrawilem wieczér najmilej w towarzystwie
tego zacnego i niepospolitego czlowiekac.

Sam pan szef w tym roku nowe i szcze$liwe zawarl
$luby w dniu 25 listopada 1823 roku z panna Konstancya
Jaroszynska, ktéra druga matka dla dzieci jego by¢ miala.
Wazon rozmarynu z tego $lubu przywieziony przez pania
Orlowska, zachowany zostal na wesele cérki. Projekt kupna
majatku (Czarnej Kamionki lub innego jakiego) zajal przy
szcze$ciu domowem reszte tego roku, oddalajac go od dzieci,
do ktérych jednak nieustannie i najczulej pisywal.

e e ————————s
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W roku 1824 interesa nieuloZone jeszcze go w odda-
leniu od dzieci trzymaly, a przyjaciele, Kropinski szczegdl-
niej, stali si¢ niecierpliwi, dowiadujac sie, kiedy do nich po-
wréci. Caly ten rok niemal przeszedl na urzadzaniu sie i sta-
raniach o uregulowanie bytu dzieci i wlasnego. ‘

Jakie zycie prowadzono w Kunce, moze daé wyobra-
zenie obrazek z listu pana szefa do cérki z 9 maja 1824:

»Cicho$¢ Kunki, piekno$é miejsca i potrzeba spokoj-
nodci dla duszy mojej czynia pobyt tu milym i zdrowiu do-
godnym, tak zebym stad na krok nie wylazl. Rano wstaje,
pracuje w ogrodzie, $niadamy o dsmej i czytamy w gorac;s
dzielo pani de Staél o literaturze, obiad o pierwszej, pr‘ze:
chadzka, potem herbata o piatej, w wieczér koncert z tysiaca
ptactwa, a czasem i zabki solo w nim maja. Teraz m;m
j('aszcze 'wierzchowego konia, kréwki juskowieckie wydaja mi
si¢ znajomymi, co mnie przyjechali odwiedzi¢ w ustroniu.

Salonik ubrany §licznie, cho¢ bez zadnej przesady, gabinecik

przemienia sie na biblioteczke, lecz nie wprzddy, az bidro
i szafa na suknie dla ciebie skoriczone zostana i biéro dla
Ksawerkic. i

; Strata brata zachmurzyla na chwile to szczesliwe i spo-
kojne zycie, ktérego przyszlo$é jeszcze sie uémiechala po-
stano.wieniem corki, majacej wyjsé¢ za krewnego i przyjaciela
drogiego sercu pana szefa, P. Franciszka Skibickiego.

. .W lutym winszowal mu tego wyboru przyjaciel Kro-
pifiski: »Jézef tedy o losie corki postanowil (pisze) jak na
rozumnego i dobrego ojca przystalo. Od tylu lat, a co wie-
cej, od niezmiernej liczby godzin znam Franciszka we WSZ};-
stkich sytuacyach moralnych, znam go w publicznem, znam
fgo w prywatnem Zyciu, znam go nawet z kamerdynerami
i lokajami. — Slowem, winszuje ci, bo szczescie codzienne
twej cérki jest zapewnione. Winszuje ci jeszcze, e nie jest
wojewoda, ksiazeciem, nawet krélem, bo ci teraz wszyscy
nie sa szczeliwi. Udalo sie wiec w ‘tem postanowieniu
i Franciszkowi i Helenie twojej, a teraz i naszej«.
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Jakie to bylo serce tego czlowieka, domysli¢ sie latwo
nawet tym, co go nie znali z listéw pelnych uczué najtkliw-
szych dla dzieci i rodziny. Dla bliskiej slaboéci zony od-
bieglszy do Kunki, tak naprzyklad do cérki swej pisze
(dnia 30 maja 1825 roku):

»Ogrédek sluzy mi za mila przechadzke, w ktérym
najczeéciej mysla blakajac sie wpoéréd oséb drogich sercu
mojemu, jestem i z wami w Werbie. Z poczatku mysl moja
was tam nie zastala, ruch jaki§ domownikéw oczekujacych
waszego przybycia, ogrodnik troskliwie polewajacy kwiatki
przed oknami pokoju twego, froter, co woskowal posadzki,
oczyszczal szafy, gdzie twe masz sklada¢ sukienki, byly to
korzyéci kilkodziennego blakania sie, wszedzie was $cigajacej
mygli. Teraz wy tam juz jestescie, ty ukladasz muzyczne
papiery i te ksiazki, co ci Franciszek darowal, polozylas
w szafie, pokryly je bukiety kwiatéw na jej zamknieciu
umieszczone... Juz sie przechadzasz, przypatrujac si¢ ogro-
dowi, szukaliécie razem miejsca, gdzieby umieécié¢ kréwki,
pilicie z mama herbate w dawnej czeéci ogrédka, slucha-
lidcie mszy w kaplicy, w ciagu ktdrej niech sie pan Fran-
ciszek przyzna do grzechu, ze roztargniony wiecej marzyl
o instrumencie i polaczeniu z nim gloséw i o rodzaju mu-
zyki, jakiby tam rad zaprowadzil.... ja widzialem, z2e nie
méwil pacierza, ty kleczalad po lewej stronie, mama siedziala
po prawej: al widzisz, e ja tam bylem — ale nie prze-
szkadzalem roztargnieniu, nawet waszemu domowemu Szcz¢
éciu, i po krétkim wojazu wrdcilem do Kunkic.

Tu odnawial si¢ $wiezo koécidlek, $piewaly slowiki,
6l lasek Helenki.., a cho¢ w Rosochowatej grad wielkie
zrobil szkody, pan szef nie bardzo sig takiemi martwil rze-
czami. Boleéniejsza byla strata dziecigcia, ktdére na $wiat
przyszlo bez Zycia, szczesciem nie nadwerezywszy zdrowia
matki. W tych latach listy cale sa zajete rodzina i klopo-
tami gospodarskiemi, zyciem domowem, ktérego odslania¢
nikt nie ma prawa, jakkolwiek piekny stanowi obraz, ledwie
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gdzieniegdzie ustep jaki$ sie trafi o wypadkach ogdlniej zaj-
mowac mogacych. Tak w liscie dnia 9 lipca 18253 :

»Bylo tu okazale zbiegowisko w Humaniu w dzien
Swietego Piotra, oplacali po kilkadziesiat rubli chatke do
przenocowania. Zofijéwka zdatna jest na upickszenie tej lu-
dnodci. Bobrowa, ktéra wrécila stamtad, méwi, ze przyjezdni
mysleli o balach, Potocki o goécinnosci tylko: sprzecznoéd
toalet, przesada nie w miejscu, byly widocznym znakiem nie-
porozumienia sig; Zofijéwka bez kwiatéw nie tyle byla
pickna, ile by¢ mogla. W grocie byl obiad dla oséb familii
i kilku proszonych, dla tychze wieczér u pana Potockiego,
reszta publicznodei sluzyla do dekoracyi ogroduc.

Listy pana szefa do dzieci z tej epoki tak czeste i liczne,
a pelne nauk, przestrég, rad prawdziwie ojcowskich, sa obra-
zem poczciwej tej duszy, ktéra tak pojmowala zycie i jego
obowiazki, jak malo je ludzi pojmowaé umie. Gospodarstwo
w Werbie, apteczka c6rki, ogrédek, kréwki, wszystko go
obchodzilo zywo, o kazda rzecz dopytywal, napominal cérke,
zeby grala i malowala, ziecia, by sie bral do intereséw, t16-
maczyl sie im ze swoich, cieszyl medalem pana Karola....

Jakoz ku koficowi roku w pazdzierniku szef z Zona
Werbe odwiedzil i odjechawszy, tesknym listem dzieci poze-
gnal jeszcze,

Nie mozemy sie tu powstrzymad od wyjecia poufnego
kawalka z listu w grudniu do Werby z Kunki pisanego:

»Jak wam zazdroszcze, Ze nigdzie nie wyjezdzacie! ja
cho¢ tylko dwa dni sam bylem, pedzilem 2ycie monarsze.
Rano po podzigkowaniu Bogu za dziatki moje, czytal mi
Massylion msze, a po nim Skarga mial kazanie; po prze-
chadzce, w ktérej mnie nikt nie nudzil, rozmawialem z Fou-
chetem o pamietnikach jego, lajalem go za zla wiare, a on
milczal. Zjadlszy bez pochlebcéw skromny obiad, ukladalem
biblioteczke i na azard spotkalem sie z Cyceronem, ktéry
i lepiej méwi, niz Jelowicki w Hruzce. W wieczér mialem
teatr, Rasyn i Molier pracowali, aby roztargnaé samotnogé
moja, a wracajac na przemiany do waszych listéw, za-
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drzaiem, gdym uslyszal kogo$, by mi szczedliwej nie odebral
illuzyi.. .«

Rozmaite przykroci, procesy, klopoty nief Pon‘aﬁ'ly
odja¢ umyslowi jego swobody, sercu pokoju, na Jak}/sumle-
nie zapracowalo calem zZyciem. — Nowy Rok przynidsl trlo;
che pociechy wygrana w Senacie sprawa, kt(’)re% ;’)1'zyszlosc{
grozila... Szef gospodarowal usilnie, co tydziern do cérki
pisal, syna wygladal w Kunce i w chwilach wolnych czy-

tywal. Interesa tylko nie dawaly mu uzy¢ spokoju i szcze-

écia, jakie mial w domu, ale z tych praca i rozumem .wy:
chodzil. W mnogich listach do cérki, zajetych 2Zyczeniami
dla niej i ziecia, ledwie gdzie co$ ogdlniej zajmowac mo-

. gacego.

D. 16 Kwietnia 1826 roku:

»Tutaj tak sie pogloska rozeszla o zaczynajacej Si(';
chlopskiej czerni, ze o niej policye ostrzegly oby‘wateh,
uciekalo wiele z doméw, lecz ani nic si¢ okrutnego nie spel-
nilo dotad, oprdécz ze jednego posesora iz parg pf)dstaro-
écich wytrzepaly w skére zapalone chlopy; kllk? wsi w Il{u-
manszczyZnie podnidsl zoldat, a reszta konczy su;‘na. wySle-
dzeniach zuchwalych pogrézek; wreszcie poruszenia licznego
wojska sa wiccej niz dostateczne na lu‘d zwiedziony, ale
lagodny i nic do obawy nie pozostaje... Pisze do was o tem,

bo tu w Humanszczyznie tak wiele zastalem bajek, iz jezeli |

te powickszaja sie w réwnej proporcyi u ‘was, olbr.zymxlel
by¢by powinny.... Chee tedy was upewnic, 28, z powzm;ty'c :
juz przez rzad miar rzecz ta najmniejszych nastepstw miec
nie mozex.

Wyprawianie syna do Warszawy, slabqéé jenérala Kro-
pinskiego i inne klopoty nieodlaczne od zycia trapily w t}/m
roku pana szefa wszystko bioracego mocno do serca. P. Ski-
bicka takze nie bardzo byla zdrowa i potrzeboxyah’i ra(.iy
lekarzy, ale pan Orzechowicz zareczal, ze nie \fVle.laI nie-
bezpieczeistwa; my$l podrézy do wéd za granice juz rzu-

cona zostala...
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Jubileusz obchodzony po calym kraju, wiemy, jak uczu
cie religijne obudzil — oto kilka sléw o nim z listu z Kunki:

»U nas jubileusze z réwnym w proporcya ludnodci
naciskiem odbywane, maja .takze swych, choé nie tak po-
waznych przewodnikéw. W Winnicy pan Choloniewski
mlody, przyszedlszy na czele procesyi z Janowa pieszo, ofia-
rowal gody wszystkim zgromadzonym kaplanom. Kaplani
nasi biora na siebie surowo$¢ dawnych wiekéw, upokarzaja
i gromia grzesznikéw; ksiadz Falkowski z Wilna ostroscia
skarg swych i napomnieri si¢ odznacza. Oczekujemy przy-
bycia ich na pierwszy sierpnia do Kunki i poddamy z po-
kora winne glowy. Wiele bardzo oséb dla bliskoéci miejsca
w Kunce bawié¢ bedzie, aby mogli codzient dojezdzaé na ten
obchéd tak wazny, a tak, daj Boze, skuteczny. Poprawiony
przyjade z jubileuszu do wasc.

Obrzed ten uroczysty odbyl sie w istocie w Kunce
z wielka gorliwodcia i zapalem. »Byla to epoka dla kazdego
(pisze Drzewiecki do c6rki), dusza wzruszona czula sie spo-
sobna ku poprawie, kaplani nie szczedzili ze swej strony
pracy i gorliwodci, z powstajacem sloficem gorace modly
towarzyszyly wschodowi jego, po zachodzie dopiero opu-
szczano kodci6l. Biskup codzien asystowal, codzied sie mo-
dlil z trzédka swoja, codzien po dwa razy sam nauczal, dwa

kazania i dwie nauki misyonarzy i t. d. Czlowiek niepo-
~ spolitej gorliwogci: Falkowski, przeor Dominikanéw z Wilna,
wzbudzil zapal powszechny i $ciagnal uwage wszystkich na
siebie. ..«

Zamieszkawszy w Kunce, zajety gospodarstwem w Ro-
sochowatej, sprawami o majatek dzieci, familia otaczajaca
go na Ukrainie, pan szef regularnie co tydzien pisywal do
cérki, do syna, bawiacego w Warszawie, nudzacego sie tam
troche i wybierajacego do Karpat. Zreszta gospodarzyl tro-
skliwie i uzywal szczedcia, na ktére sobie tylu po$wieceniami
zapracowal, a bawil si¢ ksiazkami, kwiatami i ogrodem,

ktéry bardzo lubil. Cérka przysylala mu piekne rysunki,
ktéremi pokdj swéj zdobil.
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Ale znuzony juz chorzal ma nogi i reumatyzmy siar-
czanemi kapielami staral si¢ opedzac.

Nowa to od oZenienia w zyciu Drzewieckiego epoka,
w ktérej sie zamyka w domu, zasklepia w gwem ‘szczq‘éciu
i uzywa dopiero po znojach spoczynku, p'1e1?gnujqc zone
i kwiaty. Interesa tylko i troskliwo$¢ o dzieci z teg.o, zaci:
sznego wyrywaja go zakatka; korespondencya z Kropn'ls.klm,
z cérka, z krewnymi préine zajmuja godziny, a w niej da-
wna sie jeszcze Zywoéé odzywa. Wypadkéw prawie nie ma
w tych latach; gorzelnia, urodzaje, slabo$¢ ktér.ego czlonka
gromadki, oczekiwany przyjazd, niepokdj, gdy list zalega —
to wazniejsze epoki. .

»Czas nasz podzielony (pisze do cérki dnia 11 grudnia
1827), na male umyslowe prace czyni domowy pobyt przy-
jemnym, a teraz nawet, gdy si¢ wyglada przez .okm') na tak
nieprzyjazna zdrowiu pore, kominek domowy i ksiazka sa
wielkiemi skarbami... Wkrétce oczekujemy nowego Szcze-
écia, listu od was.

»Czas u nas byl najpiekniejszy; sadziliémy drzewa, ?a-
lowaliémy wlaénie, ze was wczeSniej piekna jesier’l.?pus'cﬂa,
ale w nocy 13 listopada burza ogromna, z nia $niegi i rr.1roz.yt
ciagle si¢ dotad utrzymujace. Sanna wyborna na w1.e1k1ej
drodze, male szlaki zawiane, moje zdrowie dobre, lenistwo
tylko sie przywiazuje do mnie i rzadko nos na zimno wy-
stawiam, jednak w koficu tygodnia odbywszy bogobojnie
rocznice naszego $lubu i podziekowawszy Najwyzszemu za
dobro, jakiem mnie opatrzyl, wyjade do Rosochowatej.
W przeszlym tygodniu widzialem list z Odessy,. ze okrety
uciekaja bez transportéw z Konstantynopola i kupcy sa
w zamieszaniu o swéj handel, chociaz piszacy detaléw nie
wiedzial. Czytajac historye starozytna, spogladamy na Ar'ax,
na miejsca zwyciestwa Alexandra, Antyocha i tyh{ Rzymian
potyczek i dziwujemy sie kolei rzeczy, ktéra wojska nasze

w te zawiodla okolice, ale kto przezyl ubiegle niedawno -

lata, wszystko podobnem by¢ uznac.




ST

Pierwszych dni stycznia Drzewiecki tak od spokojnego
ogniska pisal do dzieci:

»Wszystko wyjezdza na kontrakty, bogaci wioza kapi-
taly, aby powiekszyé, potrzebni jada, aby tymczasowe klo-
poty ulatwiajac, pomnozy¢ ich sobie na potem, my bardzo
szczesliwi, cho¢ do pierwszych naleze¢ nie-mamy honoru,
ale i z drugimi falszywego. nie dzielimy polozenia i na mrozy
okropne, jakie tu panuja, pilnujemy ogniska, Zalujac podré-
zujacychc. ‘

W kilka dni pdiniej: »>Baltazar K. umarl w szpitalu
w Petersburgu, dziwne igrzysko losu. Cheé lepszego zawsze
niszczy dobre, nie ma, jak spokdj duszy i poprzestanie na
swojem, ktdérego jak Zrenicy w oku pilnowaé nalezy, aby
ze smutkiem nie utraci¢ niepodlegloéci. Mnie teraz zatrudnia
tlémaczenie dzielka Louis de Blois: Przewodnik duchowny,
w sposobie Nasladowania Jezusa Chrystusa pisany, ktére mi
pani Jaroslawowa do wytlémaczenia dala. — Oto troche wia-
domostek z kontraktéw kijowskich, ktére do spokojnej Kunki
dolecialy: kontrakty byly dosyc pieniezne, procenta spadly
do szesciu w kasach, ktérym wierza, bo malo znalazlo sie
bioracych, ktérymby dawac chciano. Sob. Aleks. sprzedal
dobra ojczyste Hieronimowi, a nabyty od Czartoryskich
Iwangrod podobno sprzeda Antoniemu Jaroszyfiskiemu, ro-
bote te odlozono do domu. Zurowski kupil tysiac dwiescie
dusz od pana Kisielowa w Targowicy. Byla Szymanowska,
dawala jeden koncert, liczna na nim byla publiczno$é; mé-
wia, ze Wittgentstein ma sie 2zenié¢ ze Stefania Radziwillé-
wna — oto nowiny kijowskiec.

Pan Bég pocieszyl go narodzeniem cérki Ewy Eleo-
nory, krétka radodcia, ale wielka: »Dzi§ (pisze d. 1 marca
1828), gdy Kostusie wyprowadzono z lézka, padla naprzéd
na kolana przy kolebce dziecka, blagajac Boga tak czule
o zachowanie go, Zeby nie wiem kto najtwardszy od lez sie
nie wstrzymal; ale zaraz zrobila votum, aby rok caly nie
pocalowac... przestrach strat przeszlych ciezy na niej wielki«.
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Wéréd pociech domowych stary zolnierz goraco sie
i wojna turecka zajmowal, interesowala go granica perska
i wojna z Persya, wszystko wogdle. Tak nadchodzi wio-
sna. »Zdrowie moje dobre (pisze znéw do dzieci), uzywam
wiosny, ktéra u nas wydala dnie gorace bardzo i chlodnawe
naprzemian, co dla zdrowia nie najlepiej, pracuje okolo ogréd-
ka, bo mi robicie nadzieje, Ze dzieci moje po nim chodzi¢
beda — lecz czemze on si¢ wyda po Werbie? Tam si¢ do
was u$miechaja kwiaty, tu dab z uschlemi konary i potrza-
skane od piorunéw wiazy ponura sa ozdoba...«

10 Maja: »Dziewiatego o poludniu byliémy w Semen-
kach, byli to przejazd Cesarzowej naszej z jej okazalym dwo-
rem; miejscowoéé tak dozwalala, ze siedzac w zagrodzie
domu nad traktem lezacego i nad przykra géra, gdzie pod
ciezkiemi powozami konie wolno i8¢ musialy, widzieliSmy
wygodnie i mieliémy sposobno$¢ ugia¢ czola przed monar-
chinia tak rozleglej czesci §wiata i odebra¢ z dobrocia zwy-
kla z jej strony uprzejme pozdrowienie. Dziewie¢ karet lan-
dau wiozly damy: zielone ze srebrzonym bronzem nalezaly
do domu, z zloconym bylo dla Monarchini, kuczer ze zlo-
tym na piersiach medalem, co mdglby- sluzy¢ za obraz Jo-
wisza... Poniewaz blisko Sitkowiec przejezdzaly powozy,
wyniesiono mase bukietéw najpiekniejszych, ktéremi ozdobily
sie otwarte karety. W. ksiezniczka z zywodcia wiekowi wla-
$ciwa obok pieknej matki i powazna osoba na prawej stro-
nie zajmowaly powdéz monarszy. Pickna dolina Semenek,
Boh i jego skaly tak Zywo zajmowaly podréznych przez
caly czas przejazdu, Ze meszczyZni si¢ podnosili, a damy w ca-
lym ciagu drogi nie spuscily z oka pieknej okolicy. N. Pani
miala obiadowad¢ w Tulczynie i tam odby¢ nocleg. W ogdle
dwadziescia powozéw wiozlo dostojnych podréznych. Na
promie malutka ksiezniczka po rusku i po polsku moéwila
do otaczajacych, miedzy ktérymi, jak zazwyczaj u nas, Zy-
dek, co prom trzyma, najwiecej mial zapytan: o nazwisko
wladciciela, wsi, familii, czy nie bylo kiedy nieszczescia na
promie, i wiele takich  pytari«.
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W czerwcu PP. Skibiccy odwiedzili Kunke i ozywili
ojca, choé na krétko.

Ku jesieni tozsamo zycie spokojne, tylko nowiny ele-
ktryzujace z teatru wojny przerywaly je. »Cesarz przejechal
(pisze pan szef 15 pazdziernika 1828); jego reskrypt, jako
méciciela $mierci Wladyslawa Warneficzyka, i dwanascie ar-
mat odeslanych do Warszawy na pomnik dla tego monar-
chy, zapewne wam juz gazeta odeska oznajmila. Pan Jaroslaw
spodziewa sie co moment Matuszewicza i wielu powracaja-
cych z pod Warszawy, juz kampania tegoroczna ukoriczona
sie by¢ zdaje. Zimowe kwatery miedzy Warna a Brahilowem,
jezeli Sylistrya wzia¢ sie nie da, gwardye w Tulczynie zi-
muja, a moze czas jaki§ i ksiaze Michal z niemi. Cze$¢ woj-
ska wejdzie na Woloszczyzne i do nasc.

»Ja (dodaje 28 pazdziernika) przy piecu siedze, a czy-
tajac Tryum{ Ewangelii, czasem pamietniki Ségura, albo Spe-
ktatora, przypominam sobie, co$émy o nich méwili z wami,
a wszystka mysl zwraca sie ku wame.

»Do wczoraj (pisze 9 listopada) w ogrédku pracowa-
lem, zasadzilem reszte ziemi na tamtej stronie stawu szcze-
pami, mam tedy szes¢ morgéw w jednym sadzie, w tym
przeciez roku ani na wlasna potrzebe nie mam owocéw —
trzeba jednak pracowaé dla nadzieic.

I tak przechodzily lata po latach w spokoju... Ale
nie braklo i smutkéw przypominajacych nam dole znikoma,
jakiej podlegamy. W marcu zmarl pan Brunon Jaroszynski,
brat Zony pana szefa, i §mieré ta poruszyla boleénie serca
rodziny calej. Drzewiecki pochowal go w Tywrowie. Jak
zawsze, tak i teraz pocieszaly starego ksiazki, ktérych pra-
gnal, i w tym liscie, ktérym donosi o pogrzebie pana Bru-
nona, dodaje: »Ja czytam z pociecha Maty post Massyliona,
a zwiodlem i siebie i Franusia, 2¢ mam Fenelona o wycho-
waniu, bo go nie mam, zapiszcie mi z Warszawy przez Ka-
rola i proscie go odemnie, aby kupil Gérnickiego, bo ten,
co mnie przeznaczony byl, dostal sie panu Janowi; zapladcie
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mu za mnie, niech mi przyszle, bo do biblioteki potrzebny
i dla mnie do czytania bylby mily«.

Drugi ogréd go obchodzi réwnie: »Wyjezdzajac do
Hruzki (pisze dnia 5 maja 1829 roku), zostawilem z tysiac
drzew kwitnacych; poniewaz lat kilka kolo nich tupcze, cie-
szylem si¢, ze przynajmniej widzie¢ bede, kolo ktérych warto
lozyé starania, bo dobry wydaja owoc: powrdcilem i zasta-
lem je bez licia i kwiatu. Kwiat wypila jaka$ czarna mu-
szka, a lidcie gasienica objadla; ten bicz bozy wtej okolicy
podobno nas bez owocéw pozostawi, gruszki jedne utrzy-
muja sie dotad, nie wiem, czyli ich jeszcze nie objedza. Wi-
sien i czereszei potrochu zostalo. — Oto macie obraz mego
zycia, zabiegéw i straconych nadziei, w drobnej sa one sfe-
rze, a zatem wydéwicza jedynie cierpliwo$¢. Dzieki Bogu, Ze
wyécie zdrowi, to o reszte mniejsza; kolo ogréodka czyszcze
i pracuje, sadze, ze chwasty nie obsiada mnie tak latwo,
bo ogrodnik pilny. Kwitnie bez purpurowy z Werby, ca-
luje listki jego, nie mogac raczek siostry, ktérej go winien
jestemc.

Koronacya odbywajaca sie w Warszawie, na ktorej
znajdowal sie wlaénie zie¢ pana szefa, Skibicki, i ‘kampania
turecka przerywaly cisze wioski wiadomo$ciami, ktére z War-
szawy i z placu boju nadchodzily. Mocno ich zawsze spra-
gnionym byl Drzewiecki, domagal sie u ziecia opiséw, bro-
szur, wiadomosci, a w liscie 7 czerwca sam mu pIErwszZy
donosil o zwyciestwie Dybicza nad wezyrem pod wsia Ku-
kszty.

Snaé zie¢ namawiaé juz musial w tej porze pana szefa
do pisania historyi legionéw, z czego sie on tak w liscie
12 lipca wymawia: »To, co mi o historyi legij piszesz, przy-
szlo tylko z twojego dobrego serca dla mnie, ktére nie chce
widzie¢ nieudolnoéci mojej. Do tego przedsiewzigcia trzeba
talentu historyka, pomocy zywej imaginacyi, godnej malo-
waé czyny owej epoki, mierno$¢ nie podola tak picknym
pamiatkom, tak wysoko umieszczonym czynom najwyzszej
cnoty, o ktére slabe roztraci sig piéro... Sekret legij bycéby

Pamietniki J. Drz. 19
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powinien w zostawionych Dabrowskiego papierach, ich roz-
winiecie w pamietnikach Kniaziewicza, kto na tych materya-
lach nie oprze si¢, préZno z pamieci marzenia swe za pra-
wdy przedawaé zechce, lecz ja sadze, ze gdy przejdzie
pokolenie zblizone do tej epoki, znajdzie prawda pisarza
i legia historyka, a ten potrzebne materyaly«.

Syn Karol podrézowal wlasnie i stary cieszyl sie, 2e
w Dreznie mégl zastaé¢ jenerala Kniaziewicza, rachujac na
przyjacielska pomoc synowi dawnego przyjaciela i kolegi.
Zastraszajace wiedci o grasujacem powietrzu uspokoily sie
juz: »Méwia (pisze szef 10 sierpnia), 2e Odessa co do po-
wietrza spokojna, 2e wojska ominawszy Adryanopol, poszly
pod Stambul: z pierwszej nowiny cieszy sie ludzkoéé i bez-
pieczenistwo nasze zyskuje, drugie zblizaé sie zdaje pozadany
pokdj, a z nim handel na zboze, choé drobne, ale obficie
w tym roku zrodzonec.

O podrézy Karola, o wojnie tureckiej, o zawartych
traktatach, zreszta o domowych sprawach co tydzien regu-
larnie pisze pan szef do dzieci; maluje sie w tych listach
caly spokéj zycia tego, zajetego jednak i czynnego; naj-
mniejszy wypadek nie przechodzi bez wzmianki. »W tym
tygodniu mieliémy w niedziele obchdéd drugich prymicyj
ksiedza Obertytiskiego, ktéry lat piecdziesiat spelnil w ka-
plafiskim stanie. Bardzo to bylo interesujace, osobliwie dla
nas, bo zycie jego, jako kaplana, przeszlo w Kunce i prze-
chodzil tu twarde préby i ucierpial wiele, a i teraz codzien-
nie usluguje 'w kaplicy domowej. Wposrodku nabozenstwa
i licznego ludzi zbioru otwarto cale drzwi koéciola, jak w cza-
sie jubileuszu, a kaplani na cmentarzu w szatach zebrani,
$piewali hymny, wprowadzajac oblubierica do domu Bozego;
niedli przed nim korone z kwiatéw uwita i wiefice z kwia-
téw mieli na reku asystujacy i on sam, tesame listki rozma-
rynu i mirtu, co zdobia czola oblubieficéw, obwijaly reke
kaplana. Po licznym poczcie ksiezy wchodzil on z krzyzem
w reku, z pogoda na czole, siwy wlos zdawal sie ozywiac
twarz jego i uczucie pociechy malowalo sie na twarzy. Spie-
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wal msze $wieta tak, jakby po raz pierwszy do tej $wietej
ofiary byl przypuszczany. Stosowne do obrzedu kazanie, pro-
cesya okwieconego kaplana méwily do serca i imaginacyic.

W nastepnym lidcie jest wzmianka o $mierci pana
Morzkowskiego, ojca pani Bobrowej, ktérego pogrzeb odbyl
sic w Chodorkowie dnia 14 pazdziernika. Panistwo Skibiccy
powracali z Pulaw, a te odwiedziny, do ktérych naklonil ich
pan szef, wielce go interesowaly, bo byl do domu ksiazat
szczerze przywiazany. Karol u Kniaziewicza w Dreznie juz
sie znajdowal. Serce ojcowskie radowalo sie, ze go tam lu-
dzie nie poznawali, tak wyrésl i zmeznial.

Przestraszaly tylko wiedci zawsze trwajace o powietrzu.
»Ostroznoéci od niego (pisze dnia 13 listopada), wprawdzie
skuteczne, nie przeszkadzaja zupelnie, aby sie¢ przedzierac nie
moglo do Odessy po Woloszczyznie, a nawet z jezdzacymi

~ jeneralami. Méwia, ze przy Wicie ludzie pomarli, ze Dunin

powréciwszy odgrodzi¢ sie musial: moze to sa i bajki. Do-
bre mrozy, co dawniej koniec kladly pomorom sztuka i ostro-
znoécia Zle strzezonym, teraz zapewne poloza koniec, tem
predzej, ze sie na wielka zanosi zime«.

»Pisze mi Karol z wojazu (dodaje w pismie z dnia 9
grudnia) i wycieczki do Teplic; skarzy sie, ze od was i Fe-
licyana nic nie mial, a w liscie swym zada, abym podzigko-
wal jeneralowi Kniaziewiczowi, ktéry go tam jak syna swego
przyjal. Przeslal mi zreszta sam opis podrézy po Saksonii,
wiecej do przeszloéci nalezacych wspomnien, jak szczegéléw
terazniejszych podrézy — lecz dzieki Bogu zdréw, byle sie
w powrocie nie przezigbilc.

Zyczeniami przeslanemi z Nowego Konstantynowa ukon-
czyl sie rok stary, a nowy rozpoczal. W Kunce wesolo ob-
chodzono zapusty i S. Konstancya, bylo dwadziescia siedm
kobiet, miedzy niemi panien czternascie, siedmnastu tarcu-
jacych, a pieédziesiat i kilka oséb skladalo kilkodniowe zgro-
madzenie. »Przyjechali sobie (pisze pan szef) na stu dwu-
dziestu koniach, trzydziestu kilku furmandéw, tylez lokajéw,
o wszystkich trzcba bylo pamietaé: oto sa rozkosze wiej-
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skiej fety. Lecz tak dobrze Kostusi gléwka wystarczyla
w potrzebie, ze wszyscy zadowolnieni wczoraj rano wyje-
chali, ale nas opuscily i nogi i sily. Potrzeba matka wyna-
lazkéw: wszyscy stali w salonie, nie bylo ciasno, dobra
muzyka feldmarszalka Gudowicza grala huczno, tanczyli wy-
bornie, opisywad detaléw nie warto, trzeba to zostawi¢ na
familijna pogadanke do Werby«.

»Odebralem (pisze dnia 23 marca 1830) list od jene-
rala Kniaziewicza, caly maluje mile wrazenia, jakie na nim
Karol uczynil; moja nadzieja widzenia go w tym roku spelzla
zupelnie, bo pszenice wypadnie podobno posyla¢ na swdj
rachunek, nie ma dotad pretendenta, coby ja na miejscu
kupil. A naklady gruntowe wielkie, na kupno bydla dla
ludzi, aby ich w nalezytym postawié¢ stanie, i to z trwoga
daremnego kosztu, bo bydlo gina¢ nie przestajec.

W marcu juz byly chwilki dozwalajace pracowad
w ogrédku, szef ich nie zaniedbywal, a gdy si¢ pora po-
psula, wracal do Salvandego historyi Jana III i historyi po-
wszechnej Miillera, »Obdarzaja nas. sasiedzi ksiazkami, ktdre
nam zima wiele chwil dobrych daly«.

»Wojska sa w ruchu, jada, ida na kordon zdrowia,’

drugie z za Dniestru wracajac.

W maju Karol wreszcie oczekiwany powrécil z po-
drézy, a stary odzyl sluchajac opowiadan i wrazen syna,
zajmowala takze wiadomo$¢ o obozie formujacym sie pod
Zytomierzem i przejezdzie N. Pana.

Dnia 26 maja: »W Bialej Cerkwi spotkal Karol amba-
sade turecka wracajaca z Petersburga... Przez Kunke one-
gdaj przejezdzal monarcha, a w wilia przed nim jeneral
Rozniecki, ktéry mnie odwiézl i pare godzin zabawil. Posel
turecki w Bialej Cerkwi otrzymal nominacya na kapitana
basze. Postaé jego bardzo sie Karolowi podobala, powiada,
ze méwi dobrze po francusku, a ma ruchy Kozakéw lub
Czerkieséw «. :

W pazdzierniku znowu sie rozdzieli¢ przyszlo z synem,
odjezdzajacym do Warszawy. »Twarda to dla mnie godzina
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(pisze stary), niech Bdg czuwa nad nim... zabawialo sie
ksiazka, my$la i ogrédkiem w tesknocie«. »W ogrédku sie
robi (pisze dnia 2 listopada), skala sie kuje, miejsce na ka-
pliczke lub krzyz, pyszne planty z Werby, cho¢ ucierpialy
w drodze, ale starannie posadzone. Sa to drogie dla mnie
pamiatki, dumam ze lza w oku, skad to one przyszly«.
Tymczasem ruch wojsk w kraju byl wielki, chociaz
nie wiedziano, gdzie sie posuwaly, suponujac tylko, ze na
Austrya. »W tym tygodniu (pisze dnia 16 listopada pan
szef, ktérego wojsko zajmuje zawsze) byl w Kunce pulk
archangielski, byl ukrairiski ulaniski; nowogrédzki kirasyerski

ksiecia Alberta i forsztadzki batalion. Maja jeszcze przechodzic

i kazdy przestaé dzieni jeden: starodubski i ordynski kirasyer-
skie, brygada dziewiata artyleryi i dziesiata konna brygada
artyleryi. Obok nas przesuwa sie armii woloskiej cz¢s¢ znaczna,
idaca w $rodek kraju, tak ze wsie wsiom do podwdd po-

magaé nie moga. Co do cholery, poniewaz ona juz do prze-

strachu panicznego nalezy, kazda $mieré pnagla obudza bo-
jazf, a ta sie po dniach kilku powszechnie uspokaja. Rzad
czujnie w to wglada, juz oswoiliémy sie z nia, jak z tyfu-
sem lat przeszlych, onegdaj zamknieto Tulczyn, przerwano
pobér. Péki taki stan trwaé bedzie, nie ma, jak prosi¢ Boga,
strzec siebie i swoich i spokojnym umyslem oczekiwaé wy-
roku. Roztropnoéé radzi unika¢ komunikacyi z miastami, bo
niechybnie zydowstwo najpredzej zlapie te biede; zobaczym
jeszcze, -niechno sie ona spotka z naszym mrozem: ujdzie-
my biedy«.

»>W Czeczelniku (dodaje dnia 23 listopada), w Tulezy-
nie i w Balcie cholera troche wiecej narobila rejwachu;
w Ladyzynie bylo kilka oséb chorych, ale wszyscy ocaleni.
Sadze, ze zima dopomogla w tem lekarzowi. Mowia, ze
i Warszawa przelekniona chorobae.

Cholera opanowywala strachem umysly wszystkich
oprécz starego wojaka, ktéry potrosze w jej zaraZliwo$¢ nie
wierzyl, a troche przywykly do niebezpieczefistwa, lekce je
sobie wazyl. Jadacemu do N. Konstantynowa na $wigta sla-
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boé¢ furmana napedzila obawy, ale si¢ pokazalo, ze napad
6w nie byl wecale choleryczny. Trzeba bylo juz jednak
w Kunce $wietowac.

Interesa kontraktowe sie zbyly. »Juz tedy jestem spo-
kojniejszy (pisze Drzewiecki) i wrdce na reszte zimy do da-
wnego zycia, ruch mi nic nie zaszkodzil, chocem si¢ zwijal,
jak mucha w ukropie, teraz mi pozostana dnie pocztowe na
pociechece.

Ale cholera straszyla zawsze jeszcze i zima ja nawet
niebardzo pokonala. Skibiccy mieli sie¢ wybiera¢ do Karls-
badu, co im silnie doradzal ojciec, ktdry juz sie z Kunki
coraz mniej ruszal, pochylajac sie powoli pod ciezarem wieku.

»Jakkolwiek malo jest materyaléw na wsi do pisania
(méwi dnia 7 marca 1831 w dzien swoich urodzin do cérki),
malo odmian, o ktérychby zawiadomié¢ mozna, jest przeciez
Zrédelko mysli, co z serca plynie, ktére wyobraznia zwieksza,
jest wspomnient zaklad snujacych si¢ koleja i od pierwszego
dziecifistwa waszego znaczny obieg mojego Zycia zajety —
z temi teraz przepedzam godziny, odtracajac smutne mysli
gromadzace si¢ natlokiem, z temi Zyje w samotnosci mojej,
slowem, jedna przeszlo$cia jeszczec. :

Smutniejsze coraz sa listy z tej epoki: »Al jakzem' ja
pobielal (pisze w jednym dnia 23 maja) w tych kilku nie-
dzielach; ale zdrowie zreszta zdaje sie dobre i oprécz sta-
rosci nic mi nie dokucza fizycznie, wczoraj nawet po ode-
braniu listu waszego odzylem cala dusza<. »Teraz (dodaje
30 maja) nie czytam Degeranda, ale Tomasza a Kempis
z rak nie wypuszczam: filozofia za malo, nie zaspokoi du-
szy, jedna religia ulge cho¢ tymczasowa przynies¢ jej moze,
al bo i ta zda sie nie wystarczac jeszcze«.

Swictowano Wielkanoc w Tywrowie, powrécil Drze-
wiecki do Kunki, ale slaby. »Nasz ogrédek poprawil sie
znacznie (donosi dnia 15 czerwca), przepadaja deszcze, we-
getacya piekna, a lis¢ obfity barwi drzewa, zwyczajnie tepo
w Kunce wegetujace; zreszta bez ogrdédka ciezkoby czas
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przechodzil. Glucha cisza wzywa do rozmyélania, a mysl
szuka odleglych, a sercu memu ukochanyche.

Jedenastego lipca juz byly pierwsze 2niwa na chleb,
ale razem z niemi i cholera nielitosciwa w samej Kunce.
»Nie trwozylem was (pisze dnia 16 sierpnia), ale cholera
przed waszym z Tywrowa powrotem nielitosciwie w Kunce
ubijala, na ten moment nie ma juz jej zupelnie. Dzigki Naj-
wyzszemu, Ze tak wiele zlego razem zniszczylo wszelkie
uczucie bojazni, wszystko sie widzi bez trwogi i latwo poj-
mujemy te obojetno$é, jaka mieszkaicy Wschodu okazuja
na zarazy, ktére ich niszcza. Siedmdziesiat oséb przez rdézne
tej slaboéci napady utraciliémy tutaj. Chleba mamy dosy¢,
pszenicy szczeg6lniej... deszcze nam dokuczaja i duzy pro-
cent oddamy zgniliZnie«.

. W jesieni dostawszy paszport do Galicyi dla porato-
wania zdrowia, a moze i odwiedzenia syna, wyruszyl pan
szef dosyé zla pora, bo w poczatku grudnia, wszakze ta
podréz ciezka nie zaszkodzila mu wecale. »Co za mas¢ zdro-
wia odkrylem w sobie (pisze dnia 29 grudnia), zwréccie pa-
mieé¢ na date listu, co za mrozy, co za gruda na wozie lub
gnojowych sankach, dni kilka w zawieruchach. Zdrowszym
juz wyjechalem stad (z Kamiefica) poczta i w dobrze opa-
trzonych saniach, sadze, ze powréce bez uszczerbku zdrowia
do domowego zacisza, oczekujac wiosny, ktéra nas moze
zblizy <. »

I znowu w Kunce i ogrédku jestesmy; dnia 25 sty-

cznia 1832 pisze szef do dzieci: »Juz si¢ wiosna zbliza, be-

dziemy sadzi¢ planty i drzewa. Sprowadzilem krzyz catery
lokcie wysoki z bialego kamienia, piedestal mie¢ bedzie lokci
cztery, a dwa w kazdej $cianie obwodu swego. Postawie
go na skale, uplote galazkami wina i ciesze sie naprzéd
z jego widoku; dorobié chce skale az do jego ' podstawy |
i napisze na nim: Prgyjdicic do mnie wszyscy, co w ucisku
¢ utrapieniu Zyjecte, a ja pociess¢ was.

»Gdyby sie tez na nas zidcila ta przepowiednia, Ze-
by$my kiedy$ razem poszli ponad brzeg tej skaly, a czyta-
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jac powtarzali sobie razem: juz zebrani jeste$my pod opieka
Jego, juz pocieszeni z woli Najwyzszego — jakiez to mile
marzenie [« .

»Nadchodzi wiosna, czy tez mama juz w ogrédku pra-
cuje? (pyta pan szef dnia 25 marca, niespokojny, zeby sie
predzej sam jal pracy). Ja nie $miem czyni¢ zadnego naklady,
nie wiedzac jeszcze, dla kogo, i tak wiosna przejdzie bez
wielkiego postepu, krzyz tylko przybedzie w tym roku
krzyz6w i na tem podobno staniemy. Moja zona chce oran-
zeryjki, a nowy rzadca chce stodoly na zaczecie wielko-
rzadztwa; wielkim ideom male ustepowaé musza, chociaz
przywyklismy do tego, ze sie to konfczy na niczem juz przez
lat' tyle, a w latach klopotéw wicksze antrepryzy zrobid sie
nie daja, ale, jak méwi Kropifiski, puszczaj deresza, poki
si¢ rwie, a zatem my pozwalamy na wykonaniec.

»Weczoraj (pisze dnia 4 kwietnia) byla Kwietnia nie-
dziela; na sama wielka msze przyszla smutna nowina, ze
z soboty na niedziele o jedenastej w wieczér ukoriczyl zy-
cie Michal Sobanski, céz to za przykre bylo wrazenie, gdy
nam te niespodzianie ogloszono! Wlaénie przed kilku dniami
pisal swa reka list do Jana w interesach Ladyzyna, wyciag
z odleglej i silnej pamieci czasu, dat i praw mu sluzacych,
a Chmielnickiego i bitwe pod Batowem uprzedzajacych. —
Tak ukoriczyl prawy czlowiek, zalozyciel rodu swojego, syty
dostatkéw, niezmordowany w swych usilowaniach, ktéry
przeciez przezyl swe zabiegi, widzial ruine familii wlasnej
i pod jej ciosem umieral, nie mogac nawet ani jednemu
z swych dzieci, ktére uszczesliwil, daé blogoslawienistwa
swego. Zmiana loséw, trzydziestoletnia przyjazn, tyle stosun-
kéw milych, tyle uczué wspdlnych, przyjaciél tych samych
zostawily czarny smutek w skolatanej mej duszy. Boze,
zlituj sie¢ nad namil Niedawno go widzialem i zdawalo mi
sie, Ze 16dka, co go przewie$¢ miala, jeszcze nie byla u brzegu,
a on juz w wiecznoécic. : :

Przy smutkach i klopotach spowodowanych przecia-
gnionym w Galicyi pobytem Karola, skad go rad byl sta-
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rzec z powrotem ogladaé, zawsze ten ogrédek i ustrojenie
go zajmowaly legioniste. .

»Stawie krzyz w ogrodzie na skale z ciosu, przed nim
idaca §ciezka potrzebuje baryery dla bezpieczenstwa pree:
ch;)dzqcych, przypominam sobie, zem widzial w pugilaresie
rysunkéw u Frania desen lIttara, na ktérym na .z'elaznych
tréjnogach znajduja si¢ naczynia do palenia w nich g'alelst
smolnych w guscie starozytnhych zrobione; przychodzi mi
na mys$l, ze polaczywszy takowe tréjnogi ladicuchem, bylaby
baryera, a tréjnogi z pigkna forma bylyby ozdoba i 1‘)rzy-
stalyby do o$wiecenia krzyza w nocy... przyszlijcie mi ry-
suneke«.

Karol nareszcie powrécil, a z nim pokéj do domu
i réwnoczeénie prawie, jakby na podzigke Bogu, postawiono
krzyz 6w na skale dnia 15 czerwca 1832. Zaledwie tem
nieco uspokojony pan szef juz myslal o dobru ogolnem
i wolal wielkim glosem o zaloZenie szkdél w Niemirowie.
Sam z synem, bo Zona wyjechala byla do Odessy, lato
w Kunce przepedzil. »W tym roku mokrym (pisze 18 sier}?nia)
podrésl ogrédek kunczafiski, byl ciagle zielony i kwiec1st¥,
pomalu juz li$¢ opada i ta pociecha si¢ koiczy, koficzy sig
wszystko na $wiecie. Mysmy tu w szczegdlniejszem polf)Ze-
nju, bez gospodyni, czastka domownikdéw, a przeciez znosimy
ruch goécinny i codziefi si¢ mienia aktorowie, a teatr zawsze
ludny«.

We wrzeéniu byly wybory w Kamieficu, na ktére po-
jechal pan szef, i taka nam z nich zdaje sprawe: .

»Mnie tu okryto takze wzgledami, ofiarowano mi po
kolei wszystkie stopnie wczoraj, ktérych przyjac nie moglem
dla wieku mojego, lecz chcac cho¢ w czastce wyplaci¢ sie
z dlugu tak wielkiej i szczerej laski, dzis przyjalem ObO\fViq-
zek gubernialnego kuratora, abym razem z Franci'szklem
pracowal w jednym zawodzie. Duzi$ wielki bal (.ila ]en/er‘al-
gubernatora, ktéry, jak mi sie zdaje, nie przyjedzie, posvsile;-
cony zostanie gubernatorowi i rozjezdzamy sie do domow.
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»Pan. Rakowski upadl na glowe z Sulatyckim, bo drugi
trzy czedci kresek, on zaledwie mial czwarta, tenze los mial

. z Przezdzieckim, ktéry 238 mial za soba, a przeciw sobie

19. Dozorca honorowy dawniejszy nie chcial sie kreskowad
ze mna, a Starzynski podawad sie nie chcial, c;) mnie mo-
cno bolalo, bo bylhy zdatniejszym odemnie. Posunieto nawet
do tego stopnia laske, ze nikt si¢ nie podal, i dz;no mi za
w.spélubiegaja;cego sie Lipiiskiego, prezesa departamentu
pierwszego, R. o kamieniecki powiat oparty, bronil sie
zwawo i zwaleniem wyboréw zagrazal, niezréwnana roztro:
pno$¢ gubernatora temu polozyla tame. Wezoraj powiat
krzemieniecki wotowa¢ nie chcial, gubernator odpowiedzial
ze kazdy panem swej woli, na kogo zada, wotuje lecz’
wstrzymywac wyboréw nikt nie moze. Tak tedy sie wsz’ystko
skoficzylo i jutro adres podpisuja. Sposéb, wjaki‘mnie wy-
bra'no,, sile usuniecia sie mi odjal, chcialbym teraz tylko
umie¢ czuwac¢ nad dobrem dziatek kazdego Podolaninac.
Wybrany urzednikiem, nim rozpoczal urzedowanie swoje
w domu niepokdj przenies¢ musial z powodu niebezpiecznej’
slabosci céreczki, pocieszal go tylko pobyt syna, z ktérym
razem krzatali sie okolo ogrédka w Kunce. »My sie (pisze
dnia 5 .paz‘dziernika) w ogrédku krzatamy, porzadiiujemy
owczarnia, to bawi Karola, mnie rozrywa. On z p‘ochylona
gl?wa} biega po polach i lasach, ja zaglebiony w smutktI
uc1'ekam sie¢ do tego, ktérego litosci ufam. Tak przechodza
dni nasze, tak przechodza na $wiecie dni wszystkich, z Wie:
ksza .Za‘dzq szukajacych w iluzyi szczescia, a znajdujacycil
t.roskl i utrapienia. Koficzymy oranzeryjke murowana i‘zdaje
sie, z‘e. w tym roku uzytkowad z niej bedziemy mog‘li. Ka-
rol misternie urzadza pokoik dla siebie«. :
Klopoty gospodarskie wesolo jako$ znosié¢ umial. »Je-
szcze. nas nieurodzaj trapi (pisze w pazdzierniku), zasialiémy
ludziom i zywi¢ ich trzeba; w roku terazniejszym poslalismy
1700, 1'<o1'cy pszenicy do Odessy i odrwiono nas okropnie
na niej, teraz ledwo 600 mie¢ bedziemy z obu folwarkéw.
Trzeba panu wrécié do 2ydkéw, bo z Francuzami taka
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sprawa, jak i z nimi, a nawet nie ma tak pociechy wylaja¢,
jak zydae.

W ogrédku listopad zamknal roboty, choé tam péino
jeszcze przywiezione z nad Dniestru skompie (7hus cotinus)
sadzono i w gruncie i w wazonach. Drzewiecki syna wy-
prawiwszy do Werby, sam na otwarcie szkél sie wybieral.
Jaka wage starzec przywiazywal do korespondencyi utrzy-
mywanej tak starannie, pokazuje sie z listu 2 grudnia, po
wyjezdzie pana Karola. »Daje ci Karola na wychowanie
Helénko (pisze), aby$ go wprawila- listy pisywaé, dni po-
cztowe pamietaé — wszak to sa nasze domowe memoryaly,
a kazda familia ma swoja historye...«

. Pierwszych tedy dni grudnia pojechal nowy kurator
do Winnicy, zaproszony na otwarcie gimnazyum. »Chociaz
(dodaje) nie bedac urzednikiem jeszcze, bylem tylko spekta-
torem tego obrzedu, chce ci z niego zda¢ sprawe jako ko-
ledze. Nie bylo miejscowych obywateli, kilka tylko oséb
interesowanych, aby si¢ przypatrze¢, lub miejscowi urzednicy
znajdowali sie. Znalazlem dwéch dyrektoréw, kamienieckiego
i winnickiego, pierwszy rozsadny i zdaje mi si¢ pojmuje
wainoéé swego stanowiska. Nie zastalem go o jedenastej,
na ktéra mnie listem swym zaprosil, bo wszystkich do cer-
kwi uprzedzil, a takze i nauczycieli, chodzacych po ulicach
bez wiadomosci, co czyni¢ z soba maja. Udalem sie i jado
cerkwi, gdzie bylo wedle zwyczaju nabozenstwo, jako w dzief
$wiateczny, wojsko zacisnelo bardzo szczupla cerkiew. Ka-
zanie stosowne do okolicznogci dnia. Nie dostrzeglszy mun-
duréw edukacyjnych, my¢lalem, czy nie w parafialnym sa
kodciele i tam sie udalem. Zastalem kilku dawnych nauczy-
cieli, ktérzy mnie miedzy siebie zaprosili, a ze kapelana
gimnazyalnego nie bylo w miescie, zaépiewalimy Veni Cre-
ator z ksiezmi Kapucynami i poszliémy na sesya. Tam w kla-
sie zgromadzeni greccy kaplani przy $wietle dwdch Swiec

odbyli nabozenistwo do$§¢ dlugie w przytomnosci jenerala
Samoilowa, pieknej postaci czlowieka, po ktérego ukoncze-
niu ezytal dyrektor gimnazyum winnickiego wszystkie pa-
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piery tyczace sie szkoly, co dosy¢ czasu zabralo, potem mial
mowe do okolicznodei stosowna. Za nim mdwil prefekt lepiej
od nich, potem ksiadz grecki, kapelan dawnego gimnazyum
a po nich lacinska mial mowe Jagiello, profesor dawniejszy’
Ia‘cir’]skiego jezyka, ktéry bieg nauk i nowe dla nich prze-
pisy zapowiadal... Po ukoficzeniu tego zaczeli kaplani $piewy
duchowne. Po nich szli blogoslawi¢ i poswiccaé klasy, a ja
sic oddalilem. U marszalka powiatowego by‘li dyrekto’rowié
p(?znalem sie z nimi, méwilem jako reprezentant ojcéw faj
milii, moze pochlebiam sobie, alem si¢ im powinien byl' po-
doba¢ z mojej szczeroéci niedrazliwej. Méwilismy lekko
v pensyach, jak nazywaja, nie chcialem dawaé opinii mojej
nie bedac urzednikiem i zachowujac to sobie, jak nim bede.’
T.eleszéw, podolski, zdaje sie, Ze mnie zrozumial i dol;rz‘e
widzial me checi, drugi jako$ bojazliwszy. Bedziemy czyni¢
co bedziemy mogli, aby sumieniu zadoé¢ sie s‘talo Boze nam’
dopoméze, ; ,

Na tem si¢ tedy rok skonczyl.

.Ze zwykla gorliwodcia swoja pan szef, wyczekawszy
p(?t\v1el'dzenia na urzedzie, czynnie sie zajal spelnieniem oho-
wiazku obywatelskiego, do ktérego byl powolany. Mniej
mamy listéw z tego roku, ale w nich sa $lady nieustannej
Jego pracy. Wspélczesnie zie¢ Skibicki by! kuratorem wo-
%ynsl\tlego gimnazyum, oba wiec znosili sie z soba, wspierali
i w jednym dzialali kierunku, dla dobra powszec}‘mecro. Pan
s:LCfl odwolywal sie do ziecia, dodajac mu energii, os'\?viecajac
sic jego myslami i nie spoczywajac na chwile. W samyI‘n
za{az poczatku kuratorstwa przykra sprawa k;iedza Kujaw-
skiego, kapelana winnickiego, zajela go mocn.o i zmusila
odwola¢ sie do kijowskiego kuratora, hrabiego Ilinskiego
co z wielka energia wykonal Drzewiecki. W tymze przcdj
miocie dnia 28 pazdziernika pisze do ziecia:

»Blogoslawie twym szlachetnym uéilowaniom, radbym
icl?y w.szelkie dobro pod godlem imienia twego Wychodziloj
Winszuje ci powigkszenia szkélek parafialnych, zapewne
prace W. Myckiewicza i Zbytniewa juz w gubernii wolyn-
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skiej ukoficzone by¢ musza, chciejze mnie uwiadomié¢ o $rod-
kach, jakie przedsigbierzesz, abym z nich korzystal. Tu sa
-jedynie fundusze duchowienistwa rzymskiego. Mowil mi pan
Bokszczanin, Ze maja by¢ zmasowane na uzytek powszechny.
Ja do tego wplywa¢ bym nie chcial, jezeli, jak mnie zape-
wnial, przy kosciolach szkélek nie bedzie. Co do katedr
jezyka polskiego, udam sig do Kamiefica, bede szukal u mat-
szalka gubernskiego i powiatowych obmysélenia wprzdéd
érodkéw na oplate profesoréw i radbym ich skloni¢, aby
o to wraz ze mna prosili bo si¢ obawiam bra¢ na azard
ich utrzymanie, osobliwie nie wiedzac, czy wybrane osoby
beda zachecajace, aby je rodzice oplacac chcieli, i mam na
uwadze, Ze prawie tylko sama uboga mlodziez sklada ludnoscé
gimnazyum, a szkoly powiatowe sa tylko w pefspektywie.
Co do W. Krzyzanowskiego, prosilem go, aby mnie raczyl
uwiadomié, dla jakiego objektu przedstawionym byc pragnie,
azebym cie uwiadomil, w interesie szkoly niemirowskiej...
Oto byl weczoraj u mnie Opacki, moze byé, ze to bedzie
gimnazyum, przynajmniej minister na prosbe Potockiego
kazal sobie przedstawi¢ wiadomo$¢ o ilosci funduszéw. Ja
prosilem do tej szkoly za Godlewskim i Gazalem, dawnymi
nauczycielami, Opacki prosil za panem Ferronem do jezyka
francuskiego, za Naruszewiczem do historyi i geografii, za
Grudzifiskim do niemieckiego, Korsakiem do lacifisk’ego
jezykac.

Pod koniec roku podal pan Drzewiecki wraz z mar-
szalkiem gubernskim prosbe o zachowanie w szkolach jezyka
polskiego i klopotal si¢ o zalatwienie nieporozumien zaszlych
miedzy naczelnikami szkoly, ale zdrowie jego wymagac po-
czynalo kuracyi i spoczynku, i dlatego poczal sie starac
o /paszport za granice.

Rok nastepny smutnie si¢ poczal, bo w marcu dnia 25
ukochane dziecie panstwa Drzewieckich, Ewelinka, chorujaca
ciagle, w nocy zycie skoficzyla... bole$¢ matki i ojca na

lugo po niej zostala, a bylo to ich dziecie jedyne; to tez
donoszac o tem w kilku slowach, starzec pisze: »Wejdzcie
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w rozpacz matki... Cala jej przyszlosé jest w grobie, moja
jeszcze w dzieciach moich, to mi latwiej zniedé to nieszcze-
Sciee. Matka musjala oddali¢ sie z Kunki i miejsc przypo-
minajacych jej strate bolesna, a 2e i pani Skibickiej podréz
do wéd byla potrzebna, udaly sie razem w droge i do 15 pa-
Zdziernika w Karlsbadzie bawily. Starzec przez ten czas
jezdzil do Werby; zawadzil o Krzemieniec, tylu dla niego
pamiatkami drogi... i tesknil sam, bo syna przy sobie nie
mial takze; na zime udal sic do Tywrowa i do Kunki...
Rok ten jako$ smutno mu przeszedl caly: zdrowie cérki,
zony, strata dzieciecia bolesnie go przybily, wida¢ to w li-
stach. »Ze wszech stron (pisze w grudniu) dotyka nas krzyz
Pafiski... Nowy Rok sie zbliza, a choé ubiegly przeszed!
w smutku, moze si¢ nastepny poprawié raczy«.

Podrézni zime mieli przepedzaé w Dreznie, a starzec
cieszyl sie tylko ich listami, bo i Karol tam byl z nimi
i troskliwie czuwal nad macocha, ktéra umiala by¢ matka
1 siostra. »Gotuja tam siurpryze (pisze Drzewiecki dnia 24 lu-
tego) Helence na jej $wieto; portret Karolci od Kostusi,
a Kostusi Karol wnetrze ich salonu z osobami na S. Kon-
stancya; przywiazanie naszej drogiej tréjki, wzajemna jej
o siebie troskliwos¢, zgoda w myslach, w skinieniach nawet,
jest to, co mnie po ludzku najwiecej cieszy«.

Ciagniono i jego tam, ale mu sie trudno bylo wybrad
i dla urzedowania i dla intereséw wlasnych i cudzych. »Ko-
stusia teskni do powrotu (pisze 7 marca) albo z pewno$cia
chee, zebym przyjezdzal; lecz latwiej cheieg, jak méc wyko-
na¢, po wyborach nawet czy zechca to dla mnie zrobi¢?
Pamietam, ze mnie zatwierdzono w styczniu, to paszport
chybabym mial na przyszla wiosne; na przyszla wiosne —
to rok czasu jeszcze. Widzac reszty $niegu, widze, ze rok
czeka¢ mi trzeba jeszcze, nim druga nastapi wiosna, a moje
sily, a mdj wiek! moze nowa jaka. niedoleznogé |«

Pomimo tych utyskiwan na staroé¢ Drzewiecki spelnial
swéj obowiazek kuratora gorliwie, w maju wyjechal na ob-
jazd gubernii, spotkal sie w Kamieficu z kuratorem okregu

ik and i

von Bratke i z nim razem wizytowal szkoly w Miedzybo-

7u, Winnicy i Niemirowie. Przyjmowal péZniej pana von
Bratke u siebie w Kunce. W maju spodziewal sie powrotu
zony i c6rki z za granicy, oczekujac na uwolnienie od urze:
dowania. »Potem sie zakopie (pisze), az poki nie zagrzebia.
Staroé¢ bierze posesya i wysiaduje ja zywo. W érodk.u
siédmego krzyza, rachuby przebiezonego juz wieku, jie
mozna sie sumiennie juz podejmowaé niczego, bo i cialo
i dusza slabieja, a ledwie malym familijnym uslugom \.vystar-
czaja... Nic mi nie pozostaje, tylko was blogoslawi¢. Pa-
mietam dziadunia, jak oparty na kiju mnie malefikiego blo-
goslawil taksamo; dobry byl staruszek i kochal nas b.ardzo/.
Oto los kazdego, co ma wick memu réwny, i ja sig naf]
pisze ze spokojnoéciac. Nareszcie podrézni do Kunki wré-
cili a z nimi pociecha; ale kiedyz to nie ma klopotéw?

' jedne odeszly, przyszly innel

W kwietniu tego roku do starego przyjaciela Kropir-
skiego dluzszym listem odezwal si¢ Drzewiecki; damy tu
z niego wyjatki: .

»Co do mnie (pisze), od straty dziecka stracilem i po-
kéj w duszy i moznoé¢ wladania czasem moim, a od 1:01?~u
jestem, jak Wawrzyniec, ciagle na ruszcie pod. coraz ‘SWIIC:
zym ogniem, To nieszczescie odebralo zdrowie i spokojnosc
zonie. Myélalem, ze sie pogodzi dobrze jej podréi. z potrzetl)q
biednej Helenki i tu si¢ nie omylilem. Lecz jej powr.ot‘,
nieostroznodci, jakie mu towarzyszyly, co narobily; to juz
sie §wiat dosy¢ nagadal, zebym to mial powtarzac... Nowa
bieda! Biedny ojciec syna nie moze przytulic do lona —
godzien litodci. Z polozenia mego ja mi sluze z sercem
syna i wiela czasu, a prawie oddali¢ mi si¢ t-rudnf), bo za-
wsze co$ nowego ma do znoszenia. Pamietam, jak 51e‘. w Wal.‘-
szawie O...ska w ubiorze Dyany pokazala na scenie, napi-
sano:  Tere bzdere kuku, strzela baba z tuku, a tu, pam(.e
jenerale, matka zony Metternicha w stroju bogini milo%m,
w 60 roku zycia, $ciga swego Adonisa, a nie tak syna, Ja1'<
ojca, i nie serce, ale worek chwyta. A cho¢ znakomity mi-
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nister te rzecz za niegodna swej opieki uwaza, ale radby
sie pozbyl ciezkiej i dla niego babuli, ‘radby, 2Zeby sobie
odmienila imie i nie jego juz kosztem zyla, a tak baba nie
jest bez skrytej opieki i w Kijowie siedzi. Wolaja, 2eby ja
godzi¢, a baba dwakroé piecdziesiat tysiecy rubli asygna-
cyjnych za zwiedle wdzieki pretenduje, a tak si¢ i natura
wzdryga i worek $ciska na samo o tem wspomnienie, ze go
tak wypréznié pragna. W takim rzeczy stanie oddala¢ mi
si¢ nie podobna, pdki sie rzeczy nie rozwiaza. Inaczej biegl-
bym na ‘Wolyf ucalowaé rece laskawcéw moich i widzied
luby Wororiczyn, gdzie Muzy, przyjazn i wdzieki przebywaja.
Zona moja korzystajac z trochy czasu, nim o bracie osta:
teczna odbierze wiadomo$é, wyjechala szukac roztargnienia
u pani Bobrowej, a moze i sprawunkéw w Krzemieficu.
Jestem zatem sam jeden, lecz mam mila przyjemnosc o$wiad-
czyé i za Zone uszanowanie obojgu panstwuc i t. d. Pani
Lejkam, matka ksieznej Metternichowej, o ktérej tu mowa,
miala sie za zone pana Henryka Jaroszynskiego, z czego si¢
wykupywac trzeba bylo.

Gdy sie tu w Kunce tak dzieje, syn szefa jezdzil do
Nikolska w wologodzkiej gubernii odwiedzié przyjaciela
i w grudniu mial nazad powrdcié, dosy¢ szczesliwie te po-
dréz odbywszy; szef oczekiwal go niespokojnie, osamotniony,
i jako§ zapadl na zdrowiu. Rok 1837 zastal go w l6zku.
»Kilka niedziel (pisze do cérki, pani Skibickiej) nie wycho-
dzac z l6zka, pierwszy raz dzi§ (28 stycznia) piéro do reki
wziad¢ moge... uderzony silnym katarem, a pdzniej dwoma
wrzodami w uchu opatrzony, musialem sie¢ polozy¢ i stara-
niom poczciwej zony winienem, ze dopiero teraz z tej biedy
wylaze potrochu i jakickolwiek zajecie i mozno$é bazgrania
odzyskuje... Karol (dodaje) swa podréz nikolska odchorowals.

I w marcu jeszcze (26go) skarzy si¢ na zimowe cierpie-
nia: »Moje zdrowie pochylilo sie znacznie tej zimy, nie opu-
szczalem cieplej chaty, aby przetrwad nietylko dolegliwosé,
ale i obawe by¢ na wieksze narazonym, nie wiem, jak
predko eskulapy dom.mi opuszczaé dozwolac.
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W kwietniu pisany bilecik Ludwika Kropinskiego, juz

_ pawet nie jego reka, podpis na nim tylko polozyl:

»Kochany panie Jézefie, nie wierzysz, jak sie ucie-
szylem, zobaczywszy twojego Karola, szczeéliwy$ ojciec!
obaémy juz ku zachodowi, z ta tylko réznica, ze ty jeszcze
widzisz cale zachodzace slofice, a ja tylko brzezek maly,
tem przynajmniej pocieszony, € W postanowieniu mojej
jedynaczki widze jej szczescie.

»Twojej zonie do nézek upadam, a ciebie, stary przy-
jacielu, najserdeczniej $ciskam. iy
Lud. Kropiitskt.
Duia 26 kwictnia 1837 r., Woroncsyns.

Pociecha dla starca bylo zblizajace si¢ postanowienie
syna, ktéremu wybrana dozgonna towarzyszka, siostra ro-
dzona zony pana szefa, obiecywala zapewni¢ to spokojne
szczedcie domowe, familijne, ktére Drzewieccy oceniaé, jak
warto jest, umieli i kladli przed wszystkiem innem, za czem
drudzy sie ubiegaja.

Na Nowy Rok 1838 taki list z Pizy cérka Helena
pisala do siwowlosego ojca, ktéry za nia tesknil serdecznie:

»Zapadl rok — dniem jasnym, pelnym slofica i ciepla...
rozstal sie wdziecznie ze $wiatem, skladajac panowanie kré-
tkie, lecz pelne malych osobistych zaslug. Tluz to na ten
bieg czasu narzeka, a iluz mu blogoslawil Ten mu jest obo-
jetnym, tamten go zaluje, a on od Boga popchniety, niczem
w biegu nie wstrzymany, spokojnie wyliczal dzien po dniu
tym, co go rozmaicie rozrywac chcieli. Nie on to przynosil
te biedy, ktéremi te kraje zasgpione widzial, gdyz zaszedl
z czystem jakby sumieniem, z twarza tak pogodna, ze tru-
dno bylo nie pozegna¢ go westchnieniem zalu. Chcial wy-
raznie, azeby go pozalowano i musial si¢ o to ulozy¢ z na-
stepca,” gdyz ten zajechal ‘posepnie, dzdiysto i niweczac
wiele projektéw, moich nawet, cho¢ ich tak malo wymy-
glam, a dla niepogody dni przeszlych w ten dzienn wlasnie
zabieralem sie do przejazdzki. Z tych skarg nie wnoscie,

Pamigtniki J. Drz, 20
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azeby to takiem zlem bylo. Dumajac nad przeznaczeniem
nadesziego roku, gdy garniecie sie do ogniska lub wpatru-
jecie si¢ na biala nature przez podwdjnie zaklejone szyby,
o ktére mrozny uderza wicher, wystawcie sobie pochmurny
lub dzdzysty dziedi pdznej naszej jesieni, kiedy powietrze
jeszcze nie ostyglo, kiedy z parasolem lub w przerwach de-
szczu mozna wygodnie i przej$¢ sie po ogrédku i owieczki
odwiedzi¢. Oto dni straszne dla Pizy i styczniowa jej zima.
Niech tylko slofice zably$nie, juz méj maz ucieka z Lung-
Arno, azeby glowy nie przepalié, Karolcia wychodzi z pa-
rasolikiem, a ja od rana do zachodu slofica mam go tyle
w pokojach, ze w tym, gdzie siadam, okiennice przymyikac
musze.

»Blogoslawiona kraino, czemuze$ tak od naszej odle-
glal Wracajac do Nowego Roku, zaofiarowawszy go Bogu
przy rannej modlitwie, podzickowawszy za przeszly, szybko
ubiegly, zasiedliSmy do listéw, jakby na kolede przyniesio-
nych; z niemi przeszla cze$é ranka, miedzy uczuciami to po-
ciechy z oséb, to niesmaku z intereséw, to cieszac sie, to
turbujac, umysl wreszcie powrécil do spokojnosei, dziekujac
za dobre, a zle poruczajac Opatrznodci. Zasiadlszy potem
przed oknem (cho¢ niezaklejonem i Zle zamknietem), ryso-
walam ladny porcik z drugiego brzegu Arno, ratusz i poczte
otoczona czekajacymi. Ale jakze odda¢ te mase uczué, co
pod postacia tego czarnego klebka garnie si¢ i ci¢nie do
kraty listowej? Kilka wizyt przyjemnych przeciagnelo sie
do czwartej obiadowej godziny, na obiad zabrali mi meza
Boccellowie z drugiego pietra, azeby go zapoznaé z czlovx;ie-
kiem rozumnym, ktérego mu wymienili po wstaniu od stolu.
Byl to syn Lucchesiniego, ostatniego przy Stanislawie Augu-
$cie posla pruskiego, Prusakiem tez pozostal i zjechal tylko
odwiedzie¢ Lukke, dawna swa ojczyzne. Niedlugo trwalo
poobiedzie, gdyz Franu$ potrzebowal wczeénie przebraé sie
na bal dworski, ktéry biala tylko chustka rézni sie od par-
tykularnych wieczoréw. Wyfryzowaliémy go i wyswiezyli,
jak si¢ nalezy. Jak gwiazda, zagwiecila mi pani Boccella, dla
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pokazania mi dawno juz niewidzianego balowego stroju, a jej
elegancya jest z pierwszej reki, w guscie wybornym i na
dlicznej osobie. Wrécili wezeénie, bo dwér tutejszy po sasku
swe godziny urzadza, zaczyna bale o ésmej, a zwyczajne
wieczory konczy o dziewiatej. Ja zostalam z dobrym kano-
nikiem, co nas czesto odwiedza, i z panem Coster, ktérego
céreczka i Exneréw synek wesolo z Karclcia wieczdr spe-
dzili, a tak krzyczeli, ze az pochrypli nazajutrz. My zas roz-
mawialiémy o pizafiskich komerazach, kto na bal zaproszony,
a kto nie, kto rad, a kto niekontent, i o sasiadach z Lukki,
gdzie teraz bawila zaklopotana matka kréla neapolitaniskiego.
Jak na krélowa, ma klopot wcale niepospolity. Po owdo-
wieniu jej maggiordoma radaby wezlem malzefiskim zakon-
czyé z nim stosunek, ktéry si¢ bez tego upowaznienia dlugo
obchodzil. Chciwy Niemiec, ktérego dla przystojnej postaci
ta pani obdarzyla dostojefistwy i bogactwami, targuje sie
teraz z poruszonem niby jej sumieniem i nie daje si¢ za-
przac w jarzmo malzeniskie, jak pod zapewnieniem mu ro-
cznego dochodu 130 tysiecy neapolitafiskich dukatéw. Baba
nie chce, czy nie moze da¢ tyle, nie wie, co pocza¢, i do-
brze jej tak. — Dosc juz banialuk, ktdéremi rozrywaé¢ mnie
chciano na Nowy Rok. Rok ten plynie juz z rozpictym
zaglem, gdziez z nim poplyniemy? Oby w zdrowiu i pokoju,
na lono kochanej rodziny i oby po wspélnych dzi§ zycze-
niach do wspdlnych powinszowan. :

»W ostatnim lidcie papy widze rado$¢ dla familii; daj
Boze, azeby rézane nadzieje Karola rézanym, a raczej mir-
towym wieficem uwieficzone zostaly... Biedna Karolcia od
dni kilku siedzi w domu, bo sie zakatarzyla, pierwszy to
‘raz zdarza sie jej od naszego trzechletniego pobytu we Wlo-
szech, gdzie nie slychaé o tych porach katarowych, co ka-
szlami i kichaniem brzmia w domach naszych zgromadzen.
W pizafiskiej katedrze raz tylko i to w przerwach kazania
za wspélnem prawie wszystkich chrzaknieniem dobyte chustki
od nosa zlekka przypomnialy nam te chéry przerazliwe,

ktére kazdej wiosny i jesieni towarzysza u nas obrzadkom
20*
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kodcielnym. Dla Karolcinego kataru, odlozylismy takie na
oktawe Trzech Kréli ulubiona jej i wszystkim dzieciom de-
sane, azeby sie z niemi lepiej ubawila. Dziecinna ta uroczy-
sto$é, $wietniejsza w Rzymie, jest tu troche dziwaczna przez
wystawianie w oknach rozmaitych figléw, masek i czupira-
del czasem nieprzystojnych. M6j maz przechodzac wczoraj
przez ulice, mocno byl intrygowany czerwona i wystrojona
dama, ktéra nieruchomie przez okno wygladala, a byla to
duza’ lalka.

»Dawniej w wigilic Bozego Narodzenia uczniowie uni-
wersytetu szczegélny tu mieli przywilej. Gdy cala masa
z nauczycielami z rannego wracali naboZefistwa, pierwszego
spotkanego zyda porywali, stawili na wielkiej sklepowej
szali i ile zawazyl, tylu funtami lakotek wykupywac sie mu-
sial z rak napastnikéw. Za panowania przeszlego® dziwny
ten zwyczaj nie odrazu dal sie uchyli¢, a na $mielszych, bo
prawem niby ubezpieczonych zydéw, nacierala jeszcze szkolna
mlodziez, wybierajac nawet samych otylszych, ktérych ledwo
donoszono do wagi, a sila zbrojna oswobadzala, odpedzajac
starszych gniewnych, placzacych mlodszych, wszystkich po-
lykajacych élinke. Teraz juz o tem nie slychaé, tylko ze
Swiezej tradycyi. /

»Ja z domu nie wychodze, pije mleko osle i zazywam
pigulki, czuje sie tez lepiej, a to Jepzes pielegnuje, jak moge.
Franu$ zdréw, Karolcia wykichuje swdéj katar. Czas przecho-
dzi spokojnie, ale tak predko, ze obrachowac¢ go trudno,
a jednak czas to tesknoty za najdrozszymi dla najprzywia-
zafiszyche. :

Sliczny ten list jest jednym z wielu zapewne, ktéremi
sie pan szef pocieszal, on, co tak kochal te cérke, ktéra
mial przezyc. .

Pamietne jest w tym roku Wolyniowi trzesienie ziemi,
ktére sie w naszych prowincyach oddawna nienawiedzanych
tym fenomenem uczué dalo; szef wspomina o niem w liscie
z lutego 1838: »Jedenastego tego miesiaca (stycznia) po
6smej wieczornej wstrzesla sie z nami ziemia i to mocno

— 309 —

nawet ... My$leliémy o Werbie, — powiedzcie, czy i w kté-
rej godzinie i z jaka moca ten fenomen si¢ wam objawil.
»Nas tu (dodaje) zadziwiaja osobliwodcia z powiatu
wlodzimierskiego: méwia, ze jakas panienka wewnetrznym
zapalona ogniem splonela, ze na jej zweglonem ciele zostal
t6zowy krzyz na piersiach i troche wloséw w formie korony
niedogorzalych. Bogobojni ciesza sie z tych powierzchownych
oznak blogoslawienistwa«. Wypadek, o ktérym mowa, nie
we wlodzimierskim powiecie, ale w miasteczku luckiego
powiatu, Wilodzimiercu hrabiéw Krasickich, mial istotnie
miejsce, tylko dzieweczka splonela od kominowego ognia,

- a krzyze wypalone istotnie na ciele jej byly widoczne.

Wéréd roku cérka jenerala Kropinskiego, ksieina Zofia
Czetwertynska, odwiedzila Kunke; pan szef pisal o tem do
starego przyjaciela z wladciwem sobie uczuciem: »Blysnelo
slofice w wieku obleczonym chmurami i byl to jeszcze dzien
Anieli... Kunka nowe przybrala zycie, a ja zapomnialem
staroéci mojej. Tak, panie jenerale, twe jedyne i tak drogie
duiecie odwiedzié nas raczylo. Wielez to wspomnien blogiej
przeszloéci przyni6sl ze soba ten aniol, wiele pamiatek do-
broci waszej przedstawilo sig duszy, wdziecznodcia i uszano-
waniem dla was przeniknionej! Czemuz ta odleglos¢, coby
dawniej znikla przed zadza widzenia tak drogiej rodziny
w wieku i zdrowiu mojem, wszystko czyni niedostepnem,
dlaczegozbym orzezwiony, jak dzi$ jestem, nie mial jeszcze
widzie¢ Woroficzyna? Mys$l nieraz szuka nietylko w jego
rozkosznych gajach mojego laskawcy, ale nawet na klasy-
cznej ziemi $ladéw Julii i Ludgardy twércy. Dlaczegoz sily
duszy tak sa wyzsze od moznosci péznego juz wieku? Lecz
sadza wiele przezwyciezy¢ zdola, tymczasem moze Bég
wkrétce zbogaci rodzine moja, wyszle syna w dniach pier-
wszych jego szczescia, aby si¢ wzmocnil blogoslawienstwem
waszem, a teraz przyjmcie dzieki za te godziny szczesliwe,
jakie mialem patrzac na potomstwo waszec.

W sierpniu odebrano w Kunce wiadomoé¢, ze sie¢ PP.
Skibiccy z Wloch ruszyli, byli juz w Ems, gdzie jeszcze
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pani Helena wody pila, spodziewano sie ich z powrotem,
a pan szef z utesknieniem oczekiwal cérki. :

We wrze$niu opisuje w jednym z listéw swych fety,
jakie mialy miejsce w Kijowie, a ktérych byl $wiadkiem.
»Obéz korpusu Riidigera mial szczescie mieé $wiadkiem
i sedzia swych wojskowych obrotéw ksiecia Paszkiewicza.
Cztery dni jego bytnodci byly ciagla feta, Kijéw ozywiony
wiecej, niz zwykle. Wojsko wybrawszy §liczna posade na
swdj obdz, wystawilo sale letnia naksztalt hrehorowieckiej,
lecz od niej obszerniejsza, bo szescédziesiat krokéw dluga
i znacznie szeroka, ubrana w bron kunsztownie ulozona;
kolumny z blyszczacych w stali rur karabinowych mialy ka-
pitele z pistoletéw,” sztuczki drobne broni ozdabialy korni-
sze, z najdrobniejszych ulozono nazwiska miejsc wslawionych
zwyciestwy wodza. Orzel pafstwa mial blyszczace skrzydla
z palaszéw. Tak to wreszcie bylo misternie i ksztaltnie urza-
dzone, ze nic do $wietnosci nie zabraklo. Tu ksiaze obiado-
wal posréd wojska, tu sie odbyl bal $wietny i ochotne
ognie Sciagnely cala ludnosc Kijowa, choé do miejsca o wiorst
oém odleglego. Swietno$é¢ byla wielka, malo mieszkafic6w
naszych gubernij przyjechalo. Lenkiewicz i Rottermund
z Wolynia byli przytomni, z Podola ci, co sie w miescie
znajdowali. Zdobycie Erzerum reprezentowano w iluminacyi,
cyfra Monarchy naj$wietniej blyszczala, rozlegaly sie naro-
dowe piesni, skoki gimnastyczne i mlynki przez zolnierzy
odbywane ruch powiekszaly. Ksiaze uprzejmie dzielil te
ochote towarzyszdw oreza, zaszczytne Kklejnoty blyszczaly
na piersiach jego, tanczyl! wiele, gospodarze byli uprzejmi,
feta zakonczyla si¢ po pdlnocy. Trzy dni manewra wojskowe
30.000 ludzi utrzymywaly na nogach. ;

»Tak byl obchodzony dzien koronacyjny; w dzied
imienia Nastepcy tronu byl bal u jeneral gubernatora. Ze
znajomych z Wolynia byl ksiaze Lubomirski, co ma cérke
ksiecia Maksymiliana, (Marceli) i wiele dam. W dniach
pierwszych baléw odbywal sie w Bialocerkwi pogrzeb hra-
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biny Branickiej, okazaly mnéstwem greckiego duchowienistwa

- i éwietny zebraniem dostojnej rodziny, obcych nie byloe.

Zblizalo sie wesele pana Karola, rok schylal ku kon-
cowi, czekano dyspens, aby przenies¢ sie do Tywrowa.
»U nas juz jest sanna (pisze pan szef w listopadzie), cho¢
na nieumarzlej ziemi; jezeli tylko mrdz jej towarzyszy¢ be-
dzie, mlodzi znajda latwo$é dostania sig do Werby, czego
im szczerze zazdroszcze, lecz nie $miem towarzyszyc, aby
zdrowia wiekiem do odmiany sklonnego nie narazi¢ i wam
klopotu nie przyczynic. Rozsadek bierze tu nad sercem
gérec. :

Wreszcie w sobote dnia 26 listopada, nie jak projekto-
wano, 25-go w rocznice $lubu ojca, bo piatek przeszkadzal,
odby! sie $lub syna Karola, a dawal go ksiadz ]fﬁ%ef % }3ru-
silowa, Kapucyn. List, ktérym donosi o tem pjciec coree,
wesoly i mlody, cho¢ krétki. »Podczas wesela co jest roz-
targnienia! (dodaje w kilka dni péiniej) wyscie juz zapo-
mnieli przez dziesiatek drugi lat, ktéry juz zbiegl. od wesela
waszego; wiec ja wam powiem, bo odnawiam juz po raz
czwarty, to moim, to waszym przytomny élubom. Jest to
u mlodych zawrét serca, u starych zawrét glowy, bez tego
sie nie obeszlo i na weselu Karola, a w przejazdce od zwy-
kl‘ej poczty oddaleni, mozesmy i co uchybilic. Pierwszych
dni stycznia 1839 (3go) pan Karol wyjechal do Werby na
krétko; pana szefa marszalek Przezdziecki ciagnal zno.wu
do sluzby publicznej, a choc¢ sie od ni¢j starym obyczajem
wymawial, czu¢, ze do niej zawsze i do ostatka byl gotéw.

»U nas (donosi pdzniej niezmordowany korespondel?t
céree), chociaz jestesmy w $rodku polskiego marca, gdzie
niegdy$ przodkowie nasi kwiaty polne zbierali, lody meo-
glyby formowaé glazy, a snieg wystarczylby na Opatrz.em.e
lodowni Rzymu i Neapolu, a z niemi moze jeszcze na Jaklf:
poludniowe miasto. Mdwie to jedynie o okolicy Kunk?.
Wezoraj i ja odbylem wojaz, wyniesiony o sazen przynaj-
mniej nad poziom ziemi, §lizgajac si¢ po wynioslych wybojach,
patrzalem z trwoga na prawo i lewo, gdzie spas¢ moglem,
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kiedy co chwila opadajace sanki zsuwaly sie z drobnemi
konietami w przepasci. Przypominalo to barke bujajaca po
falach morza... Ten wczorajszy wojaz byl do Zjadkowiec.
Hrabia Jedrzej Choloniewski, ktéry w swych obiegach w Kunce
po kilka razy spoczywac raczyl i obdarzal mnie ksiazkami,
przysylajac po nie raczyl sie¢ wyrazi¢, Ze jezeli dbam o utrzy-
manie z nim stosunkéw, przyjade zapewnie do Zjadkowiec.
Ze ludzkie zycie krétkie, a sanna juz niepewna, korzystalem
z wezwania i jechalem; o dwie wersty, mijajacy mnie sil-
niejszy podrdézny zlamal mi dyszel i piechota powrdcilem,
ale ze juz bylem w $wietnej toalecie, co mi sie rzadko zda-
rza, puscilem sie na nowo w-podréz i prawem odwetu wy-
wrécilem fure z sianem slabszemu odemnie kmiotkowi
i z obciazonem sumieniem odbylem moja wizyte. Hrabiego
nic zastalem, hrabina po latach kilku niewidzenia byla tak
dobra, ,2e mnie przyjela, Rozmowa jej wielce zajmujaca,
jedzie mieszkac w Kijowie dla wychowania syna, ktéry za-
czal w Wiedniu nauki, a Ze mu je tu koriczyé potrzeba,
rozpoczyna je na nowo w Kijowie, z nim matka na lat trzy
osiadac.

»My$my jeszcze pod lodem i $niegiem (pisze pdznicj),
cho¢ jest 3/, kwietnia, spézni sie zasiew wiosniany, a co
z jesiennego bedzie, jeszcze niewiadomo, chociaz najgorzej
o nim wréza, ale bez zasady. Tak to zycie idzie miedzy
troskami, a nadzieja«. Doskonale w tymze licie opowiada
o gospodarstwie Karola w Rosochowatej, ktéra on od pani
Drzewieckiej dzierzawil: »Karol puszcza sie na rolnika z cala
sila imaginacyi i woli, jakie go cechuja; jest tedy od $wie-
tego Jana posesorem Rosochowatej i wiosnianych dla siebie
zasiewéw doglada. Matematycznie wyrachowuje, nakazujac
kazdemu ziarnu pozytki, jakie mu przynies¢ powinno, od-
prawia nieszlachetne, uzywa tych, ktérych przymioty obie-
cuja mu korzysci. Jaki§ tu pokazal sie gos$¢ w rolnictwie,
jakas pszenica jara, ktérej w tym roku potrzebowano w Odes-
sie, ale Ze jest jeszcze rzadka, trudno sie nawet zaopatrzyd
w nasienie. Wszystko jest w ruchu, aby dostaé /Zyrki, jest

el | S

to szlachetne imi¢ nowonarodzonego produktu, rzodkwi &
kiejé, co olej daje. W te juz nowy rolnik zaopatrzon)/l, bmfie-
rzy na cale miejsce dla kazdego ziarna, co mu ma dac o tc.
oéwiecenie z mndstwa oleju, jaki otrzyma. Zreszta len lanami
siany zabezpiecza pozytki, a gdyby sie il?ie \.Jdalo, tol ‘p’o
zyznodci ziemi w sercu dziedziczki pewnosc na_/]lepsza I‘HLIZ)«I-
wodnych korzyéci; a energia w te‘.str-onq zwrécona, gd.y 4
tylko sama zwiekszyla do$wiadczenic 1 czasowl zatrudm’en{(i
obmyélila, to juz wielka dla nowego g.ospoc,larza zc?stdr,nc
korzyécia. Sadz¢ zatem, Ze si¢ bedzie épleszy.c do’obsmwow
i 4cislego nowych planéw wykonania. Oto }es/t jedyna ga-
weda z osamotnionej Kunki, ktéra ci przyslac mog(;i ale
w tych gospodarskich zmianach ucywilizowanego r.olmctwa
w coz sie obréca nasi dawni znajomi? Skad bedzie kaslza.
przyjazna grzybom i mloda sloninka omaszczona, vgdy _]C._]
matke hreczke wymaza z posiewow; skad perlowy krupni-
czek ?‘ nie wspominam o pierogach i tylu przysmac.zkach
lubych w mlodosci mojej. O czasy! o oby.czstje! 37 a ja do-
dam: O rolnictwo! wszystko podleglo zmianic! Czy sie t‘o
da usprawiedliwi¢ do$wiadczeniem, o tem wkrétce powie
Ukraina, gdzie mlodzi wlascicicle wicle podobnych przed-
siewzieé rozpoczelic. B!
Wybieral si¢ pézniej z wiosna pan szef do co1:k1 i sy
dzil, 7e mu zdrowie do tej podrézy nie przeszko.d7:1. '»Tg
zimy (pisze 12 kwietnia) mialem serce pelne nadz.1e1, Zei 1€
widzie¢ bede i ciagle gotowalem si¢ do tego, dnia kazdego.
uchodzilem werst kilka i zawsze parg godzin przcch.adzkl
odbywalem; odbywam ja po raz drugi ze zbh?onq wiosna,
tak ze bedac wiele na powietrzu, zbywalem zmxan.y katare.m
i zdaje mi sig, ze si¢ nie mam czego obaw1:slc' zmu:}u po§v1‘e-
trza w przyjazniejszej porze roku. Od dwdch dn} dOp}ClO
widzimy wioénianie slorice, zeszly z pola zamrozie, nawet
je wiatry osuszyly i siejba sie zaczyna, gdy w1elkf1.dro.ga
jeszcze jest bardzo komicznym widokiem, bo/ na‘me} wiel-
kie wyboje nie daja si¢ dotad promienioml slor}ca 1'na. deszcz
oczekuja, do ktorego jednak przygotowania nie widzimy na
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.niebie. Zdaje sie, Ze pszenica nie jest ta zima uszkodzona
1.wyszla dobrze z pod $niegdéw, kiedy zyta pc;trosze ucier-
plal.y,' a co wiosna uczyni, z pokora oczekujemy, bo w tej
kre}{m? wiosna dopiero stanowi pewno$¢ urodzajéw i czesto
najswiezsza zielono$¢ nie zapewnia trwalodci, jesli latwej‘ do
stwardnienia roli ciagle deszcze nie odwilzaja. Jeszcze zadne
bydle, owca nawet listka nowej paszy do (inia dzisiejszego
ku pozywieniu nie znalazla i kto nie mial zapasu paszby
o co tu malo dbaja, bez szkody nie pozostanie. My dwojf;
W.KUHCC pedzimy pustelnicze zycie, ktére jedynie czas po-
dzielony miedzy zatrudnieniem i przechadzka znoénym czyni
Al caisany i raczej czesto jaki$§ zbiedzony kozaczek przywiei
zie listy z Tywrowa albo poczta obdarzy niemi; jednak
migio takich $niegéw i lodéw skalistych, tak to ;owolnie
niknie, ZeSmy wezbrania wéd nie micli wcale, a nawet lody
na Bohu nie lamaly sig, lecz w lekka piane obrécone zo-
staly; ale az do tego momentu zatrzymalo‘sie ich rozpu-
szczenie. Oto jest historya czasu...« b
: Tak to spokojnie poczciwe starca plynelo zycie: dzieci
gospodarstwo, listy, troche ksiazki zajmowaly go tylkc;
jeszcze, zdrowie slablo jednak, a podréz do Werby .z po-

wodu paszportu odwlekala sie od dnia do dnia. .

Zdaje sie, ze w tym czasie obawial si¢ pan szef byé
Znowu powolanym do marszalkowania, bo w liscie jego znaj-
dujemy o tem wzmianke.

: Paszport nadszedl, szef usiadl do powozu i oto co
pisze z Werby dnia 13 czerwca: »>Wrdcila mi sie mlodosé
jak dali pozwolenie jechaé do Helenki we czwar‘tek, wsiaz
dlen? na wozek w piatek i zrobilem mil trzydziesci w jednej
dobie«. :

Tak to sie dawniej kochalo i zylo!

A c6z to za Sliczna odpowiedZ synowi odradzajacemu
a'z'eb.y klopotu urzedowania w péznym wieku nie b;‘al naj
sicbie; posluchajmy, bo to nauczajace pos$wiecenie takie:
»Co do mojego urzedowania (pisze z Werby dnia‘27 czerwca).
ktore twdj gniew synowski obudza, wspomnij, ze masz ojca:
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i przyjaciela w starowiercu, co W dlugiem zyciu nic nie
pragnal dla siebie, schodzil i wchodzil w obowiazki, jak wy-
magano po nim, i zajmujac posade- nie targowal 'si¢ z po-
winnoéciami, jakie nad wkladala. Kto ma takie dzieci, ten
ocenia spoczynek domowego zycia, bo mu dobrze na $wie-
cie i lepiej w Werbie, jak w pierwszej $wiata stolicy; ale
mnie szukano w ostatniej potrzebie, aby nie braklo szlachcie
jakiego$ naczelnika reprezentacyi... nie potrzeba sie wyla-
mywaé, aby po burzy cos wyratowaé z pozaru. To ci wy-
tlémaczy, dlaczegom sie nie wymawial i dlaczego ani na
chwile nie przekrocze urlopu, choé wejé¢ w urzedowanie
w moim wieku i polozeniu nie ma juz powabdwe.

Dnia 30 czerwca wyjechal pan szef z Werby napo-
wrét do domu, pozegnawszy czulym listem nieprzytomnego
ziecia, na Luck i Ploske udajac sie do Kunki, a podréz mu
weale nie szkodzila, choé ja szarabanikiem po zolniersku
odbywal. »Ja tyle zycia nabralem w Werbie (pisze juz z Ty-
wrowa) i tak mi postuzyla . podréz, ze mi winszuja mojej
dobrej miny. Szarabnik przesuwal sie miedzy ulewami, wci-
skal sie na moment miedzy chmury, uciekal od nich $pie-
sznie, tak ze ledwie pokropi¢ mnie zdolaly, i to tak lekko,
z¢ w dniu jednym spotykalem bloto i kurzawe po wiele
razy, a chléd tak byl miernym, zem uniknal goraca i wszystko
poszlo nalezycie. Dumalem o was i czesto nie wiedzialem,
jak mnie na inna zawieziono okolice, bylem sercem i my-
§la w Werbie: nic sie nie psulo w powrocie, blota nie czuly
konie, poczty nieuczeszczane dawaly mi wypoczete. Slowem,
Bég czuwal i wasze Zyczenia towarzyszyly mej dobrej doli.
Powiadam ci, ze pragne, aby$ szarabanikiem jecha¢ mogla
i jak twoj ojciec, przelatywac przestrzefi tylu mil z réwnym
mojemu poépiechem i mie¢ twéj wiek mlody, a moje stare
zdrowie«. '
| Ledwie wréciwszy, pan szef stawil sie do przysiegi
i objecia urzedu marszalka hajsynskiego. Smiejemy sie zwy-
kle z tego tytulu i urzedu; ale zaprawde, ciezki to kamien
u szyi to sponiewierane marszalkowstwo, na ktérem sie za
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wiele odpowiada¢ musi, a nic prawie zrobié nie moze, i wielka
ofiara tego, kto czujac niedogodnosé takiego stanowiska,
ochotnem sercem na powolne i zapomniane, czesto wy$miane
ofiaruje si¢ meczenstwo. WeZmyz teraz, ile wysluzyl Drze-
wiecki, jak i gdzie, i uczyiimy go sobie w mys§li maluczkim
marszalkiem jakim$ hajsynskim, a ocenim poczciwa serca
jego obywatelskiego ofiare. Ale na pocieche szef przywidzl
sobie z Werby jakies osobliwsze piwonie, ktére pod oknem
posadzil, a jak dzieci¢ jeszcze naiwny staruszek bawil sie
niemi.

Nie zmartwil sie bardzo ani gradem, co mu Kunke
troche przetrzepal, ani ciezarem gospodarstwa na Kunce
i Rosochowatej razem, bo pan Karol dezerterowal do Krymu
i Odessy z paniami, trobhe; dla zdrowia, a troche dla zylki
podrézowania. Jednak gderze pan szef w liscie troche: »Mo-
zeby Karol byl zyskal na tem, zeby sie do Krymu nie od-
dalal, a zostawiwszy Zone swoja i moja w Odessie, dojrzal
swojego zbioru, bo nie mysle, zeby w Krymie dostal zen-
céw, a ludnos¢ Rosochowatej za szczupla na tak wielkie
i szczedliwe plony«. A dalej jeszcze dnia 18 lipca: »Docze-
kalismy sie listu od Karolowstwa, widno nielad w tym mo-
dnym wojazu. Wyjechali dnia 13 lipca pyroskafem do Krymu,
wzial Karol pieniadze i zdaje sie morska woda kwit na nie
napisal, tak si¢ domyslam, bo go przeczytaé nie mozna.
W dodatku, gdy im czlek zachorowal w Odessie, wzieli ko-
gos z szynku i puscili sie tak z nim bezpiecznie, jakby
brzegami Renu, gdzie sa miasta i oberze, do kraju pustego.
Bég to wie, czy pdjdzie dobrze, a przynajmniej wygodnie«.

Byle praca i zajecie, nie opusci wesolo i tak pisze do
corki: »Wyjezdzam do Hajsyna, co za rozkosz! spekulatory
prawniki, sedzie, czynowniki, wkrétce nawet gubernator ma
odwiedzi¢, - trzeba, aby zastal czynnego marszalka powiato-
wego. A w opiece nie ma ladu, siedZ marszalku bez obiadu,
wlazle§ w kosz, badéie grzybem... wszak tak, czy inaczej?
ale wszystko jedno, a to wszystko dla otrzymania tych bie-
dnych 28 dni, aby widzie¢ Heluni¢. Na ciebie spadaja tedy
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moje klopotye. Nic to, ze urzad wymagal podré'iy, staru-
szek umial temu podolaé, do Winnicy, do Kamler’lca%, do
Brahilowa jezdzil niczem sie nie turbujac, tylko tem, ze 11st(')'w.
w pore od swych podréznych nie odbieral. I ‘tak 0 pf)dl‘éz)’
donosi dnia 13 sierpnia: »Goraca byly wyzej stopni czter-
dziestu na tamtych skalach (w Kamieficu); lecz -dzi.esia‘tego
w nocy burza z gradem tak byla mocna, ze zmienila tem-
perature i z jedenastego na dwunasty, gdybym byl przy-
padkiem nie mial slawuckiej opoficzy, ktéra do flanclowego
plaszcza dodaé¢ musialem, aby nie drzeé od zimna, moieb,y.m.
ucierpial na zdrowiu. Bytnos¢ jeneral-gubextnatora, 13)6zn1¢j
wizyta powiatéw i uregulowanie przez lat kilka czynxonyc.h
opuszczefi, ktére mi polecono, odjely mi ws.zelk@. nadzieje
pozyskania uwolnienia nawet na dni 28; wiec nie pochle-
biam sobie, abym mial szczescie by¢ u was, stuzba swobode
traci. My$my w Kamieficu smutna musieli wyznac pfawde_
o powszechnym nieurodzaju i prosilismy o .rf)zebrame po-
lowy zsypki w oziminie na zasiew, a c.lruglej polowy na
wyzywienie, prosiliémy takze o nieplacenie w tym roku po-
datkéw z rozlozeniem ich na lat trzy bez sztraféw... :
»Oczekuje z upragnieniem  trzech ksiazek, ktore m1
Helunia wskazala, potrzeba rzuci¢ si¢ w strong przeszlosFl
tak bliskiej po obiegu do$¢ dlugiego zycia.' Kruszcie sie
i médlcie, powiedziano wszystkim, a nie dopieroZ temg, co
si6dmy krzyzyk ma na ukonczeniue. ; . :
Przypadek zlamania reki ukochanej krewnej, matki
ziecia pana Skibickiego, mocno przejal .starca, o Yvypadk}J
tym dowiedzial si¢ we wrzeéniu i w liscie do cérki wyrazil
“ cala boleéé, jaka uczul po tej stracie.
iy wiele, za wiele przykrych uczu¢ mysl moja tloszy,
przeciez jest Bdg, wyscie zarobili na jego opieke‘: to' jest
tylko burza, co poprzedza nowy wschéd slofica; nie wierze
nieszczedeiu, nawet kiedy to pisze. Dzi$ jest dsmy (dodaje):
Narodz;:nie Matki Najéwietszej, bylem w koéciele i lzej mi
na sercu... byl ksiadz Jézef, Kapucyn, dawniej pro'wi.ncyal,
co chrzcil Karola, oddalem Bogu nadzieje moje i jestem
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spokojniejszy: Bég nas nie opusci, wytrzymaliémy tyle préb
cierpliwosci, mamy jedne wiecej, czas zmilowania nastapi
. po nieje.

W Odessie panie podrézne mialy wypadek z kofimi,
ktére je poniosly i powdz pogruchotaly, a stary legionista
takze coé podobnego w Hajsynie doznal. »Przyjechalem do
Hajsyna z Przezdzieckim (pisze w tymze liscie), ktéry moim
powozem pojechal na oglad owiec ksiecia Anhalt-Ketten;
ja potrzebujac kogo$§ widzie¢ dalej mieszkajacego, wzialem
wézek obywatela za interesem do mnie przybylego i konie
mnie dniosly za miasto po pieknej réwninie ku Hruzce.
Gdy sie wstrzymad daly, nie chcialem ich wiecej prébowad
i wrdcilem piechota. Rozpieczetowuje list, ktdry mi tylko
co z poczty oddano, a pierwsze slowa, jakie w nim znala-
zlem, byly o przypadku.z ponoszenia koni. Czytalem je,
tylko co sam doznawszy podobnej przygody. Alboz nie
dziwny wypadek? Materyal do pamietnikéw, gdybysmy je
pisali, ale my czytaé stare wolimy, bo i pisa¢ mi nie wesolo,
jak i iyé«.

Szal urs¢dowania, jak go wliscie jednym zowie Drze-
wiecki, chwytal go, ilekroé mial co do spelnienia, i nie
opuszczal az w spokojnej Kunce, do ktérej z Hajsyna po-
wracal oddychaé¢ w najlepszem zdrowiu, péki trwala pogoda.
Ale mu tu dlugo odpoczywaé nie dawano. »Bylem na gra-
nicy” powiatu (pisze 1 listopada) rozstrzygaé sprzeczki mie-
dzy przewrotnymi; kazdy chce widzie¢ sprawiedliwogé po
'swojemu, a ten najmniej steka, ktérego odarli, oto cala ko-
rzy$¢ z tej podrézy. Niebo bylo w takim stanie, w jakim
mi go malujesz, droga niewygodna, ale niemila podréz oslo-
dzily po drodze odwiedziny doméw goscinnych. Dzi§ w win-
nicy panskiej zaczyna sie winobranie, to jest pobdr rekru-
téw: przykry obowiazek dla bioracego, niemalarska postac
obrzedu, a jesli sie wzdrygna artysci i matki zaplacza, wa-
sate kapitany spojrza lakomie, pragnac szerokich lopatek.
Dni 24 odbede w Hajsynie, miescie wiecej do Y.okacz niz
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do Wlodzimierza podobnym, a jesli Bég za grzechy nie po-
liczy, to czas gorzko straconyc. ; :
Pobér trwal dluzej podobno, niz czas zamierzony 1
siedmset ludzi przyjaé na nim bylo potrzeba; zmeczyl 513
dobrze staruszek, ale i to wesolo przenidsl, jak wszystkic
ﬁajciq:isze zycia obowiazki. Poczatek roku nowego (1840)
zasmucila wiadomo$¢ o zgonie jedynej cérki jenerala Kro-
pifiskiego. Serce szefa uczulo ja tak Zywo, jakby‘ V\'zlasn:g
strate. »Powrdcilem do Kunki (pisze dnia 8 styczmia) i zna-
1azler‘n list ksiecia Kaliksta wzywajacego mnie, abym zapla-
kal z nim — czulem, ze mi to miejsce wybra¢ nalezalo,
alem przyjechal do Kunki nazajutrz po dniu smutnenf)u obrzad-
kowi po$wieconym i spelni¢ tego nie moglem, Jak t).rlko
w oczach Boga zaplakalem na nedze czlowieka i prosilem
o litoé¢ nad reszta tej rodziny, ¢o moze nie prosi za soba.
Zreszta nic to wprawdzie nowego, ale sercu zawsze si¢ no-
wem wydawaé nie przestaniec. ;

Oto kilka sléw o kontraktach: »U nas jest to chwila
sztucznych klopotéw przed wyjazdem do Kijowa:.ci, co sie
pysznili kredytem, gniewaja si¢ na natarczywe iqc!ama zv'vrotu,
jakby pozyczaé tylko umieli; ci, co co$ zebrali, filtruja k.la-
2dego, zeby pézniej nie cierpie¢ za wiare. Obmowa maja-
tkowa albo odglosy falszywej moznosci sa w ustach ka.idego,
u jednych co krok: to magnat, u drugich kazdy prawie ban-
Erutem. Biedne ludziska, ktérych podstep nieuczciwy w zna-
cznej liczbie chleba pozbawil, nie widza jeno samych sza-
chrajéw. My dzieki Bogu spokojnie spelniwszy, co do nas
nalezalo, spokojnie pogladajac na to siedzimyc. .

»U nas odelgi, (donosi szef cérce d. 19 stycznia, re-
gularnie raport zdajac ze wszystkiego) czas lekki, nawet
cieply dla tego, co lat czterdziedci, jak widzial Wilochy.
Wszyscy sie turbuja utrata sanny, stekaja na brak mrozéw
w czasie kontraktéw i samych transportéw. DogodZze tu
ludziom. My wlasnie w samotnosci czytamy wojaz do Szpic-
bergu, jako lekarstwo przeciw zimowym tesknotom, w domu,
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odzie mrozy przenikaja &ciany, kiedy drudzy uzywaja po-
wrotu czasu tak dla nas nieznos$negoc.

Rok to byl istotnie nadzwyczajny, w styczniu rozpo-
czynaé sie zdawala wiosna. »Nadzwyczajna zmiana w po-
wietrzu, deszcze, cieplo, wczoraj (26go) ulewa z blyskawica:
taki stan atmosfery i wniosek, co sie z drogami zrobi¢ mu-
sialo, mocno nas niepokoi. Ta noc powie‘k.szyla przykre wra-
2enie, ulewa przed pélnoca, po niej wezbranie wody, tak ze
w zwyZ grobel na lokie¢ wyniesiona pedem kaskady, zda-
wala sie, ze zabierze i zmiecie wszystko na swej drodze...
lecz zamarzla grobla spuscila po lodzie wody i tylko na
mniejszych grobelkach porobila szkody«.

»Ksiadz Brudzyiniski przypomina o przepowiedniach na
rok czterdziesty, ze go Francya uwaza za najwiekszy w hi-
storyi, Hiszpania za rok ostatecznego sadu, Grecya za rok
nowy wielkosci swojej, Niemcy za rok powszechnej kleski;
ja uwazam go za nadzwyczajny, sprzeczny kalendarzowi,
a dla podrézy pani Karolowej nieznosny. Wczoraj sie u nas
blyskalo poteinie, dzi§ posylalem do Hajsyna, przejechaé
cigzko dla wéd w okolicy wezbranych i dla tego poczty
nie doszly jeszcze...«

Te nadzwyczajnosci powietrzne z nieprzyjemna dla
marszalka polaczyly sie kleska niedostatku powszechnego.
»Ja pokaszluje (pisze dnia 6 lutego), jest to zegar, ktéry
staro$¢ donosi, ze juz przyszla; nie daje mi to zlego humoru,
ale co mnie smuci, to ze nieurodzaj roku przeszlego w po-
wiecie czu¢ sie daje, a gdy sie kto do policyi skarzy, ze
nie ma co jes$¢, ta go do marszalka odsyla. Nosze wprawdzie
imie J6zefa, ale meza Maryi, a byloby wygodniej pochodzi¢
od tego, co byl dozorca szpichlerzy w Egipcie... Lecz tam-
ten siedm lat zbieral, czegom ja nie umial: w powiecie na
polu niewiele bylo, kiedym nastalc.

W lutym przecie przyszlo znowu wszystko do porzadku,
sanna wrécila, a paistwa Karolowstwa oczekiwano napowrét
w Kunce z podrézy wolynskiej. Marszalek okolo oglodzo-
nej czesci powiatu sie krecil, obmys$lajac mu zarobkowanie
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i przezywienie do nowych zbioréw. W marcu wybory na de-

- putata do nowej komisyi legitymacyjnej na 26-go naznaczone,
pomimo przykrej pory wywolalyby z.domu staruszka, ktory

niczego opuscié¢ nie cheial, ale drogi okazaly si¢ nie do prze-
bycia, bo do Kunki na S. J6zef przybywajacych gosci wo-
lami wyciagano. Wylanie rzeki Sobu, przedzielajacej Kunke
od Hajsyna, nawet z tem miasteczkiem komunikacya prze-
rwalo. W kwietniu jako§ przecie oschlo, stary wyszedl
do ogrédka oglada¢ wychodzace z ziemi piwonie z Werby
przyslane iniemi sig bawil. »Dzi§ dnia 26 kwietnia oglada-
lem (pisze), pochwalmy si¢ naszem staraniem, wszystkie
bowiem piwonie wyszly juz z ziemi, gdy te, co pdiniej
przywieziono z Tulczyna, jeszcze znaku zycia nie daly. Bzy
sie rozwijaja, sadze, e ukwiece nadejé¢ majacego wnuka:
bede mu ich kwiaty -sypal na kolebke, aby z otwarciem
oczéw Werbe znaé sie nauczyle.

»>W tym momencie (dodaje) u nas pickniejsze niebo,
niz ziemia, zima wymrozila wszystkie péZniejsze zasiewy,
mniej od Hajsyna ku Podolowi, a wiecej ku stepom, tak ze
tam nawet polowy ozimych zasiewéw nie pozostalo ocalo-
nych. A ze to juz rok czwarty, jak niebo tak skape dla tej
okolicy, cala nadzieja na jarzynie. Lud, co powszechnie po-
Zniej sieje, w ogélnoéci wszedzie¢ ucierpie¢ musi i na jarzynach
pozostanie; daj Boze, by dopisaly, bo inaczej bieda bedziec.

Dnia 12 maja starzec powital wnuke i dal jej imie
ukochanej cérki: Heleny, donoszac jej o tem listem drzaca
od radodci pisanym reka. Chrzcil dziecie tensam O. Jdzef,
Kapucyn, ktéry ojcu jej chrzest i $lub dawal. Starzec wy.
raznie odzyl, ogrédek, o ktérym oddawna nie pisal, w tym
roku znowu zaczal go mocniej obchodzi¢, a ta siwa glowa
wéréd* zieleni i kwiatéw szczegélniejszej pigknosdci jest dla
nas obrazem; dlatego ilekro¢ sie rozpisze o swoich zielo-
nych wychowaricach, powtarzamy jego wyrazy. Ogrddek
daje nam zasmak pieknoéci Werby w pokoleniu rozmnozo-
nych krzewéw, ktérych w wielkiej czeéci ona byla matka

i dobrodziejka. »Spézniona wegetacya bzéw spotkala sie ze
Pamigtniki J. Drz. 21
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spireami, wloska kalina i piwoniami i co§ miala czarodziej-
skiego w miejscu szczuplem i tak do domu ciasno zblizonem.

Akacye teraz jej miejsce zastapié¢ przyszly, a rok wilgotny J

przeciagajac kwietnienie, ciagle ich nastepstwo utrzymuje.
Nawet szkody zimowe w polu dotad nie kaza rozpoczad,
bo si¢ oziminy poprawily, a jarzyny rosna szczesliwie. Mnie
si¢ zdaje, ze ten rok jest obrazem naszych zatrwozonych
nadziei, ktdére dobry skutek uwiefczy przecie, byle tylko
tak wytrwalo do korica, nie jak w roku przeszlym, gdzie
grad wymldcil, gdy$émy najlepsza przyszlo$¢ rokowali. Ale
to tylko o tej czesci kraju, gdzie Kunka, méwi¢ mozna, bo
za Hajsynem ku Humaniowi i uj$ciu Bohu i na Poberezu
mocno chybilo, ku Kamiencowi urodzaj wysmienity«.

Jakiz znéw piekny i pelen spokoju ustep w liscie z dnia
26 czerwca: »W ogdlnosci wiecej smutku niz przyjemnosci,
mysle¢ o tej spolecznodci, ktéraémy w tak Swietnem polo-
zeniu widzieli w czasie mlodosci waszej, i jak mu dzieko-
wacé nalezy, Ze nasz byt mierny ocalil i spokojnosci domo-
wej uzywac jeszcze dozwala, a mnie na ten wiek czué, my-
$le¢ i razno wléczyé sie po tej ziemi, patrzeé na was i bla-
gac¢ o szczescie wasze. Takie my$li sa w ustronnem 2zyciu
jedynem zajeciem po przerywajacych sie stosunkach ze spo-
leczno$cia, ktéra co moment usuwa sie w przeszlo§é prze-
demna. Czesto widze ludzi podeszlych, co mnie doganiaja
siwizng, i naprézno pytam .o tych, ktérych znalem, gdy
dzie¢mi byli, a wnuki ich nie wiedza juz, Zem byl przyja-
cielem dziadéw. Za to mloda domowa spoleczno$é¢ zdaje sie
mnie zatrzymywac na ziemic.

W licie z 18 paZdziernika jest opis okolicy jednej
i zamku nowo wystawionego, ktéry pan szef prawdziwie
con amore wykonal. Jezdzil on na $lub pana Oktawa Jaro-
szyfiskiego i tak te podréz swa cérce opowiada: »Szdstego
pazdziernika opuscilismy Kunke, jechaliSmy na Zfadyzyn,
jakby Izraelita przez zniszczony Syon, wielez to drogich
sercu wspomnient snulo sie w mysli! Tam Boh przebywszy
i zamknawszy oczy, wyjechaliSmy dalej, trzeba nocowacd
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w Wierzchéwce, noclegi w naszym kraju nie naleza do rze-
czy majlepszych. Stamtad siédmego dojezdzalismy do zupel-

~ nie obcej krainy, hajdamacka zwanej. Szpak jeden z osad-

czych lotréw zebral gromade, lecz nie utworzyl Rzymu.
Szlak wielki hajdamackich napadéw nosi dotad jego imie.
W kraju gérzystym i leénym po dlugim ubiegu czasu nastal
nowy wladciciel i zawstydzil si¢ nazwiska Rozbdjnej, w kté-
rej zamieszkal, nazwal ja Czarnominem, ale nadzwyczaj ozdo-
bil. Trzeba bylo wytrwalosci, aby lozyc lat szesnascie na-
klady w jednej stalej my$li i planie i doprowadzi¢ ja do
tego stopnia, na jakim zablysly przy $lubie cérki. Na wy-
sokiej gérze, panujacej nad okolica, w miejscu skad lotrzy
$ledzili kraj sasiedni, stanela budowa w guscie wloskim
czworoboczna, kolumnami korynckiemi ze wszech stron
ozdobiona, spadek géry stal sie przystepny, widoki obszerne
ze czterech balkonéw na rozlegle okolice. Wielki las prze-
cieto aleja, ktéra naprzéd do zamku prowadzi przez piekny
zalew wody, okazujac jedna jego strone w ramie ozdobnego
lasu; dalej dwie szerokie doliny, niegdy$ hajdamackie lozy-
ska, dzi§ warte zdobi¢ okolice stolicy. W odleglodci wies
wiecej zabudowana, niz porzadna, ktérej ogrody spadaja ku
wodzie i razem §liczny robia widok. Zajazd przed dom
obszerna ze starozytnych drzew aleja, a w okolicy Wierzchéwki
letnie deby koronuja wzgérza i sa zostawione tak trafnie
z wycietej puszczy, jakby ja ludzka reka sadzila za czaséw
Ludwika czternastego, bo w tym smaku wlasnie urzadzono
okolice. Nowoczesny dom zdaje si¢ przedrzeznia¢ z dawnego
Szpaka pomieszkania i naleze¢by powinien do Lubomirskich,
dawnych i moinych Pobereza wladcicieli. Dwa salony wlo-
skie, zdaje sie, ze przyplynely morzem Czarnem wziete gdzies
z za Apeninuc.

Uwolniwszy sie od nowego poboru rekrutéw, na jesien
siadl w domu, troszczac sie tylko gospodarstwem i dzie¢mi
swemi. Na $wieta wybrali sie wszyscy do Tywrowa.

Co$ jednak zdrowie szwankowaé poczynalo, a starzec
i na to pogladal z pogoda sobie wlasciwa. »Moje zdrowie

21
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(pisze w lutym) tem bezpieczniejsze, ze wraca powoli, na-
przéd ucze sie chodzi¢ i choé z pomoca dla ostroznoéci, ale
codzien po pokoju cztery wersty uchodze. Dzi§ pierwszy
raz jezdzilem na spacer, czas byl piekny, sadze, ze kazda
przejazdzka bedzie coraz korzystniejsza i jak sie napowrét
oswoje z powietrzem, wygrana przy mnie zostanie, bo we-
wnatrz czuj¢ zdrowie w sobie. U nas dotad czas §liczny,
pogoda, cho¢ énieg taje, ale drogi nie psujec.

Wszystko go zajmowalo i zdrowo umial sadzié. Byla
to chwila, w ktérej si¢ literatura zywo rozwijaé zaczynala
w prowincyach naszych; oto co o niej powiada (13 lu-
tego 1841): »Z kontraktéw naplynelo ksiazek polskich bez
konca w okolice nasza i byle oczy starczyly, moznaby rok
caly opedzi¢, czytajac je; moze z nich wiele nie przetrwa
préby czasu, ale jak zadziwiajaca ta literacka goraczka, w kté-
rej kazdy nietylko pragnie pisaé, ale pisze wiele; przecho-
dzilo o$wiecenie i talenta koleja po ziemskiej kuli, zdaje sie,
ze teraz wziely droge przez ziemie nasza, dazac zapewn‘e
dalej z pogdpiechem, jak po zelaznej kolei, ale najdziwniejsza,
ze to nastapilo w czasie, gdy wlaénie jezyk najmniej mial
do rozwinienia pomocy «. ’

Pomimo tak czerstwo i w pelni przechowanego zycia
zna¢ jednak wiek coraz wiecej ciezacy na starcu.

»Ja przetrwalem dwie czedci zimy, jak stary dab kun-
czafiskiego lasku, a choé na marzec drsy starsec, ja sie nie
boje, bo moja dobra rodzina uchowa mnie od zlego. Codzieti
przeciez chodze, polykajac powietrze, jakiem Bég darzy, i to
mnie wybornie sluzy; jestem sobie przygluchy i to w czas
wlasnie, kiedy sluchaé nie ma czego. Jak sie zjade z wami,
glos wnuczat przebije zawady«.

Oto kilka mysli o wychowaniu, ktére w liscie lipco-
wym z powodu projektéw PP. Skibickich kreéli:

»Im wiecej wymagamy, tem sie wieksze przedstawiaja
trudnodci, tu mi sie przecie polaczaé zdaja: zastanowienie
si¢ przy wychowaniu nad ogélnym postepem $wiata i nad
potrzeba niestracenia rodzinnych uczué, zwiazanych ze szcze-
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éciem i spokojnoécia domowego zycia — tu sie jedynie po-
laczycby mogly te dwa warunki. Cnotliwy przyjaciel matki
nie da zapomnie¢ kraju, jego obyczajéw, zastosuje i skieruje
uczucia do potrzeby i nie zrobi dzieciecia cudzoziemcem,
chociaz je oswoi z europejska oSwiata, zastosowujac ja do
przyszlych jego przeznaczen. .

»Posylaja dzieci za granice, aby wiadomosci naby¢ mo-
gly, lecz w reku obcych nabywaja razem wstretu do swoich
i przynosza z soba zardd niesmakdw, ktére sig w domowem
Zyciu odbija. Lecz (koficzy z delikatnoscia najwyzsza) chce
szanowaé nawet przeczucia tak dobrego ojcas.

W tym roku skonczylo sie marszalkowskie urzedowa-
nie pana szefa. Oto jak opisuje wybory nowych urzednikow,
ktére mialy miejsce we wrze$niu:

»Piekna jesied u nas, a ja nie w drodze, zazdro$cilbym
Karolowstwu przyjemnoéci, gdybym im czego mdgl zazdro-
éci¢. Kamieniec byl ozywiony, wielu artystéw muzykow,
chcac z przeszlego czasu korzystaé, dzien i noc bawilo pu-
blicznoéé, zdaje mi sie, obojetna na te przyjemnosci. Trzeba
bylo narzucaé bilety, wymagac ich przyjecia. Spiewaczki
$piewaly o poludniu, konne sztuki, po nich teatr, po sztu-
kach koncerta, w wieczdr tance... ani chwili spoczynku. Ro:
bozne $piewy greckiego kosciola przed zaczeciem wybordéw,
mowy biskupie przy przysiedze, wszystko to jedno po dru-
giem bez wytchnienia znuzylo nas tak, ze kazdy uchodzil
potem szukajac spoczynku przedewszystkiem. Moze by¢, ze
to ja moje tylko tylko opisuje uczucia, zatem przepraszam
was za tak chlodna relacya. Mieliémy wielka rzecz pod
reka. Przyslany z Petersburga, a mieszkaniec Kurska, nie-
gdy$ wychowaniec «Krzemieica Studzifski, jesli mnie pamiec
nie zwodzi, proponowal w imieniu doméw handlowych i aso-
cyacyi we Francyi zakupno krociéw czetwertni pszenicy
w guberniach morzu Czarnemu przyleglych, na lat dziesiec,
po cenie rubli asygn. pietnastu za czetwert w Odessie. Bral
na siebie splawnym uczyni¢ Dniestr, rzuci¢ do niego droge
selazna od Tyraspola do Odessy, slowem porobic cuda,
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Zdawal sic mie¢ nadzieje protekeyi rzadowej, okazywal listy
hrabiego Czernyszewa do pryncypaléw swoich i pragnal,
zeby gubernia prosila Cesarza o pozwolenie wejscia w po-
dobne uklady. Lecz ze na lat dziesie¢ zbiorowa taka pro-
pozycye uskutecznié¢ byloby trudno, uformowano szkic takiej
umowy, do ktérej pojedyniczo kazdy przystepowalby w miare
checi i sposobno$ci. Gubernator podolski zjechal w dniu
ukoniczonych wyboréw tylko sama przysiege nowych urze-
dnikéw przyjaé. Byly przygotowania do wielu pojedyiiczych
szarmycléw, ojcem mnogich byl Stanislaw D. z interesu
jeszcze przeszlej zimy. R. mial mieé rozprawe z Ko., Da.
z De., wiecej nie pamietam. Supremacya wyborowa zostala
przy Przezdzieckim, stronnictwo niechetne upadlo. B. spro-
wadzili na postrach, ale sie w czas wysunal, Ru. staraso-
wano. To nowiny dla Karola, ktéry zna osoby i rzeczy.
Bobr i Debowski z Przezdzieckim delegowani do Peters-
burga z prosba podlug zwyczaju, zadano rozciagnienia pre-
rogatyw rosyjskich na te gubernie i wybdr urzednikéw za-
stapiony w nich przysylanymi od korony...«

W jesieni, cho¢ wiele chodzil i jak mégl, sie trzymal,
przybolal jednak staruszek, ale wesolo o tem pisze, jakby
nie o sobie, a starajac sie dzieci zabawi¢, w listach obok
wiadomostek z domu o przyjetym na nowo starym sludze
Bazylim miesci wiejskie przygody i co tylko schwyci¢ moze.
Juzciz ten pan Bazyli wart wspomnienia.

»Przybyla w Kunce (pisze) malownicza figura, a ta
. jest pan Bazyli — siostra go zapewne pamieta, wzrost pol-
olbrzymi, cho¢ dawniej odemnie zyje na $wiecie; starosé go
ozdabia, choé mu sil i czerstwodci nie odebrala. Byl on nie-
gdys ozdoba ekwipazéw $lubnych, zaczynal od pana Ksawe-
rego, byl u Swiejkowskich, u Izydora Sobatiskiego, zatrzy-
mal reka jedna powozy z krzemienieckiej géry, z wickiem
usunal sie do starych, przezyl pafstwo Antoniowstwo
w Hruzce, pania Jalowiecka w Horpaczce, a rozlegle kolo
Zycia obiegajac, wrécil, skad sluzbe zaczal, u brata mojego,
i jest u nas murgrabia i powiernikieme.

e R A

Zima zawsze byla trudna do przebycia, ale ta zdaje
sie ni ila jego zdrowia.
7 mig;;&;iz donkgcmaI@ maching czlov&iieka (pisze w slt)y-
czniu 1842), gdyby mi sie kolana nie zginaly l.)ez pot‘rze Y,
a choé¢ to lekarze za rzecz przechodnia .uwz}i.a_]a;, mnie, cct
radbym nie zaleze¢ od drugich i jsz najmnie) Potrz§b1(<)wa§c
uslugi czeladzi, robi to nadtT zawislym od niej, a jak nie
rakuje mi wiele. :
7 pocjcrf:gz; poirzebujq pomocnika przeciw zginaniu .sxe;
nég, na schodku kazdym juz sam nie wy(?olam. Nxepoc?cwge
kolana wiecej od wszystkich komdr staja na za\_»vadm.e o
podrézy; bo nieogladajac sie navSIet na V\/rypadkl' zhmlrlr)mz;
coby to ludziskéw potrzeba, aby nie upa/dac: przyjecha );1.
2z ludnogcia pojedynczego domu, jaklf:gos .dawnego magnata;
przypominam sobie Gruje na W.olymu, kiedy do Vl\{arsz.avz};
wjezdzal, a uliczne chlopcy zdziwione taborem, ulicami g
prowa\cil\;‘lslt):‘;rmany niemoca w domu, liétami .siq./ pos:liesiajl.l,.
a jak go kazda sprawa obchodzila, z nich widac¢ naj 'eplql
émieré biskupa, wybdr nowego, ktéryrr? wszyscy miec pra
gneli hrabiego Stanislawa Choloniewskiego, zajmowaly go-
aruszka. o
ik S»tMys’my utracili biskupa (pisze 4 lutego), Boz‘e'swi(_:
nad dusza jego; méwia, ze go zastapl hrabia Choloniewski,
zasoby umyslowe ma wicksze, majatkowe bny.by klf \tvspar-
ciu, sadze, ze i gorliwosciby nie braklo, a tej ‘wlasme po-
trzeba polaczonej z rozwaga. U nas polemika 'hteracka 1‘:/1'0
che do klétni podobna obudza z letargu czyta_]qcxch.. b zle—
sz(;nz'ny $ciagnely krytyki pomieszmzz'e.... Blask dc.)wc1pu Allsty u
R. jest wyzszy, krytyke, moéwia, pisal ‘G. Olizar. .‘e co
mnie zabawilo, to zem siebie znalazl rmf;dzy l/aardaml. po-
myslalem, ze musial piszacy obawiaé si¢ byc poka‘.sany‘m,
kiedy taki kol ze starego plotu wylamal, aby si¢ nim
OgamaVCV.no'catkatch tych, ktérych zaprawde b/ez .wzruszema
i czci dla charakteru czlowieka w reke wziac niepodobna,
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jest na dzieri 18 lutego 1842 wiersz, ktéry zachowaé chcemy,
pelen rozczulenia i nie bez wdzicku, ktdéry szef przejety

wdziecznoscia pisal drzaca- reka do zony:

W dnin 18 lutego 1842 r.

Powiedz, jak dawno, powiedz mi, dni wiele,

Jako$ mi milosé przysiegla wzajemna,

Jak cig Slub Swiety, Zomo, zlaczyl ze mng,
Jak w dom nasz wnioslas wesele?

Powiedz, bo odtgd dni tak szybko plyng

I‘ tak si¢ mile chwila z chwilg splata,

Ze te, com obok ciebie przeiyl lata,
Zdajg sig jedna godzina.

Znane mi czucia lotne, jak motyle,

Uciech $wiatowych uluda nietrwala,

Znalem rozkoszy wonia tchnace chwile,
Ty$ szczescie poznaé mi dala,

Bo z toby weszly za méj prég domowy

Pokdj, swoboda, przyjairi bez odmiany,

Tys to na czolo osiwialej glowy
WiloZyla wieniec rézany.

Zeszlo nakoniec, jak zorza ma niebie,

Godlo nadziei i przyszlosé w pogodzie,

Helenka kwitnie w rodzinnym ogrodzie,
My 2z nig szezesliwi — przez ciebie.

: lle to tam bylo zycia w tej piersi siedmdziesiecio-
letniego starca! ha, ha! my sie tak nie dobijemy do siédmego

krzyz‘yka, tej sily, tego spokoju, tych uczué nie ma w piersi
naszej podobno...

] »Dzi§ Jézefa (pisze w marcu), prosilem Karola, Zeby
Oficm}gna‘l 1772 od 1842, ale taki leniwy, ze tego nie zro-
bil, jesli si¢ nie myle, to siedmdziesiat koricze... dosy¢ sie
nazyloc. Zabroniono mu na. chléd sie naraiac", zamknieté
Yv'dom.u, co mu przykro$¢ wielka robilo, ale i to wes&lo
i %artUch sobie znosil, patrzac przez okno na $nieg w kwie-
tniu padajacy i wygladajac ciepla, aby wyjs¢ dobogrédka.
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Wtem niespodziewany i srogi cios dotknal go, jako
ojca: ukochane dziecie, Helena Skibicka, ktérej zdrowie od:
dawna grozilo ta katastrofa, skofczyla dni swoje... Pierwszy
list starca po tej stracie, pelen najglebszego zalu: »Od za-
czecia dni oplakanych pierwszy raz odretwialy umysl i serce
pozwalaja mi pisa¢ do was... wy to pojmiecie, co sie dzialo
w sercu ojca nieszczedliwego, wy, coécie ja oceniac umieli...
Podobalo sie Najwyzszemu da¢ nam krzyz do zniesienia.
Dzi§ dopiero pozwolono mi odczytac list, w ktérym opisana
kleska jezykiem zalu, i drugi, ktdry wczorajsza poczta przy-
niosla...« Ta $émieré pochylila go, zna¢ w pismach osmuce-
nie, zobojetnienie, jakby przeczucie niedlugiego juz Zycia...

' wspomina, ze stoi nad grobem, pisze krécej, sna¢ mu to

przychodzi ciezej. »Zdrowie moje ladajakie (méwi w liscie
z dnia 24 czerwca), nie poprawila go wiosna, zdaje sie, ze
i lato go nie powréci, wiek sprawil rumacya, na ktéra wi-
dze, ze wiele straci¢ przyjdzie. Nie ma nég, co tyle ziemi
przedeptaly, ani zdrowia, co tyle przygbd wytrwawszy prze-
bylo, dzi§ wszystko trudne, umysl przybity, sily watle, ale
zem sie tego spodziewal, przygotowany wstapilem w sta-
roéé, a i zgrzybialo§é z pokora znosi¢ pragne.. Nie masz
juz tych, co ze mnie wzieli zycie; zylem w pracy lat siedm-
dziesiat, na jednego dosy¢ dobrego i zlego«.

Malo tu juz wypadkéw, malo nowosci w listach, ktdre
sa tylko przypomnieniem si¢ rodzinie i wylaniem poczci-
wego serca; wszakze obchodzi go powodzenie przyjacidl,
gospodarstwo, interesa cudze, klopocze sie i chwilami jeszcze
powraca mu swoboda umyslu dawniejsza ; najwiecej go me-
czylo, Ze w jesieni juz a tem bardziej w zimie calkiem
z domu wychodzi¢ nie mdgl. Wiec powoli dni samotne
plynely...

Listy nie tak juz czesto chodzily do osieroconej Werby,
ale stary znajdowal w nich pocieche i pisal jeszcze. »My
tu (pisze w styczniu 1843) co do towarzyskiego Zycia, na
dziei Trzech Kréli hulaliémy w domu naszej okolicznej kro-
lowej w Wasylowie, dni trzy balowano, a cztery tanczono
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jeszcze; mys$my dla stanu zdrowia ledwie sie¢ na dwa dni
przyda¢ mogli, trzeciego wrécilismy do domu. Dostatek
$wiadczyl o moznodcei, a uprzejmogé byla gospodyni obra-
zem, hulano z calego serca, bylo do czterdziestu i wiecej
meszczyzn, a dwadziescia tancerek. Zmarl w okolicy ksiaze
Godfryd Czetwertyniski. Oto sa i wesole i smutne nowiny,
jakieSmy tylko mie¢ mogli... Tych nowin jednak juz w listach
coraz rzadziej, a listy krétsze, czesto tylko przypisek. Na
dopelnienie zalu i strapienia nowa przyszla kleska ze $mier-
cia krewnej, siostry, przyjaciélki: pani Skibickiej matki. Sta-
rzec pisal do osieroconego ziecia, chcac znale$é¢ stowa po-
ciechy, ale mu ich juz braklo, wyczerpywalo sie mestwo...
»Po kolei czasu wszyscy tam péjdziemy (wola smutnie) —
korzystajmy, péki uzytecznymi by¢ mozemy, a reszte zo-
stawmy Opatrznosci«. Ta my$l: by¢ uzytecznym do korca,
jak widzimy, trwa najdluzej w nim i przezywa wszystkie
inne, ona go podtrzymuje.

>U nas (pisze ku koricowi tego roku) jednostajnosé
jest zyciem, a wspomnienie szczesciem...«

I tak samo dalej, i zawsze tak samo: modlitwa,
westchnienie ku swoim, przywiazanie do przyjaciél starych.

»Zdrowie moje poprawia sie codziennie (donosi w mar-
cu 1844), lecz z ostroznosci nie wychodze z pokoju na mar-
cowe chwile. Tu podobno malo jest rzeczy, o ktérych pi-
sacby nam warto, bo malo kogo widze. Zima chce nas rzu-
ca¢, ale wiosna na jej miejsce nie$mialo wstepuje i jezdzimy
po bezdrozache,

Wybieral si¢ pan szef do Odessy i ta mysl go ba-
wila, bo cho¢ wiek przykuwal do ulubionej Kunki, zajecia
i nowosci pragnela niezmordowana dusza. »Lekarze kaza
Kostusi morskie kapiele (donosi dnia 27 maja) i klada je za
warunek zdrowia, a mnie przyrzekaja sil wzmocnienie, wre-
szcie i milo mi by¢ razem, gdy jej tam kilka niedziel by¢é
wypada. Lat juz trzydziesci, jak si¢ tam nie znajdowalem,
zobacze zatem, ile Odessa urosla, bom znal dobrze jej nie-
mowlectwo, powinna mi sie okazaé jak rzecz nowa calkiem,

=B

tak by¢ musi od dawnej rézna. Moze tez znajdq. ta'm jalflego
starca, Co g0 W érednim wieku znalem; albo jakie dziecie,
com je na reku nosil, dzi§ juz powaznym negocyar}tem«.
Znaé z odpowiedzi, ze pan Skibicki zapytywac go mu-
sial o jakiego$ legioniste pana Zagérskmg.o, na co dobrze
pamietajacy wszystkich towarzysz6w braci pan sz?f odpo-
wiada : »Pamietamy z Tomaszewskim pana Zagdrskiego, lon
2 nim nawet razem do legij wstapil, znal jego bratca, ktory
w domu Zaleskich pod Skwira przebywal', qu.z;? ich domu
przyjacielem, najgodniejszy czlowiek, najzdolniejszy o.ﬁce‘r,
lecz od czasu wyprawy do S. Domingo nasze stosunki sie
przerwaly, boémy oba od niej uciekli do domu,. a To.r(rjla-
szewski przeniésl sie z okolic, w ktérych brata jego widy-
ral i czy Zyje, nie wiadomoc. :
A 1I”:rc}>’jek};J wyjazdu do Odessy zachwial si¢ by'I, Jednak'/le-
przyszedl do skutku i Drzewiecki taki nam daje obrazek
rozy:
: pOd»ngechalem zdréw, lecz mi sie kraj w.yclal nowym,
lat trzydziesci i kilka, jak go przejezdzalem, mlal. wtedy po-
staé tylko co opuszczonego od Turké‘w, z‘aleflwn? poczyna:
jacego osiedla¢ ludem, ktéry i u siebie mew1.c-:11.<1e mlual.p(?-
rzadku pojecie,  ktéremu braklo zasobéw,  ani ich mle‘h ciy
co go osiedlali, co w kraine idac r?admorsk@ zadnego md.u-
stryjnego nie przynosili usposobienia. By! to malo co d\fnq-
cej, jak lud koczujacy, co przeszedl z kopanek Da, ag zne
chaty i brudnemi karczmami powickszyl oselldy sx\fo]e. A
»Odesse pdzniej juz odemnie widziales, mysle, _zeby.s
jej teraz nie poznal, c6z dopiero bylo ze mng, ?om _]3‘.’“;;-
dzial w poczatkach jej osiedlenia? Zdaje mi sig, zem prz,e':
potopowy, ktéremu po kilku wiekach dozwo%ono p?w‘roc‘l)c
na dawniej znajoma mu ziemie, takie bylo moje pc/>$121w1<img.
Nie powiem, Zem réwnego doéwiadczy'l W po.drozy. .bte'i)
przypomina sic w wielu miejscach, ze si¢ niewiele odmlem' ;
w nicktérych blyszcza okazalsze cerkwie lub r.za‘dowe .gma-
chy obok $ladéw koczujacego dawniej ludu. Nlezas.obm wl.a-
Sciciele malo gdzie wzniesli nawet wlasne pomieszkanie,
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ktéreby o postepie kraju zaswiadczy¢é moglo, chociaz nic
nie jest bez wyjatku. Zastaliémy handel zbozowy nicko-
rzystny na ten moment, naplyw zboza wielki zdaje sie by¢
przyczyna znizenia cen, nieumiarkowanego nawet, ale to
z zapotrzebowaniem ozywi¢ sie moze. Miasto oZywione na-
plywem z Podola; dotad ze znajomych sa Ignacy Plater,
Ksawery Sabatyn, Jelowicki Eustachy, zreszta obcych oséb
wiele. Ogladajac obszerne, ozdobne mieszkanie, w ktére nas
-opatrzono, mysle, czemu nie przewidzialem i nie ublagalem
sobie szczgliwych godzin, czemu my tu wszyscy nie je-
steSmy razem? a czegoby nie dokazaly wody morza, szcze-
scie domoweby dokonalo. Stoimy w bardzo strojnym i obszer-
nym domu ksiecia Kantakuzena, gotycki, caly z ciosu, we-
wnatrz olbrzymie Zwierciadla, marmury, widok z balkonéw
na morze, wewnatrz zbytkowe nawet urzadzenia. Ogrédek
z plant kosztownych i rzadkich, tkanki jedwabne, meble
najswiezsze. AleSmy tu tak sami... zyjemy odludnie wpo-
sréd zgielku, ktdérego sie obawiamy, oprécz do morza, nie
wychylamy sie z domu. Lecz po spoczynku rusze miedzy
ludzi, z ktérych znajomi mnie odwiedzaja, wtedy bede w sta-
nie dac ci slabe wyobrazenie towarzystwa i tego postepu
miasta, co mnie dotad zadziwia urocza wielkoscia, do kté-
rej w oczach mych poczete dojéé moglo«.

Zal nam bardzo, ze wiecej listéw z Odessy nie znaj-
dujemy. Wrdcili juz PP. Drzewieccy w lipcu do Kunki i ka-
piele obojgu im posluzyly, a staruszek znacznie orzezwial.
W jesieni nawet objezdzal sasiedztwo i mégl sie z domu
rusza¢, bo czas byl bardzo pogodny i piekny. Ku koificowi
tego roku rozpoczal pan szef pisa¢ powoli pamietniki swoje
i w grudniowym liscie o nich wspomina: »Na naleganie
Karola pisze okruchy z przeszlo$ci mojej, lecz nie przygo-
towawszy do tego materyaléw, trzeba wyciska¢ z pamieci,
dalby Bdg, zeby nie bylo trudniej, jak dusi¢ cukier z bura-
kow. Namazalem arkuszy wicle, co najpewniej, ze posluza
na podpatke cygaréw dla uczonych gosci, lecz kilka godzin
czasu przechodzi w pracy, a to zajecie nie dokucza mi
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weale; a Ze miloé¢ wlasna juz zastygla we mnie, ceni‘q ‘EO,
jako zabicie czasu. Kiedy$ widzialem mala broszure hsto“i
Kniaziewicza do Wybickiego; jezeli ja dosta¢ mozna, tob);'s(
mi laske zrobil, bo nikogo si¢ nie radzac, moge wpasc
w omyiki, na pamie¢ sie spusciwszye. g

Na S. Jézef 1845 dosy¢ z rodziny i przyjaciol D_rze-
wieckiego przybylo mu powinszowal starym zwyczajem,
mimo zwyklych w te pore zlych drég. Zachecany przez
wszystkich, aby pisal historya swoich czaséw, starzec skro-
mnie sie z tego wymawial.

»Zabijam tylko czas (powiada w liscie 23 mat:ca), ody
co drobnego pisze, ale porwac sie na historya nie mogg,
nawet od was balbym sie surowego sadu. Lecz wy, co'sIu-
sznie pragniecie ocalié niknace pamiatki, wol.ajcie na: jette-
rala Chlopickiego, wzywajcie jenerala Kosseckiego, oni byli
zaszczytem epoki, oni przetrwali olbrzyma nowych. czaséw,
oni widza z bliska daznoé¢ dzisiejsza i osadzi¢ ja moga
z wy?’szego, niz ja, stanowiska. Legie sa w‘prawdzie'waan
epoka pod wzgledem ducha narodowego, biegl do mch. ka:
2dy bedac reprezentantem przekonania, ktére go na ziemi
ojczystej owionelo, nidsl ofiare z siebie i czul,. ie' (.io.pelmal
powinnoéei, rzucal kraj, krewnych i cisze, na‘chqsmeJ sz.edl
nie umiejac jezyka miedzy obce mu ludy i to jest prawdziwa
legionistéw zaslugac. : .

Smieré biskupa Piwnickiego, zmiany powietrza, fami-
lijne wiadomostki stanowia tres¢ dalszych tego roku listéw,
coraz krétszych; pamietniki nieco sie wstrzymaly, ale szef
wspomina o nich w sierpniu:

»Co do pamietnikéw, sa to rzeczy, ktére ZW.kaCI.ﬂ
bazgra¢ w jesieni, bo latem otwieram oczy, przypatrujac si¢
ozdobnej przyrodzie $wiata, z ktéra si¢ pono wkrotce poie'«
gnaé przyjdzie. Niegdy dzielny, dzi$ 1.1padl umysl przyci
éniony wiekiem, imaginacye zastepuje wxelomc’)wstw?, a do-
éwiadczenie wskazuje, aby sie nie porywac za granice zdol-
noécia kazdego oznaczone. Co piszesz o pamietnikach, bar-
dzo mi drogie; jest to pickne ziarno rzucone na plonna




-— 334 —

niwe. Kiedy kazecie pisa¢, bede, tylko nie teraz, w jesieni
?nowtl, gdy mi ruchu i powietrza zabronia. Teraz jak ego-
ista, zyje dla siebie, chwytam oddech i wygrzewam sie na
sloficu, poki jeszcze dla mnie $wieci.. Krzemieniec, s’wiz;dka
mych dobrych czaséw, tylu milych wspomniefi, z calym
swym obrazem mam sobie przytomnym, wyscie w nim prze-
s/kakali mlodo$¢, ja dni szczedcia przebylem. Od jego wyj-
$cia na.scene uzytecznosci az do spelnionych ruin bylem
u.czestnlkiem jego zycia; Zle robia ci, co go obmawiaja, nic
nie wznidslszy lepszego. Krytyka latwa, zawsze jest b‘tiom'a
zazdro§nej miernosci; wydal on jednak wielu ludzi uczcij
Yvych i poiytecznych. Daj nam Boze wszystkim postepu
ja ‘go w ustroniu siedzac nie widze, swlasscza w a’uc‘ﬁu.’
Widze garderobe umyslowa przystrojona w kwiatki, ale
materyal zda mi si¢ gorszy, a cho¢ niby nowy, Wytrw:;los'ci
nie obiecuje...

: »Do przemyslu wdawac sie nie zycze, twéj wiek niech
sie dm:abia spokojnej starodci, zeby dzieci mialy za co rece
zaczepic. Nasz byt zalezy na zbiorze odjemnym, to jest mr;iej
wyda¢, niz przychodzi; bylem i ja w mlodoéci w Zadzy
tego za.wodu, ale w naszym kraju koriczy sie na tem‘ ze
.zr'qczniejszy filut zabawi sie kosztem tych, co jui cos rr'laja
f:iich:z so.ba‘ do utraty przywiedzie. Karol prébuje.« 4

Wyjmxzemy tu jeszcze opis wesela (d. 24 pazdziernika):
»Od‘ Krzemiefica nie widzialem balowego ‘zebrania, jak u Ko-
lyski: sto trzydzie$ci oséb w salonie, trzech marszalkéw
gubernskich i obywateli z trzech gubernij mndéstwo oséb
mlodych plci obojej. Starozytne zwyczaje przy $lubie ‘po
prz'enosinach bal u Tyszkiewicza z fajerwerkiem, a star,'ntad
kulig po panistwa mlodych do Kunki. Tu myslalbys, ze je‘st
u'z'yte kuglarstwo, zajezdzaja psiarnie, mys§liwi, gdzie, o nich
mgfiy Tlie slyszano, mile sasiedzkiego lasowego obwodu ota-
czaja sieci, blakaja sie po polach rogate daniele, $cigaja je
dan{q}'r, a sto jezdZcéw broni, aby z pomiedzy mys’liw;rch
wyslizna¢ sie nie mogly. Bija wilki i chytre lisy, ktére tylko
wskazana droga i$¢ byly zmuszone, bo je glos ogaréw
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i silne oblawy w samowladnym rzedzie do posluszenstwa
zmuszaly. Taficza potem na zabdj, mlodziez upada na silach,
w starych si¢ one wracaja, a Tomaszewski i gospodarz za
nich taficzy¢ musza. Szesé dni takiej hulanki, po ktérej Ka-
rol rusza na Wolyfi; ponura cichoéé, w domu pustynia,
w lesie wilki po szubienicach, daniele na pokarm dla po-
dréznych, a traktem psiarnie do doméw wracajace zdumie-
waja i wyrywaja pytanie, co to tam bylo za widowisko
w Kunce, gdzie ledwie pies strézliwy przeczuwajac wilka
wyl pod owcza obora. Moze to jak przy koncu baléw
silny taniec, tak i przy korcu zycia tak $wietne odbywam
gody P« 3
Smieré przyjaciela, pana Modzelewskiego, znowu przy-
szla zachmurzyé ostatnie lata poczciwego czlowieka, ktéry
wiecej 2yl w drugich niz w sobie. »Smutna nowine o $mietci
Modzelewskiego (pisze w grudniu) tajono przedemna, zeby
mi oszczedzi¢ wrazenia. Modzelewski, zdawalo sie, ze sie
chcial pozegnaé z nami, cala okolice tyloletniego swego
pobytu objezdzal, umysl jego zdawal sie uspokojonym po
tak dotkliwej stracie zony, twarz nawet powrdt do zdrowia
obiecywac¢ mogla. Opuscil z domu naszego te okolice, Ka-
rol go do Ploski odprowadzil, ale juz w Lubarze byl cier-
piacym mocno i spoczywac musial. Zle przenioslo sie w serce;
to serce, co w nim tyle szlachetnych uczu¢ rozwijalo, pier-
wsze przyjelo zaréd $mierci; méwia mi, ze sie zatrzymal
krétko u cérek, w domu rodzicow Zony, a do Kisielina nic
dojechal. Oto mniej o jednego sprawiedliwego na ziemic.
Taka znowu bolescia skoficzyl sie rok 1845, a poczal
1846, bo te ostatnie lata stratami sie juz licza dla starca
osiwialego, a przenoszacego meznie Zycie, jak na zolnierza
chrzeécianskiego przystalo.
Ponura zima znowu don kolatali swoi, aby pisal pa-
mietniki, na co odpisal dnia 9 stycznia :
»Gderasz, abym pisal pamietniki, czulem twdj duch
w zacheceniach, ktére mi przynidsl Tygodnik; lecz cie sku-
teczniej odepre za twoim do nas przyjazdem, a jezeli lekar-
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stwo bedzie nudne, bo takie jedynie skutecznem byé moze,
bede méwil, o czem tylko kazesz i jak dlugo zechcesz.
Przekonasz sie, jak to malo z tego wyciagnaé mozna, jak
to juz znajome, a nawet spowszedniale dla tych, co tak
wielkie wypadki wieku mieli przed oczyma, jak ty je mia-
le$ i wspolczesnie z réwnem twojemu usposobieniu wpatru-
jacy sie w spolecznosé, tak niewielu laty od siebie odlegla.
Nareszcie wielcy pisarze dzisiejsi opanowali juz opinia i wat-
pie, zeby kto$ majac odmienne przekonania mdgl je za soba
pozyskal. Dawniej, gdy mniej pisano, gdy wiele braklo, ka-
dda my$l nowa sapetniajgca dajacy sie csuc niedostatek,
chetnie byta witana; dzis inacsgey... Dzi§ mnéstwo nowych
pamietnikéw jest wymarzonych jedynie, aby dziwacznemi
wypadkami obudzi¢ ciekawos¢ i wyjednaé troche slawy na
czas krétki dla piszacego. Oto jedyna korzy$é, jaka mam
z tego, Zem sie poddal myéli, do ktérej mnie od dwéch lat
skloniliscie, alem porzucil pisanie i wole gotowe czytac te-
raz, chocby sie z niego i roz§émiaé przyszlo. Mam te ko-
rzy$¢, zem cofajac sie milo$¢ wlasna od $miesznogci oslonil.
Oto szczere wyznanie, Karola juz wyleczylem z nalegania,
a jak przyjedziesz, dam ci taka prezerwatywe, ze i ty ule-
czony zostaniesz«.

W istocie pamietniki przerwane zostaly, naklonié sie
juz nie dal starzec, aby je dalej pisal. Mialli slusznoéé? nie
sadze. Céz z tego, ze bylby pisal ze swego punktu widze-
nia o epoce swojej i nastepujacej? to wlasnie pamietniki
jego uczyniloby zajmujacemi. A ze Zywo malowaé umial, to
i z pierwszej czedci notat i z listéw dowodnie widzimy.
Z kadym starcem ile to nam rzeczy, ile tajemnic niepo-
~wrotnie umiera! dobrze choé odrobine ich ocalié.

Dla mnie i to ciekawe, gdy starzec wspomni, jakie
na nim wrazenie robi literatura i to zycie umyslowe, w ktd-
rem on zZywem wspdlczuciem bral udzial do konca. Tak
w marcu wspomina w liscie o chorobie Tytusa Szczeniow-
skiego, o utarczkach w Tygodniku, ktéry sie zabieral umrzeé

i konwulsyjnemi ruchy dogorywal. Smucily go klétnie, spory,
zaczepki i obrony, obawial si¢ wszystkiego.

A straty szly koleja jedna po drugiej: zwykla kolej
starodci, ktéra sie przedluza ofiara wszystkich, do ktérych
przywykla, i osamotnieniem. Umarl pan Jaroszyfiski (10 wrze-
énia 1846), zachorowala niebezpiecznie jego Zona, a matka
pan Drzewieckich. Kazdy z tych cioséw byl do starego
pnia debu przylozona siekiera. Stracili pania Jaroszyfiska
i $mier¢ ta raza w domu tai¢ bylo potrzeba.

A tu dzieci choruja, a tu pracy tyle i zajecia, a sily
tak wyczerpane. Trzeba bylo widzie¢, jak starzec wszystkiemu
sercem wystarczal|

Rok 1847 w sasiedztwie poczynal si¢ wesolo: wspa-
nialem weselem panny Lipkowskiej, chrzcinami w Andru-
széwee u Kolyskéw, balem w Wasylowie; ale z Kunki dla
pory nikt by¢ nie mlc’)gl. Pan szef tylko dopytywal cieka-
wie o ostatnia fete i nawet w liécie o niej zieciowi donosil.

»Bal trzechkrélewski godzien byl tego nazwiska (pisze).
Nie watpie, ze tak by¢ musialo, wnoszac z goscinnosci pani
Sobanskiej, ktéra sama pisze, ze si¢ udal zupelnie. Wierze
fantastycznym opowiadaniom wracajacego pana S., co tam
byl do uslugi wezwany. Sto kilkadziesiat oséb pomiescic
zima na wsi z kormi i ludZmi, z okazalo$cia i wygoda
wszystkich do najmniejszego, przez kilka dni ciagle, to rzecz
nielatwa. Pan S. opowiada: Sluzylem po moznych domach
i znam sie na balach, ale tak porzadnego nie widzialem;
co za ozdobne tualety dam, jaka rzeska mlodziez! jedenastu
kucharzy gotowalo, dziesig¢ pudéw cukierkéw zjedlil sto
pie¢dziesiat butelek szampana wypili, sto pigcdziesiat par
kuropatew skonsumowali, a cietrzewi, pulard, dzikéw i jeleni
nie braklo; z antala rumu nic nie zostalo. Stary wegrzyn
nie by! pod moim dozorem, méwi S., ale secina butelek
pewnie sie wypréznila. To dla panéw; dla ludzi takie przez
caly dziei staly bufety otworem, a poblizsi zony i dzieci
poprzywozili, by pafiskiego poprébowaly chleba. Dwudziestu
czterech muzykantéw z nég sie walilo, grajac ciagle, uslu-
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gujacy ostatniego dnia ledwie sie juz wléczyli. Wladyslaw
Br. zachecal i dokazywal, Potoccy popierali sprawe, mlodziez
skakala niezmiernie. Co do oséb, byli Potoccy z Tomaszpola
z rodzina, z Peczarskich meszczyZni, Dzialyniski i Bierzynski
z Wolynia, Sulatycki z Kamierica, domy Lipkowskich, Ko-
lyskéw, Tyszkiewiczéw; Szembekéw dom caly, pani Sobail-
ska z Dziuryna, pani Brzozowska z domu Zamoyska i wielu
tego imienia, Jaroszynscy; w ogdlnosci mlodziez z Kijow-
skiego, Podola i Wolynia. To wszystko, co mdégl S. spa-
mietac¢ i ja dopytac¢ sie moglem. Pan S. admirowal zalobny
taniec, ktéremu 13 r. przewodniczyl: cze$é instrumentéw
muzycznych zlozonych w kupe byla znakiem pogrzebu;
taniec chmurny, lzy z szampana. A panie jakie $liczne! mo-
wil S. Tak tedy dawna polska goscinnosé i uprzejmosé
znowu si¢ okazala na szlacheckiej Ukrainie i to z postepem
i udoskonaleniami.

»W tym roku, gdy ucywilizowane ludy blagaja chleba,
rolnicza Ukraina, co im go dostarcza, bierze ich kosztem
postaé¢ nawet ozdobna.

»Lecz ze bez przypadku obej$¢ sie nie moze, otdz
jechal na to zebranie pieknemi kofimi nasz Jézef Jaroszyn-
ski i prawie u wrét, bo w Bohdanowie zydkowie, co za
nim jechali, tak sie zrecznie uwineli, ze mu pieé¢ koni skradli
ze stajni brata i nie ma dotad $ladu.

»Widzicie, Ze musze by¢ sam jeden, kiedy mam czas
opisywaé te fraszkic.

W marcu niepospolicie pamietnym przyjechal $ciagniony
powszechnemi entuzyazmy I.iszt i gral w Niemirowie. »Czasy
Catalani (pisze staruszek) przeniosly sie nad brzegi Bohuc.
Trzysta przeszlo oséb zjechalo sie sluchaé europejskiej slawy
artysty. Dnia 8 marca stanal Liszt z Ks. Wittgensteinami
w Niemirowie, 9-go gral, a 10-go mial do Kamienca dalej
wyruszy¢, stamtad do Lwowa, z wiosna do Odessy, Kon-
stantynopola i Ameryki. Ale podobno ta podrdéz zmienila
projekta innych. — 7Z Kunki wszyscy byli w Niemirowie
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précz szefa, ktéry sie na taka pore ze swem zdrowiem wa-
2y¢ nie mdgl.

Po tym szale chwilowym znowu cisza wiejska. W kwie-
tniu sie wybierano do Odessy, pod Winnica stal obdz, przy-
jechal Cesarz, ktdéry zajal Strzyzawke; W. ksiaze za$ Pietni-
czany, a feldmarszalek Woronowice, majatki Grocholskich.
Wojska: §ciagaly sie na ten wielki przeglad.

Sna¢ niezrazony odmowami zie¢ nalega¢ musial na
pana szefa, aby dalej ciagnal pamietniki, bo znowu o nich
w listach jest mowa, a mimochodem i o pamietnikach Wierz-
bickiego, o ktdérych szef méwi:

»Czytalem przytoczone pamietniki Wierzbickiego, a
w nich nie natrafilem na charaktery oséb tej sceny. Z ro-
dakéw maszych byl tam batalion IIgi, byl Bolesta, co go
wzial po mnie, znalem pojedyficzo kazdego i gdyby to
istotnie pamietniki by¢ mialy, znalazlbym w nich osoby
z ich wartodcia, polozeniem, bledami, a tu znajduje tylko -
popisujacego sie pisarza. Wole zatem historyd, a odmawiam
Aniol Paniski za dusze znajomych i przyjaciél, ktérzy tam
pogineli. ;

»Karol uciskal Tomaszewskiego (innego legioniste,
z ktérego wspomnien byl w Athenaeum Fra-Diavolo«), zdalo
mi si¢ nawet, Ze co$ zen dramatycznego wyciagnie; biedny
méj kolega ulegl pod przemoca, ale zaledwie zwyciesca
ustapil, on okruchy wrzucil w kufer, w ktérym stare prze-
chowuje sprzety...

»O Czackim, jako uczonym, wiele i dobrze powie-
dziano, a o jego obywatelskich pracach, ktére czas i powo-
dzenie zdradzily, mozeby bylo sadzi¢ zawczeénie. Nasi lite-
raci powoli biora materyalniejsza posta¢ pospolitych ludzi;
wczoraj widzialem T. S., ktéry mi- wiecej o cukrze, niz
o filozofii méwil. Wszystko teraz w spekulacya bije...

»Jakies tu przyszlo pismo peryodyczne ze Lwowa
z opisem tragicznej jakoby $mierci Liszta w czasie kon-
certu: od huku tonéw sala na glowy sluchaczéw i artysty
upas¢ miala, Druk wiadomos$ci byl wielki i wyrazny, nikt
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nie dostrzegl drobniuchno na boku umieszczonego doniesie-
nia, ze to byl puf tylko. Kazdy czytal i opowiadal te smu-
tna nowine, ktéra na pieknych i oczarowanych jego wiel-
bicielkach, z zapalem o nim méwiacych, smutne czynila
wrazenie, dopdki kto§ dopisku nie dostrzegle.

W sierpniu znéw ruszono do Odessy, gdzie wkrétce
przyszlo do skutku nabycie znacznej przestrzeni ziemi nad
brzegiem morza dla umieszczenia na niej magazynéw i mie-
szkalnych doméw. Odessa byla w tym roku bardzo ozy-
wiona: Liszt, opera nadawali jej Zycie nowe. Starzec wido-
can‘e tem wszystkiem takze odmlodnial. Nawet projektowana
podréz syna, ktéry z zona na Wschéd sie udawal, ni¢ wy-
wolala w nim egoizmu, nie wstrzymywal ich, cieszyl sie
tem, ze oni byli szczesliwi.

»7al mi odjezdzajacych (pisze), ale pdki sluia lata,
uzywajmyz $wiata i niech im Pan Bég w podrézy blo-
goslawil«

»>Wyjechali stad (pisze 24 wrzeénia) w przeszla nie-
dziele z poludnia do Odessy, skad pierwszego pazdziernika
do Konstantynopola wyplyna¢ maja; z brzegu morza za
powrotem ksigZnej Czetwertyriskiej mie¢ od nich bedziemy
wiadomosée.

Z innego listu dowiadujemy si¢. Ze ci, z ktérymi teraz
my$l ojcowska w kraj daleki plynela, istotnie pierwszego
odplyneli, w czas przyjazny i pogode...

Staruszek troche sobie z tej podrézy podzartowywal.

»Ma Karol (pisze) w pomoc polecajace listy od Liszta
do Lamartina, od B. do Jerozolimy i przybocznych papieza,
bodajby tylko w drodze nie pogubil;; troszke sie wstrzy-
mawszy, bylby co$ zapewne i od Balzaca wyjednal sobie,
bo si¢ kolo Kijowa znajduje. Byle Bég dal zdrowie jemu
i zonie, to sie przewietrza doskonale, a na zalet¢ pary iv.2e-
laza oddadza $wiadectwo, jak to predko uskuteczni¢ mozna.
Mysle, ze w tak naglej podréizy najwiecej z powietrza ko-
rzysta¢ si¢ daje, bo reszta wiecejby czasu potrzebowala,
a maja za sze$¢ miesigcy powrécic do domu.

et ot Jee
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»Liszt (dodaje) po odwiedzeniu obozu pod Elisawetgro-
dem przyjezdzal juz do Woroniniec do ksiecia Wittgensteina,
gdzie kilka miesiecy ma spoczaé¢ na laurach. Byl w Pecza-
rze w przejezdzie, o czem nam stamtad donoszono.

»Powracajacy z Rzymu przez Odesse darowali mi
chustkq z portretem papieza; mys$l, ze na chustce ten wize-
runek sie znajdowal, oburzyla mnie, ale $wietna oslona jego
glowy w promienie ubranej miala drukowany akt ogélnej
amnestyi i to mnie z portretem i chustka pogodzilo. Wyscie
odbywali jubileusz, u nas o nim nie slycha¢; bylem $wiad-
kiem pomyé$lnego skutku i wrazenia, jakie w tych okolicach
sprawil poprzedzajacy, bede zalowal, jesli nas ten ominie.
U was wystawa kwiatéw i cnotliwe uzycie przychodu z niej,
nasze wiejskie juz zwarzyly przymrozki, a cho¢ w ten mo-
ment czas mamy najpiekniejszy, ale kwiatu ani jednegoc«.

Tymczasem podrézni nasi §5-go paZdziernika z Odessy
w Konstantynopolu staneli i pierwszy list od nich, z oberzy
w Perze angielskiej na wysiadanem napisany do Kunki, pe-
len byl zachwytu z gér okrytych cyprysami, z morza, ze
stolicy, z widoku sultana, ktéry jakby na spotkanie ich wy-
jechal, dazac do meczetu w Skutari. Stad mieli si¢ zabrac
do Beyrutu, ale statek, na ktéry rachowali, wyszedl byl
przed kilku dniami, a drugi mial dopiero za miesiac wyruszyc.

Temi listami swoich ukochanych na nowo 2yl starzec.
»Spokojny jestem (pisze), pdki im sily i zdrowie sluza; wy-
nagrodzony trud zadziwiajacemi widokami natury, bo cie-
plo, jak u nas w czerwcu. Opisuja z zywoscia wspanialosci
i ozdoby kosciola dawnego S. Zofii, gust maurytariski pa-
lacu sultanéw, blekit morza i kanaléw, grobowce przy do-
mach cyprysami ozdobione, gdzie przodkowie opuszczaja
rodziny i potomkdw swoich. Widok Azyi i Europy, dwéch
moérz pod okiem podrézujacych, nawet z okien domu ich
widocznych, rzuca urok nieopisany na nich i na mnie. Karol
dodaje, ze Stambul jest to, patrzac nan, sklad drogich ka-
mieni, zlota i blota. Zdaje sie, ze do Egiptu poplyna i przez
Kair Nilem, a dalej do Ziemi $wietejc.




— 342 —

Jakoz istotnie wprost ze Stambulu podrdézni udali sie
do Aleksandryi, nie do Smyrny, jak zrazu projektowano,
i listy, ktére wprzéd do Beyrutu skierowano, z nimi sie¢ roz-
minely. W Kunce podrézowano za nimi oczyma po mapie,
sercem w przestrzeniach... »Nakoniec (pisze ojciec) odebra-
liémy list Karolowstwa, niespokéj ustapil miejsca pociesze,
a glucha cicho$¢ Kunki ozywila sie. Zdrowi staneli w Ale-
ksandryic.

I dalej juz w listach tylko o tej podrézy. W styczniu
1848 przyszlo pismo drugie z Aleksandryi, o zmianie pro-
jektéw podrézy, gdyz nie do Ziemi $wictej z Kairu ruszyli
podrézni, ale oglada¢ wodospady Nilu puscili sig, co mialo
im zabraé dni okolo czterdziestu, a dopiero potem udac si¢
mieli do Jerozolimy.

A gdy dzieci sie wygrzewaly pod cieplem slonkiem
nadnilowem, ojciec nie wyjezdzal z domu, »nie chcac wal-
czy¢ (pisze) z tak silnym panem, jak tegoroczna zima...
U mnie (koficzy) wszystko zamiera powoli, tak jak sie od
wieku mojego spodziewac nalezy«.

»Pisze do nas Goluchowski (wzmiankuje w liscie z lu-
tego), ze we Lwowie wybijaja okna i rzucaja paszkwile do-
mom bawiacym si¢, céz to za zly duch musi przewodniczyc
takim postepkom ?

»U nas jest teraz czas przemiany inwentarzéw, ktore,
jak kazda tak ogdlna nowo$dé, pozawracaly glowy, i kazdy
mysli, jakby ja przystosowaé do swoich potrzeb i korzysci;
cala okolica bawi sie tylko tym przedmiotem; Niemiréw nie
tancuje, W. takze, H. cicha, w Wasylowie tylko chrzest
wspanialy obiecujac.

Przyszly listy z Kairu, gotowal si¢ karnawal w oko-
licy, a S. Konstancya w Kunce, ale nagle roztopy, lody
puszczajace na Bohu i Sobie, gosci nie przepuscily; kazdy
musial zostaé, gdzie byl.

»Mdéwia, ze kontrakty malo czynne byly w Kijowie
(pisze w lutym), sprzedajacy zadali po dawnemu ceny wy-
sokiej, kupujacy ogladali sic na inwentarze, troche z potrze-
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bujacych kupna wyzszym cenom ulec musialo. W ogdlnosci
cala masa przybylych trudnila, si¢ przyszlym tylko losem
swoich wlasnodci i sposobami zaradzenia niewygodom.

»Moje zdrowie, jak na te zime, trzyma sie ostrozno-
$cia, nie wyjezdzam, nie wychodze, a w rozbracie zupelnym
z atmosfera, czekam jej zmiany, nagradzajac sobie ruchem
w pokoju, poczesci spoczynkiem przeplatanym, ale w ogdle
na dzien dwie mile polskie wynoszacym. Kaszle, kicham,
bez goraczki, ale sen i apetyt zapewniaja mnie, Ze si¢ zdro-
wie nie rozkolatalo zupelnie, a jak sie przebedzie marzec,
to jakos na ten raz ujde obawysc.

Dlugi czas nie bylo zadnej wiadomosci od podréznych,
nareszcie w marcu nadszed! list upragniony.

»Dzieti odebrania byl dla nas dniem wielkim, bo$my
przez trzy miesiace od nich zadnej wiadomosci nie mieli,
a jezeli oni ucierpieli na naszem milczeniu, to$my sie¢ i my
natroskali o nich. Pojechali w styczniu do Jerozolimy i musza
juz by¢ w drodze do Rzymuc.

W istocie odebrano wkrétce potem listy znowu dono-
szace o pobycie w Malcie i skierowaniu si¢ do Rzymu.
Piekna wiosna, ktéra nie zaszkodzila posiewom, wypuscila
z niewoli miedzy czterma $cianami i rozweselila starca, choc
w maju znowu, wczesne cieplo placac, zimna powrdcily.
Czestsze juz wiadomosci od syna uspakajaly, a zblizony po-
wrét jego pocieszal. ;

»Karolowstwo (pisze w maju) przyjechali z Neapolu
z pania Gizycka, ktéra ich wziela do domu swego, i cala
ta rodzina ugoécila ich serdecznie; nie mdwi szczegélowo
o czasie swego wyjazdu, jada do Genui, sa tak zdrowi, ze
ona byla na kraterze Wezuwiusza w Neapolu, a malo nie
potoneli odwiedzajac wyspy Capri z pania Grocholska z domu
Gizycka... Juz tedy wracaja do domu! (wola wkoncu urado-
wany) a wam wprzédy sie ich, niz nam widzie¢ dostanie ,
zazdroszcze«.

Inny list z Genui oznajmil o wyjezdzie do Turynu;
a pani Grocholska, wstapiwszy do Kunki, uspokoila opowia-
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daniem o dzieciach troskliwego i niepokojacego si¢ o nich
ojca, ktéry mimo cierpliwosci powtarzal w listach: »wracaja:
jest to, co moga zrobi¢ najlepszego«.

W okolicy zjawila sie cholera znowu, ale ta raza juz
takiego nie wywolala strachu, jak wprzédy; staruszek za-
chorowal na dyarye i pie¢ tygodni przelezal cigzko chory.
Pierwszy list po wstaniu z 162ka reka calkiem zmieniona
i trzesaca pisany dnia 21 sierpnia, krétki i tylko dla uspo-
kojenia dzieci.

We wrzeéniu dopiero cholera ustala, ale podréznych
z powrotem jeszcze nie bylo, a starzec si¢ o nich turbowal
i listy jako$ nawet opéznialy sie, gdy wreszcie w pazdzier-
niku do Kunki zawitali pielgrzymil

»Budzac si¢ dnia 18-go w niedziele w nocy, dowiedzie-
lismy sie (pisze ojciec), ze juz $pia w Kunce. Odtad w lu-
bym zgielku rodzina si¢ zbiega, dziatki wyskakuja, pogoda
starla chmury z mego czola; ich przygody, opowiadania
zbogaca jeszcze tesknota, jakasmy czuli za nimi. Wyobraz
sobie ich pocieche w objeciu dziatek i rodziny, najizywsza
rozkosz w opowiadaniu postepéw Karolci... zapomnielismy
o choletze, o $émierci, ja cze$¢ dawnej czerstwosci odzy:
skalem.

»Oto obraz Kunki i jej mieszkancéwe.

Wesolo jako§ mimo ostrej zimy skoriczyl sie ten rok
1848, ktéry tylu strachami nakarmil.

Nastepny mniej obfity w wypadki i listy. Na lato
wybierano sie do Odessy, gdzie kupiona ziemia zagospoda-
rowania wymagala; szef bawil si¢ jak przed laty ogrddkiem,
ktéry mimo skal i suchej wyzyny troskliwie pielegnowany
zakwital.

W pismach jego powoli, powoli, ale zna¢ brzemie¢ sta-
roéci, nie zobojetnieniem, bo serce gorace, ale tem coraz
wiekszem uspokojeniem, jakie daje zapracowany w pocie
czola wlos siwy. Miodzi ruszyli do Odessy na swoja nad-
morska posiadlogé, a starzy wedle wyrazu ojca zostali dwoje,
sami, jak ptaszeta pod strzecha. Zakwitly mu oczekiwane
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dalie karmazynowe z bialem, ktérych sam dogladal, bo je
mial od wnuczki Karoliny. '

Coraz czedciej jednak uskarza sig na ciezar wieku; i tak
w sierpniu pisze do ziecia: »Mnie zdrowie moje przypomina,
ze to jest wlasnie rocznica, kiedym sie z wami mial rozsta-
waé na zawsze. Bronie sie wszakze od tak nieprzyjemnego
wrazenia, krzepie sie nadzieja, ze jak pierwsza, tak i tera-
#niejsza pora nie zabierze mnie jeszcze ze $wiata, ale sil mi
braknie oczywiscie i ostatnia pora zycia jest jak jesien,
kiedy sie do zimy gotowaé nalezy. ‘U nas kanikula, goraca
doszly do najwyzszego stopnia, a ja mocno je czuje, bedac
przez to oslabionym. Oczy, sluch chca wzia¢ abszyt i zdaja
mi sie méwi¢, ze sie juz dosy¢ odsluzyly, nogi brzekna;
alboz sie nie nanosily dosy¢, ze im tego za zle poczytac
nie moge. Oczekuje powrotu zupelnego z Odessy, a moze
mi to sil dodaé niezawodnie, zycie. familijne mialo na mnie
zawsze wplyw dobroczynny«.

Jeszcze urywek z wrze$niowego listu: »My tu bawimy
sie z dzieémi, pomnozono im zabawek, ucza si¢ geografii
$wiata, maja powycinane w kawalki karty geograficzne dla
oswojenia sie z ogblnym krajéw obrazem. Jakze mi to przy-
pomina dwa ostatnie lata! starsze dzieci chca z kawalkéw
sklada¢ caloé¢ z pewnym rodzajem zarozumienia, mlodsze
sic tem tylko bawia, porywaja kawalki i rozrzucaja zabawki,
a ja dumam: otéz i nasz obraz teraZniejszego Swiata... A sto-
jac nad grobem mysle, ze wkrdtce opuszcze gwar tej oberzy,
a moze do wygodniejszej w podrézy zycia schroni¢ mi sie
dostanie.

»Mamy czas piekny i cieply, na nowo pola zielenieja,
wywoza produkta do Odessy i gospodarstwo zwyklym idzie
trybeme.

Zdaje si¢, ze Bég w dlugiem 2zyciu przeznaczyl mu
i kielich szczecia ziemskiego i kielich cierpienia wychyli¢
do dna, przez wszystkie przejé¢ préby, wszystko przebolec.

Zagrozone zdrowie Karoliny Skibickiej, wnuczki szefa,
jednej z tych istot wybranych, jakich malo jest na Swiecie,
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Opatrznoéci, jako przypomnienie, aby$my przyjmowali z po-
kora wyroki NajwyZszegoc«.

Jeszcze naii strapionego nalegano snac¢ dla rozrywki
wlasnej, aby dalszy ciag pamietnikéw, wlasnie si¢ podéwczas
drukujacych w Athenaeum, przerwanych bez przyczyny, pisal
znowu, ale juz ciezko go bylo na to naklonié. W liscie dnia
13 lutego rzucil o tem pare mysli:

»Gdy przyjda dni dluzsze, bede lozyl usilowania do
wydobycia ze zmartwialej pamieci wspomniefi ubieglego
zycia; watpie, zeby sie po utracie spokojnosci, po ucisku
w roku przeszlym do$wiadczonym co godnego poblazania
wysnué dalo. Jest jeszcze druga przyczyna, ale o tej za-
milcze... .

»Mozeby co$ powiedzie¢ mozna o stosunkach handlo-
wych i w tym celu o myséli zawiazania Towarzystwa Spolki,
po co mnie z Francyi gorliwie wyprawiano; moze Towa-
rzystwo Przyjaciél Nauk zwréciéby powinno uwage; moze
umorzona teraz dobra cheé i cel Czackiego zwiazania wla-
dzy edukacyjnej z wplywem rodzicielskim, usuniecia szkoly
z pod wplywu wielkiego miasta i uksztalcenia spolecznosci
wyjetej z pod wrazef réznych mnieman towarzyskich, a ufor-
mowania wlasnego ogniska opinii i ducha; dalej, wlazlszy
w te biedna wtedy, a dzi§ $wietna Odesse, cosby sie¢ moglo
powiedzie¢ o przyczynach jej wzrostu, pézniej o zmianach,
ktérych byliémy $wiadkami jako kuratorowie — ale na to
juz sil i pamieci nie staje. Mozeby serce z prywatnego zy-
cia wydobylo jaki§ obraz cnét domowych, ich wplywu na
te rodziny, ale to na wiek dziewietnasty moze nie dosy¢
zywe i ciekawe. Lepiej czytaé¢ z pokora, co napisza drudzye.

W tym roku, jak sam pisze, skornczyl pan szef o$m-
dziesiat lat zycia, osamotniony, osierocony, myslac jedynie
o oddaniu ostatniej poslugi zonie i sprowadzeniu jej ciala
do familijnego grobu w Kunce.

»Juz od dni kilku (pisze) marzec wdzial na siebie od-
mienna szate, zdaje sie, ze predko opadna wody, osusza sie
drogi, jezeli takie cieplo potrwa, jak w dniu, w ktérym to
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pisze. Zapewne i kaplani z latwoscia spelnia nasza Zalobng
posluge i ci dobroczyncy nasi, co chca dzieli¢ smutek i po-
bozna modlitwe, w pomoc nasza zjechaé si¢ latwo potrafia.
Zapewne karte nastepnego listu osmuce naszym obrzedeme.

»Z jaka pociecha czytalem w licie P. M. obraz przy-
jacielskiego przyjecia, jakiego od familii Wiszniewskich (Mi-
chala) do$wiadczyli podréini nasi w Genui, doswiadczyl go
i Karol w Medyolanie w czasie swoich podrézy. Jest to
wspdlczucie wywiezione ze skromnego domku mojego w Krze-
miefcu, w ktérym Lesieccy wychowywali mlodziez i tylu
zacnych ludzi garneli w pomoc wychowaniu. Bogdajby
poczciwi ludzie garneli si¢ tak zawsze w pomoc wychowa-
niu publicznemuc.

Z jednej z tych ostatnich kartek dowiadujemy sie, ze
oémdziesiecioletni éw starzec, zawsze zyjacy mysla pracy ja-
kiej$ uzytecznej, i teraz co$ zamyélal i wykonywal.

»Zalozylem tu (pisze w ostatkach lutego) szkélke czy-
tania i pisania dla ubogiej dziatwy, jej to jest préba w prze-
pisaniu listu mojegoc.

A dalej: »Wczoraj wlasnie (25 lutego) wyszedl do
Odessy karawan ozdobiony wszystkiem, co si¢ w domu ko-
sztowniejszego znalazlo, otoczony czeladzia, co jej uslugiwala,
prowadzony przez pasierba, dla ktérego pokazala sie¢ matka
najprzywiazarisza, z towarzyszeniem miejscowego kaplana,
co przez lat wiele jej poboznosci i cnotliwego Zycia byl
$wiadkiem, dla zabrania zwlok Konstancyi i przewiezienia
na ziemie, wlasnoscia rodzicéw, a dzi$ jej brata i serdecznego
przyjaciela bedaca. Tu na jej granicach czekac¢ bedzie sta-
rzec, ktérego chronila w péZznym wiecku, a w $rednim uszcze-
liwiala, z jej siostra i drobnymi wnukami, aby po raz osta-
tni obmy¢ lzami martwe zwloki przyjaciela, zony i dobro-
dziejki swojej. i

»Na wiosne stanie kaplica, u ndg jej niezadlugo moze
zloza zwloki wdziecznego starca, ktéry do zgonu wolaé be-
dzie: Miseremini mei, saltem wvos amici mei, saltem vos pro-
XML Mmer, mISeremint mei... «
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Dnia 21 marca, po pogrzebie, zlamany, kregli te slowa
do ziecia: »Ostatnia potrzeba serca przy obchodzie pogrzebu
ciala 7ony i dobrodziejki naszej wstrzesla tak zdrowiem,
zem nie byl w sile wzia¢ piéra w reke. Odszedlszy troche
i sily odzyskawszy, biore sie dzi§ do napisania tych sléw
kilku.

»Piekna pora przez kilka dni tak nas uwiodla i cala
okolice, chcaca odda¢ ostatnia usluge przyjacielowi od wszy-
stkich szacowanemu, zem juz sie zatrwozyl, czy pogrzeb nie
bedzie mial miny bankietu. Lecz si¢ inaczej stalo: w wigilia
wlagnie, kiedy juz kilkanascie oséb w Kunce sie zebralo,
zawierucha z burza taka sie wzniosla, Ze wyruszy¢ damom
bylo niepodobna i meszczyZni znie$¢ tej niepogody nie o
gli. Tak przepadl ten dzien, ktérego pamie¢ i na zdrowie
dzialala i w sercu poniose ja do grobu; zdrowie jednak
utrzymuje sie¢ dotade.

Nieco pdzniej te slowa jeszcze pisze do. ksiazat Cze-
twertyniskich, pelne najglebszego uczucia:

>Mamy juz zwloki Kostusi w Kunce, na ziemi rodzin-
nej je zlozyla, a duch, co ja ozywial i cnotom jej przewo-
dniczyl, juz zapewne u swego Najwyzszego blaga Go i prosi
o szczescie i blogoslawiefistwo dla rodziny swojej.

>Macie do jej modlitwy prawo w jej sercu i przywiaza-
niu, jakie dla was dochowala do grobu, a jezeli sicjroc'e
prosby moje na jakikolwiek wzglad zaslugiwa¢ moga, ja je
w codzienne obréce, pomny na tyle drogich momentéw 2zy-
cia, ktére wsparte sercem i dobrocia wasza przezylem; a pa-
trzac na droga spuscizne, jaka mi w synowej i ich dziatkach
zostawuje, na wasza dobroc i calej rodziny, dla ktérej wdzie-
cznoéé i uszanowanie dochowam do grobu, spokojny w su-
mieniu z wyplaconej ku wam mej powinnosci, wola¢ bede
z pokora: Panie, puszczaj sluge Twego w pokoju i niech
sie nademna spelni wola Twoja...«

To przedostatnie pismo, po nim jedno jeszcze .i glucha
powazna cisza grobowa, spokdj wiekuisty.. Przyszla ta
chwila ostatnia po dlugim i poczciwym zywocie taka, na
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jaka starzec zasluzyl: zgasl we $nie, bez przestrachu émierci,
bez meki, cicho, lekko, z modlitwa i blogoslawienstwem na
ustach...

Ale jaka po nim préznia w domowem kélku zostala,
jak zabraklo ojca-przyjaciela, ojca-towarzysza, tej siwizna
posrebrzonej glowy — tego nikt nie wypowie. Jemu czas
bylo péjé¢ spoczaé po gwarze i znoju, bez niego ciezko bylo
pozosta¢. Tacy ludzie, jak on, dlugo zywi i przytomni czué
sie daja, cho¢ z miedzy nas znikna.

Nie mygélelismy wcale, przedstawiajac ciag tego tak
zacnie uzytego z‘ywota, oceniac¢ Drzewieckiego, jako pisarza;
mylilby sie, ktoby te cheé widzial w nas i w wyjatkach,
jakie$Smy tu ze $licznej korespondencyi jego umiescili: byl
to czlowiek czynu przedewszystkiem i jako taki, zasluguje
na blizsze poznanie, jest dla nas wzorem do naéladowania,
a swej epoki reprezentantem. Cokolwiekbadz powiedziecby
mozna o tych latach pierwszych XIX wieku, na ktérych
si¢ dzi§ nie chcemy poznaé, byly to jeszcze dni poswiecets
i pracy, gdy dzi§ — to dni niepewnosci, sadéw, westchnie,
programéw, projektéw i chorobliwej krzataniny. Od tamtych
lat wieje ku nam jeszcze duch obywatelstwa, pojecie czesto
az do przesady posunicte obowiazkéw publicznych, chetnej
ofiary i przeznaczeri czlowieka dla dobra ogélu — dzig kazdy
sobie, kazdy sobie!

Z tego wzgledu, jako przedstawiciel okresu czasu, ktéry
przezyl, godzien byl pan szef szczegblowej tej biografii. Za
mlodu Zolnierz waleczny i pelen zapalu, w $rednich latach
urzednik i obywatel, do kotfica najlepszy maz, ojciec, kre-
wny, z sercem mlodem w o$mdziesieciu leciech, ani na chwile
nie przestaje by¢ soba i czynnym. Przedewszystkiem to
czlowiek czynu, nie bezmyslny, zdajacy sobie sprawe z pracy,
ale wyzej ceniacy uczynek od slowa.

Moze sie komu$ wyda¢ to studyum obojetnem, za dlu-
giem, zbyt rozwleklem i szczegélowem, ale ci, co je uznaja
mniej zajmujacem, na siebie samych sad wydadza. Nieoce-
nionem ono materyalem dla zycia naszego, Zycia, jak bylo
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i jak sie samo maluje: nic tu rozwleklego i obojetnego nie
ma, kazdy szczegél i drobnostka droga; to zdobycz na
émierci schwycona... Jeéli dzi§ nawet nie poznamy si¢ na
niej, jutro za nia bedziemy wdzieczni.

Staraliémy sie w tym obrazku jak najmniej méwic
sami, a jak najwiecej da¢ moéwié przeszlosci: to moze jego
zasluga.

I sadu tu nie potrzeba, lub raczej mozeby byl za-
wezesny; wytryska on z rzeczy, z aktéw sprawy i na chwile
watpliwym by¢ nie moze.

Jest to prosta karta z powszedniego Zycia, ale nie po-
wszedniego czlowieka. Dla ludzi my$lacych znajda sie w niej
wielkie nasiona, reszta czytelnikéw, szukajaca zabawki i po-
draznienia ciekawoéci, moze ja obojetnie odrzuci¢, nie dla
niej tez pisana byla.

WOPOMNIENIE

0 JOZEFIE DRZEWIECKIM

SKRESLONE PRZEZ

J. I. Kraszewskiego.

(1887).
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Pamietniki J. Drz,
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WSPOMNIENIE

O JOZEFIE DRZEWIECKIM.

golesnie pomysled o stratach, jakiemi nas Bég do-
tyka, codziennie zabierajac ludzi, co byli wielkim
2 przykladem, kt6rzy najpiekniejsza, zdaje sie, czastke

Zgon mlodych od-
biera tylko nadzieje niepewne, starcy unosza do
mogily pamieé lat, ktérych posiadanie niejako z nimi tra-
cimy. Czemze jest martwa ksiazka, zeschla szmata papieru, przy
zywej postaci, przy slowie zywem, co nas tak czarodziejsko
przenosi w czasy ubiegle? Ogromna zmiana, ktdrej ulegla
w krétkim stosunkowo przeciagu czasu spoleczno$é nasza,
strate tych ludzi, co 2yli z przeszloscia, czyni bolesniejsza
jeszcze: z mimi tracimy ostatnie podania cnét starych, osta-
tnie ich przyklady. Céz gdy $mierc¢ jeszcze odbiera jednego
z tych ludzi wybranych, ktérych czes¢ powszechna wyswie-
cilal Co nagrodzi ich utrate? Nie wiem, ale Bég wiele ma
$rodkéw w swej mocy, wiecej, nizeli my$l ich ludzka od-
gadnaé potrafi.

Do takich wlaénie ludzi wybranych nalezal ten, kté-
remu kilka sléw tych poswiecamy, szef Jézef Drzewiecki,
zmarly dnia 20 stycznia 1852 roku w Hajsynskiem, w do-
brach swoich, Kunce; bo caly jego zywot zamknacby me-
zna w jednem slowie: po$wiecenie. Cze$¢ powszechna, zal
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gleboki, jakie§ wzruszenie nieokre§lone w setcach towarzy-
szyly do grobu starcowi o$mdziesiecioletniemu, ktérego zy-
wot byl nieustanna mys$la, praca i pragnieniem dobra po-
wszechnego i ofiara zawsze chetna dla bliznich.

Bylismy tak szczesliwi, Ze skloniony prosbami rodziny
i obcych, zmarly szef napisane przez siebie pamietniki (obej-
mujace tylko cze$é jego zycia) powierzyl nam do wydania.
Ukazaly sic one w Athenaeum i odbite osobno, a ci, co je
czytali, musieli w nich oceni¢ najszlachetniejsza rycerska
duszg, serce pelne najpoczciwszych uczué, mys$l jedrna i zdrowa.
Sa to, rzec mozna, poufale pogadanki, gawedki wieczorne
wojaka, ktérym staranie o efekt, o wytworno$é zupelnie sa
obce, ktérym prostota ich i Zolnierska szczeroéé nadaja nie-
nasladowana barwe i wdzigk zupelnie wlasciwy. To tez jak
w nich niewielu slowy, kilku $mialemi- zarysy maluje sie do-
bitnie i goraco i uprzytomnia przeszloéé, jaka z nich bije
prawda! Nie znamy z ostatnich czaséw nic, coby z temi
pamietnikami, co do oryginalnodci, w poréwnanie i§¢ moglo,
a oryginalnosé zalezy wlagnie na zupelnem zapomnieniu
siebie i prostocie. Inni pisza, ten opowiada; nie rachuje na
sluchaczy swoich i dlatego musi ich ujaé¢ za serca. Nie ma
tu. nic przydatnego dla wywdzieczenia, nic wymuszonego,
nic, coby zdradzalo pisarza. Slyszymy opowiadanie zolnierza
i wspomnienia jego, z cala sila pierwszego rzutu wylane,
szczere, jak spowiedZ, czesto prawdziwsze od tego, co sie
historya nazywa. .

Ale ocenienie Jézefa Drzewieckiego, jako pisarza, ledwie
nas moze na chwile zatrzymaé wobec daleko wazniejszego
obowiazku: przedstawienia zywota jego, jako obywatela
i wzoru nieustannego po$wiecenia.

Mlodsze swe lata i pierwsze kampanie sam nieodzalo-
wany szef skreslil w pamietniku, ktéry nam zostawil; do
niego wiec po zywszy ich obraz odsylamy czytelnikéw, tu
napomkniemy tylko, ze si¢ urodzil w roku 1772 w powiecie
krzemienieckim, we wsi Juskowcach, z ojca Felicyana, matki
Anny z Bledowskich. W roku 1781 wszedl do szkél krze-
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mienieckich, ktére ukonczywszy zaledwie, delegowanym zo-
'stal na Sejm; i to byl pierwszy krok jego w 2yciu publi-
cznem. Nastepnie sluzyl w wojsku, a ze mu kasa wojskowa
powierzona byla po rozsypce wojska, zwyciesko wyszed!
z przygotowanych nan zarzutéw, skladajac w calogci, co mu
zaufanem bylo. Jaki$ czas bawil w Galicyi, poznajac chciwie
i ludzi i kraj, a zadnej nie tracac chwili bez owocu dla dru-
gich i siebie; choroba ojca do kraju go nazad wrécié mu-
siala. Wypadki nowe wywolaly w mlodzieicu chetne zawsze
poswiecenie, ktérego o malo ciezko nie przyplacil; zaledwie
potrafiwszy ujé¢ z Galicyi, z rozkazem Naczelnika poszed!
powtérnie. Powréciwszy do wojska, znajdowal sie w bitwie
pod Maciejowicami, gdzie z innymi w niewole waziety, za
wstawieniem si¢ przyjaciél uwolnionym zostal. Niedlugo za-
bawiwszy w kraju, wyjechal potem za granice, uczestniczac
W pierwszem zawiazaniu sie legij we Wloszech i z tej epoki
wlasnie najobfitszemi w pamietnikach obdarzyl nas wspo-
mnieniami.

Nie bedziemy ich tu powtarzali, spieszac do epoki,
ktéra tylko z opowiadari zmarlego jest znana; w niej réwnie
maluje si¢ czlowiek poswiccenia i pracy, gorliwy uczestnik
kazdego dobro publiczne obchodzacego przedsiewziecia ?).

Z pamietnikami koriczy sie wojskowy zawéd szefa
(nazwanie to do $mierci mu zostalo). Pojechal do Paryza,
jak w nich wspomina, po dymisye, ktéra mu wreczy! Ber-
thier, naéwczas minister wojny, z chlubnym dopiskiem,
i wsparty z kraju zasilkiem, jako podrézny puscil sie do
Wiloch z Fiszerem. W Tmola odwiedzili dawnego znajomego,
tamecznego biskupa, pézniej papieza Piusa VII, ktéry im dal
listy rekomendacyjne do kardynala Ruffo. Z temi spokojnie
do Neapolu przybyli. Wrécili przez Rzym i F lorencye, odwie-
dzajac znajomych, zwiedzili Szwajcarye i w Strassburgu

!) Odtad nastgpuje prawie dostowny wypis z listu pana Karola Drze-
wieckiego, syna szefa i godnego spadkobiercy poczciwosci i cnét jego, pisa-
nego do mas z Kunki dnia 10 lutego,
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spotkali sie z jeneralem Kniaziewiczem, ktéry tam osias¢
w zakupionej winnicy zamierzal. Z nim razem w 1802 roku
przez Drezno i Poznai do Warszawy ruszyli Tu pod rza-
dem pruskim wesolo i szumnie schodzily chwile bez cely,
bo jeszcze rok szésty i dziewiaty byly daleko. Jaki$ czas
zabawiwszy w gwarze tego $wiata dawnej stolicy, wzmo-
cniwszy stosunki z Czackim (bo ci dwaj ludzie, jednako poj-
mujacy obywatelstwo, pokocha¢ sie i polaczy¢ musieli), udal
si¢ szef na Wolyn do domu. Jechali w jednym powozie
z jeneralem Kniaziewiczem, z majorem Tomaszewskim i Cy-
pryanem Godebskim. Godebski od komory im uciekl.

Szlo naprzéd o wynalezienie przyzwoitego polozenia
Kniaziewiczowi; rzucil tedy pan szef podréinych u matki
swojej w Juskowcach, a sam zbiegl do Zaslawia. W drodze
na szczeécie spotkal ksiecia wojewode wolyniskiego, ktéry
przez cesarzowa Katarzyne II mianowany byl jenerallej-
tnantem, ale sluzby nigdy czynnej nie pelnil, choé¢ mundur
lubil. Dowiedzial sie ksiaze, o co idzie, i mocno polajal pana
szefa, Ze niewiedzied¢ gdzie szuka, co znale$¢ najlatwiej bylo.

— Mospanie, — rzekl — nam wojskowym za rece sie
trzymac!

Zaprosil tedy wszystkich podréznych do Slawuty, mapy
strategiczne porozkladal przed nimi, przyjal ich w mundurze,
ale co lepsza, pafiskiem i szlacheckiem sercem, o ktére nie-
latwo; jeneralowi Kniaziewiczowi wie§ Zielenice na bardzo
lekkich warunkach w dzierzawe wypuscil.

Pozostawal drugi obowiazek do spelnienia zacnemu
synowi: pielegnowanie matki, staruszki juz dobrze podeszle;.
I zyciem dlugiem obdarzyl Bég pana szefa, bo $wiecie za-
chowal czwarte przykazanie: Czcij ojca i matke twoja. Z la-
godnym ojcem obowiazek ten latwym byl do spelnienia;
ale matka codzied dumniejsza, codziet dziwaczniejsza sie sta-
wala ;. tu pokory i cierpliwosci wielkiej potrzeba bylo. Dzi-
siaj juz trudno nam pojaé, w jakie to formy przeradzaly sie
dziwactwa butniejszych przodkéw naszych, bo dzi§ cnoty
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i wady skarlowacialy. Zgieta staruszka przechadzala sie
z laseczka w reku lub pajukom na wézku wozi¢ sie kazala,
a laseczki nierzadko uzywala i na doroslych synéw- swoich.
Pan szef z pokora calowal reke zbyt porywcza matki, ktéra
z przekasem mawiala czasem do mniej cierpliwego star-
szego syna:

— Widzisz wasé, to szef, a cierpliwie stoi!

Przyszedl jednak czas, ze z domu matki wyjecha¢
musial, bo wrecz mu o$wiadczyla, ze byl u niej Duch S-ty
i przestrzegl ja, ze si¢ na nia z panem Denyska zmawiaja.
Tejze nocy z majorem Tomaszewskim wyjecha¢ musieli do
Odessy, ledwie lat kilka wieku nadwczas majacej, gdzie sta-
raniem Czackiego i kilku mozniejszych obywateli ukraifiskich
zawiazywala sie handlowa kompania polska.

Mysl ta, aby wlasciciele produkta swoje sami do Odessy
prowadzili i tam je wiekszym negocyantom krajowym lub
zagranicznym sprzedawali, dzi§ jest powszednia i w pelni
wykonywana, lecz wtedy byla to $miala jeszcze nowosc.
Bo choé¢ kilku wlascicieli odwazalo sie o wlasnych silach
do Odessy je prowadzi¢, byly to wyjatki; ogdl zostawal
pod monopolem zydéw i kilku Grekéw. Stowarzyszenie
wlascicieli mozniejszych, z ktérych kazdy obowiazal sie kilka
tysiecy czetwerti pszenicy rocznie dostawiaé, majace swoje
magazyny, stosunki z zagranicznemi domami handlowemi,
zdawalo sie wiele rokowaé. Pan szef, §wiezo przybyly z Wloch
i Francyi (naéwczas pani Malty i jak zawsze, wielka maja-
cej ochote, choé mala mozno$¢, zawladnigcia handlem Sréd-
ziemnego morza), czlowiek wymowy latwej i pojednawczej,
zacnoéci wielkiej, charakteru pociagajacego, postawiony zo-
stal na czele. Za nim przybyli ludzie polityczni i rachun-
kowi. Michal Sobanski, Antoni Jaroszyriski, mozni wlasci-
ciele ziemscy; a Czacki tu, jak wszedzie, gdzie o dobro pu-
bliczne chodzilo, czynny i przewazny bral udzial.

Ale w handlu, rutyna starsza od najlepszego rozumo-
wania, wytrwaloé¢ za$, ktérej nam zawsze braknie, pierwszym
egzystencyi warunkiem, Odessa, plac zupelnie nowy, zadnej
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wybitej drogi i rutyny nie miala; a w kraju naszym, wszel-
kie stowarzyszenia, trudno idace przy najpomyslniejszych
okoliczno$ciach, za pierwszem niepowodzeniem ustaé¢ musza.
I tu sie¢ tak stalo; przy handlowej stagnacyi, ktérej powo-
dem byla wojna turecka, kompania sie¢ rozwiazala, zwycza-
jem naszym bez zadnych strat dla obcych, a szczedciem
i bez znacznych strat dla stowarzyszonych. Pierwszy krok
jednak byl zrobiony.

W czasie tej chwilowej karyery handlowej zachcialo
si¢ panu szefowi i na innym punkcie zrobi¢ co$ pozytecznego
dla kraju. Dzi§ galar na Dniestrze jest rzecza niedziwna;
wtedy od niepamigtnych czaséw nikt galaru ze zbozem,
bojac si¢ porohdéw, nie spuscil. Ksiaze de Nassau wprawdzie
przeplynal sam biegiem rzeki, sondowal i zapewnial, ze
splawna, o czem i dzieje od lat kilkuset $wiadczyly; ale
szlo o to, zeby si¢ kto pierwszy na straty narazil i myél
widocznie znowu dokonal, i droge otworzyl. Najeto w Ga-
licyi flote statkéw rzecznych, przez cesarza Jézefa na Dnie-
strze gérnym zaprowadzonych, naladowano je pszenica
w gérnem Podolu i zwyciesko salutowana przez dziala tu-
reckie w Chocimiu, minela bez szwanku Jampolskie owe
porohy, wyladowujac w Majakach pod Odessa. Obchodzono
$wietnie tryumf bankietem, na ktérym byl przytomny Ri-
chelieu i spelnil kielich przyszlej pomyslnoéci handlowej
miasta, siedzac na worze przybylej niezwykla droga psze-
nicy. Statki najete byly tam i napowrét; trzeba wiec bylo
towaréw na polowe ladunku, z ktérym odej$é mialy, a na
to osobnego kapitalu, administracyi i t. d. Poradzono zaku-
pienie ladunku okretu tureckiego, ktéry przybyl wlasnie
z rozkami. Byla to rzecz tania, ktéra bardzo latwo nawet
po wsiach nadbrzeinych, na pszenice miara za miare, z ogro-
mnym zarobkiem wymienia¢ mozna. Tak projektowano; ale
nadzieja zamiany spelzla na niczem, bo do urzeczywistnienia
jej, potrzeba bylo nawyklosci do zamian, ktdrej tu nie zna-
leziono. Rozki przyplynely az na gérne Podole i tu przepe-
dzone zostaly na spirytus. Na calej tej zegludze strata byla
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niewielka, a skutek gléwny zdobyty; dowiedziono splawno-
$ci Dniestru, mozno$ci przeplynienia nim tam i nazad; nie
posluzylo to jednak, bo blisko trzydziesci lat potem dopiero
Galicyanie, tazsama pusciwszy sie droga, utorowana ja na-
reszcie zostawili.

Okolo tego czasu przypadlo ozenienie szefa z siostra
towarzysza broni, Jana Ostrowskiego, osoba zywa, wesola
i do przyszlego meza przywiazana. Wesolo jako$, a ochoczo
przebyly sie trudnodci zamescia tego, jak i dalszych familij-
nych stosunkdéw, trudnosci ze strony podeszlej matki pana
szefa, kaprysnej troche matki przyszlej zony, pani podko-
morzyny Ostrowskiej, i najkapry$niejszej babki, kasztelano-
wej Czarneckiej. Dodaé do tego potrzeba jej wuja, bardzo
$wiatlego lecz bardzo dziwacznego takze czlowieka, pana
Ignacego Czarneckiego, a odkryliby§my bogata kopalnie
anegdot, ktérych dzisiejsze pokolenie nie zrozumialoby moze:
tak obyczaje zmienione, tak rzeczy rézne. Potrzeba je bylo
slysze¢ doskonale opowiadane przez tych, co skladali éwcze-
sne wesole i $wietne wolynskie towarzystwo: Czackiego,
Ignacego Ledéchowskiego, Kropinskiego, Bystrego...

Nadszedl wreszcie rok 1809 i wojna z Austrya otwo-
rzyla pole do nowych poswieceri; pan szef udal sie do Kra-
kowa i Warszawy, gdzie wierny, stary przyjaciel jego, Fi-
szer, byl szefem sztabu przy ksieciu Jézefie, a kapitanowie
dawnych legij dowddzcami pulkéw. Ksiaze Jézef prosil sam
przybylego, zeby do wojska nie wstepowal i drugim ofice-
rom, co chleba nie mieli, nie odbieral go. Powrdcil wiec na
Wolyn, gdzie nowe czekaly go prace. Za laska cesarza Ale-
ksandra, za staraniem otaczajacych go rozwijaé sie poczy-
naly jego mysli okolo wychowania publicznego w guberniach
zachodnich. Wilno, o$wiecajace Litwe, niedostateczne rzucalo
blaski na trzy poludniowe gubernie. Otwieral sie Krzemie-
niec, potrzeba bylo funduszéw. Cesarz obdarzyl go wspa-
niale znacznemi dobrami pojezuickiemi; trzeba je bylo wy-
bra¢, urzadzi¢ i nowemi wesprze¢ datkami. To dzialanie
komisyi edukacyjnej spelnilo si¢ z zapalem obywatelskim,
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Najczeéciej niezmordowany Czacki porywal pana szefa i ubra-
nego w mundur francuski wozil z soba, dla zebrania, a jak
Jartownisie wéwczas méwili, dla Zebrania ofiar na szkole
wolynska.

W tych zajeciach zblizyl si¢ rok 1812, w ktérym
duma, chociaz na geniuszu sparta, rozbi¢ si¢ miala. Z tym
rokiem rozpoczelo sie pasmo nieszcze$é dla pana szefa, bo
nieszczescia nie ida same, stadem sie wloka, jak wilcy. Do
publicznych przybyly dla niego bolesna $mier¢ zony, zabi-
cie Fiszera, $émier¢ Czackiego. Czarne to byly chwile; w nich
sie urodzila pézniejsza nieched i nieufnoé¢ do spraw polity-
cznych, ktéra go nieopuscila juz nigdy. Spytany o nie, —
kuglarstwo! — odpowiadal tylko i milczal. Ze wszystkiego
jedne sie tylko zostaly szkoly, a ze szkdl najblizszy sercu
Krzemieniec; jemu sie tedy poswiecil. Tam jakie bylo zna-
czenie jego, dzialanie i wplywy! Sa, co pamietaja jeszcze,
jak w rozerwanym przez $mier¢ Czackiego ciele edukacyjnem
zgode i jedno$¢ utrzymal.

Po roku 1815, nowe odkrywaly sie widoki dla kraju
tego; chcialy osoby przewazny wplyw majace, aby obieralne
urzedy marszalkéw ludZmi zasluzonymi zajete byly; podal
sic tedy pan szef i zostal obrany marszalkiem krzemienie-
ckim. Przyjal on ten urzad tem chetniej, 2e go od Krze-
miefica i opieki szkél nie oddalal, owszem nowa mu nadawal
powage i sile. Jakkolwiek widoki inne spelzly, ale wplyw
na los Krzemierica, ulubionego dzieciecia Czackiego, wydal
znakomite owoce. Potrzeba bylo mlodziez ksztalci¢, rodzi-
céw $ciagaé, a gdy to, niestety, nie dalo sie robi¢ poneta
nauki, lecz zabawami, wiec i do zabaw szlo si¢ z calym po-
pedem poczciwych dla kraju checi.

Czem byly przez lat kilkanascie krzemienieckie szkoly, ’

wieleby o tem méwié. Czy mogly by¢ specyalne i tworzy¢
ludzi specyalnych, czy tez w pierwszem pokoleniu (bo nie
odejmujac zaslugi niektérym w pokoleniu poprzedzajacem,
masom braklo oéwiaty) musialy byd¢ ogélne, a wigc od razu
widomych owocéw nie przynoszace — to rzecz nie nasza,
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Zastanawiajac sie tylko nad moralna strona Krzemienca,
przyznaé potrzeba, Ze ta trocha zacnosci, bezinteresownosci,
wylania dla ogélu, wstretu od wszelkiej niepoczciwosci
i brudu, ktéra dzi§ miedzy nami $wieci, stamtad idzie i jest
odbiciem zacnosci Czackiego, zacnosci tych, co go otaczalil
Fatwo to krytykowaé teraz, owe szumne, ale nietresciwe
w wyrazach, bez widocznego celu idace i czesto w $rodkach
niepraktyczne, bujne pokolenie owo, ale gdy stracim (co nie-
dlugo nastapi) te zacnosci i uczciwosci szczatki, dopiero sie
dowiemy, co$my mieli i lekcewazyli, niepomni, Ze to buja-
nie bylo i we krwi naszej i w czasie owym i w samej pel-
nodci zycia tego pokolenia, ktérej mu nikt nie zaprzeczy.

Po marszalkowstwie znowu zasiadal pan szef w komi-
syi edukacyjnej i tak splynelo szybko kilkanascie lat cia-
glych poswiecent, dla wychowania publicznego, dla Krze-
miefica. Dom jego byl gospoda dla wszystkich przedniejszych
gosci, przybywajacych ogladaé to dziecko Czackiego, tak
szybko wyrastajace, te mlodziez tak sie nadzwyczajnie po-
mnazajaca; byl gospoda i dla tych wielu, co zabawami ba-
wié sie chcieli i dla tych, co obyczajem czasu, szydzi¢ z tego
wszystkiego przyjezdzali tylko. Ale szyderstwo roztracad
sie musialo o pokore i poswiecenie.

Ludzie tego rodzaju, co Czacki, co pan szef, musza
z natury swojej byé nieogledni w wydatkach i rzadzie ma-
jatku. Nagromadzily sie interesa, oblegla go proza zycia
i w ciezkich latach okolo 1822 roku zwalily sie na niego
calym ciezarem, przerazajacym grozba upadku. W pierwszej
chwili zdawalo sie koniecznoscia nieuchronna oddaé majatek
pod rozbidr; znidslby to szef spokojnie, ale niejednemu po-
trzeba bylo powiedziec : :

— Ty$ mi dal w dobrej wierze pieniadze, twoja lub
ojcéw twoich prace; jam ci zareczyl oddanie, a oto nie po-
wiedzialem prawdy i oddaje ci za nie kawalek ziemi, z ktd-
rym nie bedziesz wiedzial, co zrobié.

Ciezka to byla ostatecznos¢. Upadl na zdrowiu, na
swobodzie myséli; przyjaciele wolynfiscy, réwnie jak on, nieo-




R T

gledni, nie mogli mu pomdc, ukraiiscy twardzi Zadali tego,
co moze bylo jedynym $rodkiem ocalenia, przesiedlenia,
przejécia w inna strefe, wyrzeczenia sie swoich stron i sta-
rych zwiazkéw. Ciezkie to byly do przetrwania chwile, gdy
przyszlo opuéci¢ rodzinny kat i nawykac do nowego, gdy
przyszlo tesknié... Czesto szef uciekal do lasku w ogrodzie
i do znuzenia $ciagal motyka ziemie ze skaly, aby utrudze-
niem fizycznem przemdéc bdl serdeczny; zmdéwil modlitwe
i B6g wracal zbolalemu choé chwilowy spokéj. W tych
chwilach smutku i boledci zaszlo mu serce gorycza i polity-
czne stosunki poszly pod kategorye kuglarstwa.

Pan szef powtdrnie sie ozenil, a Opatrzno$é¢ zawsze
na niego laskawa, dala mu przyjaciela, opiekuna, stréza, co
troskliwa reka pielegnowal dluga jego staros¢ i szczedcie
calej rodziny. Bez rozbioru majatku obeszlo sie, wierzyciele
zostali zaspokojeni, a zaczela sie spokojna staro$é, po pracy
spoczynek. Ale w roku 1832 nie bylo kogo wybraé na
urzad w hajsyniskim powiecie; ruszono starcéw i pan szef
zostal znowu kuratorem szkdl gubernii podolskiej. Mlodziez
owego czasu przypomni sobie zapewne powaznego starca,
ktérego sam widok byl zacheta do dobrego. I na osoby
u wladzy bedace wrazenie robila ta sedziwa postac, ta slodka
wymowa, to czyste i bezinteresowne wylanie si¢ dla dobra
powszechnego. Zrobil i tu pan szef, co na tem stanowisku
moég! uczynidc.

W nastepnem trzechleciu zmienily sie nieco okoliczno-
éci, ale nie zmienil sie jeszcze brak kandydatéw na urzedy
i pan szef zostal w hajsyniskim powiecie marszalkiem obrany.
Urzednikowi, co go przyjechal wybadaé, czy zechce przyjaé
urzad hierarchicznie nizszy stanowiskiem od tego, ktéry do-
piero piastowal, odpowiedzial z sobie wlasciwa slodka ironia:

— Méj panie, ja w o$mnastym roku zycia bylem bry-
gadyerem, a odtad coraz nizej ide.

Nareszcie dorosli mlodsi i mégl rzeczywiscie spoczac
na p6zna staro$¢. Tu Bég coraz wiecej poczal go powoly-
wac ku sobie, poboznoé¢ jego wzmagala sie codzien. W pierw-
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szej czerstwiejszej staroéci 2yl przeszloécia i Bogiem —
wtedy to utworzyly sie pamietniki — ostatniemi laty samym
Bogiem tylko. Juz go i Pan Bdg dotknal wiecej: cérka
w dojrzalym wieku, wnuka w samym lat kwiecie, zona,
dwudziestopiecioletni przyjaciel — wszystko to jak sen prze-
szlo i z oczé6w mu zniklo; to tez odtad jego zycie bylo
nieprzerwana modlitwa. Mial zwyczaj chodzié wiele i cho-
dzac modli¢ sie, potem spoczywal i modlil sie spoczywajac,
czasem glosno, ‘a wtedy w sercu slyszacego odzywaly sie
z duszy wychodzace: Parentes mei, proximi et amici met,
miseremint met... Szly dlugim szeregiem zalobnym pacierze
za umarlych przyjaciél i dobroczynicéw, ktérych kosci roz-
rzucone po obu $wiatach, daleko... Bylo ich oséb kilkadzie-
siat, nigdzie nie spisanych, w pamieci tylko. Potem za zy-
wych — tych codzien mniej zostawalo, ale nikt, gdziekol-
wiek byl, w modlitwie nie byl zapomniany.

I tak szlo spokojnie klasztorne zycie; coraz dalej i obo-
jetniej dla $wiata, coraz blizej Boga. Wnuki tylko zajmowaly
go zawsze; czesto igral z nimi, a kazdego wieczora blogo-
slawil z osobna kazde. Zdawalo sie, ze jeszcze na lat kilka
przynajmniej sil mu stanie, ale Pan postanowil inaczej. Po
o$mdziesieciu leciech czerstwego zdrowia, nie dopuszczajac
go do zgrzybialosci i zdziecinnienia, dziwnie lagodnemu w zy-
ciu dziwnie tez lagodna $mieré zgotowal.

Dziewietnastego stycznia zwyczajem swoim uszedl
jeszcze werst kilka, z poludnia uczul troche ziebienia; przy-
jechal lekarz, ziebienie trwalo, kaszel sie do niego przyla-
czyl. Ze febry panowaly, zdawalo sie, ze to febra.

— Juz to — moéwil — zebami klapaé nie bede, bo ich
nie mam; ale niech no jutro przyjdzie, znowu swoje dziesieé
werst odchodze.

Rzecz dziwna, Zze mys$l $mierci, ktéra mial tak czesto,
ta raza ani mu si¢ nawet nie zamarzyla. O pélnocy odpra-
wil synowa i lekarza, méwiac, ze sie juz ogrzal i chce za-
sna¢. W rzeczy samej puls byl spokojny, sen przyszedl.
O piatej z rana spal jeszcze z oddechem spokojnym: o si6-




dmej juz nie 2yl. Jedne reke mial pod glowa, druga trzymal
koldre, ktéra sie przykrywal, polozenie ciala jak najspokoj-
niejsze; widaé mu Bég, w nagrode cnét chrzedcianskich,
zupelnie uczucia $émierci i konania oszczedzil. Nie $mierc
przyszla, ale sie zycie skoticzylo: lampa si¢ dopalila i zgasla.

Na obrzedzie pogrzebowym kaplan z ambony zacyto-
wal wiersz z ksiag Machabejskich: »>Widzialem meza do-
brego, laskawego, wstydliwego wejrzenia, skromnych oby-
czajéw i wymowy ozdobnej, wyéwiczonego w cnotach w dzie-
cinstwiee etc.

Taki jest krétki rys zycia czlowieka, ktéry nas zgonem
swoim zasmucil. Pickne, zaprawde, to zycie. Od poczatku do
kofica jedna mys$l ozywiajaca, chrzesciafiska, wytrwala, prze-
biega je i uzacnia; zniechecony nawet cierpieniem, dla po-
slugi wspélbraciom ofiaruje si¢ do korca: wezwany do niej,
nie cofa sie nigdy przed sw1etym obowiazkiem. Kiedy pra-
cowaé dla dobra ludzi nie moze, modli si¢ za nich jeszcze.

W Zytomiersu dnia 3 listopada 1857.

J. I. IoRASZEWSKL

|
f

SPIS RZECZY.

Przedmowa od wydawcy

Pamigtniki J6zefa Drzewieckiego, spisane przez niego samego (1772——
1802) .

Reszty pamietnika ]6zefa.' Drzew1eck1ego z paplerdw po nim pozo-

stalych, zebrane przez J. I. Kraszewskiego (1800—1851) .

Wspomnienie o Jézefie Drzewieckim, skreslone przez J. I. Kraszew-

skiego (1857)
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